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ELOSZO

Hogy ez a kotet megvaldsult, koszonhetd szilleimnek Szappanos Istvannak és Endre Marta-
nak, ugymint unokatestvéremnek Endre Zsiganak, akik hosszu évek soran csaladunk Osszes tagjaval
val6 rendithetetlen levelezések aran kikonyorogte, begytjtotte, Gsszeszedte, rendbe szedte mindazokat
a szétszort iratokat, képeket okmanyokat amiket a vilaghabora vihara szétszort, de még fellelhet6k
voltak. Ugyancsak {rasba foglaltak azt a sok sok emléket amit emlékezettarukbol meritettek.

Evek folyaman nalam is 6sszegytlt egy tomeg irat, kép és dokumentum és ekkor radébbentem
arra, hogy mindez nem mehet a szemétbe halilom utan. Elsé feladatomnak lattam azt, hogy azt a
tomeg egyéni és csaladi adattomeget fel kell dolgozni egy egységes rendszerbe. Szerencsére a mai mo-
dern szamitégépes vilagban meg van erre a lehetéség egy profi genealdgiai csaladfa szerkeszt6 program
formajaban. Ez 6ssze is allt hamarosan és ezt azota is vezetem Gj adatok (halalozas, sztiletés, hazassag)
hozzaadasaval. Ugyancsak hazilag is kezelheté masolo és szkenner gépek nagyban megkonnyitik a régi
papirok digitalis formaba val6 feldolgozasat.

Koszonet tovabba azoknak akik jelenlegi munkam megkezdése 6ta hatalmas segitséget nyuj-
tottak lelkes tamogatasukkal, képek, adatok és dokumentumok felkutatasaval és elkiildésével. Ezek
pedig: Endre Laci és Jella Argentinaban, Hegyeshalmi Fischer Istvan és huga Kinga, Endre Eniké és
Endre Zoltan Ausztraliaban, ugyszintén Dr. Kraft Péter, Dél-Amerikaban sztletett, de Magyarorszagra
,»visszidalt”, az Endre csaladnak bens&séges baratja, aki Zsiga hatalmas irattarat megorokolte és abbol
az ide passzold anyagot nekem rendelkezésemre bocsajtotta. Munkatarsa Szalay Kristof nagy szolga-
latot nydjtott ebben, olyannyira, hogy még Kiskunfélegyhazara is leutazott a Kiskun Mazeumba, ahol
egyparértékes régi dokumentumot fedezett fel. Ugyancsak angazsaltam a Historia Forditas —
(www.historiaforditas.hu) szolgalatat ahonnan ugyancsak sok értékes kutatasi anyagot kaptam.

A konyv szerkesztése folyaman egy nagy dilemma el6tt alltam. Az Endre csalad hozzam leg-
kozelebb allé prominens személyisége, Endre Laszlo IV. politikai tevékenysége egy ,,elefant a szoba-
ban”; amit ebben a kényvben figyelmen kiviil hagyni, vagy mélyrehaton analizalni? - képezi a dilemmat.
Minden szandékom az, hogy ebben a munkéaban tavol tartsam magam a politikatdl és csak kizarélag a
csalad tagjainak személyes és emberi vonasait 6rokitsem meg. De mivel Laci bacsi politikai életpalyaja
elkeriilhetetlen része az 6 személyiségének, gy dontottem, hogy beleveszem az 6 sajat irasat, a szemé-
lyével kapcsolatos kortarsi véleményeket és ujsageikkeket, mert csak ugy tudjuk 6t valoban megismerni.
Ez a megismerés lehet valtozo attdl figgden, mennyire tudjuk magunkat belehelyezni azokba a torté-
nelmi id6kbe amiben & élt és cselekedett és mennyire tudjuk vagy akarjuk megérteni azt az 61jité pa-
radoxont amiben talpig becstletes, erkolcsileg, vallasilag feddhetetlen emberek olyan elborzasztd, a
korszellem eltorzult céljait szentesité cselekedetekre voltak képesek. Mert csak ilyen néz6pontbdl lehet
igazsagos modon eldonteni, hogy ez az ember egy gonosz, haszonlesd, idegen érdekeket kiszolgald
sotét gazember, vagy pedig egy a kor szellemének befolyasa alatt mély meggy6z6désbdl, bar vakon
talsagba vitt hazaszeretettdl fitott, de hazaja és népe érdekeiért utolsé csepp véréig harcold becstiletes
ember volt.

Eletem alkonyan, ,,ha ez az utolsé, dolog amit még elvégzek™ felkialtassal nekialltam mindezt
az anyagot feldolgozni egy nyomtathaté konyv formédjaban. A mindentudé szovegszerkeszté segitsé-
gével hosszu és kemény munka utan sikerilt is 6sszehoznom mindezt, avval a szandékkal, hogy az
Endre csalad még €16 tagjainak, a kiskunfélegyhazi Kiskun Mazeumnak, és az Orszagos Széchenyi
konyvtarnak egy egy példanyt, ha maskép nem, digitalis formaban eljuttassak.

Célom evvel a munkaval az, hogy az Endre csaladnak még ma €16 tagjai és azoknak leszarma-
zottjai kozelebbrél megismerhessék még ma is ¢16 rokonaikat, és tovabba megismerhessék felmend
6seiket, kik voltak, mik voltak 6k? Evvel remélem meggazdagitom minden csaladtag 6nismeretét és
Onbecsiilését avval, hogy a csaladi mualt megismerésével szilardabb gyokereket tudunk magunknak al-
kotni a jov6ben.


http://www.historiaforditas.hu/

Valodi igyekezettel voltam azon, hogy e konyv tartalma teljes, attekinthetd, érthet6 és hiba-
mentes legyen. Legjobb igyekezetem ellenére ez valdszintleg nem sikertlt teljesen és hibak, elirasok itt
is ott is becsusztak. Ezért az olvasotol elnézést kérek.

A szerz6 ,barlangja” ahol 3 szamitdgép, 2 szkanner, 2 nyomtato, 1 fax gép, telefon, polcokon fényképalbumok, 5 fidkos file
cabinet-ben barna tasakokban, manila folderok-ban régi iratok, papirok, képek.



GLOSSARY

A short lesson on reading words in the Hungarian language, for those who are not on “first name
basis” with this strange language. The formulation of the writing of the language is based on Latin,
and it is 100% phonetic, meaning that each sound is represented by only one (or a combination of
two) character(s) in the Latin alphabet, which is pronounced the same in every case. In order to assign
a character to every sound in the language, there was a need to combine two consonants in some cases
and apply various accents over vowels in others. The net result is that the Hungarian alphabet contains
40 letters, instead of the 26 in English. A, A, B, C, Cs, D, Dz, Dzs, E, E, F, G, Gy, H, 1, ], K, L, Ly,
M, N, Ny, O, 0,0,0,P,R,S, Sz, T, Ty, U, U, U, U,V, Z, Zs. Four more letters Q, W, X,and Y are
used in foreign words only, except the y’, that is used in a notationary function in the combined
consonants, and also in the last century has been adopted for use in family name endings to signify a
status of nobility or uniqueness: Janosy vs. Jinosi

Most consonants in the alphabet are pronounced the same as in English, with the following excep-
tions:

‘c’is always pronounced as in ‘tsunami’, never as a ‘k’,

‘¢’is always pronounced as in ‘get’,

9’ is always pronounced as in ‘you’,

7’is formed by the tongue against the back of the front teeth, not up touching the middle of the roof.
‘7 is pronounced rolled as in Spanish or Italian,

‘s is always pronounced as in ‘share’, never as an ‘s’ in English,

Double consonants: b0’ ‘ec’, ‘dd’, I, etc. for each consonant adds weight, doubles sound duration to
each sound, e.g. ‘ad’and ‘added’ , or ‘surf’ and ‘suffering’ in English.

Combined consonants:

‘es’ equals ‘ch’ as in ‘check’ in English

‘dz’ as in ‘kids’ in English

‘dzs’ as in jungle’ in English

‘gy’as in ‘duty’

‘/y’ equals vy’ in English. This letter combination is a remnant from early times, currently no different
in pronunciation from the 9’ in the alphabet.

‘ny’as in ‘new’

Sz’as in ‘say’, it the equivalent of ‘s’ in English

#y’as in ‘stew’

s’ as in ‘pleasure’

Vowels give the unique character of the Hungarian language. Each vowel represents a certain sound

and is pronounced the same way in every word. Hint on accents: the absence or a dot means short

Vowel, a single or double stroke (4,6,{,6,4) means long vowel. There are no diphtongues, such as ‘ou’,
, i¢’, etc. as in English, each contiguous vowel is pronounced separately:

“as in ‘call’ ‘4’ as in “fool’

’as in ‘file’ ‘4’ as in “fuel’

‘as in ‘let’ 4’ as above, but drawn out

"as in ‘café’

’as in ‘hit’

"as in ‘heed’

’as in ‘force’

’as in ‘go’

”as in ‘first’

”as in ‘peu’ in French, or a drawn out ‘fiiirst’

‘as in ‘full’
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A short Glossary of terms, names, places used in this tome, for quick reference for those less

familiar with this family’s members, homesteads, and culture.

dllamtitkar —highest ministerial official just below the minister (secretary — in the USA) of a depart-

ment. There can be more than one, e.g. Secretary in charge of ....

alispan — elected chief executive of the County, or County Commissioner
aranylakodalom — golden wedding anniversary (of my grandparents in Szentkut)
atilla — Hungarian military version of the diszmagyar (see there), parade uniform in
most countries, but emulating many of the diszmagyar’s features.

bicsi —literally : uncle, but used as a title or address of respect for men older than
you by at least 10 years.

Babci -Endre Maria V. (Hegyeshalmyné). A name used in the family during her
childhood.

Bad T6lz — a beautiful resort town in southern Bavaria, close to our place of resi-
dence during our life in Germany. Also, the place where my aunt Szidi néni lived
out her life, after most members of the family emigrated.

Beuerberg — a village in southern Bavaria, 6 km. from Mooseurach, our place of

atilla

living, where I went to school, and where the railroad station was for trains going to Munich.

biré —judge

szolgabiré — District Commissioner

16szolgabiré — Chief District Commissioner

tablabiré — elected county court judge

jardsbiré — District Judge
bocskai ruha —Hungarian men’s attire for festive occasions, much less elaborate
and costly than the disgmagyar (see there), traditionally made of black heavy cloth,
braided clasps replacing buttons down the front .
cimzet - titles of address-in the quasi-“feudal” Hungary, up until the Communist
regime’s outlawing all titles of distinction in 1945, there was an elaborate hierarchy
of titles of address according to one’s social status. Here is some of that hierarchy
— by no means complete — listed in ascending order:

nemzetes ur/asszony - lower middle class

tekintetes ur/asszony — middle class

nagysagos ur/asszony — upper middle class

méltésigos ur/asszony — distigushed career — colonel (military), judge, high
official

kegyelmes ur/asszony — general (military), minister, member of Patrliament.
diszmagyar — court dress, an ornate and elaborate, highly obligatory attire of the
upper class nobility for festive occasions, such as state and celebratory functions,
high society balls, parliamentary receptions. The term applies to both ladies’ and
gentlemen’s attire. Each is custom tailored and made to personal taste and pocket.
Because of its high cost it is often handed down through generations.

bocskai

diszmagyar

Endre Etelka (Etus néni), wife of Varday Istvan, my mother’s sister. Fled Hungary in 1944, ended up

in Germany, and died there in 1954.
Endre family — my mother’s family of Kiskunfélegyhaza

Endre Ilona (llonka néni) wife of Geréby Imre, my mother’s sister. Fled Hungary in 1944 with her
family, Zsuzsa, Janos (Jancsi), and Paul (Pali)(enlisted in the Hungarian army in the last months and
never returned - missing in action, presumed dead.). Spent 6 years in Germany, many of them in close
proximity to our family, sharing a lot of common experiences and memories. Emigrated to USA to

her daughter in New York and died there in 1966.

Endre LiszI6 — my uncle, Laci bacsi, the brother of my mother, who was a prominent and contro-
versial political figure in Hungary. Held various elective and appointed political offices. Because of his
extensive involvement with the deportation of Hungarian Jews, the Communist regime in 1940,



following a show-trial had him executed.

Endre Miria (Marika néni), wife of Ujhelyi Tibor, my mother’s sister. Fled Hungary in 1944, ended
up in Germany, after 6 years emigrated to Cleveland. Died there in 1985.

Endre Mirta (anyuka), my mother. Wife of Szappanos Istvan VI.

Endre Szidonia (§zudi néni), unmarried, my mother’s sister. Fled Hungary in 1944, ended up in Ger-
many and remained there unitl her death in 2002, at the age of 103.

Endre Zsigmond I. — my grandfather or nagypapa. Held various elected political positions, such as
District Commissioner of Kiskunfélegyhaza, a member of the Hungarian Parliament (House of Rep-
resentatives, later House of Lords), and landowner and resident in his manor house in Szentkat. Died
by his own hand in Velem, Oct. 1944, refusing to leave his country, fleeing from Communist takeover.
Endre Zsigmond II. — my cousin Zsiga, son of Laci bacsi. Fought in WWII, in the Special Forces of
Finland (1944) and later in the Hungarian Army, wounded in the battlefield. Fled with the family to
Germany. In 1946 clandestinely returned to Hungary to visit his father in prison there, then escaping
just in time before being apprehended himself. After marrying, emigrated to Argentina, had a son and
daughter, got divorced and returned to Germany in the late sixties. Lived there until regime change in
Hungary (1989), and returned to live in Budapest in 1995. In 2009 his daughter took him back to
Argentina, where he died in 2010, at the age of 90.

Erdély — Transylvania

Etus néni— Endre Etelka — see there

félegyhizi — a predicate to the Endre name indicating the residence of that branch of the family. A
popular abbreviation of kiskunfélegyhazi.

Fels6h4zi tag —appointed member of the Upper House of the Parliament. (House of Lords, Senate)
f6ispadn - appointed ceremonial head official of the County.

foldbirtok, birtok — country estate of over — say 100 hectares, with a manor house where the owner
and his family reside.

foldbirtokos — owner of a country estate.

Geréby family —has been part of my life for many years. Beginning in Szentkut, summer vacations,
Geréby Zsuzsi, Pali and Jancsi, the three children of my aunt Ilonka néni and husband Geréby Imre
bacsi has been close cousins and good friends. In our refugee years in Germany, we lived in the same
house in Mooseurach for 3 years, then nearby in neighboring village of Konigsdorf. After coming to
the USA Jancsi and his growing family also lived in Cleveland, and their children were very good
friends with our children. They attended Hungarian Scouts together, and vacationed together often.
Geréby Jinos, Jancsi - my cousin Geréby Janos with whom and whose family I, we have a lot of
history together, in Germany and in Cleveland as well.

gimndzium — an academic educational institution spanning 5" to 12" grades, customary in Europe in
those times.

hagyaték — material possessions of a deceased to be dealt with in his last will and

testament.

hajdii —a liveried manservant assigned to serve an all around servant (enforcer) of a

high official of the district or county.

hinto — a spring carriage built for elegant people transport.

huszdr— cavalry, a branch of the Hungarian Army

Ilonka néni— Endre Ilona - see there.

Imre bdcsi - Geréby Imre, husband of Endre Illona — see there

Jancsi - see Geréby Janos Hajdu
Jdsz-kun — Jazyg-Cuman ethnic group that settled in Hungary in the 11 Century.

jegyzd — county, district, city, village clerk

Jézuska — the Chistchild of Christmas.

Josefsberg— the village in Austria, where we made our second stop of 3 month stay

during our flight from the war.

Kecskemét — the city in the county of Pest-Pilis-Solt-Kiskun (presently Bacs-Kiskun county), where
I was born, located in the middle of Hungary between the rivers Tisza and Danube, on the Great
Plains of Hungary.



Kiskunfélegyhdza — a city 20 km. south of Kecskemét, where my mother was born.

Kiskunsag — Little Cumania, the area between the rivers of the Tisza and the Danube, on the Great
Planes of Hungary, south, and excluding Kecskemét, where the Cumans (kunok) settled in the 11"
Century.

kivindorlis —emigration to overseas countries

kocsis — coachman, often liveried, driving the horses in a pre-automobile era.

Koénigsdorf— a village in southern Bavaria, 6 km. from Mooseurach, our place of residence. Later, in
1947 our family moved there from Mooseurach, and lived there until 1949, the time of our emigration
to USA.

Kormidnyzo — Regent of Hungary, vitéz nagybanyai Horthy Mikos, reigned 1920-1944.
Kun-kapitiny — A ceremonial, honorary appointed head or chief of the Cumans (kunok), an ethnic
group in Hungary.

Marika néni— Endre Maria (Ujhelyiné) — see there

megye (m.), virmegye (vm.) —county. Greater Hungary (pre-1920) had 52 counties. Pest m. or Pest
vm., short for Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm. was the largest with about 1 million people. During Com-
munist times it was cut in two and still is : Pest m. and Bacs-Kiskun m. After WWI. Trianon Treaty
the country lost 2/3 of its territory and today it has 19 counties. Counties ate divided into Districts
(Jaras)

menekiilés —a term used for the act of flight, escape, and the trek undertaken by Hungarians to avoid
enduring the horrors of battle and siege of Hungary and her cities in 1944-45.

menekiilt évek —the years in exile as refugees, who chose to remain in Germany after the conclusion
of WWIL.

minisztérium —ministry or department of the government, e.g. Ministry (Department) of the Interior
(Belugyminisztérium), ... of Agriculture (Féldmuveléstigyi minisztérium).

miniszterelnék — primeminister

miniszteri tandcsos —head of a department in the given ministry

Mooseurach— the manor in the Bosch estate, in southern Bavaria, where our family lived and worked
for 3 years after arriving in Germany after the war.

Nagy Alfold — then Great Plains of Hungary located between the rivers Tisza and Danube.
nagymama, szentkiiti nagymama — wife of Endre Zsigmond 1., my grandmother of Szentkat, as
opposed to my other grandmother of Kecskemét.

nagypapa— Endre Zsigmond 1. , my grandfather — see there.

néni - literally : aunt, but used as a title or address of respect for women older than you by at least 10
years.

nemes, ns. —title of nobility. Usually conferred unto an individual or individuals and their descendants
by a ruler, emperor, king or prince, for deeds of extreme loyalty, service or heroism. Such titles were
documented by letters of declaration drawn on precious parchment, or tanned deer or dog hide -
thence the Hungarian expression “kutyabdr”. These awards covered a range of favors and material
gifts, from granting simple basic privileges of nobility, such as participating in court games (e.g. joust-
ing, etc.), and gatherings, to the bestowment of tracts of land and a name predicate referring to the
land bestowed. In all cases however there is a unique crest design described in the document (following
the rules of heraldry) granting its use to the awardee(s) and their descendants. In every case the crest
is topped with a 5 point crown, the 5 points defining it as a crest of general nobility. (the title of baron
gets 7 points, count gets 9 points.). The act of granting this title was done by a public announcement,
on the date and place of its issuance, and duly recorded in the annals of the county.

nemesi elénév — predicate of nobility, or distinction. Either bestowed by the grantor of the title of
nobility (e.g. fels6almasi Fabry), or affixed by individuals bearing a common name, such as Horvath
(paloczy Horvath), or Fischer (hegyeshalmi Fischer), in order to lend distinction from other common
names.

orszaggyiilési képviseld — clected representative of a District, a member of the Lower House of the
Parliament. (House of Representatives)

Otzschléssl— the quaint chateau in Pessenbach, Bavaria, where my grandmother and Szidi néni lived
during their 5 years as refugees.



Pika or Pika puszta — an outlying area in the jurisdiction of Kiskunfélegyhaza, along the main Bu-
dapest-Szeged highway #5, to the south and contiguous with Varosfold. A larger part of the Szappanos
estate was located there.

Pessenbach — the village in Bavaria, where my grandmother and Szidi néni lived during their 5 years
as refugees.

plébianos —parish priest

puszta — a large tract of flatland with sparse vegetation, mainly of pasture land and small stands of
poplar or locust trees.

szaloncukor — wrapped candy specialty for hanging on Christmas trees.

Szappanos family — my father’s family of Kecskemét

Szentkiit, Pilosszentkut - an outlying area and settlement (presently called Pet6fiszallas) in the ju-
risdiction of Kiskunfélegyhaza, about 15 km. south of the city. This is where my grandfather had his
estate and manor house. The manor is close to the place of pilgrimage, Palosszentkut, which is run by
the Pauline Order. This is the place where we, the remaining 6 grandchildren erected a memorial to
the félegyhdzi Endre family in 1993.

Szidi néni — Endre Szidonia — see there

Tamis, Tomika — my brother Szappanos Imre IV. — see there.

tanya— a small cluster of houses, made up of living quarters, livestock sheds, stables and barns, located
in the pusta.

Tibor bacsi— Uihelyi Tibor, husband of Endre Maria — see there

Virostéld— an outlying area, (presently a village) in the jurisdiction of Kecskemét, about 15 km. south
of the city along the main Budapest-Szeged highway #5. Part of the Szappanos estate, and the manor
house was there, the entrance road located at the 100 km. highway marker (from Budapest).

Velem — the village in western Hungary (county of Vas) where we made our first stop of 3 month
stay during our flight from the war.

vitéz — a title of distinction bestowed to those who have earned appropriate military medals for ex-
ceptional heroism. Membership to the Vitézi Rend (Oder of Vitéz) is through an award ceremony
having been performed by Regent Horthy — the founder of this Order — which qualifies one to use
this title.

Waldwerke/Passau — a Hungarian refugee camp near Passau, Germany where the Hungarian high-
school, gimnazinm, operated. It is where I attended and graduated in 1948.

Zsiga — my cousin Endre Zsigmond II. — see there






I. CSALADTORTENET



ENDRE CSALAD EREDETE

A XV. szazadban viragz6 Félegyhazat az ennél nagyobb Ferenczszallasaval egyiitt a torok tel-
jesen felégette, tonkretette. Eleink egy része a megmaradt Kecskeméten és K6r6son, keresett mene-
déket, nagyobb része felhtzodott a Jaszsiagba, Nogradba; a megye vezet6sége Filekre, Szécsénybe.
Osapaink Jaszfényszarubodl koltoztek vissza, a torok kiGzése utan Félegyhazara, ahol akkor nem volt
mas épilet, mint a régi Szab6 haz, a mostani Jarasbirésag helyén all6 ,,Posta”, s még egy korcsma
épilet. A jaszkun eredetd Endre Andras 1744-ben koltozott at Jaszarokszallasrol az Gjratelepiilé Kis-
kunfélegyhazara. Birtokait a redempcids program alatt szerezte. (Lasd: a jaszkunokrol és a redempci-
610l tovabbi ismertet6t a Fiiggelékben)

A csalad tagjai a foldmuvelés mellett hamarosan a varmegyei kozéletben is szerepet vallaltak,
ennek koszonthetéen a familia gyorsan emelkedett a tarsadalmi ranglétran.

FELEGYHAZI HIiRLAP 1886.

Jelenleg €16 és szerepld csaladaink.
a) a birtokos osztalybol.

3.) Endre-csalad . Bekoltozott 1741-ben Endre Andras Arok szallasardl. Neje Kallé Erzsébet. Fiai : Matyas,
Imre és Mihaly, Ennek fiai : Antal, Laszlo, J6zsef és Andras. Itt két részre agazott a csalad.
1., Antalnak fiai : Imre és Mihaly (bir6); Ez utébbinak neje Knie Borbéla. El6 gyermekei: Miklos, Rozalia és
Borbala férj. Horvath Jozsef-né,
2., Laszl6 , (f6jegyz6, majd nadori kapitany .) Ennek gyermekei :

a) Laszl6 tgyvéd, distr. ménes- intézeti feliigyeld, utolsé él6 nadori tablabiré. Neje V a y m 4 r Matild.
Els gyermekei Laszl6 gazddsz, Antal mérndk, Sandor f6hadnagy, Ivan ezredorvos, E t e 1 k a, férj. Juventius
Antalné, Izabella férj, Huszka Dezséné, Gizella, Z s i gm o n d jogisz , Szidénia

b) Andras, fia A n d o r mérn6k Vasarhelyen .

(1. Andrdsnak elsd felesége Trombitas Rozdlia volt akitil] a gyerekei szdrmagtak. Rozdilia meghalt 1776-ban. Kallo Erzsébetet 1777-ben
vette feleségiil, de otile mdir gyerekek nem siiltettek. — Szerk.)

Endre Andras 1. (1723-1776) az 1743-évi ,,Redemptio”-kor kolt6zott Félegyhazara. Ferenc-
szallason, Galamboson és Csobjoson (?) szerzett birtokokat. Félegyhazan még csak egy vendégfogadd
és postakocsi allomas épiilete allott, amikor itt a hazat felépitette. Els6 felesége Trombitds Rozalia
azonban 10 gyereket hozott vilagra akikb6l 5 ért meg felnétt kort. Masodik felesége Kallé Erzsébet,
régi kunkapitanysagi csaladbol szarmazott (Mar Nagy Lajos kir. idejében emlitik Sket.) Etté] gyerekek
nem szarmaztak. Az 5 feln6tt kora fia utdd kozil csak egy fianak, Mihalynak tudunk leszarmazottairdl,
a tobbinek, bar tudomasunk van feleségeirdl, de esetleges gyerekeirdl nincs tudomasunk.

Fia Mihaly I., ,,Szenator” (1453-1801), foldbirtokos, elsé6 felesége Makkay Veronika, 8 gyerek
szilei, akikb6l 3 fia ért meg feln6tt kort. Masodik felesége Krebek Katalin, 1 gyermek, Andras II.
anyja.

Fia Jozsef I. (1742-1810), f6bird, nincsenek ismert leszarmazottai.
Fia Antal 1. (1778-1883) els6 feleségétdl, Szabé Magdolnatol 2 fia (Imre I1., és Mihaly
IL.) és két lany sziletett, Masodik feleségétdl, Fritska Rozaliatol 2 1éanya.

Fia Imre II. (1804-1841), felesége boczonadi Szabé Julianna szilt 1 fiut, (Flo-
rian, Imre) aki 10 éves koraban elhunyt, és 3 lanyt. Igy ebben a csaladban az Endre név kihalt.

Fia Mihaly II. (1806-1882), f6bird, felesége Knie Borbala. Egy feln6tt kort
megért fiuk Miklos I. feleségiil vette unokatestvérét Imre nagybatyja lanyat Mariat, ahonnan egy lany
sziletett. Azonkivil négy leanya is volt Mihalynak. Az Endre név ebben az agban is kihalt.

Fia Laszl6 1., (1781-1837) nadori tablabird, kapitany az utols6 nemesi felkelésben.
Felesége Benitzky Etelka, Beniczky Miklés Csongrad vm-i f6jegyz6jének és Dugonics Therézianak a
lanya. Therézia apja Addm szegedi polgarmester, Dugonics Andras piarista szerzetes, iré és egyetemi
tanar 6ccse. A Beniczky csalad elsé ismert se Thardczi Benedek, IV. Béla idejében szerepel.
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Fia Andras II. (Andor) (1795-1850), felesége Banhidy Rozalia. Két fia (Jozsef II. és
Andras IIL.) és Katalin lanya Kiskunfélegyhazan sztletnek. Jézsefnek (1824-?)nincsenek gyerekei, bar
harom feleséget valtott életében. Andras III. (1828-?) felesége Mayer Kornélia, a csalad Szegedre kol-
tozik ahol Andras mint Tisza szabalyzé mérnok muakodik. Lanyuk Sara (1911-1978), Szel6czey Janos-
néval, nagyapam meleg rokoni kapcsolatot tartott. Vendég volt a szentkati 1943-ban megtartott Arany-
lakodalmon is. Egy fiuk Béla I. (1870-1928) neves festémuvész Szegeden és Hodmezbvasarhelyen.

Bélanak fia Béla II. (1912-1982) honvéd szazados, csaladja, ha volt ismeretlen. Valoszind ez az Endre
ag is kihalt.

Laszlo 1. egyetlen fia Laszl6 II. (1813-1898), nadori tablabird, a pakai allami ménesintézet
toteliigyelSije, rendkiviil miavelt ember és nagybirtok szerzo.
Fiatal koraban mint juratus, ott volt utols6 rendi orszaggya-
lésen Pozsonyban. Pozsonybdl nésiilt, felesége Vaymar Ma-
tild, Vaymar Ferdinand, Palffy hercegi j6szagigazgato és Ist-
vanffy Antonia leanya. Antonia anyja Beniczky Julianna. 13
gyermekiik volt, amib6l 5 fia és 4 lany ért
meg feln6tt kort. Ezekrol kiillon egyéni fe-
jezetekben fogunk megemlékezni.

Allé b-j: Endre Ivan I., Endrte Zsigmond
L.,
UI6 I-r: Endre Antal Il., Endre LaszI6 1.,
Endre Sandor I.

Endre LaszI6 Il csalddja
Balrél-jobbra allé sor:
Endre Sandor |, Endre
Antal Il., Endre Laszl6
Ill, Endre Ivan I., Endre
Zsigmond |..
Balrél-jobbra iil6 sor:
Endre Etelka, mother
Vaymar Matild
(Ottilia), Endre
Sziddnia, father Endre
Laszl6 Il., Endre

12ahalla Fndra Rizalla
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Leszukitett csaladfa
Konnyebb attekinthetéség okabdl a csalad jelentésebb tagjai feltiintetve az alabbi tablazaton.

Generacio
1 1. Andras (1712-1786)
Trombitas Rozalia
2 4« 1 Mihaly (1753-1801)
Makay Veronika \ Krebek Katalin
\ 3 1L Andras (1795-1850)
3 1. Laszl6 (1781-837) Banhidy Rozalia
Beniczky Julianna ‘
l 4 TI1. Andris (1828-?)
Mayer Kornélia
4 1L Laszl6 (1813-1898) \
Vaymar Matild 5 1. Béla (1870-1928)
L
5 TILL4sz16(1851-1912) IL.Antal(1853-1915) II.S;’md‘or(l 856-1931) I Ivan(1857-1940) I.Zsigmond(1865-944)

Szedresi Maria Jurenak Vilma Nagy Erzsébet Szervaczy Réza  Gulner Maria

6 1. Dénes(1884-1951) IH.Antax(1887-1963) 1. Ida (1909-2010)  IV. Andras (1909-1986)
Maczeovits Julia D-Téth Maria Kozma Endre Klement Sarolta

IV. Lasz16(1894-1946) 1. Ilona(1896-1966) IV. Maria(1897-1985) III. Etelka(1898-1954)
Fabry Karolina Geréby Imre Barakovics Laszlé Varday Istvan
Crouy Ch}anel Katalin Ujhelyi TTbor

11.S2id6nia(1899-2002) 1. Marta(1903-1996)
Szappanos istvan

[ \
6 Sara(1911-1978) I1. Béla(1919-1982) ‘

7 L Lérant(1917-2000) Anna(1919-?) Fiva(1928-?) Szelbezey Janos Borbala(1917-1994)
Dettlinger Magdalena Zsoldos Ferenc ~ Zsiros Janos Jenkovszky Sandor
Horvith Janos

II. Zsigmond (1919-2010) V. Maria(1924-2016)
Jarmy Klara Hegyeshalmy Fischer Elemér

8 1II. Zoltan (1950-) ‘

L
g51g

I Jella (1949-) V. Laszl6 (1
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AZ ENDRE CSALAD NEMESSEGE

Jelen munkamnak sarkalatos része volt az, hogy a lehet6 legpontosabb
modon megallapitsam az Endre csalad nemességének, annak csaladi
cimerének valodisagat és hitelességét. Sziikségesnek lattam ezt azért,
mert a csaladdal kapcsolatos kéz-irodalomban el6fordulnak olyan
irasok amik megkérddjelezik ezeknek létezését. Valdban eddigi
kutatasaim csaladi iratokban és az interneten elérhet6 forrasokban
nem jart sikerrel, sehol nem talaltam utalast nemesi Osszeirasokban,
kiadvanyokban az Endre csaladrél. Ezért egy budapesti hivatasos
csaladkutatd (Historia Forditas - www.historiaforditas.hu) szolgalatat
angazsaltam ¢és ezek segitségével, ugymint Kraft Péter budapesti
csaladi jobarat és a neki szolgalatot tév6 Szalay Kristof segitségével,
aki személyesen ment le Kiskunfélegyhazara a Kiskun Muzeumba
kutatni, sikertilt ha nem is hitelesiteni, de kértilményi bizonyitékokal
Osszeallitani egy realis képet.

CIMER. 1. A cimeres viaszpecsét Endre Mihaly végrerndeletén jelenik meg elészér 1791-ben, igy
felnagyitott formaban teljesen felismerhetSen.

2. Endre Laszl6 Nadori Tablabir6 egy periratanak része amelyen az Endre pecsét talalhaté Endre

Laszl6 alairasaval egytitt. A két pecsét latszolag nem ugyanaz, de az abrazolas rajtuk egybevago.

Nemzetes Asszonysigodnak,

Hivatalbeli szolgdja
Endre Ldszl6 nddori tdblabirdja a nemes Jdsz és két Kun teriileteRnek,

Testimonialis executionis (4 végrehajtdst tanisitom)
1833. dprilis 9. [Pecsét]
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3. Tovabbi bizonyitékul szolgalhat az az
irat (lasd balra), egy 1903-bol szarmazo
bizonyitvany, mely igazolja azt, hogy a
levélen feltiintetett cimerfestmény a Pest-
Pilis-Solt-Kiskun varmegye levéltaraban
Endre Laszlé Urnak a Jasz-Kun keriiletek
nadori tablabiréjanak a ,Polgari perek
fasc. 202 No. 12.” jelzetd iratokon levé
1833-  évi  pecsétlenyomatanak  ha
masolata.

Annak dacara, hogy a cimerrdl azaz a
nemslevélrél a sok kutatds utin sem
sikerult nyomara jutni hivatalos
bizonyitéknak, ez a pecsét és annak
viaszpecsétekként valdé régi hasznalata
nagy valésziniséggel bizonyitja, hogy
csaladunk jogosan hasznalja ezt a nemesi
cimert.

NEMESSEG.  Kutatisunknak  nem

sikeriilt nyomara jutni egy hiteles

nemességi adomanyozdlevélnek.
Ugyszintén semmilyen nemesi Gsszeirasokban nem talaltunk utalast az Endre csaladra. Azonban a
csaladtagok nemesi allomanyara lehet kovetkeztetni abbdl, hogy Endre Laszlo 1. 1829 ben csaszari
kitintetésben részestlt, hésies katonai szolgalata utan, amiben a Kiskun teriillet Nadori eln6ki tisztjét
kapja elismeréstl. Tovabba fia Laszl6 II. ugyszintén nadori tablabiré és a Kiskun tertiletek kapitanya.
1930-ban Jozsef Féherceg személyesen adja at II. Laszl6 fianak I. Zsimondnak szentkuti kuriajaban
azt az érdemrendet amivel kitlinteti 6t mint a kiskun kapitanyok és nador tablabirak generacidkon
ativel6 sorainak mai képvislGjét. Ezeket a tisztségeket csakis nemes csaladok tagjainak lehetett elnyerni.
Ezért jogos lehet az a feltételezés, hogy az Endre csalad mar az 1700-as évektSl a nemesi rendekhez
tartozott.

1907-ben Endre Antal, Ujvidék varos kiralyi miszaki tanicsosa egy megkeresést intézett
Kiskunfélegyhaza Varosi Tanacsahoz, amiben kéri, hoagy a csatolt dokumentumok alapjan adjanak
hivatalos igazolast az Endre csalad nemességérél. Ezen kérvényezé levél és az erre kapott valasz
el6kertlt kutatasink folyaman a kiskunfélegyhazai Kiskun Mizeum levltarabél. Sajnos a levélben jelzett
csatolmanyok nem maradtak meg a levéltarban gy azoknak mibenlétérdl nincs ismerettink. Sajnos,
ezen dokumentumok nem bizonyultak elegendének és a Tanacs nem talalt lehetéséget a kért hitelesités
megadasara. Ez a levelezés az alabbiakban olvashato.

Azonban, mi sem bizonyitja jobban, mint ez a kérvény azt, hogy csaladunk prominens tgjai teljes
tudataban voltak nemességik hitelességének, de a hiteles dokumentacié valdszint elkallédott az id6k
folyaman.
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Tisztelt Tanacs!

Csatolom régi magyar nemességének és 6si cimerének kiralyi kegyelem utjan leend6 elismeréseért folyamodvan,
tisztelettel kérem a tek. Tanacsot, hogy felségfolyamodvanyomat kedvez$ tanacsi végzéssel timogatni

kegyeskedjék. Nevezetesen méltéztassék

1. Az A) alatti hiteles kivonat és sziikség esetén a kebelbeli levéltarunkboél bekérends indokolt relatio alapjan
tanudsitani, hogy Endre Andras 6sOm a félegyhazi 1762 évi tanacsi jegyz8konyvben nemes jelz6vel emlittetik.

szazad haborus viszontagsagaiban a hazat és
kiralyt 6nfeldldozéan szolgaltak.

Mindezek folytan méltoztassék végil
kimondani hogy &seim és mai nap él6
térvényes utddaik kéztudomasu polgiri és
hadi érdemeik folytan a kiralyi kegyre méltok
és érdemesek.

Ujvidék 1907 jul. 6.

Kivalo tisztelettel a tek. tandcs aldzatos
szolgaja
Endre Antal
kir. miszaki tanacsos
Ujvidék szab. kiralyi varos torv. hatésagi
bizottsaganak tagja
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2. Méltoztassék a B, C, D és E alattiak alapjan
tanusitani, hogy fent nevezett Endre Andras
egyenes és torvényes leszarmazottjai a volt
jaszkun tertletek hatdsagai részér6l nemesekdl
tekintettek és ilyenekiil ismertettek.

3. Méltéztassék  a  félegyhazi  tanacsi
jegyz6konyvek Prot. 1. 203, 266, Prot 7, 80, 8,
117, 8, 506, 18, 1, 8, 16, 10, 287, 499, 589 alapjan
tanusitani, hogy &seim, az Endre csalad tagjai
kozil tébben az 1762 évtdl fogva ugy ezen
varosnal, mint a volt keriiletnél és ezeknek
megszintével a varmagyénél csaknem két
évszazadon keresztil kozhivatalokat viseltek és
azokat kbzmegelégedésre toltoétték be.

4. Méltoztassék az F.) alatti alapjan tandsitani,
hogy egyik 6s6m a francia habora alatti
insurrectio  alkalmaval  féhagnagyi, majd
kapitanyi ranggal a haza és tréon védelmére
fegyvert fogott, masik 6s6m pedig a Galatti
szerint kozmegbizas folytin a hadi segély
beszedése koril a hivatali kételességet messze
tulhalad6 buzgalommal faradozott.

5. Méltéztassék mint kéztudomasi  tényt
tanusitani, hogy Gseim, az Endre csalad tagjai
kezdve Andris 1. oszt. redemptustél mint
ideval6 és birtokos lakosok a varos mindennem
terheib8l hiiségesen kivették résziket a 18. és 19.



A Tanacs valasza

6630/ki907. Endre Antal kir. miszaki tanicsos, mint az Endre csalad seniora, Gjvidéki lakosnak két-
elme régi nemeségiik elismerése targyaban.
Véghatarozat. —

Miutan a kérelemhez A., B., C, D., E., F. és G. alatt becsatolt mellékletek teljes hitelt érdemld bizo-
nyitékokat nem szolgaltatnak, azoknak alapjan a tanacs a kérelem 1-5 pontjaiban felhozott tényeket és
adatokat nem igazolhatja, de készséggel hivatalos bizonysagot tesz arrdl, hogy a kérelmezé Osei és
azoknak mai nap él6 torvényes utoddai kéztudomas szerint is oly jelentSségteljes érdemeket szereztek
a haza és a kozszolgalat terén, s oly el6kel6 hivatalokat foglaltak és foglalnak mai napig, hogy méltok
Ofelsége kiralyi kegyeire.

Mirél Endre Antal folyamodo az 6sszes mellékletek kapesan értesitendé.

Kelt: Kiskunfélegyhaza r.t. varosnak 1907 évi jalius hé 11 -én tartott tanacsiilésében.

(Két olvashatatlan alairas) h. jogligyi tanacsosok
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ENDRE LASZLO II. CSALADTORTENETE
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A teljes eredeti kéziratot annak idején Endre Zsiga atirta irégépen és az olvashatdsag
kedvéért ezt a valtozatot helyeztem be az alabbiakban.
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ENDRE LASZLO IV.: AZ ENDRE CSALAD TORTENETE

Pessenbach, 1945 juniusaban

Nagypapa naploja csaladunk eredetérél kb. 1740-t61 1849-ig tobb mint egy évszazad torténetét
foglalja magaban. Nagypapa 1869-ben irta, vagy legalabbis keltezése szerint ekkor fejezte be megirasat.
1849-ben vette feleségiil Pozsonyban Nagymamankat Vaymar Mathildot és hozta haza Félegyhazara
hajén a Dunén. EttSl az id6ponttél kezdve adataink hianyosak. Edesapank birtokdban igen sok irat,
szerz6dés, okmany maradt gyonyorden rendezetten, sajnos mindez ellenséges kézbe kertilt.

Edesapank sok kedves torténetet mesélt Nagypapaék életébél, 6sszefiiged emlékeink azonban
sajnos, nincsenek, és nyolc hénappal ezelStt megboldogult Edesapank sem tud mar egyes kérdésekre
valaszt adni.

Annyit tudunk, hogy Nagypapa rendkivili képességi, tehetségi, szorgalmu, a puritansagig egy-
szerl, rendkivil szerény és takarékos, emellett vendégszeretd és sziikség esetén adakozo, mély bol-
csességgel megaldott ember volt.

Edesapjatél meglehetésen szétzilalt birtokrészeket és gazdasagot vett at addssaggal terhelten.
Amellett az Alféld gazdasagi viszonyai rendkivill mostohak voltak még abban az id6ben, az értékesitési
és szallitasi nehézségekrol nem is beszélve.

A Duna Tisza kéze még a torokdulas masfél évszazados nyomorisagat sinylette, a falvak szazai
pusztultak el és néptelenedtek el, gyonyord erdSk, nagyobbara télgyesek égtek le, és ami egyik legna-
gyobb okozdja volt a nyomorasagnak, a Duna Tisza kozi fejlett gatrendszernek a teljes elpusztulasa
volt, minek kovetkeztében a tavaszi aradasok alkalmaval addig mivelés alatt allott szaz és szazezer
holdak, lakott teriiletek keriiltek viz ala és néptelenedtek el szinte teljesen. A szarazabb esztend6kben
a lakossag egy-egy toredéke visszahuzédott a viz altal nem jart, vagy kevésbé jart magasabb részekre,
ahol halaszgatassal és f6leg pasztorkodassal tengette életét.

A lakott részek messze estek egymastol. Napi jaroféldeken embert latni nem lehetett. Nem kell
csodalkozni azon, ha a betyarvilag ezeken a helyeken valdsag volt. A szabadsagharc utan sok j6 magyar
bujdosott a nadasok, buckak kozt. De a torvény keze alol menekiilok is idekint huzodtak meg, és mivel
mas keresetiik nem is igen volt - pasztor és betyaréleten kivill nem volt mas élet a pusztan - abbdl
éltek, amit mastdl elvettek. Ejszaka idején ramentek a joszagra, ménesekre, gulyakra, juhnyajakra és
elhajtottak, amennyi kellett. Ha a pasztorok kevesen voltak, nem is igen tudtak védekezni a j6 lovakon,
fokossal, baltaval, néha fegyverrel jar6 betyarok ellen. Kiegyeztek és néha egyiitt is dolgoztak. "Elni és
¢lni hagyni” alapon jutott is, maradt is a j0szag gazdajanak valamennyi.

igy voltak azok a vallalkozo szellemt, bator emberek is, akik mint Nagyapam, belevagtak, és a
varoshoz kézelebb esé foldjikon kiviil, tavolabb esé pusztakon szereztek bérleteket. Nagypapamnak
volt birtoka a Félegyhazatol tiz km-nyire es6 Ferenczszallason, amelyet most Szentkutnak neveznek,
amely aztan Edesapanké lett. Ez volt az, amelyiken mi is feln6ttiink, s amelyet Edesapank a Duna
Tisza koze egyik legszebb mintagazdasagava fejlesztett. Volt azonkiviil a Nagytanya, mintegy km-nyire,
a Kistanya (Ivan bacsié lett?), Paka (Szidi néniéké és Etelka néniéké), és bérlete is volt mintegy 2000
holdnyi Matké pusztan, amelyet az egri kaptalantdl bérelt. Ez lehetett vagy 40 km-nyire Félegyhazatol.
Utja nem volt mas, mint kerékagyig éré sar, vagy homokut, hiszen Félegyhazanak még az orszag f6-
varosa felé sem volt sem vasutja, sem kévezett utja. Itt a hintéval vagy féderes kocsin valé utazas
allatkinzas lett volna. Nagypapam tehat kis konny(, razos szekereken jarta a gazdasagait. Szinte reggel-
t6l estig uton volt.

Egyszer j6 késén este betyarok allitottdk meg, hogy malacat elvegyék, de aztan mégis tovabb
engedték bantalmazas nélkil. Azok a betyarok szamon tartottak és ismerték az embereket, birtokoso-
kat. Els6sorban azokat sanyargattak, vagy loptak meg, akik zsugoriak és rossz cselédtartok voltak.

Nagypapa nagymiveltségli ember volt. Iskolait is varosban, Szegeden, Pesten, Pozsonyban
végezte. Ugy Edesanyja, mint Nagymamank nagymdveltségiek, vendéglatok voltak. Sok ember fordult
meg hazaiknal, akik nyugati, fejlettebb és kényelmesebb életformak kozt éltek és nevelkedtek, nagypa-
pank is tudott volna, az orszag mas részén akar hivatalviseléssel, akar meglévé tigyvédi oklevelével
kényelmesebb és talan jovedelmezSbb életet biztositani maganak, 8 azonban nem tudott és nem akart
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elszakadni apii foldjétSl. Elethivatasanak tekintette, hogy az 6si foldet az. adéssagokbdl kitisztazza,
felszerelje, és hatalmas csaladja eltartasat, és majdan gyermekei kielégitését tovabbi foldszerzésekkel
biztositsa. [zért véllalta azt a mérhetetlen terhet és faradtsagot, amelyet a Duna Tisza kozi 19. szazad-
beli gazdalkodas jelentett.

Vallalta mellette ezt az életformat Nagymamank is, aki egész gyermekkorat a teljesen nyugati
miveltségl Pozsony varosaban és az ennek kozelében fekvé Palffy uradalomban téltotte, amelynek
atyja joszagigazgatoja "Volt* Szamara szinte mas orszag volt, ahova kertlt. Idegen .az éghajlat, a n6-
vényzet, az emberek. UgyszOlvan az 8 tri hazuk volt az egyetlen, amelyben az orszag egyéb részein
altalanos magyar uri csaladi légkor uralkodott. Félegyhaza csak alig szazesztendds volt a visszatelepiilés
o6ta. Tradicidja alig volt. Parasztsagabol éppen csak kifejl6d6 polgarsaga hajlamos volt a fejlédésre,
haladasra, de vezet6rétege még nem képz6dott. Néhany katonatiszt, a Bach korszakban odakertlt né-
hany hivatalnok, a gyogyszerész, aki ugyancsak nemet eredetd volt, a pap, a tanitok jelentették ezt a
réteget. A moédos parasztsag, a tobbszaz holdas gazdak megépitették ugyan maguknak a hatalmas, >-
6 szobas hazakat, nem sajnaltak a pénzt a zongoraért sem, de nem igen hasznaltak. Kulturalis élet
nehezen fejlédott.

Nagypapamnak hatalmas konyvtara volt mar ez idében. Tokéletesen beszélt, nem csak olva-
sott, latin, német és francia nyelven, valdszintleg g6rogiil is, Nappal azonban nem igen volt ideje az
olvasasra, hiszen szinte hétszamra volt uton egyik gazdasagbol a masikba, ezért éjjel olvasgatott. Az
olvasasban annyira, elmerdlt, hogy a kilvilagot alig vette ilyenkor észre. Sokszor el6fordult, hogy a
petroleumlampa fiistolni kezdett s a korom ellepte hajat, szakallat, és az egész szobat. Gyonyora irasa
volt, akarcsak Edesapamnak. Egyetlen tollvonasnyi hiba nem volt egyikiik {risaban sem. Talan még
megvannak valahol juratus korabeli, a 19. szazad elejei pozsonyi diétakon, mint orszaggytlési ifjak
(tollnokok, juratusok) altal sajat keztleg irt naplok, beszédek, Wesselényi Miklos, Kélesey Ferenc stb.,
stb. eredeti el6adasai nyoman, amelyeket sokaig, gondosan Sriztem. Szép irasat sajnos a jelenleg €16
generacioban talan senki nem 6rokolte, Edesapémnak és fivéreinek, ill. batyjainak, Antal., Sindor, Ivan
bacsinak, mint ismerem, hasonlé szép irasa volt, igy a fiatal Antalnak s Edesapérn legfiatalabb testvére
fianak, Koffer Lacinak is.

Ivan bacsi igen kedvesen rajzolt és festegetett is. Kilonosen 16 és agar képei voltak kitinéek.
Jol rajzolt Hoffer Laci is. A mostaniak kézil Ilonka higom gyerekei koziil Zsuzsi és killonésen Pali
jol rajzolok.

Nagypapaék nagyon boldog hazaséletet: élhettek, nagyon szerették és becsilték egymast.
Nagymama szép asszony is volt, bar én csak agyban fekvé helyzetében emlékezem rea. Abban a szo-
baban fekiidt a félegyhazi 6reg hazban, amely aztan Edesanyamnak is halészobaja volt.

Nagypapara csak mint fehér haja és szakalld 6sz emberre emlékezem, amint botjara tamasz-
kodva jott at-at hozzank latogatoba a szomszédos hazba. Emlékezem josagos hangjara, keze érintésére,
simogatasara.

Sokkal érdekesebb, hogy mar Edesapém is csak 6sz embernek ismerte Nagypapat. A 11 gyerek
kozt 8 a tizenkettedik volt. Nagypapa 1813-ban sziiletett. Edesapam 1865-ben. 52 éves lehetett csupan,
egy évvel id&sebb nalam, nekem még nincs sz hajszalam, de *hogy az id6k jarnak, egy év muilva mar
én is lehetek teljesen. Osz.

A 15 gyerek kozil kilenc érte meg a teljes felnétt kort, 6ten voltak fiuk, és. négy leany, aki mind
térjhez ment. Az aranylakodalmi csaladi albumban van egy kedves kép, amelyen a két nagyszil6 -
valamennyi gyermekkel, s egy masik, amelyikén Nagypapa az 6t. fitival van egyiitt, Valamennyien kife-
jezetten egészséges sz¢ép férfiad Az asszonyok kedves, finom, néies arcok.
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A gyerekek koztl a legbregebb Laszlé volt, aki gyerekkoraban sulyos
betegségbe esett, s emiatt Nagymamam elkényeztette. Ez, valamint alapter-
mészete is okozhatta, hogy a legkevésbé szerencsésen sikerilt a gyermekek
kozul. Ami kedvezétlen, a tobbi csaladtagok és hozzatartozok jellemétdl és
szokasaitdl elutd hir vagy jelenség keriilt a csaladrdl a nyilvanossag elé, az
mind Laci bacsi agatol, f6leg Lajos fiatdl szarmazott. Pedig sok nemes tulaj-
donsaga is volt. J6szivd, gavallér és bohém. Kival6 zenei tehetség, altalaban
tele zsenialitassal. Nyelvtehetség. Franciaul, németil kitinden irt és forditott.
De nem sokra ment életében, 6rokrészét még Nagypapa életében megkapta,
de taladott rajta, aztan Gjra megkapta és djra elkoltotte. Ha a Faustot adtak

Bécsben, ha mashonnan pénzt eléteremteni nem tudott, eladta az utolsé 6krét, hogy Bécsbe utazhas-
son. Pedig akkor még nem jart vonat sem Pestre, tehat oda-vissza mintegy 1000 km kocsin valé utazast
jelentett egy-egy ilyen Faust el6adas, az id6veszteséget nem is szamitva. Talan hatvanszor latta a Faus-
tot. Maga is szerette. a zenét, tanyai hazaba is kivitte egyszer a zongorajat. Nem volt kéznél kémives,
s mivel, a zongorat nem tudta masként elhelyezni megtelel6képpen, a haznak egyik oldalfalan nyitott
rést, a zongora falon kiviil esé részét pedig kukoricaszarral takartatta be. Miutan gazdasaga tonkrement,
kiillénb6z6 hivatalai voltak. Kozségi jegyz8, virmegyei irnok, a ,,Magyarorszag c. Holl6 Lajos félegy-
hazi képvisel altal szerkesztett politikai napilap korrektora stb. El is latta hivatalat szépen, csak éppen
nem volt tirelme ahhoz, hogy sokaig megmaradjon egy-egy helyen. Két fia maradt, Dénes és Lajos.
Dénes szintén zenei tehetség, amellett jeles mtfordits-. Sok kisebb Onallé mive és francia regényfor-
ditasa jelent meg elSkelé napilapoknal. Szép allasa volt a polgari életben is a MAV igazgatésagnal.
Dunaharasztin szép kis csaladi otthont is szerzett maganak. Kétszer hazasodott. Elsé feleségétdl szar-
maz6 Béla nevi fia zenel tehetségét 6rokolte Szinte gyermekkoraban lett az Eurdpa hirt Budai Dalarda
karmestere, 28 éves koraban pedig a kolozsvari Nemzeti Szinhaz karmestere lett. Dénes masodik ha-
zassagabol szarmazott Lorand nevd fia, aki a Nemzeti Bank /v. Pénzintézeti Kozpont/ tisztviselGje,
a vilaghaboruban pedig reptl6 zaszlos volt, sebestlt is és szép teljesitményei voltak. Laci bacsi masodik
fia Lajos, nalam mintegy 5 évvel volt id6sebb. Kils6re hasonlitott hozzam, amivel nem egyszer vissza
is élt. Tehetséges, de jellemgyonge ember volt. Nagyzasi maniajaban minduntalan talkéltekezett, s
pénzszerzési forrasait nem igen valogatta. Igen j6 allasai voltak, amelyeket sorban el kellett hagynia,
el6ttem ismeretlen okokbdl. Rendes szokasa volt, hogy ream val6 hivatkozassal kolesonoket vett fel
ismeréseimtdl, tisztel6imtdl, és autdjavitasi, izemanyag szamlait is hozzam kildette kifizetés végett.
Gyakran koltozkodott, mert lakbéreket sem igen fizetett. A koltdzkodési szamlai is hozzam jottek.
Autékaramboljainal is az én nevemmel takarédzott. Egyizben a Pesti Naplé nagy cikkben szamolt be
egy allitélag velem tortént gépkocsiszerencsétlenségrél, amely ugyancsak vele tortént meg. Alispanko-
romban pedig nevemmel visszaélve szerzett az alam tartozoé textilgyaraktdl ellatmanyt pesti keresked 6k
részére, amelyért rendszeres anyagi ellenszolgaltatast élvezett. Cimkorsaga is nevetséges volt, OKH
igazgatonak, ny. féispannak, kormanybiztosnak adta ki és méltésagosnak cimeztette magat. A buniigyi
nyilvantartasban is valami 8-10 alkalommal szerepelt a neve. Rostellem, hogy mindezeket meg kell
irnom rdla, de annyiszor €lt vissza csaladunk nevével, hogy ha valahol ez széba kertl, talaljak meg a
magyarazatot arra, hogy ennek a sokfelé agaz6 hatalmas csaladnak csak ez az egy 4ga volt, amely miatt
restelkedniink kellett. Lajos felesége Nagykorosrél szarmazott, csaladi nevén Barany leany, aki szépen
festett. Két gyermekiik volt: Gabriella, aki Ikvay Mihaly vezérkari alezredes felesége lett, és Laszlo, aki
most végzi iskolait.
A masodik fia, Antal bacsi éppen ellentéte volt batyjanak, a bohém
Laci bacsinak. Foglalkozasara nézve is preciz, pontos, szorgalmas mérnok,
majd egyuttal mintaszera allami hivatalnok, folyammérnék Szentesen, Ujvi—
déken stb. A végén, mint miszaki tandcsos ment nyugalomba. Tipusa a bi-
edermeier kor és egyben az idealis allami tisztvisel6nek. Puritan és becstile-
tes a megkozelithetetlenség és megvesztegethetetlenség legaprobb részle-
téig. Szerény és nem tortetd, szorgalmas, de sohasem stréber. Tulsagosan is
szerény és ur volt ahhoz, hogy nagyobb karriert fusson meg. Szép 6roklott
vagyonat megtartotta, felesége a megyeszerte hires szép Jurenak Margit is
szép foldet 6rokolt Szentesen. Felesége koran meghalt, de Antal bacsi, aki

52



rajongasig szerette feleségét, nem hazasodott meg tjra. Nyugalomba vonulasa utan, féldjei is bérletben
1évén, egy ideig Félegyhazan lakott, mintegy 2-5 évig. Kedvesen jarogatott hozzank. Eljart velink
6rommel vadaszni Potolle pusztara, Szentkatra is. A haborua idején Pestre koltoztében szivszélhtidés
kovetkeztében halt meg 1915-ben. Laci bacsi bohém volta miatt a csaladi iratok, emlékek, pld. Dugo-
nics Andras irdasztala stb. nala, mint legéregebbnél maradtak, s haldla utan-részint. fiahoz, részint
hozzam kertiltek. Engem igen szeretett, sokat voltunk egytitt P6tollén is és azt tervezgette, hogy ha
Pesten lesz lakasa, én majd mint jogasz nala lakom.

Egyetlen fia volt, szintén Antal, igen tehetséges, becstletes, derék ember, aki fiatalkoraban egy
ideig betegeskedett, s emiatt sziilei kicsit elkényeztették. Az élettel is meghasonlott. Elsé feleségétol
elvalt, masodiktol azonban, aki egyszer( szarmazasu., de- rendkiviil derék, és j6 asszony, amellett igen
szép jelenség is volt, két sikertlt, szép leanygyermeke sziletett. Az ifja Antal jogot végzett, de nagy
hajlama volt a rajzhoz, tehetsége memoriajaban is rendkivili volt. Iskolait tiszta jelesen végezte, annak,
dacara, hogy alig tanult. Jogasz koraban a legnehezebb jogi konyveket, amelyeket egyszer, olvasott csak
at, szinte szo6rol szora idézte, El6bb Csongrad megye szolgalataba kerilt, mint szolgabird, de nem
sokaig allta itt ki a tudatlansag és kicsinyességben él6 emberek koézott, Idealista és pesszimista volt
egyszemélyben. Rendkiviil éles, judiciuma volt politikai és gazdasagi kérdésekben egyarant. Dacara sok
nemes igyekezetének, allando, balszerencse tildozte. Egészségi allapota, csaladi élete, ill. els6 hazassaga,
hivatali allasa, majd késébb bérletben 1évé foldjein djra kezdett gazdalkodasa alig hozott 6romet sza-
mara, inkabb csak kesertséget. Ha bérbe adta foldjeit, j6 gazdasagi konjunktira jott, ha ezen felbuz-
dulva djra gazdalkodni kezdett, lement a buza és j6szag ara, Ggy hogy szép vagyona, foldbirtoka mellett
adossagot kellett felvennie, amikor legdragabb volt a pénz. Balszerencséje aztan bizalmatlanna, gya-
nakvéva, néha fosvénységig takarékossa tette. Egyszertségében és puritainsagaban, hasonlé volt k6zos
apai nagyapankhoz. Mig azonban az, ad6ssaggal terhelt 6r6klott foldbirtokat tizenharom gyermek mel-
lett megsokszorozta, 6 a meglévé birtokat is alig tudta megtartani Szentesen a Rakdczi utcaban csinos
és tiszta, de egészen egyszerd, paraszti tipusu, az utcara véggel néz6 hazban lakott, amelynek két tagas
szobaja ugyan a szép régi uri butorral, értékes konyvtarral otthonat szereté mivelt ember otthonara
vallott, de kényelmi berendezésében (WC messze hatul az. udvarban) igényesebb iparosember szamara
sem felelt volna meg. Felesége, becstilettel tartott ki mellette killoncségeiben. Két szép, helyes leanyuk
neveltetésére azonban nem sajnaltak a pénzt. A nagyobbik leany Panni, aki atyja sok kivalé tulajdon-
sagat, észbeli tehetségét is 6rokolte szerencsére 6rokolte édesanyja gyakorlatiassagat is, Jatszva végezte
el - allandéan mint legelsé tanuld - a gimnaziumot, majd ennek, végeztével hasonld kival6 eredmény-
nyel. a szegedi egyetemet is, és 24 éves korara gyogyszerészeti oklevelét szerzett. Ertékes, okos, és
rendkivil szép leany volt. Szinte gyermekkoratol jegyben jart a vele egykord., és a legelsé szentesi
csaladbdl szarmazé Zsoldos Ferenc, orvostanhallgatoval, akihez 1944. november 28-an feleségil is
ment. A fiatalok ezidében el6bb, mint jegyesek, majd mint fiatal hazasok nalam laktak budai lakaso-
mon, mert ugy el6bbi lakéhelytik Szeged, mint szil6ik otthona Szentes kozben 1944. oktdberében
orosz megszallas ala kerilt. A sziilok a kisebbik lednnyal, a hét évvel fiatalabb Evaval egyiitt lovas-
kocsin Dunantdlra a Somogy megyében fekvé Gamas kozségbe menekiltek. Hogy itt tulélték-e a dec-
ember honapban bekovetkezett orosz invazidt, nem tudjuk. Panni férjével, aki id6kozben katonaorvos
lett, a Szalasi kormany idejében Nyitra megyébe, Fédémesre kertlt. Itt talalkoztam velik egy orszagja-
ras alkalmaval 1945 tavaszan utoljara. Hogy velik is mi lett az orszag teljes orosz kézre jutasa utan,
nem tudjuk. Szegényeknek, kevés megmentett, holmijabol egy értékes nagy koffer velem volt Velem-
ben, a sok egyéb, sajat holmival egytitt valamelyik oberdonaui allomason kallédott el.

Edesapam szerette a fiatal Antalt és csaladjat. Evente egyszer-kétszer taviratozott érte Szen-
tesre, ahonnan szivesen at is jott hozzank Szentkutra, olyankor amikor nagyobb tarsasag s féleg ide-
genek ott nem voltak. Tlyenkor élveztik rendkiviil érdekes és szellemes eléadasat. En is felkerestem
Oket Szentesen, ha hivatalos tton, vagy egyébként arrafelé jartam. -Mindig szivesen fogadtak. Fdes-
apamék aranylakodalmara is eljott Panni a volegényével és. attdl kezdve gyakrabban, voltunk egytitt
Szegeden is, Pesten is. Eskiivéjiikon nasznagyuk voltam. Farkas. Akos szf6v. polgarmester adta ssze
Oket, a Viroshazan. A Kalvin téri reformatus templomban eskiidtek, és nalunk volt az eskiivéi ebéd.
Katalin, Szlavy, Hovanyi Gyuszi, Kalman Sandor is részt vettek. Azt sajnaltuk csak, hogy Zsiga fiam.,
aki akkor, sebestlten a szomszédos Siesta szanatoriumban fekidt, sebliza miatt nem tudott velink
lenni.
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Nagyapam harmadik fia Sandor bacsi a 38.-as Molinary kozos gya-
logezrednek volt a tisztje. Kivaloan derék fegyelmezett, kemény katona volt,
kozismert igazsagossaggal parosult rendkivili szigorasagarol. Egyforman ér-
dem szerint biintetett és jutalmazott is. Alarendeltjei szinte kivétel nélkil ra-
jongtak érte, mért- a feljebbvalok minden indokolatlan rosszindulata ellen
megvédte Sket. Erdemes eloljaroi is becstilték, de tartottak is t6le, mert iga-
zat fel nem adta. Sikertlt visszavagasair6l, tréfairél szamos torténet jart szaj-
16l szajra. Egészen remek humora is volt. Szerette a zenét. Elvalaszthatatlan
baratsagban voltak 6ccsével Ivan bacsival, aki szintén tényleges katona volt,
barha orvosi min6ségben. Ha csak tehették, egytitt is laktak, minden szabad,
idejukét egyutt toltottek. Egyttt jartak szorakozasra, udvarlasra. Talan ezért
is hazasodtak mindketten késén. Gyonyoriaen fitytltek mind a ketten, egész
operakat is egyiitt. Sandor bacsi feltinéen csinos magyar tiszt is volt. Soka

allomasozott Bécsben, ahol néi tarsasagokban is igen szerettek. Mikor Sandor bacsi vezette fel a
Burgba az 6rséget, kiilon szamon tartottak a bécsiek, annyira festéi latvany volt nem csak a csapat és
parancsnoka, hanem az a méd és fegyelmezettség, ahogyan az 6rségvaltast csinaltak.

Sandor bacsi hires volt a szokimondasardl és szinteségérél. Amikor Kossuth Lajos halalanak
hire az orszagba érkezett, csaszari és kiralyi 6rnagy mivolta ellenére hazara kitlzette a gyaszlobogot.
Természetes., hogy azonnal nyugdijaztak is. Ezutan csondes visszavonultsagban Szegeden élt, megha-
zasodott. Négy leanya sztletett, akik nagyrészben férjhez is mentek. A Péteri t6 mellett, nem messze a
szentkuti otthonunktdl volt szép kis sz6l6je egyszerd lakohazzal, itt toltotte a nyarat vizivadaszattal.,
vadkacsazassal. Itt gyakran volt vendége. Ivan bacsi is. Sandor bacsinak nalunk valé latogatasai nekiink
gyerekeknek mindig killénés 6romet jelentettek. Komoly arccal tréfazott veliink, s mi nagyon szeret-
tink vele jatszani. Emlékeztink arra, amikor egyszer Félegyhazan az 6reg haznal egész nap azzal ul-
doztiik, mondja meg, szeret-e a tikorbe nézni. Ha azt felelte igen, korusban kezdtiik énekelni: Kényes-
ked6 Katica, kényeskedé Katical - ha azt felelte, hogy nem, azt énekeltiik ugralva neki: Szundika, szun-
dika! Vannak ilyen buta kis emlékek az ember életében, amelyeket soha nem tud elfelejteni, komoly
események pedig feledésbe mennek. Sandor bacsi szép kort ért meg. Pesten érte utdl a halal, ott is
temettitk el. Laci és Antal bacsi Félegyhazan, Nagypapa sirja mellett nyugosznak.

A negyedik fid volt Ivan bacsi, Sandor bacsinak mar emlitett 6roktarsa. Egymashoz valé ra-
gaszkodasuk alapja talan a természetiikben levé sok egyezé vonas melletti ellentétek-. Mindketten ka-

tonak, fegyelmezettek, puritanok, zene és vadaszatkedvel6k. De mig Sandor
bacsi tréfas, hangosabb, erételjesebb, Ivan bacsi inkabb Antal bacsihoz ha-
sonlé csondes, halk, finom ur, aki minden disszonanciat keril. Termetre
nézve az Ot fia kozt a legalacsonyabb és aranylag leggyongébb. De kitiné
lovas, tincos, vivo és 16v6, és bar t.n. krakéler természetd soha nem. volt, de
soha nem tlrte, hogy barmilyen kornyezetben is fél-
kézzel kezeljék. Katonaorvosi csapatszolgalatat a cs.
és kir. 7. huszarezredben teljesitette, ahol azid6ben
a Monarchia legel6kel6bb arisztokrata és dzsentri
tiai szolgaltak. Az orvosi, illetéleg katonaorvosi hi-
vatas nem tartozott azidében a XIX. szazadvégi uri Magyarorszagban a leg-
megbecsiltebbek kozé, azért eleinte azt hitték, az 4j ezredorvost is csak agy
félvallrol kezelhetik. Révidesen rajéttek azonban arra, hogy a szerény meg-
jelenést ezredorvos az G.n. uri mulatsagokban is felveszi a versenyt barme-
lyik nagyhanguval, jobb lovai és agarai vannak barmelyikiiknél. Soha nem
nagyzolt, de nem sajnalta soha azt, amivel a csaszar kabatjanak és el6kel6
csapat testének tartozott. Debrecenben ezredorvos koraban hazasodott meg,
feleségtl vette Szervaczy Rézat, akitél egy fiuk szarmazott, Andor. O is Szervaczy Réza
mint apja, kissé gyongébb fizikumu széke fid, sokdig céltablaja volt a joval 6regebb unokatestvérek
indokolatlan tréfalkozasainak., ami kissé elkeseredetté is tette. Iskolait szép eredménnyel végezte, végtl
is édesapja nyoman katonaorvosi palyara ment és a masodik vilaghabordban, mint ezredorvos szép
teljesitményeket mutatott fel. Elég koran hazasodott, felesége Clement Sari a Nemzeti Bank
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igazgatéjanak volt a lanya. El6szor egy leanykajuk sziiletett, majd Andor harctéren léte alatt leanyikrek
jottek a vilagra. A harom leanyka, Ildiké, Eniké és Gyongyvér sok gondot adtak a haborus vilag
kozepén a derék hazasparnak, akik gyonyorien nevelték a harom kis viragszalat. 1944-6szén Ok is
Velembe jéttek, s onnan tovabb Németorszagba, Eichstittbe, ahol 1945 majusaban valoszindleg szin-
tén amerikai megszallas ala kertltek.

Ivan bacsiéknak szép haza volt Félegyhazan, kozvetlentl Nagypapanak az 6reg haza mellett.
Négy szobas igazan baratsagos szép otthon volt. Két éves koromtdl négyig, Nagypapa halalaig mi
laktunk benne 1897-t61 1899-ig. Ivan bacsi nyugdijba menetele utan ott telepedett meg, j6 szomszédok
voltunk (mert mi meg az 6reg hazba keriltiink). Ivan bacsi felesége joval fiatalabb volt nala, mégis
el6bb halt meg. Igazan kedves, j6 szandéku, kellemes uri asszony volt, ragaszkodott csaladjahoz és
szép rendben tartotta otthonat. Félegyhazan, 4 km-nyire a Majsai-uton volt egy kis tanyajuk is (a ma-
sikat eladta Ivan bacsi), itt gazdalkodtak is. Ivan bacsi kozel kilencven éves koraig élt Félegyhazan,
ozvegységében elég szomoru egyedillétben. Halala utan hazat fia eladta. J6 kézbe kertilt, egyik unoka-
batyank, Hoffer J6zsi vette meg. A haz arat Andor Rontgen felszerelésbe fektette, amely az oroszok
bejovetele alkalmaval Kecskeméten maradt. Ez is elveszett, ahogyan egyel6re a haz is elveszett volna.

Sorrendben most az 6tédik fin Edesapam kévetkéznek, 6t azonban a folyamatossag miatt vé-
gére hagyom, es most Nagypapa lanyait veszem sorba.

Koztik a legid6sebb Gizella néni volt, aki Cserényi Gézahoz ment
feleségtl. Roluk nem. sokat tudunk. Hazassaguk nem lehetett talan valami
szerencsés, mire mi szilettink, 6k mar meghaltak, gyermekeik nem marad-
tak.

A masodik leany Izabella., temperamentumos, szokimondé asszony-

sag volt, sok természetes kedvesség mellett, szélséséges tulajdonsagai voltak.
To6bbszor volt nalunk Szentkdaton. Mi. gyerekek szerettik. Némi hasonlosag
volt a mi megftélésiink szerint kozte és Sandor bacsi kozt. Férje Huszka De-
zs6 derék, értékes, de csondes természetd jomodu birtokos és tigyvédember
volt. Gyermek nem maradt utanuk, de mi a Huszka rokonsagot szerettiik.
Dezsé bacsi egyik unokadeese Erné sokat jart a mi
hazunkhoz. Benne is batyjahoz, a hires zeneszerzé és operettir6 Huszka
Jendhéz (Bob herceg, Gl Baba, stb.) hasonléan sok zenei tehetség volt.
Sokat zongorazott nalunk Félegyhazan is, Szentkuton is. Egy unokahuga-
hoz, 6zv. Klimké Dezsénéhez sokat jarogattam, pesti jogasz, koromban,
helyes Ili leanya miatt, akivel j61 megértettitk egymast. Bella néni férje halala
utan Vecsésré koltozott, ahol csinos kis sajat hazaban lakott élete végéig.

A harmadik leany Etelka néni. Ugy fennmaradt, fényképek, mint
ismerdi allitasa szerint rendkivil bajos, szép, toérékeny teremtés volt. Ter-
mészetére nézve szelid és csondes, amellett rendkiviil intelligens volt. Férje
a Pozsonybdl(?) szarmazott Juventius Antal kiralyi mérnok volt, akit6l két Endre Etelka
gyermeke, Antal és Erzsébet szarmazott. Bz a hazassag sem volt valami szerencsés, és Etelka néni
egészen fiatalasszony koraban halt meg. Gyermekeit a k6vetkez6 leany, Szidi néni nevelte. Antal apja
példajara mérnok lett. Madai Margitot vette feleségul. Két fiuk kozil az id6sebbik, Antal fiatalon, di-
akkoraban halt meg. A masik, .asz16 apja zenei tehetségét 6rokolte. Az apa is koran meghalt, 6zvegye
Temesvarra koltozott, ahol az 1918-19-es években, mint temesrékasi szolgabird tobbszor meglatogat-
tam. Kés6bb ott Gjra férjhez ment egy Panajott nevi gyégyszerészhez.

Etelka néni leanya Erzsébet, hozzank masodik szomszédban Szidi néniéknél nevelkedett, s
bar sokat volt intézetben, mégis elég gyakran talalkoztunk vele és szerettiik. Sokat jart hozzank. Leg-
kedvesebb gyerekkori emlékeink kozé tartozik az 8 menyasszonysaga, mely a mi szemeink el6tt jatszo-
dott le. A vélegény Edesapam szolgabiréja Decsy Jozsef volt, aki rendkiviil kedves, j6 kinézést, mu-
latés, szinte bajosnak mondhaté ember volt. J6val id6sebb volt menyasszonyanal, de nagyon jol jartak
egymassal. Hazassaguk egyike volt a legszerencsésebbeknek, amelyet valaha, kozelrél lattam. Decsy
Jozsi nemsokara G6dollén lett f6szolgabird, s nekiink gyerekeknek, nem volt h6bb vagyunk, mint
hogy hozzajuk kertljiink, ha csak egy-két napra is, mint az 6 vendégeik. Béske - ahogyan mi neveztik
- letéteményese volt hugaim, minden bizalmas tgyének. Par évvel volt csak id6ésebb naluk, de ez a

Endre lzabella
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kilonbség nagy tekintélyt adott neki, hiszen mi didksorban voltunk, 6 pedig férjes asszony. Amellett
kedves, csinos, okos asszony is volt. Igen j6 gyakorlati érzéke volt kis vagyonkajuk meggyarapitisahoz,
szerény jovedelmiik fokozasahoz, hazak vételével, eladasaval, épitkezéssel, részvényeket is vasarolt és
biztositotta a vendéglatassal jard kotelezettségeket. Mindketten szerették a tarsasagot., a cigany mulat-
sagot. Ura kitinéen énekelt magyar notakat, sajat zongora kiséretével. Megveszteget6én kedves hazi-
gazdék tudtak lenni. Fn is sokszor élveztem vendégszeretetiiket, s6t hivatali palyam-elején. 1920. ja-
nuartél marciusig naluk laktam, mint fiatal g6dolléi szolgabird, 1923-ban Decsy J6zsi halala utan utodja
lettem. Nem is egy évvel ura halala utan Boske ujra férjhez ment. Ez a hazassag nem volt mélt6 hozza.
Szerencsére valassal végz6dott miel6bb, de megbontotta azt a régi kedves j6 viszonyt, amely 6t csala-
dunkhoz fizte.

Boske és Decsy Jozsi hazassagabol két leany szarmazott, Erzsébet és Etelka, Mindkett6 any-
jahoz; hasonléan kedves, j6 pajtasunk lett, kiilonésen hugaimnak. Az idésebb Bézsike tanarnéi diplo-
mat, szerzett, és mint igen kivalo és eszes leany, a budapesti tankertleti f6igazgatésagon kapott fontos
beosztast. Aztan 6 is férjhez ment Brunner Aurél derék joravald tisztvisel6 emberhez. Huga Etelka
pedig Brenner Laszl6 elektromérnokhoz. Két gyermekiik sziiletett, egy fia és egy leany (3 és 7 évesek),
Valamennyien tisztességben, becstiletben élnek, szeretik a j6 tarsasagot, mindig jol éreztitk magunkat
koriikben.

Az 6zvegy két leanyaval — még férjhez menetelik el6tt - Pestre koltozott, a Bakats téren vettek
egy Oroklakast maguknak, mely azonban a févarosnak 1944 nyaran val6 légitamadasai idején bomba-
talalat folytan, megsemmisiilt,

A legfiatalabb lany Szidénia, a mi most is el6 fehér haju kedves bajos Szidi nénénk, egyuttal
az egész csalad legfiatalabb tagja is volt. Marta huigomhoz hasonlé szelid, szép, okos leany lehetett, aki

nemes vonasait, vonzé lényét kozel 60 éves korara is megérizte. Fiatalon
ment férjhez a kozbecsiilésben allé helybeli gyogyszerész csaladjaba Hoffer
Jozsefhez, akivel tobb mint 51 éven at élt megelégedett, kiegyensilyozott,
sok gonddal bajjal sok 6rémot is hozo hazas életet. Négy szép gyermekiik
kozil egy fi egész fiatalon hunyt el. A legidésebb Jozsi, ma mintegy 55
éves, gazdalkodott. Gyerekkoratél kezdve ugyszolvan csak ez. érdekelte, en-
nek is késziilt, Edesapja pakai gazdasagat valoban mintagazdasagga fejlesz-
tette tovabb. Részt vett, mint huszartiszt az 1914-18 vilaghaboraban, orosz
fogsagba esett. Hazatérése utan feleségtl vette Geréby Margitot, akivel
azonban csak rovid ideig éltek egyiitt. 1944-ben Edesanyjaval egyiitt 16foga-
ton & is Velembe, majd Németorszigba menekiilt. Ertestilésem szerint most
a Chiemsee melletti. Seebruckban vannak. Masodik gyermek Laszlo, aki a
budai Ferencz Jozsef intézetben végezte iskolait. Jogot végzett, egy ideig szolgabiré volt Vacott, de
aztin apo6sa birtokain Orkényben gazdalkodott, felesége a virmegye egyik kimagaslé csaladjabol, a
Pal6czi-Horvat csaladbdl szarmazott, ahonnan hat leany kozil Irént vette feleségiil. Késébb orszag-
gytlési képvisel6vé, valasztottak. Részt vett a varmegye kozéletében. G6mbo6sGyula miniszterelnok-
sége idején az addig zsid6 érdekeltségben levé toll kiviteli szindikatusnak kertlt az élére, ahol igen
érdemes munkassagot fejtett ki és szamos magyar tollkereskedé boldogulasat segitette elé. A két fia,
Jozsef és Laszlo egyénisége., életfelfogasa elég killonb6zo, sok tekintetben ellentétes volt. Mig Jozsi
tarsasagkeriil§, tanyajan dolgozé szorgalmas féldbirtokos ember tipusa volt, akinek minden szérako-
zasa is hivatasaval fuggott 6ssze, addig Laci 6ltozkédése valasztékos, mindig elegans vilagfi volt, aki
igen szerette az G.n. el6kelS tarsasagot, ahol j6 fellépése, kellemes modora és igen j6 humora, miatt 6t
is szerették, A képvisel6k korében is sok baratja volt, igy Bobory Gyorgy, a haz alelndke, Szinnyei
Merse Jend kultuszminiszter stb. J6l lovagolt, j6 vadasz volt, autot tartott. Az 1930-31-es dekonjunk-
tura idején 6 is nehézségek koz¢ jutott, de aztan éppen a tollszindikatus révén gazdag ember lett. Pestre
koltozott, ahol szép lakast tartott. Felesége is j6 haziasszony volt. Félegyhaza melletti szanki birtokat
batyja Jozsi bérelte, 6 maga a gazdalkodassal felhagyott. Mint huszarféhadnagy parancsértiszt részt
vett az 1914-es vilaghaboraban. Harom fia volt. Az elsé Pal, aki 1918-ban sztletett, fiatalon meghalt.
Laszl6 1924-ben, Mikl6s talan 1930-ban sziletett. A kis Laci apjahoz teljesen hasonld természetd,
téleg j6 16v6, tanulmanyait kissé nehezen végezte, gyongébb egészségi allapota miatt, s ugyanez okbol
a katonai, szolgalattol is meg- valt, miel6tt harctérre kertilhetett volna. A masodik él6 fia Miklés, anyai
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nagyapjara, Paloczi Horvath Pista bacsira tithetett. Rendkiviil csinos., eleven szemd, eleven eszd kis
sz6ke 6rdog, kedvence az egész csaladnak, akit azonban a kényeztetés el nem rontott. Kemény faja és
akaratos gyerek. Mint lovas, 13-14 éves koraban is egészen kivaldéan tigyes és merész. Mindenre vallal-
koz6 kis csibész, aki rendkiviil kedves, tulajdonsagai mellett sok gondot okozott sziileinek, nagyszile-
inek. Az aranylakodalom alkalmaval Zsiga fiammal tlntek el késé este Szentkiton l6haton és valami-
kor ¢jfél felé kertltek el, anyjanak., nagyanyjanak nagy aggodalmara.

Szidi nénié¢k harmadik gyermeke Lenke 1897-ben sziiletett. Helyes kis leany volt, kicsit nyafo-
g6s. Intézetben nevelkedett, ahol Lacihoz hasonldan, az el6kel6ségek irant val6 érdekl6dése nagyban
fokozodott. Killonosen érdekelték pld. a német csaszari uralkodéhaznak, a Hohenzollereknek csaladja.
Elébb Rudnyanszky Miklés bard, varmegyei masodféjegyz6 menyasszonya volt, de aztan ez a hazas-
sagl terv abbamaradt, és Nogradi Istvan tart. huszarf6hadnagy, orvoshoz ment 1917-ben feleségiil
Pestre. Ott a Lendvay utcaban sajat szép villajukban, laktak, Férje azonban koran meghalt. A fiatal
Ozvegy egész életét harom szép gyermekitknek aldozta, akiket igazan nagy gonddal, rendkiviil helyesen
nevelt fel. Egyébként is mintaszer( anya és kival6 haziasszony volt, mélté képviselSje e tekintetben is
Edesanyjanak. Harom, gyermeke kozil a. legiddsebb Maria, aki 1919-ben sziiletett, egészen fiatalon,
kozvetlenil az érettségi utan ment férjhez a nala mintegy 15 évvel idésebb Hovanyi Gyula tgyvédhez,
aki rendkiviil tehetséges tigyvéd. amellett kivalo és szeretetremélt6 egyéniség volt. Varosi fid, aki any-
nyiban nem volt hasonlé a mi csaladunkbeli férfiakhoz, hogy falusi szérakozasai, szokasai, vadaszat,
lovaglas stb. nem voltak, de természetes josaga, intelligenciaja és kedvessége révén az egész csalad
rendkiviil megszerette. Eskiivéjén Edesapam volt a nasznagy, aztan tb. f6tigyésze lett Pestmegyének.
Hivatalra nem volt raszorulva., mert tigyvédi irodaja nagyon jol ment, valésaggal aranybanya volt. Ex-
zsébet koruton volt remekiil berendezett irodaja és lakasa. 1944-ben, amikor a Hadmuveleti Tertiletek
Polgari Kézigazgatas vezetdije lettem, 6 is mellettem dolgozott, valosaggal lelke lett a hivatalnak, ké-
s6bb munkarend vezet6 lett. Az utolsé nehéz honapokat egytitt éltiik at Velemben, 6 néhany nappal
el6bb hagyta el az orszagot, mint én. Sajnos nem tudom, hogy a'nagy menekiilési hullimban hova
jutottak, meddig értek el. Egy DKW autén mentek el csaladjaval egytitt. Hovanyiéknak két gyermekiik
sziletett, egyik az 5-6 éves Gyuszi, masik az egy éves Istvan. Fiatal és nagyon csinos mamajuk, akit a
csalad Cicunak nevez, még maga is gyerekszajaba megy, de igen jol neveli gyerekeit, anyja és nagyanyja
tradiciéinak nyomdokain. Eszes asszony is, nyelveket beszél, komoly segit6je uranak hivatalos dolgai-
ban is. Lenke masik két gyermeke fid. Az idésebb Istvan, a fiatalabb Jozsef. El6bbit most avattak
o1rvossa, utobbi vegyészmérnoki tanulmanyainak végén jar. Mindkettd tehetséges, szorgalmas fia. Jézsi
anyjaval Németorszagba menekiilt, Pistat az oroszok valészintleg Pesten érték, mert a varos koriilza-
rasa el6tt nem jott ki.

Szidi néni tehat megérhette azt, hogy kézel 80 éves korara harom gyermeke és 6t unokaja
mellett még két dédunokdjanak is orilhet. Annal szomorabb, hogy ily hosszu és faradtsagos élet utan
1944 6szén neki is lovas kocsin kellett menekiilnie fiaval és lanyaval Félegyhazarol el6bb Székestehér-
varra, onnan Velembe, ahol Edesapénknak éppen csak frissen hantolt sirjat lathatta mar csak. Velem-
bél én szallitottam at Sket, ahonnan 1945 husvétjan Gjbdl lovaskocsin menekiiltek a Chiemsee melletti
Seebruckba.

Szidi néniék voltak a legkdzelebbi rokonaink, s egyben szomszédaink is. Sok k6z6s 6rom és
banat fzte csaladjainkat egymashoz egy fél évszazadon keresztil Edesapém és Szidi néni, 15 gyermek
kozul a két legfiatalabb, mindig szerették egymast s igazan ragaszkodtak egymashoz. Szidi néni férje,
Jzsi bacsi zarkozottabb, cséndesebb, természetd volt, de j6 lelkd, nagy muveltségd, vallasos emberi
Szidi néni is sokat tett Félegyhazan a vallasos élet megerdsitésében, s bizony erre sziikség is volt ebben
a beporosodott lelkd és utcdja alféldi varosban. Hazaink egy sorban alltak a Budapest-szegedi orszagut
mentén. Legfelil a mi hazunk, az 6reg haz, mellette Ivan bacsi haza, amellett Szidi néniéké. Ok az
1900-as években nagy koltséggel két telken jja épittették egyszeribb hazukat egy hatalmas, f6ldszintes
kis barokk palotava, amely valéban egyik legdiszesebb csaladi haza volt a Duna-Tisza koze varosi la-
kohazainak. Szidi néni egyébként is kitiiné haziasszony volt, a kitiné izléssel berendezett szép 1j haz-
ban pedig kiilonosen mintaszer rendet tartott. Porcelanjuk, tivegjiik, eziistjitk olyan szépek voltak,
hogy egy-egy csaladi Osszejévetel alkalmaval igazi gyony6riiség volt végig nézni a 50-40 fére 67, meg-
téritett asztalon. 1944, szeptember 3-4n az Fdesapamék aranylakodalmat kévets évfordulén volt naluk
az utolsé ilyen szép csaladi Osszejovetel. Ebéd kézben j6 hangulat volt, de utana egészen goromba
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sotét vihar kerekedett, szinte baljéslatszerd villiamlassal, menydorgéssel. Az orosz mar Makonal volt.
A menekilés lehetéségei is szényegre keriiltek, meghatarozott idépont nélkiil. Sajnos, mar 6t nap
mulva megindult Szentkutrdl a csalad, s néhany nap mulva szegény Szidi néniék is utra keltek.

Oktober elsé felében atutazoban jartam a kitirités alatt allé varosban. A hazukban még egy
egyszerd j6 kis ebédet is kaptam az 6reg Agnestdl, aki vagy hatvan éve szolgalt naluk. De szomord volt
a nagy ures lakas. Ekkor lattam utoljara keresztanyam Szidi néni hazat.

Ez volt a Nagypapa nagy csaladja legfiatalabb tagjanak rovid torténete.

Nagypapa csaladjarol oldalagon keveset tudunk. Volt egy unokatestvére: Andor, aki mérnok-
ember volt. Ennek altalam nem ismert, 1928-ban elhalt, fia, Endre Béla neves festémuvész, és ipar-
mivész volt Hoédmezoévasarhelyen. Felesége Zsoca asszony bohém, de derék asszony és j6 anya volt,
akitél harom gyermeke szarmazott. Mavészetében a modern iranyt kévette. Rudnay Gyula festéma-
voltak baratai. Felesége szépen énckelt, segitett férjeneck muvészetében és az altala rajzolt gyonyora
varrottasok kidolgozasaban. Béla komoly, majdnem komor szinekben festett, tompa, s6tét tonusban...
A Tisza partja: Martély voltak kedvenc témai. Interieurjei is voltak. A Rudnay csoport nagyra értékelte
muvészetét, festémuvészetén kivil a hires vasarhelyi fazekas népmuvészet ujja élesztésében. A még el
nem rontott régi, mintakkal dolgozo, goroncséreket egy kis iparmivészeti telepen 6sszegy(jtotte, fog-
lalkoztatta., és a gyonyord korsok, tanyérok, vazak kiallitasokon val6é népszertsitését is nagy lelkese-
déssel szervezte. Egy ilyen kiallitison Szegeden csodaltam az altala Osszeallitott vasarhelyi keramia
gytjteményt. O is ott volt, de nem tudtam megtalalni. Egy néviegyet hagytam egyik vazajaban. Karé-
csonyra valaszolt rea, és egy szép keramiai gydjtemény csomaggal lepett meg. T6bbszor késziltem
meglatogatasara. 1928 tavaszan kaptam a szomoru hirt 58 éves koraban bekévetkezett hirtelen halala-
r6l. Egy hénappal utana HoédmezGvasarhely varosa posthumus kiallitast rendezett mtveibdl, erre el-
mentem s ott ismertem meg csaladjat., 6zvegyét s harom kedves szép gyerekét. Két leanya és egy fia
volt. Szinte egy fillér vagyon és jovedelem nélkil maradtak arvasagban. Ezért volt a kiallitas is. A hiva-
talos varos és az ismer6sok 6sszefogtak, hogy segitsenek rajtuk. Képeikbdl, varrottasaikbol vasaroltak,
s bizonyos havi hozzajarulasi 6sszegeket vallaltak tdimogatasukra, az 6zvegy kapott egy trafikot, amely
azonban. sovany jovedelmet biztositott. A legnagyobb segitséget jelentette, hogy Markus Laszlo, az
Operahaz igazgatdja a nagyobbik leanyt Sarat magahoz vette és egy mozgas mivészeti kurzusra jaratta,
kozben azonban, a leany férjhez ment Szel6czey Janos orvos tanarsegédhez, aki egy gyogyszer és ve-
gyészeti gyarban j6 allasban volt. Két kis leanyuk sztletett. J6 emberek voltak. Kedves lakésiik volt a
Vici utcaban. Gyonyora, és értékes haziipari sz6ttes, keramia, és butor gydjteménytk volt. En is gyak-
ran megfordultam, vendégszereté hazuknal.

A mésodik leany, Borbala kivalé zenei tehetség, Remek alt hangja van. Ot is Markusék fogad-
tak magukhoz és neveltették hat éven at a Zenemuvészeti. Féiskola névendékeként, mig 1945. okto-
berében az Operahaz tagjai kozé is felvették. Bori feltinéen szép fekete szemt és fekete haju nydlank
barna leany volt, rendkiviil szerény, csalidunkhoz nagyon ragaszkodott. Szentkdton és nalunk is sok-
szor megfordult. En is segitettem néha szegénynek nehéz helyzeteiben, de legjaratosabb volt Marika
hugomhoz Ujhelyinéhez. Az a j6ésag, amellyel Markus Laszl6ék az altaluk tulajdonképpen csak felile-
tesen ismert Endre Béla csaladjat felkaroltak s a két leanyt szinte egy évtizeden at iskolaztattak, tartot-
tak, az elsét még ki is hazasitottak, igazan paratlan a maga nemében. Markuséknak nem voltak gyer-
mekeik, az asszony hodmezoévasarhelyi volt, s egy {zben voltak Endre Béla vendégei. De oly hatassal
volt Markusra Endre Béla rendkiviil josdgos és bolcs egyénisége, hogy ez szinte egész életére hivévé
tette, s halala utan a legkozelebbi rokontdl is szokatlan segitségre sarkalta. Ezen a. kapcsolaton keresz-
til jutottam én is Osszekottetésbe Markus Laszloval, akivel igen meleg baratsagot kotottiink. Sok irigye
és ellensége volt, pedig nala tisztabb és jobb embert keveset ismertem. Az G.n. jobboldal zsid6 barat-
nak, a zsidok antiszemitanak tartottak és minden aron allasara tortek, pedig egyik sem, csak mivész,
¢s j6 ember. 1944-ben valt meg az Opera vezetésétdl, amelyet az 1930-as valsagokbdl & vezetett ki, s
tett Ujra naggya és rentabilissa. A nemzet géniusza csak halaval tartozhat Markusnak ezért.

Endre Béla harmadik gyermeke. Béla, derék, becstletes, egyenes jellemt fia volt, ezért vala-
mint bizonyos fokig élhetetlen és kényelmes volta miatt nehezen boldogult. Kozigazgatasi palyara 1é-
pett, majd a haboru alatt 1942-43-ban ténylegesittette magat. Utoljara, mint f6hadnagyot lattam. Kil-
s6re nagyon hasonlitott hozzank, jobban mint joval kozelebbi férfirokonaink. Nalam is tobbszor

58



megfordult, timogattam elémenetelét, mert nagyra becstltem jelleméért.

Oriiltem, hogy a legszorosabb rokonsagon kiviil, a tavolabbi rokonsagban is. voltak neviinket
visel6 derék emberek, akik szivesen talaltak kapcsolatot a f6térzzsel.

Nagypapanak voltak rokonai Bécsi Sandor atyafisagaval Szegvarott, nagynénje Beniczky Emi-
lia és paraczi Bécsi Jozsef szegvari. orvos hazassagabol.

Egy édestestvérérdl Teréziardl is tudunk, aki Székesfehérvarott Lérincz Karoly uradalmi jo-
szagigazgatonak volt a felesége. Edesapém, mint gimnaziumi tanul6 naluk is volt egy ideig kosztos,
diak. igy tudjuk, itt is volt négy gyerek: Etelka, Sandor, Maria és Vilma.

Nagymama oldalagi rokonsaga, a Vaymar csalad, annal kiterjedtebb volt. Egyik batyja Lajos
ulanus tiszt volt, mint 6rnagy ment nyugdijba. Egyike volt a monarchia legelegansabb tisztjeinek. Ko-
lozsvari Szidéniaval valé elsé hazassagabdl harom leanya sziletett: Szidonia, Gizella és Irén. Ezek
kozul, egyik sem ment férjhez. Masodik feleségétdl Lamorot Irén barondtél gyermekei nem szarmaz-
tak. Budan, a Fortuna utcaban laktak. Lajos bacsi ny, koraban polgari, ruhaban jart. Cilinderében sas-
orraval, fehér szakallaval lattam egyszer fekete ruhajaban a Var 1épcséin lejéve, régi metszetekre emlé-
keztet6 kedves kép volt.

Nagymama masik fivére Sandor, hirneves és gazdag tgyvéd Nagyszombatban, a Palffy ura-
dalmak bonorum direktora volt. Felesége unokatestvére, szintén Vaymar leany volt. Hazassagukbol
tizenharom leany szarmazott, koztiik ikrek is. Egyik szebb, volt, mint a masik. Cecilia, Maria, Margit,
Gizella, Erzsébet, Erna, Jolan, Michaela, s a legfiatalabb Lenke. A tizenharom koziil csak egy maradt
partaban Gizella, aki 79 éves és ma is él. A v6k kozt szinte valamennyi foglakozasi ag képviselve volt,
orvostdl tigyvédig s foldbirtokosig. Egyik leany Schoeller Mikléshoz ment férjhez, aki ugyanazon csa-
ladbdl szarmazott, mint az én masodik feleségem anyai nagyanyja. Dusgazdag bécsi német patricius
csalad, bankokkal, gyarakkal, féldbirtokokkal. Ennek egy leanya sziletett, Erzsébet, aki Hits Miklos
kassai foldbirtokos felesége lett. Van nekik egy 14 éves. Evi nevi. leanykajuk és egy 2 éves Miklos nevi
fiuk, Buritan, Kassa mellett, van egy 900 holdas bérletiik és Tapiogyorgyén Frankovszky Gyulaék 400
holdas birtokat kezelik. Hitsné Baby asszony rendkiviil eleven, szeles, jokedvi, j6 haziasszony, j6 fele-
ség, 10 anya. Sok kedves napot t6ltottiink naluk Katalinnal és Frankovszky Gyulaékkal egytitt.

Egy masik Vaymar leanynak Maria nevi leanya, kinek elsé férjétél volt egy most 20 éves fia és
19 éves leanya, masodszor egy Mallai Emil nevd ezredeshez ment férjhez, kivel igen jol élnek. Ebbé6l
a hazassagbol eddig még nem szarmazott gyerek.

A legkisebb Vaymar leany Lenke, Frankovszky Gyula felesége lett, aki egyuttal apdsa nagy-
szombati irodéjat is atvette és tovabb vezette, 6k koltoztek a nagyszombati régi Vaymar csaladi hazba,
amely valésagos miemléke volt a varosnak. Sajnos, Nagyszombatot Trianon Csehszlovakiaba kebe-
lezte be, ezért Frankovszkyék a csonka orszagba kéltoztek at. Athozott pénzitkbdl Tapidgyorgyén
vettek egy 400 holdas j6 minéségt birtokot (amelyet Hits Miklds bérelt ill. kezelt), Pesten bérhazat és
egy sajat szép villat a Rézsadombon. En is sokat jartam vendégszeretd kedves hazukhoz. Frankovszky
Gyula sokszor betegeskedett, szinte évente megoperaltak valamilyen betegségben, de azért szeretett
jol élni, nagy életmivész volt. Budai villijukban igazan meleg otthonuk volt a régi kedves nagyszombati
csaladi batorok kozott. A haziasszony ma 50 éves, kora ellenére is igazan bajos szép kellemes asszony,
50 évesnek is alig néz ki.

Hatalmas, életerés gyokér lehetett az, amelybdl ilyen tizenharom egészséges gyereket szamlalo
csaladok szarmazhattak.

Ebbdl a gyckérbdl szarmazott, mint Nagyapam fiainak legfiatalab-

bika, tizenhdrom gyerek kozt a tizenkettedik, Edesapam, Zsigmond is.
Ahogyan a hanyatlé Roéma fénylz6 és kényelemhez szokott férfialak-
jat Sienkiewicz ”Quo vadisanak” Petroniusa jellemzi, ahogyan Madach ,,Em-
ber tragédiaja” kézépkoranak jellemz6 kemény férfialakja Tankréd; ahogyan
Bank ban, Csak Maté, Zach Felician, a torékveré Dobozy, vagy Wesselényi
Miklés a maga koranak és tarsadalmi rétégének megtestesitdi, vagy vissza-
tukr6z61i még akkor is, és féleg akkor, ha annak altalanossagban ellaposodé
tobbségével egyet nem értenek, vagy azzal harcban éallanak is, ugyanugy jel-
lemzdje és fém jelzGje a XIX. szd. végi és XX.. szd. eleji nemes értelemben
Endre Zsigmond vett uri Magyarorszag joindulata, becstletes és Onzetlen foldbirtokos és
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szolgabird vilaganak, a lovagkori értelemben vett tiszta gavallérnak, a néi nem irant megnyilatkozé és
mellékgondolattél mentes szolgalatkészségnek, a legnemesebb értelemben vett hazafidi aldozatkész-
ségnek, a becstletére a hermelin tisztasaganak féltékenységével vigyazé gavallérnak, a hitvesét az em-
beri érzések leggyongédebbiével szeret6 férjnek, a szildit 6reg koraban is konnyes meghatottsaggal
emleget6 j6 gyermeknek, a gyermekeiért semmi aldozatot nem sajnalé apanak a tipusa, legmarkansabb
képviselSje volt a mi Edesapank.

Kilsejére nézve rendkivil csinos, el lehet mondani, hogy férfias szépségt elegans ember volt.
Legels6 gyerekkori képeitdl a legutolsokig vilagos, nyilt, tiszta tekintete, jésagos szemeibdl sugarzo
becsiiletessége, magas homloka, mindig rendes és takaros 6ltézkodése mindenkit lebilincselt, akivel
személyesen talalkozhatott. Személyes ellensége alig lehetett az legalabb is abban a pillanatban, aki
szemben allt vele. Pedig szigora és kemény ember volt. Igazsagossaga azonban kénnyavé tette a be-
csiiletes, egyenes ember szamara a mellette val6 szolgalatot.

Gyerekkoraban fényképei szerint vékonyka fiticska lehetett. Szerette a jatékot, lovat, puskat.
Amint mesélgette, kedvence volt néniknek is, akik hullamos hajat simogattak, fésiilgették. Nagypapa,
mint legkisebb fiat szivesen vitte tanyai kocsin val6 utazasaira magaval. Edesapank szivesen beszélt
gyermekkorardl, de inkabb gimnazista kori élményeirdl, Laci bacsival és Ivan bacsival tanyai kirandu-
lasairdl, amelyek vadkacsa vadaszattal, paprikas csirkével voltak kapcsolatban. Gyerekkori baratai Fél-
egyhazan Szabo Jend, egy Félegyhazan eltemetett 1848-as altabornagy fia, aki unokatestvére volt, és
egy szintén tavolabbi rokon, Horvath Jézsef voltak, Ferencszallasan pedig Ficsor Gabor, akirdl ked-
vesen emlékezett meg.- Edesapénk sohasem mondta nekiink, hogy jo tanulé volt, annak ellenére, hogy
élete végéig szinte sz6 szerint tudta a latin és magyar memoritereket, verseket, szabalyokat. Torténelmi
és foldrajzi ismeretei is rendkiviil alaposak voltak. De elbeszélése szerint nem volt tirelme a naprol
napra val6 asztal melletti tanulashoz, magolasokhoz. Magaviseletében sem volt az akkori németes ta-
nari szigorasaghoz alkalmazkodo. Tudlsagosan eleven, életvidam volt ahhoz. Szerette a természetet, a
szabadban valé szérakozasokat, erd6t, mezét, vizi vadakkal telt rejtelmes alfoldi nadasokat, buckakat,
bokrosokat, mint emlegette, “kis gazosokat” akacosokat. Szerette a puskat, lovat, gazdasagot, leanykak
tarsasagat. Mar 12 eves koraban azt irta tObbek k6z6tt egy vele egykoru kis leanynak: ”Mert tudja meg,
hogy 6n egy kimondhatatlan szépség”, Ot is igen szerették és kedvelték nem csak kivalasztottjai, hanem
az egész tarsasag, ahol csak megfordult. Sokszor nevetve emlegette, hogy a nyolc gimnaziumot hét
helyen végezte. Jart Kecskeméten a piaristaknal, Félegyhazan, Szegeden, Székesfehérvaron a ciszterci-
taknal, Nagyszombatban, stb. Végiil 4jbol Kecskeméten a reformatusoknal. Itt tett érettségit is. Egyéb-
ként bizonyitvanyai jobbak voltak, mint ahogyan emlegette, inkabb csak, a magaviselet, szamtan ¢és
latin k6ril voltak néha bajok, de osztalyt ismételnie egyszer sem kellett. Elhelyezése, élelmezése azid6-
ben szokasos médon, kosztadd helyeken tértént. Voltak csaladok, maganos 6zvegy asszonyok, akik
abbol éltek, hogy kosztos didkokat vallaltak tartasra, 2-4-et, hatot is. Elelmezésiik egyhangt és kozepes
lehetett, de azért a fiuk egészségesek maradtak. Szegeden megérkezve a kosztadé helyre, Edesapim az
udvar sarkaban nagy halom bemeszelt tokot latott, mire megkérdezte kosztadonéjat, hogy mi célra
vannak azok ottan. "Maguk eszik azt meg a télen, fiatal urak!” mondta a t6t nevii asszony, s gy is lett.
Egész télen alig kertilt mas f6zelék az asztalra, mint tok. Hidba, a tudomanyért akkoriban jobban meg
kellett szenvedni, mint ma, de amit tudtak, azt alaposabban is megtanultdk, mint a mai diakok. Talan
egyediil Székesfehérvaron, nagynénijénél Lérincz Karolynénal, Terézia nénjénél lakott Fdesapam ro-
kon helyen.

Diakkori élményeirdl aranylag keveset tudunk. Emlékszem egy kirandulasra, amelyet Székes-
fehérvarrol csinaltak a Velencei ténal 1évé Dinnyés pusztara egy osztalytarsaval. Egyes gimnaziumok-
ban a tanarok elvartak a szil6ktdl a kiilon "tiszteletdijat”. Egy izben Nagypapa csupa nagy réz 4 kraj-
carosokban adta Fdesapam kezébe a mintegy 20 Pengdnyi 6sszeget. Edesapam el is vitte a mar meg-
lehet6sen nagyot hallé 6reg urnak a papirba gongyolgetett rézpénzeket, aki éktelen haragra gerjedt, a
pénzt a falhoz vagta, s Edesapamat kizavarta a szobabdl, azzal, hogy minek nézik 6t, hozzon eziist
vagy papirpénzt. Edesapam el is ment, de kis id6 mulva visszatért, hogy hamar masikat kell hoznia,
vissza viszi a rézpénzeket. Mikor a tanar ur ajtajan valo tObbszori kopogtatasra valaszt nem kapott,
benyitott, s latta amint az 6reg ur hason fekszik és kampos botjaval kotorassza ki a rézkrajcarokat a
butorok alol. Még egy helyen, Nagyszombatban is mar mint nagyobbacska 6-7-es diak rokonainal,
nagybatyjanal Vaymar Sandoroknal lakott, ahol elképzelheté, mennyire jol érezte magat tizenharom
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leany unokatestvére mellett, akiknek egyike szebb volt, mint a masik, s hogy mennyivel szivesebben
foglakozott veliik, mint tanulmanyaival . Ez a haz kiillonésen hatassal is volt rea, a rendkiviili szigora-
saga apa mellett a muveit és bajos rokoni néi tarsasag. Szeretettel emlegette itt toltott napjait. Dicsérte
kecskeméti didkéletét is, ahol a nagyobb, 7-8. osztalyos didkoknak nagy becsiilete volt. Bottal jarhattak,
dohanyozhattak, a talan vendéglébe is eljarhattak. Balokba azonban minden esetre. Volt itt egy tanar-
juk, akit nagyon szerettek, mert amikor szépen siitott a tavaszi nap, megkérdezte diakjait: ,,Uraim! Nem
inkabb a szabad természetben tanulnank-e tovabbr?” S a mindig igenlé valaszra a tanarral az élen min-
denki ment., hogy szivé valasztottjaval toltse el azt a r6vid 6rat. Rossz idében aztan bepoétoltak az
ilyként mulasztottakat. (Nem tudom, mint intézkedhetett abban az id6ben Szent Medardus?)

Els6 jogasz éveit is Kecskeméten téltétte Edesapam a reformatus jogakadémian Amennyire
gimnaziumban nem volt j6 tanuld, annyira érdekelték jogi tanulmanyai, és ett6l kezdve minden collo-
quiumaban, vizsgajaban, szigorlatiban remekelt. Az alapvizsgakig ugyan részt vett Kecskemét rendki-
vill kedves tarsasagi életében, de aztan Kolozsvart, ahova szigorlatait tette, ugyszolvan kizarolag csak
a tanulasnak élt. A varos szélén bérelt egy egész villat, ahol Faragé Laszlé nevii Csongradirdl szarmazo
baratjaval lakott egyiitt. Talan csak a farsangnak egy-két mulatsagara ment el. Ezt a varost is nagyon
megszerette, szinte mondhatnam szivébe zarta. Emlegette az itteni ,,Sari balakat”, ahol szobalyanykak-
tol a jogaszokig a varos teljes tarsasagi élete egyitt zajlott. Itt volt az a bizonyos ,,narancs es6”, amely
l6citromoktol szarmazott. A tanc kalapban folyt, a tobbség cilinderben. Egy izben egy leanyka koriili
szévaltasbol valami afférja is timadt egy asztalos segéddel, akinek aztan cilinderét véletlentl Gssze is
torte. - Egyetemi évei alatt egyszer sulyos beteg is volt, tud6gyulladasbol kifolydlag tiidévérzést is ka-
pott. Edesanyja utazott érte Pestre, hazahozta, Gubody Ott6 tisztiorvosnak Edesapam késGbbi testi-
lelki j6 baratjanak kezelésére bizta. Gyokeres tejivo kuraval és j6 hazi apolassal a betegség hal ‘Istennek
ugy elmulott, hogy annak késébbre soha semmi nyoma nem maradt. Egyetemi éveinek befejezése utan
t6ltStte le Edesapam énkéntes katona évét. Kecskeméten szolglt a cs. és kir. 38. Molinary gyalogez-
redben. Kival6 katona volt. Bajtarsai, eloljaroi, alarendeltjei egyarant szerették, s 6 is szerette a katona-
életet. Kecskeméten mar mint didk is, jogasz is nagy ismeretségre tett szert; hogy ne lett volna a tarsasag
kedvence a rendkivil j6 megjelenést, kedves, vidam, életrevalo fiatal 6nkéntes, akinek csaladi, vagyoni,
tarsadalmi helyzete a szomszédos kozeli Félegyhazardl Kecskeméten is ismeretes volt. Talan szivesen
szolgalt volna a huszaroknal. Abban az idében azonban a k6z6s huszaroknal, ahol egy Eszterhazy
herceg fél ménessel vonult be szolgalattételre, egy 6nkéntes esztendd annyira aranytalanul tobbe keriilt,
hogy gavallér, de mindig realis gondolkodast Nagypapam ilyen nagy szamu csaladtagok mellett nem
tartotta megengedhetének, hogy 6t felnétt fiat huszarnak adja, eggyel pedig nem akart kivételt tenni.
Gondolta és mondta is Edesapémnak, sokkal biztosabban fog egész életében lovat tarthatni és lovon
jarni akkor, ha katonasorban gyalog jar. S igy is lett. Onkéntes tarsai kziil kettének nevére emlékszem,
egyik Komadina, masik Hollinder. Egyik legnagyobb volt valamennyi k6z6tt, masik a legkisebb, s mint
jo baratok mindig egytitt jartak.

Allamtudomanyi doktoratusanak megszerzése utan Beniczky Ferenc, Pest varmegyefSispanja
Edesapamat Pest vm. kozigazgatasi gyakornokava nevezte ki 1889-ben. Nem sokaig tartott azonban a
gyakornoksag Kemény Kalman akkor megyei aljegyzs, késébbi f6jegyz6 mellett a pesti megyehazan,
néhany hénap multin Fdesapamat szolgabiréva vélasztottik. Kiskoros, Pomaz, Abony, Félegyhaza
voltak szolgabirdi szolgalatanak allomashelyei. E helyek a varmegye killonb6z6 részein fektidvén, al-
kalmat adtak Edesapamnak a kiilonb6z6 vidékek s lakosaik megismerésére....

Kiskoros a Duna-Tisza kozi alféldi homokvidék, bortermelés és 16kereskedelem egyik fontos
gocpontja. Kalocsa, Halas vidéke és a nyugatpestmegyei Kunsag altalaban alland6 kapcsolatban ¢élt a
nagy kiterjedésd, utakkal, vasuttal rosszul ellatott kisk6rosi jarassal. Voltak itt a jarasban laké magyar
tobbség mellett evangélikus totok és Csaszartoltésen, Nemesnadudvaron németek. Volt néhany ko-
zépbirtokos, a Jeszenszky bardk, Blaskovichok, stb.

Pomaz a varmegye Dunan tul fekvé festSi hegyvidékének kézpontja volt. Egészen mas vidék,
mas emberek. Magyarok és németek mellett szerbek is laktak itt. Ezek kozt is voltak j6 emberei, mint
pld. Mandics Milan foldbirtokos, vagy a németek kozt Walleshausen kébanya tulajdonos Dunabog-
danyban. Edesapam itt mar szép lovat is tartott maganak. Volt egy kivaloan értékes mezShegyesi szar-
mazasti Vihar Nonius nevii lova, amelyet kiilonosen szeretett. Ezzel a lovaval tértént meg, hogy egy-
szer a pilisi hegyek kozt jarva lovaval, nem vette észre, az Gt erés emelkedését, csak amikor a gyorsan
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1ép6 nemes allat orrlikain az elsé vércseppek megjelentek vette észre, hogy mennyire megerdltette
magat s kis hijja volt, hogy aztan még sikeriilt megmentenie. A koérnyék lanyos hazaiban mindentitt
szivesen lattak és vartak a l6haton jaré j6 hird csinos fiatal szolgabirot, akinek hivatali erélye, szigora-
saga és rendszeretete csakhamar kézismertté valt a megye kozonsége és vezetGsége elbtt, s ez altalaban
elismerést, utobbi helyen vegyes, érzelmeket valtott ki. Kicsinyes érdekszalak haloztak be 6ssze vissza
a megye egyes vezetd tisztviselSit alarendelt jegyzékkel, irnokokkal, akiknek a révén beszerzéseiket
intéztették, akiktdl szivességéket fogadtak el, ami nem lett volna baj, ha nem jart volna azzal, hogy
ennek fejében elnézték egyes ilyen alarendeltek visszaéléseit, kisebb sikkasztasait, zsarolgatasait, s6t
tussoltak ezeket s ezzel mar a kbznek is artottak. Edesapém, mar fiatal tisztvisel$, koraban kiméletlen
szigorral csapott le ott., ahol ilyeneknek jott a nyomara, s nem egyesetben az 6t kézvetlentl, kikiildé
eloljaréjanak, fészolgabirdjanak intencidi ellenéibe is eljart a mulasztok vagy visszaélések elkévetdi
ellen. Egyik, utmester az alispannak volt kegyeltje, a jegyz6 a f6szolgabirénak vagy allamépitészeti hi-
vatalfénsknek. O belenyult ezekbe a darézsfészkekbe, igy nem csodalhatd, hogy irigyei és ellenségei
elég hamar elkezdtek szaporodni.

Fiatal koranak legszebb évei esnek abonyi szolgabir6 korara. A megyének, talan legélénkebb,
legszinesebb és legkedvesebb tarsadalmi élete folyt Abonyban a megyének ezen keleti mezsgyéjén, ahol
szinte az orszag legjobb fekete foldjei, gondtalan és szép megélhetést biztositottak urnak, parasztnak
egyarant. Pedig, vagy éppen ezért Abony volt az a hely, ahol az emberek Edesapim megallapitasa,
szerint keveset dolgoztak. A hivatalokban szinte kivétel nélkil mindeniitt mar 10-11 6ra tajban meg-
szint a munka, és tisztvisel6k, felek egyarant a nagy vendéglébe vonultak, hogy sérézéssel, kedélyes
beszélgetéssel tissék agyon az ebédig hatra 1évé id6t. Délutan folytattak valahol a mulatozast, mely
aztan; igen gyakran az. éjszakaba szaladt. Sokat nem koltottek, de j6 kedvben s szépen éltek. Az abonyi
¢let Pesten is ismertté valt, s itt tOrtént az, az orszagban egyedil allo eset, hogy a Nemzeti Szinhaz
egylttese nyaranta lejart Abonyba, ahol deszkabodl nyari szinhazat épitettek szamukra, s ahol a tarsulat
este jatszott, éjszaka pedig vendéglatoival egytitt mulatozott. Tagjai az egyes uri csaladoknal laktak,
természetesen vendégképpen, a k6z6s mulatozasokban azonban hol egyik, hol masik uri hazban vol-
tak. Abonyra jellemz6k a hatalmas bels6ségek, 8-10. kat. holdas telkek, ahol az egyes hazakat nem csak
parkok, hanem erddk vették koril. Veteményesek, lucernasok a haz kortl, remekdl termé fekete, £61-
dek a hatarban. Buza és dohany a {6 j6vedelmi forrasok. Egyiknek, a termelése sem jart sok gonddal
és feliigyelettel. Szép lovakat tartottak mindenfele és a szép hintékon jard uri asszonyok és lanyok
élvezték a XIX. szazadvég tobb évtizedes boldog békevilaganak esztendeit.

Edesapam Szant6 ref. pap hazat bérelte ki, mint legényember. Itt 6nallé haztartasa volt. Szép
veteményese, lucernasa, ahol megtermett hataslovanak Viharnak a takarmanya. A lovat és a kertet
Dancsé Janos nevi, lovasz tartotta rendben, a haztartast, f6zést ennek felesége latta el. Edesapém
legényhazanal is vendégjaras folyt-; egy izben, tavollétében hazaba telepedett vendégei, akik kozt ide-
gen is volt, 6t a késébb hazatérd hazigazdat is alig akartak otthonaba beengedni.

Abonyban lakott ezid6ben a millennium alkalmaval grofositott Vigyazé csalad, akinek a legna-
gyobb foldbirtoka volt; ott laktak a Sivok, a Lipthayak, Beniczeyek, Batikok, a f6szolgabiré Teszaryék,
Kostyanék, Lavatka Bélaék, Salaczok, és végil Abony legkedvesebb és legkdzkedveltebb csaladja a
Gulner csalad. A csaladfé Gulner Laszlé mar meghalt, de a Vasut utcai hatalmas nagy hazban, amely-
nek pincéjébe kocsin lehetett behajtani, s amelynek konyhajaban kerekes kut volt. 1848 6ta élt a ven-
déglatasardl hires és nevezetes nagyasszony : dédanyam Gulner Laszloné szil. Menyhart Jozefa két
tiaval, Gyulaval és Pallal.

Nagyapank Gulner Gyula éppen tgy karakterizaldja és képviselSje volt a maga tirsadalmi
osztalyanak és koreinek, mint Edesapam. De mig Edesapam a szinte kezdetleges civilizacidval kiisz-
kodé, a torok altal masfél évszazadra elnéptelenitett és elnyomoritott, rendkivil nehéz gazdalkodasu
Félegyhazan fosvény és irigy emberek kornyezetében formalta tovabb - egyedil, sajat csaladjaban ta-
lalva megértésre - elédeitSl 6rokolt szerencsés és nemes egyéniségét, anyai nagyapam Abonynak szinte
kivételesen harmonikus, dertlt, nyugodt, kedves 1égkorében, Edesanyja szeret6 gondoskodasa mellett
nevelkedhetett fel. A Fejér megyei Val kozségben sziiletett 1842. november 2-an, ahonnan a csalad is
szarmazott. A csalad nemességét is Fejér megye kozgytlésén hirdették ki 1761-ben. A csalad 1848-ban
koltozott Abonyba, Nagyapam azonban iskolait - Abonyban nem lévén gimnazium - Székesfehérvaron
a cisztercitaknal végezte, mint mindvégig kivalé jeles tanuld. Valdszintleg mar ez id6bdl szarmazik a
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cisztercita rend késébbi nagy nevezetességd, apatjaval Vajda Odénnel valé testi lelki baratsiga, amely

egész életiik végéig fennmaradt. Bizonyitvanyaibdl érdemes néhanyat sz6 szerint idézni azokbdl a di-

csér6é megjegyzésekbdl, amelyeket az egyébként nagyon szigoru paptanarok irtak be kivalé névendé-

kitkr6l. Nagyapam székesfehérvari didkévei alatt keletkezett az a Reé csaladhoz fGz6d6 meleg kapcso-
lat, melynek eredménye a messze f6ldon hires szép Reé Mariaval valé hazassaga volt.

Apodsa Reé Janos székesfehérvari patricius csaladbodl szar-

mazott, részt vett a szabadsagharcban, a vilagosi fegyverletétel utan,

a ,,Neugebdudében” raboskodott. 1860-ban beallt az olaszorszagi

Garibaldi-légioba. Mint huszarszazados, Turr Istvan tabornok, ké-

s6bb Napoly kormanyzdja szarnysegédje volt. Felesége Eischl Eleo-

nora (1818-1872.) Hat gyermekiik volt. A legid6sebb Jend, szerény,

finom, kistermetd ember, kival6 gazda volt. Els6 felesége Veszprém

megyébdl szarmazott. Ajkan volt birtokuk. Ott gazdalkodtak, mig

Batthyany grof meg nem hivta uradalmanak kézponti igazgatdjava,

amikor is Polgaraiba koltozott. Kozben elsé felesége, ki beteges is

volt, meghalt. A hazassagbdl gyermek nem szarmazott. Ugyanez id6-

tajt halt meg névérének Herminanak férje Juraszek Ferenc, igy n6-

vére harom gyermekével egyiitt 6zvegy batyjahoz koltozott. A ter-

mészet és a sors kulonds jatéka, a nagybdcsi és az egyik Juraszek le-

any Nora, egymasba szerettek és papai engedéllyel hazassagot k6tot-

Reé Janos tek. Ebb6l a hazassagbdl hat gyermek szarmazott, koztik Jolan, aki

Toth Lajoshoz ment férjhez, ki ugyancsak a Dunantdl egyik legjobb nevi gazdaja és Esterhazy herceg

legkedveltebb bérléje volt. Hazassagukbol 6t gyerek szarmazott. Reé Janosék masodik gyermeke Her-

mina. Juraszek Ferenchez ment férjhez Veszprémbe, aki tigyvéd, késébb orszageyulési képvisel6 volt.

Kozismert és népszert ember, aki azonban aranylag koran elhalt. Harom gyermekiik sziiletett. A leg-

idésebb fid Janos sokszor volt Gulner nagyapamék vendége. Fdesanyam kisleany kordban torvény-

széki biro, késébb elnok lett. O is meghazasodott, 6t gyermekiik sziiletett, de ezek sorsardl nem igen

hallottunk. Juraszekék masodik gyermeke a mar emlitett Nora, aki nagy batyjahoz Reé Jen6hoz ment

férjhez. A harmadik gyermek, Margit nem ment férjhez. Reé Janosék masodik fia Istvan. Székesfehér-

var sz. kir. varos rendérkapitanya volt. Felesége Namessy Katalin. Vendégszeret6 kedves hazuk volt

az ezid6ben eléggé elhanyagolt 6si koronazo varosban kissé rossznéven is vették, hogy Edesapammal

Pétolle pusztara (Székesfehérvartél 11 km) jartunkban nem igen kerestiik fel Oket. Négy gyermekiik

volt. A legid6sebb, Janos Székesfehérvar varosi tanacsnoka lett, kis termetd, elegans tarsadalmi ember,

aki igen jo lovas volt. A Horthy Istvan altal vezetett G.n. nemzetkézi tavlovaglasokon két izben is

lovagoltunk egytitt. A masodik fia, Istvan gazdalkodott. Felesége a cisztercita rend ménesmesterének

leanya volt. Két lanya volt még Reé Istvanéknak : Izabella és Maria. Mindketten partaban maradtak. A

legfiatalabb Reé lany Eugénia (Jenny) Szats Albert székesfehérvari tigyvéd felesége lett. A hazassagbol

két gyermek sziiletett. Hermina Németh Péter gyégyszerészhez ment férjhez. A haboru alatt sokaig a

fejérmegyei Aban volt gyogyszertaruk, Potolle pusztardl sokat jartam hozzajuk, s 6k is sok kedves

napot t6ltottek ott nalam, ill. velink 1910. és 1916. kozott. Kés6bb a zalamegyei Turjére koltoztek, s

onnan Lajosmizsére, ahol az 50-es években utban Szentkutra, gyerekeimmel egytitt gyakran benéztiink

hozzajuk. Végil Székestehérvarra kertltek. Péter 1945-ban halt meg, Hérdin néni talan most is ott él,

ha az orosz megszallas alatt életét megtarthatta. Székesfehérvaron él fivére, Szits Gedeon Ugyvéd,

Fejér vm. tiszti f6iigyésze is, aki Dieballa Erzsébetet vette feleségiil. Két leanyuk sziiletett: Fivi, aki nem

ment férjhez és Erzsébet, aki Hollossy Kuthy Laszl6 tabornoknak lett a felesége. Harom gyermekiik

van. Bozsi nekem nagyon kedves kis rokonom volt. Székesfehérvaron jartamban még lanykoraban

gyakran jartam naluk, és igen jol megértettitk egymast.

Reé Janosék 6todik gyermeke Eleondra volt, aki udvardi Cserna Vince korona tigyész-helyettes
felesége lett. Egyetlen leanyuk Karolina, felséalmasi Fabry Sandor békésmegyei al-, majd f6ispan, végiil
az Arad-Csanadi Vasutak Vezérigazgatdjanak felesége volt, 6t gyermekik sztletett. Nora (sz. 1892.
tebr. 10) els6 férje Jakabffy Lajos volt, akit6l elvalt. Masodik férje, Ambrézy Migazzi Lajos grof koran
meghalt. Gyermek egyik hazassagabdl sem szarmazott. Ajanlasomra Tormay Cecil, mint titkarnét vette
magahoz. Révidesen baratnéje és munkatarsa lett. Egyiitt irtak és szerkesztették a. Napkelet és a
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Magyar Asszonyok cimi folyoéiratot. Orszagos, alelnoke lett a Magyar Asszonyok Nemzeti Szovetsé-
gének. Ennek képviseletében Mussolini két izben is személyesen fogadta. Igen intelligens, eszes, jolelkd
asszony. Tormay Cecillel egytitt szép villat vasarolt Matrahazan, amely késébb teljesen rea szallott. A
masodik gyerek Sandor (1895. maj. 21.) mérnék, miszaki tanacsos a Kereskedelmi Minisztériumban,
ma is nétlen. Marianne (Marinka) 1899-ben sziiletett. 1924-ben férjhez ment Jakabffy Lajoshoz, Nora
els6 férjéhez, akitdl két fia sziletett? Lajos és Tamas. Olah megszallas alatt Temesmegyében, Arany-
agon élnek. Férjének 2-500 hold foldje volt, melybdl alig hagytak meg mast mint 700 hold erdét a
lakéhazzal. A legtiatalabb testvér Vince, 1900-ban szilletett. Részt vett a nyugatmagyarorszagi felke-
lésben. (ngvéd lett meggazdagodott, nétlen maradt, maganak él6 ember. Pesten lakik. A harmadik
gyermek, Karolina 1897 febr. 10-én sziiletett Békésgyulan. Rendkiviil. bajos és szeretetre mélt6 egyé-
niség, amellett eszes és tigyes is, Iskolainak elvégzése utan egy évig Lausanne-ban volt intézetben, majd
Miinchenben Demjén Zoltan festémivésznél, Barabas Miklos unokajanal festeni tanult. Voltak sike-
rult képei is; a Nemzeti Szalon tarlatan dfjat is nyert, Nevelkedése idején a csalad mar Aradon lakott.
Az itteni tarsasagnak kedvence volt. 1917-ben ismerkedtiink 6ssze a Pannéniaban. O Edesanyjaval
hazautazéban; én Fdesapammal Pétollérdl jovet, mint harctérrél szabadsagon levé huszar zaszlos.
Edesanyainknak meglepetést szerzendd, jegyeztiik el egymast, miutin én harctérre mentem. Sok ud-
varldja és arra val6 gavallérja volt. Sziilei el6tt én talan szohoz sem jutottam volna, ha szegény apja
kozben meg nem hal és ezzel a csalad szinte egyik naprol a masikra el nem szegénytl. Az apa ugyanis
hatalmas vallalati igazgatél jovedelmeibdl élt, amelyek halala pillanatdban mind megszintek és csak a
nyugdij maradt, ami a habora végi 1917-18-as viszonyok kozott nagy visszaesést okozott a csalad élet-
szinvonalaban. Engem koézben doktorra avattak és haboru végén szolgabiréva valasztottak, igy az
1918-as novemberi események, a szerbeknek Aradra valé betorési kisérletei, a csalad, veszélyeztetett-
sége folytan hirtelen tortént dontéssel., miutan november 11-én leszereltem, november 14-én Aradon
hazassagot kotottiink. Hazassagunkbol 1919 szeptember 12-én sziiletett Aradon Zsiga fiunk és 1924
aug. 18-an Budapesten Maria leanyunk. Hazassagunkat a birésag végs6, fokon 1944 junius 30-an bon-
totta fel. Karolina masodik férje dr. Fery Tibor miniszterelnokségi
min. osztalyfénok volt, fia Fery Oszkar csenddr altabornagynak, akit
a kommunistak 1919-ben bestidlisan meggyilkoltak.

Reé Janos gyermekei kozott sorrendben a. harmadik, volt
anyai Nagyanyam Maria, kinek rendkiviili bajossagara és szépségére
kis fid korombdl én is emlékszem. Van egy Stettka Gyula altal festett
arcképe, amely ha még megvan, némi fogalmat ad nemes vonasairél.
Egészen, fiatalon kertiltek 6ssze Nagyapammal (Gulner Gyulaval),
még diakkori volt az ismeretség, s az eskiivovel addig vartak, mig
Nagyapamat, az 1867 aprilis 30-an tartott elsé alk. kdzgytlésen Pest
megyében aljegyz6vé nem valasztottak. A fiatal par Budapesten az
6si Megyehazan lakott egyik baratsagos, boltives 1. emeleti lakasban.
Els6 gyermekitk Gyula 1869-ben Ahanyban sziiletett az 6reg Gulner
hazban, draga j6 Edesanyam Irma azonban 1872 szeptember 22-én
mar a pesti megyehazan latta meg a napvilagot. Kézben Nagyapam
1868-ban tigyvédi vizsgat is tett kivalé eredménnyel. 1871-ben a var-
megye kézgyilésén Nyary Pal Pest megye 1848-as alispanjanak mar-
tirhalala emlékére tartott beszédével a megye kozonsége, mely négy
éven keresztil megismert hivatali munkéja-révén mar egyébként is 6romteljes figyelemmel kisérte mu-
kodését, valosaggal szivébe zarta a fiatal varmegyei f6jegyz6t. Szonoki képessége, szavainak nemes
csengése és Gszintesége altal meggy6z6 ereje, fellépésének biztonsaga, egyéniségének varazsa szinte
egész hallgatdsagat akaratlanul is hatalmaba keritette. Megérezték, hogy rendkivili emberrel allanak
szemben, aki Ferencz Jozsef Magyarorszaganak felépitésében komoly feladatok megoldasara lesz hi-
vatott. 1872-ben megtiresedett a jakohalmi kertilet, melynek kézonsége, a szomszéd Pestmegyében,
maris nagynevd Gulner Gyulat hivta meg képvisel6jévé, aki mint az akkor még szabadelvid Tisza Kal-
man, ellenzéki partjanak hive kerilt be az. orszaggytlésbe. Koézben tortént, hogy Ferencz Jozsef az
ellenzék vezérét Tisza Kalmant kihallgatason fogadta, és annak ellenére, hogy az altala feltételként
hirdetett u.n. bihari pontokra vonatkozélag, még csak igéretet sem kapott, a miniszterelnckséget

Gulner Gyula képviseld, allamtitkar
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elvallalta. A ,;szegre akasztott bihari pontok” miatt aztan partjanak legértékesebb tagjai Apponyi
Alberttal élikon, koztitk Nagyapammal kivaltak, s Nagyapam, az 1875-6s alt. valasztason mar, mint
Apponyi t.n. Nemzeti Partjanak tagja kertlt be tjra az orszaggytlésbe, melynek aztan egy ciklus kivé-
telével 1906-ig volt tagja. Nagyapam aztan. Apponyi Alberttdl val6 allandé, egytittmtkédésben futotta
meg magasan fveld politikai palyajat. Egy izben maradt kisebbségben, éppen otthonaban Abonyban,
ahol. Tisza Kalman masodik valasztasa alkalmaval a kormanypartisig hagyomanyos erészakoskodasa
tetépontjan volt, 1900-ban Sz¢ll Kalman miniszterelnok és beliigyminisztersége, Apponyi kultuszmi-
nisztersége idején beltgyi allamtitkarsagot vallalt és t6ltott be tobb mint 3 és £él éven at 1903 november
7-ig mikor is Tisza Istvan grof beligyminiszterré tortént kinevezésekor lekoszont allasardl. Az orszag-
gytlésbe kézben a monori, majd folytatélagosan az abonyi kertilet, kiildte be képvisel6jének. Azid6ben
a politikai ellentétek elég élesek voltak a T. Hazban, az 6 személye azonban szinte egyetlen kivétel volt.
Mert a vitak hevében, ha szembe keriltek is egymassal, a folyoson és fehér asztalnal nem volt, aki
Gulner Gyulat ne szerette volna. Nem tudtak ez aldl kivonni magukat az asszonyok sem. Akivel né-
hany szot valtott, akinek hazaban egyszer megfordult, aki. egyszer a Hazban, vagy egy nyilvanos gyi-
lésen, innepségen, mint szoénokot hallotta, valésaggal megbabonazott hivévé lett, 6 is szerette a ko-
moly dolgok mellett a vidam és Gszinte tarsasagat. Lelke, egyik alapitdja, és hossza évtizedeken at
Teleki. Pallal és Wekerle Sandorral egyiitt igazgatdja volt az Orszagos Kaszinénak. Eletnagysagu arc-
képe most is disziti a diszterem, falat, bronz szobra pedig a 1épcséhazban all Wekerle Sandoréval
egyutt. A kaszind népszertisége, magas erkolesi, szinvonalanak megalapozasa szinte az 6 személyes
érdeme. Soka tartotta pesti lakasat is a kasziné épiletében. (itt is halt meg.) Szerette a tarokkot és a
nem hazard jatékokat. Mindenben kival6 volt, de mégis legkedvesebb esti id6toltése a biliardozas volt,
melyben szinte verhetetlen ellenfélnek bizonyult. De fehér asztalnal valé egytittlétnél is szinte ellenall-
hatatlanul kedves tudott lenni. Bégi magyar notakat remekdl jatszott zongoran s ugy énekelt hozza,
mintha beszélgetett volna. Akik egyszer 6sszejottek vele, soha nem akartak, volna elengedni. Nehezen
is jutott a lefekvéshez, alig aludt par 6rat agyaban, mert reggel mindig pontos volt akar hivatalaban,
akar masnemd elfoglaltsagaban vagy igérete teljesitésében. K6zmondasos volt rovid alvasa. Szalldige-
ként emlegették, hogy egyszer megkérdezte valaki téle? ,,Mikor alszik Gyula batyam, hiszen utoljara
megy el a kaszinébdl s elsének ér 6l mégis a Varba”. ,,A sikloban, fiam” - volt a valasz, s ez szinte
kozel jart a valésaghoz. Fdesapam mesélte, hogy egyszer Nagyapam meghivta vadaszatra Potéllére.
Megel6z6 éjjelre nala aludt volna szallasan, Nagyapamnak azonban egy orvosi banketten a kormany
nevében kellett valami tinnepi beszédet mondania. Meghivta oda Edesapamat is. A bankettnek azon-
ban nem akart vége szakadnia, folyt a tréfa, a komoly sz0, a pezsgd, a nétazas felvaltva szakadatlan, a
cigany reggelig huzta. Eppen csak mosakodisra mentek haza, onnan ki a vonatra, azzal Székesfehér-
varra, s onnan ujra: lovas fogattal egy o6rat. E 6-t6l 9-ig tarté utazas alatt Nagyapam tltében tokéletesen
kialudta magat, s a sok j6 és legjobb vadasz koézott 6 16tte a legtobb vadat. El lehet mondani, hogy
mindent a legjobban és legtokéletesebben, csinalt, akar hivatalos, akar tarsadalmi feladatot kellett is
megoldania. Az orszag legtavolabbi részeirdl kiildottségek keresték fél, hogy egy-egy tinnepi beszéd-
megtartasara, szobor felavatasra szénoknak kérjék fel. Egyszer a Torontal megyei Csatad, Lenau né-
metajku sztl6faluja hivta meg a koltS szobranak felavatasara. Onnan is alig akartak elengedni. A disz-
polgarsaggal nemcsak képvisels valaszto kertiletei, Monor és Abony tisztelték meg, hanem pld. a mesz-
sze Erdélyben fekv6 Erzsébetvarosnak egyébként rendkivil rideg és zarkézott lelkiilett szintiszta
szasz, kozonsége is.

Ha a magyarsag kiegyezés utani politikajat és kozigazgatasat minden ponton a Nagyapamhoz
csak némileg hasonld egyéniségt és tapintattal rendelkezé vezetSk intézték volna, 1848-at nem kovet-
ték volna az 1918-as események s Trianon sem kovetkezett volna be. (Pedig Nagyapamnak nemcsak
nemessége volt magyar, hanem egész életszemlélete és lelkivildga is, nemcsak mert anyai, nagyanyai,
dédanyai részr6l mind a legkeményebbfaji magyar csaladok tradiciéi egyesiiltek benne, hanem mert
apai felmendi mastél évszazad ota is lelkitk legmélyéig magyarok voltak.) .

Alig volt az orszagnak olyan tarsadalmi megnyilatkozasa, amelyben szerepet ne jatszott volna.
A févarost as 6nmagat is magyarra nével6 Nemzeti Szinhazban szinte tiszteletbeli tagnak szamitott.
Volt egy torzsasztaluk az Arany Sas szallodaban, ahol a Nemzeti Szinhaz mavészei, s az altaluk kedvelt
¢és becsult “kiltagok”, az t.n. Gyokér-tarsasag tagjai szinte naponta megjelentek. Itt a szinte athatol-
hatatlan fistben folyt a kritika, tréfalkozas. Politikusok orvosok, szinészek, Pethes Imre, Gyenes
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Laszl6, Mihalyfi Karoly, és néha az akkor még egészen fiatal, ma kedves 6reg abonyi sziiletést Kasa
”Abonyi Gyula”, Forster Aurél, Barsony Janos professzor adtak meg a szinhaz iranyat, pld. a 30-as
évek ,,Operabaratai” helyett. Szinészndk is szerették Nagyapamat, & is kedves volt hozzajuk, de soha-
sem, hasznalta ki azt a kivételes poziciot, melyet a "Gyokér-tarsasag” szamara biztosit hatott volna. A.
Nemzeti Szinhaznak ez a remek egylittese volt az, amely a mar emlitett abonyi nyari szinhazat évente
megrendezte. Ezek egyikén tortént, hogy Nagyapamnal a tarsasag a legelészé lovakat nézegette, mikor
is Mihalyfi Karoly neves szinész l6ra szeretett volna tlni. Eleget tettek kérésének s feliltették egyik
l6ra, el is ment tisztességben, de a kicsuszott a laba, a kengyel a 16 oldalat kezdte verni, mire az meg-
bolondult, alig sikertilt megfogni s a halalra rémiilt s6rénybe kapaszkodé szinészt a hatardl lefejteni.

Nagyapam szeretett utazni. kengyelbdl Jol beszélt nyelveket. Bejarta Francia- és Németorsza-
got, Angliat, jart Nizzaban, Ostendében, de legszivesebben beszélt Norvégiaban valé utazasarol, a
gyonyoru fjordokrol, a meredek sziklafalak mélyén csillogd tenger vizének gyony6ra kékjérol. Mint kis
didk nagyon biiszke voltam, mikor hol Parizsbol, hol Londonbdl, hol az “északi fény orszagabodl”
érkezett t6le egy-egy kartya elegans par sor irasaval.

Politikai, tarsadalmi elfoglaltsaga, szérakozasai mellett nem feledkezett meg gazdai mivoltardl
s eziranyu kotelezettségeirdl. Jaszkarajendn volt szileit6l 6rokolt mintegy 400 kat. hold f6ldje, amelyet
eleinte 6cesével Gulner Pallal egytitt kezelt, majd Abony hataraban Vigyazoé Ferenc groftol bérelte ki
a mintegy 1200 kat. holdat kitevé Bolhas-pusztat Bzt az elhanyagolt gazdasagot gyonyorien rendbe-
hozta, s olyan buza és dohany termelést allitott be, amely szép jovedelmet biztositott a csalad megél-
hetéséhez. Akkoriban még nem a politikusok szereztek ebbdl a mesterségiikbdl vagyont maguknak,
hanem a Nagyapam féle politikusok a vagyonuk jovedelmét hasznaltak fel arra, hogy politikai és tarsa-
dalmi természetl kiadasaikat fedezhessék. Nagyapam illetménye, mint politikai allamtitkarnak évi
12.000 Korona, tehat havi ezer korona volt, amelyhez nem jarultak a maihoz hasonlé kilénb6z6 nyil-
vanos és nem nyilvanos cimeken huzott mellékilletmények és egyéb Aladar- szert j6vedelmek. Pedig
Nagyapam vendégszeret6 haza nyitva allt nem csak keriiletének minden polgara, hanem minden tgyes-
bajos dolgat keresé magyar ember elétt. Ahogyan Edesanyja abonyi haza is a magyar vendégszeretet-
nek mintegy szimbolikus péld4jat mutatta, ugyanigy az Abonytdl j6 téléranyira fekvé bolhas tanyan is
minden vendég tart ajtokat talalt.

Gyermekkorunk leggyonyoribb, legfelejthetetlenebb napjait toltottitk Bolhason. Alig vartuk
nyaranta azt a napot, mikor Edesanyank elkezdte a csomagoldst a nagy sarga ladaba, ahol 5-6 gyerek
¢s sajat holmijai nagy részét kellett elhelyeznie. Kortlotte ugrandoztunk, alig gy6zott kérdéseinkre fe-
lelni, mikor indulunk, mikor érkeziink, hol szallunk at, stb. stb. Végre beszalltunk a szentkuti alloma-
son. Ha Tészegnek mentiink, Felegyhazan szalltunk at; ha Abonynak, Cegléden. Ennek jobban 6rtil-
tink. mert akkor az allomason soskiflit és virslit kaptunk, amelynek az ize még ma is a szajunkban
maradt. Maga az utazas is nagy élmény volt, de a ceglédi virsli csucspontja volt ennek. Végre vagy az
abonyi, vagy a tészegi allomasra érkeztink meg. Az el6bbinek gyonyorien rendbentartott harstak vol-
tak a peronjan, egy Ferencz. Jézsef szakalla allomasfénok baratsagosan és tinnepélyesen koszontotte
Edesanyaékat. Rendesen két kocsi vart benniinket. Fn az Edesanyamék kocsijara keriiltem a bakra,
vagy a kis tlésre. Kasa Péter paradés kocsis nyari kék-fehér csikos ruhdjaban darutollas kalapjaval na-
gyot koszont, a két szép 16 megindult a fekete hintoval, végig poroltunk az abonyi utcakon. Bolhast
mar messzir6l megismertik szép nagy fairdl s a zoldell6 tujakrol. A fafaragasu diszekkel ékes, vadszo-
16vel befuttatott kastély el6tt kéralaka virdgagy volt, tele mindig akkor virdgzoé kék-fehér petaniakkal.
J6 felnétt ember voltam mar, mikor rajottem, hogy az az illat, amelyet mi gyerckek abonyi szagnak
neveztiink, a tujanak és petunianak vegyes illata. Kimondhatatlanul boldogok voltunk, mikor leugral-
hattunk a kocsirél. Baratsagos arccal, tréfas nevetd szemeivel elénk jov6. Nagyapank barackot nyomott
kopasz fejemre, aztan szaladtunk Nagyanyankhoz, akinek kavébarna vallkendéje killéndsen kedves
illata volt (ezt Nagyanya szagnak neveztik). A haz egész frontja el6tt htizodo széles folyosé és elore
ugr6 veranda piros téglds padlozata tisztara volt surolva. llyen volt a konyha is, ahol Nyanyako, a
betérott orra és furcsa beszédd oreg szakacsné birodalma volt. Ezt is- mihamar felkerestiik, mert min-
dig frissen stitott még meleg piskotatésztaval vart benniinket, amelyet a tepsibél vett ki. Kicsit csalodast
okozott, hogy nem a boltihoz hasonlé piskoéta alakja volt ennek, hanem késsel vagtak szeletekre, vagy
torhettiink bel6le a keztinkkel, de azért nagyon szerettiik. (Nyanyaké orrat fiatal lany koraban egy csikod
rugta meg,)
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A szunyoghalokkal. megbtvositett lakasban nagy rend volt és a gotikus templomokéhoz ha-
sonlé misztikus sotétség, Mivel mi rendszerint kanikulaban voltunk ott, nappal a nagy meleg miatt
elsotétités volt, este meg gyerekeknek mar koran kellett lefekiidntink, a Bolhasi kastély szobaira csak
ilyen félhomalyéként emlékezem. Nyaron kint voltunk egész nap a csépiesnél, a magtarban, a lovaknal.
Kasa ispan gyerekei kozt sok volt a hozzank valé. Gyulara leginkabb emlékszem. Kasanénak 24 gye-
reke sziiletett s abbol emlékezetem szerint 23 élt. Voltak id6sebb unokak, mint gyerekek. Mind szépek
és egészségesek voltak. Ezekkel egyiitt jatszottunk a hatalmas piroslé buza hegyeken, a zsakok kozt,
az istallokban.

Emlékszem: egy nyari estére, amikor Nagyapam megengedte, hogy fenn maradjam. Kint tl-
tiink, a kastély el6tt karosszékeken. Egy oreg béres jott oda. Hegedilt. Eltorott a hegediim, nem akar
sz6lalni” - Nagyapam. egyik legkedvesebb notajat. Meg aztan egyiket, a masik utan. Voltak maga csi-
nalta notai is. Be szép este volt.

Ilyen volt ,,Bolhas”. Szépen is jovedelmezett. Aztan. Nagyapam még egy gazdasagot vett at.
Fejér megyében Székesfehérvartdl Sarbogard iranyaban az orszaguton 11 km-nyire fekiidt a Sigray
Antal grof tulajdonat képezett Potolle puszta. Ez eredetileg Nagyapam Pal 6cesének volt a bérlete, aki
azonban nem sokat t6r6dott a gazdasaggal. Jobban szeretett mulatni. Mig azonban Nagyapam a sok
komoly és maradandé alkoté munkaja mellett tudott szépen mulatni, Pali bacsinak f6foglalkozasa volt
a mutatas. Igaz, hogy remekiil értett hozza, de ebb6l megélni nem lehetett. Az 1847 kat. holdas- P6tolle
pusztan a végén mar csak talan 3-4 16, -2-3 tehén, 4 6kor unatkozott. Nagyapam megigértette tObbszor
Pali bacsival, hogy majd komolyabban veszi a gazdalkodast, de ennek nem sok eredménye lett. Egyik
ilyen segitéakcid utan egy par nappal, amikor Nagyapam némileg megnyugodva- gondolt 6ccse tinne-
pélyes fogadkozasara, P6tollére indult, hogy meglatogassa 6t. 2 km-el el6bb azonban az orszagut menti
Fovenyi csardabol jokedvi tarsasag allt kocsija elé, hogy nem engedik tovabb menni, menjen be velitk
mulatni. A csardaba belépve a hazigazdaban legnagyobb meglepetésére Pal 6cesét ismerte fél. Ekkor
aztan abbahagyta a kisérletezést. Maga vette at a birtokot. Remek allattenyésztést és gabona termelést
allitott be. Halalakor 52 db anyakanca, 2.00 db tehén, 80 6kor és sok novendék allat volt, mar a féleg
tejtermelésre bedllitott birtokon. A tejet Székesfehérvarra hordtak kocsin. Egyszer szomora esemény
tortént. Aratas volt. A tejeskocsin Magyar Janos éppen hogy befordult kocsijaval az orszagutrol és a
birtok kézepén hizédo daléuton kezdett tigetni, mikor az egyik labon allé buzatablabdl felallott egy
férfi és ismétl6 fegyverével ot 16véssel el6bb a két befogott lovat, azutan a bakrol leszallé kocsist 16tte
le. Azutan odament, a kocsis bor postataskajat késsel felvagta, abbol az egész hénapra jardé mintegy
1800 koronanyi bérpénzt kivette, utana kerékparra tlt és puskajaval egytitt, eltavozott. A jelenetnek
vagy 20 par arat6 volt a szemtanuja, akik néhany szaz 1épésnyirdl lattak a rablégyilkossagot. Magyar
Janost Nagyapam temettette el, marvanykével jelolt sirja, ma is ott van P6t6llén, rajta Jancsi babajanak
- Juliskanak a bucsiszavaival.

Nagyapim intézéje Potolle pusztin Szemere Odon tavoli rokon volt. Utdéda Révész lett,
akinek fiat Pest-megyében tamogatta, fél is vették, f&szolgabird lett, szorgalmas és ambiciézus ember,
aki nem nagyon halalta meg jotevojét.

A tejeskocsist az én idémben Jaklinak hivtak. Leanya Mari volt. A béresgazda Turéczi Ferenc
nevu szép fekete magas magyar ember volt. A konvencids tanitonét Zakics Katicanak hivtak. Volt egy
Boresok nevt béres, akinek felesége kitind stlt tokot tudott sttni.

Nagyapam Po6tollén létekor néha napjan megvendégelte cselédeit. Mulatsagot csinalt nekik,
sorba tancoltatta a béres asszonyokat. Persze hogy ragaszkodtak hozza még ezek is.

Szép 16allomanya volt magyar félvér alapanyaggal. Volt egy Gidran nevd szog-sarga telivér
kancaja is mely vagy 35 évet élt meg, minden évben egy-egy szép csikoét ajandékozvan gazdajanak.
Egyik fiile csonka volt. Egy kétkerekd kordaban hasznaltak a gazdasagban. Annyira becsiiletes allat
volt, hogy ha csak, ereje volt, legéregebb korban is magatdl indult meg tigetésben. Egyik fia Faczan, 4
éves koraban, mint paripa kertilt hozzam Szentkutra, késébb az. 1. honvéd huszar ezredben is hatas
lovam lett, végig velem volt a harctéren, sok nehéz napot éltiink meg egyiitt. Gyonyori aranysarga
ragyogd szore volt. Farkat sajnos, fiatalkoraban levagtak, de sérényét megnévesztettem. Itthon kicsit
ideges természetd, volt, de a harctéren nyugodt és megbizhato. Szépen ugrott. Oly gyony6ri kedves
feje, fejtartasa volt, hogy aki csak, ismerte, szerette is-. Nekem sem volt s nem is lesz soha ilyen kedves
lovam. Haboru, utan Szentkutra keriilt haza. Kocsiban is szépen lehetett hasznalni, mert labai mar
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kissé hasznaltak voltak lovaglasra. Faczan is szép kort ért meg. 168 cm magas volt.

Az oreg Gidrannak: néhany évvel kés6bb is volt egy fia, mely szintén az: enyém lett. Joval
kisebb volt Faczannal, gyongébb csontozatu és kevésbé tehetséges. Ferencszallasnak hivtak. Zsiga
ezen tanult lovagolni. 1928-ig volt nalam G6dollén. Akkor adtam el, amikor. Amerikaba késziltem és
pénz kellet.

Potollén gyonyori-vadallomany volt. Sok 6z, roka, nyul, facan, fogoly, vadkacsa, sét tazok is.

Nagyapam id6sebb gyermekét Gulner Gyulat gazdanak neveltette. Elvégezte a gazdasagi aka-
démiat és elég fiatalon hazasodott meg. Felesége Dittrich Hortense, a kiraly g6dollé f6vadaszmeste-
rének leanya volt. A hazassag nem volt szerencsés és hamarosan valassal végz6dott. Masodik felesége
Buchwald Gizella rendkiviil tehetséges és j6 gazda volt. Tészegen a Milch-féle birtokot bérelték és
azon igen sikeresen gazdalkodtak Gyula bacsinak elég koran bekovetkezett halalaig. Gyermek' a ma-
sodik hazassaghdl sem szarmazott. Végtelentl j6. de kissé konnyelmd és gyonge akaratd, embertarsai
altal konnyen kihasznalhaté ember volt. Egészsége is elég gyonge volt, tobbszor allott szanatoriumi
kezelés alatt.

Mindaz a sok nemes és szép tulajdonsag, amely Nagyapam jellemzdije volt, még sok sajatos
nemes ndi vonassal parosultan volt, meg Fdesanyankban, aki Nagyapanknak is kedvence volt. Szép-
ségénél csak mély vallasossaga, josaga, egyszertsége és szerénysége volt nagyobb. Soha nem felejtem
el apr6 gyermekkorombeli tekintetét, josagtol sugarzo barna szemeit, koszoruba font, dus sotét hajat.
Kis leany koraban Nagypapanknak szinte, fiat is potolta, sokat volt egytitt vele, jartak a féldeket kézen
fogva, sokat is tanult téle, j6sagot, emberszeretetet és életbolesességet. ,,Minden embert tgy kell venni.
ahogyan van!” | ,Ha nem tudsz mindenkit megjavitani nincs is jogod senkit elitélni” - idézte nekiink
nem egyszer Nagyapank szavait. Gyermekkoranak sok kedves, tréfas torténetét mesélte el nekiink.
Batyjanak, Gyulanak egy baratja jart le hozzajuk nyari sziinidében, folyton botanikus kérdésekkel ost-
romolva Nagyapamat, akit néha mar bosszantott asok kérdez6skodés, de nem is jutott neki mindig
mindennek a latin neve eszébe. Ilyenkor rogtonzott valaszokat adott a fiatal tudosjeloltnek. igy lett pld.
a vad. kender ,,Cenderi Folium Wildum?”, a kukorica ,,Commedentia R6f6gianonum”, a névényi mag-
nak nézett nydlmogyoré ,,Restantia Globularis Leponis”. Perlaky Gabor volt a kérdezé diak, ezért a
salata ,, Lactusa Gaboriana” lett. Gabor diak nem volt nagy vitéz, ezért Nagyapam Edesanyémmal $20-
vetkezve a két fia szobdjaba egy csorgé lancot szerelt a fiuk agya ala, arrol spargat vezettek ki, és amikor
a fiuk elaludtak, elkezdték csérgetni a lancot. Apa és kis lanya egytitt kuncogtak az ajté elétt, amikor
hallottak a hés6k aggodalmas szofoszlanyait. ,,Mi az, Gyula?” — ,,Hallod Gabor?” Stb.. Mas. alkalom-
mal a lepedé sarkara kotottek spargat és azt kezdték hiazogatni, amikor a fiuk mar félalomban, voltak.

Edesanyam iskolait az Angolkisasszonyok zardajaban végezte. Tudasat, sokszor bamultuk csa-
ladi kérben is, vagy amikor sajat iskolai feladatainkkal bibel6dtiink. Annak ellenére, hogy néha évtize-
des gyakorlatai hidnyoztak, igen jol beszélt németil és franciaul, s6t némileg angolul is.

Abony kedves tarsadalmi életében is kozszeretetben allt. Edesapammal nem keriiltek mindjart
ossze. O eleinte Teszary Laszl6 f6szolgabirékéhoz jarogatott, ahol a hazikisasszony Tlonka 6rémmel
és szivesen varta, mindenkoron. Van egy kedves fénykép, amelyen Edesapam, 16hatrdl beszélget Te-
szaryék haza el6tt a hazikisasszonnyal. Edesanyam és Edesapam kolesonésen hallottak mar egymastol,
csupa szEp ¢s jo hireket, de személyesen még nem talalkozvan, nem is siettek az ismerkedéssel. Attol
kezdve azonban, hogy Edesapim mégis riszanta magat a litogatasra, s tarsasagokban is mind gyak-
rabban taldlkoztak, mindinkabb nétt vonzalma és szereteté Edesanyam irant, mig megérleldétt benne
elhatarozasa, hogy megkéri a kezét. Bliszkeségében azonban nem akarta magat visszautasitasnak ki-
tenni, de aztan egy abonyi kaszinébalon, amikor a csardast senki sem tancolta olyan gyény6riien, mint
Ok ketten, azt kérdezte Edesanyénktél, hogy ,,hozza tudna-e menni olyan emberhez, akit a veszett
kutya mar egyszer megharapott?” Mire Edesanyénk azt felelte: ,,Attdl fugg, ki az az ember”, {gy aztan
tisztaba jottek egymassal. Ivan bacsi lett a kikéré nasznagy. A két csalad is megismerte egymast. Endre
Nagyapam is megorilt legkisebb fia hazassaginak. Azt kérdezte Fdesapamtél: |, Aztin fosvény-e,
fiam?” Ami alatt azt értette, hogy takarékos-e, mert hiszen nala gavallérabb és vendégszeret6bb ember
nem volt a Kunsagban. Amikor aztin megismerte Edesanyamat, aki unokaja lehetett volna, végleg
szivébe zarta, és végig nagyon. nagy baratsagban voltak. Endre Nagyapam hofehér szakallat is Edes-
anyamnak kellett olléval megnyirnia. Gulner Nagyapam is rendkiviili megbecsiiléssel beszélt mindig a
nala mintegy 50 évvel idésebb naszanal, akit val6jaban boles embernek tartott.
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Sziileim, Endre Zsigmond és Gulner Maria, eskiivéje Abonyban 1895 szeptember 5-én volt.
Abban a fekete hintéban hajtottak a templomba, amelyen 1943 szeptember 3-an, Szentkiton a Palosok
temploméba, aranymenyegzjiikre mentek. Ezt a hintét Edesapam vésarolta akkor, amikor meghaza-
sodott. Hatas lovat eladta és két kocsilovat tartott azon tul.

Edesapim nésznagya testvérbatyja Endre Antal bacsi, Edsanyaé nagybatyja Réé Jend volt,
Vajda Odén zirci apét eskette dssze Sket. Az 6rémsziil6kon kiviil ott volt az eskiivén Edsanya nagy-
anyja: 6zv. Gulner Laszléné Menyhart Jozefa, batyja Gyula, két unokatestvére Gulner Irén és Juraszek
Margit, nagybatyja Gulner Pal és felesége remetepoganyesti Kormuth Izabella; Fdsapa oldalarél San-
dor bacsi, Ivan bacsi és Szidi néni a férjével, Hoffer Jozseffel, sogora Juventius Antal (Etelka néni, a
felesége 1888-ban meghalt); Kostyan J6zsi, Sallay Naci, Gyorgy Jozsi, és még sokan masok (Edsanya
elbeszélése nyoman, 1953-ban Tigrében — E. Zsiga megjegyzés).

A fiatal par tovabbra is a baratsagos. tagas Szanthé hazban lakott (mert az 6reg abonyi Gulner
hazban még Dédanyank lakott). Itt ketten sziilettiink: 1894 december 31-én én, és 1896 marcius 26-
an Ilonka hugom. 1897-ben koltoztiink Félegyhazara, ahol akkor még Endre Nagypapaék raktak a
g6mbolyt oszlopos 6reg hazban, mi pedig a t6szomszédban levé kisebb, de nagyon kedves és barat-
sagos hazba koltoztink, amelyet kés6bb Ivan bacsi 6r6kélt és lakott. Bz is az 6reg hazhoz hasonlo
volt beosztasaban, az utcara harom, az udvar felé egy szép nagy szobaja, tiveges veranda, és a haz
udvari hosszaban végig magas oszlopos nyitott folyosé. Az itteni oszlopok azonban négyszogletesek
voltak. Itt lakdsunk els6 évében 1897. apr. 23-an itt sziletett Maria hugom. Nagypapa mindharmunkat
nagyon szeretett. Egészen pontosan emlékszem josagos 6reg arcara, fehér szakallara, bajuszara, pipa-
jara. Botjara tamaszkodva naponta jart at hozzank. Kabatja zsebében kerek skatulyaban tartotta a szi-
nes kerek u.n. promincli cukrot, amelybdl mindig megkinalt benniinket. Emlékszem arra, hogy a ve-
randan a térdére Ultetett és azon lovagoltatott. Arra is emlékszem, hogyan vette el a dada kezébdl és
tartotta 6lében Mariska hugomat. Arra a jelenetre mar nem emlékszem, csak a vele jard izgalomra és
szaladgalasra, amikor egy ilyen latogatasa alkalmaval Mariska utan nyult, és a dada feléje nyujtotta a kis
gyereket 83. mikor 6 megszédiilt, és ha meg nem fogjak, el is esett volna. 85 éves koraban szélhtdés
érte. Agyba fekiidt. Szervezete teljesen ép volt ugyan, csupan el6rehaladott érelmeszesedése miatt tud-
tak, hogy menthetetlen, 6 is tudta, és bolcs nyugalommal fogadta Isten rendelését.

Marcius 16-an mintha csak almaban a fal felé fordult volna, Ggy aludt el cséndben és békében.
Nagymama mar régebben betegeskedett. Fn mar csak betegagyaban ismertem. Egy kis samlira tiltetve
beszélgetett kedvesen velem mindennapi latogatasaim alkalmaval. Orvosai Nagypapamat is el6készi-
tették nemsokara bekovetkezendd haldlara. Saros télvégi napok 1évén, Nagypapa gondosan sarga ho-
mokkal hinthette tele az udvart, hogy a temetésen ne kelljen sarban jarni. Aztan szegényt 6t temették
el onnan. Nagymama, Nagypapa haldlakor megjegyezte: Edes Lacim, miért nem tudtal még legalabb
két hetet varni? Aprilis elsején & is behunyta szemeit. Félszazados boldog egytittlét utan nem tudtak
egymas nélkil élni. Kilenc gyermekiik, menyeik, véik, unokaik, a hatalmas csalad egyszerre veszitette
el a sok vihart kiallt erés pilléreket.

A nagy haz egy id6re tiresen maradt, aztan mi kéltoztink oda. Kézben Edesapémat valasztot-
tak a félegyhazi jaras fGszolgabiréiava. A ferenczszéllasi foldet is Edesapam 6rokélte, s legkisebb 1étére,
az 6si hazat is. Itt szilettek tobbi testvéreink. Etelka 1898. junius 16-an, Szidonia 1899 augusztus 9-én
és Marta 1903 februar 24-én.

A. félegyhazi 6reg haz - nem csak azért, mert a benne lejatsz6dé események folytan egy kis
darab magyar térténelmet jelent, hanem épitészeti tokéletességénél fogva is megérdemli, hogy emlékét,
megorokitsik. Epitésérél Nagyapa is megemlékezik 1898-ban lezarult napléjaban.

A XV. szazadban viragzo6 Félegyhazat az ennél nagyobb Ferenczszallasaval egytitt a torok tel-
jesen felégette, tonkretette. Eleink egy része a megmaradt Kecskeméten és K6roson, keresett mene-
déket, nagyobb része felhuzodott a Jaszsagba, Nogradba; a megye vezetésége Filekre, Szécsénybe.
Osapiink Jaszfényszarubol koltoztek vissza, a torok kitizése utan Félegyhazara, ahol akkor nem volt
mas épilet, mint a régi Szab6 haz, a mostani Jarasbirésag helyén all6 ,,Posta”, s még egy korcsma
épulet. Els6nek a mi nagy 6reg hazunk épiilt, kés6bb a mellette 1év6 haz; onnan harom hazzal tovabb
épult a Kiskun Kertiletek székhaza. Ebben az épiiletben székeltek Szép- és Dédapaink, Nagypapank,
mint a Kiskun keriiletek kapitinyai és nadori tablabirai, s ugyanebbe az épiiletbe keriilt 1898-ban Fdes-
apam, mint a kiskunfélegyhazi jaras f&szolgabiraja, 1922.-ben orszaggyulési képvisel6vé tortént
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megvalasztasaig. Ezt a hazat 1940-1942 kozt, mint a megye alispanja, korabeli rajzok alapjan gyonyo-
ren renovaltattam. Alul a Kiskun- Mazeumot helyeztiik el, fent az emeleten megmaradt a f6szolga-
biréi, lakas és hivatal. Képei benne szerepelnek az “Ezer év Pest varmegye f6ldjén” c¢imd, konyviink-
ben.

(A csaladi feljegyzések 85-ik oldala az 6reg, haz alaprajzat abrazolja. Lasd IV. részben a Fél-
egyhazi Endre hazak c. betétben) Ebben az 6reg hazban nevelkedtiink {6l sok éven keresztil szerény-
ségben, tisztességben, mai szemmel nézve jolétben és béségben, de sohasem ,,flanccal”. Vendéggel
szinte mindig tele volt a haz. Mi gyerekek is mindig oriltink a vendégeknek, tinnepélyes alkalmaknak,
amilyen II. Rakoczi Ferenc hamvainak hazahozatala volt, melynek éjszakajan tobb szaz vendég fordult
meg és evett-ivott hazunknal. Ott fogadta, mint, a megye f6ispanja, Gulner nagyapam az egyetemi ifjak
kildottségét, kézben, mi mint didkok a vasuti allomason alltunk sorfalat. Szinte ott- volt az egész
hivatalos Magyarorszag, vagy a hamvakat szallité terméskocsi kiséretében, vagy az allomason. Disz-
magyarok, katonai, rendéri paradé. Az tinnepélyes komor csendben behtzé vonaton a szitalé esében
a katafalk kortl lobogo, faklyak és gyertyak kisértetiesen vilagitottak meg a koporsot s a kivont karda
¢s alabardos disz6rség mozdulatlan arcat. Fazekas Agoston volt a megye alispanja, diszmagyarban
kezdte meg tnnepi beszédét. Egy-két mondata még hatarozottan csengett, aztan halkabb lett, s egy-
szerre vége volt. Szegény a nagy izgalomban elakadt és nem is tudta befejezni mondanivaléjat. Az
tnnepély még tovabb tartott s a vonat tovasiklott az éjszakaban a sinek, mentén jobbra-balra lingold
szalmattzek lobogé vilaga mellett. A Nagysagos Fejedelem hazatért, lelke tiizeket, lelkesedést gyujtott,
de ez sem tartott tovabb, mint a szalmalang, mely utjat kisérte. Ez 1907-ben tortént és 1909-ben a
koalici6 bukasaval mar ismét Becsbdl intézték Magyarorszag sorsat.

Nekem azonban férfiildedlom, csalidom tagjain tal mindig II. Rakéczi Ferencz volt és marad.
Talan még nyolc éves sem voltam, amikor egy ladat csaladi szineivel befestettem, képét beléragasztot-
tam, alaja szojaték-kockakbol egy kis oltart épitettem, s ha raértem, a meggyujtott karacsonyfa-gyer-
tyafényénél orakig elildogéltem vagy fekidtem elGtte.

Edesanyam a halészobaban lakott, mellette aprébb leany testvéreim. Ahogyan néttek, gy ke-
rultek tovabb a haz masik végébe, az udvari vendégszobaba, sét, késébb a szalonba, a nevelének fel-
tgyelete mellett.

En Edesapém szobajaban aludtam, az agyaval szemben 1évé fal melletti kanapén, amelynek
lehajthat6 tamlaja volt, hogy szélesebb legyen rajta a féréhely. 1. gimnazista koromban az e mogotti
vaszonra tintaval, rairtam nevemet, amiért ugy emlékszem, ki is kaptam. Késébb, amikor VII-VIII
gimnazista koromban a kerti szobaba keriiltem. ez a kanapé oda is velem j6tt, s6t mikor 1920-ban
Godollére kertltem ott is, 1938-t6l pedig budai lakasomnak is leghasznalhatobb és legkedvesebb, da-
rabja maradt. 1944-ig még a tinta bejegyzésem is benne volt (cca. 40 éven at).

Edesanyam maér koran reggel a konyha felé intézkedett, Edesapamhoz pedig mar felkelése
kézben néha mar 6 6rakor is jotték hivatalos felek, akik a verandai székeken varakoztak. Nem zavarta
el 6ket, hogy majd j6jjenek 10-re a hivatalba; akinek tudta, szinte mosakodas kozben elintézte tigyes-
bajos dolgat. Ott volt a telefon is halészobajaban, igy felkelés kézben adta ki a parancsokat kocsisnak,
hajdanak, tanyarol bejaré konvencids cselédeknek, hazhoz jaré iparosoknak, Ilyenek voltak, kiiléndsen
Glembdczki nevi lakatos és Moczar Matyas nevi acs, valamint Kis Kanyé nevi foltozé szabd, aki a
csalad minden férfiruhajat pucolta as foltozgatta, 6 jott érte és hozta is haza szinte naponta. Mindha-
rom igazan érdekes ember volt. Glembdczki szerette az italt. Edesapamnak mindig nagyon erés, sajat
maga fézette palinkai voltak. Barack, szilva és torkoly, vagy seprépalinka. Aki reggel odajott a hazhoz,
hivatalos tigyben is, mindig kapott egy j6 nagy poharral, A palinka mindig ott allt reggel mellette egy
poharral a veranda fehérre festett asztalan. Glemboczkinak j6 mondasai voltak. Mikor megitta a palin-
kat, azt mondta nagy krakogas utan? ,,Rossz annak, akinek marja, de még rosszabb, akinek nem marjal”
Sokan a megivott palinkat megk6szonni sem tudtak, annyira meglepéen erds volt az. - Moczar Matyas
acsmester masik remek humortd ember volt. Alacsony termetd, kedves mosolygds arct, nagy bajuszu,
bohém volt. Egyediil élt a nala 50 évvel 6regebb Kis Kanyanal annak lakasan. Elt halt a vadaszatért,
remekdl 16tte a szalad6 nyulat is, de igazi eleme a nyulnak g6dorbél (fektébdl) vagy lesbél valo 16vése
volt, Félegyhaza hataraban kettesben is gyakran vadasztunk meleg: nyari, Oszi délutanokon, de leg-
szebb vadaszélményeink Potolle pusztahoz kotnek, ahol egy idében konvencios acs, és féleg th. vad-
6rként mikodott. Ezek az emberek a csaladhoz tartoztak valéjaban, s ha nagyobb kirandulasra pld.
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Potollére ment a csalad, e segédcesapatok is mindentitt kisérték. Moczar nagy erejérdl is hires volt,
mindig kaphato volt egy birkézasra - fogadosért persze. - A Kis Kany6 70 éven feltl jart mar. filozéfus
volt, 6nallé elmélete volt a tulvilagrél, a mennyorszagrol, amelyet Jersopat foldjének nevezett. Egyetlen
szenvedélye a méhek voltak. Szintén erés ember volt, de nagyon szerény. Csaladunkhoz nagyon ra-
gaszkodott, kilénosen Ilonka higomat becstilte nagyra. Paranyi kis lakasan tébbszor meglatogattam,
ott f6z6tt, aludt, dolgozott, melegitette a vasalojat, sét ott lakott nala Moczar Matyas is. Mégis mindig
tisztasag és rend volt nala. Arai nagyon mérsékeltek voltak, pld. egy ruha vasalasa 10-12 krajczar, tisz-
titassal egyutt 20 krajczar volt. Egy havi szamlaja alig tett ki masfél-két forintnal tobbet.

A nagy szobanak hivott tarsalgd volt Edesapaék fogadé szobaja. Egy kisebb kényvtar Edes-
apam halészobajaban is volt, a nagy konyvtar azonban itt volt elhelyezve. El6tte az irdasztala, a konyv-
tarral szembeni oldalon a mintegy 100 tajtékpipabdl allé pipatérium, fidkjaiban dohanyokkal, sziva-
rokkal, cigarettikkal. A kalyha melletti falnal egy hatalmas zoldes szind kanapé; ezen aludta Fdesapam
rovid délutani almat. Kozéren szép berakott asztal, e kortl s a kiilonb6z6 sarkokban sok ilyen zoldes
barna ténusu foteuil. Szép keleti sz6nyegek, hatalmas bronz csillar tették befejezetté a nagyméretti szép
szoba hangulatat. Szép téli délutinokon, estéken pattogd akactahasabok langja vilagitott ki a Maria-
tiveggel berakott 6ris cserépkalyha ajtajan. Fdesapam djsagjaba, Edesanyam egy-egy Jokai regénybe
mélyedben iltek egy egy foteuilben, fejik folott égo fali lampaval. Este felé aztan hol egyik, hol masik
j6 ismerds nyitott ajtot a csaladra. Edesapam nem jart vendéglSbe, kavéhazba. Kaszindba is csak na-
gyon ritkan. Ha délutan elment, rendesen hivatalaba ment!

Leanytestvéreim a nevel6nok feliigyelete mellett tanultak, zongorat gyakoroltak. Sok nevelénk
volt nalunk. Legtovabb Frau Therese Schmetterer, egy elvalt bécsi asszony volt nalunk, aki egy kicsit
érzékeny és sértddékeny, de igen derék asszony volt. O a névekedd leanyokkal az udvari szobaban
lakott. T6bbszor volt otthon szabadsagon, ahonnan mindig ajandékokkal megrakodva tért haza. Még
a paradés kocsisnak., az igazan feltinéen csinos Balas Pistanak is hozott egyszer egy villany- lampat,
amiért nagyon irigyeltik is, 1évén akkor az még nagy ritkasag. Frau Schmetterer zongorazott is. Csaladi
tnnepekre négykezeseket tanultunk meg vele. Velem a ,,L.owenjagd”-ot jatszotta, Mariskaval a ,,Schlit-
tenfahrt”-ot, kézi csengdkkel, 6 6nmaganak is jatszott, ha elérzékenyedett. Egy izben megleptiik, ami-
kor azt jatszotta, hogy "Emlékszel-e, mikor utolszor lattal? Emlékszel-e?” Magyarul énekelte. Otthoni
szokasaibol nem akart engedni, Szilveszter estéjén puncsot ivott akkor is, ha senki nem tartott vele.
Engem is szeretett. Haja voros, arca szeplds, szeme vizenydsen kék volt. Egyszer szénagytjtésnél 6 is
kint maradt velunk a napon karja agy leégett, hogy szinte sirt fijjdalmaban. Volt egy masik kisasszo-
nyunk, Rosl Miiller, aki egy Vahé nevid csend6ér f6hadnagyba szeretett bele. Oriiltiink, mikor egyszer
megtalaltuk a f6hadnagy képét parnaja alatt. A sok német mellett volt egy magyar szarmazasu nevel6-
nénk is: Rupprich Melanie, akinek egy nagybatyja angol lord volt, nagyapja pedig Starhemberg grof.
Adott is pipat ajandékba FEdesapamnak, amelynek eziist kupakjan St. Pista neve allott. Jé megjelenést,
kellemes jelenség volt, nagy orra és szép kezei voltak, 6 is valami 7-8 évig volt nalunk, férfi vendégeink
szivesen voltak tarsasagaban. Boske unokatestvériink késébbi férje, Decsy J6zsi is udvarolgatott neki,
az 6zvegy Polzovich Janos ezredes pedig megkérdezte Edesapamtdl nem adné-e 4t neki kisasszonyun-
kat hazvezeténdnek? Fdesapam azt felelte, hogy az 6 hazabél csak feleségiil lehet elvinni uri holgyeket,
mire Polzovich feleségtil vette Melaniet. Hazassagukbol két kivalé gyermek szarmazott. A fid, Ivan
egyetemi tanar lett, a leany pedig igen jol férjhez ment. Kés6bb G6dollén telepedtek meg. Polzovich
ott is halt meg, mint 6reg nyugdijas a 20-as években.

Volt egy 2 m magas angol missiink is, Hildanak hivtak. 50 év kortl jart, nyakan hatalmas da-
ganat volt, a ,,th”-t mindig kicsit kopkodve ejtette. Ezért nem tanultam téle angolul, megvartam mig
feln6tt koromban csinosabbaktél tanulhatok. Edesanyankhoz nagyon ragaszkodott. Reggelijéhez min-
dig tojast kért és kapott.

A szalonban késébb leanytestvéreim aludtak, de mivel a zongora ott allott, vendégjaraskor,
kilénosen, ha fiatalsag volt egylitt, ott tancolgattunk, gramofonoztunk. Ilonka a szemben levé hazbol
Torok Vilmaval, Mariska Puky Mariskaval, Roth Bozsivel, Czajlik Babaval, volt baratsagban, nekem
Roth Laci, Czajlik Laci, Hering Laci (késébbi utédom Harsanyt Laci g6dolléi f6szolgabird) voltak
barataim. Roth Laci apja kir. kozjegyzo, testvérei: Bozsi, Visinger alezredes felesége, Baba, Galambos
Sandor makoéi igyvéd felesége és Vilma, Koos Odon ny. szazados elvalt felesége lett, 6 maga igen j6
fia, talsagosan j6 hozzam nagyon ragaszkodott s dacara, hogy egy évvel folottem jart, én
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zsarnokoskodtam folotte, 6 aztan kés6bb Kolozsvarra kertlt a keresk. akadémiaba. Egytitt voltunk
vele 1913-ban Torokorszagban egy iskolai kirandulason. Egyiitt kezdtiink vele Szentkuton. cigaret-
tazni. Késébb mikor erre Edesapam rajott, nemesak hogy nem tiltotta, hanem 8 is megkinalt cigaret-
taval, mire teljesen abbahagytam. Vele egyttt épitettitk Szentkdton azt a kis valyoghazat a sz616beli kis
halasté partjan, amely vagy 15 évig fennallott s ahol annyi kedves napot toltottink. Az épitkezéshez
val6 valyog odahordasaban hugaim segédkeztek, ezért a hazfelavatasra valé meghivot ugy szerkesztet-
tik meg, hogy arra meghivtuk Endre Zs. urat és valyoghordé leanyait. Az avatasra 25 kis szardinia
nagysagu halat sutéttink meg, amelyeket a kis tobol kosarral fogtunk, ezenfeltl a nagyoktdl kaptunk
csirkét, amelyet paprikasnak ettiink meg. A kis haznak beltl patkaja volt, egy kis verandaja; bent bog-
racs, fakanal, egy par bicska volt a felszerelés. Két ablakajto is volt, amelyeket Méczar Matyas szabott
egybe.

Czajlik Laci, Czajlik Kalman jarasbirdsagi elnok fia volt, 6k is voltak vagy hatan testvérek,
koztiik a helyes Babi, akivel egy idében j6 pajtassagban is voltunk - Hering Laci apja jarasi allatorvos
volt.

Volt még egy baratom, Nagy Miska, aki el6bb pasztorfia volt Szentkaton, késébb tejes lett, 8
hordta be esténként a tejet Szentkitrdl a varosba vonattal. Legbizalmasabb tigyeimbe Ot is beavattam,
igy a Rakoczi oltar tigyébe is, és neki is megengedtem, hogy jelen legyen velem a gyertya gyujtasnal, 6
is volt vadasz pajtasom, P6tollén is, remek nyugodt, biztos keze volt. 1914-ben katona lett. Oroszor-
szagban hési halalt halt. Igazi j6 baratot veszitettem benne. Nagyon sajnalom ma is.

Az ebédlé is nagy id6k tandja volt? De sok névnap, képvisel6 valasztas, f6ispan-, miniszterla-
togatas, eljegyzés, lakodalom, jubileum jatszédott le benne, Mintha gumibdl lett volna. Eppen ugy
elfértiink benne negyvenen, mint tizenketten; ehhez néha még a cigany is ott muzsikalt, vagy kiszorult
a nyitott verandara. Mi gyerekek is eleinte valamelyik szomszéd szobdba szorultunk; mint ,,fiatalsag”
sokszor ortltink is a felugyelet nélkili macskaasztalnak.

A konyhabdl az ebédlébe a verandan at vezetett az ut, ami téli idében nem volt éppen kényel-
mes. Sok felszolgal6 hajdu, szobalany jarta meg évtizedek alatt az utat a két helyiség kozott.

A konyha is el6kel6 része volt a haznak. Edesanyém. és leany testvéreim birodalma. Hatalmas,
tagas, vilagos, egészséges, szell6s. A verandara, nagy tivegajtaja volt. Lakos féle hatalmas fehér csempe
”sparherd”- jen volt egy nagyobb, és egy kisebb alkalmakra sz6l6 kilon-kilén rész, vizmelegitd, stb.,
Folotte Dédanyanktol szarmazoé muzealis értékd vorosréz konyhaedények tették diszessé a helyiséget,
Nagy konyhaszekrény, szép asztalok, egyéb felszerelések ragyogtak a tisztasagtol. Padloja éppen ugy,
mint a veranda és folyosé, nagy szines cement kockakkal volt kirakva. Leanytestvéreim kozil felvaltva
volt mindig masik a hetes. Amikor harman voltak intézetben a Sionban (Ilonka, Mariska, Etus), akkor
is jutott még koziiliik, aki hetes maradjon.

Mikor azonban mér a vendégek megérkeztek, Edesanyim friss tiszta ruhdjiban, mint igazi
Nagyasszony fogadta 6ket, s ha az ebédhez letilés el6tt egy pillanatra kinézett is még a konyhaba, helyét
az asztalf6rél nem hagyta el, és csak halk intéseivel vagy tizenetekkel kormanyozta a nagy forgalmat.

Leves utan rendszerint el6étel volt, vagy ahelyett néha valami megf6z6tt hus koritéssel, utana
kovetkezett a stlt, koritéssel, beféttel, savanyusaggal? Nagyobb alkalmaknal még egy kozbeiktatott
tésztaval, mint pld. fankkal, siilt utin kovetkezett: a torta vagy stlt tészta, majd gyimolcs, sajt, fekete-
kavé, Btelek kozott a legnemesebb borokat téltogette Edesapém a vendégek poharaba. El6bb leves
utan voros bor, azutan konnyl fehér, pld. rizling, pecsenyénél nehéz Sauvignon vagy Furmint, torta
utan néha még az ugyancsak otthon késziilt remek Malaga, vagy tirmos kertlt az asztalra. Ami az asz-
talra kertlt, talan az G.n. "specerei” kivételével, minden a haztol. Szentkuatrodl kertlt ki, baromfi, z6ldség,
zsiradék, malac, barany, 6sszel tri, néha borja mindig kéznél volt. Legf6bbképpen a remek borok,
amelyekre Fdesapam személyesen tigyelt fel. A pince kulcsa is nala volt. Amilyen j6 haziasszony volt
Edesanyam, olyan kedves hazigazda volt Edesapam. Kevés férfi vendég akadt, aki téltégetés utin min-
den lelki hatas nélkil kelt volna fel az asztaltél. Maga a csalad is mindig nagyszamu volt. Egy--két
vendég is. mar nagy asztalhoz, kertlt. Valamelyik hugom vagy egyik vendég a zongorahoz tlt. Felejt-
hetetlen szép 6rakat as napokat toltottiink el igy. Az. Endre haznak mar Nagypapa idejében vendég-
szeretd j6 hire volt. Nagypapa irja naplojaban, hogy nem fordult meg hivatalnok vagy katonatiszt a
varosban, aki hazukat mar Dédapam hazat is elkerilte volna. Sziiléinknél is ugyanigy volt. Mindenki
jol érezte magat a ceremonia nélkili egyszerd, de baratsagos és vendégszeretd uri asztalnal. Akarmelyik
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minisztériumban volt dolgom, ahol személyesen nem is ismertek, bemutatkozaskor megkérdez-
ték:’nem Endre Zsiga, vagy Zsiga bacsi fia vagy?” Ekkor és ekkor voltam nalatok. Sohasem felejtem
el azt a hazat és azt a paratlan igazan paratlan és magyar vendégszeretetet”. Ezeket a valaszokat szinte
biztosra vettem, annyira elmaradhatatlanok voltak. Nem tudom hany ezer ember fordulhatott meg
asztalunknal, legnagyobbrészt olyan, akivel szemben semmi egyéb kotelezettség fenn nem allott, csak
hogy valami hivatalos, vagy kozérdekd tigyben Edesapammal 6sszetalilkozott. Egy, két vendég miatt
még a szokasos étrend sem valtozott. Hétkéznapon délben harom, este két tal étel: leves utan mindig
t6ltott kdposzta kovetkezett sertés karajjal és ezutan jott csak a siilt, stb. Fdesapam talan 78-79 éves
koraig megkivanta naponta a huisételt, melynek levét néha kanallal is megette. Rendkiviil j6 gyomra,
idealis fizikuma volt. 79 éves koraig alig egyszer kétszer sikertilt egy-egy belgydgyaszhoz elvinni, hogy
szivmikodését megvizsgalja. Az orvos szinte hihetetlennek mondta, hogy ilyen kort embernek ily t6-
kéletes és romtalanul egészséges szervezete lehet. Szivmukodése és érrendszere 30 éves embernek fe-
lelt meg, mint emlitettem, husnak allandé élvezete mellett. Bort is mindennap ivott, de csak étkezés
kozben, a dohanyzasnak pedig minden fajtajat szerette és gyakorolta, de legjobban szerette gyonyori
hosszuszaru tajtékpipait, melyeket felvaltva szivott. EI6bb a mi kételességtink, majd az unokaké volt
ebéd és vacsora utan a megfelel6 pipa kivalasztasa, A tisztogatas a hajduk, kocsisok kotelessége volt,
azonfelill csépléskor tortént a pipaszaraknak sistergd gézsugarral valé kiforrazasa, Pipai csaladi mu-
zeum és emlékszamba mentek. Edesapjatél és Gulner Nagyapanktol 6roklstt darabjai mellett sok ro-
kon, barat es j6 ismerés ajandékozott vagy hagyomanyozott részére egy-egy pipat. Sokan sajat cimere-
ikkel ellatott pipakat adtak. Voltak torténelmi alakokat, Napdleont, jeleneteket, szarvas vadaszatot,
kutyat abrazoldk. Ez utébbi az unokak kedvence volt, mert a kutya fiillén és orran jott ki a fiist. A pipak
az aranyos szivastol szép barnapiros szintiek voltak.

A halészoba és a konyha kézt volt a ruhatarra atalakitott régi gyerekszoba és furdészoba, ké-
nyelmes j6 berendezésével. A gyerekszobardl val6 egyik kellemetlen emlékem, mikor egyedil vacso-
razvan, az asztalon 1évé gyertyat feltettem az ablakparkanyra, amitél a fliggbny meggyulladt és pillana-
tok alatt elégett.

A konyhan, tidl volt a hatalmas cselédszoba. Ott folyt a vasalas és egyéb hazi munkak. Volt
benne egy a konyhabdl nyilé kérkemence, ebben siilt a kenyér, a malac, a pulyka. A vasaloné Franci
néni volt, aki nagyon szépeket mesélt nekiink vasalas kozben, “Mikor én Pozsonyban postamester
voltam, Bolha paripamon igen nyargalédztam” - stb. (“Hoppé Jézus Mariam, de nagy madar” - kiabal-
tak a mosoéasszonyok, amikor meglattak. Fn meg tgy értettem, hogy “oldd ki Franci a pondéléd sza-
ratl” Hat a seregélyfiokak mind kirepiltek, én meg beleestem a Tiszaba. Kilenc kocsi halat vetettem ki
a popommal ...”)

Egy verhetetlen ellenfele volt csak a mesében, az 6reg cigany Agnes néni, aki napszamra jart
hozzank harisnyat stoppolni, foltozni. Gyerekkorunk legszebb meséit gyony6ri szép népi nyelvezettel
el6adasban t6le hallottuk. Soha senki megkozelitéleg sem tudott oly gyényorien, folyamatosan me-
sélni, 6t is a cselédszobaban hallgattuk estente.

A cselédszobabdl nyilt a hatalmas éléskamra, benne a pincelejaréval, melynek 1épcséi belil is
padozottak voltak és raktirozé polcokul szolgaltak. Itt voltak a hatalmas polcokon Edesanyim gyé-
ny6ri befSttes tvegiel szazaval egymas alatt és mellett. Fehér kérték, Oszibarackok, sargabarackok,
kék és hamozott zo6ldes szint szilvak, piroslé meggyek, elefantcsont szinl cseresznyék, ananasznal
jobb cukrozott dinnyehéjak, fekete didk, hat még a gyonyord lekvarok, izek, sargabarack, sotét meggy,
malna, foldieper tivegekben, a szilvalekvar hatalmas cserépedényekben, bédéndkben, stb. Nagy stiveg-
cukor ttegek, nagy badogdobozokban kavék, teak, mazsolak, fszerek. A mazsolan kivil a remek birs-
almasajtokat szerettik legjobban, s ha bejuthattunk a kamraba, ezeket egy kicsit rendszerint megva-
moltuk. volt egy feny6fa szekrény is, s az rejtette magaban a kilénosen finom specerej dolgokat. A
hatalmas oldalszalonnak a mennyezetrdl 16gtak le kdteleken, a pince lejarén pedig szalmabol. gyékény-
bél font kasokban alltak a htivelyesek, lencse, borsd, bab, meg koles, mak, stb. A lisztek részben zsak-
ban, részben két részekre osztott nagy feny6fa ladaban. A mennyezet egy 6 részén lécekbdl 6sszealli-
tott racsozatrol rafia fonalon sz616ftrtok csiingtek ala, s ezek egészen husvétig, néha azon tdl is eltar-
tottak, de sz616 volt ezenfelil padlason, s6t valamelyik alsé (kertt) vendégszobaban, amelyet télen nem
tatottek. Ugyanitt allottak a jobbnal, jobb fajta almak, korték. Did, aszalt szilva, stb. helye szintén a
kamraban volt. Volt itt hely béven arra is, hogy ,,nagy vendégségek™ alkalmaval itt rakjak le az el6re
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elkészitett hideg ételeket, salatakat, tortakat. Mint gyerekek, oriasi izgalommal lestiik ezeknek az elké-
szitését. Nem csak sajat, hanem a vendégek véleménye szerint is gyermekkorunk idejében a legkitd-
nébb és leghiresebb tortak a csokoladé és didtortak voltak. Az el6bbiben azt hiszem cukrozott diny-
nyehéjak, mandulak, s efélék is lehettek, s ez olyan szilard massza volt, hogy egyaltalan nem is ragadt,
de valami fejedelmi ize volt. Sehol masutt ilyent nem lattam. A didtorta alul és felil elég vastag ruga-
nyos piskota lapbdl s kozte remek kendcsszert didkrémbdl allott. Amig sok volt beléle, el6szor csak
a toltelékbol- ettink, s csak az inségben kertlt sor az egyébként szintén finom piskota részekre. -
Voltak még ezen felill remek tortak, mint fehérkrém, stb. Ezek mind ott sorakoztak ily alkalmakkor a
kamrapolcokon as asztalokon, a céklak, francia salatak, a beféttek killonb6z6 gyonyort tivegtaljai és a
gyumolesos talak mellett. Ezeken a felszeletelt birsalmasajtok és a félbevagott, didval, mandulaval tol-
tott aszalt szilvak voltak a kedvenceinké Az éléskamra elvileg zarva volt, mert a cselédszobaban nagy
volt az idegenforgalom, A kulcsa egy csinos nikkel akaszton 16gott Edesanyam kétényének 6vén, 6
jart kelt azzal a szeretetremélto frissesedével, furgeségével. A kamrakulcs elég sokszor elveszett és ke-
resében volt, kiillonésen akkor, amikor higaim, mar névekedtek, hetese lettek s 6k is szerepet kaptak
- mar elég koran - a haztartasban, A kamranak égész kulon vilaga volt, A konyha is a haziasszony
birodalma, de ott tdl nagy volt mindig a jOvés-menés, mozgas. Az egész kilsé cselédség, postas, tej-
kuncsaftok ki-be- jartak ottan, A kamraba azonban csak illetékesek juthattak be. Itt voltak a tanacsko-
zasok, mi legyen, hogy legyen, Edesany{lmon, hugaimon kivil atjott néha segitségiil Boske unokatest-
vérunk vagy Rozsika néni, Ivan bacsi felesége is. El6verték a szakacskonyvet, az egyéb recepteket, vagy
az u.n. fejreceptekhez folyamodtak. Nem volt ez konnyd abban az idében sem, mert ha volt is min-
denben hozzavalé, az igények és az 1z1és is sokkal kényesebb volt, mint a mostani habords: és mene-
kiiléses id6ben. Amelyik haznak megvolt a j6 hirneve, azt meg is kellett 6rizni, és ez szegény haziasz-
szonyok terhes feladata és kotelessége volt. Nalunk is voltak néha aggodalmak, de a végén mégis min-
den olyan j6 lett a levestdl a feketekavéig, hogy nem gyézték a vendégek Edesanyamat dicsérni. Be
volt is miért.

Az Oreg haznak hatalmas pincéje is volt. 1 méter széles volt a lejard 1épcsézete. Ajtajat beliil
vaskapocs tartotta. A pince boltives, htivos, egészséges volt. Harom sorban élltak benne a legjobb
alfoldi borok. Az alfoldi borok rossz hiriiket & rossz pincéknek és szakszerttlen rossz kezelésnek
koszonhették, meg annak, hogy koran sziireteltek és igy kevés lett a cukor és szesztartalmuk is.

Edesapam késén sziiretelt. Rendesen oktéber kézepén vagy végén. LegkitinSbb sz8l6fajtakat
tltette és a borokat kitinéen kezelte, igy aztan elérte azt, hogy orszagszerte elismerten legjobb borai
voltak a magan pincék kozott az Alféldon. Az 6reg hazban is allt rendesen 100-150- néha 200 hl bor
a pincében. Aranysarga rizlingek, kévidinkak, kadarkabol késziilt nehéz voros borok, Sauvignon, fehér
Burgundi, Veltelini. Egyik jobb, mint a masik. Az G.n. Malaga vetélkedett a spanyol markaja Malaga
vagy Madeira kollegaival. Az G.n, Racz tirmés Edesanyam kiilénlegessége volt. Fiiszeres, er6s, hatalmas
inyenc ital. Amint a konyha Edesanyém, a pince Edesapém birodalma volt, a pincekulccsal egytitt. De
rend is volt benne. .Léhok, lopok, gumicsovek, vodrok, edények mindig tisztara mosott allapotban
sorakoztak egymas mellett. A borfejtés fontos, komoly munkalat volt. A seprébdl palinka késziilt,
ugyszintén a sziretkor visszamaradt torkolybdl is. A pince biszkeségei azonban, a borok mellett a
remek barack és szilvapalinkak voltak. A borok 100-600 literes fahordékban, a palinka 100-150 literes
fahordékban és 15-20-50 literes fonott tiveg butykosokban alltak az aszkokon.

Egyszer egy szomoru eset tortént. 7-8 éves lehettem. Sztret utan a hordékat guritottak le a
pincébe. Két kotelet a pince ajtoban alul keresztbe helyezett radhoz erdsitettek, a hordét a koteleken
ugy bocsajtottak le, hogy két ember a két kotél végét az ajtobdl fokozatosan engedte lefelé, egy pedig
kozvetlentl a hordé mogott, tehat a hordé menetiranyaval ellentétes oldalon két kézzel a koteleket
igazgatta, hogy azok a hordérol le ne csusszanak. Egyszer egyik kotél végét tarté ember kezében meg-
szaladt a kotél, s az alul halad6 Fics6r Gabor kezét elkapva, a hordén keresztil dobta. A hordé a
szegény emberen keresztil szaladt s azt holtra lapitotta.

Volt, még két masik pince a haznal. Egy kisebb az ebédlé alatt, ez volt a kispince, és egy na-
gyobb a hats6 udvarban a magtar és kocsiszin alatt. Ez volt a krumplis és z6ldséges pince. A kis pin-
cében faedények alltak, s tgy emlékszem, itt allt a behttott te;.

A tej killonben egyik rendszeres napi bevételi forrasa volt a csaladnak, illetve Edesanyiamnak.
A Szentkutrél naponta hazahordott tejnek egy része eladasra ment. A konyhaban mérte ki £él litert, 1-
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2 litert egy-egy embernek valamelyik higom. Ez is hozza tartozott az 6reg haz képéhez: csinos tiszta
moso6 ruhaban, fehér kotényben, hatrakotott kendSvel egyik helyes kis higom, amint a tejes kannak
koril forgolédva szolgalja ki a vevéket. Kilondsen Mariska hugom volt az, aki tigyesen értett ehhez
és tudott az emberek nyelvén beszélni.

Természetesen csak a felesleges tej ment eladasra, mert amellett a csalad minden tejtermékkel
béven el volt latva. Tej, tejes kavé, tejes ételek, tejleves tarhonyaval, tejbegriz és rizs, vaj, turo, tejfel;
az {rd, savo rendesen a malacoknak, baromfinak jutott. Aludttejet nem igen hasznaltunk. Ehelyett egy
kitiné kunsagi juhasz kilonlegességi a tarhé volt kedvenc ételiink. Ez meleg tejbdl készilt; el6szor
bizonyos (borjugyomorbdl vald) természetes oltdbanyag hozzaadasaval, késébb pedig az elfogyasztas
el6tt egy kis poharkaval kivett tarhéval, amelyet masnap Gjra meleg tejbe tettek. Ez a tarhé kitling
zamatos étel volt. Kinézésre hasonlitott az aludttejhez, de nem volt savanya. Mi, mint gyerekek is
nagyon szerettitk s majdnem egyenrangunak, tartottuk a fagylalttal, ami gyereknél igazan sokat jelent.
Edesapank is rendkiviil szerette a tarh6t, melynek jellemz tulajdonsaga volt, hogy barmely bé ebéd
vagy vacsora utan, mikor mar azt hitte az ember, hogy lehetetlen, akkor is lehetett belle enni. Azt
hiszem, a. tarhé lényegileg ugyanaz, mint 4 sokkal késébb divatba j6tt joghurt, amelyet Pesten angol
talalmanynak tartottak, pedig éppen olyan bolgar parasztétel, mint a mi tarhénk, de mivel idegen volt
a neve s boltban adtak, kapdsabb volt.

A kis pincével kapcsolatos egyik emlékem, hogy Ilonka higom ott siitotte meg egyszer nekem
az altalam 16tt verebeket.

A borospince utan kovetkezett a padlasfeljard, melynek ajtajan alul két lyuk volt a macskak
szamara. A padlason sok olyan kiszolgalt 6reg targy, rosta, kalicka, deszkak, stb. voltak, amelyek gye-
rekromantikara nagyon alkalmasak voltak. Talaltam itt olyan ladakat, amelyekben Nagypapa, levelei
voltak, ezekrél a “’krajciros” bélyegeket levagdostuk. Talltunk ”Gartenlaube”-t és ”Uber Land und
Meer” ciml német képes folyoiratokat, amelyik igen szép kiallitisaak voltak, a maiak sem érik el ezek
szinvonalat. Ezeket nagyon szerettik nézegetni. A padlason j6 buvéhelyek is voltak, szerettiink ott
jatszani.

A folyosé végén volt a kiilsé arnyékszék. Volt egy belsé is a furdészobaban, de altalanos hasz-
nalatra ez szolgait. Hatalmas, tagas, tiszta, j6 levegjli cementkocka padlézatd helyiség volt, kiillon a
felnéttek szamara egy nagy, és a gyerekek szamara egy kis tl6hellyel, azonkiviil az ajté mellett elhelye-
zett papirral. Egyszer, lehettem vagy 6 éves, elfelejtettem bezarni az ajtajat, egy tejvevé nyitott be egy
bogrével, és megszolitott, hogy tejfelt szeretne venni. "Menjen néni harom ajtéval tovabb, mert ebb6l
nem adhatok” - mondottam és rettenetesen szégyellem magamat.

E helyiséggel szemben a mintegy 50 1épés hosszu, gyonyord széles folyoséd véget ért, 1épesék
kovetkeztek az udvar felé, bal felol pedig egy tGjabb épiilet csatlakozott az 6reg hazhoz. Ebben els6é
helyiség a karbidos kamra volt. Gyerekkorunkban még csak petréleum vilagitasunk volt, de aztan agy
a 900-as évek elején acetilén gazvilagitast vezettettek be sziiléink és ehhez kellett az a nagy gépezet,
amelyet Molnar Marton szegedi mester allitott be. 12 gépével automatikusan makodott. Igazan szép
vilagitas volt, szebb fénye volt, mint a villanynak, csak ennél némileg veszélyesebb volt. 1910 kéril a
varost villamositottak s ekkor mi is attértink a villanyvilagitasra.

E kamra mellett egy egyszert butorzatd vendégszoba allott, amelyben katona koromban én is
aludtam néha. Ebben halt meg 1920-ban egészen varatlanul és hirtelenil szegény Antalffy nev tabla-
biro, aki az akkori nemzetgytlés valasztasi biztosa volt. A butorzatat én vasaroltam 1917-ben Pestr6l
Ottlik Lorand huszar f6hadnagy bajtarsamtél. A buator annyira tele volt poloskaval, hogy gazdaja azzal
kinalta megvételre, hogy a fuvarért nem kell fizetni, mert a poloskak gyalog leviszik. A f6poloskat
Gizikének hivtak. Nalunk megmostak a butort s abban soha tébb bogarat nem talaltunk.

A kovetkezd helyiség a hajdiszoba volt Fdesapanknak hivatalaval jart a hajdu tartas. Rendes,
tiszta embereket tartott, illetve fizetett a vairmegye, de ezek természetbeni ellatast, lakast, fatést, vilagi-
tast, mosast nalunk kaptak. Egyik legkivalobb hajdunk volt. Kerepesi Joska alpari legény, aki tipusa
volt a becstiletnek, tisztességnek, j6 akaratnak és hiiségnek. Hatalmas, erds, szép szal ember volt. Na-
gyon szerettem, szinte 6 nevelt engem. A nevel6ndket, kilénésen gy hat éves koromban egyaltalan
nem szerettem, annal inkabb Joskat ¢ vitt sétalni. A kozépsé ujjat értem csak el, abba fogdédztam.
Engem tréfasan nagy kokonak és kis debegynek nevezett, vagy megforditva. . . .
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AZ ENDRE CSALAD VANDORUTJA

Szappanos Istvan Gsszeallitasa

Az egykor kiterjedt Endre csaladbodl nagyon kevesen maradtak Magyarorszagon a I1. Vilaghaboru be-
tejeztével. 1944 6szén a csalad — valoban a magyar kézéposztaly - minden tagjanak fejében megfordult
az a nagy kérdés : menjiink, vagy maradjunk. A csalad politikailag exponalt része el6tt nem volt kérdés:
az itt maradas biztos meghurcoltatassal, kegyetlen banasmoddal, minden vagyontél valé megfosztassal
és talan még életaldozattal is jarna. A csalad tobbi része el6tt talan nem volt igy kikristalyosodva a j6v6,
de senki nem mert egy jobb viligot remélni a j6v6tél. A front eldl, a habora eldl, az 4j kommunista
rendszer el6l nyugatra menekiilni volt az egyetlen elfogadhaté valasz. Igy a magyar mivelt tirsadalmi
osztaly nagy része elhagyta az orszagot, nyugatra menekult. A habora utan vissza lehetett térni, és
tobben éltek is evvel a lehetéséggel. Haza mentek, de bizony sokaknak a ,,haza” mar eltiint. Megfosz-
tottak, meghurcoltak Sket, sokan belehaltak és akik atvészelték, hossza évek utan lassan visszatérvén
egy normalis életszintre, mondhattak, kegyetlen rossz volt, de most végre mégis itt vagyok sziil6ha-
zamban, magyar maradtam, ma is magyarul beszélek. A tébbiek megmentették magukat attdl, hogy
sajat véreik dontsék nyomorba és tapossak emberségiiket sarba, a németnek, francianak sokkal jobban
meg lehetett ezt bocsajtani. Majd idegenbe, tengerentilra vitte Sket a sors, ahol mar egy két generacid
utan lassan elvesztek a magyarsag szamara. De az akkori adott id6kben a csaladfé legtébb feladata a
csalad életének, biztonsaganak, j6véjének biztositasa volt, és egyik naprol a masikra 1éptek egyet arra
amerre lehetett. A honvagy, a magyarsagtol valé elszakadas lidércei csak késébb jelentkeztek, amikor
mar nem volt visszatérés.

2020 nyaran, ezen sorok irdja az egyetlen él6 csaladtag aki ezeket az id6ket 14-15 éves koraban meg-
élte és ezt még szavakba is tudja 6nteni. Ezért is tartottam fontosnak, hogy ez a torténet meg legyen
irva. Ennek a torténetnek hiteles megirasahoz nagy segitség volt sajat és apam naploi mellett Zsiganak
és Laci bacsinak napléi', amiknek egyeztetése alapjan tokéletesen kidomborodik, testet 6lt az a van-
dorat amit a csalad kilonbo6z6 tagjai végig jartak amikor hazajukat, multjukat 6rékre hatra hagytak. A
torténetben szereplé személyek, helységek megismerése, azonositasa céljabdl felallitottam egy névmu-
tatot, ime a lenti sorokban:

Anyuka, anyam — Endre Marta, E. Zs. lanya, Szappanos Istvanné

Apuka, apam — Szappanos Istvan sr.

Babci — Babi — Endre Maria, Laci bacsi linya (kés6bb Hegyeshalmi Fischer Elemérné)

Bandi bacsi — dr. Endre Andor orvos, nagypapa unokadccse.

Csupor — Laci bacsi hiiséges soférje, aki feleségével és két kislanyaval kisérte Laci bacsit, aki végig hajtotta a
bonyolult utakat, teherautén szallitotta a csalad csomagjait Szentkuttdl Pessenbachig. Javitotta és izemben tar-
totta Laci bacsi autdjat. Csuporék 1945-ben visszatértek Magyarorszagra. Mi lett sorsuk ezutan, nem tudom.
Etus néni - Endre Etelka, E. Zs. lanya, Varday Istvanné, nagynéném

Gaspar csend6r — egy fiatalember Laci bacsi kisér6i k6zott, aki veliink tartott ezekben a napokban és segittett a
csomagok kezelésében.

Geschke, Hans Ulrich — német SS ezredes, Laci bacsi j6 baratja, aki az aprilisi Josefsbergi evakualasnal teherau-
tokkal segitette a csalad tovabbjutasat.

Hovanyi Gyula dr. — Nogrady Maria férje, akinek aut6javal menekitette 6reg Szidi nénit és feleségének 6zvegy
édesanyjat, felségét és két kisfiat.

Hoffer J6zsi bacsi — nagy-Szidi néni fia — birtoka a Kiskunfélegyhazatél északra fekvé Paka pusztan.

Ilonka néni — Endre llona, E. Zs. lanya, Geréby Imréné, nagynéném

Imre bacsi — Geréby Imre, Ilonka néni férje

Istvan atya — palos szerzetes Palosszentkutrdl, aki a csalad iranti ragaszkodasbél kovette a csaladot egészen az
osztrak Josefsberg-ig. Onnan hazatért, a kommunistak azonnal lefogtdk és hosszu ideig sanyargattak. Szeren-
csétlen korilmények kozott halt meg nemsokkal ezutan.

Jancsi — Geréby Janos, llonka néni fia

I Ezeket a naplokat egyesitettem egy kivonatos tabldzatban, amit Fiiggelék részben csatolok.
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Josefsberg — Kis alpesi falu Mariazell mellett Ausztridban, ahova a csalad letelepedett 1944 dec- 1945 aprilisaig,
miel6tt tovabb kergette a sors ket dél Bajororszagba.

Katalin — gr. dr. Crouy-Channell, Endre Ldszlé mdsodik felesége, aki vele volt 1944-t8l elfogatasaig 1946- jali-
usban.

Kénigsdorf — dél bajororszagi kis falu Wolfratshausen és Bad Télz kéz6tt ahol a Szappanos és Geréby csaladok
éltek 1947-tSL

Laci bacsi — vitéz dr. Endre Laszl6 IV., Dr. Endre Zsigmond 1. fia, nagybatyam

Lenke néni — Nogrady Istvanné , Hofferné nagy-Szidi néni lanya

Margit — Katalin személyes ,,titkarnGje”, aki vele jott és végé kisérte csaladot egészen Pessenbachig. Onnan tért
vissza Magyaroknkrszagra 1945-ben.

Marika néni — Endre Maria, E. Zs. lanya, Ujhelyi Tiborné, nagynéném

Mooseurach - a Bosch nagybirtok egyik nagymajorja, dél Bajororszagban, ahol a Szappanos és Geréby csaladok
éltek 1945-tSL

Murakézy Joska bacsi — konesogi (Kecskemét mellett) f6ldbirtokos apam gyerekkori j6 baratja. Lovas kocsival
menekiltek, véletlen felfedezés utjan értestil hollétiinkrél Raublingban, oda jénnek és velink megyiink Moose-
urachba.

Nagymama — Edsanya, Endre Zsigmondné, Gulner Imike (Maria), a szentkuti csaladi otthon nagyasszonya.
Nagypapa — Edsapa, Endre Zsigmond I. a szentkuti birtok ura, a nagy Endre csalad patriarchéja.

Noégrady J6zsi — Lenke néni fia

Noégrady Cicuka (Maria) — Lenke néni lanya, Hovanyi Gyulané.

Orban — egy fiatal magyar legény aki a szentkuti gazdasagban volt cseléd, és végig hliségesen megmaradt a csalad
mellett, segitette ahol lehetett, gondjat viselte a lovaknak, marhdknak, amig azok meg voltak. Zsiginak és Jan-
csinak nagy segitsége volt a csaldd csomagjainak kezelésében amikor azokat JosefsbergtSl Altenmarktig valtozo
vonat vagonokban szallitottak, kisérték. 1945 juni végén Altenmarkt -ban eltint. Val6szint hogy 6t is mint sok
mas magyar katonat az amerikaiak sszefogdostak és hazaszallitottak. Soha réla hirt nem kaptunk mi lett vele.
Otzschloss] — kiskastély Paessenbachban, Frau Penzberger tulajdona, ahol az Endre csalad kapott szallast 1945-
ben. Nagymama és Szidi néni itt laktak 1951-ig.

Pali — Geréby Pal, Ilonka néni fia. Mint a Hunyadi Hadosztily 6nkétes katonaja a hdbort vihardban eltint.
Pessenbach — dél-bajor Kochel és Bad T6lz k6zotti kis falu, ahol az Endre csalad magja kotott ki 1945 4prili-
saban, éltek 1951-ig

Pista bacsi — Varday Istvan, Etus néni férje.

Pollingi magyar tabor — délbajor Weilheim varos, ahol Ujhelyiék éltek, ugymint a Horthy, Jarmy és Palffy csa-
ladok.

Raubling — délbajor kis falu Rosenheimt6l délre, ahol a Varday hazaspar élte életét 1945-t6L

Szentkut — Palosszentkut - Kiskunfélegyhazatol délre 15-km. a mai Petéfiszallds mellett. 1945 el6tt hivatalosan
Palosszentkut volt az akkori vasutallomas neve is.

Szidi néni — Endre Szidénia I1. E. Zs. lanya — Szentkat lelke, nagynéném.

Szidi néni . 6reg-, vagy nagy-Szidi néni, Endre Szidénia 1., Hoffer Jézsefné, E. Zs. névére.

Szigetvari Mihaly — nagypapa szentkuti hajddja, aki végig kisérte a csaladot Josefsbergig, majd onnan hazament.
Tamas — Szappanos Imre Tamas, 6esém.

Tibor bacsi — Ujhelyi Tibor, Marika néni férje

Virostold — Kecskemét és Kiskunfélegyhaza kozott, ahol a Szappanos birtok volt.

Velem — nyugatmagyarorszagi kis falu, Vas megyében, K6szeg mellett, ahol az Endre csalad csoportosult 1944
Oszén az orszag végleges elhagyasa el6tt. Ugyancsak itt volt a Szalasi kormany utolsé székhelye is, Ggymint a
Szent Korona is itt volt egy barlangban elrejtve egy ideig.

Zsiga — Endre Zsigmond II. Laci bacsi fia

Zsuzsi — Geréby Zsuzsa, Ilonka néni lanya (késébb Versényi Jen6né)
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A vihar kezdete

1944 szeptember 2.-an, az aranylakodalom utan egy évvel, pontosan ugyanazon a szeptemberi
napon egy évvel késébb 1jbol sszejott a szoros csalad minden tagja Szentkdton, de mar a kézelgd
katasztrofa sotét fellegei alatt. Itt Laci bacsi elmondta mindazt amit tulajdonképen mar mindenki tu-
dott. Az orosz front kozeleg, polgari felfordulas, tlizharcok, és a rakovetkezd bizonytalan életkoril-
mények kegyetleniil megkovetelik, hogy erre az idére otthonainkat elhagyjuk és egy biztonsagosabb
helyre menekiiljiink valahol nyugat Magyarorszagon. O mar elSkésztett a csalad részére szallast egy
Készeg melletti kis faluban Velemben. Minden csalad tintesse el, 4assa el, eziistot, porcelant, értékes
holmit amit nem lehet elmenekiteni. Pakoljon kofferokba praktikus holmit, egyszert dolgokat, nem
uri ruhat, élelmiszert, ami csak vihetd, ékszereket, értéktargyakat, pénzt. Itt hangzott el Tibor bacsi
mondasa amit kés6bb sokszor idéztiink Endre humorral (rizigl): "...mi most ideiglenesen elhagyjuk az
orszagot, hogy quasi atmentsiik magyarsagunkat." Az eziistét mind egy nagy faladaba pakoltuk és a
kert végében a facanos akacerdd szélén Laci bacsi egy mély godorbe elasta. Mar nem emlékszem Laci
Bécsin és Nagypapan kivil ki volt ott. Ma mar én vagyok az utolsé él6 aki még kortlbeldl tudja hol is
van az az ezust elasva. Valoszin(i, még most is ott van.

Masnap, vasarnap Félegyhazan gytlt 6ssze Gjbdl a csalad 6zv. Hoffer Jozsefné (nagy-) Szidi
néni (nagypapa huga) lakasan, ahol a nagy Endre csalad még utoljara egybe gytlt. Az elhunyt Hoffer
Jozsi bacst jomodu félegyhazi féldbirtokos volt és 6zvegye kényelmes polgari haztartast vezetett. Ezen
a legutolsé csaladi 6sszejovetel és nagy vacsora alkalmaval, ,,nagy” Szidi néni sz4jabdl szarmazik a
kovetkezd, az e kornak jellemzd, félreérthetSen ellentmondasos és késébb sokszor kesert-dertivel em-
legetett megjegyzése, mikzben a siilt libat kanalazta éppen a tanyérjara: "...mert csak mi tudunk le-
mondani". Mert arrdl volt sz6, hogy manapsag milyen igényesek a cselédek, sokat kérnek de nem
akarnak dolgozni. Nagy-Szidi néni is elmenekiilt Magyarorszagrél és unokajaval Hovanyi Gyulané,
Nogradi Mariaval (Cicuka) Chicagéban élt halalaig. Valéban sok mindenrél lemondott.

Szept. 4. hétfd. Egésg nap pakolds. D.e. Laci bicsi nagypapdval antoval jonnek. Holnap indulnak a kocsik
Velembe. Mdsnap reggelre a szentkiiti kocsi itt van Szigetvirival. Gydri bacsi a mi kocsinkat hajtja sok csomaggal a
kis orosz, lovakkal elindulnak Szigetvarival 1 elembe.

Itthon tovabb pakolds.

Pakolas Varostoldon és kedden mar Gy6ri bacsi megrakott lovas kocsival indul Velembe.
Nagymama ¢és Szidi Néni is pakolnak. Nagypapa mar nem volt otthon. Laci Bacsi Hévizre vitte egy
szanatoriumba, prosztata bantalmakkal. Varosféldon anyuka lazasan pakol tovabb gazda néni segitsé-
gével. Apuka nincs otthon, augusztusban djra behivtak katonanak és szolgalatban volt az 6t6dik had-
testnél Szegeden. A mi ezust értéktargyainkat is egy nagy faladaba raktuk be és a gazda bacsi segitség-
ével astuk el. A helyét most is meg tudom mutatni, egy par méter pontossaggal. Azok akik egész éle-
tiket nyugodt polgari médon élik nem tudjak elképzelni milyen az amikor egy belathatatlan jovére egy
nap alatt 6ssze kell pakolni élelmiszert, ruhat, cip6t, kabatot, okiratokat, pénzt, fényképeket, gyereknek
jatékot, utasitast kiadni masoknak, hogy a gazdasagbdl mit és hogyan mentsék barmot, lovat, buzat és
traktort, azaz félszamolni egy teljes életet, és Osszeszedni mindazt ami egy bizonytalan j6vé életéhez
szitkséges lesz. Bzt mind anyukanak kellett elintézni, anélktl, hogy apukaval még csak telefonon is
tudott volna beszélni. Telefon nem volt Varostéldon, és még siirgdnyre sem volt id6.

Szept. 8. péntek. D.u. 2h-kor viratlanul jon Csupor, hogy & most megy S3entkiitra, nagymamaékért, 2 6ra
miilva jon értiink. Lazas sietség. Megérkeztek, felpakoltunk, és sok bilesizds és bilsulds kozott elbagytuk 1V drosfoldet,
végleg.

Szeptember 8.-ikan, pontosan 5 évvel Amerikaba indulasunk elétt, jott értink Csupor, Laci
Bacsi soférje, Nagymamaval és Szidi nénivel, felpakoltunk — anyam, Tamas és én - és Dunafoldvaron
keresztiil Balatonalmadiig jutottunk az nap. Ott megszallva a Pannonia hotelben, masnap még elmen-
tiink a kézeli herendi porcelangyarat megnézni, aztan tovabb Janoshaza, Sarvar, Velem. Frkezés dél-
utan 3 ora. Velemben mar Laci Bacsi vart lakassal.

Igy kezd6dott a Szappanos csalad Odisszeaja. Anyammal és Tamas Gesémmel itt toltottik el
azt a par honapot ami alatt az orosz front megérkezett Budapest déli hataraig, és a Balaton déli parta-
thoz. Végre apamnak is sikertlt a katonai szolgalat alol felmentést kapni és csatlakozott hozzank Ve-
lemben december 5.én, egy nappal azel6tt, hogy a csalad tjra felkerekedett és tovabb indult Ausztri-
aba.
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Ugyanebben az idében elindulnak Gerébyék Asz6drol, ahol Imre bacsi fészolgabirdi hivatalat
maga mogott hagyja. Lovas kocsira felpakolva indulnak az utra nyugat felé. Imre bacsi, Ilonka néni,
Jancsi, Pali és Zsuzsi. Utkozben a 19 éves Pali elhatérozza, hogy hazafias kotelessége neki is személye-
sen részt venni hazaja védelmében, és onként jelentkezik a Hunyadi hadosztaly soraiba. Csaladjatol
elbucsuzik, és soha tébbé nem hallanak felSle, soha nem deriilt ki hol és mikor esett el csataban, vagy
orosz fogsagba kertlt?

Az orszaguton menekiil6k kocsijainak szazai kozott egyik nap amerikai mélyrepilé vadaszok
végig géppuskaztak a karavant. A lovak megbokrosodtak, és jobbra, balra vagtattak ijedtiikkben maguk
utin rangatva az arkokban felborul6 kocsikat. Igy jartak Gerébyék is, akik nagy ijedségben az arokban
talaltak magukat a felborult kocsival. Mindenki nagyban sikoltozott, amikor Ilonka néni — az 6r6kos
derdlaté - hangosan felkialtott: ,,Micsoda szerencse!” ,,Mi az hogy szerencse, anyam?”” kérdezték, mire
6: ,,Hat az, hogy senkinek semmi baja nem tortént!” Ez a mondas kisérte a csaladot végig azon az 5
éves kalvarian aminek éppen a kezdetén voltunk.

Ilyen viszontagsagos korilmények kézott érkezett a meg a csalad végre Csorndra, ahol az 6szi
hénapokat toltotték, még végil 6k is djra neki indultak és december elején 6k is djra felpakoltak és
atlépték az osztrak hatart

Ujhelyiék, Marika néni és Tibor bacsi a foldmiivelési minisztérium csoportjaval evakualnak
Budapestr6l és Sopronban telepednek le. A magyar kormany itt mikodik tovabb és Tibor bacsi mint
miniszteri tanacsos itt folytatja hivatalos beosztasat, amig a kormany fel nem oszlik apr. 26-an, amikor
6k is kimenekiilnek egy ideig egy marhavagonban élnek a Starnbergersee melletti Seeshaupt varosban
majd kés6bb Paltfy Fidél féldmuvelési miniszter (a f6ndke) csaladjaval egytitt a Weilheim melletti pol-
lingi magyar menekdlt taborban talalnak elhelyezést. 1951-ben Cleveland USA-ba kivandorolnak és ott
is halnak meg.

Vardayék, Etus néni és Pista bacsi megérkeznek e/emzbe Budapestrél valamikor szeptem-
berben.

Hoffer Szidi néni (nagy-Szidi néni) lanyaval Nogradyné Lenkével, és unokaival
Cicukaval és férjével Hovanyi Gyulaval, és Négrady Jozsival megérkeznek Budapestrdl [Velewmsbe.
Lenke néni idésebb fia Nogrady Pisti orvostanhallgaté Budapesten maradt, valami okbdl vagy nem
tudott, vagy nem akart eljonni onnan, ott maradt és az ostrom alatt ott életét vesztette.

Hoffer J6zsi bacsi Paka pusztardl megérkezik [Velembe nov. 11-én egy traktorral vontatott
szekérrel, rajta megmentett holmijaval.

Ez az egész Hoffer csalad is Velembdl december elején tovabb menekiil Ausztriaba, valahol
Lehenrotte koril, majd aprilisban tovabb Bajororszagba, ahol a fest6i Chiemsee vidékén Traunstein
mellet telepednek le. Jozsi bacsi ott is marad halalaig (1951), Szidi néni Lenke néni és Hovanyiék
kivandorolnak Chicago-ba. Négrady Jézsi még tObbszor felmeril az Endre csalad korében, ellatogat
egyszer Josefsbergre is, és késébb Pessenbachban is tobbszér vendég. Németorszagban marad, vegyé-
szi diplomaval Kolnben él német feleségével. A hatvanas években Amerikaban jar és meglatogat ben-
nunket Clevelandban. A kilencvenes évek elején mig Dusseldorf kornyékén voltam hosszabb kiszalla-
son, tObbszor 6sszejottem Jozsiékkal Kolnben.

Dr. Endre Andras (Bandi) és csalddja is megérkeznek Velembe, de egy par nap utan tovabb
mennek egy szomszédos faluba Bogsokra, ahol megbujnak mig tovabb nem kell mennitik Németor-
szagba nekik is a front kézeledtével. Ingolstadt mellett élnek kivandorlasukig Ausztralidba 1950 koril.

Szentkutrol és Varosfoldrol megérkeznek 1elembe a lovas kocsik, traktor Varosfoldrél, csaladi
holmikkal, élelmiszerrel megrakodva, amit nagy sietségben nagymama és anyuka szedtek Gssze az ott-
honi gazdatisztek segitségével. Szentkutrél megérkezik az tiveges hintd két hofehér lipicai paripaval és
Laci bacsi két hataslova, és egy csorda tehén, amit ,lengyel” Miska (egy lengyel menekiilt, akit Szent-
katon fogadott be nagypapa gazdasagi munkasnak) hajtott labon egészen Velemig. (Az akkori id6kre
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jellemz6 volt az a fejetlenség és céltalansag, a kozelgd teljes Osszeomlas elkertilhetetlenségének taga-
dasa, amivel ezeket a dolgokat ide ,,menekitették”, csak azért, hogy ne essenek az oroszok kezére.) Itt
lattuk utoljara hiséges cselédeinket, akik utolso tettiikkel megtettek mindent a csalad tulajdonanak
megmentésére. Lérincz Istvan varosfoldi gazdatisztet, Szécsényi Jozsef varosfoldi gépészt, aki a trak-
tort hajtotta idaig, az 6reg Gyori bacsit aki a kocsinkat hajtotta idaig Varosfoldrdl, Jozsef gazdat, a
szentkuti gazdatisztet, ,lengyel” Miskat, Szigetvari Mihaly hajdut és masok akik neveit senki nem je-
gyezte fel. Ezek aztan innen szépen egyenként hazatértek. Mi pedig itt voltunk egy halom ,,cuccal” és
joszaggal. Hogy és hova innen!?

Szeptember 22.én megérkezik Zsiga Finnorszaghol [elembe. 1aci bacsival egyiitt egy id6re
eltinnek — Budapesten talalkozik politikai vezetSkkel, Baky Laszl6, Winkelmann, Eichman, stb. Majd
szept. 29-én Keszthelyen felveszi nagypapat és Velembe hozza. Itt Zsigaval egyttt mar katonai
egyenruhaban vannak. Okt. 1-jén bucsuebéd Velemben, és a kovetkez6 héten Zsigaval mar katonai
szolgalatban vannak. Laci bacsi Okt 5.én egy pancélos hadosztaly parancsnoksagahoz kertl frissen

elSléptetett szazadosi rangban. A harcok a Nagyalf6ldon dalnak.
O is ott van alakulatival és még tObbszor alkalma van Szentkdtra,
Viarosfoldre bemenni. Nagjpapa egészsége hanyatloban. Vele vol-
tam amikor orvoshoz ment lovas kocsival Készegre. Allitdlag itt
megkérdezte az orvost hogy mutassa meg pontosan hol van a
szive. Hazafelé valami ok miatt a lovak megbokrosodtak és vagta-
tasba kezdtek, a kocsis nem tudta megfékezni 6ket. Nagypapa fel-
allt, atvette a gyepl6t és 6 lecsillapitotta a lovakat. Masnap délel6tt,
okt 12.-én, Velemben a lakasuk mogotti almaskertben sziven 16tte
magat. Laci bacsi a harctéren csak két nap mulva értesiil halalardl.
Onnan Zsigaval azonnal jonnek Velembe és éppen a koporso le-
zarasa el6tt érkeznek meg. Temetése okt. 15.én volt, a misét Istvan
palosrendi atya mondta, a nagyszamu gyaszolok el6tt.

Ez a datum, 1944 okt. 15 egy nevezetes fekete/piros nagy
napja a magyar torténelemnek. E nap jelentette be a Kormanyzo,
hogy a Szovjetekkel fegyverszinetet és békét kotott. Ezt a rende-
letet a németek azonnal megkontraztak, a Kormanyzoval vissza-
vonattak és a honvéd tisztikar nagy részének tamogatasaval a har-

1944 okt 1 Velemben utolsé egyiittlét ¢ tov4bb folytatjdk. Horthy lelépett a Kormanyzosagrol és Sza-
tdsapaval lasi Ferenc vette at az orszag vezetését mint Nemzet Vezeto.

A kovetkez6 héten még Zsigaval Velemben tartézkodnak, majd okt. 23.an, Jézsef gazdaval és
Zsigaval Laci bacsi egy motorkerékparon elindult hogy még visszamenjen Szentkuatra. Elkéstek, az
orosz mar ott van. Jézsef gazda ott marad, 6 mar otthon van barki legyen az ur. Laci bacsi és Zsiga
neki északnak, Varosfold, Kecskemét és Budapest. Az orosz pancélosok térnek elére. Erdekes 1db-
jegyzet, Laci bacsi sbgora, apam Szappanos Istvan ezekben a napokban szintén pont erre jart a szegedi
V.-ik hadosztaly gépkocsizé egységével, de a sors nem hozta Sket ssze. Mindketten ezekben a na-
pokban bucsuztak el végleg otthonuktél. Okt. 24.én Kiskunfélegyhaza elesik, 29.-én Kecskemét.

Zsiga visszatért katonai alakulatahoz és kivette a részét a harcokban amik az alf6ldon dultak.
Nov. 18.-an Vecsésnél silyosan megsebesiil. Ot géppisztoly 16vést kap a bal villdba és karjaba. Buda-
pestre keriil hadikérhazba.

Laci bacsi okt. 25.-én Budapesten enged a Szalasi kormany kérésének és elvallalja az Orszagos
Kitelepitési Kormanybiztos pozicidjat, ami azzal a feladattal jart, hogy biztositsa és feliigyelje az orszag
vagyonanak, intézményeinek biztonsagos kimenekitését az orszagbol. Ezt a beosztast hliségesen be is
tolti egészen 1945 marc 27.-ig amikor a magyar kormany tagjaival egytitt, mint a siillyed6 hajé kapitanya
utoljara atlépik a magyar hatart Készegnél. Ekkor mar Készeget 16vik az oroszok.

Hogy ebben a beosztasban, 1944 okt 25. és 1945 marc. 27 kézott milyen feladatokat végzett,
azt napléja nem arulja el. Napléjaban csak nevek és helységnevek lettek megorokitve. Az akkori kor-
many tagjainak nevei, minisztertanacs, koronatanacs, nemzetvezet6i értekezlet, orszagjaras datumai és
kilonb6z6  helységnevek ahova a hetek folyaman hivatalos kildetése vitte. A kormany, a
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minisztériumok és katonai parancsnoksag ekkor Sopronban székelt, de sokan, beleértve Laci bacsit és
Szalasit Velemben laktak.

Elképeszten érthetetlen mai ésszel és vilagképpel megérteni azt az elkotelezettséget amit ezek
a nyilvanvaléan elvesztett haboru és veszett orszag kormanyanak vezetdi és tisztvisel6i felmutattak
ebben az idében. Laci bacsi még 1945 januarjaban is felkérte apamat és Varday Pista bacsit, miutan
mar egyel6re biztonsagban éreztitk magunkat Ausztriaban, hogy jojjenek vele vissza Sopronba és all-
janak szolgalatba valamilyen minisztériumi beosztasban. Igy keriilt apam a féldmuvelési minisztéri-
umba, mint ,,0sszek6t6”, ahol még 2 honapot leszolgalt. Hogy mit csinalt ott, milyen feladatok voltak
olyan nélkiilozhetetlenek, amiért neki a csaladjat tjra ott kellett hagynia, azt nem tudom. Errdl életében
soha nem beszéltiink, és napl6jabdl ez nem dertl ki. Mit lehet mondani? Hogy ezek — az orszag veze-
térétege - egy csomo naiv, ostoba, fanatizmusbol, hamis vilagnézettdl elvakult, naci érdekeket kiszol-
gal6, emberek voltak, vagy pedig olyanok akik lekiizdhetetlen meggy6z6désbdl a haza és a nemzet
szolgalatat — az utolsé percig, utolsé négyzetméterig, utolsé leheletig — tartottak kotelességliknek? Ki
tudja? Egyénenként mas — mas a kett6 kozott.

Laci bacsi ezen beosztasa mellett, idSt szakitott arra, hogy édesanyjanak és testvérei csaladjanak
menckulési utjat el6készitse, lerendezze és kezelje és az ahhoz sziikséges szallas és szallitas beszerve-
zését megoldja. Enélkil bizony a csalad sorsa sokkal nehezebb és bizonytalanabb lett volna.

Tehat, az Endre csalad z6me, Nagypapa, Nagymama, Szidi néni, Endre Babci, Vardayék
(2), Szappanosék (4), Laci bacsi Katalinnal, Zsiga, mind [elesnben talalja magat szeptember elejétél
november végéig. December elején azonban elérkezett az id6, el kell hagyni a hazat és idegenbe me-
nekilni. Laci bacsi mar el6készitette kovetkezd szallasunkat egy kis osztrak faluban, Josefsbergben.
Dec 7.én egy nagy teherautora a legsziikségesebb személy-poggyaszokat, holmikat és élelmiszert fel-
pakoltunk. Volt egy személyaut6 is, egy nagy Mercedes, amit Grosschmid Pista bacsi, Katalin ségora
vezetett. Az autoban Babci, Etus néni, anyuka, Tamas 6csém iltek. Nagymamat és Szidi nénit Laci
bacsi mar elébb elvitte és 6k j6 par nappal késébb érkeztek Josefsbergbe mint mi. Varday Pista bacsi
¢és én a Csupor vezette teherautd hatsé részén kaptunk ilShelyet, nagy bundakba jél bebugyolalva
(hideg tél van!) néztik a tavolba tind utat. Apam Velemben maradt, Laci bacsi 6t bizta meg a csalad
ott 6sszegyult ingdsagainak, csomagjainak, holmijainak megbrzésével és tovabb mentésével. Egy lehe-
tetlen feladat! Az izgalmas korilmény itt az volt, hogy a Mercedes nem volt mikédéképes — mar nem
emlékeszem miért - és azt a teheraut6 huzta lancon. A kanyargds hegyi utakon ez a megoldas lehetet-
lennek bizonyult és egy varosban meg kellett allnunk és ott csinaltak valamit amivel az auté mikodni
kezdett. Készegnél 1éptiik at a hatart, onnan Oberpullendorf, Wienerneustadt és estére megérkeztiink Béesbe.
Itt a Collegium Hungaricum tantermeiben kaptunk éjjeli szallast. Masnap tovabb, S% Pdlten, és itt be a
hegyek k6z¢ - Lilienfeld, 1.ehenrotte, Tiirnitz, Gstettenhof, Bergbaner (600m), Annaberg(900m.), S dgemiille, Reith,
Wienerbruck (700m) — innen mar alpesi hegyi utak szerpentinnel és erés hofavas. Célunk — Josefsberg
(900m) (tavolsag 280 km.) - egy hegy tetején volt, ahova egy 6 km. meredek szerpentines ut vezetett
fel. Feleuton a nagy héban elakadtunk, nincs tovabb — mindenki kiszall és a fennmaradé 3 km.-t éjsza-
kai s6tétben, hoviharban, gyalog tessziik meg. Josefsbergben hala Istennek j6 meleg szallas vart mar.
Laci bacsi egy teljes si-reszort éptiletet foglalt le szamunkra, nappali, konyha, 3 halészoba és mellette
egy nagy terem emeletes agyakkal.

Ugyancsak ebben az id6ben a Geréby csalad is felkerekedik és elindulnak Csorndbil nyugatra.
Kalandos aton teherautén (gondolom Laci bacsinak ugyanazon teherautdja, Csupor vezetésével), hol-
mijukkal egyttt T7imity nevezetd faluban kotnek ki. Itt varakoztak, amig dec 16-an Laci bacsi felmarkolt
engem Josefsbergben és elvitt Ttrnitzbe, (15 éves kis sracot) hogy segitsek Gerébyéknek a csomagjaik
tovabb szallitasaval. Reggel jon egy teherautd, hogy a Gerébyék csomagjait viszi Josefsbergbe. Elin-
dultunk Ilonka nénivel a teherautén és egyszer csak Bergbauer-ben, Annaberg alatt, azt mondja a sofét,
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hogy 6 csak idaig hoz, mert ebben a ho-

esésben 6 nem mer tovabb menni. Kér-

tik, hogy vigyen tovabb, de 6 hajthatat-

lan maradt. Autéval lehetetlen az Anna-

berg hegyre feljutnil Méteres hoesés!

Akkor bepakoltuk a csomagokat egy

garazsba, de itt semmilyen szallast nem

tudtunk kapni, és mivel mar esti 5 6ra

volt, neki indultunk és szakad6 hoesés-
ben félgyalogoltunk egy utkapardval a 6 kilométerre 1évé Annabergbe. Ott egy kis rossz és hideg szal-
last kaptunk. Reggel sikertilt egy szankot kapnunk 2 16val amivel lementiink a csomagokért. De a lovak
nem birtak felhizni a hegyre azt a rengeteg csomaggal megrakott szankot. Sok tanakodas utan djra
visszamentek még két lovat hozni. 3 6ras varakozas utan -12 fokos (Celsius) hidegben, megjonnek két
16 helyett egy okorrell No ez aztain a lovak onérzetét oly mértékben megnéovelte, hogy nagy lassan
tfeldocogtiink Annabergbe, onnan pedig még tovabb 3 km.-re Sdgemiihle-be. A csomagok éjjeli 6rizete
mellett mi is nyugovora tértiink. Masnap reggel két szankora atrakodva elindultunk és meg is érkeztink
Josefsberg-be dec. 20.-an. Ilyen viszontagsagos utak sorozata volt az ahogyan az 6 és mindnyajunk
fogyadozo ingbsaga megtalalta az utat Josefsbergbe, ahonnan aztan nemsokara sokkal kevesebbel in-
dultunk tovabbi vandorutunkra.

Imre bacsi, Jancsi és Zsuzsi még ott maradt Turnitzben amig apam meg nem érkezett az 6
csomagrakomanyaval Velembdl (részletes torténet lejjebb), és dec 26-an két nagy szanra felpakolva az
Osszes ,,cuccot”, végre 27-én megérkeztek Josefsbegbe, a két csalad nagy 6romére. Végre mindenki
megérkezett.

Miutan Velem a csalad tagjaitol kitrilt, ott maradt még
minden csomag, holmi ladakban béréndékben, ruhanemd, perzsa
szényegek, porcellan étkészlet, stb.stb., élelmiszerek: liszt, sza-
lonna, zsir, sonka, fustolt kolbasz, fustolt husok, befSttek, cukor,
stb.stb. amiket Szentkutrol és Varosfoldrdl hoztak kocsikon.

Ugyancsak ott volt két vaskerekd traktor, egy a Szappanos
a masik a Hoffer birtokrol. Ezek a régi tipusu traktorok a maiaktol

A vaskerekii Hoffer traktor. Magyar  eltér6en nem gumikerékkel, hanem vas kerékkel voltak ellatva —
gyarto cég: Hoffer-Schrantz-Clayton- 1344 5 képen balra - Ez a jar6 feliilet azonban teljesen lehetetlenné
Shuttleworth a1940-es években. oy L oiso s . —
tette a mUuton valo jarast, nemcsak, hogy a betonut feliletét na-
gyon megrongalta, hanem magat a traktort is szétrazta. Velemig ezeket a maut mellett hajtottak végig,
igy szépen oda értek. Velemtdl azonban mar csak hegyi utak vittek nyugat felé. A gépészek, akik ezeket
a gépeket kezelték, akiknek valamelyes muszaki tudasuk volt a gépekhez, mar hazamentek.

Na, és aztan ott voltak a marhdk és lovak amiket Szentkutrél és Varosfoldrél hajtottak labon
idaig, de a hajtok is hazamentek mar. Ezekkel tovabb menni nem lehetett. En bizony nem tudom mi
lett velik, de minden bizonnyal Laci bacsi elintézte sorsukat Velemben, valoszind oda adta annak a
par j6 velemi csaladnak akik befogadtak a nagy csalad tagjait menekilésiik alatt.

Szentkutrol a két fehér lipicai az tiveges hintéval is ott volt, dgymint Laci bacsi és Katalin
hataslova, Tadoga és Utravalé. Ezt a fogatot Horvath Jozsef szentkuti gazdatiszt hajtotta idaig Szent-
kutrol, benne feleségével és két kis gyerekével. Jozsef gazda csaladjaval itt maradt Velemben és amikor
az 1d6 elérkezett 6k is neki indultak a hintds fogattal és a két hatasloval Ausztriaba. Laci bacsi szallast
kerit nekik Gstettenhofban. Itt telepednek le csaladostol, lovakkal, hintéval. Hogy 6k mikor és milyen
korilmények kozott tették meg ezt az utat a hintéval és a lipicaiakkal, nem tudom. Laci bacsi napléja-
ban t6bbsz6r emliti, hogy volt naluk, utba estek. Hogy a lipicai lovaknak mi lett a sorsa csak egy utalast
talalok a naplokban. 1945 marc 4.én Laci bacsi, Katalin és apam teherautéval elindultak egyik atjuk
alkalmaval Velembdl Josefsbergbe. Nagy hoesésben eljutottak egészen Gsettenhofig, ahol Horvathék-
nal szalltak meg. Masnapi napld bejegyzése Laci bacsinak: 5-kor kelés. Bergbenerig teherantin Annabergig
gyalog, onnan kegyetlen hozivatarban, részben sankon a lipicaiakkal, részben gyalog Josefsbergbe érk. 2 1-kor. Szdn-
kot diton hagytuk, lovakat bevezettiik istilldba. Nagy kérddjel, hol voltak azok a lovak? Valahogy mar
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el6z6leg Annabergbe kertltek? Ott felszedték Sket, szankoba fogtak....? A lipicaiak életitja minden-
esetre itt aztan be is zarul, egy josefsbergi istalloban kapnak j6 helyet ahol Gj gazdajuk 6rémmel veszi
at t6link. Mikor mi elmentiink onnan is, a lovak ott maradtak. Horvath gazdaék idével visszatértek
Magyarorszagra. Hogy Laci bacsi hataslovainak és a szentkuti tveges hinténak mi lett a sorsuk, nem
tudom.

No de vissza Velembe, ami egy logisztikai rémalom! Dec 5., Laci bacsi apamat bizza meg hogy
ezt az egész muveletet megszervezze és lebonyolitsa, azaz amit lehet és sziikséges a csalad utan utba
inditsa Josefsbergbe. Apam éppen par nappal ezel6tt érkezett meg hozzank a katonasagtol, egy napot
toltott rég latott csaladjaval, miel6tt 6k felpakoltak és élmentek, 6 pedig senkit, semmit nem ismerve
itt allt a megoldhatatlan feladat el6tt. Ma mar csak képzeletben tudom rekonstrualni azt a helyzetet
amiben 6 akkor taldlta magat, mert sajnos napléjaban nagyon révid bejegyzések maradtak fenn. (Tu-
dom, amikor végre megérkezett Josefsbergbe, Szilveszter estéjén hosszan beszamolt errdl a viszontag-
sagos utrol, de bizony én mar a részletekre nem emlékszem.) Napl6jabol csak az tlnik ki, hogy dec
14.én kezdenek el rakodni a meglévé kocsikra és 16.an 9 kocsi és 2 traktor indul Velembdl. A két
traktor azonnal lemarad Ké&szegnél, a kocsik (ezek kozott bene van az tveges hinto is) viszont atke-
rilnek a hatiron és Oberpullendorfig érnek. Itt a biré Rohonczy kastély/uradalom majotjaba térnek
be. Apam baré Rohonczytdl engedélyt kap az ottani ideiglenes letelepedésre. Apam vissza Készegre —
a traktorokrol le kell szedni a vasékeket, csak tgy tudnak tovabb haladni. Végre dec. 23-an megérkez-
nek a traktorok is Oberpullendorfba Nogrady Jézsi vezetésével. Azonban innen tovabb menet nincs.
A lovas kocsikkal a traktorokkal a téli havas meredek hegyi utakon lehetetlenség neki indulni. (Hogyan
lehetett ép ésszel ilyenre egyaltalan gondolni! Ezt az egész agyrémet csak az akkori kétségbeesett, re-
ménytelen fejetlenséggel lehet magyarazni.) A lovakat és kocsikat Rohonczy baro megvette, a trakto-
rokat egy helyi gépmuhely gondozasaban hagyta. Apamnak végre sikertil egy teheraut6 fuvart bérelni,
Rohonczy segitségével, (a bérlet ara - a varosfoldi cséplégép boritdé ponyvaja) ami dec. 26.an, azt a
holmit amit a 9 kocsirdl arra fel fért, elindult az onnan 136 km.re 1év6 Leherotte faluig, ahol Hofferék
tartozkodtak és az 6 holmijukat ott letette. A teherauto idaig jott. Apam pedig egy bérelt lovas kocsival
¢s a megmaradt csaladi csomagokkal tovabb megy a 8 km.re 1év6 Tiurnitzbe, ahol Geréby Imre bacsi,
Zsuzsi és Jancsi tartézkodott akik még itt voltak, 6rizve az altaluk hozott csomagjaikat és leadta nekik
az 6 holmijukat. (Ilonka néni mar egy hete elment Josefsbergbe.- fenti torténet). Itt két nagy szankot
beszerveznek, azokra felpakolva az 6sszes holmit mindnyajan tutra kelnek és megérkeznek Josef-
sbergbe dec. 28.4n. Nagy 6r6m volt apammal Gjra egyiitt lenni. Es igy most a Geréby csalad is egyiitt
van.
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Josefsberg

A josefsbergi karacsony 1944-ben bizony nagyon szomoru és szegényes volt, bar Laci bacsi is
ott lehetett egy par napig, de 25-én mar ment vissza allasat betdlteni Sopronba. Kardcsonykor egytitt
voltunk ebben a szép nagy si-reszort szalloban: Nagymama, Szidi néni, Vardayék (Etus n., Pista
b.), anyam, Tamas és én, Ilonka n., Babci, Zsiga és Laci bacsi. Szilveszterre (dec 31) mar kib6-
viltunk Geréby Imre bacsival, Jancsival, Zsuzsival és apammal. Ennck a szallénak a harom ha-
l6szoba mellett, volt egy nagy szobaja legalabb 10 darab emeletes aggyal. Normalis kéralmények kézott
szallas az itt megszall6 siel6 csoportoknak.
Mi a szobat elneveztiik ,,fagyasztonak”, mi-
vel csak egy kis fat6borda melegitette
(volna) az egész termet, ami csak annyit
tett, hogy a viz éppen nem fagyott meg a
poharban. Itt tanyaztunk — a Geréby csa-
lad, Zsiga, Babci és én a kovetkezé par ho-

napban.

Lassacskan az Osszes csomag,
holmi megérkezett kiilonb6z6é kalandos
utakon. A hozott élelmiszer is tartott még,
igy amellett amit az osztrak boltokban be-
vasaroltunk élelmiszer jegyekre, a csalad

N . o . élelmezése, ha nem is béségben, de szeré-

Josefsberg, az Otscherrel a hattérben. B-j: Varday Pista b. Szappanos ts kieléoftd 1 volt latva. Hideo tél
Pisti, Katalin, Nagymama, Laci b., Geréby Zsuzsi, Etus n., Babhci, el6l niyen €s xie eglt(?en ¢l volt fa ) a. i lacg .e.
Szappanos Tamas volt, rengeteg ho esett. A csalad férfi tagjai

(magamat beleértve) ki voltak rendelve 3-4
o6rara havat lapatolni az az orszagutrol. A német kozszolgalatok, mint az utak jarhatdan tartasa még
most is tokéletesen mikodott és barmi nagy hoesés utan egy napon belill az utak jarhatok voltak. A
hoélapatolas mellett, mi fiatalok sokat rodliztunk és sieltink. Ennél idealisabb korilményeket erre a
sportra nem is lehetett volna elképzelni. A hoban kaprazé napsitéses vidék gyonyord.

Bevasarolni a 6 km.-re 1évé Mitterbachba, vagy Wienerbruckba kellett mennitink. Hegyrdl le,
hegyre vissza f6l, sokszor félméteres hoban. Hetente kétszer a csalad férfi tagjai hatizsakokkal felsze-
relve megtettiik ezt az utat.

Igy éltiink itt egészen aprilis elejéig, Kozben Laci bacsi és Zsiga allandéan utaztak ide-oda. Laci
bacsi hliségesen betoltotte a még most is mikodé magyar kormanyban vallalt funkcidjat és valoban
Josefsbergben csak két hairom hetenként jelent meg. A magyar kormany, azaz a Nemzetvezets ¢és
stabja, a minisztériumok Sopronban, majd késébb Kdszegen székel és mukodik. Laci bacsi, Tibor
bacsi, Varday Pista bacsi, apam itt toltok hivatali idejiket és a naplokbol lathaté az a nytizsgé aktivitas,
tlésezések, kilonboz6 varosokba vald kijaras, tigykodések. Laci bacsi és Katalin végig Velemben lak-
nak.

Laci bacsi el8szor dec 16-an jelenik meg Josefsbergben egy napra, majd dec 23-an két napos
latogatasra karacsonykor.

Legkozelebb jan 28.4an érkezik meg kalandos uton, héfavasban gyalog majd szankén Bergba-
uert6l Annaberg-Reith-Wienerbruck-Josefsberg. Masnap mar indul vissza, hasonlé kemény hofavas-
ban és gyalog-szankos kozlekedési allapotokkal, de most apamat és Varday Pista bacsit is viszi magaval.
A kormanynak sziiksége van emberekre. Apam a féldmivelési minisztériumban kap 6sszek6téi be-
osztast Sopronban.

Hasonl6 hoéviharos, kalandos uton jonnek 4jbol marc. 5-én, Katalinnal és apammal, akinek
r6vid szolgalata véget ért és ezentul maradhat csaladjaval. Varday Pista bacsi mar ezel6tt vissza jott.
Ez volt az a kalandos ut amikor a lipicai lovakkal érkeztek meg Josefsbergbe. 7.-én mar djra vissza.
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A lassan leszikiil6 orszag végre teljesen Osszezsugorodik, a harcok kozelednek Sopron és K6-
szeg felé. Marcius 26-an a magyar ,.kormany” feloszlik, megy mindenki nyugatra gy ahogy tud. Laci
bacsi, Katalin és Zsiga elbicstuznak a velemi kedves csaladoktol (Gerdly, Hersits, Horvath F.), K6-
szegnél atlépik a hatart utoljara, és Kirchschlag-Aspang-Kirchberg-Semmering-Mirzzuschlag-Maria-
zell és végre apr. 2 -an gyotrelmes, bonyodalmakkal teli utazas utan Laci bacsi DKW autéjan megér-
keznek Josefsbergbe. K6szeg marcius 29 én elesik és evvel az egész orszag elveszik, orosz kézre keril.

Az Endre nagymama, Szidi néni, és a Szappanos csalad utja otthonuktdl Velemig, majd Josefsbergig (kék vonal), Geréby
csalad utja Aszédtdl Csornaig és onnan Tiirnitzig (zéld vonal)

Velemtdl Josefshergig, dec 7-8 (felsé kék vonal), apam dec. 16-26-ig tarté Utja és azutani utak (alsé kék vonal), Laci bacsi
Aprilis 1-én Laci bacsi Katalin és Zsiga megérkeznek Josefsbergbe: siirgésen nekiallni és pa-
kolni mindent, indulas tovabb, menntink kell. A haboru, a front itt van a nyakunkon. Laci bacsinak két
személyauto és egy teherauto all rendelkezésére, amik csak addig voltak hasznosak amig benzin is volt.
Ebben a kaotikus idében, amikor az utak tele voltak nyugatra menekiil§ karavanokkal, gépjarmi vagy
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benzin csak nagyon kivaltsagos személyeknek jutott. Szerencsére Laci bacsi ezek k6zé tartozott — még
— egy ideig. Neki egy olyan horogkeresztes pecséttel és magasrangu alairassal ellatott menetlevele volt
amivel eddig minden checkpoint 6rje tisztelegve engedte tovabb, amivel be tudta szerezni azt az tizem-
anyagot amire sziikség volt. De ezekben a napokban ez mar mindig kevesebb autoritast biztositott,
most amikor az egész orszag fejetlentil mint egy csorda menekiilt nyugat felé, az egyenruhas német
katona, rendér volt az akinek szava donté volt. Ok 6nkényesen ,elrekviraltdk” mindazt amit éppen
akartak: benzint, élelmiszert, autot.

A kovetkezd par hét eseményeit megprobalom itt megorokiteni, kovetve csaladunk tagjainak
utvonalat Osszesitve a naplok alapjan. Szereplék: Laci b. és csaladja Katalin, Zsiga és Babci, Ge-
réby Imre b. és csaladja, Ilonka n. Jancsi és Zsuzsi, Varedai Pista b. és Etus n., apam Szap-
panos Istvan és csaladja, anyam, Tamas és én, Nagymama, Szidi néni. 16 személy. Itt csak
lestritve és egyszertsitve teszem az olvashatdsag és attekinthetGség miatt. (A részletes napi események
Zsiga, Laci bacsi, apam és az én naploim atiratban a Fiiggelékben olvashatok.)

Aprilis 2 husvét hétfé. Egész nap pakolas, d.u. 1/2 5-kor indulds. Teher auté (Csupor), DKW,
Steyr személyautokkal (Laci bacsi és Katalin) a n6k (nagymama, Szidi néni, Etus néni, llonka néni,
anyam, Babci, Zsuzsi) és Tamas elmentek. Turnitz-Kirchberg, éjszakazas a folyoparton. Masnap
Rabenstein- Steyr. Laci b. : ,,S7eyrben gyalizatos igazoltatds. Lisztet, gsirt elvettek. Ennsben 4y igazoltatis, fegy-
vereinket elvették. Autit is alig tudtuk megmenteni.” Frk. St. Florian, ahol egy kolostorban helyezkedtek el
az éjszakara. Apam, Imre bacsi, Pista bacsi, Zsiga, Jancsi és én itt maradtunk Josefsbergben.

Aprilis 3. kedd. El626 este megérkezett egy teherautd, felpakoltunk ami rafért és reggel elin-
dultunk Josefsberg-bdl — apam, Geréby Imre bacsi, Varday Pista bacsi és én. Jancsi és Zsiga még vissza
maradt 6rizni a még ott maradt csomagokat. Délutan megérkeztiink Kirchbergbe, ahol Geschke német
ezredesnek kellet volna fogadni, de nem volt ott. Tovabbmentiink 6 km.re Rabenstein-re és ott meg-
talaltuk. Itt lepakoltunk.

Aprilis 4.szerda. Reggel Csupor a teherautéval vissza jétt Josefsberg-re St.Florian-b6l ahol a
csalad ideiglenesen megtelepedett és felpakoltak azt holmit, csomagokat ami befért és felszedve csa-
ladjat visszament Rabensteinbe. Még mindig maradt csomag, ami miatt Jancsi visszamaradt Josefsberg-
ben.

Csupor Rabensteinben csomagokat lerakta a raktarba a tobbi mellé, az 6sszes élelmiszer tarta-
1ékot viszont felrakta a teherautéra és indult vissza St. Florianba. Evvel a fuvarral mentiink mi is apam-
mal.

Ez az at, Rabenstein-t6l St.Florian-ig egész életemre emlékezetes maradt. Apukaval és Varday
Pista bacsival tltiink a teheraut6 hatsé részén, az egész uton hatrafelé latva az utat. Orakkal ezelétti
bombazasoktol még fiistolgs és égd varosokon keresztiil. Az uton mindenhol német katonai rend6rok
igazoltatnak, ellenériznek, és csak a magasrendd SS utiparancs ment meg benntinket a teljes lekapcso-
lastol. igy is, talbuzgo és maguk is nagy szitkségben 1évé német katonak, a hatalom nevében, megcsa-
poltak a benzintankunkat, igy hogy pont az Enns foly6 partjan kifogyott nekiink is és lealltunk. Talan
ez volt az a pillanat amikor apuka lemondott mindenrdl, amikor 6sszeomlott benne a vilag és élete
ezutan mar csak vegetacio volt. Itt volt az amikor féltve 6rz6tt, dédelgetett, 9Imm-es Parabellum pisz-
tolyat gondosan becsomagolva egy ut menti csatornacsébe rejtette. Hasznat mar nem fogja tudni
venni, csak bajt hozhat ra és csaladjara, ha megtalaljak.

A benzin elfogyott, és ma se tudom milyen hittel és reménnyel, de apuka és Gaspar csendér
gyalog nekiindulnak hogy valahol szereznek benzint. Egy par 6ra mulva vissza is jonnek egy kannaval.
Kés6 délutan, mar sotétedett mikor djra neki indulunk, de nem sokaig, mert egy 1j katonai ellenérzés
Asten-nal megallitott, és azt mondjak, csak reggel fognak atvizsgalni. Addig varni kell. igy, apukaval,
Varday Pista Bacsival és Gaspar csendérrel gyalog nekivagtunk a 8 km-re 1évé St.Florian-ba vezetd
atnak. Eletemben, sem azel6tt, sem azéta olyan teljes sététségben nem jartam ismeretlen tton. Teljes
haborus els6tétités, se jarmunek, se ablaknak vilagossaga nem jutott ki a szabadba, borult id6, se csillag
se holdfény. Egymast nem lattuk, csak szorél, hangrol tudtuk hogy egytitt vagyunk. Végre megérkez-
tink, és egy kis keresés utan megtalaltuk a csaladot egy kolostorban. Anyuka, Tamas, nagymama, Etus
néni, Ilonka néni, Szidi néni, Babci, Laci bacsi és Katalin néni. Anyuka mar magan kiviil volt az aggo-
dalomtol, mert nem tudta mi van veliink, élink-e vagy halunk. Nagy volt az 6rém mikor megérkez-
tink. Csak Ilonka néni volt elkeseredve, mert Zsiga, Jancsi és Imre bacsi nem jottek. Féldon aludtunk
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mindnyajan a hatizsakunk parnaul.

Imre bacsi és Jancsi ott maradtak Rabensteinben az ott 6sszegyilt csomagokat Srizni.

Aprilis 5. csiit. A csalad menekalési vandoratjanak St. Florian az egyik legtraumatikusabb mér-
foldkGve. Laci bacsi nagyszabasu menetlevele és hatarozott fellépése sem segitett mar semmit. Meg-
maradt még a teherauté Csuporral, és Laci bacsi DKW személyautdja és valamennyi benzin, hogy
avval majd tovabb mehessenek. Ezentul mindenki sajat szerencséjére és tigyességére van utalva tul-
élése szempontjabol.

A kolostorban itt szorult 6ssze a csalad. Laci bacsi Katalinnal, Nagymama, Babci, Szidi
néni, Ilonka néni, Zsuzsi. Etus néni, Varday Pista bacsi, sziilleim, Tamas és én itt vagyunk,
mindenki egy hatizsakkal teli személyes cuccal.

A csalad t6bbi része, Imre bacsi, Jancsi és Zsiga hatra maradtak Rabensteinben a csomagok
6rzésére és mostmar annak tovabbszallitasi lehet6ségének megoldasara. Mert ezentdl a sajat fuvar-
készség megszint.

Itt a csalad vandoruatja két palyan folytatodik. Az egyik a személyek tutja, a masik a csomagok
utja. El6szor a személyek utjat kovetjik, majd azutan végig megyunk a csomagok viszontagsagos utjan
is. Hogyan tovabb?

A csalad vandoritja St. Floriant6l Pessenbachig — 1945 apriis 2 - 20.

Apri]js 6. péntek. Laci bacst DKW-jében nagymama, Babci, Katalin, Laci bécsi, a teherauton
Csupor és csaladja. Margit és Gaspar csend6r. Az csalad tobbi tagja a szomszédos Asten vasutalloma-
san varakozik, hogy j6jjon egy vonat ami nyugat felé, lehetSleg Salzburg felé megy. Végre megjon egy,
zsufoltsagig tele menekiilékkel, sebesiilt katonakkal. De valahogy beszorulunk egymas hegyén hatan.
Masnap reggelre megérkeziink Salzbugba, ahol pont egy légiriad6 fogad, a szerelvényt kitoljak a var-
oson kiviil. Késébb tovabb Rosenheim felé. A salzburgi vasutallomast tropara bombaztak.

Rosenheimben kiszallunk és az allomas varotermében éjszakazuk tobb szaz mas éhes, faradt,
tirelmetlen, érthetetlen nyelven beszéls, bidés menekilttel egytitt. Apam talal egy szallodaban helyet,
oda koltozunk. J6 is, mert masnap az allomast itt is agyon bombazzak.

Aprilis 9. K6zben anyam sétal az utcan és Nagymama, Laci bacsi Katalinnal éppen arra jonnek
az autoval. Nagy 6rom a szerencsés talalkozasnak. Masnap autokkal, gyalog indulas Raublingba, 8 km.
De itt aztan teljes tanacstalansag, ki hova? Geréby, Varday, Szappanos csalad és Szidi néni lepa-
koltunk az ut szélére. Nagymamatoél, Babcitol, Laci bacsitol, Katalin nénit6l elbicstztunk. Apa-
mék szallas utan néztek. Egy svab menekilt taborban, ami egy iskolabdl lett atalakitva, kaptunk ideig-
lenes szallast.

Laci bacsi pedig egy kalvariat jar egyik varosbol a masikba (Kufstein, Bayrischzell, Miesbach,
Miinchen, Murnau) szallast keresve a vele 1évé csaladtagoknak. Végre egy véletlen talalkozas Frau
Penzbergerrel, aki a pessenbachi Otzschlssl tulajdonosa. O felajanlja a pessenbachi kiskastélyt a csa-
lad részére. Apr 15. én végre megnyugvassal hajtjak fejiiket nyugovéra. A vandorat nekik itt véget ért.

Kozben Raublingban sikeril egy svab menekilt taborban — egy kitritett iskolaban — szallast
talalni. Apam jarja a vidéket, hogy valami elhelyezést talaljon szamunkra. Illonka néni mar nagyon két-
ségbe van esve hogy semmi hir Imre bacsi és Jancsi fel6l. Hogy fognak 6k djra 6sszetalalkozni? A
lagerbél hamarosan kikoltézink, mert a tanit6éknal felajanlottak, hogy az 6 padlasukon megszallha-
tunk.

Apr 17.én jon Laci bacsi autéval és elviszi apamat és Varday Pista bacsit elhelyezést és munkat
szerezni. A Bosch nagygazdasag Mooseurach nevi majorjaban Laci bacsi megegyezésre jut az uradalmi
igazgatoval, hogy Szappanosék johetnek, kapnak szallast, ellatast és munkat az uradalmi kertészet-
ben. A sors 6sszehoz benntinket Murakozyékkel, akik egy lovaskocsival eljonnek értiink, felpakoljuk
a kevés cuccunkat és veliik elmegytink Mooseurachba. Murakézyék is ott kapnak elhelyezést. Evvel a
Szappanos csalad vandoratja véget ér. Apammal az urasagi kertészetben dolgoztunk, amivel megke-
restik a csalad megélhetését, f6dél volt a fejunk felett, kis kertiink ahol z6ldséget termeltink. Itt lak-
tunk egészen 1947-ig amikor mi is kévettitk Gerébyéket és atkoltéziink a szomszédos faluba Konigs-
dorfba. Itt éltiink 1949-ig, amikor végleg elhagytuk Eurdpat és kivandoroltunk Amerikaba.

Vardayék ott maradnak Raublingban, Etus néni ott is hal meg 1954-ben.
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Tlonka néni Zsuzsival Raublingban vannak és itt talalja Gket meg Imre bécsi és Jancsi Ap-
rilis 26.an. Kés6bb augusztus kozepén sikertl 6ket is Mooseaurchba hozni. Itt lakunk egy kis hazban
1946 szeptemberig, amikor elkoltéznek a kozeli Konigsdorf faluba, ahol laknak amig el nem jon a
kivandorlas ideje.

Nagymama, Babci, Laci bacsi és Katalin, Margittal és a Csupor csaladdal Pessenbachban
telepednek le. Aprilis végén a hibortnak vége. Méjus elsején megérkeznek az amerikaiak, minden zdir-
zavar nélkil. Ezen a vidéken mar semmi csatarozas nem volt. De egy idére minden mozgas befagyott,
posta, telefon, utazas leallt. Laci bacsi nem tudja Zsiga hol van, mi lett vele. Pedig Jancsi és Imre bacsi
mar aprilis végén megérkeztek Raublingba, és 6k pontosan tudtak Zsiga hollétét, egy nagyon kiilonos
misztérium boritja azt a koriilményt, hogy még junius kozepén sem tudja Laci bacsi, hogy Zsiga hol
van. Mert Laci bacsi junius kézepén elindul Katalinnal stoppautéval, gyalog, kerékparon, lovaskocsin
— ami éppen akadt, Hoffer J6zsi bacsihoz Roitham-ba, Etus néniékehez Raublingba, és végig jarjak a
kornyez6 vidéket, hogy felkeresse Zsigat. Hogyan létezik az, hogy ott vannak Raublingban és Ge-
rébyékkel nem talalkoznak, hisz tudomasom szerint 6k is ott vagy a kornyéken laktak akkor? Ez sen-
kinek a napl6jabol nem dertl ki. (Mindezt ma mar nem tudom kideriteni, mert Zsiga mar elment,
Jancsi pedig 94 évesen mar nem emlékszik ezekre a részletekre.)De valahonnan mégis megtudtak, mert
Zsiga napldja szerint julius 6-an Laci bacsi és Katalin megérkeztek Altenmarktba. Apa és fia végre
megolelhetik egymast. Par napra ra a CIC elfogja Laci bacsit. Katalin és Zsiga Altenmarktban marad-
nak és onnan latogatjak Laci bacsit Salzbugban, egészen szeptemberig, amikor a magyar politikai fog-
lyokat hazaszallitjak. Zsiga visszamegy Pessenbachba, Katalinnak nyoma pedig itt eltinik. Evekkel
késobb talalkozik Zsiga vele Buenos Airesben.

Babci valamikor 1946 végén, vagy 47 elején elhatarozza, hogy hazamegy édeasanyjahoz és egy
transzporttal visszatér Budapestre.

Szidi néni még egy darabig ott maradt Vardayéknal, de aztan 6 is elkeriilt Pessenbachba, ok-
tober kozepén, és ott élt nagymamaval egytitt egészen 1951-ig amikor nagymama kivandorolt Argen-
tinaba. Ekkor bekoltozott a gyonyord fekvésti Bad Tolz-be, ahol élete végéig, 103 éves koraig élt.

Igy mindenki végre elhelyezkedett valahol. Amijiik volt azt egy hatizsikban hoztik magukkal.
A tobbi csomagjuk, tulajdonuk amit Josefsbergben lattak utoljara ismeretlen aton, ismeretlen sorssal
Imre bacsi, Jancsi és Zsiga kezei alatt utazik valahol a nagy kaoszban, meg lesz-e abbdl valami valaha?

A csomagok vandorutja Rabensteint6l Altenmarktig — 1945 aprilis 3 - szeptember 26

Zsiga valamilyen — erésen vitatott oknal fogva — pont éppen ezekben a kritikus napokban apr
3-an elment Bécsbe , kijelentkezni” a korhazbol. A kérhaz mar kitritve — senki!. 5-én mar 4jbol Josef-
sbergben. Ekkorra mar két teherauté szallitmany elhozta amit tudott Josefsbergb6l Rabensteinbe és
Imre bacsi ott volt azokat 6rizvén.

Apr 7. Jancsi, Orban és Zsiga egy a Geschke altal kiildétt teherautén az csomagok utéljaval
végre ott hagyjak Josefsberget és Rabensteinbe lerakjak a tobbivel egyiitt. Hairom teherauté csomag,
holmi gytlt itt most Ossze, de teherauté fuvar mar nincs sehol. Még Orban visszamegy Josefsbergbe
ott maradt holmikért, Jancsi és Imre bacsi St. Florian-ba talan még ott maradt holmiért, majd vissza
Tiirnitzbe utravadért. Apr. 16.-ig itt tanakodnak. Végre azt a rengeteg csomagot 5 lovaskocsira rakjak
és eljutnak Amstettenig. Itt nyitott vasuti teherkocsiba rakodnak at egy félora alatt, mert a vonat indul.
Selzthalig, ott 1égiriad¢ alatt atrakodas egy masik vonatra ami megy Salzburg felé. Feljegyzés err6l nem
talalhato, de azt hiszem itt volt az, hogy a csomagok fele lemaradt. Itt egy raktarba keriltek, amik
honapokig itt iltek 6rizetlentl és mire megtalaltak Sket j6 kifosztva talaltak azokat.

Evvel a vonattal végre apr. 20.-an Altenmarkt-ba érkezek. Itt le kellett pakolni, tovabb jutas
nincs Salzburg felé, mert a bischfshofeni paltyaudvart tonkre bombaztak.

A csomagok benn maradnak a vasati vagonban, az nem megy egyenlére sehova. Alten-
marktban sok magyar menckilttel talilkoznak. Régi ismer&sok, baratok. Zsiga itt is mindjart megtalalja
a szép lanyokat és nagyon jol érzi magat.

Apr. 25. Jancsi és Imre bécsi elindult Rosenheimbe hogy megtalaljak a csalad tobbi részét. A
rosenheimi menekiilt kozpontban, ahol Zsuzsi hagyott egy levelet nekik, azt megkaptak, amibdl meg-
tudtak hogy a csalad Raublingban van.
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Zsiga Orbannal maradtak Altenmarktban a csomagok 6rzésére. A habort vége és az amerikai
csapatok kozeledtek. Majus 11-én bevonultak Altenmarkba. A hatar Ausztria és Németorszag kozott
lezarult. A csomagok tovabbvitele egyenl6re lehetetlennek latszik. Majus 24-én a vasuti vagont amiben
a csomagok voltak és amiben Zsiga és Orban laktak elviszik. Gyorsan ki kell pakolni. Egy istalloban
kapnak helyet és az 6sszes cucc oda keriil. Orban egyik nap eltinik. Val6szini mint ,,sz6kott katonat”
az amerikaiak elfogtak. Sohase deriilt ki mi lett vele.

Julius 6-an Laci bacsi megérkezik Katalinnal Altenmarktba. Julius 9.én Laci bacsit az amerikai
CIC letartodztatja és elviszik Salzburgba a foghazba. Zsiga és Katalin strn latogatjak ezutan.

Aug. 7.-en Zsiga végre neki indul hogy talalkozzon a csalad tobbi tagjaival. A hataron atszokve
masnap megérkezik Pessenbachba. Egy hét mulva Zsiga Jancsival egyiitt visszamegy Altenmarktba. A
kovetkezé hetekben Zsiga ott él Jancsival és Katalinnal, Laci bacsit tObbszor latogatjak, csomagot
visznek be neki. Kiszabaditasat és megszoktetését tervezik, de ez a terv kudarcba fullad.

Végre sikeriilt megoldani a csomagok tovabb vitelét. Egy svab menekdlt transzporthoz csatla-
koznak, akik onnan Németorszagba kaptak atlépési engedélyt és ezekkel at is jonnek a csomagokkal
egylutt. Szeptember 26.-n Zsiga és Jancsi megérkeznek Pessenbachba a csomagokkal. Azt nem tudom
mivel és hogyan szallitottak ide, de az biztos, hogy az eredeti 5 lovaskocsit bet6lté tomeg nagyon
megcsappant. Volt is sok sirankozas és szitkozodas a csalad részér6l amivel Zsigat vadoltak gondat-
lansagért és konnyelm viselkedéséért.

Ahogy fennebb mondtam a csomagok egy része valahol Ausztriaban, valészind Selzthalban
egy vasuti allomas raktardban visszamaradt. Ezeknek felderitését és elhozatalat sem Jancsi sem Zsiga
nem szorgalmaztak, bar 6k voltak az egyetlenek akik tudtak pontosan hol vannak. Ezen mindig is
csodalkoztam, de soha nem deritettem ki. November végén apam neki is indult hogy visszamenjen
Ausztridba, megkeresni a csomagokat, de nem sikertilt a hatiron atjutnia. (Oneki nem voltak meg azok
a képességei, mint Zsiganak, aki barmilyen hatiron barmikor atjutott amikor csak akart.) Senkinek
napldja nem derit fényt arra, hogy hogy tortént mégis az, hogy egyszer csak 1946 januar 15-én értesitést
kapunk, hogy a régen keresett csomagok megérkeztek Vardayékhoz Raublingba. Apam mindjart el is
ment és a mi holminkat vontra feladta és az 27-ére meg is érkezett. Bizony ezek a csomagok mar fel
lettek térve és ki voltak rabolva.

Evvel a csomagok vandorutja is lezarult és ennek a torténetnek végére pontot tehettink.
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Piros vonal: a csalad vandorutja St. Floriantol Pessenbachig. Kék vonal : a csomagok ttja Josefsbergtdl Raublingig.

Pessenbach - Az Endre csalad tagjainak lakdhelyei, Dél-Bajororszagbhan az 5 éves menekiilt évek alatt.
Otzschlossl Kép bal alsé sarokban: Pessenbach Otzschlossl.
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A SZENTKUTI ENDRE EMLEKMU

1993, aprilis 17

1993-ban a még él6 6 unokaja Endre Zsigmondnak elhatarozta, hogy nagysziilei emlékére egy
csaladi emlékmivet allitanak Szentkaton, hazassaguk 100.-ik, a nagyszabasa és 6rokemléki ,,Aranyla-
kodalom” 50.-ik évforduldjara, 1993 szeptember 3.-an. Az unokak koziil Szappanos Pista volt ennek
a kezdeményezdje és Tamas 6cesével kivitelezdje, a tobbi négy unoka, Hegyeshalmy-Fischerné Endre
Maria, Endre Zsiga, Versényiné Geréby Zsuzsi és Geréby Jancsi lelkes kézremtkodésével. Az emlék-
muvet Pista tervei alapjan a kiskunfélegyhazai sirk6faragé mester Bozoki Istvan (Bozoki Testvérek
Kft.) készitette és allitotta fel a palosszentkuti kegyhely plébanosanak kiilon engedélyével, az ottani
templom sirkertjében, az 1944 6szén itt elesett magyar katonak elhagyatott és mar feledésbe mend
sirhelyei mellett, mélt6 kérnyezetben. Az emlékmu koltségét a 6 unoka egyenléen viselte.

Az emlékml megvalositasarol szolo értesitést és annak felavatasahoz valé meghivot ugyancsak
Pista kiildte szét a vilagon szétszort 17 dédunokanak. Ezek: Endre Laci és Jella Argentindban, Hegyes-
halmy-Fischer Istvan, Kinga és Anita Ausztraliaban, Versényi Zsuzsi, Jutka és Kati, Geréby Zsuzsi,
Hanna, Sari, Klari és Garet, Szappanos Kati, Laci, Gyuri és Aniké az USA-ban. Angol nyelvtertletre
az alabbi levél ment ki, mig a délamerikaiak ennek spanyol valtozatat kaptak. Nem magyarul, hanem
az ottani nyelven, hogy a dédunokak nem-magyar hazastarsai is kell6en meg tudjak érteni mi is torté-
nik.

Am, a level:

“Szentkiat. Holy Well, or Holy Fountain. Legend has it, from as far back as the Turkish occupation in
the XV-th century, that there has always been a marvelous spring here, gushing forth clear cool water in the
middle of the Nagyalféld, where such things are otherwise unknown. Legend says that, the faithful of those
times had used the underwater cavity of this spring to hide the Holy Sepulcher, saving it from plunder and
destruction by the marauding Turks. Later, in the IXX-th century people said to have seen the Virgin Mary
blessing the waters of this spring. Since then, this place has become a goal of pilgrimage for many. Healings of
all kinds are said to have occurred. The pilgrimage, Bucsijaras, continues today.

Every year at Pentecost, tens of thousands of faithful come by foot, on busses and all other available
conveyances. The little church, which was rcbuilt a hundred years ago on the ruins of the one believed to have
been built during Szent Istvan's time, holds only one hundred people. During the mass the rest stand outside
under the shades of the ancient trees of the park surrounding it. The once freely flowing spring is just a well
today - its water being pumped up to basins from where people can drink or fill their containers...

Kedves Dédunokak!

Why am 1 telling you all this? Because my grandparents, your great-grandparents, Endre Zsigmond
and his wife Imike, lived most of their married life on their country estate, right next to this holy place, called
Szentkut. Your father/mother and I, and the other grandchildren spent many memorable and lovely summers
and Christmases there. I am sure you too have heard nostalgic stories and memories about this place from
him/her. Come September 3rd of this year, it will be the 50th anniversary of the most memorable event in our
family's history: the Aranylakodalom, ot the Golden Wedding Anniversary of Endre Zsigmond and his wife.

The six still living grandchildren, your father/mother among them, have decided to commemorate this
event, and celebrate in the new fresh air and freedom and to remember the past, by erecting a memorial to our
grandparents and his family in the holy garden of Szentkut. Those of us who can, will gather there from the
four comers of this earth to pay homage to our ancestors and to leave a permanent historical reminder of the
tragedy that caused this and thousands of other families to leave this homeland and scatter all over the world.
We will bring mementos, a piece of earth, a flower from the graves of those who have passed on in faraway
lands. They will be interred at the foot of the memorial.

You are one of the 17 great-grandchildren living in Australia, Argentina, Canada or the USA. Each
one of your parents have their roots in this homeland. Their rich heritage, their soul were both born and formed
there. You have inherited part of this heritage, this soul. You are part of this family and this celebration is your
celebration as well, whether you are able to join us or be with us in spirit only.

On this day in 1943, over a hundred family members and guests gathered at the Endre mansion in
Szentkat. Nagypapa, dressed in the traditional attire of nobility, the diszmagyar, and Nagymama were driven
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the short distance from the estate mansion to the little church of Szentkdt in the grand carriage, hint6, drawn
by four snow white Lippizaner horses. The rest of the guests, similarly dressed in traditional attires, followed in
their carriages or autos. It was a sight I can still vividly recall. A high mass was said by Akos Pater, the senior
friar of the then resident Order of Paulus, or Palos Rend. Afterwards, all the guests gathered at the mansion
where a great feast was served, in keeping with the best national tradition. Food of all kinds, the best of wines,
and of course gypsy music, until morning.

This celebration was a high point in the social life at Szentkut, where many guests have enjoyed the
Endre hospitality over the years. Nagypapa enjoyed having guests and his own wines and dinner parties were
famous in the country. In the eatly years, with five young beautiful daughters, the country’s eligible young men
came. Later the families and their children. And the country's notable personages. If the Szentkut guest book
were still in existence today, we could find such names as Jen6 and Erné Huszka, popular composers of the
day, Gyorgy Olah, one of the top joumalists in the country, Gyula G6mbds, prime minister of Hungary, Istvan
Horthy, the Regent's brother, Archduke Joseph von Habsburg, and many others.

Nagypapa was a feudal patriarch in the noblest sense of the word, a remnant of the last century. He
treated everybody with paternalistic fairness, but his scorn could be great if someone crossed him. Nagymama,
the grand lady, a saintly figure of kindness and goodness ruled over the family and the household. There was
not a petson on this earth who didn't love and revere her.

In 1944, almost exactly a year after the Aranylakodalom, this life, this world ceased to exist forever.
Bombs from thousands of American planes devastated the cities. The queen of the Danube, Budapest was laid
to ruin. The retreating Germans blew up all the beautiful bridges. And on Christmas of 1944 the Communist
Russian hordes have taken the Capital. The ensuing 45 years have obliterated all traces of the once great spiritual
nobility of the nation.

My, and every other family with an Endre member in it, left their homes, their homeland, along with
thousands of their countrymen. You may wonder why it was such a seemingly foregone conclusion that leave
we must. History was repeating itself with a vengeance. After the First World War, as Communism came to
life, our people have tasted the terrors and cruelty of this system when this pestilence first swept over the
country in 1918 and 1919. Among many others, Nagypapa had been taken and kept hostage for weeks - his life
being threatened if certain demands were not met. Yes, everyone in the country, with property or social or
official position knew with certainty what was coming. That their life as they knew it will have ended with the
renewed conquest of Communism.

We all know what ensued. The majority of the educated class had left the country to scatter to the four
comers of the world. Our family first fled to western Hungary. Most of us, along with Nagypapa and Nagymama
stayed at a quaint little village near K&szeg, named Velem. Nagypapa was in ill health. He was witnessing the
second coming of the pestilence, and this time his intelligence told him it was not going to go away. Szentkut,
his home and his life was overrun by the hordes, the country was lost, and an age, a social order has come to
an end. On Oct 12th, 1944, in an apple orchard in that little village he took his own life. In his well known
steady, deliberate handwriting he wrote his last letter to Nagymama, his wife. Read this and feel the nobility of
this patriarch from an age past:

"Edes j6 Anyukdm! Vesebdntalmaim mostandban éjjelenként oly erdsen jelentkeznek, hogy csak az
operatio segithetne, de mivel ilyen haborus idében 80 éves koromban én magamat operdimnak ald nem
vethetem, bocsasson meg hogy fegyverhez kellett nyalnom.

Egy becsulettel eltéltétt ilyen hosszu élet utan Isten nevében szeretettel blicsizom mindnyajuktol
azzal hogy szolgaljon vigasztalasul hogy ezen napokban mar nagy tehertétel vagyok, mert exponalt maltam
miatt a Maguk tovabb menekilését is igen nagyon megnehezitettem volna.

Most pedig arra kérem teljesitse azon utolso kivansagomat hogy egyszerii fakoporsoba itt Velemben
temessenek el....

En mar sem hazamnak, sem csaladomnak segitségére lenni nem tudok. Semmi célja életemnek. -
Isten &ldasa kisérje minden lépésiiket.

Mindnyajukat igaz nagy szeretettel csokolja

Edes atyjuk -- Endre Zs. --- 1944 okt. II. Velem. "

His grave is unmarked, only some of the old local folks who admired and revered him remember which
great pine tree shades and protects this great man as he rests. A man, who was a great patriot and who proved this in
his private and public life. He served his country not only with sword as a volunteer member of the militia that fought
for the last bit of territory to be lost to the treaty of Trianon, but also with words and deeds as the people's elected
representative and later senator of the country's Parliament. He could not bear to leave this country, and he had no
choice.

A month later the clan fled across the Austrian border from Velem, from Csorna, from wherever they were
awaiting this last act. In cars, and trucks, and tractors pulling wagons, with as much earthly possessions as could be
saved. By the time each of us reached the relative safety of western Germany, most of the possessions got left behind.
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We arrived on foot and with only as much as he or she could carry. What was saved was sometimes bizarre and
tragicomical. A ball gown, a birdcage, keys to gates and storerooms of onetime homes.

The years of early exile in Germany were sad and merciless. Even the faint hope of being able to return
home was fading year by year. In the late forties and eatly fifties most of the Endre clan left Germany. Laci Bacsi's
son, Endre Zsiga and his young wife and baby daughter, sailed for Argentina. Soon afterward they brought
Nagymama to Argentina also. She was over 80 herself by this time and took the traumatic transplantation very hard.
Soon after arrival, she died and was buried in the small cemetery in Tigre, Argentina, not far from Buenos Aires.
Zsiga has two children, a son Liszl6, who in tum has four sons - the only remaining ones carrying on the félegyhazi
Endre name - and a daughter Jella. Jella has three children and lives in Argentina as well. Zsiga retumed to Germany,
after his divorce. Laci Bacsi's daughter, Endre Maria, Babci to all of us in the family, returned to Hungaty for a brief
period in the late forties. She married Hegyeshalmy-Fischer Elemér there, fled again to Germany, then later emigrated
to Australia. She has three children and several grandchildren all living in Australia. Geréby Imréné, llonka Néni and
the Geréby clan emigrated to the USA. Ilonka Néni died in New York, leaving behind two of her children Jancsi and
Zsuzsi. Together they have eight daughters and numerous grandchildren. All living in the USA. Vardai Istvanna, Etus
Néni had no children. She and her husband never left Germany, and died there in the fifties. She is buried in Raubling.
Ujhelyi Tiborné, Marika Néni had no living children at this time. She and Tibor Bacsi came to live in the USA and
both died there. They are both buried in Cleveland, Ohio. Szidi Néni, our dearest aunt, who never married because
polio in her childhood made her physically handicapped, remained in Germany. In soul and spirit, she is the grandest
person to every one of us who know her. She is in her nineties now, living very quietly in a nursing home in Bad T6lz,
Germany. Szappanos Istvanné, Marta Néni, is my mother. We left Germany in 1949 for the USA. We have lived here
ever since. I have four children and one granddaughter. My brother, Tamas has never married, and, after retiring from
the US Air Force as a lieut. colonel, has repatriated to Hungary two years ago and makes his living there as a high
school English teacher. My mother is in her nineties now, widowed for 7 years.

On these few pages I have tried to convey to you a piece of family history which, at the same time is a small
part of the history of our motherland as well. I hope I have given you a sense and a feel for our roots even though
this family, as thousands of others, lives scattered across this globe. The Lord has allowed some of us still living, to
see the yoke of communism lifted from our onetime homeland. The reason to be in exile has ceased, and yet we can't
return home again. Because, now home is where our children are, where our parents are buried, and where we have
lived most of our lives. What we can do, however, is to nourish those roots, to hold each othet's hands across the
wide oceans.

This gathering at Szentkat, this celebration is meant to commemorate our determination that by honoring
our ancestors we keep alive the brotherhood of the family. This memorial is to be the touchstone to which all of us
can return to from time to time, to touch and to feel the reality of those roots that no one should have to live without.
Long after we have left home, to be scattered, we had lost faith that one day we would complete this journey - that
we could somehow close the circle. With this memorial, we mean to anchor the final pillar of that time-bridge that
began soating into the vast unknown void 50 years ago.

We will gather once more on the now crumbling and neglected great veranda of the Szentkdt mansion, to
pay homage to our ancestors and to revisit old memories - to look for the old trees of the once beautiful park, for
the smells and sounds of years gone by, it is gone now, gone with the wind...

If you cannot be with us that day in Szentkut, as I know for most of you it is impossible, may I ask this: help
us get to know each other by writing a bit of history about yourself, your family and your parents, with pictures, and
your views on all of this. Send it to me in time so it can be shared by all those who gather in Szentkit in September.
I will try to collect all these, as well as all memorabilia and pictures from the gathering, in an album and copy it
somehow so everyone may receive a full set.

Atyafisagos szeretettel  Pista bacsi.
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Erkezés a palosszentkuti kegyhelyhez. B-j: Zédhonyi Botond (csaladi barat), Szappanos
Gyuri (fiam), Endre Zsiga, Szappanos Laci (fiam), Szappanos Laszl6é (unoka6csém
Kecskemétrdl), Szappanosné Zsuzsa, Geréby Janos.

A bejaratnal. B-j: Szappanos Istvan (én), Szappanos Laci (fiam), Zahonyi Botond
(csaladi barat), Szappanos Laszlé (Kecskemét), Kiralyné Beretvas Katalin
(unokandévérem, Kecskemét), Endre Zsiga, Geréby Janos
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A templomban. B-j: Dr. Tomaschek Laszld, mellette két fia, Tomaschek barat
(,), Tomaschekné Geréby Zsuzsi, mellette kisfia, Geréby Janos, Endre Zsiga.

A templombdl vissziik nagyanyank maradvanyait. B-j: Tomaschek Laci,
Szappanos Lacili (fiam), Szappanos Tamas (6csém), Endre Zsiga, Geréby
Janos, Szappanos Istvan (én)

Endre Zsigmondné, Gulner Maria nagyanyank sirkeresztje Unnepi iizenetek, levelek felolvasasa: Endre Zsiga és
a kripta labanal. B-j: Szappanos Laci és Gyuri (fiaim) és Szappanosné Zsuzsa.
én.
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Szappanos Tamas és a kis 7 éves Tomaschek Istvan, aki A négy unoka a szentkauti kuria nagy verandajanak IépcsGjén.

viseli azt a fehér bocskai ruhat amit Tamas viselt 50 évvel B-j: Szappanos Tamas, Szappanos Istvan, Geréby Janos,
ezel6t az Aranylakoldalmon. Endre Zsiga
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A szentkuti karia veranda IépcsGjén az jelenlévd csaladtagok. Hatul allék: én, Endre Zsiga, Szappanos Laci (fiam),
piros ingben Tomaschek Endre, alul allok b-j: Szappanosné Zsuzsa, Tomaschekné Geréby Zsuzsa, el6tte Tomaschek
Istvan, Dr. Tomaschek Laszld, Tomaschek Laci jr., Geréby Janos, Geréby Hanna, Szappanos Tamas, Tomaschek Attila.
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A Geréby Kuriaban diszes asztal varja a vacsorazé
vendégeket. A cigany mar huzza.

Unokandévéremmel Kiralyné Beretvas Katicaval

Geréby Janos lanyaval Hannaval

Szappanos Laszld, Endre Zsiga és én
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Szappanos Tamas bemutatja, hogy mulat a ,,magyar ur”. Azaz amikor
kicsit boros hangulatban cigany kisérettel elénekeljiik kedvenc
dalainkat. Laci fiam tanul.

Gyuri fiam két szép lannyal :
Geréby Hanna és Szappanos Edit
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Cleveland, 1993, okt. 11.
1993 szeptember 3. Az ENDRE emlékmi felallitasa.
Kedves Zsuzsi, Zsiga, Jancsi, Tamas!

Ez egy levél, amit Babcinak {rtam, és Ggy gondoltam, ha mar egyszer a muizsa megszallt, és a compute-
rem is képes a széveget egy kicsit atmasszirozni, hat kiildok Neked is egy példanyt errél a megemlékezésrol,
hogy ujra atélhessed azt a par napot amit Gseink tiszteletének és csaladunk emlékének megrogzitésével egytitt
toltottink.

No de kezdjem az elején. Zsiganak feltett szandéka az volt, hogy ugy Nagymama, mint Nagypapa ham-
vai Szentkatra kertiljenek. Jancsinak, Zsuzsinak és nekem bizonyosfoku lelkiismereti aggalyaink voltak avval
kapcsolatban, hogy milyen médon lehet Nagymama maradvanyait, ami temet6ben koporséban van eltemetve,
exhumalni és Magyarorszagra transzporalni Argentinabol, igy hogy az az annak ill6 tisztességgel és méltdsaggal
torténjen. Mert elhamvasztasrol, ismervén Nagymama vallasi felfogasat, sz6 sem lehet. Ugyancsak Nagypapa
sitja Velemben jel6letlen és csak az ottani 6regek emlékezete szerint lehet koriilbelil tudni, hogy hol is lehet.
Ha taldlnank is csontmaradvanyokat, biztos az hogy Nagypapaé?

Ezen aggalyainkat meg is frtam Zsiganak, mig Argentiniban volt. O mégis gy hatarozott, hogy Nagy-
mama sirjat exhumalja. Nyomos ok erre az volt, hogy a sirhely fenntartdsa évente bizonyos Osszeg letétele elle-
nében lehetd, kilonben felszamoljak. Eddig ezt Zsiga fedezte, de tartott att6l, hogy halala utan Laci és Jella nem
fogjak folytatni. (Ezt alitimasztom, mert mikor par évvel ezel6tt ott voltam Jellaéknal és a sirt meglatogattam,
nagyon gondozatlan volt, és sajat bevallasa szerint mar évek 6ta nem jart ott. Pedig gyalog tavolsdgra van a
lakasuktél.) Tovabba, a temetében olyan magas a talajviz az év nagy részén, hogy a sirok vizben allnak. igy
valdszind, hogy minden elenyészett.

Mégis talaltak valamit és Zsiga hazahozta azokat a csontmaradvanyokat és egy kereszt—fesziletet, amit
fel tudtak lelni a kiasott kriptaban. Egy plasztik zsakban.

Zsiga alig hogy megérkezett Argentinabdl julius végen, mar aug. elején ment Magyarorszagra, hogy
megprobalja Nagypapa velemi sirjabol maradvanyait exhumalni, hogy azokat Szentkutra athelyeznénk. Az erre
valé engedélyt még Argentindba valé menetele el6tt megkérvényezte, de a j6 magyar biirokracia akkorra sem
produkalt megfelel6 engedélyt amikor Zsiga és Jancsi aug 21.én lementek Velembe. Mert Jancsi is mar aug,.
kozepén hazament, hogy a kell§ elSkészitésben még részt vegyen. Ok mar nyugdijban vannak és idejiikbdl
futotta, nekem még limitalt az idém. Ekkor kezd8d6tt Jancsi balsorsa. Megverte a sors mert nem tette meg
kérésemet, hogy varjanak meg mig megérkezem, mert én is szeretnék ott lenni Velemben velik. Mikor 24.ikén
kedden megérkeztem mar az a hir vart hogy el6z6 vasarnap, 22.ikére virradéra egy készegi kis hotelban Jancsi
borzaszté fajdalmakra ébredt, felébresztette Zsigat hogy hivion mentSket. Bevitték a szombathelyi korhazba,
ahol hamarosan megallapitottak, hogy vesekS van megakadva az vesevezetékben.

Muveletileg prébaltak eltavolitani, de siker nélkiil. Végre csak eltavozott, egy tomeg liter elhajto tea
hatasara, de csak szombatra. Addig szegény sokat szenvedett, és még hozza komoly fertézés is fellépett. Hét-
fon,30.4n engedték ki, az orvosok ellenzése mellett a korhazbol.

No de elkalandoztam. Mig Jancsi kérhazban volt Zsiga Velemben tovabb tigykédott. Végre az engedély
is megérkezett. Eis mégis lemondott tervérdl - ami gondolhatod milyen nagy dolog nala - mert mégiscsak ellent-
mondoé értestilést kapott nagypapa nyugvohelyére vonatkozolag. A régi 6regek ugyan bizonygattak, hogy ott, a
ma mar 50 éves feny6fa alatt vannak hamvai. Volt azonban olyan is aki azt allitotta, hogy ott mas van eltemetve,
és hogy nagypapa nyughelye valéban mashol van. A kétség onnan szarmazik, hogy nagypapa fejfajat az akkori
tisztel6i a kommunistak bejotte el6tt eltuntették, nehogy meggyalézzék azt. Aztan, Ggy tinik, az hosszd évek
alatt a valodi hely feledésbe ment. Még ma is nagy szeretettel és tisztelettel emlékeznek r6la, akik még akkor
fiatalon ismerték és emlékeznek az eseményekre. Ok kegyelettel or1ztel< a titkot 50 éven keresztil. Soha el nem
arultdk, habér sokat firtattdk annak idején. Ezt a "nagy magyart" 6k szivitkbe zartik és magukénak tekintik.
Rosszul esett volna nekik, ha most elvessziik ezt télik. {gy mondta el nekem Zsiga a velemi emberek vélekedését.
Zsiga el is jott aztan, csak egy marék foldet hozott a nagy feny6fa aldl. ,

Talan irta neked, hogy még mult decemberben utanajart az illetékes hivataloknal, hogy Edesapatok
nyugvohelyét is felderitse. A legjobb szandék és segitSkészség ellenére sem sikeriilt arra vonatkozo feljegyzést,
listat taldlni. Az 6 nyugvohelye talan Srokre ismeretlen marad. Elment azért a rakoskeresztari temetSbe, ahol az
akkor kivégzett nemzet nagyjait temették tdmegsirokba. Az urnaban a rakoskeresztiri temet6bol hozott marék
fold képviselte Edesapad emlékét.

Mert ugy dontéttink, hogy a sirokrdl hozott f6ldeket majd a temetési innepély alatt egy urnaba fogjuk
Osszednteni, evvel is jelképezve a szétszorddottsagbdl vald hazatérést és Gjra egybeolvadast.

Nagymama maradvanyainak vettiink egy csecsemd koporsot, és Szentkuton a kell§ egyhazi szertartassal

113



belehelyeztiik és lezartuk, igy a szept 3.iki esemény nemcsak egy
emlékmt elhelyezésének, hanem nagyanyank porainak hazatérése,
Gjratemetésének tinnepélye is volt.
Az tnnepély el6tti két hét bonyodalmas volt szamomra.
Mivel Jancsi kiesett az igyintéz8k sorabdl, sok minden dolog még
intézetlen maradt. Utdnanézni az emlékmuinek, elintézni a felallitds
datumat, helyszinen kijel6lni a sirhelyet, koszorut, viragot rendelni,
a paterokkal a mise és szertartas menetét (reformatus létemrel)
megbeszélni, 6rékzold csemetéket megvenni. Szerencsére autém
volt és Kecskeméten tartézkodvan nem volt nagy tavolsag Félegy-
hazara, meg Szentkutra szaladgalni. Kézben vasarnap 29.én csak
Gyuri fiam érkezett meg, Zsuzsa lemaradt a clevelandi géprdl, igy
a tervezett balatoni kirandulas is elmaradt egy nappal, mert csak hétfén futott be. Laci fiam kedden érkezett, és
Tamas szedte fel a reptéren és hozta Kecskemétre, ahova estére érkeztiink Gyurival a Balatonrol.
Szerdan volt az emlékmi behelyezése Szentkuton, ahova Zsiga és Jancsi is lejéttek, én meg a két fiam-
mal. A hat thuya csemetét Laci és Gyuri ltették el.

Dilemmaban vagyok, hogy hogyan folytassam a térténetet. Az esemény komolysaganak megfelel6en
tgy kellene elmondanom ahogy az annak az elvarasnak felel meg ahogy azt az ember elkepzelte annak komoly
méltésagaval és emocidival. Fs ez tgy is tortént. Es talan elészor ugy mondom el. Aztan a végén majd a derds
eseményeket is.

Lagy késényari nap, az éjszakai langyos esé szaga még a levegében. A rokonsag, és a tobbi tisztelette-
v6k, inneplé ruhaban. Zsiga, Jancsi, Tomaschekné Geréby Zsuzsi a négy fiaval és Laci férjével, Geréby Hanna,
Szappanos Tamas, Szappanosék feleséggel és két fitval, Kecskemétrél Szappanos Laci unokadcesém lanyaval
Edittel, és Kerekegyhazarol Kiraly Bandi és felesége Beretvas Katica, unokanévérem. Azonkivil Tomaschek
Laci baratja Gy6rbdl, és Tamas baratja Zahonyi Botond (aki szintén Clevelandbdl koltéz6tt Kecskemétre, mint
gimnaziumi tanar). Ezen kivill a kérnyéki emberek, marcsak az 6regje. Legalabb hiszan. Kérges kezt térfiak,
fejko6tds nénikék, mind tinneplS ruhdban. Még a helyi polgarmesternd is a férjével. Szeptember 3.ikan pénteken
délutan 3 6rakor megesendill a templombahivé harang a szentkati templomban. A misét Benedek palos atya
mondja. Szentbeszédében mély tisztelettel és meghatodottsaggal emlékezik meg a csaladrél, annak elhunyt és
él6 tagjairdl egyenként. Méltatja az esemény jelentGségét: a félegyhazi Endre csalad vilagon szétszorédott tagjai
Ujra megtértek, hazatértek szul6toldjikre. A vidéki kantor orgondl és a fejkendés nénikék éneklik azokat az
énekeket, amiket Szentkiton mar évszazadok ota szamtalan generaciok énekeltek. Megszolal a lélekharang és
az Amerikaban sziiletett Laci fiamat razza a zokogés. Fs amikor kezet nydjtunk egymasnak az aldozas el6tt,
megodleljik egymast. A kis koporsot beszenteli a pater és a mise végeztével a kereszttel és zaszlokkal bucsusme-

netben vissziik négyen unokdk a koporsét az atya utan ki a sir-

helyre.

A templom

bal oldalan hatul az

akacosban egy sor

régi sir all. Nem gon-

dozza senki Gket. 44-

ben a koérnyéken el-

esett katonakat te-

mették ide. Ezek

mellé adott helyet ne-
kiink Benedek pater, hogy a csaladi siremléket elhelyezziik. Ide jott
a bucsumenet. Elhangzik a sirmelléki aldas, majd Zsiga mondja az
tnnepi beszédet. Utana egy helyi id6s parasztasszony Rozsika néni
kér engedélyt szolasra. Rozsika néni talpig fekete tnneplSben, fekete fejkétében, kezében egy csokor fehér
krizantémmal arrdl beszél, hogy 6 lanykoraban ismerte nagymamat. Egyttt jartak el mindennap gyalog a temp-
lomba és gy szertette és tisztelte, mint sajat édesanyjat. Mondja, hogy ez az emlékmi milyen nagy megtisztel-
tetés a kornyék népének, és igéri hogy amig él gondozni fogja. El6adasa, fogalmazasa nem szoénoki, de monda-
nivaléjaban benne az Gszinte szeretet és tiszteletadds, és magatartasabol sugarzik az egyszerd magyar ember Gsi
nemessége és méltosaga.

Ezutan feleségem Zsuzsa olvassa fel Geréby Zsuzsi és két lanyunk tizenetét, majd Zsiga a Tiédet. Aki
hagyta magat a szavakban elveszni, a hangulattdl elsodortatni, szeme el6tt latta az aranylakodalmi lipicai hintét,
a szentkuti kuriat, a liktet$ életet, innepi vendégeket, Ganié Arnold Bécsit és J6zsef gazdat. A kerti nagy hintat
és a kacsausztat6 tavat. Galambbugast és lagy majusi reggelen a kakukkszét. Szidi néni zongoraja hallat3szott a
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tavolbol. Es Ti ott alltatok veliink, mindnyéjan egyiitt voltunk abban a pillanatban.

Gyuri fiam tartja az urnat és Zsiga majd Jancsi a csaladtagok tavoli sirjaibol hozott féldeket beledntik.
Majd Zsiga nagymama koporséjat behelyezi a kriptaba. Utana az urna is bekeriil és a beton lappal lefodjiik a
kriptat. Bezaréul a Szézat zendiil fel az ajkakon, mely utan egy szem szarazon nem marad.

Ahogy az emberek bucsuztak és kezdtek elszéledni, egy nagyon j6 és meleg érzés 6ntott el. Alig egy éve
egy gondolat sziiletett, melybél tervek szovédtek. Es az elmult Gtven év rengeteg sok szép megvaldsithatatlan
almaibol, terveibdl ez, ez az egy terv végre megvalosult. Az Endre csalad Magyarorszagon kihalt, de evvel az
emlékmiivel, még az all, élve tartjuk csaladunk emlékét. Ezen keresztiil elmondjuk mindenkinek, aki arra jar,
hogy volt egy nemes csalad, aki egyszer itt élt, foldbirtokos, fels6hazi tag, alispan, kolostor alapit6. Es jott a
vilagvihar és mind egy szdlig elszorta Gket a vildg minden sarkara. USA, Argentina, Ausztralia, Németorszag.
Ott élnek, nyugosszak 6rék almukat. De evvel nem zarult le a torténet. A Nagyasszony tjra megtért hazajaba,
a csalad tobbi elhunyt tagjai, ha szimbolikusan is, visszatértek az 616k féldbe. Az 6tvenéves szakadékot végre
legy6ztiik és a kor bezarult.

Utana mindenki felkerekedett és mentiink az Endre kuridhoz. Fényképez&gépek csattognak, csoport-
képek a veranda 1épcs6ién, a haz koriil. Es akaratlanul is az ember az Elfdjta a Szél vilagaban talalta magit,
amikor Scarlet hazatér Tara-ra a hdbort utan. A régi gyanuskodé szemek, az ellenséges kinézésti emberek ma
mar nincsenek. Nyugodtan jartuk kériil a portat, mesélve fiaimnak, hogy hol jatszottunk, hol volt a filagéria,
hol kellett a gazt esténként megengedni, és miért. Hol lehetett a spajzbol hatul kiszokni Szidi nénivel, és hol volt
nagypapa pipatoriuma. A hazba bemenni nem lehetett. Le van zarva mar évek 6ta. Talan jobb is. A haz kiilseje
elég rendben, a vakolat nem omladozik, meszelve is latszik, hogy nem rég volt. De az tven év elhanyagoltsiga,
az 1d6 foga bizony meglatszik rajta. A park régi faibol még sok meg van, és hatalmasra néttek. De a régi parkra
nem lehet raiismerni. Szekérat vag most keresztiil ott ahol régen az a soktdrzsi fa allt, aminek a mélyében mindig
allt a viz, és békak brekegtek benne. A nagy szivarfa sem all mar és a gondozott viragagyak, orgonabokrok,
rézsakertek helyett most a birkik legelnek a mezén. Fn még fel
tudom idézni mind a régi képeket és oda tudom képzelni mindazt,
ami volt. Bs mar nem is fij dgy mint régen. Mar kiegyeztem az
élettel, a sorssal.

A fiaimat alig lehetett elcibalni. Mindent akartak latni, hal-
lani, tudni. Laci fiam kiléndsen, aki anyuka szentimentalizmusat
és apuka atavisztikus ragaszkodasat a f6ldh6z 6r6kolte, semmi ké-
pen nem tudta és tudja elfogadni az élet igazsagtalansagat, ami el-
vette ezt az életet ezt a f6ldet mitSliink. 6 holnap odakdltézne, ha
a legkisebb életlehetGség kindlkozna neki és csaladjanak.

Szentkutrél mindenki egyenesen ment Lajosmizsére a
"Geréby Kuria" vendéglé/szalloba. Ez a kuria és gazdasig Jancsi
egyik nagybatyjaé volt, amit mar j6 par évvel ezel6tt az idegenforgalmi hivatal kiépitett els6rendd nyaralohellyé,
motellal, uszodaval, hataslovakkal stb. Jancsi megtisztelt vendég és a csaladi kapcsolatnak kijaré elézékenységgel
fogadjak. Itt rendezett Jancsi a csalddnak egy bankettet. Kupica barackpalinkaval, vagy Unicummal fogadtik a
vendéget ahogy kiszallt az aut6bdl. Kilon teremben, vagy huszan, teritett asztalhoz tltiink cigainyzene mellett.
Husleves, el6ételnek marhaporkolt, majd az alfoldi vendéglatas kivalosaga, a "béségtal" (haromféle sult, kiran-
tott libamaj, t6ltdtt borju, koritésnek fustdlt kolbasz, rizs, burgonya) toltdtte éhes benddinket. Mondani sem
kell, hogy a hangulat magasra higott, Zsiga meg Tamas versenyt ciganyoztak, a tobbiek meg roptak a csardast.

Csak Jancsi nem tudta kell6 részét kivenni a mulatsagnak, 6 sze-
gény még labadoz6 allapotban volt a kérhazi epizdd utan és erGs
orvossagok mellett. Hamar lelépett nyugovora térni.

Masnap gyony6rd Oszi napsitésre ébredtiink. Reggeli
utan a fiatalja elment lovagolni, mi meg a napon siittettik magun-
kat. Jancsi ezt a napot csaladi egytttlétnek szanta, mert j6 lett
volna egytitt ellics6régni, a rendezés terhét magunk mogott tudva,
elstitkérezni a lezajlott innepség szépségében, ellelkizni és nosz-
talgiazni a régi id6krdl, beszélni a magyar jelentdl és j6vorol. Saj-
nos Jancsi betegsége, és az ebbdl szarmazd programtorlédasok
kézberontottak. Sietés, idegeskedés és az tinnepi hangulat, a csa-
ladi kohézi6 szétbomlott. Sajnalom, mert az ember egy hidnyér-

zettel tavozott, egy befejezetlen érzéssel. Ha ez is sikertlt volna akkor tényleg egy tokéletes élmény lett volna ez
a csaladi talalkozé és évforduld. De enélkiil is felejthetetlen emlék marad mindnyajunknak, kinek kinek miért.

Fentebb azt mondtam dilemmaban vagyok, hogy is {rjam le minden szinét, zamatjat ennek az élmény-

nek. A fenti sorokban, ahogy angolul mondjak a "straight" verziét probaltam szévegbe foglalni. De minden
eseménynek vannak kulisszak mogotti dolgai is és azokat sem szabad feledésbe menni hagyni. Azok azok a
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dolgok, amik a torténetet érdekessé és késébb visszanézve humorossa teszik.

Hogy Velemben, mikor Zsiga frusztraltsagaban (Jancsi © kérhazban, exhumalasi engedély nincs) egy
este asét szerezve sajat kezileg kezdett hozza nagypapa sitjanak kidsasdhoz. Hogy milyen”™ gyakorlati eredményt
vélt evvel a cselekménnyel elérni, nem tudjuk. Elég az hozza - mint nagypapa mondta volna - hamarosan meg-
jelent a temet$ 6r és a gondnok, meg mas atyafiak, és nagy nehezen meggySzték Zsigat, hogy ilyet azért mégsem
lehet csinalni. ,

>

Aztan lehet ma mar azon is dertlni, hogy amikor Jancsi kijott a kérhazbol és bérelt autéjan egyediil
hajtott haza, Budapest hataran az auté mototja felmondta a szolgalatot és csak a legnagyobb tigyeskedéssel tudta
mikoédésben tartani amig be nem ért Budapestre, ahol a kolesénzét fel tudta hivni segitségért. A kdlesonzd,
Herr Filesch (magyarul Files), egy miincheni magyar autokdlesénzd, aki hasznalt, a magyarorszagi autétolvajok
altal nem kedvelt modelokat kélesénéz, aranylag jutinyos aron. Azonban nagy valaszték nincs. igy nagy nehezen
kapott Jancsi egy masikat. Evvel el is mentek Katai Géza atyaval Erdélybe és hazafelé éppen a hataron atlépve
leszakadt a hangtompité (muffler - ha nalatok is igy hivjak) és egészen Pestig fllsiketité motorbémbdoléssel
porkolték végig az utat. Herr Filesch-nek sajnos tobb autdja nem volt, igy maradt a taxi és vonat. De ez mar az
tnnepély utan volt. Hogy azért nem menjen semmi tul siman, Jancsi egyik kofferja is elveszett a repiilén, és
nem is lett meg soha. Persze abban volt Marika néni sirjarél hozott marék fold is.

Meg hogy Zsiga feladata lett volna, hogy Etus néni sirjarél hozzon féldet. Argentinabdl visszaérkezvén
mar nem volt ideje és médja Raublingba elmenni, mondvan majd az dton amikor Magyarorszagra mennek
megallnak. Persze a magyar ismerGs, aki Zsigat szivességbdl vitte magaval, hallani sem akart a késlekedésrél ami
evvel a kitérével jart volna. {igy Etus néni sirjardl Szentkuton kegyelettel elhelyezett marék £6ld valéban Rosen-
heim kézelében az Autobahn partjardl szarmazik. A szandék és a gondolat szamit, nem a matérial

De a félrecsuszott dolgoknak napja az tinnepély napja, péntek volt. Ugy beszéltiik meg mindenkivel,
hogy délutan 1 6rara gytilekezlink a szentkuti kapolnanal, onnan elmegytink az Endre karidhoz fényképezkedni
és 3 Orara vissza a templomhoz misére. A fiaim el6z6 nap nyargaltak vissza a Balatonra Zsuzsaért és lelkiikre
kotottem, hogy délre érjenek Kecskemétre, de ha nem, menjencek egyenest Szentkitra. Persze hogy nem érkez-
tek, és fél egykor indulnék most mar gyorsan. Am Zahonyi Bobi megérkezik, mondvan, hogy vinném el 6t is.
Na j6, de most mar siesstiink am. (Mert régen lovaskocsival egy j6 Oraba tellett Kecskemétrél Varostéldre menni,
manapsag autoval Szentkutra £él Ora alatt is el lehet érni.) Alig, hogy kiériink Kecskemét hatarabél, elkezd ke-
resgélni a zsebeiben, és bejelenti hogy a lakaskulcsat az iskolaban felejtette, és azért feltétlendl vissza kell menni,
mert mire vissza ériink bezar a schuli és nem tud bemenni a lakdsaba. No visszakanyarodok, és persze negyed
kett6 is elmult, hogy Szentkatra értink. Ott pedig hilt helye mindenkinek. Csak a Jancsi kocsija all ott tiresen,
de senki nem tud semmit. A koszoruk, nagymama fejfaja még a kocsimban, azt még be kell asni. Nincs senki,
igy talpig tinneplSben gyorsan még beasom a keresztet egy talalt aséval. Végre fiaim berobognak az autéval,
hogy hét te meg itt vagy? Fin csak itt, és ti meg hol a fenébe csavarogtok. Hat nem lattad az tizenetet, amit Jani
Bdcsi autdjan hagytunk, hogy elmentiink ebédelni. Jani Bacsi meghivott mindenkit az allomds melletti vendég-
16be és ott vagyunk. Ott éppen nem néztem lizenet utan! Hat most mar £él hairom, én mar nem megyek oda, de
ti is j6jjetek gyorsan. Visszanyargalnak.

Kozben a kantor j6n, hogy mit énekeljeneck. Mondom, amit csak jonak lat, amit itt a népek maskor is
énekelnek. Dehat igy, meg gy, mondja, annak meg kell am adni a médjat. Végre aztan — kalvinista létemre -
megegyeztink a szent énekekben. Ha tudtam volna, hogy a kantor dr orgonalé képessége a halottak riasztgata-
sara alkalmas csak, nem t6rtem volna magam annyira.

Aztan megjott az ebédeld tarsasig. Hoztak nekem is "doggie bag-et", és ott a kolostor arnyékdban
ragtam be egy nagy silt libacombot. Mindenki sajnalkozott, hogy lemaradtam errdl a nagyon finom ebédrdl.
Hat, ha elSre szOlt is volna Jancsi, akkor el is mentem volna. Kézben Tomaschekné Zsuzsi Sltézteti a négy
¢ktelen eleven fiat hatul a pajtaban. A legkisebbre prébalja rahtzni a kis fehér Bocskait, ami Tamason volt az
aranylakodalmon, mikézben a masik harom indian ivoltéssel zavarja egymast a pajta korill. Hirom 6ra el6tt 5
perc ¢€s Zsiga pattogva rohangal és tereli a népet, mert gyalazat, hogy hogy el vagyunk késve. Harangszora azért
mindnyajan bevonulunk szép méltésaggal. Eppen kezdédik a gydszmise, mikor észbe kapok: hol a koporsé!?
Odasigok Zsiganak (6 mar szerda 6ta ott lakik a palosokndl), Jancsinak, de csak a vallukat vonogatjak. Egy
6vatlan pillanatban kiosonok és mar ott var a masik pater, mondja: elfelejtettiik a koporsét. Azt el - mondom -
és hol van? Ott a kis kapolnaban. Mire tegyiik? Két gyontaté padot egymas elé tesziink gyorsan a templom
el6csarnokaban. Jaj, a kis kapolna kulcsa? - benn van a plébanian, szalad érte a pater. Hozzuk a koporsot, kiall
bel6le két szog, amivel a fedelet kell leszgelni. Kalapacs nincs, folkap a pater egy kovet a f6ldrdl és avval.
Eppen mire a koporsét nagy septiben elhelyezziik az elécsarnokban, Benedek pater kifordul:

Dominus Vobiscum, és a szenteltviz sz6rot j6 meglenditve beszenteli a koporsot.

Minderrdl a templomban imadkozok semmit sem tudtak.

Igy keriiltiink aztin ki a sithoz. Azt mar ne is mondjam, hogy amikor €l6z6 szerdan az emlékmivet
felallitottdk fedezem fel, hogy a Geréby nevet ,,i"-vel ,,y”” helyett faragta be a j6 kéfaragd, és hogy a kereszt is
valahogy lemaradt a tablar6l. Mondom is a Bozoki mesternek, aszondja, ne aggddjak péntekre ki lesz javitva a
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betd. De a kereszt, az mar bajosabb. igy lett aztan, hogy egy kiilén fa sirkeresztet vettiink még Félegyhazan,
nagymama nevével. A végleges megoldas pedig az lett, hogy a kriptat fed6 kélapra raillesztenek egy fekete granit
lemezbdl alkotott keresztet. No mindez Zsigat annyira felbosszantotta, hogy egyszerre semmi sem volt j6. A
betlk aranyozasa és a cimer festése csinya, Jancsi szandéka, hogy a sirhelyet koriil betonozzuk, nem j6, mert 6
viragokkal akarja koril Gltetni, (hogy a viragokat mindnydjunk tavollétében ki tlteti és gondozza, az ?), és kii-
l6nben is, hogy fog az a beton kinézni ... Jancsi: nem kell tujakat Gltetni, mert ha megnének a bucstjardk csak
azok mogé fognak jarni dolgukat végezni. Végre beton is lett, meg viragnak is hely, és a tujak is ugy lettek tltetve,
hogy nem nytjtanak bavohelyet.

Mar az emlékmu felavatasanal tartunk és a pater szonokol. Kérdem Zsigat, hogy az altala hozott f6ldek
ugye nala vannak. Idegesen valaszol, hogy a nagy sietségben benn hagyta a pardkian a szobdja asztalan. Hanna
éppen ott van, kérem Hanna légy szives beszaladni és kihozni. J6n vissza: be van zarva az ajto. Suttogas, pater,
a plébania kulcsot... Végre Hanna megérkezik a csomag foldekkel kicsivel azel6tt, hogy odajutottunk a prog-
ramban— Az ottlévSk errdl sem vettek tudomast.

De minden j9, ha a vége jo, és a végeredményben minden megtortént Ggy nagyjabol ahogy elterveztik.
Senki nem haragudott meg senkire, és remélem mindnyéjan, akik ott voltunk szeretettel és j6 érzéssel fogunk
visszagondolni erre a par napra.

Az emlékmd még ma, 2020-ban is szépen meg van. 1993 6ta sokszor meglatogattam. Azéta sok minden
megvaltozott kérildtte. A palos atydk egy 4j rendhazat épitettek a templom mégétt és az egész kornyékét a
templomnak atrendezték és kipucoltak. A régi katona sirhelyeket és kérnyékét kitisztitottak és a bokrokat, n6-
vényzetet mind kiszedték. Igy az a kissé bozétos, kécos, de vadregényes z6ld kornyezet ami az eredeti helyét
az emlékminek koril vette, ami annak megadta mélté kérnyezetét megsziint és most sokkal ridegebben hat ott
kint a szabadon. Sajnos a hat tuja bokor, amikkel a kriptat eredetileg koril tltettiik is kiszaradt a hossza szaraz
nyarak egyikén, hisz senki nem 6ntdzte Sket.

A siremlék felallitasakor még két személy életben volt a csaladbol. Edesanyam, Marta és Szidi néném.,

Anyam 1996-ban Cleveland USA-ban 93 éves koraban, Szidi néni 2002-ben,
103 éves koraban hunyt el a németorszagi Bad Tolz-ben. Ezeket a késébbi
datumokat még bevésettem a tablara. 2013- ban Endre Laci és Jella hazahozta
édesapjuk, Zsiga hamvait. Akkor a fedSlapra be lett vésve az 6 és nagymama
neve és adatai is. A Palos atyaktol szent igértiink van, hogy ezt a siremléket
Orokre megévjak és

rendben tartjak, jol

tudvan azt, hogy a csa-

ladtagok akik ezt ide al-

litottak lassacskan ki-

halnak és ezutan senki

nem lesz aki ezt gon-

dozna.

Ezen a nagy
napon, a hat unoka Roiil
ketten nem tudtak ott lenni. Hegyeshalminé Endre Maria és
Versényiné Geréby Zsuzgsi, de ennek emiékere, erre az alka-
lomra megirtak sajat emlékeiket Szentkiitrdl.
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EMLEKEZES SZENTKUTROL
Hegyeshalmy-Fischerné Endre Maria
Ausztralia, 1993 augusztus 4.

Szentkidt nekem mindég a szabadsagot jelentette, mert az sztinid6t jelentett. Ma is a "vidék" ilyen fogalommal parosul.
Még nyagyapa szigorisaga is hozzajarult kilonds izgalmaval, hogy elszaladjunk vagy kikeriljiik, pedig sohse bantott volna benniin-
ket. "Foglalkoztatni kell az embereket", mondta mindég, s ebben nem volt hidny, mert tele volt a nap fiirdéssel, vagy macskakerge-
téssel a pokhalds padlasokon, Gjsziilott allatok csodalataval, vagy a csaszarkorte vagy sz616 érésének keresésével. Mindnyajunknak
volt kis munkaja korunk szerint. Nekem Napa marvanyfedeld éjjeliszekrényére kellett késziteni este a pohar vizét, és egy zsebken-
dét, amire a zseborat tette a hideg feliilet el6l.

Késébb a pipatétiumot kellett torolgetni, amit nem szerettem mert annyi sok pipa volt, és mind szétestek a szaruktol. A
fidk aztan meg szelelték, hogy étkezés utin készen vihessék neki. A kicsik a kutyasat vitték, mert a fillén, szajan jott ki a fiist, amire
izgatottan vartunk.

Aztan a gyimolesos kosarakat kellett készitenem a rengeteg szines, ftiss terméssel, mig a fidknak gereblyézni kellett a
citmos almafa alatt. S mig a hordd kongasa jelentette a sziireti elGkésziileteket, mi séréttel mostuk a konyha el6tt az tvegeket Gszte.

Edsapa volt az, aki lanyait raszoktatta a munkara, mégis az 6 szive repedt meg, amikor Velemben latta, milyen korilmé-
nyek kozott kell nekik most £6zni, mosni, dolgozni, hogy csaladjuk hidnyt ne szenvedjen. Tudta az orosz horda fetartdztathatatlan-
sagat, s mivel magyar leikével nem akarta elhagyni hazajat, mégsem akarta feltartani a t6bbiek tovabb menekiilését.

Nagymama csendes, vékony valaki, akinek az élete imadsag volt. Sohse beszélt vallastol, 6 €lte azt. O volt az els, aki
felkelt, s az utolsd, aki lefekidt. Konyhaban egyiitt kavarta az ételt a szakdcsnéval, a tiindérkertben hajlongott a violai kézott, vagy
a veteményesben 6rilt az j hajtasnak. Minden étkezését egy kis darab sos kenyérrel fejezte be, s legkisebb unokanak meg volt
engedve, hogy a zongoraszéken mellette tiljon az asztalfén. Esti tislizésnél neki is voltak kedves tréfai, meséi, s érzékeny volt min-
denki banata vagy 6r6mében. Fiatalasszony koriban sokat probaltak a sogorai megtréfalni, de sohasem sikerdlt nekik szégyent
hozni ra. Még a menekiilést is szotlanul tirte. Velemben még engem is befogadott, amikor Katalin miatt - mert nem szetrettem
szegényt - nem szivesen maradtam otthon. Esténként neki hozta Gyéri bacsi a jelentést, hogy a lovak mit csinaltak aznap. Egyszer
Szidi néni épp mosakodott, mikor j6tt az Greg be a szobaba, s Szidi néni bosszankodva kiabalta, hogy menjen ki. Az 6reg csak
mondta a mondanivaldjat, végiil azért oda sz6lt Szidi néninek, hogy "lattam én man asszont ingbel"...

Kedves képem réla az utolso, amikor kis Laci dédunokéjaval valami virdg £61¢ hajlanak.

Pessenbachban a patak mellett f6zte az ebédet bogracsban, késébb a Csupor altal német kocsibdl szerzett fiokokbol
fabrikalt sparherden.A nagy haz konyhajaban aludt s reggel ugy keltett fel munkamhoz 5 kor télen, hogy sparga volt a takarémra
kétve, s azt hizta meg ébresztGil. Hoban, fagyban jarta az utat reggelente a templomba, s nem volt ember aki nem tisztelte. A né
tokéletessége csak ugy bevilagitotta énjét, mint Nagyapanak igazsagszeretete az 6 karakterét.

Szentkut, nekiink unokdknak egy fogalom volt és az még ma is.

Ebben benne vannak Nagyapa és Edsanya, ugymint Szidi Néni. A nagy kuria és a park, hatalmas faival, ahol jatszani,
bujécskazni, hintdzni lehetett... A nagy speiz ahol Szidi Néni volt az ur, és ahova mindig olyan sejtelmesen j6 volt kimenni... A
vilagit6 gaz, amit minden este valakinek meg kellett engedni... A "muszmandi” cica és a Tenger bernathegyi kutya... A komondorok
éjszakai ugatasa, és lagy majusi méhzimmaogls reggeleken a kakukkszo... A lipicai fogat vendéget hoz, és este a nagy verandan
vidam vacsoraz6 tarsasag. Szidi Néni zongorazik. Palos paterek, pesti miniszterek, vagy a nagy csalad tagjai, Ganié Arnold bacsi.
Nagyapa kindlja a vendégeket "Egyen pater az istenfajat!"

Cséplés van, |6zsef gazda jon jelenteni, hany mazsa buzat zsakoltak be mama... Tarszekéren kirandulas a Péteri t6ra. Fire
teritett abroszon kirdntott csirke, cseresznyés meg makos rétes — Ezt a Szentkutat szétzdzta a vilig, s Nagysziileink mar régen
elmentek, de szivinkben nem aludt ki az emlékezés. Ameddig vannak még olyanok akik emlékezni tudnak, Szentkut élni fog.

VERSENYINE GEREBY ZSUZSANNA
Cleveland, Ohio 1993, aug. 20.

KEDVES CSALADI GYULEKEZETI

Pisti megbizott, hogy szedjem el6 emlékezetembdl a verset, amit allitolag az aranylakodalomra gyartottam, és Tamas
elszavalt.

"Nagymama, nagypapa lakoldalma dta

Otven év telt el Grimbe és bitba,

v PPPPALL

Haldval esékoljuk most meg a keziiket."

Igyekszem, igyekszem, de nem megy. Valami hasonl6t produkalni még nehezebb. Semmi nem ugyanaz. Egy utolso, egy
életre megmaradt emlék téredék abbol a vilagbol... az aranylakodalom, egy csaladi méretd Gotterdaemmerung. Az a pont ami utin
majdnem minden, ami addig j6 volt, ami a nagysziileink és sziileink életének tartalmat adott, nem volt tébbet.

Ti most nyilvan - a négy megmaradt unokatestvér - ha 6sszeadjatok a mondanival6t, sok minden eszetekbe jut a viselt
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dolgainkbdl. Mi Babcival a tivolbdl biztatjuk egymast, emlegetve - ez most Babci:" ... a pavatdl a Pici kutya visitdsiig, nagypapa
pip4jatdl a 1épesés szobaig. Fekete Marit6l Nagymama tejméréséig, és a nagy verandatdl az alsé lakasig. Oreg Orzsi néni, Fehér
Matyas, stb.stb."

Vacsora utin Nagypapanak megfelel6 pipat hozni erGs hasfajast okozott, amig Szidi Néni diszkréten ki nem suttyant és
a kezembe adott egyet. (Sohse tudtam megtanulni a pipat szeleltetni). Egyszer Nagypapa megdicsért egy magam varrta ruhdmért:
"Olyan vagy mint egy Eszterhizy grofnd, " - majdnem eldjultam. Konyhdt soporni, meg csirddsozni az Ilka szakicsnd tanitott meg,
gyorsan mozogni, ugrani, pattanni Nagypapa, (az utébbinak manapsag killéndsen nagy hasznat veszem). Ahogy Nagymama tudott
sajat magan nevetni és nem félni semmitdl. Ismeritek a torténetet, mikor fiatal asszony koraban, 9 év alatt 6 gyerek lévén, a moso-
nének segitett és ontotte ki a piszkos vizet az akicfak ald, mondva hogy "nesze neked, Gullner Imike!"

Szidi Nénivel a csiké akélban bukfencezni és utana a spejzban kandirozott dinnyét meg fekete diét lopni, az se volt kutyal
Joska kocsis az allomasrol visszajGvet, ahova Nagypapat vitte, egy parszor korbehajtott velink, persze Szidi Néni otlete volt, 6
élvezte a legjobban és utana JGska kapott egy pohar palinkat.

Emlékeztek, mikor Jakus gazda be volt rendelve a vacsora vége felé (kb. a tarhé alatt) szavalni? A sajat verseit? Emlékeztek
Kovacs tanar trra és a lavor vizre az dgyban a lepeddje alatt? Zsiganak volt a legtermékenyebb fantazidja koztiink és tobbek kozt -
emiatt egy bizonyos tekintélye egész életinkben!

Bzt lehetne folytatni még nagyon sokdig; - mit nem adnék érte, ha él6szoban Veletek! De amint Babacival megallapitottuk,
egy dolog enyhiti a binatunkat, ha mar az életiink igy fordult és nem utazhatunk t6bbet, legalibb nem kell a mostani Szentkuttal
szembenézniink. A régi Szentkutat nagyon Grizziik az emlékezetiinkben, s nagyon szerencsések vagyunk, hogy 6regségiinkre, azok-
nak a nyaraknak emlékei veliink vannak mindig. Majd meglatjuk a fényképeket, és meghalljuk a torténeteket.

Sok cs6k mindenkinek,

Zsuzsi és Sucl
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SZENTKUTI EMLEKEK

(Odes to Szentkut)

1. Szappanos Istvan emlékei S zentkiitrol
Szombatonként meg-meg jelent nalunk Varosféldon Laci Bacsi Pestrdl jovet autoval. Ki akar
Szentkatra j6nni? Persze hogy jelentkez6 mindég volt, sokszor anyuka is jott. Szentkut, ahol Endre
nagypapa kuriaja volt, ahol a ,,szentkuti Nagymama” és Szidi néni laktak. Szentkuton, megint egy mas
vilag volt. Ott Nagypapa szigoru, no-nonsense lénye uralkodott kifelé, és a jésagos Nagymama mo-
solygds, simogatos lénye befelé.
Szentkutnak elkiilonithetetlen része volt Szidi Néni, az 6rokké ne-
vet6 jokedvi és minden csinyben benne levé Szidi Néni. O az 6t lény koziil
a masodik legfiatalabb volt, anyuka lévén a legfiatalabb. Szidi néni kivétel
nélkiil minden unokdnak kedvenc nagynénje volt. Ovele lehetett jatszani,
hintazni és a nagy spajzban (élelmiszer kamra) birsalma sajtot meg barack
lekvart késtolni suttyomban. Gyerekkori polié fertézés miatt a bal 1aba sor-
vadt maradt és bicegve, billegve jart. Ennek dacara egész életében a derd és
pozitiv életfelfogas, de ugyanakkor erkolesi magabiztossag vezérelte. A régi
szigorli felfogés szerint, testi fogyatékossagi ember hazassagba nem Iéphe-
tett, igy Szidi néni is 6rok €letére hazastars nélkil maradt.
Evekkel késébb egyiitt rottuk a menekiilt sors éveit. Dél Bajoror-
szagban is kozel laktunk egymashoz, 6 nagymamaval tgy 20 km. tavolsagban.
Amikor az 6tvenes évek elején mar mindenki, még nagymama is - Argenti-
naba - kivandorolt valahova tengerentulra, 6 egyedil ott maradt. A tiindéri
szép Bad To6lz délbajor tdulévarosban toltotte élete masodik 50 évét, a né- szidi néni
met allam tokéletes szocialis intézménye a Firsorge segitségével. 103 éves
koraban halt meg. Még a 100 éves sziiletésnapjan ott voltunk nala Tamassal, egy apacak altal vezetett
oregotthonban volt, nagy szeretettel kérulvéve.
Nyaranként sokszor a t6bbi unokak is ott voltak, Zsiga, Babci, Geréby Zsuzsi, Jancsi meg Pali,
meg persze Tamas is, aki mindenki kedvence volt, legki-
sebb lévén. Azonkiviil Szentkiton volt egy nagy bernat-
hegyi, a Tenger kutya, akivel sokat lehetett jatszani. Ugy-
szintén egy nagy sziirke kandur cica, akit csak gy hiv-
tunk hogy Muszmandi.
Ez a név onnan szarma-
zott, hogy anyukaék, a sziilék, ha
olyan megjegyzést vagy gyerekek
iranti rajongast akartak kifejezni
amit nem illett a gyereknek vagy
mais, 'kevésbé muvelt' embernek
megérteni, azt németil, vagy
franciaul mondtak. Ilyen kifejezé-
sek ismételt hasznalata aztan beil-  Unokak Szentkuton: Barakovics Laci, Endre Zsiga,
lesztette  Gket magyar  szOta- Endre Maria, Geréby Zsuzs'i, C‘ieréby Jancsi,.
runkba és késébb mi is tgy hasz- Szappanos Pisti
naltuk 6ket, persze nem értve literalis jelentéstiket, mint a nagyok. Ezek kozé

Tenger kutyaval tartozott az az egy artatlan német sz6 hogy resig’, 6riasi. Csaladunk alkalmaza-
Szentkiton saban a "rzig" sz6 felvett egy tobb és sokkal kifejezGbb értelmet, ami sem ma-

gyarban, sem németben egy szoban nem létezik, amit szotarilag korilirni lehetetlen. Talan csak példa-
val lehet visszaadni {zét. Ha példaul az utcan egy né kalapja a megmosolyognivalé tulzas példaképe
volt, anyuka és Szidi Néni Osszenéztek: "Rifizig, Hut!". Szabadon forditva talan: "nahat, ez aztan ka-
lap!", és a nevetés pukkadt bel6lik.

Amikor Szentkutra megérkeztiink, agy én, mint kés6bb Tamas elsé dolga az volt hogy a nagy
sziirke kandur cicat felnyalaboltuk, hogy szegénynek tél teste 16gott le hol erre, hol arra. Es hogy Szidi
Néni kifejezésre ]uttassa czen bajos gyerektempd irant valé érzelmét, igy szolt: "Riifzig, immer muss
mann die Katze ... " Igy lett a cica neve Muszmandi.
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Endre nagypapa, a Szentkuti birtok ura, a félegyhazi jaras kunkapitanya, tiszta kun 6sok leszar-
mazottja, akik 6si foldbirtokuk mellett, birdk, jogaszok, politikusok voltak. Nagypapa a Jokai regé-
nyekben megirt magyar féldesur volt, a sz6 legnemesebb értelmében. A tizenkilencedik szazadbol itt
maradt megalkuvas nélkiili magyar hazaszeretettel, uri becsiilettel és a magyar f6ldh6z és hazahoz valé
végtelen ragaszkodassal. Igazsagos szigorusaga, de josaga ismeretes volt az egész kornyéken, és szigora
igazsagszeretete a varmegyénél, mind szolgabir6, mint orszaggytlési képviselé és késébb mint fels6-
hazi tag (Senator), hires volt. Nagy hazat tartott Szentkuton, ahol vendégként megfordultak Jozsef
Csaszari F6hercegt6l, Ribbentropp német kiiligyminiszterig,
minden tarsadalmi és politikai nagysag. De féleg a csaladi tinnepélyek, évente majus masodiki Zsig-
mond napok voltak amikor a nagy csalad és baratok Osszejottek. A nagy verandan volt 25-30 fére
teritve, gyerekek a macskaasztalnal, ahol az étel és italban nem volt hiany. Nagypapa, sajatkészitést
szentkuti borai hiresek voltak. Nagypapa szivélyes de imperialis hazigazda volt. Ezt mindenki tudta.
Egyszer a szomszédos palos kolostorbeli atya nagyban szerénykedett az asztalnal, mire nagypapa ra-
dorgott: "Vegyen pater az istenfajat!". Vagy maskor, meggorbitett gytris ujjaival megdéngette a stlt
kacsa hatat a talban, mondva: "Egyél, mer' j6!"

A j6 hangulatot aztan emelte még az hogy vacsora utan Szidi Néni vagy anyuka zongora jaté-
kanak hangjai szGrédtek ki a nyitott ablakokon, és az eltakaritott vacsora asztal helyén tancra perdult
a vendégek fiatalja, nagypapa szigoru feltigyelete mellett.

Nagypapanak volt még egy, inkabb kétes értékd hiressége, amiben ha hirtelen haragra gyulladt
valami ostobasag vagy kihagas miatt, a szegény kihagénak olyan igazi alféldiesen elkanyaritott, csak a
gazdasagi udvar szabad leveg6jében kiejthet6 szidalmakban lett része, amit nem felejtett el egyhamar.
Tamas volt az egyetlen unoka, aki talan a 4-5 éves sz6ke gondor hajuak jogan, tokéletesen megtanulta
nagypapa ily alkalmakkor hasznalt kifejezéseit, amit aztan a legel6kel6bb vacsoravendégek fiilhallatara
a legkisebb provokaciora valogatott pontossaggal elismételt. Az ilyszert zavarba hozas csucspontja
talan az volt, amikor anyukaval a pesti gyorson utazva Tomikanak az jutott eszébe, hogy & fenn a
csomagtartoban akar utazni. Fel is maszott, és amikor anyuka raszolt hogy azért mégsem ..., 6 az el-
lenkezését avval fejezte ki hogy a nagypapatol tanult Osszes, csak a gazdasagi udvar szabad levego]eben
hasznaland6 klfe]ezeseket végig elsorolta, a vonatfiilke tobb1 utasanak vidam dertilésére.

Voltak aztan még nagypapanak szehdebb, de az akkori életfelfogasnak megfelel6 6rokérvényt
kitételei. Legf6bb bun elStte az volt, ha valaki félt a kemény munkatdl, vagy olyankor 'pihent’ amikor
mindenki més dolgozott. Egy szines bevezetd utan, 'hadd szenvedjen az a kutya test!' volt a nyomaték
mondanivaléjan. Nem tirte a gyavasagot sem: '...de félted azt a tyukszaros életedet!'

De legszebb emlékeim Szentkutrdl a karacsonyok voltak. Minden ka-
racsonyt ott toltottiink, és az Osszes unoka is ott volt. Kint esett a h6 és mi
bent a szenteste délutanjat a legnagyobb izgalomban ami gyereknél 1étezik,
toltottiik el. A 'kardcsonyfas szoba' (ami kilénben Szidi néni szobaja volt)
mar le volt zarva, és onnan mindenféle sejtelmes hangok és illatok jottek.
Kulcslyukon prébaltunk egy egy pillantast lopni a szobaba, de csak suhana-
sokat és kis mozgasokat lattunk. Mindez bizonyitéka volt annak, hogy az an-
gyalok mar nagyban mikddnek a karacsonyfan, és hogy a Jézuska hamarosan
megjon. Hossza 6raknak tind id6 utan meg is szolalt az eziist csengé a szo-
baban és a nagy szarnyas ajt6 kinyilott. Az Gsszes gyerek betodult és ahitattal,
bimulattal néztlik a feldiszitett plafonig ér6 karicsonyfat. Es ckkor ‘nagy-
mama hangja szélalt meg :"Az Atyanak, a Fidnak.... " Az Udvézlégy és Mi-
atyank utan mindenki 6sszedlelkezett és boldog innepeket kivant egymasnak,

mi gyerekek pedig mehettiink megkeresni az ajandékainkat.
Karacsony Szentkuton
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2. Hegyeshalmy-Fischerné Endre Mdria emlékei — megirta 1993 jiilinnsdaban.

A héz maga varazslatos volt széles, kovezett veranddjaval, ahol a kovacsolt vas keritésen az izabella sz616 illata csalogatta
a madarakat. Nyaron rendszerint kint étkeztiink, a kicsik az 6si gyerekpadban a kis asztallal, a felndttek valamelyik asztalnal, aszerint
hogy hanyan voltunk. A téli duplaablakokat szamozott zsalu valtotta fel és tartotta a szobakat hiivosen. Kint az aranylé nyari nap
sosem volt elég hosszi a sok mindenre, amivel r6piilt az id6. Nagy melegben az egyik sziretel kidat felhoztak a feny6k kézé és a
kerekes kuatrol vodrokkel teletoltotték firdésre. Egyik évben kubikosok jottek és astak ki a kis tavat, amin teknGben csonakaztunk,
és Zsigatol pontokat kaptunk. Ha Nagyapa j6tt, felforditottuk a tekndt és amikor alabujtunk, szines vardzzsa valt a visszhangzo
vilag. A t6 egyik végében a lovak ldbat aztattdk és senkit sem zavart, hogy kézben ott Gszkalgattunk, vagy Tenger kutyat biztattuk,
hogy a fuves parton "cseppkdbatlangot” kapatjon, hogy szebb legyen mint a tébbieké. Délutin vagy malnat cserkésztunk a kis
veteményesben, vagy a pasza-tuti tablaban az elsé érett sz616fiirtot, a vincellér gyerekeket probalva megel6zni. Nagyobb korunkban
almat szedtiink, mig Szidi néni nagy kosarakba szortirozta Gket a masnapi piacra. Néha mialatt a nagyok sziesztztak, a spejzt
latogattuk meg, amit Zsiga tanacsara kotelességiink volt valahogy nyitva hagyni délelétt, s ahol a ribizli- borait rendezgette évrdl
évre a polcokon. A jégszekrénybe reggel hordtak a télén tarolt jeget, s szembe vele volt a nagy lida, amin tilve jol lehetett beszélgetni
Szidi nénivel. Mikor esteledett, s vartuk hogy minél késGbb kelljen meggyujtani a gazvilagitast, Szidi néni zongorazott és mi a nagy
asztal korill szaladtunk, hogy "Fut a csiké a gyepen ..." Mikor nagyobbak voltunk, Hoffer Laci és Nogradi Pisti kibiciklizett Félegy-
hazardl, s mi gy tettiink Zsuzsival, mintha a kényviink jobban érdekelt volna, mint a fiatalemberek. Késébb mar egyiitt tltink a
zongora jatéka mellett, nem sejtve hogy ¢jfél felé 6reg Szidi néni kocsival jon ki, hogy nyakon- csipje a fidkat, hiaba mondtak, hogy
a biciklit nem lehetett megjavitani. Nem is volt csoda, hiszen minden tiiskét dsszeszedtek bele, hogy maradhassanak j6 triggyel a
vidim Szentkaton. Mert Szentkdt mindig élettel, vidimsaggal volt tele, amihez hozzajarult az izgalom is Nagyapa szigoratdl. Csak
joval késébb tanultam meg, hogy Nagyapa szigoranak csak egy célpontja volt, hogy soha senki ne unatkozzék. Latta az elsé vildg-
habord utan a kocsmafalnak timaszkodé munkanélkiiliek keservét s tudta annak hatasat. Ma is minden amit tanitott csak bélcses-
ségére vall. En sem szeretem a gyerekeket, akiknek "nincs mit csindlni" a jelszavuk. Ha én azt mondom az unokaimnak, hogy "ki
segit Nagymaminak?" - mind ott van és azt sem tudjik, hogy igyekezzenek Edsapardl csak késGbb értettem meg, hogy hanyszor
mosolyoghatott a bajusza alatt, mig mi azt hittik, hogy semmit sem lat, mint amikor Marta néniék este lefekvés utin gramofonnal
felszerelve a kertben tancoltak a gavallérjaikkal, stb.

A nagy gesztenyefik alatt homok volt a kicsiknek, s mindeniitt padok és asztalok a kertben. Heggel a cséplégép fisttyére
¢bredtiink s rohantunk nézni, hogyan telnek a zsakok, mig "Fecske" és "Madar" hordtak a kocsikon a friss kenyér igéretét a magtarba
Nagyapa fehér vaszonruhdjaban mindeniitt ott volt, mig a lanyok, legények, etetve a gépet vagy rakva a kazlakat, egymast huztak
nevetve} arcuk bekétve a por ellen. Esténként szénaért mentek a lovakkal, s mi felkérekeztiink a szekér tetejére, nagyapa kint tlt a
konyhaudvar el6tti padon s nézte, ahogy jonnek haza a nyajak a hosszi fasorbol} birkak lassan porozva, tehenek tele toggyel, a
lovak szaporan, s mindnek megvolt a maga nagysagud valydja friss vizzel. Aztin kigyulladtak a lampdk az istllokban narancssirga
fénytikkel} jott a tehenes habzd tejjel a konyhiba, ahol nagymama szlitte le és osztotta ki a csaladoknak. Az eperfa alatt nagy
bogricsban f6tt a napszimosok vacsordja, aztan késébb az énckik és nevetésitk szinezte be az estét, mieldtt szétszorédtak. Az
utolsé hang a gazda tirogatdja volt, ahogy belesitt az éjszakaba. Délben harangsz6 hozta be az embereket ebédre, s Pici kutya
vonitott. Nem szetette a kongast. Aztan befordult a kis sarga kocsi az dllomasrdl a postaval és esetleges vendéggel. Mert az mindig
volt. Nagy vendégségre szOlt a mozsar, a habverd hangja, ahogy Nagymama és Szidi néni készitette a finom tortdkat. Lazban volt
a haz, Fekete Mari vagy mas régi szobalany jott kisegiteni. A munka £6 arénaja a nagy sikalt asztal volt a konyha el6tt. Itt tisztitottuk
a z6ldséget, gyimolesot eltevésre, vagtuk a szines dinnyéket ebédre, vagy pucoltuk a sokadalom utdn az ezist6t s éltitk at Gjra a
vendégség mozzanatait. Mellette volt a sajtprés és a borospince nagy z61d kétszarnyas ajtaja. Itt kaptak reggelenként a kis-
pulykak borsot a szajukba joegészségre és Nagymama palinkaba martotta a labukat, hogy er6sek legyenek. Ha zivatar jott, mindenki
rohant menteni a kispulykakat. Arataskor mindig taldltak a tabléban egy-egy vadon nétt pulykakoltést. Egyik évben Nagymama
facanokat probalt nevelni a csicsokasban. Keménytojas, hangyatojas, aptitott z6ldhagymaszar volt a diétajuk. Néttek is szépen, mig
egy nap a macskak meg nem talaltak Gket. Mindnyajan megsirattuk Gket. Nagymama szetette a viragokat; a nagy virdgagyban a gyep
kozepén égett a canna indicak, szalvidk és ageratum szine, mig korilotte fehér lepedSkon szaritva Grizgettitk Orzsike tarhonyajat,
hogy a madarak meg ne dézsmaljak. A veteményesben épp megnétt az elsé salata és z6ldborsé Zsiga napra. Télen spenotot szed-
tiink a kicsiknek a ho aldl, s a magtar falanal figében reménykedett a nyar. A parajt a disznoknak dobtuk csemegéil. Le semmit
sem élveztiink annyira, mint mikor megdérzsolhettilk Nagymama ablakdban a pici narancsféja illatos levelét. Egyik évben kis borso
nagysagl gyimolcse is termett. A tél atmoszféraja egészen mas volt. Alig vartuk, hogy kiszallhassunk a kocsibol az allomastdl jovet,
s rohantunk a konyha pards vilagaba, ahonnan nagykendében Nagymama jott ki megélelni benninket, mig Nagypapa a veranda
feldl jott elénk. S maris hallatszott Szidi néni hangjat "kezet mosni gyerekek, kész az ebéd". Ebéd utin a kismalacokat latogattuk,
hogy szompoltak termetes anyjukat, s nem bantuk hogy a fehér harisnyank fekete lett a bolhaktol.

S jott a kardcsony. Délben lekertilt a nagy szarnyasajtordl a kocsitakaré és a cselédek cipelték be a nagy feny6fat a kara-
csonyfasszobaba. Délutan aludni kellett menniink, miel6tt barsonyruhaba 6ltozve vartuk a Szentestét. Ma is hallom, ahogy a cselé-
demberek verik le a havat a labukrol az elGszoba ajt6 el6tt, hogy atvegyék a nagy kihtzott ebédlGasztalnal csaladjukkal a Nagyma-
mafonta koszorikalacsot, a gyerekeknek jatékot, asszonynépnek ruharavalét, férfiaknak csizmat meg miegymast, s mindegyiknek
jut néhany j6 sz6, biztatas, kézfogas.

végre sététedik s megszolal a csengettyd s mar majdnem kibujunk a bériinkbdl izgalomtél, imadkozunk, s megnyilik a
szarnyasajto, s bent a plafonig érd fa. Ajandék soha nem volt sok, de kiilonleges. Marika néni mindig valami dzsemet készitett, s
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azt hiszem, t6le volt az a kéksziirke nagy kend6, amiben Nagymamat ma is latom a menekiilés alatt. Szidi néni ruhat varrt az 4j
babanak. Fis mar sz6l is a zongora, s mindenki nevet, s kézbdl kézbe vandorolnak az 4j konyvek, s probaljuk ki a térsasjatékokat.

Husvétkor a férfiak mindig ellopjak a kulcsokat, miel6tt észbe kapnank. Sportta lesz a locsolkodas, szik a konyha, szoba.
De a szobalinyok nem banjik, mert szégyen lenne, ha nem lennének nyakig vizesek. Engem Edesapam egyszer végigkergetett az
egész kerten, mig megadtam magam és nevetve mutatta, hogy a vodor tres volt.

Egyszer egyediil voltam hdsvéthétfén Szentkaton. Nagypapa pipazva tilt a karosszékben az esti radié szinjatékra varva,
amit szeretett. "Babci, hoznal egy pohar vizet" - mondja. Viszem neki kistinyéron, ahogy illik, s hit belednti az egészet az arcomba,
mert hat hajadon liny nem maradhat szégyenszemre locsolas nélkil. Maskor sziiletésnapon vagyok egyedil ott, s reggel nincs
teritékem az asztalon. "Talan a kis tindérek elrejtették"” - mondja Nagymama. Rohanok a kertbe, egyik asztaltdl a masikhoz, mig
végre az ezlistoz0 olajfa alatti kerek asztalon ott az eziist talca, pici tinyérban vaj, méz, jam, virdgok kézott. Majdnem hetven
sziletésnapom kozill talin a legkedvesebb sziiletésnapi meglepetésem emléke.

Egyszer rangos vendégség van. Ivan bacsi magasnyaka generdlis uniformisban szall le a kocsirdl. Rozsika néni a fidval
sétal délutan a kertben. Minket meg Zsiga biztat, hogy kiabaljuk Andorkanak : Undorka. Halaldig nem bocsatotta meg.

Aztan a filagéria. ,,Hazszabalyok" a falon:' ,,Aki idegen szt ejt, 2 fillér birsagot fizet. Rizig: 1 fillér". Zsuzsival nekiink
kellett takaritani s el6tte az utat felgereblyézni, a kis oltarhoz is, ahol mindig van virdg. Pavatollat gydjtiink eladasra s estére meg
van hivva a csalad mdsoros eladasta. Mi négykézlab maszkalunk, kozben Zsiga énckli: "Nem akar az 6korcsorda legelni .." 6 a
csalad koronazatlan kirdlya: szép, okos, eleven, elsészil6tt névhordozd, mig Pisti a szép sz6ke fejével mindnyajunk kedvence. Talan
azért, mert sokaig 6 volt a legkisebb? Tamas mar til messze esett korban? Jancsi kés6bb kerill elséségbe, amikor a bombizasok
elol Szentkutra menekil a csaldd, s 6 segit a gazdasagban. Etus néni a csendérszobaba keril, Ilonka nénick a nagy haloszobdba, mi
meg Zsuzsival az alsélakds nagyobbik szobajaban almodozunk esténként, mig a kalyha nyitott ajtajabol 6mlik a meleg fény (U.S.A.,
Aust. sose kerillt sz0ba). A kisebbik vendégszoba megmarad Edesapam jovetelére.

Egyszer vacsoranal Nagyapa megkérdezi: "melyikétok mit készitett vacsordra?”" Egymasra néziink Zsuzsival? s attdl
kezdve segitink a konyhan, s milyen halas vagyok mai napig is! Ez az a nyar, amikor Nagypapaval nagyon kozel keriiliink egymas-
hoz, amikor megismerem. Talan azért is van, hogy mindig tudtam, hogy 6 azért ment el, mert mivel nem akarta elhagyni hazajit,
nem akarta feltartani a csalad menekilését.

Nagypaparol és Nagymamarol killon fejezet kellene. Mire mi emléksziink, akkorra Nagymama mar nem volt a pajkos,
eleven, édesapja kedvence valaki, hanem inkabb a csendes megértés, imadsagos Nagymama, aki ugy Szentkiton mint Pessenbach-
ban jarta a szeles, havas, vagy forrd utat a templomhoz minden reggel, mig megértése melegsége, mindenkit kérilfogott. A gyere-
kekhez sose kozeledett, mindig azok hizédtak csendes melegsége felé. Nagyapa egy balon kérte meg a kezét, s azt mondta: "ha mar
ma nem eskiidhetiink meg, legaldbb is holnap ..." mett olyan szetelmes volt. Ez jutott eszembe, amikor Elemér el6sz6r decembet-
ben kérte meg a kezem, augusztusra tervezve az eskivét. "Aki szeret, félt" - mondta Nagypapa. "Aki szeret, bizik" - mondta
Nagymama. Egyszer Nagypapa, aki nem bant megfordulni egy szép néi boka utan, féltékeny lett egy balban. Este kordbban ment
haza, mint maskor, gondolva hogy talan rajtakapja a nagyon tancoltaté bali gavallért, hogy meglatogatja Nagymamat. S amikor
hazaérkezett, ott latta Nagymamat, ahogy a hirom kicsit fiirdeti a gyerekszobaban. Ugy elszégyelte magat, hogy hossza évek teltek
el, mig el merte mesélni Nagymamanak. Istenhivé volt, ha nem is vallasos a sz6 szokasos értelmében. Amikor megkértem, hogy
irjon az emlékkonyvembe, a néi nem legszebb erényének a vallisossagot nevezte. Egy este vacsora utan pipazgatva valakirdl sz6
volt, aki nem hitt Istenben. "Mikor meghalt, csak egy datab hus maradt belle" - mondta. Igazsigszetetetére vall, hogy amikor
egyszer egy parasztasszony valami tehéniigyben kérte a segftségét - "Ha igaz, amit mondtal, nyugodt lehetsz, hogy elintézem az
tgyedet" - mondta. Hisz mindig voltak emberek akik hozz jottek a bajukkal, mint képvisel6hoz, és soha senki sem ment el egy
pohir bor és segitség nélkiil. Egyszer nagyon izgatottnak lattam. A lengyel Miska (aki késobb véletleniil Grazban az utcan talalt a
menekiilésben elszakadt feleségére) pénzt hozott neki: "Olyan zsin6ros bundat vegyen nekem a Méltésigos Or, mint a magaé, ha
megy Pestre". Hogy a pénz nem volt elég, az nem keriilt szoba, de mivel valamilyen alakitis kellett a lengyel bundan - "hat kara-
csonyta okvetlen meglegyen am!" - volt Nagyapa parancsa. Hogy hanyszor telefonalt az alloméasta: megjGtt-e mar a csomag? 24.-én
Arnold bacsiékhoz voltunk meghfvva ebédre. Még onnan is telefondlt az allomasra, mig végre a déli vonat meghozta a bundat. Alig
varta, hogy vége legyen az tinnepi ebédnek, s mehessen a csomaggal haza Misahoz, hogy jol illik-e rea. Nem tudom, melyikiik volt
boldogabb, ahogy ott ragyogtak.
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3. Endre Ldszlo elsd felesége Fabry Karolina, ,,Panci” 1962.dac.15.1 Gidillon kelt levelérdl.
(Zsiga gyerekeihez Argentindba)

Nalunk mindig nagyon szép volt a szent-este. Nem tudom Papi elmesélte-e, hogy is volt Szentkiaton? Mi mar
elére haza utaztunk. Mig Papi kicsi volt vagy a kisasszony is |6tt velink, vagy az egyik személyzet. A nagy haz be volt havazva, az
udvar frissen seperve. Edesapa pip4javal a szajaban jétt elénk. Nagymama a konyhabdl, hol mar nagyban folyt a siités-fézés, két
diszné leolése. Oriasi teknGben egy zsik lisztb6l dagadt a kalics, amit mindig Edsanya font gyonyorti kerek sok copfos kalacesa.
Bzt kaptik a béresek. A spéjz tele volt finom abaltszalonnaval, majashurkaval, amit remekil lehetett kenni a reggelihez kenyérre.
Ez a speiz volt Szidi Néni birodalma. O pucolta a fonnyadt szemekt6l le az eltett sz6l6ket, rakta kosarba a téli kortét és almat
toriilte ragyogova. Aztan a kilonbéz6 borokat rakta glédaba. Mi Itt voltunk legszivesebben. Itt tartottuk megbeszéléseinket, kdzbon
bele kanyaritva valami finom ennivalét.

Itt sotakoztak a fehérkrém torta, az orosz keém stb. Este imadkoztunk a fa koriil és Griltiink a gyerekek 6r6mének.
Mindendtt j6 meleg volt, minden flitve, mindenkinek a maga szobaja. Mi mindig az alséhaz legkisebb szobéjat valasztottuk, ami az
reg haz volt, mert édesapatok dédpapaja idején csak ez a kisebb haz volt meg. De Itt volt a legnagyobb csend és nyugalom. A
konyha melletti kis atjar6 szobaban volt egy nagy buboskemence, amit a konyhabdl fitottek szalmaval, vagy sz6l6 venyigével, és ez
aztan minden kozponti fiitésnél jobbén ontotta a meleget. Az ebédiGben volt egy nagy asztal. Akoril il a csalad. Fent Edsanya és
mellette rendszerint kis magasszéken a legkisebb unoka. Tgy aztan a sok nagynéni, mikor mar férjnél voltak, a csalddjuk, bizony
dragim sokszor igen sokan voltunk.

Nem is tudjatok elhinni, mennyi mindent ettiink. Milyen finomak voltak. Unnep masodnapjan rendszerint bementiink a
varosba, hol 6reg Szidi Néninél volt a csaladi ebéd. Szornyen untuk mindnyajan, de ez hozzatartozott a kardcsony és husvéthoz.
Unnepélyesen szépen feléltozve vonultunk fel a nagy kapun, onnan a végig nem lithat6 szobasorok voltak nyitva, ahol mindegyik-
ben rettenetes rend és tisztasag uralkodott, de nem mertink a kanapén levé parnahoz timaszkodni, mert tudtuk, Szidi Néni ett6l
nagyon szomor lenne. Ultiink kérben, illedelmesen és felelgettiink a kérdésekre, mig nyflt az ebédl6 ajtaja 4s négy egyforma ruhas
bobitas szobalany allt sorjaban. Az asztal gyony6riien teritve, mondtak, spargat hizott ki Szidi Néni, hogy az asztalon a poharak
tomkelege mind egyforma sorban alljon. J6tt a barna husleves majgombdccal, utina vesepecsennye, téménytelen garnirunggal, majd
tank, aztan pulyka pecsenye és vagy 4-5 torta. Igaz a pulykdhoz garnirung és a legrafinaltabb és killonb6z6bb bef6ttek az év minden
szakabol. Ettink, ettink és boldogan megkénnyebbilve, négy ora felé haza Indultunk, mikor is végig kellett menni a hdz masik
oldalan levé télikertes bejaron. Szidi Néni nagyon aranyos, j6 és szép volt, a megtestesilt remek nagyasszony és haziasszony min-
taképe, de aki csak ebben taldlta 6rdmét és ezért volt koriilbtte olyan hideg fagyos a hangulat. Nem tgy mint Szentkuton, ahol fiatal
Szidi Néni iilt a zongoranal és Jatszott killonboz6 notakat. Mi koriilotte nevetgéltiink és mindenki azt csinlta, amit akart. Edsapa
ugyan meg meg jelent kozottiink fejesovalva és intett valami munkara, amit ott ugyan hamar abba Is hagytunk, mihelyt elment.
Aztan az Gnnepek alatt jottek vendégek, fiatal emberek. Mariska néniékhez sokat kikocsiztunk, sétaltunk és igy telt el a gondtalan
hét. Sohse volt probléma hanyan iliink az asztalhoz, hany vendég jétt, mit f6zziink? Ultiink a teritett asztalhoz gondtalanul. Ugye
el se tudjatok hinni, hogy ilyesmi Is volt? Nagymama kedvence, szemefénye Papitok volt, nem tudott olyat kérni mit meg ne tett
volna néki (bocsanat el is rontotta néha). Mikor pici volt és kikapott, rogton azt mondta : ,elmegyek Szentkutra a Nagymamahoz.”
Egyszer aztan mar sotét este volt, mondtam neki : ,,Csak eredj, bepakolom a kis kofferedet és mar is indulhatsz”. Feloltoztettem,
kicsi kofferjat a kézibe adtam és 6 elindult. Hossza jegenye fasor vezetett a kapuig, addig elment, azutan elfogyott a batorsaga,
visszajott azzal : ,,majd maskor megyek”. Sok sok torténetet mesélnék Nektek mert a Ti Papitok is volt olyan kicsi, mint Ti! Ujévkor
éjjel ontettiink olmot, nézve kinek mit rutat a figura, f6ztek a nagynénik gombocokat titokzatos férfinevekkel. Ittunk puncsot és
masnap megint jott a végnélkili finom ebéd, a kemencében stilt ropogds malaccal, amit egyben hoztak be a nagy talon szajiban
az almaval. ..
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Endre Zsimnodné Gulner Imike
Endre Zsigmond. hosszuszaru pipajaval
szentkuti otthonaban

A szentkuti kuria veranddja
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Endre Maria (Babci)

Csaladi csoport Szentkuton. b-j: Endre Zsigmond,
Zsigmondné, Geréby Zsuzsi, Gerébyné llonka,
Szappanosné Marta, Endre Maria (Babci), Vardayné Etus,

Egy kis vidam ugrandozas a szénakazalban

Endre Zsiga a Tenger kutyaval, Szidi néni
Szappanos Pistivel cca. 1931

Vendég tarsasag Szentkuton
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Kocsikirandulas unokakkal nagymama és nagypapa kiséretével

Sz6l6termés csaladi kiértékelése

Szentkut parkban
Gerébyné llonka,
Geréby Pali,

A romladozo szentkuti kuria veranda lépcsGjén csaladi csoport 1993-ban, az Endre
emlékmii felallitasa alkalmaval.
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Unokak Szetkuton

Zsiga, Geréby Jancsi, Geréby Zsuzsi, Babci, Geréby Pali, el6l
Szppanos Pisti, cca 1938

Az orgonasip: Barakovich Laci, Zsiga, Babci, Zsuzsi,
Jancsi, Pisti, cca 1930

Jancsi, B. Laci, Pisti, Babci, Zsiga, Zsuzsi. cca 1930
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A szentkauti kuria mai romlott dllapotaban

Szentkut — anno - a régi idékben
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I1. CSALADFAK, GENEALOGIAI
TABLAZATOK
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AZ ENDRE CSALAD RESZLETES TABLAZATA
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A FELEGYHAZI ENDRE CSALAD TABLAZATA -
ENDRE LORANT KEZRAJZA

Készitette Endre Lorant Ausztralidban cca. 1975
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ENDRE LASZLO I. ELETEROL

ENDRE LASZLO KAPITANY BESZAMOLOJA A GYORI CSATAROL

A félegyhazi Etidre Laszl6 nétarius, aki a nemesi felkelésben kapitanyi rangot viselt, rend-
szeresen tudoésitotta a tanacsot az eseményekr6l. 1809 augusztus 2-an kelt levelében a gy6ri
iitkozet (szabadhegyi csata) utani eseményekrél és hangulatrél szamol be.

Kiilonds Bizodalmii Driga Uraim, s Atydmfidi, Bardtim!

En az nagy drmaditol megszakadot sereggel, (melly a Gyéri szomori iitkgzetiinK alRalmatossagdval tortént) Rolt buj-
dosdsombél meg Reriilvén, minek utdnna Komdromban 3 napokat nyugodtunk ismét Gy6r ald masiroztunk, és mi azonnal
a Kordon tartdsdra alRalmaztattunk, nyoltz nap ott lévén azon nyomorult Rj rablott Csanakon az embereink sem egy
falat Renyeret sem eqy falat hiist Rivévén nyers uborkdt és Krumplit éretlen gyiimolcsoRot Raptak, melly még a Diihds
ellenség praéddldsa alol fen maradtak magunknak 3 személlyre élelmiink azon Revés napok alat 193 forintba Reriilt, — a
Kordon szabad hegyen dltal Sz: Iviny és folilr6l a Riba vizéig tartatik Gybrtdl fél éranyira mindeniit, épen tegnap el6tt
[dtogatott meg benniinket Narbonne Franczia Generdlis, Ri most magdt Magyar Orszdg eqgyik része Guberndtordnak irja,
Ki mondhatatlan benne az emberség a becsiilet mellyel hozzdnR viseltetik, GyaRran pompds bdloRat dd Gydrben és invitdl
minRet is, az eqyéb tisztyeik is majd meg esznek benniinket de ugyan tett recvisitiot GyGrben Pénz és naturdléRban 3 mil-
liomot meg halad, — A Békesség Ridolgozdsdra rendelt Tagoknak, Gybrben leendd 6szve joveteleRre mdr a napis meghatd-
roztatott, de mi oRbol nem tudom meg vdltozott, és mds terminussal Sopronban dltal tétetett. Minden hadi embernek,
ezentiil Gybrben a FranczidRRal bardtRozni meg tiltatott.

A Gybri Batdlidban volt veszteségiink leg hitelesebben a sebesseRkel egyiit Hétezerre a Franczok részérdl Tiz ezerre
mégyen, ezen iitkozetrdl elSttiink aszt mondotta volt Narbonne Generdlis, — Hogy ezen részeRr8l gyaldzatossan Ki esett
iitkgzetet A prothocollumjoRban sem fogjdk bé irni, annyi veszteségével torténvén meg mondvdn, a holot minden Csdszdri
Katondinkra 6 Franczia eset, igaz is mert mi 14 000-ren 6K pedig 50 000-ren foliil voltak,

de azis igaz dm, hogy mi is eliilhetiink a Hadi tudomdnyainkRal, vagyha ez nem hibdz folGtte gondtalanok vagyunk,
eszt az ésgrevételemet nagy gradusban tapasztaltam ezen iitRgzetben, ha az ellenséggneR tsak eqykevéssel lett volna na-
gyobb batorsiga, mind egylibig le Ronczolhatott volna benniinket.
rdltatni, a Magyar Comando szavak és minden Hadi manipulatioR németre viltoznak, mindenki aki Insurectiéban szol-
gdlo zsoldos Katondk a Reguldris Regementekben fognak felosztattni, és azok helyei az Insurectionalis Glédban azoR,
Kik ket dllitottdk fognak bé dllani, — A Fegyver nyugovds utdn mely folyo holnap 16-dn foq elltellni, reménliink eqy
Decisoria batdlidt, akRor ha fiiben nem harapunk, megyiink 6rommel Hazafelé viszeR ijsdgot eleget, — Sok Virmegye
ugyan ebiil viselte magdt, némely része Hazdig meg sem dllott, Nevezetesen Neograd mellynek a Regementiink a nevét
viseli Pestig meg sem dllott, a Kapitdnyaik_ferhet ald keriilteR magam is voltam benne birénak Ki nevezve, tapasztalni
Rolloet ezen iitRpzetben hogy a Reguldris KatondR Ki nem dllottdR igy a Tiizet mind a mi Kun gyereReink, és Davidovits
Generdlis maga ezek oltalma ald fuizédott, s aszt mondotta, hogqy Test 6rz8 Gdrddjinak ezentiil akdr hovd megyen, tsak,
a Kunokat Jdszokat fogja maga mellé venni. — Mdsszor tobbet ezeR utdn magamat Bardtsigokban ajinlvin vagyok,
Kedves Bardtom Uraiméknak,

Endre Kapitdny

Eredeti, Endre kapitany altal irt levél.
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B-KmL Kf1t V. 101. B. A“16 C2 F 5 N 28/1809.

A kunok a magyar feudalis hadseregen beliil évszazadokon at katonai hagyomanyaikhoz mélté Szerepet jatszottak. Itt csu-
pan néhany példat emlitiink. A hétéves haborthoz mind anyagiakban, mind katonaban jelent6i segitséget adtak. Ekkor
allitottak fel az 6nall6 jaszkun huszarezredet, melyet 1800-ban atszerveztek regularis lovassagga, s atadtak a nador tulajdo-
naba, Palatinalis Regiment néven. II. Jozsef csaszar torék elleni haborujahoz a Jaszkunsagbél 600 lovas katonat toboroztak,
1796-ban az orszag altal megajanlott 50 000 katonabdl 723 lovas kiallitasa jutott a keriletre.

Insurrectio meghirdetésére a napdleoni haboruk idején haromszor, harcra csak egyszer kertlt sor. A Jaszkun Kertlet részt
vett a nemesi felkelésben de ugyanezen id6szakban a korabbiakhoz hasonléan a regularis hadsereg szamara is jelentSs
szamu katonat adott. A 350 inszurgens kiallitisa és a felkelés egyéb koltségeinek fedezése 80 000 forintba kertilt, ebb6l 40
000 forintot a lakossagra vetettek ki, a tobbit a keriilet k6z6s kasszajabol fedezték. Ehhez jarultak még egyéb hdborus
terhek: az atvonul6 katonasdg élelmezése, szalldsolasa, a fuvarozasok terhei, a saincépitéshez adott munkaeré biztositasa,
azok élelmezési koltségel, stb., melyek ellenértékét a kincstar évek maltan is csak részben téritette meg.

Rugonyi Kiss Ivan: Az utolsé nemesi felkelés

...Abdanal teljesitett el6drsi szolgalatot, dllandéan nyugtalanitva az ellenségtdl, anélkiil, hogy an-
nak puskazasa benne nagyobb kart okozott volna. 13 napi faraszt6 elévigyazat utan — kivéve Endre kapi-
tany alatt fél szazadot! — az osztalyt Gy6r ala rendelték, hogy a 14-i itkdzetben résztvegyen. Kortlbelil
Y5 2- Ora Kor allt a csatasorba s ,,az eldvigyazatokon mdir megfaradt és még sobha hasonlét nem probalt osztaly ag; ellenségneke
rettenes tiizelését ag, iitkizet végéig kidltotta” S @ VisszavonulOkat a hatvédben tbbszori visszafordulasaval onfel-
aldozoan védelmezte. Megsebesiilt Mihalovits kapitany és 12 ember, elesett kettd. (L. bévebben 1. k. 181—
183. 1.).

Az eléérsi szolgalaton Endre kapitany vezetése alatt viszszamaradt fél szazadot az ellenseg kor(l-
vevén, a hés szazados 1 ember és 3 16 veszteséggel atvagta magat és br. Mesko tabornok alatt egyesulvén
a bécsi osztallyal, annak sorsaban osztozott (1. k. 209. 1.).

A jasz-0sztaly 15-én Komaromban tabort iitétt, itt a kovetkez6 nap br. Davidovich kerileti parancs-
nok szemlélte meg s a tiszteket megdicsérvén, megelégedését az egész osztalynak tudtara adatta.

Junius 18-tol az osztaly résztvett a Gyor felmentésére tett kisérletekben. 29-én Komaromban ismeét
taborba szallt és julius 1-ig gyakorlatozott. Ekkor kémszemlére kiildstték Acs felé; itt talalta az ellenség
kovetét, kitdl a »fegyvernyugvasrol szolo leveleket atvette« s Komaromba visszatérve, még két hétig gya-
korlatozott. 14-én az ezreddel egyesuilt.

Egy kis torténelem, a fentiek megértéséhez. (a magyar Wikipédiabol):

...Mivel a nemesség nem fogadta el Napoleon ajanlatat, megindult a nemesi felkelés (latinul insurrectio).
A haboru folyaman az orszag védelmére a nemesség — a bécsi udvar felhivasara — fegyvert fogott a korabeli
Eurdpa legjobban felszerelt, legképzettebb és legjobban iranyitott hadseregével szemben. A ,,vitézlé ne-
messég” bevonulo tagjai, az ,,inszurgensek™ egy dunai és egy tiszai hadosztalyt alkottak, melyben varme-
gyéjuk egyenruhajaban vonultak hadba. A napdleoni haboruk soran az elsd insurrectiora 1797-ben kerilt
sor, amely azonban egy hdnapnyi gyakorlatozas utan feloszlott. Nem kerdilt sor bevetésiikre 1800-ban és
1805-ben sem.

1809 aprilisaban ismét fegyverbe hivtak a nemesi felkeld csapatokat, akik a Nyugat-Magyarorszagra be-
nyomul6 francia regularis haderdk ellen vonultak.

Junius 13-4n este kerlilt sor az osztrak taborban arra a haditanacsra, mely a harc mellett dontétt. Ebben
jelentGs szerepet jatszott Laval Nugent vezérérnagy, aki a felderitési adatokbol tévesen 15 000 fosre becs-
ulte a val6jaban 50 000-es francia-olasz sereg létszamat. A hadvezetés a téves adatok alapjan ugy gondolta,
hogy pusztan védekezéssel képesek lesznek felordlni a francia sereg tamadasat. A francidk ezzel szemben
tisztaban voltak az ellenség erdivel, igy a szarnyakon atkarolé hadmiiveletet készitettek eld, mivel a nehe-
zebben megtorhetd osztrak regulérisok alkottak az ellenséges erd gerincét.

A sereg masnap janius 14-én, Gyér kozelében a csanaki domboknal megltkdzott a franciakkal. Az els6
francia timadasok hajnalban kezdddtek, és ekkor deriilt ki a francia hadvezetés szamara, hogy az osztrakok
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harcolni fognak. Az osztrak oldalon Nugent fatalis tévedésére csak a délelott soran deriilt fény, am Janos
féherceg mégsem rendelte el a visszavonulast. A francidk tiizérségi tiiz utan inditottak frontalis rohamot az
osztrak allasok ellen. Ezt a véddk nem csak visszaverték, hanem ellentdmadast is inditottak és a Pandzsa-
patakig verték vissza a tamaddkat. A francidk masodik rohama nagyobb sikerrel jart, ekkor ugyanis mar
attorték az elsé védelmi vonalat, am a masodik vonalon tamadasuk kifulladt, és az osztrakok ellentamadasa
ismét a patakig szoritotta vissza 6ket. Janos féherceg azonban nem rendelte el a francidk patakon tali tldo-
z¢ését, hanem inkabb csapatai sorait probalta rendbe szedni. Ez a dontés a csata szempontjabol késébb vég-
zetesnek bizonyult. A legrosszabb helyzetben a magyarok voltak, akiknek silany fegyverzete (a puskak
némelyikének még iitdszege sem volt, igy semmiképp nem lehetett volna vele tiizelni!) nem tette lehetdvé
a modern fegyverekkel felszerelt és a sokkal fegyelmezettebben kiizdd francidk elleni hatékony harcot.

Janos foherceg dontése kdvetkeztében a francia csapatok iddt nyertek €s tjra felfejlédhettek, majd délutan
4 orakor ismét tamadast inditottak az osztrak allasok ellen. A két tAmadast is visszaverd osztrak-magyar
csapatok mar igen kifaradtak, igy a franciak attorése egyre bizonyosabbnak tiint. Mecséry Daniel, a magyar
balszarny vezetdje ezért csapatai egy részEt a foeré megsegitésére kiildte. Ez féleg annak volt kdszonhetd,
hogy a bekeritést vilagosan 14t6 Janos foherceg nem értesitette 6t a késziilo ellenséges muveletrdl, igy az
mar csak akkor valt szdmara vilagossa, amikor befejezodott. A magyar lovassag 0sszetorlodott a patak ki-
szaradt medrében, ahol a francia agyuk erés tiize is verte Oket. Tobb sikertelen kimenetelll ellentamadas
utan a teljes hadosztaly menekulni kezdett, és magukkal rantottak a segitségiikre kildétt Hadik-huszérez-
redet is, amelyen keresztiillovagoltak, ezzel azt is felbomlasztva és menekiilésre késztetve.

A balszarny teljes 0sszeomlasa utan a vereség teljesen egyértelmtivé valt, &m Janos féherceg csak akkor
adta ki a parancsot a visszavonulasra, amikor a franciak mar végleges bekeritéssel fenyegették csapatait.
Ekkor a Habsburg haderé Komarom iranyaba vonult vissza, tobbnyire rendezetten és fegyelmezetten. A
csataban az osztrak—magyar sereg kortlbellil hatezer embert vesztett, mig a franciak vesztesége haromezer
fore ragott. A francia gy6zelem nagy eredménye volt, hogy Janos féherceg hadserege jo idore alkalmatlanna
valt arra, hogy Ujra harcba széllhasson. A franciék tobbnyire dicséréen szdltak a magyar nemesi felkel6k
helytallasarol, azon véleményiiknek hangot adva, hogy a magyar nemesek ,,vitézek, de még gyakorlatla-
nok”.

A bécsi udvar kritikus szemlélete egybevagott az ellenzék, a késobbi reformerek érdekeivel, akik az inszur-
rekciot elavult és felesleges intézménynek tartottak, a feudalis kivaltsagok elleni harc részeként. Ennek oka
az volt, hogy a magyar nemesség tagjai arra hivatkozva élveztek addmentességet, hogy 6k a vériikkel ad6z-
nak (,,vitézl6 nemesség”). Petdéfi Sandor ,,A nép nevében” cimii versének koszonhetden az eset ,,gyori fu-
tas”-ként hiresiilt el, és az évek folyaman legenda sz6vodott koré. A csata tudomanyos feldolgozéasa magyar
nyelven a 19. szazad végén kezd6dott meg, am ez csak 1945-ig tarthatott, amikortdl ismét csak egy meg-
hatarozott szempont szerint lehetett értelmezni az eseményeket. A mai torténészek tébbsége a csatat mar
egy sziikségszerll vereségként latja, amelyet a kor legjobban felkésziilt hadserege mért a Habsburg hadakra,
és amelyben a magyar nemesség a kortilményekhez képest jol helytallt.
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Endre Laszl6 csaszari kitlintetd oklevele a gyori csatdban teljesitett hdsies magatar-
tasaért, amiben Ot a Kiskun kertilet tilnokévé teszi.
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Az eredeti latin sz6veg forditasa

;%7 fén&e{ye& csdszart, magyar és cseh Qrdfyi srikés /ferce;y, ;%u&,ztn'a féﬁ?ercc;ye, aranyjycgpjas fowg ésa
jlzj(jyar {ini fyi Dzent Istvin-rend ntiz}/.@resztew Jovagja, ﬁ;jyaromz@ nadora és fﬁfgpiténju, a
JltiJZO£ 65 kunok isp danja és birdja; (”) dzent Gsdasziri és {,iré(fyz’ z;%]m&tofz' Eﬁféye taborn agya, két magyar
Jovas ezred ezredese és tulgjdonosa, Cﬁuft, Pifis 65 Solt tirven ]if‘i’j egyesitett vzirmgyye/f Gr6kés ﬁiz’go danja,
a ﬂzj]ar {iré{}/z’ %‘eft}/tartc'tanéw ésa ?fé‘t&zemé(fyes Tibla efnike és ﬂzjyarorwz@ kirdlyi %&tar—
téja nevében vitézlO Endre Liszlinak o {i&k}m keriifet tény/éjes eskiidtjének a kovetkezOket hozzuk
tudomdsdra: 6 mé&en tisztelt t&é&zéri—;@ré&z’ ?en&g’ye, miutdn mgy}@gyta Jelkének, tovibbi a kiz szol-
ja’fattiﬁzm és két orszdgos nemest féfk-eféefﬁen, toviabbd 1805-ben f6/fazl5ugyz’ mz’n6&g’yl1-en, 1809-ben Jaezﬂj md-
sodik fova&kdzgaz'tén’}/i min 6&@[1_971 24 éven at ﬁ&amﬂo&an nydjtott dj&ejﬂ&f és hasznos J,zo[ya'fatainaE és
tufag’cﬁm.nijaz'naf dicséretes ajindékat, a féntz'ef miatt és dftal a javira tandsitott érdemek viszonzisakent
a {,z’w@m Keriifet nidori iifnskéveé teszi Ot vitéz/O Peter ijm(mtf /fefyett, akit a {i&@m keriifet ka-

fitﬁnyﬁvé fe(’fytetett ef0, azért, /fojy minden, az ehhez a tz'&zt&efy/fez tartozé J’(gjaf, elﬁj(yjaf és e/67m}/ef

élhessen, élvezhesse azokat és azoknak srvendhessen, és me:zjmramcsofta, /f(yy ;@jyesen kinevezzék és ezt a
k-a:y]e.f Kkinevezését fl’d{;’a’f neki tovibbi értesitéskent és z'rdn}/mutwttiefk-e'nt.
Keft Dudin, a @ré@i varban, az ur 1829. évében szeptember 27-én.

2
O Csdszirt —/@ré[}/i ?Fén&g’ye, amagyar k}'ré[}n’ nador tr fe:zye& eranc&éra

3tcy§€;r$zagf sk.
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ENDRE LASZ1.0 II. ONELETRAJZA

Endre Laszl6 IT (1813-1898), felesége Vaymar Matild
Endre Laszl6 1. (1781-1837) és Beniczky Etelka fia.
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Endre Laszl6 Nadori Tablabiré egy periratanak része amelyen az Endre pecsét talalhaté Endre Laszlo

alafrasaval egylitt.

Nemzetes Asszonysagodnak

Hivatalbeli szolgaja
Endre Laszl6 nadori tablabiraja a nemes Jasz és két Kun tertleteknek

Testimonialis executionis (A végrehajtast tandsitom)
1833. aprilis 9. [Pecsét]
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Endre Laszld6 11

Endre Laszloné Vaymar Matild
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FELEGYHAZI HIRADO 1898. marczius 20
Halalozas.

A varos tarsadalménak egyik elsd csalddjat az Endre csalddot varatlan és
épen azért fdjdalmas csapassal sujtotta a kegyetlen haldl. A csaldd oszlopat,
a szeretd hitvest, édes apat, nagyapat, a rokonok a j6 rokont, a tarsadalom a
csendes, zajtalan és szelid élet(i, de anndl ink&bb tisztelt és szeretett tagjat
siratja id. Endre Laszldé hites igyvédnek, a Jaszkun kerililetek volt nédori
tédblabirdja és foldbirtokosnak elhaldlozédsdval. A munkads és faradhatlan életd
id. Endre Laszldét 86 éves kordban dontdtte a végzet a rideg sirba. A szelid
lélek porhiivelyének temetése a varos egész kozdnségének részvétele mellett
marczius hé 18-4n délutdn harom Orakor ment végbe. A tisztelet és ragaszkodas,
a becsiilés és részvét oly impozans megnyilatkozasédval, melyet csak egy aldasos
élet kid&élte kelthet. A gyaszszertartdst ngos Agdcs Janos apat-plebanos pilis-
pbksiiveges ornadtusdban a helybeli Osszes papsdg segédkezése mellett végezte.
Az egyhédzi szertartéds utdn a fdgymnasium énekkara zengett a boldogult felett
gyaszdalt, melynek szovegét és zenéjét Csima Istvan kantor szerzette; a gyasz-
dal, a mély gyasz bénatos érzelmeit hiven adta vissza. A ravatalt nagy szamd
koszorl boritotta, mely mind megannyi hirdetdje voltak ti mély banattdl elfo-
gott keblek szomorusdgénak. A gyadszszertartds befejezése utdn a kbézdnség ezre
kisérte a jobb hazdba tavozét, hogy ezzel is megpecsételje az igaz részvét
érzelmeit. Boldogult végzetét a csalad a kovetkezd gyadszjelentéssel tudatta :

Alulirottak maguk és az egész rokonsdg nevében mély fédjdalommal jelentik,
hogy a szeretett férj, atya, nagyatya, testvér, apds és sbégor id. Endre Laszld
hites lgyvéd, a Jaszkun kerliletek volt nddori tablabiraja, foldbirtokos, mun-
kds életének 86-ik boldog hazassaganak 49-ik évében f. évi marczius hd 16-an
d.u. ¥ 1 6rakor rovid szenvedés utan elhunyt. A boldogult f&61ldi maradvanyai
marczius 18-an déleldétt 10 drakor fognak a rém. kath. anyaszentegyhdz szer-
tartdsai szerint beszenteltetni és ugyanaz nap d. u. 3 o6rakor a felsd sir-
kertben 0rdk nyugalomra helyeztetni. Az engeszteld szent mise dldozat marczius
19-én reggel /s 9 oémkor fog a helybeli O-templomban a Mindenhaténak bemutat-
tatni. Félegyhaza, 1898. marczius hé 16. Aldas és béke hamvaira: Ozvegy Endre
Laszléné, sziil. Vaymar Matild hitvese. Endre L&szl6, Endre Antal, Endre Sandor,
Endre Ivan, Endre Izabella férj. Huszka Dezséné, Endre Zsigmond, Endre Szidénia
férj. Holler Jbézsefné gyermekei. Endre Dénes, Endre Lajos, Endre Antal, Endre
Laczika, Endre Ilonka, Endre Mariska, Juventius Antal, Juventius Erzsike,
Hoffer Jbzsef, Hoffer Laszld, Hoffer Lenke, unokdi. Endre Terézia, férj. Lé-
rincz Karolyné testvére. Juventins Antal, Huszka Dezsé, Hoffer Jbézsef vejei,
Szedresi Maria, Gulner Irma menyei, Lérincz Karoly, Vaymar Sa&ndor, és Lajos
ségorai.
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ENDRE LASZ1.O III. ES CSALADJA

(Endre Laszl6, Ferdinand, Antal 1851-1919)
(Endre Dénes feljegyzése)

Edesapam. Foldbirtokos. Majd tonkremenetele utan varmegyei le-
véltaros és genealogus. 1851 dec. 29-én sziiletett Kiskunfélegyhazan s ugyan-
ott halt meg 1919 nov 30-an. A gimnaziumot Félegyhazan, Szegeden és Bu-
dan végezte, majd Pozsonyban két évig jogot hallgatott. Majd belatva, hogy
a jogi palya nem neki valé egy évig mlegyetemi (mérnoki) hallgaté volt Bu-
dapesten. Ezt is abba hagyta és néhany évi szlinet utan orvostanhallgatonak
iratkozott be. Ez is abbamaradt hazassaga kévetkeztében. Szilei heves el-
lenkezésének dacara feleségtl vette anyamat, az egyszerd iparoscsaladbol
szarmazo Szedresy Mariat. Ez a hazassaga egy élet minden boldogtalansagat
és szerencsétlenségét zuditotta a fejére. Sziilei ugyszolvan kikézositették, bar
tamogatasukat nem vontak meg téle azutan sem. Cca 200 korona havi apa-
nazst adtak neki 48 éves koraig, a két 6reg akkor bekévetkezett halaldig. Ez
a tamogatas a t6le visszavett foldbirtok karpotlasa volt.

Hazassagabol négy gyermek szarmazott: Dénes (1884-1951), Béla (1886-1895), Margit (1888-
1889) és Lajos (1889-1945?), akik koztl a leany még csecsemd koraban, Béla pedig 9 éves koraban
meghaltak. Béla 6csém agyhartyagyulladas aldozata lett.

J6 késén, 50 éves korara szanta csak magat red, szegény édesapam arra, hogy hivatalt vallaljon
a pestmegyei levéltarban. Mellékfoglalkozasként pedig hirlapszerkesztéssel, korrektiaraval (latin okma-
nyok, lexikonok, stb.), de f6leg nemességek kutatasaval és nemesi okmanyok masolasaval foglalkozott.

Kitin6 hallasu, zene kedvel6 ember volt, a ,,Faust” c. operat pl. 137-szer latta. Még Bécsbe is
felutazott, ha ott a Statsopernhaus-ban azt adtak.

Endre Laszl6 lll.
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ENDRE DENES DR. ES CSALADJA

Endre Dénes, dr. jur. et sc. pol. (Kiskunfélegyhaza, Pest vm.,

1884. jun. 16): MAV titkar, hirlapiré. — R. k. Sziil6k: Laszl6, Szedresy Ma-

ria. 1902: tett érettségit a bpi VIIL. kér. all. gimn., 1906: elvégezte a jogot s

1908: a keleti akadémiat. Ekkor kinevezték a MAV fogalmazéjava. 1914/8:

katonai szolgalatot teljesitett. Leszerelése utan mint MAV titkar nyugdfjaz-

tatta magat s a hirlapirdi palyara lépett, miutin mar 1900/14: is riporteres-

kedett a Morsz.nal. 1922/5: A Nép kultgyi rovatvez.-je és a S3dzat tipottere,

1925/7: a Newmsz, Uys. patizsi tudositoja s 1939-t61 ugyané lap hir- rovatvez.-

je. Egyuttal 1927-t61(?) a Palladis Rt. lektora. Sokat jart kilféldon. Bejarta

Angol-, Francia-, G6rég-, Német- és Olaszorszagot, Bulgariat és Romaniat. 3-3 é. Isztambulban és
Parizsban, egy é. Milanoban élt s onnan tudositasokat irt.

(Kivonat, Gulyas Pal: Magyar [rék, Budapest, 1990)

(Endre Lorant emlékezése 1978 — id. Szappanos Istvannak irt levelébol.)

Apam, Dr. Endre Dénes (haromszoros doktor), ny. MAV titkar, mifordito és ujsagir6 volt. Elemi
iskolaba nem jart, nagyapam elvbdl nem engedte. 8 éves koraban Jokai Morral van lefestve és a fest-
mény a Nemzet Miuzeumban van. Vannak réla eredeti képek és tjsagcikkek a birtokomban. 12 éves
koraban pedig Verne Gyulaval levelezett. Eredeti levél van velem! Igen intelligens ember volt, 13
nyelvet beszélt és haldla bekovetkezésekor 56 volt a forditott konyveknek a szama. Szerény, nem t6-
rekvé ember volt, a konyveinek, irasainak élt. Testvéroccse Endre Lajos sok sok szomorasagot okozott
neki, aki (szélhamos!) volt. Lopott, csalt, minden elképzelhet6 gazemberséget elkovetett és sajnos sok-
szor apam nevét keverte tigyeibe. Talan 6 volt egyik f6 oka, hogy az Endréék mint idegenek voltak
egymassal szemben.

Magamrdl is keveset: 1917-ben sziilettem. Egyetemen okl.- gazdanak avattak, majd 1939.-ben
reptlének vonultam be. Mint hadnagy fejeztem be palyafutisomat, haromszor voltam Oroszorszag-
ban, kétszer lel6ttek. A habora utan, mint kitelepitési (svab) statisztikus dolgoztam és 1948-ban pedig
disszidaltam, majd 1950-ben Ausztralidba jottem. El6z6leg Salzburgban megndsiiltem.

Feleségemet (Lénit) Salzburgban ismertem meg és ott is eskiidtink meg. Itt mint ,,fitter” dolgozik egy
cégnél, tanult mestersége ,,dress designer”, ami egy 4 éves tanfolyam itt Ausztraliaban.

Itt Gzleteim voltak, késébb mint manager, food-hallokat vezettem, végul perig 13 évvel ezel6tt
hivatalnok (allami) lettem, ahol egyébként még ma is vagyok az Overseas Communications Commis-
sion-ndl. 65 éves koromban, négy év mulva szandékom nyugdijba menni.

Fiam (egyetlen) Zoltan, itt sziiletett Ausztraliaban és mar 3 éve orvos, de még mindig tanul. Juliusban
vizsgazik és ,.fellow” lesz azutan.

Batyam, Endre Béla, (apam elsé hazassagabdl...) a budai dalarda karnagya volt, kés6bb a ko-
lozsvari opera igazgatdja, majd Pesten a Vig Opera igazgatdja. 69 éves, de gyermektelen.

Zoltan 6csém villamos szerencsétlenség aldozata lett 1945-ben

Névérem llonka, 6zvegy, két feln6tt fiaval (egyik szinész, masik mérnok) felséasguthy asguthy

Dr. Kortvélyessy Pal volt a férje.
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ENDRE LORANT

Endre, Lorant Dénes Laszlé Zoltan, sz: Hajdub6szérmény, 18 January 1917 januar 18 — m: Bris-
bane, Australia, 2000 december 31.

(Az alabbi sorokban Dr. Endre Zoltan, Dénes unokaja, Lorant fia, aki sztileivel az 50-es években Ausztraliaba
vandorolt ki, és ott nevelkedett, irja meg csaladjanak térténetét angol nyelven.)

Hungary

After World War 1, my grandfather Endre Dénes, (1884-1951) (later
Félegyhazi Endre Dénes) was briefly secretary of the Hungarian Railways (MAV)
in Transylvania (Erdély). This ceased after Trianon and Erdély became part of
Romania. He became a journalist attached to the Hungarian diplomatic service
and so my father spent most of his early years in Turkey, Italy and France -
returning to Hungary about the age of 10, to relearn Hungarian and complete
his schooling.

My father Endre Lérant completed studies in agriculture (“okl. gazda
tiszt”; Diplom Landwirt, Agricultural Estate Manager) in Debrecen. The docu-
ment was eventually lost by a government department in Australia, where he
had applied to work. So I'm not sure if this Diploma was from the University of
Debrecen or perhaps a College of Agriculture in Debrecen?

In 1939, aged 22, he was called up for military service. From 6 July 1939
and 5 December 1944, he served as a flight lieutenant (repil6 hadnagy) in the
Hungarian Air Force. | thought that he had served two full tours flying on the
Russian front and was shot down twice. But according to his letter to his distant Uncle Istvan Szappanos
in 1978, he went 3 times to Russia. | know he took part in aerial evacautions of wounded from llovskoje
and Stalingrad. He told me that the Germans had given him the Iron Cross and the Red Cross had also
awarded him recognition. He applied to the Dutch airline KLM for employment after he had escaped to
Vienna in 1949. He stated there that that he had flown 2200 hours in the Hungarian Airforce as an instruc-
tor and bomber and reconnaissance pilot. And then in 1943, and ‘44 that he was an instructor at the
Horthy Istvan Nemzeti Repiilé Alap -Fliegerakademie - where he had originally learnt to fly himself. In
1945 he was invited to take up a test pilot position at the Horthy ligeter aircraft factory where Messer-
schmitt were being built, but this was not taken up because of the political “developments” “Ereignisse”!!
(This development was code for the fact that the war was lost and the Russians had taken over). In the
same letter he listed the following decorations he received during his time on the Russian front: Signum
Laudis in gold; Feuerkreuz; Officers badge of honour from the Red Cross; The German Eagle Badge
(Deutsche Adlerabzeichen 3. Klasse) and the Iron Cross (Deutsche Eiserne Kreuz 2. Klasse). He also listed
the following aircraft that he had flown during his time in the airforce as: Buicker-Jungmann; Arado 96/a,b;
Focke-Wulf 58, 56; Junkers 85, 88; Heinkel 45, 46, 70, 114; Caproni 101, 135; Fiessler Storch; Messershmitt
108, 109; Budapest Sélyom.)

After the war ended, his ID showed he worked from 12 May 1945 until 31 August as a sociographer
(mint szociografus) in the Hungarian Ministry of the Interior’s People’s Welfare Office ((a Magyar
Belligyminiszterium Népgondozé Hivatala osztdlyan,). He described this in the letter to Szappanos Istvan
as “mint kitelepitési (svab) statisztikus”. [This is interesting as the Hungarians/Russians were later to expel
many Svabs from Hungary, even though many, perhaps most families had been there for several hundred
years, and about 60% of the residents of Budapest in 1900 spoke German at home, so | suspect the expul-
sion was driven by the communists.]

On 6 September 1945 he was arrested by the Military Police “because of his anticommunist activ-
ities” as described in an affidavit (in German in Salzburg, written by Hungarian colleagues after his escape).
However, he had also come under suspicion because of he was an aristocrat and because of his family
relationship to Endre Laszld, who had been secretary of state (dllamtitkdr) in the notorious Arrow Cross
Government led by Szallasi. He was held for interrogation for 6 weeks. Unusually for those times he was
still able to walk when he left prison. His police clearance (Igazolvany) in 1945 appears to have been based
largely on the evidence that he had protected a number of Jewish families, hiding them and feeding them,

Endre Lérant
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first in in Blzsak, where he worked as gazdag segédtiszt (assistant farm manager) on the estate of Count
Jankovich-Bésan and then at his home (villa) in Buda where he had taken them. He also hid some of the
Jewish forced labourers (munkaszolgalatosok) after they escaped from their companies (szazad) when
they were in the neighbourhood in Buda.

After his release, from September 1946 to September 1947 he served as an Estate Manager
(Gutsverwalter) on the Csillary Estate in Cece;

From September 15, 1947 until September 1948, he worked as Chief Accountant (Fokonyvelo -
?Bookkeeper) at the Varga Istvan Company, Budapest, V. Arany-Janos-utca 15). Dad was then known on
his identity papers as “Félegyhdzi Endre Lérant”. [His father Dénes had changed the family name to Félegy-
hazi-Endre to avoid being linked to Endre Laszlo who had been hung for war crimes on 29 March 1946].

Escape from Hungary

After his arrest in 1945, he was always under ‘observation’. In October 1948, before the general
conscription (?massive purge? Or a new conscription? “Einberufung”) and before he could be arrested
again (according to the affidavit of Hungarians in Salzburg or Vienna), he was forced to hide in the coun-
tryside and eventually escaped to Austria on 31.12.1948. [My recollection of his description is that he
escaped first into the Russian sector. I’'m not sure where the border crossing was, but there were guides
who were paid and helped people find the routes across the border. He then escaped in the underfloor
dog compartment of a train into the American sector in Vienna (the Russians eventually had dogs looking
under the trains so he was lucky]. Dad’s papers show a document stamped 10 January 1949 that he was
registered by the American Army in Vienna. By then he had abandoned using “Felegyhazi” and was just
“Endre Lérant”).

From Vienna he went to Salzburg. Until 21 April he was in a transit camp in Salzburg [see:
Verpflegungsnachweis 22.April 1949] and then also worked for the Americans for a time in the USFA Ord-
nance Chemical Depot in Salzburg.

While living and working in Salzburg, a document from the IRO International Refugee Organisation
(United States Zone, Austria) states that on 22 July 1949, that “after re-interview and re-consideration the
decision of ineligibility has been cancelled, and that you have finally been determined ELIGIBLE for IRO
assistance”. He was issued a “Displaced Persons or Refugees Identity Card” no 1040186 on 27 July 1949.

Sometime that year he met my mother, Magdalena (Leni) Dettlinger. I’'m not sure how or where.

Her parents were not supportive of marriage to a Hungarian and sadly did not attend the wedding
on 25" February. Her brother, Stefan Dettlinger, gave her away at the wedding which took place at the
Sebastianer Kirche in Salzburg. Stefan had found my mother with her parents in the refugee camp outside
Dresden and brought them to Salzburg, where they built a house and started a new life. Mother was from
a Donau-Schwab family that had settled in Tovarnik in Sjermien for a few hundred years before the parti-
san uprising encouraged by Stalin.

Australia

| know my parents explored going to America, or anywhere away from Europe, where as my father
would say, there had never been a period longer than 30 years without a war somewhere! | think the
qguotas for America must have been full and they considered Australia. On 13 June 1950, they received a
telegram that asked them to present themselves and their documents at the Australian Commission in
Salzburg on 15 June. They were instructed by the IRO to undergo medical examination and document
checks on the 19 July. They were transported from Salzburg to the Delmenhorst DP (displaced persons)
camp (in Bavaria) by the IRO on 28 July 1950 (Ticket 15 and 16). Two people were allowed to bring 100Kg
each with them. My parents kept the large wooden chest which contained most of their worldly goods for
nearly 50 years. From Delmenhorst they were transported to Naples in Italy and then embarked for Aus-
tralia on the “Amarapoora”.

| am not sure of the dates of passage. These may be in my mother’s dairy. The tickets for the
Amarapoora are stamped “September” which | think is when they arrived in Sydney. When my parents
arrived in Sydney, they were then transported to Greta in the Hunter Valley, about 50 Km from Newcastle
and more than 100 Km from Sydney. Greta was formerly the site of a very large military training camp
where Australian soldiers were trained before going to the Middle East in WWII and later to New Guinea
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to fight the Japanese. There were two large little ‘cities’ of barracks —the Nissan huts made of galvanised
iron — these were nicknamed “Silver City”. The wooden huts were presumably brown because they were
nicknamed “Chocolate City”.

| was born on 23rd November 1950, exactly 9 months after my parents married on the 25" Feb-
ruary in Salzburg. So it’s not surprising | like travelling — | started before | was born!

My parents and | spent the next two years in Chocolate City and Silver City. Dad did some trans-
lation work in the camp but then worked in many menial jobs for 2 years to pay off the passage — this was
a condition of immigration for non-english immigrants. British immigrants were given a 10 pounds to come
—“a 10 pound assisted passage” and treated rather differently, with no requirement to work for the Com-
monwealth of Australia as it was known. The british also were not bonded to work for the Commonwealth
after they arrived. Dad used to joke and say he worked for the ministry of health when he cleaned toilets.
He also worked on the railways, I'm sure all these jobs were very menial but he never complained about
this in later years.

In 1952 they moved first to Lake Macquarie near Newcastle and then into Newcastle itself to the
suburb Broadmeadow where Dad became the canteen manager at the Newcastle Royal Aero Club. They
made a lot of friends there amongst people who came to the Aerodrome to learn to fly. They became
friends with pilots, doctors, policemen including the Chief Detective of the Northern Districts, Pat Cahill
who became a lifelong friend and Tom Edmeades a doctor who became a psychiatrist and also a lifelong
friend and a mentor to me. Dad applied for his private pilot’s licence. Of course, that was easy for him so
he was featured in the local Newspaper and could have perhaps got a commercial licence. However, it
would still have been difficult with his past service in the Axis airforce and so he would have been unlikely
to become accepted as a Qantas pilot or work for a serious airline (like KLM who he had tried to join from
Vienna). The alternative, which many former Hungarian pilots in Australia chose, was to become a crop
duster pilot. Many of those did not survive after hitting trees or fences as they swooped low over the
fields. Dad already had caught his undercarriage on the railway line at Ferihegy when his plane had run
out of fuel in 1942. That was when he landed head first on the railway line. I'm glad he wasn’t allowed to
go back to the Russian front a week later although that was his wish at the time! Anyway, crop dusting
could have been just as bad!

In 1955 my parents became Australian citizens. Interestingly, they had to give notice in the New-
castle, newspaper (on 28 March 1955) that they were applying for citizenship! Dad was outraged that, in
Australia, they had to swear allegiance to the Queen of England, the former enemy! But they went ahead,
and the Lord Mayor (Purdue?) who bestowed citizenship became a family friend as well.

In 1955, my parents bought a mixed business and restaurant in the suburb of Hamilton and |
started school at the “Sacred Heart Primary School” a convent school run by the Sisters (nuns) of the
Sacred Heart. They decided it would be better for my English if we spoke English at home — that was my
3" language. Until then it had been mainly German and Hungarian at home, since mum was fluent in
German and Sjermian and Croatian and had basic Hungarian, while Dad was fluent in German. When
friends came we spoke their language which was usually Hungarian or German.

My parents found the restaurant too hard, but still had quite a good business (élelmiszerbolt) for
5 years but eventually tired of this and the business was sold and they bought a nice house in Highfields,
a small suburb near the bush. | learnt to roam freely in the bush and loved it and never got lost. I'd take
my air rifle and practice on occasional birds! The sea and a lagoon were a few kilometres through the bush
and it was a good day’s outing every time. An ice skating rink opened for a few years and dad taught me
to skate. It turned out he was quite a good figure skater. He also taught me to play table tennis and inter-
estingly, it turned out he had been a player of competition standard in Hungary. Mind you, he didn’t do
so well skiiing in Matra. Apparently, he tried a ski jump on his first day and that ended predictably badly.
He never went skiing again until | took him to Perisher in the Snowy Mountains in 1982 when he was 65!
He was less rash then and obediently followed me slowly and safely down the mountain!

The timing when my parents sold the business could not have been worse. Dad struggled to find
work, and even spent some time as a ten pin bowling instructor. That had it’s advantages. | can still score
a few strikes whenever | (rarely) go bowling! | was about to start high school in 1963, and Dad didn’t find
work for some time and there was a “credit squeeze”, which | suspect was an old-fashioned word for a
recession. He eventually became the buyer for the food section of a major Department store (David Jones)
in Newcastle “David Jones”, and featured in the local newspaper then because of the interesting
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international foods he selected. | was successful in getting scholarships and won the New South Wales
Catholic Schoolboys scholarship to Holy Cross College in Sydney where | became a boarder in 1963. The
school was run by the brothers of St Patrick, an irish order prone to violence towards the students! My
parents had wanted to send me to a Jesuit school, St Ignatius Riverview, as this was of a high standard. |
had passed the entrance exam and even had my laundry number. But | happily went to Holy Cross and
saved them lot of money! Despite limited facilities, | learnt a lot at the school, though it was mostly what
| taught myself as the teaching was poor with few exceptions. Fortunately, being able to discipline myself
to study was useful in the long term. | was always inspired by my parents and stories about my grandfather
Dénes and his command of languages and music. | remember JFKs assassination very well in 1963 because
it was the day before my birthday that year, and during that first year the school had been very proud that
a Catholic had finally become the US president! | also realised then that Catholics were looked down upon
by the Anglicans (Church of England) and Protestants, who were both in the majority and occupied the
majority of senior positions in the Government. So we were in the minority as “reffos = refugees” or
“wogs” and as catholics “Micks”.

My parents followed me to Sydney. Dad left the buyers position at David Jones and for about a
year Mum and Dad managed the Hawkesbury Inn restaurant at Mount White near Gosford. When | visited
from boarding school, | had a lovely time exploring the bush and driving the car on a private road at age
13! Dad then took a job as a buyer in the Food Hall at Grace Brothers Department Store in Bondi Junction
and the family eventually moved to an apartment in Sydney, renting first in Kingsfor (Meek St) and then
eventually buying a flat in Randwick (in Kara St), very close to where | live now! Dad eventually left Grace
Brothers and began working as a Clerk at the Overseas Telecommunication Commission, the OTC. This
was the forerunner of Telstra formed after the local phone company and Telstra amalgamated.

Dad was eventually promoted to become the national properties manager and remained working
for the OTC until he retired at age 67, two years after compulsory retirement at 65. They wanted him to
continue even then, but he felt it was time to stop.

After retirement, my father never quite found equilibrium, and didn’t use the fishing reels and
rods he collected to prepare for retirement. He managed to renovate a house in Newcastle when Mum
and Dad thought they might return to their first Australian roots. Although they continued the friendships
they had made in the 1950s they decided to return to Sydney. Fortunately, they sold out before the earth-
quake in 1988 and returned to their little unit in Randwick where they had lived since 1972.

Back in Sydney he maintained his latest SAAB at the standard of polish and perfection befitting a
showroom, typically preferring to keep the car garaged when it was raining. An intensely pedantic ap-
proach to personal dress, carriage and punctuality were characteristics he had always maintained. He was
renowned for gardening in a three-piece suit! When I first visited Hungary in 1974, my cousin Kortvélyessy
Zsolt (the actor) asked me if Lol bacsi still had such shiny shoes! He and mum entertained and were
entertained by many friends in Sydney and it was with great difficulty that | managed to persuade them
to join me here in Brisbane in 1998. This was a big move for both mum and Dad, but with Dad’s deterio-
rating health, mainly his memory, it was not a moment too soon. Over the next two years his memory
faded and he needed progressively increasing nursing care. When he finally and reluctantly entered a
nursing home for high level care mum visited him everyday. He passed away after a brief illness (I think
bile duct obstruction occurred) on 31 December 2000.

From my Eulogy in January 2001:

“As a man, Dad was both humorously flamboyant and enthusiastically energetic while always hon-
est and forthright. Never one to tolerate fools, he often made life harder for himself, favoring brutal hon-
esty to tolerant diplomacy. - "I am I" he would say to Mum when she occasionally questioned some state-
ment or outcome of his undiplomacy. And it became a little harder with time to question it! He would part
company with people, including one or two early employers, rather than agree with them on matters of
principle he felt strongly about. And, being who he was, Dad felt strongly about most things. While | often
disagreed with him, | was always impressed by the breadth of his experience, his philosophy and the rea-
soning behind his statements. And despite any polemics, by how practical he would remain. To me he was
always a shining example of integrity.
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However, none of this diminished his capacity to enjoy life. He valued and loved life and above all
he loved people. He was frequently humorous — sometimes too frequently — and he had an amazing ability
to charm most of the people he came into contact with. | have seen this even in his last days in the lona

Endre Dénes csalddja 1942-ben Magyarorszagon. All6 sor b-j: Endre Lérant,
Kortvélyessyné Endre llona, Kortvélyessy Pal, Endre Zoltan. Ulnek: Endre Dénesné
Matzeovits Julia, 6lében az 1 éves Koértvélyessy Zsolt, Endre Dénes.

nursing home where | know
that almost everyone fell un-
der his spell. | know that his
time there, while it was not
what he would have wished for
himself - or anyone in a nurs-
ing home — was characterized
by genuine and enormous
love.

As a father, he was an
inspiration to me in many
ways, perhaps most pro-
foundly in encouraging a love
of literature, of languages, a
cynical view of history and a
passion for life and adventure.
Indeed | wanted to become a
pilot like him until the age of

14, when | discovered that |
needed glasses. Despite his

love of erudition, fine clothes and the good things of life, he was never afraid to dirty his hands, preferably
with soil in the garden, but also with great skill at carpentry and he was invaluable to mum when it came
to baking rice custard or kneading the sweet dough used to make Hungarian pastries and brioche (brios).”

Endre Dénes.
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Kortvélyessy Zsolt, szinm(ivész

Endre llona lIl. Maria eskiivéi képe Kdrtvélyessy Csaba feleségével
Kortvélyessy Pallal 1940-ben Liskai Mariaval

ENDRE, ZOLTAN HUBA, DR.

Endre Zoltan, Huba, BSc(Med), MB BS, PhD, FRACP, FASN

Born on 23 November 1950 in Greta, New South Wales, when his father,
Lérant, was 33 and his mother, Magdalena, was 26.

| was born on 23rd November 1950, exactly 9 months after my parents married
on the 25th February in Salzburg. So it’s not surprising | like travelling — | started
before | was born!]

Brief CV:

He is a physician and scientist, and studied at the University of Sydney where

he graduated with first class honours in Physiology in 1973, with first class hon-
ours in Medicine in 1976, and with a PhD in Biochemistry in 1985. He trained as a Physician in Internal
Medicine and as a Nephrologist and became a Fellow of the Royal Australasian College of Physicians in
1982 and a Fellow of the American Society of Nephrology in 2012.
Zoltadn has practised as a consultant nephrologist in Australia, South Africa, United Kingdom, and New
Zealand and as a scientist in Sydney, Brisbane, Frankfurt, and Oxford and has held visiting scholar and
visiting professor appointments in Heidelberg, Harvard, Denver and Japan. He currently is Head, Depart-
ment of Nephrology, Prince of Wales Hospital, Sydney and is Professor of Medicine, University of New
South Wales. He is also an Honorary Professor of Medicine at the University of Queensland, Australia and
Honorary Professor of Medicine at the University of Otago in Christchurch, New Zealand.

It's probably hard to make sense of my life from the above. So chronologically, after graduating in Medi-
cine and completing training as a Nephrologist, | spent 6 months working in Durban in South Africa, came
back to Australia to do my PhD in Biochemistry(1992-1985), then went to Oxford for post-doctoral studies
(1985-1988) and then came back to Australia in 1988 to Brisbane to take up Senior Lecturer in Medicine
at the University of Queensland and work as a Consultant Nephrologist and run the Professorial General
Medical Unit at the Royal Brisbane Hospital. Simultaneously | started a Kidney research laboratory and
was promoted to Associate Professor (“Reader) in Medicine. In 1993 | became Deputy Dean for Curriculum
at the University and Introduced a new Graduate-Entry Curriculum in 1997. In 2003 | became Professor
and Head of the Department of Medicine at the University of Otago in Christchurch New Zealand where |
also practiced as a Nephrologist. Finally, in 2010 | came back to Australia and to where | had trained to
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become Head of the Department of Nephrology at the Prince of Wales Hospital in Sydney and also Con-
joint Professor of Medicine at the University of New South Wales. | have also continued to conduct re-
search in New Zealand and here in Sydney, where | run the Australian Kidney Biomarker Research Labor-
atory. | hold Honorary Professorial Appointments in Medicine at two other Universities (University of
Queensland and University of Otago) and | collaborate in research with many groups in many countries.

Relationships:
Zoltan married Dr Anne Hungerford Pike on 8 December 1978 in Sydney. They have no children and di-
vorced (elvalt) 1 March 1984.

Zoltan married Dr Helen Maria Stacy (born, Toronto, Canada on 7 April 1957) in Sydney. He has two
daughters with Helen Stacy:
Eleanor Maria, born: Sydney, Australia, 5" April 1985
Izabella Magdalena, born: Brisbane, Australia, 15 July 1990
Married: Chad McNerney
one son: Maxwell McNerney, born: 10 January, 2010.
Now divorced (elvalt)
Eleanor, Izabella and Max live in California.

Zoltan divorced(elvalt) Helen 22 December1995.

Zoltan married Robyn Anne Lister (neé Nichol, born 5 April 1958) on 5 May 2001 in Brisbane. They have
no children and divorced (elvalt) 6 September 2014.

Endre Zoltan csaladjaval Kaliforniaban, lanyaival, Ellie és Lizzy, és Max unokajaval
2020-ban.

(Szappanos Istvan jegyzete)

Endre Lajosnak (1889-1945) két gyereke volt Laszlé és Gabriella. Gabriella férje Ikvay Mihaly vk.
alezredes volt. Mindketten az USA-ba emigraltak az 1950-es évek elején. Gabriella New Yorkban szi-
nésznoi palyan futott, Laszlé Los Angeles, Kaliforniaba kertilt. Laszl6 a nevét Endrérél Nemes-re
valtoztatta. Két leanya volt. Soha a csaladunkkal kapcsolatot nem tartottak.
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ENDRE ANTAL II. ES CSALADJA

Endre Antal IT. Sandor (1853-1915) folyammérnok Szentesen, Ujvidéken és Szegeden. Mint
muszaki tanacsos ment nyugdijba. Szép 6roklott vagyonat megtartotta,
felesége Jurenak Edward és Werner Antonia lanya a megyeszerte hires
szép Jurenak Vilma (1870-1891) is szép foldet: 6rokolt Szentesen. Fele-
sége koran meghalt, de Antal bacsi, aki rajongasig szerette feleségét, nem
hazasodott meg ujra. Nyugalomba vonulasa utan, foldjei is bérletben 1é-
vén, egy ideig Félegyhazan lakott, mintegy 2-5 évig. A habora idején
Pestre koltoztében szivszélhtidés kovetkeztében halt meg 1915-ben. Laci
bacsi bohém volta miatt a csaladi iratok, emlékek, pld. Dugonics Andras
irbasztala stb. nala, mint legéregebbnél maradtak, s haldla utan részint fi-
ahoz, részint hozzam (Endre Laszl6 IV.) kertltek.

Antal I1I. (1887-1963) fianak két lanya volt, Anna (Panni) (1919-
?) és Eva (1928-7).

FELEGYHAZI HIiRLAP egyesiilt FELEGYHAZI HIRADO
1815 majus 9.

Elhunyt.

A halal orvul lopodzott varosunk egyik érdemes és szép palyat megfutott szilottéhez, Endre Antal
nyugalmazott miszaki f6tandcsosahoz s hirtelen kioltotta életét. E h6 negyedikén hozta a szomoru
hirt a taviré a févarosbol, hogy Endre Antal miszaki fétanacsost szélhidés érte s d. u. 3 orakor
meghalt. Mély megillet6déssel fogadta itthon mindenki a szomoru hirt, mely az Endre csaladot s nagy
kiterjedésti rokonsagat boritotta gyaszba. Varosunk derék szilotte, kivalé muszaki képzettségl, nagy
miveltségl, széles latokora férfia volt, ki hivatalos szolgalatanak hosszu ideje alatt gy fellebb valéinak
igaz becstilését, mint az alarendeltjeinek tiszteletét és szeretetét nyerte meg. Alig par éve csak, hogy
nyugalomba vonult s azéta legtobb idejét nalunk, sziilévarosaban toltotte, hol mindenki megszerette,
akivel csak érintkezett. A gyaszol6 csalad a halalesetrdl a kévetkezd gyaszjelentést adta ki : Dr. Endre
Antal, mint fia, Endre Laszl6, Endre Sandor, dr. Endre Ivan, Endre Izabella, dr. Endre Zsigmond és
Endre Szidonia, férj. dr. Hoffer J6zsefné, mint testvérek a maguk, valamint az 6sszes rokonség nevé-
ben mélyen elszomorodva tudat}ak hogy szeretett édes ap]a illetve fele}thete'den jo testvériik és roko-
nuk Endre Antal nyugalmazott md- szaki f6tanacsos majus hé 4 én, d. u. 3 6rakor, életének 62 ik
évében Budapesten hirtelen elhunyt. A boldogult hilt tetemei a vastttol a klskunfelegyham fels6-te-
metdi halottas hazhoz szallitva a rém. kath. anyaszentegyhaz szertartasai szerint f. h6 7-én, délutan 3
o6rakor az ottani sirkertben tétetnek 6rok nyugalomra. Az engesztelé szentmisealdozat f. h6 7 én, reggel
8 6rakor fog az o-templomban a Mindenhatonak bemutathatni. Kiskunfélegyhaza, 1915. mdjus 6.
Aldas és béke poraira. A megboldogult hilt tetemeit a févarosbél a csalad hazahozatta, hogy sziils-
foldjében térjenek 6rok nyugalomra. Temetése a varos egész tarsadalmanak nagy részvéte mellett ment
végbe e ho 7-én délutan 3 6rakor a felsé-temet6i sirkertben.
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ENDRE ANNA HORVATH JANOSNE

Endre Panni Endre Zsigahoz irt 1993 november 3-dn kelt levelébil:

Nagytodémesrdl marcius kézepén indultunk el férjemmel Zsoldos Ferenccel nyugat felé, az 1.sz. Hon-
véd Hely6rségi kérhazzal. Fn mint civil. Gyalog mentiink majus 7-ig, akkor lett vége a habortnak. Az elsé lager
egy fenySerdé volt. Benne rengeteg ember, de sem fedél sem ellatis. Agakbdl csinaltak a fidk satrat, de ebben
minden éjjel teljesen ataztunk. Kb. tiz nap mulva az amerikaiak a n6ket és gyermekeket atvitték Schwarzbachba,
egy Ures sorgyarba. Ott lefekhettiink a hideg betonra, de legalabb nem 4ztunk, s volt valami amit élelmezésnek
neveztek.

En két honap alatt 10 kg-ot fogytam. Addig erészakoskodtam, mig engedélyt kaptunk, hogy visszame-
hessiink a fenyerdSbe. Ures volt. A férfiakat elvitték. Sajnos mi semmit sem tudtunk a jaltai egyezményrél, a
z6nahatarokrol. Novoszibirszkbe vitték el Sket, férjemmel egylitt lezart vagonokban.

Benntinket innen a pilseni majd a miincheni lagerbe vittek, végill is Dachaubdl jottem haza, illetéleg
megszOktlink paran a Passauban veszteglé marhavagonokbdl, és egy magyar szazados megengedte, hogy velitk
jojjink haza. Vele csak igazolt katonak johettek, igy sajat felel6sségiinkre, mindent véllalva indultunk el, egy
kiilén vagonban, ahol mar t&bb civil is volt. Két hét alatt értiink Komaromba. A szovjet zénaban szerencsére
megfelelt a sok bélyegzdvel, angol széveggel ellatott ,,dokument”. 1945 majusban értem haza.

Mindenki élt és egészséges volt. Az ebédlébe kemencét épitettek, azt apuka kukoricaszarral fitétte. A
szoba {gy is igen hiivés volt, de semmi tiizel6 nem volt. A £6ld allamositva, 100 hold meghagyva, amit a TSz.
lassan elszantott, de a kotelezé beszolgaltatast és adot apamnak kellett fizetnie, mert a telekkényvben 1955-ig
az 0 nevén volt.

Fva és én is dolgoztam. T6bbszor igazoltak, mint mindenkit, aki a hataron tulrdl jétt haza. Orabérem
2 forint volt. A véletlen szerencse jott segitségemre, és allast kaptam egy dunantdli kézségben, ahol egy fiok
patikat kellett megnyitnom. 1 947 januarjdban mentem oda. Petréleum vilagitis volt, de az emberei nagyon
oriltek, hogy nem kell Fehérvarra menniiik gybgyszerért, sem embernek, sem allatnak. Tenyeritkén hordtak.
1948-ban Anyam szerette volna, ha Eva is tanul tovabb. Felvették a FelsGkereskedelmi Féiskolara. igy feljottem,
hogy anyagi vonalat valahogy alljam, pénzzel nem de élelemmel sokat segitettek. Remekiil elvégzett egy évet de
tovabb nem mehetett, mert osztalyidegen volt. O férjhez ment én pedig Felségallara mentem dolgozni, ahol
egy szentesi gyogyszerésznek épp segitségre volt sziiksége.

1947 6szén kaptam egy Ugyvédi levelet, melyben elsé férjem Zsoldos Ferenc, kéri, egyezzek bele a
koélesénds megegyezésen alapuld valasba, mert a hosszu tavoliét alatt nagyon elidegenedett télem. Beleegyeztem,
elvaltunk.

Par év malva férjhez mentem egy gépipari technikushoz, Horvath Janoshoz, akiket szintén allamosi-
tottak. Eletiinket Babolnan kezdtitk. Két gyermekiink sziletett, egy fit Balazs, és egy kislany Anna.

1954-ben egy hazat épittettiink Budakeszin, s mivel sziiléimét mar teljesen kifosztottak és egy hatsé
szobaban éltek, minden jévedelem nélkiil. Mi és Eva kiildtiink nekik pénzt. Végiil apam a haz eladisara kény-
szeriilt. EbbGI kifizette a hazra ratablazott adét és egy tigyes tigyvéd elintézte, hogy végre nem volt a nevén
semmi. Férjem felajanlotta, hogy az egyik szobat adjuk at, igy megoldédott a lakdsuk. Jancsi ment értitk teher-
autéval. Egytitt éltink halalukig. Mind a ketten 75 évet éltek. Apam 63-ban, anyam 69-ben halt meg.

Kézben elvaltunk. Nagyon szerettiik egymast, de nem tudtunk egyiitt élni. Ez év februarjaban halt meg.

Lanyomnak van egy gyermeke Anna, Balazsnak is kislanya van Zsoéfia, Nagyon kedves megért j6 gyer-
mekeim vannak.

En nyugdijban vagyok, ez gond, mert allamositas utan éhbérért dolgoztunk, és ennek megfelels a nyug-
dfjam is.

Ami a zaklatast illeti, ezek egyéni piszkalodasok, s mindig voltak akik segitettek ezek elharitasaban.

Ugy gondolom, hogy én is jobban élhettem volna Németorszagban a diplomammal, mert par évfo-
lyamtarsam kint van és gondtalan életitk mellett, minimum van egy spanyolorszagi nyaral6juk.

En haza akartam jonni, rettenetes honvagyam volt, és sziileim nélkiil nem tudtam elképzelni az életem.

193



ENDRE EVA, ZSiROS JANOSNE

(Endre Eva levelébd] Endre Zsiginak cca. 1992-ben)

...Edesapad emlitette, hogy a Dunantilon Gamaszon vészeltiik 4t a hiaborut. Onnan 45 méjusdban
mentiink haza Szentesre. Foldunk egy része mar kiosztasra kertilt és a meghagyott szaz holdbdl pro-
baltunk megélni. Koplalnunk nem kellett, ellenben volt a dologban egy huncutsag. A Termel6 Szovet-
kezet (tulaj) tulajdonképen az egész foldlinket hasznalta, a tanya korili kb. 17 hold kivételével. Az adot
viszont 100 holdra vetették ki, aminek a kifizetése természetesen képtelenség volt. Es ez volt a cél!
Adoétartozas fejében lefoglaltak és elvitték az édesapad altal is emlitett régi szép butorokat, koztik az
irdasztalt is. A szekrénybdl a megmaradt ruhakat - harom vagy négy nagy lada a Hoffer hazban talalt
gazdara, az ott berendezkedett parancsnoksag jovoltabdl - az éjjeliszekrénybdl kevés kis pénziinket,
orat stb. mind elloptak. Hogy egyaltalan léteztiink, az anyam szorgalmanak és leleményességének volt
készonhetd., Kézimunkazott, allatokat tartott, a kertbdl arult.

Apam, hogy ebbdl az aldatlan helyzetbdl szabaduljon 49-ben téritésmentesen felajanlotta a
foldjét, ami mar ugysem volt az 6vé. 51-ben eladtak a hazat abbdl valamivel hozzajarultak a Panniék
épitkezéséhez. Fin egy fillért sem kaptam. A Gondviselés kegyes volt hozzajuk, mert apu pillanatok
alatt halt meg 76 évesen, anyam hét napig fekiidt és a korhazban érte utol az infarktus. 73 éves volt.

En 46-ban kitind érettségiztem. Tovabbtanulastol sz6 sem lehetett, hét évig ndvénynemesits
telepre jartam kapalni. Némi pénz Osszegydjtése utan 48 6szén a kereskedelmi féiskolara sikertilt be-
jutnom. Pannival laktam, aki akkor Pesten dolgozott egy év utan — minden vizsgam jeles és kitind volt
— mint osztalyidegent kizartak. 49 6szén férjhez mentem. Férjemrdl par szot. 44 &szén mint levente
ment a Dunantdlra. Decemberben 16 évesen a Hunyadi hadosztalyba 6nként jelentkezett. 45 aprilis
elsején orosz hadifogsagba kertlt, a varoshaza melletti szovjet fogolytaborban volt fél évig. Szerencsé-
jére vérhasban megbetegedett, igy hazaengedték. A szovjet megszallast nem szivlelhette, olyan annyira,
hogy Szentesen letépte a vOrds zaszlot! Emiatt félholtra verték majd 47 Gszén letartdztattak. mivel
valamibdl élni kell — élelmiszer cserekereskedelmet folytatott. (akkor azt feketézésnek hivtak) A szegedi
csillaghbortonben volt két honap el6zetes letartdztatasban. Ui az egész tigy, ,,pfeiferista aranyifjak gaz-
dasagi blinszévetkezete” rangjara lett emelve. Szerencsére felmentették. Utdna autévezets szakmat
tanult és {gy sikertlt Pesten a Hoffer traktorgyarban elhelyezkedni, 6ntédei segédmunkasként.

49 6szén hazasodtunk 6ssze. Zalaba helyezték az akkor alapulé mez6gazdasagi gépallomasra.
Szarmazasomat titkolnom kellett, de mindenkinek utina nyomoztak, és kidertlt szornyd binom! Hogy
ui. félrevezettem a ,,nép allamat” és igy akarva befurakodni és természetesen aknamunkat végezni. Az
idevonatkozo jegyz6konyv masolatat — egy kis gyongyszem — csatoltan kuldom. Masfél évig nem tud-
tam elhelyezkedni mert csak banyaban, vagy épit iparban segédmunkasként dolgozhattam volna.

Mikor végre munkat kaptam, férjemet behivtak katonanak. A politikai tiszt allandéan agitalta,
hogy valjon el és tiszti iskolara kuldi. Ennek az lett a vége, hogy megfelels jelz6k — rohadt kommunista
zsid6 — hasznalata kiséretében alaposan helybenhagyta. Két nap mulva, mint megbizhatatlant leszerel-
ték. Honapokig rettegtiink, hogy mikor visznek el. Kevesebbé is vittek embereket gulagba.

56-ban a fiam Janos 6 honapos volt, férjem Hévizen volt utékezelésen a térd torése miatt,
ezekbdl kovetkezik, hogy semmiben nem vettink részt. Ennek ellenére mindketténket kirdgtak. Akkor
Budakeszire koltoztunk, egy év utan allami gazdasagba, végil 60-ban koltéztiink ebbe a hazba, ahol
jelenleg is lakunk. 73-ban tudtuk megvenni, sajnos csak a felét és erre épitettek a fiatalok 84-ben.

Most mar Panni is belatja, hogy a nehézségei mellett is az egészséguigyi diplomaja egy védett-
séget nyujtott és lakasproblémaja nem volt. Errdl egyikiink sem tehet, tgy alakult. Tény, hogy akar
azok akik kint maradtak, akar mi, elmondhatjuk, hogy nem a sajat életiinket éltiik. Raadasul mi vagyunk
az a generacio, akik még sziileikkel szemben tiszteletre és engedelmességre lettiink nevelve, de mi mar
nem igen tudunk hatni a gyerekeinkre. De, azt hiszem ez vildgjelenség.

A maximum az volt, hogy konyvelhettem mint a galyarab és Oriiltem, hogy békén hagytak.
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Endre Antal éleszarmazottai
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ENDRE SANDOR I. LAJOS CSALADJA

Endre Sandor 1. Lajos (1856-1931). Iskolai elvégzése utan katonai pa-
lyara 1ép és elérehaladva szazadosi rangot ér el, amikor nyugallo-
manyba helyezik. 1911-ben Szegeden él nyugallomanyd m. Kir. szaza-
doskent. A Szeged-Belvarosi Kaszind tagja. 1929-ben 6rnaggya lépte-
tik eld. Felesége 6zvegyen 1942-ben Szegeden ¢élt elobb Roka u. 7.,
majd Attila u. 3. sz. alatt. Nagy Erzsébettel talan Szegeden, kotott ha-
zassagot 1909 koril. Hazassagabol Ida Marta és talan még mas gyer-
mekei sziilettek. 1908- ban nasznagy Grassely Imre Arpad és neje
Nédai Maria eskiivéjén.
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ENDRE IVAN I. DR. ES CSALADJA

Dr. Endre Ivan, Janos, Karoly, Vilmos (1857-1940), sztletett Kiskunfélegyhazan.
Fiatal korardl, életér6l nem maradt feljegyzés. Feleségével, a budapesti sziiletést 24 évvel
fiatalabb Szervatzy Rézaval Debrecenben eskiidtek. Mint szazadorvos szolgal Debrecen-
ben a csaszari és kiralyi (K.u.K.) 7-ik huszarezredben. Csaladi haza Kiskunfélegyhazan
volt, az 6si Endre hiaz mellett. Debrecenbdl oda kéltéztek haza, valamikor a szazadfor-
dulé éveiben. Ott sziletett egyetlen fiuk Andor (1909-1966). Kis tanyajuk is volt Félegy-
hazan a Majsai aton. Mint orvos tabornok ment nyugdijba. Felesége koran meghalt és
nyugdijas éveit egyedil élte. Kiskunfélegyhazan halt meg.

Halala utan a félegyhdzi hazat fia eladta unokatestvérének Hoffer Jézsefnek.

Dr. Endre Ivan tabornoki egyenruhajaban, feleségével és Andor fiaval 1930 koriil.
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ENDRE ANDRAS IV. (ANDOR) DR.

Dr. Endre Andras IV. (1909-1966). A csaladban, Andor vagy Bandi néven ismerték, ausztra-
liai életében Andras (Andrew) néven ismerte csaladja. Sziletett Kiskunfélegyhazan. 1934-ben. A Bu-
dapesti Tudomanyegyetem orvoskaran diplomazott. Orvos, rontgen specialista. A negyvenes évek ele-
jén Kecskeméten a hely6rségi katona kérhazi orvos, de privat praxisa is van. Felesége Klement Sarolta,
Klement Oszkar a Nemzeti Bank f6tisztvisel§jének lanya, Budapesten eskiidtek 1937 julius 17-én.
Harom léanyuk sziletik: Eniké (1940), az ikrek Gyongyvér és Ildiké (1942). 1944-ben csaladjaval el-
menekilnek és Velemben (Vas vm.) az Endre csalad tobbi tagjaival egyiitt vannak, majd onnan 1944
okt-ban Bozsokra (Vas vm.) koltéznek. Onnan tovabb menekiilnek nyugatra és Fichstitt (Németor-
szag — Ingolstadt mellett északnyugatra) varosaba kertlnek. Ingolstadti korhazban mint orvos dolgo-
zik. 1945-ben a megszallé hatésagok letartoztatjak. Azt hitték Endre Laszlé. Par nap mulva szabadul.
Kés6bb Ravensburg-ban (a Bédeni T6 — Bodensee - északi vidékén) kap az IRO-nal (International
Refugee Organization) orvosi allast.

1950 korul Ausztraliaba vandorolnak ki. Ott folytatja orvosi palyéajat, elsé idékben New Gui-
nea, Papua-ban, majd késébb Sydney kornyékén Bulandelah-ban rendel.

1960-ban felesége Sari meghal, és 1961-ben feleségtil veszi Géczy Endre (volt. kunszentmiklosi
szolgabird) 6zvegyét Kovats Borbalat (Cini). E hazassagban csalddott.

1969 nyaran vilagkorili utja soran Cleveland-ba latogat, Szappanosék latjak vendégtl 10 napig.
1973-ban eladja praxisat és eurdpai koratra megy. Romaba, Ildiké lanya eskiivojére. 1973 dec 26.ikan
irt levelébol: "... Volt egy mesés Eurail 1. osztalya jegyem, amivel elindultam Narvikba (Norvégia),
onnan Maroccoig, Ostende-tol (Belgium) Bécsig, és Amsterdam-tol Sicilidig. Kéln-ben Hoffer Lenke
nénémet és fiat Nogradi Jozsit latogattam meg. Nagyon helyes ember lett belole."

(fenti, apam id. Szappanos Istvan feljegyzéseibil)

Az alabbiakban Eniké lanya (Mrs. Desmond Hart) irja le csaladjuk torténetét.

We arrived in Australia in 1950, after six years in Germany. Things were still rather backward here at
that time, and our parents were unable to secure rented accommodation with three children, so we were placed
in a boarding school.. Then later he secured medical work in Tasmania to work with the mobile X-ray service
there for some time, which is a long way from Sydney. As his medical qualifications were not accepted in
Australia unless further university studies were completed, to gain his registration as a doctor in NSW Australia
he went to Papua New Guinea in 1956 to work with the Department of Health as a Radiologist for 5 years. My
mother and I travelled there in 1957, and we were together for some months. After working in Port Moresby
for about 8 months, he was transferred to a small hospital in the Highlands of New Guinea, and then to Rabaul.
My mother died of Motor Neurone Disease (ALS) on March 30t 1960 in Rabaul, New Guinea and is buried
there. Prior to his return to Australia, he was transferred to Wau in the Highlands of New Guinea. He returned
to Australia in 1961 and commenced private practice in the NSW countryside (in Buladelah) and then in Sydney
for some years.

In his retirement Apu was an avid traveler. I recall a trip by the trans-Siberian express to
Russia, a visit to Easter Island, a trip to South America, and visits to Ildiko in Rome. He finally moved into a
retirement complex near our home in Lane Cove, Sydney for a few years, and died after a stroke on May 15t
1986 in the Royal North Shore Hospital in Sydney.
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I stayed in Port Moresby, working with the Public Health Department. I met my future husband, Des-

Dr. Endre Andras és felesége Sarolta New

Guineaban 1957-58 koriil.

mond Hart, in Port Moresby, and after our marriage and birth of our
three children, remained there until the end of 1973. Des was Admin-
istrative Officer Medical Services for PNG, and I had been with the
United Nations Information Centre for 15 years when we left to re-
turn to Australia. Des died in October 2006 of metastatic prostate
cancer. He was a lovely Englishman, and I miss him very much. 1
worked at a small hospital near our home as Administrative Officer
Medical Services, Palliative Care & Rehabilitation, and completed 29
years of service there in October 2018. Am now a lady of leisure, and
do find it rather unstimulating being at home. Am fortunate to have
been able to visit Ildiko in Rome about every two years, and we have
had very interesting trips
around Europe whilst I am
there. Six years ago we
went to Iran, which was
fascinating. We were in
Portugal two years ago and
Spain two vyears before
then, and count our bless-
ings we were able to do all
these journeys prior to the
recent viral outbreak. We

have also been back to Budapest in the last few years - unfortunately
both my mother’s sisters (Petras Istvan-ne and Genthon Istvan-ne)
who lived in Budapest had died by then, so it was just sightseeing.

I live with my older son, Andrew. Nicholas, his wife Janee
and son Alexander (15 yrs) live in an apartment on the lower level of
my house. Andrea is a 20 minute drive away, so we are all in close
proximity. Andrea’s son, Julien Jais, who is now 30, also lives in Syd-
ney. Andrea and her husband, Pierre-Marc were divorced when Ju-
lien was 4, but remain good friends. Pierre-Marc and Andrea lived in
Lyon, France for three years, so Andrea is fluent in French. My sister,
Gyongyver and husband, Robert, also live in Sydney.

A doktor ur rendelGjében Sydneyben.

Endre IIdiké (b) és Eniké (j) 2020

Nicholas, Andrew and And-
rea Hart, el6l Eniké Endre-
Hart
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Diszoklevél a Budapesti Tudomanyegyetemtdl 50 éves munkassaga
elismeréséiil.
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ENDRE ETELKA 1., JUVENTIUS ANTALNE

Endre Etelka I. szl 1860 jan 5-én Kiskunfélegyhazan, meghalt 1888 apr 29-én 28 éves koraban.
Férje a pozsonyi szarmazasu Juventius Antal kiralyi mérnok volt, (esk. 1980 julius 5) akit6]l harom
gyermeke szarmazott, Erzsébet, Etelka (11 éves kordban meghalt) és Antal. Korai halala miatt gyerekeit
huga Szidénia nevelte.
Erzsébet (Boske néni) férjhez ment Decsy Jozsef félegyhazi (majd késébb g6dolléi f6szolgabird) szol-
gabiréhoz, akit6l két lanyuk szarmazott: Etelka és Erzsébet.
Etelka férjezett Bank Laszloval, két pici gyermekiikkel menekilnek nyugatra 1944-ben, majd
végtl Belgiumban telepednek le. Ott élik le életiiket.
Erzsébet (Bozsike) férjezett Brunner Auréllal, gyermekiik nem volt. Budapesten éltek halalu-
kig. Bozsike nagyon kedves csaladtag volt, gyakori vendég Szentkiton.
Antal mérnok lett, felesége Madai Margit. Két fiuk sziletett
Antal és Laszl6. Anatal didk koraban meghalt. Apa korai halala
utan 6zvegye Temesvarra koltozott és ott élte le életét.

Endre Etelka
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ENDRE IZABELLA I. HUSZKA DEZSONE

Endre Izabella I. sztl 1861 majus 22-én, meghalt 1916 aug.3-an Kiskunfélegyhazan. Férjezett ferenc-

szallasi Huszka Dezs6 tigyvéd, tablabird, pusztaferencszallasi foldbirtokossal (esk. 1881 nov.7). Gyer-
mekik nem volt.
Dezsé unokadecse Huszka Jend, hirneves zene-
szerz$ és operettird, gyakori vendég volt Szentka-
ton, ahol nagyszerd zongorajatékaval kapraztatta a
vendégeket, amikor az 5 eladé Endre lany még ott-
hon volt és akik halasak voltak a hangulatért és tan-

cos alkalmaknak, amivel az udvarlokat szorakoztat-
hattak.

Huszka Jené 13 operettet irt, ami k6zott az ismer-
tebbek: Bob herceg, Giil Baba, Lili barénd, Maria
téhadnagy. Ezek kozil 7 darabot meg is filmesi-
tettek: Gul Baba, Erzsébet Kiralyné, Bob Herceg,
Gabor Didk, Zenél6 Malom, Lili Barén6. Nép-

szerd dalai:

e Londonban, hej, van szamos utca (Bob herceg)!8l
e Dal az els6 szerelmes csokrdl (Bob herceg)

e Ott tdl a racson (Gl Baba)

e Leila kering6je (Giil Baba)

e  Darumadar f6nn az égen (Gil Baba)

o Szellbk szarnyan (Lili barénd)

e  Egy kis cigaretta, valédi, finom (Lili barénd)

e Tundérkiralynd, 1égy a parom (Lili bar6nd)

e Délibabos Hortobagyon (Maria f6hadnagy)

Endre Izabella
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DR. ENDRE ZSIGMOND I. ES CSALADJA TORTENETE

Endre Zsigmond Karoly (1865-1944)
Kiskunfélegyhazan sziletett, nemes csaladbol.
Atyja és nagyatyja a Kiskunsagban nadori tab-
labir6 volt. Kozépiskolait Kiskunfélegyhazan,
Szegeden, Székesfehérvaron, Nagyszombaton,
Kecskeméten (érettségi), jogi tanulmanyait
Kecskeméten, Kolozsvarott és Budapesten vé-
gezte. Kotelez$ katonai szolgalatait mint 6n-
kéntes a kecskeméti cs. és kir. 38.sz Molinari
gyalogezredben teljesitette. A jogi és allamtu-
domanyi doktoratus megszerzése utan Pest
varmegyénél kezdte kozigazgatasi palyajat.
1891-ben szolgabir6 lett Pest varmegyében,

1896-ban a kiskunfélegyhazai jaras f6szolgabiraja s ez allasban a nemzeti

ellenallas idejen egyike volt az elséknek azok koziil, akik a darabontkor-
manynak a szolgalatot megtagadtak. 1906-ban. a nemzeti ellenallas (Karo-

Gulner Maria (Imike)

lyi-forradalom) idején nyugdij nélkiil mondott le allasardl. A kis-, nagykun és jasz kézségek felszolita-
sara ekkor ellenforradalmar megbizassal elvallalta a Kunszévetség vezérségét s ilyen mindségben vett
tevékeny részt az ellenforradalom megszervezésében. A proletardiktatira legelején tuszként Buda-

pestre szallitottak, majd a romanok djra letartoztattak. Végigkiizdotte

a nyugatmagyarorszagi felkelés harcait is a ,,Rongyos Garda” kotelé-

kében. A felkel6k taboraban amelyben ott volt Laszl6 fia is, a ,,vité-

zek hadnagyanak” nevezték. Pomazi és abonyi szolgabiro,. 1896-t6l a

télegyhazi jaras foszolgabiraja, majd 1922-ben Kiskunmajsan, 1926-

ban és 1931-ben Go6dollén valasztottak orszaggytlési képviseldje

(1922-1939) az egységpart programjaval. Pest vm. 6r6kos torvényha-

tosagi bizottsagi tagja, a Kunszovetség vezére (1918). Foldbirtokos,

Palos-Szentkat (Kiskunfelégyhaza, Pest vm.) Nagy szerepe van a

cserkész vilagtaborozasnak G6dollén valé megtartasa koril. Tevé-

keny részt vesz a jarasi mez6gazdasagi biz. Duna-Tiszak6zi Mezégaz-

dasagi Kamara stb. életében, tagja a Kiskunfélegyhaza képviseld tes-
tuletiének, stb. Az orszaggyulés fels6hazanak tagja (1939-1944).

Felesége Gulner Maria, ki-

nek apja Gulner Gyula, beltgyi 4al-

lamtitkar, Pest megye és Kecske-

mét féispanja. Anyja Reé Maria,

Reé Janos 48-as honvédérnagy lea-

nya. Reé Janos kés6ébb Garibaldi

seregében harcol, Turr Istvan

szarnysegédje. A Gulner csalad els6

ismert 6se Mihaly, felesége Balogh

Julianna. 1750 koéril kapott nemes-

Endre Zsigmond fidval Laszléval mint
a ,,Rongyos Garda” katondi a
nyugatmagyarorszagi felkelésben

Endre Zsigmond (jobb) orsz.gy.
képvisel6 Gombos Gyula (bal)
miniszterelnokkel, kb. 1936.

séget. A Reé csalad a francia forradalomkor kélt6z6tt Magyaror-
szagra. Reé Janos egyik leanya Szitsné Székesfehérvarott, fia Szits
Gedeon, Fejér vm. tiszti f6tgyésze, léanya Hollosi-Kuthy Laszlé ta-
bornok felesége, fiuk Laszl6 kapucinus szerzetes Argentinaban, egy
idében a platanosi intézet lelkésze.

Abonyi szolgabirdsaga idejében ismerte meg jovendébeli fe-
leségét, Gulner Gyula orszaggytlési képvisel6 lanyat Mariat. Eski-
v6juk 1893 szeptember 3.-an volt Abonyban. Itt sziletik Laszlo és
Ilonka. 1897-ben Kiskunfélegyhazara, az &si Endre hazba (Dr.
Holl6 Lajos utca) koltoznek, amikor elfoglalja az ottani f6szolgabi-
rosagi hivatalt. Ebben a hazban sztiletnek Maria, Etelka, Szidonia
¢és Marta. Orszaggyulési képvisel6i megvalasztasa évében 1922-ben

koltozott ki a csalad Szentkutre (Fil6pszallas), ahol 200 holdas birtokat és az azon 1évé lakohazat

atvette és felviragoztatta.

Feltehet6en szamos kitlintetés tulajdonosa lehetett, de az atvizsgalt forrasok csak kett6t ta-
masztanak ala. Az egyik egy 1930-ban torténé adomanyozas, amely egy nem hivatalos allami kittintetés,
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a TESZ Jubileumi Emlékkeresztje volt. A szentkuti kuriaban megrendezett nagyszabasu banketten
Jozsef Ferenc f6herceg adta at az elismerést, a tarsadalmi szervezkedés tertiletén kifejtett eredményes
munkdjaért. A f6herceg megjelenése persze nem a véletlen mtve volt. Nagyapja a Kunsag f6kapitanya
volt, s a Kiskunsag sorsat egyttt intézte az Endre csaladdal, akinek férfi tagjai viszont a kapitanyi rangot
viselték. A jeles alkalmon megjelent dr. Preszly Elemér, a varmegye féispanja, Erdélyi Lorant alispan,
F. Szab6 Dezs6 jarasi f6szolgabird és dr. Toth Jozsef polgarmester is. Ez az 6sszejévetel nagyszerten
bizonyitja, hogy az Endre csalad milyen nagy befolyassal és tekintéllyel rendelkezett a varmegyén belil.

Endre Zsigmond masik kitiintetését az ellenforradalom alatt véghezvitt cselekedetéért kapta.
1941 szeptemberében Horthy Miklés kormanyzotdl a vilaghaborut kovet forradalom idején, az életét
veszélyezteté Onfelaldozassal véghezvitt hazafias tett elismeréseként a Nemzetvédelmi Keresztet ve-
hette at.

A szentkuati kdriaban Endre Zsigmond vendégszeretete és gavalléros vendéglatasa hires volt.
A sok sok csaladi 6sszejovetelen kivill nagy szamu el6keléségeket is vendégil latott. Itt tartottak meg
harom lanyuk, llonka (Geréby Imrével), Etus (Varday Istvannal) és Marta (Szappanos Istvannal) es-
kivojét is nagyszamu vendégsereggel.

Jézsef Ferenc kir. fdéherceg latogatasa az
Endre-csaladnal.

Helyi ajsag - HIREINK 1930 marcius 9

Benséséges Unnepség szinhelye volt az elmult vasdrnapon a szent-
ktti Endre-kGria. Vitéz dr. Joézsef Ferenc kir. herceg ez alkalommal
adta &t dr. Endre Zsigmond orszaggyllési képviseldnknek a TESZ jubile-
umi érdemkeresztjét, kiemelve azt a céltudatos munkat, amelyet Endre
Zsigmond, mint a duna—tiszakdzi tédrsadalmi szervezkedések lelkes veze-
t6je, hdrom évtizedes mikddése, de kiiléndsen az utolsd tiz esztendbben
a nemzetl Ujjéépitd tevékenysége alatt Onzetleniil kifejtett. Jbzsef
kirdlyi herceget érdekes csaladi kapcsolatok flizik a Kunsagnak ehhez a
részéhez. Nagyatyja, boldogult Jézsef fdherceg, éppen magyarsaga miatt
keriilt évekre Félegyhédzara, ahol osztatlan szeretetnek Orvendett. A
dédapja, a legendashird Jbézsef néddor pedig az akkor még kiildén kdzjogi
teriiletet képezd Jaszkun keriileteknek volt a fdékapiténya. Az Endre-
csaldd felmend férfitagjai a Kiskun-kertletek kapitényai és nédori
tablabirai voltak. Ennek emléke tamadt fel az ellenforradalmi megmoz-
duléds alkalmdval, mikor Endre Zsigmondot a Kun-Szdvetség vezérévé va-
lasztottak. Az Unnepséget a csalddi birtok Oreg kuridjéan magyaros han-
gulatt ebéd. majd reggelbe hajld mulatsag kovette, amelyen a kirdlyi
hercegen, a kiséretében érkezett Szdrcsey Jbzsef kormanyfédtanacsos.
Tesz Ugyv. elndkdén és titkaran, valamint a hdzigazda csalddtagjain ki-
viil jelen voltak Preszly Elemér, Pestvarmegye fdéispédnja. Erdélyi Lo-
rand alispéan, Hoffer Jbézsef kormany fétandcsos és felesége, dr. Endre
Ivadn ny. tébornok, dr. Stuhlmann Patrik premontrei rektor, Szabd Dezsd
fészolgabird, Téth Jbézsef polgarmester, Sdhalmi Janos Jarasbirdsagi
elndk, Puskads Béla kir. kdézjegyzd, Szappanos Istvan foldbirtokos és
felesége, vitéz dr. Endre Léaszld és felesége. Szilagyi Laszld vm. tb.
féjegyzs.
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FELEGYHAZI KOZLONY - 1930 marcius 15

Remek innepség szinhelye volt a mult vasdrnap a szentktti Endre-
ktria, ahol vitéz dr. Jbézsef Ferenc fdéherceg ez alkalommal adta &t a
Tadrsadalmi Egyesitletek Szovetségének jubileumi érdemkeresztjét dr.
Endre Zsigmond orszaggyllési képviseldnek, a dunatiszakdzi tarsadalmi
szervezkedés lelkes vezetdjének s egyben a Kun-szdvetség vezérének. Az
innepség a csaladd szentkuti Oreg kuridjdban ment végbe: eldészdr magya-
ros hangulatl ebéden vettek részt a vendégek és ezt hajnalig tartd mu-
latsag kovette. Hogy a féherceg maga utazott le az érdemkereszt &tada-
sadra, annak hagyomadnyos csaladdi kapcsolat az oka. A féherceg nagyapja
és dédapja a Kunsag fdékapitanyai voltak, mint ilyenek Félegyhazéan
egylitt intézték a Kunsdg sorsadt az Endre-csalédddal, akiknek férfi tag-
jai viszont a kapitédnyi &llast viselték. Az innepségen a kirdlyi her-
cegen és a kiséretében érkezett dr. SzoOrtsey Jdzsef kormanyfdtandcsos
és dr. Hollésy Zoltan szarnysegéden, valamint a hédzigazda csaladtag-
Jain kivil a kovetkezdk vettek részt: dr. Preszly Elemér fdéispén, Er-
délyi Lérant alispén, dr. Hoffer Jbzsef kormanyidtandcsos és neje
Endre Szidénia, dr. Endre Ivan ny. tédbornok, F. Szabd Dezséd fészolga-
biré, Sdéhalmy Janos ny. itéldtédbla bird, dr. Toéth Jdzsef polgarmester,
dr. Nagy Marcel rendérfdétandcsos, dr. Puskds Béla kir. koézI jegyzd,
dr. Téth Endre igyvéd, Szilagyi Laszld i varm. tb. féjegyzd, Ganie Ar-
nold ny. MAV fé&feliigyeld, ifj. Hoffer Jbézsef, vitéz Endre Laszld és
neje, Szappanos Istvan foldbirtokos és neje.

Alabb, egy helyi tjsag tajékoztatasa egy masik jelent6s eseményrol:
A Lovasleventék Tavlovaglasa

Horthy Istvan nyugalmazott lovassagi tébornok vezetésével 1933
médjus hd 31-én mintegy 60 fényi kiilfoldi és magyar hdélgy- és Ur- lo-
vas, valamint 100 lovaslevente és kisgazda indult Utnak a Csepel szi-
getérdl 400 kilométeres lovastUrara, azaz ,tavlovaglésra”, ami immar a
nyolcadik volt és az idén kilenc nemzet képviseldi vettek mar részt
azon. A résztvevék kozt volt Gydrgy szadsz-meiningeni herceg és fele-
sége, RUdt Karola barénd, Walsler Srnagy Németorszagbdl, Lichtenwelde
gr6f és felesége Belgiumbdl, Pierre de Choin francia ezredes méneskari
igazgatd, von Bruemmer lett tdrvényszéki bird, Lovenhaupt grof,
Schwagemakers, Valdemar Till, Laman &6rnagy Hollandiabdél, van Meel ez-
redes, azonkiviil esztek, finnek, svédek, osztrakok.

A tavlovaglas Utiranya Réackevén, Sarbogardon, Tolnan, Szekszar-
don, Bajan at Soltvadkertre vezetett, ahonnan junius 8-&4n reggel in-
dult tovébb a tavlovagld csoport. Itt csatlakozott a csoporthoz vitéz
Endre L&aszld fészolgabird Godolldérdl. Déleldtt 10 brakor ért Szankra a
csoport, ahol Szabd Dezsd, a kiskunfél- egyhdzai jards fészolgabirija
varta és vendégelte meg a lovasokat, majd egy érai ottiddzés utéan
Szentkltra érkeztek. A festdi fekvésl blcstjard helyen fogadtatéasukra
a tanyavildg népe messze foldrél sereglett Ossze. Majd Endre Zsigmond
orszaggyllési képviseld nagyszerl alfdldi mintagazdasdgdt tekintették
meg, a sz&llételeppel és a hires borpincékkel egylitt. Endre Zsigmond
vendégiil latta az egész tavlovagld csoportot, akiknek a nevében Horthy
Istvan nyugalmazott lovassdgi tabornok és Gydrgy szdsz-meiningeni her-
ceg készontek meg az igazi magyaros és szives fogadtatast.
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Junius 9-én érkezett a tavlovagldk csoportja Kecskemétre, miutéan
a csoport egy frissitédre a varosfoldi Szappanos kiGridban megdllt, ahol
Szappanos Istvan foldbir-
tokos vendéglatéasat fo-
gadték nagy lelkesedés-
sel. Kecskeméten a nagy-
templom eldtti téren ez-
rekre mend tomeg lelkes
fogadtatéasban részesi-
tette Sket. Itt Zimay Ka-
roly polgarmester uUdvoz-
lésére Horthy Istvan véa-
laszolt, majd gydnyord
jelenet kovetkezett, ami-
kor Gydbrgy herceg, aki a
H6s0k emlékére a németek
nevében koszorut helye-
zett, az elhunyt bajtar-
sak szellemén at barati
jobbot nyujtott a francia
ezredesnek, amit a tdmeg lelkesen megéljenzett. A lovasok megtekintet-
ték a hires bugaci pusztat is, majd este az uri kaszindé termeiben nagy
banketten {innepelték a vendégeket.

juinius 11-én, vaséarnap déleldétt Nagykérosre érkeztek, ahol Dezsd
Kédzmér polgarmester fogadta rovid tudvozld beszéddel a lovasokat. Dél-
utdn nagy lovasversenyekkel fejezddott be a tavlovaglés, 12-én, hétfdn
széledtek szét a tavlovagldk. Az atélt benyomdsok hatdsa alatt barata-
inkka és egyben nemzeti iugyiink propagdldiva valtak mindazok a kilfol-
diek, akiknek ez Gt kapcsan alkalmuk volt néplnket és hazank foldjét a
maga teljes eredetiségében megismerni.

A tavlovaglo csoport a Szappanos majorban indulas el6tt
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Fent: Endre Zsigmond és feleség Gulner Maria mellképei, amik
1943-ban késziiltek mint aranylakodalmi emlék. Kiirthy Sandor
portré festémiivész miivei. Alul a felsé képek masolata, amit
ismeretlen festd készitett Argentinaban. Jelenleg Endre Jella
lakasasban fiiggenek
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A szentkuti Endre kuria

A haz ura és urnGje Zsiga bacsi és Imi néni
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A szentkuti Endre kuria és kérnyez6 parkja

Szidi néni a ,,sokagu fa” tovénél a
szentkuti parkban

Szentkut parkrészlet

Sziireti sz616kdstold a szentkuti sz6l6ben.
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Dr. Endre Zsigmond névnapi vendégek majus 2.-n Szentkuton.
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Szentkaton sok nevezetes vendég megfordult. Az alabbi lista Endre Zsiga (unokaja) emléke-
zetébdl:

Jézsef Ferenc kiralyi herceg, 1930 marc. (Vacsora, éjszakazas és reggel Fdsanyaval a Szent
Kutnal.)

Gyorgy szasz-menningeni herceg és felesége, 1933 junius. ebéd, vacsora, szallas

Horthy Istvan tabornok, kormanyzé testvére. Tavlovaglas.

Gorgey Gyorgy tabornok, a test6rség parancsnoka

Palfty Pal pozsonyi grof, Varday Pista bacsi tantja Etus néni eskiivéjén

Verebélyi Tibor, maltai lovag Etus néni tanuja.

Sz6csey Jozsef, a TESZ tgyv. elndke.

Miniszterek: Klebelsberg Kuno groéf, Sztranyovszky Sandor, Héman Balint, Rakovszky Ivan,
Pesthy Pal, Karafiath Jens, Hegyeshalmy Lajos.

Haller Istvan grof, Teleki Mihaly grof., Darinyi Kdlman, Széchenyi Lajos grof, Serényi Mikl6s.

Gyakori vendégek: Alszeghy Béla, MAV vezérigazgat6, Feérdeos Vilmos, huszar ezredes, br.
Kaas Ede, test6r alezredes, Rudnyanszky Ferenc, huszar alezredes, Siklody Lormc Pintér Istvan, hu-
szar alezredes, Olah Gyégy, ujsagird, Héjjas Ivan, Fiala Ferenc, Milotay Istvan, Huszka Emo és Huszka
Jend, zeneszerzo.

A habora végén fia Endre Laszl6 politikai kapcsolatai révén tobb magasrangt német birodalmi
vendéget is hozott Szentkuatra: Wesenmayer német birodalmi kévet, Winkelmann, SS tabornok, Eich-
mann (emlékirataiban megemlékszik szentkuti latogatasarol), Krummey és Huntschke, Jagow német
birodalmi kovet 1943-44 marc., Horn Fries ezredes katonai attaché.

1943 szeptember 3.an Zsiga bacsi és Imike
néni 50.ik hazassagi évforduldjat, azaz aranylakodal-
mat tnnepelte meg a csalad. Meghivott vendégek
voltak az akkori kiterjedt Endre csalad 6sszes tagja
— 44 személy (azaz Endre Laszl6 I1. Osszes gyerme-
keinek leszarmazottai, Laszlo 111, két fia Dénes és
Lajos kivételével) és kozeli csaladi baratok és papok,
12-en a fényképeken, de annal tébben is lehettek,
késobb érkeztek. Az 6sszes vendégek szama lehetett
00 kortl. Még a legid6sebb unoka Zsiga is hazajott
erre az alkalomra Finnorszagbdl, ahol akkor katonai
szolgalatban volt. A vendégek nagy szammal jottek,
autéval, lovas kocsin, vonattal. Délben szent misére
ment az egész vendégsereg a szentkuti kegyhely
templomaba ahol a fehér palasti Palos Rend szerze-
tesei Gyula és Akos pater mondtak a misét. A jubi-
lal6 hazaspar két hofehér lipicai l16val huzott tiveges
hintéban tette meg a révid 2 km.es utat a kariatol a
templomig. A vendégek pedig autdn, lovas kocsi-
kon, s6t gyalog kévették a felvonulast. Mindenki te-
hetségének megfeleléen a legrangosabb 6ltényben
volt. Férfiak diszmagyarban, attilaban, bocskaiban,
vagy szmokingban, a holgyek hosszu nagyesti ruhak-
ban. Visszatérve a misérél, a kuaria nagy parkjaban
nagy fényképezkedések kovetkeztek. Kis és nagy
csoportképek a diszes 6ltonyokben. Utana mindenki
atolt6zott kényelmesebb ruhaba, és délutan 5 6ra

felé az szamos vendég letilt a megteritett asztalokhoz. A fGasztal és févendégek a nagy verandan, a
tobbi pedig a veranda el6tti szabadtéren felallitott asztaloknal készilt fel a nagy lakomara. Bobitas
szobalanyok és hajdu egyenruhdba 61t6z6tt ifjak hoztak a finomabbnal finomabb fogasokat és borokat.
Vacsora utan jottek az tidvozl6 beszédek hosszua sora. Egyike ezeknek a ,legkisebb unoka” az akkor 7
éves Szappanos Tomika is elmondta betanult k6szont6jét. Hogy is szolt ez a kdszonté?

Hosszu évek elmultaval mar csak toredékek maradtak meg az emlékezetben:
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wINagymama és nagypapa lakodalma dta
Otven év telt el orombe és bitba,

Haldval csékoljuk most meg a keziiket.”  (Irta Geréby Zsuzsi)

Ezek elhangzasaval aztan emelkedett a hangulat, johet a cigany banda, akik aztan reggeli 6rakig
huztak a tancolok talpa ala és a dalos vendégek fiilébe.

El6l a ,legkisebbik unoka” Szappanos Tomika
El6l a hajdu
Bevonulas a templomba

AZ iinnepeltek mo6gott allo sor b-j: Endre Szidénia, Endre Maria, v.dr. Endre Laszld, Endre
Zsiga, Gerébyné llonka, Szappanosné Marta, Szappanos Istvan, Geréby Imre
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Testvérek a sziilokkel
All6 sor, b-j: Marta, Laszl6, Etus,
Marika. U16 sor

Testvérek hazastarsaikkal. All6 sor b-j:
Szappanos Istvan, Geréby Imre, v.dr.
Endre Laszl6, Ujhelyiné Marika, Ujhelyi
Tibor, dr. Varday Istvan. UI6 sor b-j:
Szappanosné Marta, Gerébyné llonka,
Szidike, Vardayné Etus

Es még az unkakkal. Alld sor b-j: Sz.1.,
Geréby Zsuzsi, Geréby Jancsi, G.1.,
Geréby Pali, E.L., Endre Zsiga, Endre
Maria, U.T., V. I. f6ldon iilnek:
Szappanos Pisti és Tamas
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Szentkut, 1943 szeptember 3. - Aranylakodalmi kép no.10
Sziikebb csalad — Endre Zsigmond és Gulner Irma sajat és testvéreinek csaladtagjai

All6 sor férfiak balrol jobbra:

Geréby Imre, Nogradi Istvan, Ujhelyi Tibor, dr. Hoffer LészI6, dr. Varday Istvan, Szappanos Ist-
van, dr. Hovanyi Gyula, Hoffer Jozsef, ifj. Hoffer LaszIl6 , Dr. Endre Andor, Gulner Elemér, N6g-
radi Jozsef, dr. vitéz Endre Laszld, dr. Frankovszky Gyula, Brunner Aurél, ifj. Endre Zsigmond

All6 sor nék, balrél jobbra:

Gerébyné Endre llona, Szappanosné Endre Marta, VVardayné Endre Etelka, Hovanyiné Ndgradi
Maria (Cicuka), Nagykéri Nagy Mihalyné Hoffer llonka, Endre Panni, Endre Maria (Babci), Ge-
réby Zsuzsi,

Széken 1ilo sor, balrdl jobbra:

Endre Szidonia (Szidike), dr. Hoffer Laszloné, dr. Frankovszky Gyulané Vaymar Lenke, dr. Endre
Zsigmondné Imike (Edsanya), dr. Endre Zsigmond (Edsapa), dr. Hoffer Jozsefné Endre Sziddnia,
Dr. Endre Andorné Klement Sari, dr. Nogradi Istvanné Hoffer Lenke, 6zv. Majoross Istvanné Gul-
ner Sari,

Féldon iil6 sor, balrol jobbra:
Hoffer Miki, Geréby Jancsi, Szappanos Tomika, Geréby Pali, Szappanos Pisti.

220



Szentkut, 1943 szeptember 3. - Aranylakodalmi kép No.11
A kiterjedt Endre csalad meghivott tagjai

All6 sor férfiak balrol jobbra:

Geréby Imre, Hoffer Jozsef, Szappanos Istvan, Gulner Elemér, Nogradi Istvan, Ujhelyi Tibor, dr.
Vérday Istvan, Brunner Aurél, dr. Hovanyi Gyula, dr. Hoffer Laszl6, Nagykéri Nagy Mihaly, ifj.
Hoffer Laszl6, Nagykéri Nagy Gyorgy, Nogradi Jozsef, Frankovszky Gyula, dr. Endre Andor, ifj.
Endre Zsigmond, dr. vitéz Endre Laszl6

All6 sor nék, balrél jobbra:

Endre Bori, Ujhelyiné Endre Marika, Gerébyné Endre llona, Szappanosné Endre Marta, Brunner
Aurélné Decsy Bozsike, dr. Hovanyiné Nogradi Maria (Cicuka), dr. Vardayné Endre Etelka,
Decsy Jozsefne Juventius Erzsébet (Boske néni), Nagykéri Nagy Mihalyné Hoffer llonka, Endre
Panni, Endre Méria (Babci), Geréby Zsuzsi

Széken 1ilo sor, balrol jobbra:

Endre Szidonia (Szidike), dr. Hoffer Laszlong, dr. Frankovszky Gyulané Vaymar Lenke, dr. Endre
Zsigmondné Imike (Edsanya), dr. Endre Zsigmond (Edsapa), dr. Hoffer J6zsefné Endre Sziddnia,
Dr. Endre Andorné Klement Sari, dr. Nogradi Istvanné Hoffer Lenke, Majorossné Gulner Sari

Féldon iilo sor, balrdl jobbra:
Hoffer Miki, Geréby Jancsi, Szappanos Tomika, Geréby Pali, Szappanos Pisti.
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Szentkut, 1943 szeptember 3. - Aranylakodalmi kép No.12
A teljes vendégsereg, 56 személy.

All6 sor férfiak, balrdl jobbra:

Szigetvari Mihaly (hajdu), Brunner Aurél, Nagykéri Nagy Mihaly, dr. Frankovszky Gyula, (talan?)
Saghi Joska, Gulner Elemér, Szappanos Istvan, Geréby Imre, dr. vitéz Endre LaszI0, dr. Varday
Istvan, Ujhelyi Tibor, dr. Hovanyi Gyula, ifj. Hoffer Laszl6, Ganié Arnold, Nagykéri Nagy
Gyurka, Nogradi Jozsi, Hoffer Miki, Nogrady Pisti (feje bubja), Dr. Endre Andor, Dr. Endre An-
dorné Klement Séri, ifj. Endre Zsiga, Geréby Pali, Geréby Jancsi, dr. vitéz Kaczvinfalvy Pal,
(eldtte fehér matr6z ruhdban) német nyarald gyerek Berlinbdl Wunsch Dieter, Szappanos Pisti,
dr. Hoffer Laszlo.

All6 sor nék, balrél jobbra:

Brunner AuréIné Decsy Bozsike, dr. Varday Istvanné Endre Etus, (mogotte) Nagykéri Nagy Mi-
halyné Hoffer llonka, Geréby Imréné Endre llonka, Endre Szidike, dr. Hovanyiné Nogradi Maria
(Cicuka), Ujhelyi Tiborné Endre Marika, Szappanos Istvanné Endre Marta, dr. Frankovszky Gyu-
lané Vaymar Lenke, Rozsnyai Bélané (talan?), ?, dr. Frics Laszloné, Geréby Zsuzsi, dr. vitéz
Kaczvinfalvy Palné, Endre Bori, Endre Maria (Babci), Endre Panni, Majorossyné Gulner Sari.

Ulé sor, balrél jobbra:

Rozsnyai Béla félegyhazi polgarmester, P. Boly6s Akos atya, Vedres Béla prelatus, dr. Endre Zsig-
mondné Imike (Edsanya), Szappanos Tomika, dr. Endre Zsigmond (Edsapa), dr. Hoffer J6zsefné
Endre Szidonia, Beseny6 Gyula pater, dr. Hoffer Laszloné, Dr. Frics Lészlo.
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A harom generacio:b-j: dr. Endre Zsigmond 1., v.dr. Endre

Zsiga bacsi jobbjan Imi néni, baljan névére Hoffer Laszl6 IV., Endre Zsigmond Il.
Jézsefné, Szidonia (“Nagy-Szidi-Néni”)

Unokak: Endre Zsiga Il., Endre Maria (Babci), Geréby Pali,
Geréby Zsuzsi, Geréby Jancsi, Szappanos Pisti, Szappanos
Tomika

Gyermekek: Laszld, llonka, Marika, Etus, Szidike, Marta

Balrdl, Geréby Zsuzsi; Jobbrdl az 6sszes unoka az iinnepi
viragokkal

223



A féasztal. Imi néni baljan unokatestvére Gulner Elemér, szemben Gyula pater.
A két portré a falon Kiirthy Sandor akkori népszer(i portré festémiivész erre az alkalomra elkészitett munkaja.

B-j: Geréby Zsuzsi, Saghy Joska, Szidike, Geréby Jancsi,
Geréby Pali, Hoffer Miki, Endre Babci, Nagykéry Gyuri

Asztal koriil alsé balsaroktol
kezdve: Szappanos Pisti,
Szidike, Hoffer Laci,
.......... asztal végén kozépen
Geréby Zsuzsi, Saghy Joska,
Endre Babci, Nagykéry
Gyuri, Geréby Jancsi, Geréby
Pali, .. , Hoffer Miki ...
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Ez az ,,Aranylakodalom” csaladi legendava valt a elkévetkezendd keserves menekdlt és emig-
raciés években, mint a utolsé igazi megnyilvanulasa annak a vilagnak, életmédnak ami 6rokre véget
ért, megszant 1étezni kerek egy év elmultaval. Laci bacsi volt az aki kezébe vette az egész kiterjedt
csalad menekiilési terveit és annak kivitelezését. Iranyitas, teherautd fuvar, hely el6készités, id6zités.

Sulyosbit6 koriilmény volt mindezek kozott az, hogy a csalad feje, Endre Zsigmond nagyapam
egészsége hanyatloban volt. 79 éves korara ,,vesebantalmakkal” kiiszk6dott, ami az akkori megkivant
tinomkodo tarsasagi beszédben a férfiaknal olyan gyakori és abban az idében nagyon kotrlatolt hatasu
kezelhet&séggel jard prosztata ,bantalmakkal” volt egyenlS. Elkeriilhetetlen gydgykurara vitte el 6t
Laci bacsi Hévizre szeptember elején. Ami azt jelentette, hogy 6 mar nem volt Szentkaton, amikor jott
a teheraut6 és egy nap alatt mindent 6ssze kellett pakolni és felrakni a teherautéra. Ezt mind nagymama
és Szidi néni végezték el Horvath Jozsef gazdatiszt segitségévvel.

Nagymama ¢és Szidi néni a nagy csalad tobbi tagjaval Velemben kotottek ki, ami csak egy ide-
iglenes megallohely volt. Jol tudtuk, hogy megallas nincs, hamarosan onnan is tovabb kell menni.
Szeptember végén nagypapa is megérkezett Velembe. O kériilotte 6sszeomlott a vilag, 6 mar tudta mi
kovetkezik, latta azt a karvariat aminek a csalad el6tte all. Jéltudta, hogy az & élete mar befejez6dott,
mar csak nytg lenne a csalad nyakan. Oktéber 12.én délel6tt a gyumolesdsben sziven 16tte magat.

Ime, sajat kezével irott bucstlevele:
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Cim: Méltisagos
Endre Zsigmondné rirndnek

H.

"Edes jé Anyukdm! Vesebdntalmaim mostanaban éjjelenként oly erdsen jelentkeznek, hogy csak
az operatio segithetne, de mivel ilyen haborus idoben 80 éves koromban én magamat operationak ala
nem
vethetem, bocsasson meg hogy fegyverhez kellett nydlnom.

Egy becsilettel eltltott ilyen hosszl élet utan Isten nevében szeretettel bicsizom mindnyajuktdl
azzal, hogy szolgéljon vigasztalasul, hogy ezen napokban mar nagy tehertétel vagyok, mert exponalt mul-
tam miatt a Maguk tovabb menekilését is igen nagyon megnehezitettem volna.

Most pedig arra kérem teljesitse azon utolso kivansagomat, hogy egyszerii fakoporsoba itt Velem-
ben temessenek el. — Aldott jé Lacimat éva intse a veszélytdl.

Azonnal taviratozzanak biztos helyrdl a honvédelmi miniszternek ugyszintén a hadsereg fopa-
rancsnoksagnak hogy Lacit és Zsigat kildjék Velembe.

En mar sem hazamnak, sem csaladomnak segitségére lenni nem tudok. Semmi célja életemnek. -
Isten &ldasa kisérje minden lepésiiket.

Mindnyajukat igaz nagy szeretettel csokolja

Edes atyjuk
Endre Zs.
944 okt. 11. Velem. ™

) . . . . Ezt a két képet Endre Zsiga készitette 1976 aprilis 10-én
Endre _angmond sirjaa velem[temefoben. Felirat: ,Itt nagyapja sirjarél. A régi fakereszt felirasa mar alig olvashato,
nyugszik Dr. Endre Zsigmond, élt 79 évet, meghalt 1944 az id6 elkoptatta. Mikor a 90-es években djra ott voltunk,

oktober 12-én” mar a kereszt is eltiint és csak a helyi emberek tudtak
megmondani, hogy a sir hol van.
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A temetésre a korilményekhez megfeleléen — mert hat a hiborus front csak par kilométerre volt télink — sokan
osszejottek. Geréby Imre bacsi Csornardl (senki mas a csaladbol nem tudott eljonni), Marika néni és Tibor bacsi, Varday
Pista bacsi (Etus néni sem tudott ott lenni), Szidi néni, Nagymama, a teljes mi csaladunk, Babci és Zsiga és Laci bacsi,
azon kivil csaladi j6 baratok Sagi Joska és Géczy Bandi Budapestrol.

Nagypapa temetésének napja 1944 Okt. 15.-¢, 2 magyar torténelem egyik sarkalatos mérfoldkove, amikor is
nagy politikai bonyodalmak és valtozasok térténtek. A Kormanyzo ezen a napon jelentette be radi6 szézataban, hogy a
magyar hadsereg leteszi a fegyvert és a szovjettdl békét kér. A magyar katonai vezérkar nagy tobbsége, a kiizdelem
folytatasat, szovetségesiink a Német Birodalom mellett tartotta az egyetlen becsiiletes magatartasnak ¢és a fegyverletételt
megtagadta. Szalasi Ferenc lépett a Kormanyzo helyébe, mint Nemzet Vezeté. Evvel kezdddott az alig félévig tart6
nyilas korszak és az orszag, az eddigi magyar tarsadalom végleges megsemmisilése. De ugyanakkor ez a r6vid idé
adta meg azt a lehet6séget, hogy a tarsadalom azon rétege akik sajat és csaladjuk életét veszélyben lattak a j6v6
kommunista vilagaban, elmenekiilhettek nyugatra. E lehetség nélkiil ez a réteg otthon rekedt volna, kitéve magat
az 0] kommunista rendszer bosszavagyanak. Az orszag ekkor kényszertilt elveszteni mivelt és vezetGképes tarsa-
dalmanak nagy szazalékat, akik kimenekultek nyugatra. Azok kézill, akik akkor kint kényszeriltek maradni, se 6k
se leszarmazottjaik nem térhettek vissza az orszagba, legtobbjik kivandorolt tengerenttlra. Azoknak, akik vissza-
mentek, vagy mégis otthon maradtak, az Gj kommunista rendszer elrabolta vagyonukat, meggyalazta emberi mél-
tosagukat, és nyomortsagos korilmények kozé kényszeritette Oket. A magyar tarsadalom ezen rétege evvel 6rokre
kiveszett, ez a vilag 6r0kre bezarult.”

Es evvel Endre Zsigmond élettorténete be is zarult. A nagy csalid minden tagja elmenekiilt az orszagbol
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az orosz horda és az altaluk hozott kommunista rendszer el6l, és szétsz6rodott a nagyvilagban Dél- és Eszakame-
rikan tal egészen Ausztralidig. A csalad menekilésének, a németorszagi menekiiltéveknek és végiil is a tengeren-
talra valé kivaindotlasanak torténetét egy killon fejezetben {rtam meg.

Ozv. Endre Zsigmondné a kitetjedt nagy csaliddal egyiitt kimenekiilt Németorszagba. A dél Bajororszagi
kisfaluban Pessenbachban, egy gyonyori kis villiban, az Otzschléssl-ben, az Alpok labanal élte at Szidi lanyaval
5 hossz menekiilt éveit. Bz alatt az id6 alatt egy 0j Szentkutat varazsolt ide, ahova a kimenekiilt csalad tagjai
idénként el-eljartak, ,,hazajottek”, ugyanugy mint régen Szentkuatra. Majd onnan 1952-ben Argentindba emigralt
unokajihoz. Buenos Aires kiilvarosiban Tigre-ben hanyt el 1953 szeptember 14-én.

Endre Zsigmond friss sirja Velemben 1944 okt 18-an.

Endre Zsigmondné kriptaja Tigre-ben (prov. Buenos Aires, Argentina). 1993-ban ez a kripta megsziint amikor
hamvait Zsiga exhumalta és hazahozta Szentkutra, ahol az akkor feldllitott csaladi emlékhelyen kapott helyet
orok nyugalomra.
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A buenos airesi magyar lap ,,Magyar Sz6” cikke.
Ozv. dr. félegyhazi Endre Zsigmondné haldla

Tavol az Ohazatél, Argentina Tigre vArosdban hunyt el szeptember
28-4n, az ottani varosi kdérhdzban, egy régi magyar magnds csaldd nagy-
asszonya 06zv. dr. Endre Zsigmondné, sz. Gulner Maria 82 éves koréban.
Az elhunyt matrdéna Ozvegye volt dr. félegyhdzi Endre Zsigmond, volt
kiskunfélegyhdzi foszolgaibird, felsbhdzi tag, Pest varmegye Ordkds
torvhat. tagjanak, aki 1944-ben 80 éves kordban a menekiilés és honta-
lansadg helyett 6nként ment a haldlba. Elhunyt nagyapja honvéd &8rnagy
volt a szabadsdgharcban, majd Garibaldi seregében Tirr Istvan szarny-
segédje. Nagyanyjanak a batyja honvédezredes volt, aki Budavar vissza-
foglaladsa targyaban tartott haditanédcs elndke volt és ezért halédlra
itélték.

Ozv. Endre Zsigmondné 81 éves kordban egyedil utazta at az oceéant
és itt Argentindban menye, unokdja és dédunokdja kozott néhdny boldog
hénapot tdltve 82-ik éve elsd napjaiban koltozott el az él8k sorabdl.
Az elhunytnak az Egyesiilt Allamokban é18 gyermekei és rokonai &llan-
déan hivtédk, amire azonban azzal valaszolt, hogy ,én mar csak Haza
k6ltdzoém innen, mashovd nem”. Most aztdn elkdltdzott az Ordk Hazéba.

Ozv. félegyhédzi Endre Zsigmondnét Argentindban menye &zv. vitéz
dr. Endre Léaszléné, sz. gréf Crouy-Chanel Katalin, unokdja Endre
Laszl6 (nem Ldszloé hanem Zsigmond — szerk.) és felesége jarmi és szol-
noki Jarmy Klara és dédunokdi, az Egyesiilt Allamokban lednyai és egyéb
rokonsadg gyaszolja.

Az elhunyt a rém. Kath. Egyhdz szertartdsa szerint Tigre (Buenos
Aires Provincia) temetdéjében helyezték szeptember 29-én O6rdk nyuga-
lomra.

Az engeszteld szentmise-adldozatot oktdéber 12-én, hétfdn, dél-
elétt- fél 11 6rakor Buenos Airesben a Szent Rékus kapolndban (Alsina
és Defensa sarok) mutattdk be az Urnak.

Ozv; dr. félegyhdzi Endre Zsigmondné élete utolsd napjaiban kedves
Oordmet szerzett neki a ,Magyar Szd” folytatasos regénye ,Az alispéan
Lanyai”. A maga fiatalsdgat és klizdelmekkel teli boldogsagat &lmodta
vissza. Maga is a pesti varmegyehdzan sziiletett és nevelkedett.

Nyugodjon békében az idegen foldben.
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ENDRE LASZI1.O IV. ES CSALADJA

Vitéz Dr. Endre Laszl6 (1894 dec 31-1946 marc 29), dr. Endre Zsigmond
L. (1865-1944) és Gulner Irma, Maria (1872-1953) els6szulott fia. Teljes koz-
életi életfutama az el6z6 fejezetben olvashaté. Itt személyes életét mutatjuk
be képekkel. Az alabbi képek gyerekei, tgyszintén édesanyam képgyijetemé-
nyébdl szarmaznak. Ezek azok a képek és iratok amik még megmaradtak. A
haboriban megsemmistlt irattarak, konyvtarakban 1évé csaladi képek, iratok
elvesztek.
Els6 hazassaga (1918 nov. 14), fels6almasi Fabry
Sandor, Békés megye f6ispanja és Cserna Karolina
leanyaval, fels6almasi Fabry Karolinaval (1897-
1985), akit6l két gyermeke Zsigmond és Maria szii-
letett, a hiszas évek kézepén valasban végz6dott, amit hivatalosan csak 1944-
ben mondtak ki. Karolina, akit a csalad Pancinak ismert és hivott az orosz
megszallast és a rakovetkezd kommunista rendszert otthon élte at. O nem
menekult ki az orszagbdl amikor az Endre csalad minden tagja eltavozott.
1946-ban lanya Maria (Babi, Babci) hazatér Németorszagbol anyjahoz, amig
térjhez nem megy Hegyeshalmy-Fischer Elemérhez, akivel hamarosan me-
nekilni kényszerilnek az orszagbol, majd végil Ausztraliaba vandorolnak ki. A negyvenes évek végén
térjhez megy volt csendér Feltigyel6 és altabornagy Fery Oszkar fiahoz Tiborhoz. A késébbi években
tobb 1d6t tolt 1éanyanal Ausztraliaban, és unokainal Argentinaban. Zsiga fianal is tobbszor jar Német-
orszagban. Budapesten élnek férjével halalukig.
Laszl6 masodik felesége a Franciaorszagban él6 6si Arpadhazi térzs (n6i agon)
leszarmazottja, nala 24 évvel fiatalabb gr. dr. Crouy-Channel Katalin (1918-
1961). Bécsben sziiletett, de Magyarorszagon nevelkedett. Ko6zép iskolait a
Sacre Coeur-ben végezte Budapesten, sok nyelven beszélt, nyelvészetet tanult
¢és a Pazmany Egyetemen szerezte filozofiai doktoratusat. Kivalé versenylovas,
amiben Osszetalalkoztak férjével, aki szintén szenvedélyes lovas volt. 1944 ja-
liusaban tortént hazassag kotésiket megel6zéen mar évekig kozeli viszonyban
éltek, de még igy is Katalin nagyon hamar 1946-ban 6zvegységbe kertlt, férje
kivégzése utan. Ekkor Parizsa koltézott rokonaihoz, de hamarosan kivando-
rolt Argentinaba (Buenos Aires), ahol férjhez ment dr. Pésfay Pongachoz. Itt
is tovabb folytatta lovas szenvedélyét, lovaglo iskolat tartott fenn, fiatalokat
tanitott lovagolni. 1961-ben fiatalon, 43 éves koraban tragikus autobaleset 4l-
dozata lett.
Laci bacsi (szerk.) alispansaga alatt sirdn jart le hétvégeken Szentkutra szileithez. El6szor egyediil,
majd Katalinnal. Volt nekifg egy kis nyitott DKV autdja, amivel az utat egy 6ra alatt megtette. Nekem
kilonosen emlékezetes volt az, hogy minden alkalomkor bejott mihozzank a varosfoldi lakhelytinkre
— ami éppen utba esett, és a Kecsemét és Kiskunfélegyhaza k6zott féluton a Bp.-Szeged maat 100-ik
km. kovénél volt bejarata — hogy higat (anyamat) meglatogassa és apammal megigyon egy pohar bort.
J6 ségorti viszonyban voltak. Majd megkérdezte, no Pisti akarsz-e Szentkutra menni. Hat persze, hogy
akartam. Igy volt az, hogy nyaranként sok hétvéget toltéttem nagysziileimnél Szentkuton.
Amikor 1944 szeptemberében elérkeztek a végzetes id6k, az orosz front mar betért Magyarorszagra
és nekiink a Nagyalfold kozepérol menekiilntnk kellett. Ezt a csaldd minden tagja zsigereiben tudta.
Laci bécsi volt az aki sziileinek és mind az 4 leanytestvérének csaladjat ott ahol kellett és tudott, segi-
tette és iranyitotta. Szallast szerzett, hogy menekulési utunkon legyen hol letelepedntink, hosszu ke-
gyetlen honapok utan dél Bajoroszagba megérkezve minden csaladnak végleges letelepedést biztosi-
tott. Amikor mindenki biztonsdgban el volt helyezve, 6 és Katalin visszamentek Ausztriaba, hogy a
csaladtol elszakadt Zsiga fiukat megtalaljak. Salzburg kérnyéki Altstadt faluban meg is talalta, de ugyan-
ott az amerikai CIC nyomozoi is megtalaltak és letartdztattak. Salzbugban volt fogsigban, amig

233



szeptemberben hazaszllitottik Budapestre, ahol a Marké utcai hirhedt AVH bortonben toltotte az
elkovetkezé honapokat a népbirdsagi , kirakatper” targyalasok alatt, kivégzéséig. 51 éves volt.

Zsiga fia, mindjart hazaszallitasa utain maga is hazaszokott és tobbszor meglatogatta apjat a borténben,
még nem kapott vészjelzést, hogy 6t is el akarjak fogni. Mi utan gyorsan viasszaszokott az orszagbol.
A bortonben elsé felesége Panci is tobbszor meglatogatta, sét utolsé vacsorajat 6 vitte be neki, amit
egyltt fogyaszthattak el.

Utols6 levelébdl idézek:

Budapest.1946. Januar 9

Draga szeretett Edesanyém, Katalinom, Zsigam, Ba&bikam!

Tegnapeldtt elhangzott végre az utolsd szd a Palesztindban kezdédott és a
zeneakadémia cirkuszaban befejezd8dott tragikomédia 3. felvonadsdban. Mindhér-
munkra (Jaross, Baky, Endre) kimondtdk a haldlos itéletet azért, mert nem
gatoltuk meg a németek altal kovetelt és a Kormanyzé altal elrendelt zsidd
deportédcidt, melynek végsd céljardl - és ezt még ez a népbirdsdg sem tudta
rednk bizonyitani - halvdny sejtelmiink sem volt. A per tartalmi részével nem
sokat tordédtem. Mindazt, ami igaz volt és redm nézve terheld, nyiltan beval-
lottam, még azt is inkabb, ami bizonytalan volt. Azt tagadtam csak, ami becs-
telenség, embertelenség lett volna, ha elkdvetem, de sohasem kévettem el.

Szegény kis Katalin, elfogatasomig is 6rdkds aggodalomban és rettegésben
élt miattam, idegei szinte egészen feldrlddtek. A salzburgi foghdzba keriilésem
utan pedig egészségileg is annyira tdnkre ment, hogy ma is &llandd gondokba
vagyok miatta . Nem tudom mi tortént vele. Bator kidlldsdért nem kellett-e a
bitangok részérdl a fogsdgnadl is nagyobb gazsdgokat elszenvednie. Amit & a
tobb mint 6 év alatt értem tett, soha életemben meghdldl ni nem tudom. Tegnap
voltunk masfél éves hédzasok. Ot évi nehéz kiizdelem utédn keriiltiink véglegesen
Ossze. Taladn azt a sok csapést, amely azdta zGdult e csalddra, orszagra el sem
tudtam volna viselni, ha 6 nincs mellettem, kiilonosen okt.i5-e utédn. Drédga joé
édesanyam, a két aranyos gyerek jodésadga, a sok gond és baj, melyet nemcsak
megosztottak, hanem helyettem is magukra vettek, taldn nagyrészben d&ket sem
érte volna, ha nem hozzdm tartoznak. A J6 Isten utjai kiszdmithatatlanok.
Bocséassanak meg nekem e sok gondért, bajért, melynek okozdja lettem. Mindany-
nyiukra kimondhatatlan szeretettel gondolok. Mit nem adnék, ha mindannyidjukat
mégegyszer a szivemre szorithatndm. Sokat gondolok testvéreimre, a sodgorokra,
a gyerekekre, kiildondosen két keresztfiamra, Palira és Tamésra. Azt ilizenem mind-
nydjuknak, de kiiléndsen Zsigénak és a fituknak : Ne foglalkozzanak politikaval.
Soha ne legyenek hiitlenek a magyar faj védelméhez. a valldsuk utdn ez legyen
a legszentebb elvilk, de élni csak a csalddnak éljenek és ennek boldogulédsan
dolgozzanak. Ha barmilyen okbdél haza nem térhetnének az &si féldre, soha ne
legyenek hitlenek hozzd s a vilag barmely tajan se feledjék el, hogy magyarok
vagyunk... (1946 jun. 10)

Alabb Maria lanya beszamolojat olvassuk apja utols6 napjardl, amit nagyanyjanak irt és kildott el Ausztriabél a
bajororszagi Pessenbachba, de csak évekkel késGbb, amikor 6 is kimenekilt fiatal férjével Magyarorszagrol.
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»»---Mikor baty6 Pessenbachbaba vissza indult, Pesten hirom, majd elutazdsa utan még egy tjsageikk jelent meg rola. Még
driga j6 Fdesapamék kinti dolgokrol, sajtérdl csak véletleniil hallottak, a rossz hir eljutott hozzank s kimondhatatlanul aggodott az
elkGvetkezo vasarnapig, amig Anyuka meg nem mondta, hogy mar tl van a veszélyen s ezt hala a J6 Istennek, a levelezdlappal is
tudta bizonyitani, amit Bécsbél irt s ami végre megnyugtatta a3 6 olyan nagyon mélyen aggodni tudd szivét. Katalin miatt volt még
nagyon nyugtalan, akirdl, semmi hir nem volt az utolsé Vasarnapig. A jo Isten keze csodalatos, hogy mikor végre érkezett tdle egy
levél az egyik baratnGiéhez, aki elvitte Anyukahoz s aki masnap bemenve megmondhatta az Gjsagot. Edesapam arca felragyogott s
egyszerte latszott rajta a megkdnnyebbilés. Azt mondja Anyuka, oly jokedvi volt és oly jol nézett ki, ahogy 6 sohasem emlékezett
ra. Bzen a vasdrnapom is, mint tobbi litogataskor, sorban alltak egy hossza asztal két oldalan, a latogatok szemben a latogatottakkal
és két 6r. Bdesapimék az asztal végén, alltak s egyszerre, egy zsebkend6ben atadta ezt a driga levelet, ami akkor zsebkenddstiil
leesett az asztal ali. Az Gr segitette felvenni s odaadta Anyukanak. A j6 Isten gy segitett. Akkor Edesapam mesélte, hogy most
killon cellaban von, aminek részben igen Grilt. Legalabb tud kicsit elgondolkozni s killénosen 6rilt az akkor kapott kis fiizetn ek,
amit Anyuka vett neki a amibe a Pessenbachban elkezdett naplét folytatta. Milyen halas volt- Nagymamusnak mindig, hogy erre
gy tetszett gondolni azokban a nehéz id6kben, amikor munka nélkal olyan nehéz lett volna meglennie. Akkor mar a levegében
volt a hire, hogy a NOT eredménye rovidesen kideril s bar mindenki tudta a biztosat efel6l, mégis mindenkit megdébbentett,
amikor az Gjsagban 28—an megjelent. Edesapamék is aznap déleltt tudtak meg, Rogton irt Gyula paternek és Anyukanak, Sajnos,
Gyula pater, aki kardcsony 6ta mindig ott volt Anyukaval, Szabé nénivel és Emerenciaval egyiitt, hogy felvaltva bemenjenek ketten,
megel6zte Edesapamat. Februar 28-an varatlanul meghalt, de errél senki sem tudott. S igy helyette egy ferences barat kereste fel,
aki az ottani kirendelt lelkész volt. Ezen a délutanon adta 4t neki Edesapim Emerencia részére a Katalinnak szant levelét s azt a
foghidjat, amit, hogy rajta nagy szegénységében segithessen, a sajat kezeivel ezen az utolsé napon kivett a szajabol. A levél masolata
eljutott Katalinhoz,, a tobbi egy fényképpel egyiitt most is Emerencianal van.

Este Anyuka ment be Kintzignével (Aradrol) aki a Katalin levelét kapta. Ekkor szabad volt mindent bevinni. Igy Anyuka
paprikascsirkét, salatat, egy tiveg bort, régi evieszkozét, abroszt vitt be. Edesapam olyan aranyosan derfis volt, ugy élvezte a izeket,
mint mondta, gy 6rilt, nézegette a bor szinét s aranyosan kdzvetlen modoraval kinalta meg a véletlenill bejové 6rt, ahogyan csak
6 tudott embereket elragadtatni. Mesélt a benti élet apr6 tréfis torténeteirdl, a pénz zuhanisirdl, elszérakoztatta mindnyajukat oly
kedvesen, ahogy csak 6 tudott maga kordl derdit vardzsolni. Killon élvezte a fehér abroszt, a fazék utan a tinyért, a pléhkanal utin
az eziist6t, a legaprobb dolog sem keriilte el a figyelmét. Végil csak akkor borult el az area, amikor arrél bdszéit, hogy mi lesz
Nagymamival s milyen nagyon bantja, hogy Zsiga kezébe nem tudott biztos megélhetést adni. De mosolyogva bucstizott a szinte
észre sem vették, hogy mdr elment, amikor vége volt a megengedett idének. Mosolyogva tivozott, mint ahogy annyi érémet,
mosolyt varazsolt az emberek arcara. Mig vartak az Grt, aki kivezeti Gket, bedugta a fejét egy rend6rhadnagy s csak ennyit mondott:
»Tegyék el a ruhait jOl, egyszer még vértanuként fogjik tisztelni” Ezt mondta egy rend6r abbdl az épiiletbél, ahol annyi bdn,
igazsagtalansag zuhant a magyarokra.

Masnap reggel hatkor a pater ébresztette fel, még olyan jéizien aludt és olyan nyugodtan, ahogy azt hiszen, csak azok
tudnak aludni, akikhez nagyon kozel van a j6 Isten. Most is nevetve ébredt, "hogy 6 igy elaludt”. Aztan bocsanatot kért, amikor
tornaszni kezdett, de mint mondta, 6 ezt még itt is {gy szokta, ha kicsi is a holy, 6riilt, hogy szép azid6, ,,s csak latta volna Szentkutat,
patet, ilyen gy6nyord, harmatos reggelen” — mondta. Aztin mesélt Szentkutrol, hogy milyenek voltak a gyerekei s hogy ,,csak az
én j6sagos Edesanyamat ismerte volna”, mondta még s akkor lett el6szor konnyes a szeme. Aztan ez is elmult s arrdl mesélt, hogy
Nagymamus hogy jart minden reggel a templomba, s milyen gydnyord sze- me volt, hogy szerette mindenki.

Boldog volt az arca, amikor megaldozott és ugyanigy csokolta meg a fesziiletet is utolsé mozdulataként a foghdz udva-
ran. Végig derds volt, még akkor is, mikor megindult a pater utdn a celldjabol a folyoson. Mindenki csodalta, a foghazér és a pater
egyarant. Akkor reggel nyolc 6ra volt.

Tébbet nem tudok {rni. A ruhdkat nagyon sokara sikeriilt megkapni, a fekete nyakkend6jét - amit most minden j6 magyar
érzést, mint egyetlen jelt hord, levélboritékban kiildtem el nagymamanak. Megérkezett-e? A bunda amim vele volt, Vizy Zsiganak
adtam le.

Hogy 6 maga hova keriilt, nem tudjuk. Lelke a j6 Isten mellol néz le hozzank, de a teste nem tudjuk, hol van. Senki sem
tudja senkir6l. Temetési vallalat csindlta, de hogy hol, azt nem lehet megtudni télik. Allamositott vallalat s fejikkel jatszanak.
Mondtak, hogy a rikoskeresztiri temet6 végében, de nyomot nem lehetett talalni, pedig naponta nem egyet temetnek azota sem.A
kicsi rézsaszin selyempapirba csomagolt pessenbachi dgacskat elvittem a keresztdri temetd egy régi hdsi emlékmivéhez (ebbdl a
haboribdl egyetlen ilyen magyar emlékmd sincs) s ott bizonyara j6 helyen van. A masik része Nagypapa sirjan van Velemben s {gy
egyiitt néznek le erre a kénnyes sohajjal killdott melegszivi kis csokrocskakra, amit Nagymama kiildott és Nagymama készitgetett

a pessenbachi kis oltarkdjara...”
1949.janius 19. Ausztria.
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Katolikus Magyarok Vasarnapja,
Cleveland, OH USA

Fabry Karolina,
Endre Laszl6né,
Fery Tiborné
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A harom ségér: Endre Laszl6, Varday Istvan, Ujhelyi Tibor A fiatal Endre csalid

Endre Laszl6 nappali szobaja

Apa lanyaval Szentkuton
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Endre LaszI6 kivald lovas volt. Ugraté verszenyek — lovas
concours-ok — sorabdl volt gy6zelmi serlege. Hataslova volt

Szentkuton is, ahol hétvégeken fiaval és apjaval stiriin
lovagoltak.
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1935 -ben korabeli Ford autéjaban.

Harom generacid, Zsigmond 1.,
Zsigmond Il., Laszl6 IV.

Katalinnal

Szentkuton az Endre névvivék egyetlen
harom tagja

1944 6szén Velemben nagypapa halala el6tt par
nappal.
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A FELSOALMASI FABRY CSALAD

Az elénévvel a nemesség adomanyozasaban F. Karoly orszaggyiilési képviseld és F. Sandor dr. ny. féispan,
az arad—csanadi egyesult vasut vezérigazgatoja részesiiltek 1908. marcz. 15. — Czimer: ezlst pélyaval bva-
gott paizs; a felsé kék mezdben nyelvét kiolté koronas sas repiil a paizs felsd jobb sarkaban lebegd csillag
felé; az also voroés mezében zold halmon arany vagasu torvénykonyv, melyen kivont egyenes pallos fekszik;
a pélyaban zold dgon két stylizalt voros tulipan; sisakdisz: a sas; takardk: kék-arany, voros-ezist. — Leszar-

mazas:

I. Ké&roly (*1851. jun. 2. Békéscsaba). Volt orszaggyiilési képviseld, foldbirtokos. Felesége (esk. 1882
nov. 11 O-Kigy6s). Wagner Jeanne. Gyermekei:

1. Margit (*1884 m4j. 19.) Férje (esk. 1905. nov. 11.) dezséri és zomorfalvi Rudnyanszky Titus.

2. Kéroly (*1897 szept. 1 B.-Csaba).

3. Magda (*1893 okt. 4. uo.).

I1. Sdndor (*1859. marcz. 15. Békéscsaba). Kiralyi tanacsos, ny. féispan; az arad—csanadi egyesult vas-
utak vezérigazgatoja. Felesége udvardi Cserna Karolina. Gyermekei:

1. Nora (*1892. febr. 10.).

2. Sandor (*1895. majus 21.).
3. Karolin (*1897. febr. 10.).

4. Marianne (*1899. jan. 27.).
5. Vincze (*1900. nov. 2.).

Nemességét Nogradmegyében igazolta ily nevil csalad. Czimerpecsét ezen megye levéltaraban.

(Simon 32.).

Fabry Sandor

fels6almasi Fabry Sandor,

(*1859. marcius 17., Békéscsaba - $1917. november 16., Arad?)

A csalad nemességét és a felsGalmasi eldnevet Fabry Karoly
(1851-1925) orszaggytilési képviseld és 6ccse, Fabry Sandor nyu-
galmazott féispan, az Arad-Csanadi Egyesiilt Vasut vezérigazga-
t6ja nyerte 1908. marcius 15-én.2 Fabry Janos (11882) és Kraler
Magdolna gyermekei kozil - Samuel (*1848), Kaéroly, Ida
(*1854), Laszl6 (1857-1857) és Sandor - Sandor volt a legfiata-
labb.?

Atyjuk, Fabry Janos jeles szijgyarto iparos. Csabai varosi eskudt
és megyebizottsagi tag volt.*

Fabry Sandor iskolai tanulméanyait békéscsabai evangelikus
négyosztalyu alredl gimnaziumban és Szarvason végezte. A jogot
a budapesti egyetemen hallgatta. 1889. majus 18-an jogtudorra
avattak. Doktori disszertacidjat Tanulmany a bizonyitas elméleté-
rél cimmel nydjtotta be.” Katonai szolgalatat a vartiizéreknél tel-

jesitette, tartalékos vartiizér hadnagyként valt meg a hadseregtdl.

1889. majus 21-én a térvényhatosagi bizottsag kozfelkidltassal Békés varmegyei féjegyzének va-
lasztotta meg Fabryt. 1891. marcius 25-én alapitott csaladot, udvardi Cserna Vince debreceni ki-
ralyi foiigyész (11896) és Réh Eleonora lanyat, a székesfehérvari sziiletésti Karolinat (*1869) vette
felesegll. Hazassagukbdl 6t gyermek sziletett: Eleondra (*1892), Sandor (*1895), Karolin
(*1897), Marianne (*1899) és Vince (*1900).1894. majus 16-an alispan lett.!* Ebben a mindség-
ben érte Ferenc Jozsef kitiintetése, amely 1900-ban kiralyi tanacsosi cimmel ruhazta fel.*> 12 év
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odaadé alispani mitkodés utan, az 1906. aprilis 21-i legfels6bb elhataro-
zassal Békés varmegye féispani méltosagat vehette at. 1906. oktober 9-én
- ideiglenes mindségben - Hodmezdvasarhely varos féispanjava nevezte
ki az uralkodo.

Az Arad-Csanadi Egyesult Vasutak el-

nok-igazgatoi posztot ajanlott fel neki,

amit elfogadott, ebbdl adodoan fdispani

allasarol lemond. Elsédlegesen az Arad-

Csanéddi Egyesllt Vasutak kozponti,

aradi igazgatosaganak vezérigazgatOja. Fabry Sandorné Reé Karolina
Hivatali kotottségein tal irodalmi munkésséagat is szamon tartot-
tak. Didkkoraban tint fel elso verseivel; a selmeci liceumban két
éven at szerkesztette a Korany cimii ifjisagi lapot. Cikkei, kolte-
ményei tobbnyire a Békésmegyei Kozlonyben és a Békésben je-
lentek meg, f6leg az 1880-1890-es években. Fabry sokoldallsa-
gat jelzi, hogy anyanyelvén kivil beszélte a német, szlovak nyel-
vet, de a gyorsirashoz is értett.°1917 novemberében varatlanul,
agyvérzeés kovetkezteben meghalt.

Dr. Fabry Sandor

Kossuth Lajos hamvainak linnepélyes elhelyezése a Mausoleumban 1909 nav. 2.-an. Fels6almasi Fabry
Karoly fiiggetlenségi orszaggyilései képviseld diszérségen.
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Fabry Karola
Fabry Néra

Fabry Sandor
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A CROUY-CHANNEL CSALAD

I1. Andrds 1235-Ki sept. 21-kén meghalvdn, csakugyan virandds dllapotban hagyd

Beatrixot, ki legott egybehivin az orszdg nagyait, azoknak ajanld sziiletendd gyer-

mekét. IV. Béla, Ri atyja haldldval a trénra [épett, mostoha anyjit Beatrixot Grizet

ald téteté, ez azonban Greit megvesztegetvén, I1. Frigyes csdszdr Roveteivel férfi ol-

tozetben Németorszdgba menekjilt, hol nemsokdra 1236-dik év elején megsziilte fidt

Istvdnt, Rivel Olaszorszdgba VII. Azzo (T 1264.) esztei Srgréfhoz, a mdr 1215-ben

meghalt atyjanak dcscséhez Roltozott *.

Istvdn folnevelkedvén, apiil testvére IV. Béla Kirdly dltal engesztelhetlen gyiilolség-

geliildoztetett, ugy hogy midén a velenczeiek Jadrdt elfoglalvin, 1V. Béldval béRére

léptek, ez Jadrit azon foltétel alatt hagyd meg birtoRukban, ha az dzveqy Kirdlynét

Beatrixot, és fidt Istvdnt tibbé nem pdrtoldk *.

Istvdn mdr gyermeRRordban a gibellini pdrthoz csatlaRozvdn, VII. Azzonak ellené-
ben, azon is tervezett, hogy az esztei Grgrofsigot ragadja magdhoz; a mint ezt Azz0 megtudd, Istvdn legott eltiint, és
holléte nem volt Ritudhato. O Spanyolorszdgba menekiilt apiil testvére Joldnta arragoniai Kirdlyné udvardba *. Franczia-
orszdgban is tartézkodott, hol rovid id8 mulva Crouy helységnek és virdanak birtoRdba jutott *.

Istvdn Résdbb ismét visszament Olaszorszdgba, és Ravenndban Podestdvd vdlasztatott, de it Riméletlen bandsmddja a
lakosokat ellene ldzitvdn, Velenczébe ment, és ott Morosini Thomasindt, Morosini Marino doge unoRahugdt ndiil vette.
E hdzassigbol sziiletett ITI. velenczei Andrds (1290-1301). Magyarorszdg kirdbya, (az utolsé Arpadhdzi kiraly.
Szerk.)Rinek Istvin még életében mint egyetlen 6roRpsének adomdnyozta * mind a dalmdtorszdgi, mind a francziaorszdgi
«birtokd, melyr8l 111. Andrds, mielStt slavoniai magyar vezérré (dux sclavoniae) [6n, Crouy-Chanel Andrdsnak is nevez-
tetett *.

Gr. Claudius Ferencz 1816-ban a gyalogsigndl Rapitdnyi rangra emeltetett, fia Gr. Miklds Henrik Magyaror-
szdgba visszakoltozvén, Pest varmegyei Péczel helységben nemesi birtoRot szerzett, melybe torv. hatdsdgilag
bevezettetett, s ott jelenleg is birtoRdn él. Nejétd[ Tschitchagoff Julia orosz cs. admiral lednydtdl sziiletett gyer-
mekei Roziil Kelemen Pal el6bb huszdr f6hadnagy moysfalvi Gyurcsinyi Teréz férje, lakik ndténcsi birtoRdn,
tobbi testvérei a csdszdri Rirdlyi hadseregben mint tisztek szolgdlnak,
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https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/redirect/?type=jump&nfo=Nagyivan&dest=Nagyivan%5E03-VIII-02
https://www.arcanum.hu/hu/online-kiadvanyok/Nagyivan-nagy-ivan-magyarorszag-csaladai-1/harmadik-kotet-1435/crouy-csalad-magyarorszagi-15CD/

Ennek a gréf Crouy-Channel franciaorszagi csaladnak modern napi leszarmazottja volt gr. Dr.
Crouy-Channel Katalin, vitéz Dr. Endre 1.4szl6 masodik felesége.
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ENDRE LASZLO IV. MINT KOZELETI SZEMELY

szerepe és munkassaga.

(dsszedllitotta Szappanos Istvan — szerz. — A Bdes-Kiskun megyei levéltar folydiratinak Miilthanézd rovatibél és mds kiilinbizd forrdsok-

bil,)

Vitéz Dr. Endre Laszl6 (1895-1945), sziletett Abonyban, Kiskunfélegyhazan nétt fel. 1913-
ban érettségizett a varos katolikus gimnaziumaban, majd a Pazmany Péter Tudomanyegyetemen tanult
két évig jogot. Az id6kozben kit6r6 elsé vilaghaboraba 1915 aprilisaban jelentkezett. Az I.Ferenc J6zsef

vitéz Endre Laszl6 szolgabiréként

Jaszkun Honvéd Huszar ezred f6hadnagyaként tobb harctéren is meg-
fordult, hésies viselkedéséért szamos kituntetéssel ]utalmaztak Meg-
kapta a legénységi L. és II. osztalyu Eziist Vitézségi Ermet,” a Bronz
Katonai Erdemérmet a katonai érdemkereszt szalagjan kardokkal és
a Sebestilési Firmet. 1917-ben mar mint veteran tért vissza a felsGok-
tatasba, ahol 1918 juniusdban jog- és allamtudomanybdl doktoralt. A
fiatal Endrére nagy hatast gyakorolt a haboru, addig is meglévé kon-
zervativizmusa mellé erds nemzet érzés és antiszemitizmus tarsult.
Ennek oka a vesztes habortuban keresendd, amelyet a zsidosag akna-
munkijanak tulajdonitott.’

Elsé kinevezését a temesrékasi jarashoz (Temes varmegye,
ma: Romania) kapta 1918-ban, de a
roman megszallas miatt nem tudta
atvenni hivatalat. A Tanacskoztar-
sasag idején a csalad szentkuti bir-
tokan  rejtézkodott  feleségével,
Fabry Karolinaval, Fabry Sandor
nyugalmazott Békés megyei alispan
lanyaval, kit még el6z6 év novem-
berében vett el. (a hazassag elég ha-
mar valsagba jutott, bar a valast

csak 1944-ben mondtak ki hivatalosan.) A roman megszallas sikeres
leverése utan, a Nemzeti Hadseregben Horthy Miklos mellett sajat
szervezést lovas csapattal vett részt. Majd végre megindulhatott koz-
életi palyafutisa.* 1919-ben a g6dolléi jaras szolgabirdja, majd 1923-
t6l 1938-ig, tizenot éven at £6szolgabirdja lett.

Munkaja mellett részt vett az 1921-es nyugat-magyarorszagi
felkelésben. A Nyugatmagyarorszagi Felkelés (1920-21) alvezére és
pinkaféi frontszakaszanak a ,,Rongyos Gardanak™ parancsnoka. (az
un. pinkaf6i csataban valé kimagaslo szerepéért’ és elsé vilaghaborus

tevékenységéért 1922-ben Horthy Miklos vitézzé avatta.) Hivatali te-
vékenysége soran mindent elkévetett, hogy a jarasat osztalyels6vé te-

gye.

1921 Nyugatmagyarorszagi felkel6k
kozott édesapjaval — Pronay
Kiilonitmény

Go6dollé Pest varmegye egyik leprominensebb jarasa volt,
egyuttal a Kormanyzo lakhelye is (Grassalkovich kastély). Ennél fogva stird hivatalos kapcsolat és kol-
cs6n0s nagyrabecsilés fejlédott ki kozottik. Ez a j6 viszony csak Endre Laszlo kés6bbi beltgyi allam-
titkarsagi szereplése (1944 apr-aug) miatt szakadt meg.

2Vitézek Albuma, 1939. 134 old.
3 Kovics Tamas, 2008. 96-99 oold.
4 Csatar Istvan- Hovannesian Eghia-Olah Gyorgy (szerk.), 1938. 133. o.

® Pinkaf6i csata: 1921. aug. 28-an egy osztrik hadosztaly tiz oszlopban megkezdte Nyugat-Magyarorszig megszallasat. Az

eddig szorvanyosan szervezkedé felkelSk élére szeptember elején Pronay Pal allt, aki hivatalosan is felkelést inditott a
megszall6 erdk ellen. A bevonuldkat tébb helyen heves puska- és géppuskatiiz fogadta, megallasra és késébb visszavonu-
lasra kényszeritve. A leghevesebb 6sszettzés Pinkafénél bontakozott ki, ahol az osztrakok 76 halottat visszahagyva vol-
tak kénytelenek elvonulni. Szeptember 1. és 8. k6z6tt tobb Gsszecsapas zajlott le, melyek soran Lantosfalvardl, Pérgo-
1énybél, Salamonfalvabdl és Felsépulyabdl is kiverték az osztrakokat. Ténylegesen kb. 240 felkel6 vett részt az Gsszecsa-
pasban, tébbek k6zott Endre Zsigmond és fia Endre Laszl6 is. 1921. oktober 4-én kiadott kialtvanyban Lajtabansag né-
ven kimondtdk Nyugat-Magyarorszag fiiggetlenségét. Az ellenalléknak készonhetéen sikeriilt az osztrak félt targyaloasz-
talhoz tltetni és elfogadtatni vele a Sopron kérnyéki kételezé érvényl népszavazast.
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A Vilagjamboree megnyitéjan a
bevonulas vezetdje

1928-ban New Yorkba utazott a hivatalos magyar delegacio-
val, ahol a Kossuth-szobor leleplezésén vett részt. Kint tartézkodasa
soran személyesen talalkozott Henry Ford autdgyarossal, akivel esz-
mel azonossaga kototte Ossze. Szintén megemlithet6, hogy kilhoni
utazasal egyikén Miinchenben sikertlt talalkoznia Adolf Hitlerrel is,
aki ekkoriban Magyarorszagon még kevéssé ismert személy volt.

Hazatérése utan az ideoldgiailag teljesen fel-vértezett Endre
Gjult erével vetette bele magat a politikai életbe. T6bb jobboldali, a
magyar nemzeti érdekeket szolgalo szervezet magalkotasaban vallalt
szerepet, ugy mint az Ebredé Magyarok Egyesiilete (EME), a Ma-
gyar Orszagos Védé Egyestlet (MOVE), a Tarsadalmi Egyestiletek
Szovetsége (TESz) tars-, ill. alelndke.

A gb6dolléi f6szolgabirdi éveinek egyik legkimagaslobb
pontja az 1933-as cserkész Vilagjambree, amit G6dollén rendeztek
meg sok ezer kulfoldi cserkész, civil el6kelGségek és sajtoképviselet,
kozottik Lord Baden Powell a vildg f6cserkészének részvételével.
Endre Laszlonak nagy szerepe volt a rendezésben, amit a magyar
f6cserkésszel és miniszterelndkkel Gr. Teleki Pallal, és annak szer-
vezojével és parancsnokaval vitéz kisbarnaki Farkas Ferenccel egyttt
sikeresen véghez vittek.

Miutan kudarcot vallott a lovasberényi képviselShelyért foly-

tatott harcban, ugy dontétt, partot probal meg 1étrehozni sajat eszméinek hirdetésére. Megalapitotta a
Fajvédd Szocialista Partot, amelynek sikertelensége utan Szalasi Ferenccel k6zosen 1étrehoztak a Ma-
gyar Nemzeti Szocialista Partot, amely 1937. oktober 23-an tartotta elsé nagygytlését a Budai Vigado-
ban. Ebbdl a partbél hamarosan kilépett, nem tudvan kiegyezni Szalasi politikai térekvéseivel és a
szervezet célkitizéseivel. A politikai széljaras rnegvaltozasa azonban vératlanul kedvez&® fordulatot
hozott Endre Laszlo életében. Endre 251gmond intenziv lobbiba kezdett fia érdekében a kormanyzo—
nal és a miniszterelnoknél. Daranyi, aki timogatta a széls6jobboldallal val6 kiegyezést, hajlott is a par-
beszédre. Igy mar nem volt vératlan, hogy Endre Laszl6t 1938 januarjaban megvalasztottak Pest-Pilis-

Solt-Kiskun  varme-
gye alispanjanak. Az
orszagos érdekl6dést
kivaltd eseményt a
nemzeti sajtoé élén-
ken targyalta.

Az alispan-
ként 1938-t6l 1944-ig
tevékenyked6 Endre
Laszl6 most mar az
orszag vezér varme-
gyéjének élén tudta
kibontakoztatni  el-
képzeléseit. A varme-
gyei muikodés ujra-
szabalyozasatol
kezdve a legaprobb
tgyekig szigord ren-
det tartott, szamos
intézkedése azonban
a varmegye zsidosa-
ganak ellehetetlenité-
sét célozta. A koz-
ponti ugyvitel gyors
és egyonteti ellatasa
végett az addigi 14

® Kovics Tamas, 2008. 100-102. o.

Jamboree megbeszélés G6dollon: Teleki Pal cserkészruhaban, Endre Laszld, Fabry Sandor
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tgyosztalyt 4-re csokkentette, a megye kozegészségligyét és gazda-
sagl tgyeit pedig a sajat hataskorébe utalta. Végeredményben a koz-
igazgatési gépezet munkajan és anyagi terhein jelentésen konnyi-
tett.
Mint Pest vm. alispanja beutazta egész Eurdpat, jart Angli-
aban, Kisazsidban s az USA-ban. Alispan koraban naggya novelte
vm-jében a kilénb6z6 jobboldali mozgalmakat és részt vett a Bos-
nyak-féle Zsidokutaté Int. 1étesitésében.
1944. aprilistol augusztusig belugyi allamtitkar a Sztéjai kor-
manyban ahol a magyar zsidosag Németorszagba valé kitelepitésé-
nek volt felel6s végrehajtdja, vitéz Baky Laszloval egyttt. Augusz-
tusban a Lakatos kormany atveszi a kormanyzast és allamtitkari be-
osztasa megsztnik. Onként jelentkezik a katonasagnal és mint hon-
véd szazados beosztast kap egy harcold alakulatnal, akik mar ma-
gyar f6ldon harcolnak a bet6ré orosz hadakkal. A sikertelen fegy-
versziineti targyalasok eredményeként uralomra 1épé Szalasi kor-
many 1944. oktober 25-én meghivta és kinevezte a Hadmaveleti Te-
riletek Polgari Kozigazgatisinak Kormanybiztosava (1944-1945). vitéz Endre Laszl6 alispanként, 1938
1945 éprilisaban csaladjaval elhagyja az orszagot menekiilvén az elérenyomulé szovjet hadsereg el6l.
Egy délbajororszagi kisfaluban, Pessenbachban talal csaladjanak letelepedést, és ott éri a haboru vége
¢és az amerikai hadsereg bevonulasa. Csaladjat biztonsagban tudva, visszamegy Ausztriaba, hogy Zsiga
fiat megkeresse, aki a menekiilés forgatagaban elszakadt a csaladtol. Egy ausztriai kisvarosban, Salzburg
kozelében, Radstadt-ban julius 9-én az amerikai CIC nyomozdi letartéztatjak és Srizetbe veszik. Szept-
emberben a t6bbi Osszefogott magyar politikai fogollyal egytitt kiadjak a magyar kommunista hatosa-
goknak és hazaszallitjak Sket. A kommunista magyar népbirdség kirakatperben elitéli mint haboruas
blnost, kotélaltali halalra {télik és 1946 marc 29-én kivégezik.

Endre Laszl6 és Baky LaszI6 halalozasi anyakényvi bejegyzése

" "Ujitasok a varmegye életében". Félegyhazi Kézlony, 1938. januar 30. 2. o.
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A fenti terjedelmes ujsagcikket az alabbiakban felnagyitva a jobban olvashatosag érdekében,

249



teljes terjedelmében itt tovabb adom. Hosszu cikk, tele fellengz&s retorikaval, tires frazisokkal, és ma-
napsag is megszokott bla-bla-bla-val. Miért tartottam ezt erre érdemesnek?

Endre Laszl6 kozéleti szerepét az akkori, a kommunista és a mai irodalom hosszasan megtar-
gyalta a politikai perspektivaknak minden szogletébdl. A mai koztudat és a torténetiras megegyezik
abban, hogy Endre Laszl6 politikai tevékenysége 1944 nyaran megiiti annak mércéjét ami szerint az 6
,shaborus blindssége” és az abbdl kovetkezd kivégzése jogos és semmilyen koriilmények kézott el nem
keriilhetd volt. Nézhetjik azt a niirnbergi {télkezések, vagy a kommunista népbirésag kirakatpereinek
nézépontjabol. Mondhatjuk jogosnak is, mert kénytelenek vagyunk elfogadni az 6rékérvényl torté-
nelmi tényt, hogy egy haboru utani rendcsinalasnal csak a vesztes fél szenvedi a jogos buintetéseket.

En, a szerz6, Endre LaszIot, édesanyam batyjat, mint Laci bacsi ismertem és ebben a kony-
vemben 6t mint csaladunk egyik kimagaslé tagjat, mint nagybacsit, mint apat és nagyapat akarom be-
mutatni, hogy csaladunkban az érthet6 érzelmi konfliktusokat vele szemben emberi és nem politikai
szempontb6l megprébaljam feloldani. En Laci bacsit egy talpig becsiiletes, meggy6z6désbél vallasos,
moralis, csaladszeretd, sziileit tiszteld, kozéleti hivatasat 100%-os felel6sséggel betoltd, magyarsagat,
hazajat, nemzetét mélységesen szeretS, annak szolgalataban sajat életét barmikor felajanlé, az adott
feladat, felel6sség és kotelesség lelkiismeretes elvégzését sajat magatol és alattvaloitol szigortan meg-
koveteld, sokszor indulatos és vérmes természetd embernek ismertem. Csak nézzitk meg kilénb6z6
arcképeit ebben a konyvben és azok mind ezt a karaktert sugarozzak. Hazajahoz, fajtajahoz, nemze-
téhez vald ragaszkodasa és annak konyortelen szolgalata, amit az akkori korszellem — a vesztett haboru,
az azt kévetd Osszeomlas, bolsevista tanacskoztarsasag kegyetlenkedései, Kun Béla és Szamuelli és
tarsai rémuralma, a trianoni orszagcsonkitas traumaja formalta ki fiatal egyéniségét. Ez, kombinalva
talftott alaptermészetével inditotta el 6t azon palyan , hajtotta bele azokba a politikai talkapasokba,
amiket az akkori fésodrata szélséjobboldali nemzetpolitika mindig jobban elnézett. Minden gondola-
tat, cselekedetét az a mély meggy6z6dés iranyitotta, mi szerint az orszag és népének szenvedését, bal-
sorsat egy olyan s6tét hattérhatalom iranyitja ami ellen minden fegyverrel kiizdeni kell.

Ez az ujsagcikk, 1938-bam ezt a kozszellemet, érzelmi atmoszférat szemlélteti és olvasasa képet
ad annak a kornak ma mar idegennek, még visszatetszonek is tiné szellemérdl. Endre Laszlot ebben
a kontextusban kell megitélni.

1941-.ben Magyarorszag belekeveredik a masodik vilaghaboruba, aminek katasztrofalis kime-
netele hamarosan vildgossa valik. A haboru résziinkre egy élet-halal kiizdelemmé valik, amiben barmely
oldalra allunk vesztesek lesztink, de a két rossz kézil a kommunista uralomtél vald zsigeri félelem, az
az ellen val6 kiizdelem minden aldozatot jogossa tesz.

Es ez a habord dithong az egész vilagon. A japanok lebombézzak Pearl Harbort és Amerika
belép a haboruba. Japan allampolgarainak ezreit koncentraciés taborokba hajtjak — nemzetbiztonsagi
okokbdl. Amerikai hadifogjok ezrei halnak meg a bataan-i haldlmenetben a Japanok kezén. Német-
angol-amerikai bombazok szorjak egymasra a halalt, a drezdai tGzbombazasok alatt egy napon tizezrek
vesztik életiiket és a német V1 és V2-es rakétak szazaval 6lik London lakéssagat naponta. A lengyel-
orszagi Katyn-ban ezrével 16vik tarkén a lengyel tiszteket az oroszok és dobjak tomegsirokba. A né-
metek altal kikévetelt 2-ik magyar Hadsereg az orosz fronton, a Don kanyarban 80%-o0s veszteséggel
odaveszik, tizezrek halnak meg a csatakban és a kegyetlen orosz télben valé visszavonulasban. 1944
aprilisaban megkezd6dik Budapest és mas magyar varosok szényegbombazasa. Halal, halal és borza-
lom uralja mindenki életét, gondolatat. Moralis érzékiink eltompul.

Ebben a légkérben kertil Endre Laszlo az elé a dontés elé, hogy engedjen-e azon kérelemnek,
hogy Pest varmegyei alispansagat felcserélje a beliigyi allamtitkarsaggal. Par nappal kivégzése el6tti
napokban irt utols6 levelében errdl igy it: ,,... Fn a magam részérdl mindent 1igy csindlnék, abagy eddig csindltam
1944. april. 1-1g. Azt ez egyet sajndlom csak, hogy ag alispansdagot az dllamtitkdrsdggal feleseréltem. Sajnos sem
édesapdmra és édesanyamra, sem Katalinom ellenzésére nem ballgattam, bhanem bengrottam annak az XY -nek, aki
<. Ha nem lettem volna dllamtitkar, nem az én dolgom lett volna a gsidokérdes.
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Azt mas is éppen 1igy elintézte volna, hiszen ag adott esetben mis lebetdség egydltalaban nem is volt, én magam pedig
maradtam volna eredets elgondoldsom mellett®, a kitelepitésneke egés3 mds kereteke kizitti kivitele mellett, és okt. 10-¢
utdn sem villaltam volna mas beosztdst...”

Miért vallalta mégis ezt a felelGsséget? Tragikusan félrecsuszott hazafias kotelességérzetbsl? A
korilmények, adottsagok fatalisztikus Osszejatszasabol? A reménytvesztett élet-halal kiizdelem utolsé
huszarvagasként? Hogyan tudjuk 0sszeegyezteteni ezt a nemes egyéniséget azokkal a tettekkel, valoban
végrehajtott rendelkezésekkel amik magyar allampolgarok ezreinek életét itélte kegyetlen halalba? Ho-
gyan tudta egy alapvetéen morilis Roosevelt elndk atom bombdit Hiroshima/Ngasaki lakéira dobni,
szazezrek életét halalra itélni. Egy egész biztos eléttem, hogy Endre Laszlot nem egyéni ambiciok, nem
a német kovetelések szolgalelk kielégitése, nem kiszamitott sotét gonoszsag vezérelte. A valasz csala-
dunk minden tagjanak szivében rejt6zik.

Endre Laszl6 erdélyi kérutjan népviseletes diszben
koszontik.

8 A népbir6sagi targyalason Endre Laszlé vallomasa: ,,Sziikség van a zsiddsag kitelepitésére, hogy az olyan koril-
mények kozott élhessen, hogy a maga személyiségét és befolyasat az 6t befogadd nép karara ne érvényesithesse: szitkség
van arra azonban, hogy olyan keretek kozt és olyan kériilmények kozt térténjen ez a kitelepités, hogy az 6sszes érdekelt
allamok, az Gsszes eurdpai allamok részt vegyenek ennek a tervnek keresztiilvitelében, maganak a zsidésagnak bekapcso-
lasaval, s ezen a médon olyan otthonhoz, olyan nemzeti allamhoz kel 6ket juttatni amelyben boldoguldsuk minden feltételét
megtalaljak...” (Az Endre-Baky-Jaross per 439.0ld). Es 1948-ban pontosan ez tortént Izrael megalakulasaval! (szerk.)
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1938 februar 6.

A magyar Jobboldal ,nagy tinnepe”

Vitéz Endre Laszlot, Pest varmegye alispanjat, ezerkétszaz teritékes banketten

iinnepelte a magyar nemzeti tarsadalom.

Az elmult évtizedek legnagyobb tarsadalmi

osszejovetele a fehér asztal mellett

A magyar jobboldalnak 6rékre emlékezetes az az izz6 lelkesedéssel telitett innepi est, melyen
a Gellért-szallo termeiben benséséges testvéri egylittérzéssel vonult fel, hogy a nemzeti gondolat egyik
legderekabb vezéregyéniségével vitéz Endre Laszloval szemben 6szinte ragaszkodasat és megbecsiilé
szeretetét kifejezze. Az egymasra talalt emberek igaz 6rvendezése ragyogott az arcokon és az ij magyar
jovendd él6 reménységének fénye gytlt ki a szemekben. Kozel masfél ezren sereglettek ide, nemcsak
a f6évarosbol,' hanem az orszag tavoli részeibdl is, hogy tisztességet tegyenek a megnemalkuvo ke-
ménydereku harcos testvér el6tt és hogy batran, toretlen hiséggel hitet tegyenek amellett a széls6jobb-
oldali gondolat mellett, mely feltartoztathatatlanul tor utat a kozéleti érvényestlés felé.

A Gellért-szall6 fényarban tsz6 marvany termei fennallasuk 6ta nem lattak vendégiil még ilyen
fényes, el6kel6 tarsasagot. A magyar nemzeti tarsadalom minden rétegének szine-java képviselve volt.
Egyhazi méltésagok, magasrangi katonak, vezet6 politikusok, neves kézfunkcionariusok, tisztvisel6k,
orvosok, tigyvédek, foldbirtokosok, kereskeddk, gazdak, iparosok, munkasok mind-mind eljéttek
hogy egymassal kezet szoritva orszag vilag el6tt bizonyitsak, hogy a magyar jobboldali gondolat ativo-
dott a magyar milliok leikébe és a magyar ¢€let cselekvé erejéve izmosodott. A legkivalobbaknak, a
nemzeti tarsadalom legszélesebb rétegeinek ez a bajtarsi kézszoritasa, leplezetlen valésagaban mutatta
meg az orszag kozvéleményét. Csalhatatlan, kétségtelen bizonyossziggal igazolta, hogy a keresztény
nemzeti gondolat nem politikai jelsz6, melynek feliilrél toborozzak a kovetSket, hanem az élet szava,
mely a magyar milliok lelkében fogant és kifejezést ad évszazados elnyomatasa felett érzett kesertiség-
ének és halasztast nem tr6 elszant cselekvési vagyanak.

De kiilonos jelentéséget ad a jobboldal e példatlanul nagysiker( iinnepségének az a tiszteletet
parancsolo, bator kiallas, mellyel Sztranyavszky Sandor, a magyar szuverénitas legjelentésebb kézjogi
tényezbjének, a magyar orszaggyllés alsohazanak elncke nyiltan hitet tett a jobboldali mozgalom jo-
gosultsaga mellett.

— Ez a jobboldali mozgalom — mondotta — mélyen gyokerezik a magyar lélekben s az ,,ide-
gennel” nincs semmi mas vonatkozasa, mint az, hogy 6rémmel és megnyugvassal latja mas kilfoldi
orszagokban is a jobboldali mozgalom diadalrajutasat. Azz pedig, hogy mi, magyarok a jobboldali gondolat
diadalra jutdsdnak oriilni tudunfk, toliink rossgnéven venni nem lebet s nem lebet egen ag; alapon vddolni sem minket.

—A magyar jobboldali gondolat, s ennek a jegyében jottiink itt iss3e, nem pO/z'lz}éa’t esindlnt, hanem
egymds sgemébe néni, egymds J:(emebol bizalmat és hitet menteni a nemzeti jovendi szdmdra. Mert a politika csak
eszR0Z, a cél a nemzet jovendije. Es én a nemzet jovenddgjét szervesen dsszefiiggonek tartom a magyar jobboldali politi-
kdval. Mert a_jobboldali politika sikerét vildgszerte ma madr senki meg nem akaddlyozhatia. Nem akaddlyozhatial
Még nalunk sem! Csak id6 kérdése, hogy mikor, de kétségtelen, hogy gy6zelmet arat.

Mi fanatikus magyar hittel bizunk ebben a gy6zelemben. Feljogosit minden igaz magyart arra
éppen ez a torténelmi fordulépontot jelentd seregszemle. A célt ma tisztan latjuk és mar dib6rogve
jarjuk azt az utat, mely a ™gy jovendd felé, a magyarsag foltét- len boldogulasahoz vezet. A
Sztranyavszky Sandorok, az Endre Laszlok felemel6 példaadasa és ezen az tinnepségen résztvevo sok-
szaz lelkes kisember elszant, bator egytittakarasa biztositjak a gyézelmet.

252



Az iinnepi vacsora lefolyasa

Vitéz Endre Liaszl6 tisztel6i és baratai pénteken este a Gellért-szallo termeiben vacsorara gytltek 6ssze,
hogy tinnepeljék 6t Pestvarmegye alispanjava tortént alkalmabél. A vacsoran tébb mint ezerkétszazan vettek
részt, a megjelentek sordban ott volt a magyar kézélet sok kivalosaga. A f6asztalnal Sztranyavszky Sandor haz-
elnGk és baro Feilitzsch Berthold kéz6tt foglalt helyet vitéz Endre Laszlo és vele szemben, Szirzsey Jozsef lapunk
tészerkesztdje, a rendezébizottsag elnéke és mellette az tinnepelt édesatyja Endre Zsigmond orszaggytlési kép-
viseld.

Sztranyavszky Sandor hazelnékot és vitéz Endre Laszlo alispant érkezéstikkor percekig tarté lelkes tin-
nepléssel fogadta a vacsora ezernyi résztvevoje.

Miel6tt a vacsora megkezd6dott volna, dr. Gerinezy Pal, a premontrei rend magyarorszagi perjel-kor-
manyzo6ja imat mondott. A vacsora soran bar6 Feilitzsch Berthold mondotta az alabbi pohark&szontSt a kor-
manyzora :

Mélyen tisztelt Uraim! Kedves Magyar Testvérek!

Amidin tekintetem végigsurran egen a nagy barati koron amely ma itt Gnneplés céjabdl, de azért is egybegyiilt,
hagy jelenlétével hitet tegyen a magyar keresztény eszme mellett — akkor azt dllapitom mreg, hogy majdnem két évtized dta ismert
arcok vesznek engem Ririll, azok a férfiak, akik elszdant akarattal és nem lankadd onzetlen kitartdssal munkdlkodnak a magyar
faj boldogulasdn, a magyar nemzetnek politikai es gazgdasdagi megerdsodésén.

A magyar fajnak ereje a miltban leginkdbb a veszélyben bontakozott ki. Most is a mi korunkban a liberdlis kapitalista
rendszer elsenyvesztd iddszakat kivetd forradalom és a bolsevizmus dtkos ostora ébresstette fel a nemzet szunnyads erejét.

Az 1919-ik évben a hdborit vesztett tibbi enrdpai nemzetet megeldzden Segeden nyilvanult meg cselekvdén a nemzeti
dntudat és ag ott ossesereglett hazafink az, ors3ag dundntili részén dt vonnltak be ide a ,,biinds virosba” alkotmanyt és jogrendet
helyredllitani.

Taldn nem is merd véletlen, hogy ngyanazon a téren gyiiltiink ossze, amelyen Budupest székesfdvdrosa a bevonuld nemzeti
hadsereget fogadta és hogy sinnepi lakomdnkat abban az, épiiletben diljiik meg, amelybil a nemzeti hadsereg foparancsnoka, Horthy
Miklds intézte a magyar, nemszet életbevdgd érdefeit.

Jol intézte Gket! S haldt adhatunk azg isteni gondyiselésnek, hogy a csatik gajabil az § magas személyét a magyar nemzet
sgdmdra megorizte.

E helyrdl, amelybez; sokunfat annyi felemeld emlék fiiz, forditsuk tekintetiinket a legelsd magyar férfi felé, kérjiik Lsten
dlddsat Red! Kéjiik arra a kiilfolds iitra is, amelyre ma a magyar nemzet érdefében elindult. Egészségére diritsiik elsd poharunkat,
kivanva, hogy a magyarok Istene Foméltdsagit Kormanyzd Urunkat a magyar nemzet 6rimére és javira sokdig éltesse!

Hujhuy, bajra!

A résztvevok felallva, percekig lelkesen éltették Magyarorszag kormanyzojat.

Sztranyavszky Sandor nagy beszéde

Ezutan Sztranyavszky Sandor, a képvisel6haz elndke allott fel és a kévetkez6 poharkdszontét
mondotta az innepeltre:

— Magyar Testvéreim! Férfiut, egész embert jottink ma tinnepelni, mert a férfidit, az egész embert,
azg elvbiiség, a bardtaihoz vald bhiiség és ag dltala vilasztott siton vild kovetkezetes haladds jellemzi.

Unnepelni j6ttink egy férfiat, aki érzéseiben, lelkében, miiltjgban és jelenében egyardnt iig-vérig magyar.
Miel6tt rola megemlékeznék, s 6t innepelném, gy érzem mulasztast kévetnék el, amit joggal irhatna-
tok rovasomra, ha nem emlékeznék meg annak a térzsnek, melybdl 6 szakadt, az 6t megel6z6 hajta-
sarol, a mindanyinnk dltal nagyrabecsiilt és s3eretett Zsig, batyankrol (viharos t aps és éljenzés). A kemény, sok
mindent tdrni és szenvedni tudé magyart képviseli el6ttiink most, amikor betegagyabdl jott kézénk,
hogy udvozolje fiat és feléje sugarozza az atya igaz, mélységes szeretetét.

— Kedves Barataim! Endre Laszl6 baratunknak Pestvarmegye alispanjava tortént megva-
lasztasa a keresgtény magyar nemzeti gondolatnak Pestvarmegye hatdran till mess3e érexhetd és érvényesiild jelentdsége
van. (Viharos taps.) Pestvar- megye keresztény és nemzeti érzési tarsadalma szigorlatot tett és kitiinte-
téssel dllta meg a probat, amikor Endre 1.dszlo mellé sorakozott fel, hogy a varmegye egyik kivaléan képzett
tisztvisel6jét, a magyar nemzeti tarsadalomnak hiséges katondjat, tehetséges magyart tltessen az alis-
pani székbe. (Nagy taps és éljenzés.)

— Bs titkos volt a vilasytas! Titkos, amelyhez a multban annyian kiillonleges reményeket
fiiztek. Mas oldalrél pedig annyi age6dassal tekintettek felé. Fis a titkos valasztis eredménye,

Endre Laszlonak alispanna tortént megvalasztasa talan egyikink altal sem vart fényes bizony-
sagtétel amellett, hogy a nemzeti tarsadalom 6ntudata mar nem ad aggddasra okot, még a titkos va-
lasztéjog behozatala esetén sem.
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(Ugy van! Helyeslés.) Abban azonban, hogy ez igy van, s hogy ez az eredmény a mi lelkiinket
éppen ma, a valasztojogi probléma kizdelmei idején megnyugtatja, nagy résge van annak a jobboldali moz-
galommnak, amelyet sokan idegenbdl idecsempészett dugarunak akarnak feltintetni. (Tombol6 taps.)

—  Marpedig ez a jobboldali mozgalom mélyen gyokerezik a magyar lélekben s az ,,ide-
gennel” nincs semmi mas vonatkozasa, mint az, hogy 6rémmel és megnyugvassal latja mas kulfoldi
orszagokban is a jobboldali mozgalom diadalra jutasat. (Percekig tarté taps). Azt pedig, hogy mi
magyarok a jobboldali gondolat diadalra jutasanak 6rilni tudunk, télink rossznéven venni nem
lehet s nem lehet ezen az alapon vadolni sem minket. (Ugy van! Ugy van!)

— Az a jobboldali magyar mozgalom, amely a magyar tomegeknek felvilagositasahoz _
vezetett, amely felvilagositasnak eredményét a pestvarmegyei alispan valasztason is lattuk, wessge nyilik
vissza a magyar miltha. Visszanyulik még a haboruael6tti id6kbe, amikor maroknyi kis csapat kezdett
tudatara ébredni annak, hogy a magyar életben aggodalomra okot adé tiinetek vannak, killénésen gaz-
dasagi, de kozéleti és politikai téren is. A hdborii elitti idékben nyiltan és kifejexetten a liberalizmus és a demok-
rdcia uralkodott, amelyet s3intén kiviilrol hogtak s ma mégis nekiink mondjak azt, hogy a_jobboldali gondolatot mi
esempésztiik haza. idegenbdl. (Viharos taps).

— Ennek a mozgalomnak belsé, figgdonymdogotti, rejtett megnyilvanuldsa az a szabadkd-
mitves-mozgalom volt, amely j6forman atszétte az egész magyar tarsadalmat Ggy, hogy nem volt a magyar
életnek ugyszolvan olyan pontja, amely at ne lett volna széve ennek a mozgalomnak legkiilonb6z6ébb,
titokzatos szalaival. Ha &iviilrd] csempészték be a magyar jobboldali gondolatot hogzank, iigy azok csempészték be,
akik bele akartik oltani a magyar nemzet leikébe a sabadkdmiives eszméknek iranyado szerepét. Ha csempészés-
16l van szoé:

Nem mi csempésztik be a jobboldali gondolatot, hanem azok, akik a szabadkémives gondo-
latot hoztak, amelynek nyoman azutan természetszerileg valtodott ki a nemzet leikébdl a vele szemben
valé védekezés, a nemzeti iranya jobboldali mozgalom.

"Ugy van, tgy van!) Osztinds volt a védekezés, mert minden egészséges test, ha a kiilénb6z6 anya-
gokat, amelyekkel természetszertileg, 6sztonosen védekezik a betegségnek, a kornak elharapédzasa
ellen. Es lehet-e egy nemzeti tarsadalom szamara nagyobb betegség, olyan nemzeti tarsadalom sza-
mara, amely ezer éven at hd volt nemzeti mivoltdhoz. mintha olyan betegségnek csirajat akarjak belé
ojtani, amelynek terjedésével meg akarjak fosztani nemzeti 6ntudatatol?

— lgy és ezért sziiletett meg a magyar baloldali gondolat, amelynek jegyében jottiink ma is
Ossze nem politikdt csindlni, hanem egymas s3emébe nézni, egymds s3emébél bizalmat és hitet meriteni a nemzeti
Jivendd szdmdra. (Viharos trips.). Mert a politika csak eszkdz, a cél minden hiséges, igaz, magyar Iélek-
ben, a nemzet jévenddje. (Ugy van! Ugy vanl) Es én a nemzet j6vendSjét szervesen Osszefiiggének
tartom a magyar jobboldali politikaval, (percekig tarté taps) mert a jobboldali politika sikerét vilag-
szerte, ma mar senki meg nem akadalyozhatja. (Taps.) Nem akadalyozhatjak meg nalunk sem! Csak
1d6 kérdése, hogy mikor, de kétségtelen, hogy gy6zelmet arat. (Sztnni nem akaré taps.)

— Ess hogy gy6zelmet arathasson, ahhoz elsésorban arra van sziikség, hogy Zisztaban legyen
ez a_jobboldali politika azzal, hogy sikerét, gyozelmét ma mar senki mds, csak dnmaga veszélyegtetheti. Ma mar tul
vagyunk azon az idén, amikor a nemzeti politika gy6zelmét mas oldalrdl veszélyeztethetik. Ismétlem,
nem veszélyeztetheti mas, csak a mi meghason- lasunk, ha azok az erék, amelyek egyiitt hivatottak
menetelni a magyar jovendd atjan, nem egyiitt, hanem toredékekre osztva mennek elére. Gerilla-csa-
patokkal lehet helyi jelent6ségt gyézelmeket aratni, donté gyézelmet azonban csak egységes eré hoz-
hat! Dantd gyozelmet még nem aratlak gerillacsapatok, barmilyen lelkesek voltak vezéreik és barmilyen 6n-
felaldozok katonaik. Arattak gy6zelmeket, de nemz egy nemzet szdamara dontd jelentdségiit — mir pedig a magyar
Jobboldali politikdnak dintd gyizelmet kell aratnia a magyar jovendd érdekében.

— Sokan voltak, akik killonb6z6 érzésekkel tekintettek a mai 6sszejovetelink elé. [o/tak,
akik figyelmeztette benniinket, hogy vigyazzunk, esetleg ne is jojjiink, mert olyan turbulens elemek lesznek itt,
akik nemcsak a jelenlévéket diszkreditaljak, hanem magat az egész jobboldali gondolatot is. Ez a fi-
gyelmeztetés természetes volt, mert van a magyar kézéletnek egy olyan fegyvere, amelyiket mesteri
kézzel forgatnak nalunk sokan. Es ez a fegyver nem a régi dicséséges magyar kard, hanem a kevésbé
dics6séges multra visszatekinté magyar fard!

— Es ime, a joslasok ellenére a magyar jobboldali tarsadalomnak oly hatalmas tibora jott
mii itt Gssze, amely sokszizezer magyar testvért foglal magiba a magyar tdrsadalom legkiilinbizdbb rétegeibdl. Bs
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a magyar jobboldali mozgalomnak éppen ebben van az ereje. Abban, hogy a magyar tarsadalomnak
ma mar minden rétege tudataban van annak, hogy 6nmaga, fajtaja és j6véje érdekében melyik oldalon
van a helye. (Ugy van, taps és helyeslés) Kicsiny és nagy, szegény és gazdag, tr és — mint mondjak,
nem sértés, hanem megtiszteltetés — magyar paraszt egyforman érzi és tudja: vall-vall mellett, kezik-
nek egymasba kell fonédniok.

— Vitéz Endre 1aszl6 baratomban azt a magyar testvért és izig-vérig magyar embert ko-
szontom, aki egész kozigazgatasi palyafutasa alatt ilyen értelmezést adott Gnmagaval szemben a magyar
jobboldali gondolatnak, aki ott, ahova allitottak, new tett kiilinbséget magyar és magyar kizitt, ellenkezileg,
héna ald nydilt magyar testvérének, ha gyengébbnek litta dt. _ Azt a magyar kozigazgatasi tisztvisel6-tipust
tidvozlom és inneplem benne, aki nem szorult ra arra, hogy masok oktassak ki 6t, hogy mi a koteles-
sége a magyar kézigazgatasnak és a magyar kozigazgatasi tisztvisel6nek; aki vérének minden cseppjével
és teljes ontudataval képviseli azt, hogy a kdzigazgatisnak a magyar élettel és nem a magyar élet ellen kell
haladnia. (Viharos taps.) Azt az Endre Laszlot tinneplem, aki a maga jarasaban meg tudta honositani
azt az Osszhangot a tarsadalom tagjai k6zott, amely feltétlenil sziikséges az egészséges magyar kozélet
¢és magyar koz- igazgatas szamara, hogy megfelelhessen magasztos hivatasanak s a magyar népnek olyan
vezetdje és iranyitija legyen, amely alkalmas megvédeni ot attdl, hogy masok dltal sugalmazott tévutakra jusson.

— Endre 1asz16tol sokan aggddassal féltették a magyar alkotmanyt. Féltették nemcsak
t6le, hanem masoktdl is, mondhatnam az egész magyar jobboldali mozgalomtol.

Azoktol féltik a magjai- alkotmanyt, akik egy évezreden at voltak hiséges 6rz6i!l S6t! Azoktdl
is féltik a magyar alkotmanyt, akik azutan, hogy masok 1918-ban darabokra térték dssze, Gjbdl életre
hivtak, hogy ellentall6 erejére feléptilhessen a magyar j6vé.

Ezektdl a férfiaktol féltik most a magyar alkotmanyt? Vajjon Endre Laszlé megvalasztasa nem
éppen annak bizonyitéka, hogy a magyar nép minden rétege tudja mar, hogy kiben lehet bizni* és kitél
lehet félni.

— Sokan vadoljak a magyar jobboldali mozgalmat azzal is, hogy rokonsgenvez a kiilfold: dl-
lamok _jobboldali mozgalmaival.

Kit6l varjunk igazsagot, Titulescutol, a francia szabadkémuvesek iskolajat kijart nagymestert6l?
nem €l a nemzeti érgés? Vissghangot csak azoktdl varhatunk, akik maguk is 6rzik lelkiikben a nemzeti
érzést, mert aki megbecsiil6je sajat nemzetének, nem akarhat megalazéja lenni mas nemzetnek sem.

—  Nem feéltheyiiik tebit és nem féltjiik a _jobboldali mozgalomtdl és Endre Ldszlotol sem a magyar
alkotmdnyt, sem a magyar igazgsagot. Nem féltjik Toled, hanem igenis bizunk benned, szeretve tisztelt
és becsult Kedves Baratunk! Bizunk benned, hogy Magyarorszag vezeté varmegyéjének alispani
székében tovabb folytatod azt a munkat, amelyet eddig végeztél (Ggy van, ugy van, szinni nem
akaro taps) és példat mutatsz arra, hogy lehet félelem nélkil és megfélemlités ellenére szolgalni,
bizalommal, hittel és meggy6z6déssel azt a keresztény nemzeti gondolatot, amelyet jobboldali po-
litikanak hivnak, s amelynek gy6zelmére tiritem poharam akkor, amikor vitéz Endre Laszlot élte-
tem.

Percekig tartd, tombold, lelkes taps kovette Szzranyavszky Sindor szavait, a jelenlévék sziinte-
lentl éltették Sztranyavszky Sandort és vitéz Endre Laszlot.

A lelkes tinneplés lezajlasa utan vitéz Endre Laszl6 emelkedett szolasra.

Vitéz Endre Laszlo valasza

Mélyen tisztelt Uraim! Magyar Testvéreim! Mélységes meghatottsaggal allok itten és mondok ko-
szonetét Sztranyavszky Sandor 6nagyméltdsaganak a magam nevében és a ti nevetekben, a keresztény nem-
zeti tarsadalom nevében, a hozzam intézett kedves udv6zlS szavakért.

Ezuttal mondok koszonetét valamennyiotoknek, akiknek hite és lelke egytitt dobogott velink,
velem, az elmult nehéz id6kben, akik egyttt alltatok mellettem akkor is, amikor ez a gondolat még nem
volt annyira divatos politikai jelsz6, mint ma. K6sz6n6m mindnyajatoknak, hogy htiséggel, becstilettel és
szeretettel szolgaltatok ezt a gondolatot, melynek én is egyik szerény eszkoze, szolgaja és kézkatonaja va-
gyok. KOsz6n6m 6nagyméltosaganak azt, hogy kizéleti egyéniségének teljes silydval, minden félelem és megfélenmli-
tés nélkiil allt ki annak a magas RoZjogi tisységnek dacdra, amellé a gondolat mellé, amelyért mindnydjan egyetlen
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testvérkeént lelkesediink.

Itt kész6n6m meg mindnyajatok el6tt azt, hogy az Uristen utan ag én jd s3iileim, édesapam iitmutatisa
mellett lettem azza, amivé lettem. Fn magamhoz talan érdemtelennek taldlom ezt a mai tinnepeltetést. Meg-
mondom egész Gszintén, szinte restellem, hogy ennek kozpontjaba keriltem. Ugy érzem azonban, hogy ez
a nagy meleg szeretet és tinnepeltetés nem nekem és nem az én személyemnek sz0l, ez szol egyrészt annak
a nagyszerd és szép tisztségnek, amelynek birtokaban vagyok, de s3d/ fiképpen annak a gondolatnak, amelyért
valamennyien testvérként harcolunk és kiizdiink. (Elienzés és lelkes taps.).

Ezért vagyok buszke és boldog, amikor szemetekbe nézhetek és lathatok egy olyan tarsasagot, a
magyar tarsadalom Iélek szerint szine-javat, amilyet azt hiszem keveset lattak ebben a marvanyteremben.

Magyar testvéreim! Az egyik délutani lap azt irta, hogy ma harmas politikai szenzacié lesz az orszag
févarosaban s ennek egyikéil azt jel6lte meg, hogy a valasztas utan most el6szor fogok politikai deklaraciot
tenni. Magyar Testvéreim! Fn nem szerzem meg senkinek azt az 6rémét, hogy politizaljak. Megmondottam
a valasztas napjan s most is megallapitom azt, hogy napi és partpolitikaval foglalkozni nem 6hajtok s nem
akarok, mert sokkal tobbet tudok ebben a pozicidban cselekedni, mint amit beszédekkel tudnék elérni.

(SzGnni nem akaré taps.)

Megmondottam azt is, hogy semmi tekintetben nem revidealok. (Nagy taps.) Veletek, s a gondo-
lattal szemben lennék hitlen, ha ezt tenném. Vallalom annak 6diumat is, ha azt mondjak rélam, hogy
sz€ls6séges vagyok. Hiiséggel és fanatikus szeretettel, hti akarok lenni az Isten aldotta magyar r6g, a magyar
fold, a magyar nemzet és a magyar fajta irant. (Szinni nem akaré éljenzés és taps.)

Ez a biiség és fanatikus s3eretet a menbelye nem a politikdnak, hanem annak, amit magam elé tiiztem és erjesztent
fogok. Keresztény, nemzeti, szocialis, fajvédelmi gondolat az, amely tizenkilenc esztend6 6ta valtozatlanul
¢l mindnyajunkban, olyan program, amely nélkiil Magyarorszagon semmiféle egészséges megmozdulist elkép-
zelni nem lehet. Nem vagyok hajlandé eltdrni, hogy akar a kereszténység, akar — amint azt dnagyméltosaga
mondotta — a magyar alkotmanyossag tisztelete tekintetében benniinket barki is kitanitani akarjon. (Ugy
van, ugy van!) Nem tarhetjiik el azt azoktdl, akik évtizedek dta egyebet sem tettek, mint a kereszténységet, a keresztény
egyhazakat, a magyar alkotmdiny bastydit firtik, vagtak és ki akartik dinteni. Ennek a két fundamentumnak nyilt
ellenségeivel szemben allom a harcot. Mi tudjuk, hol a helytink és tudja a magyar tarsadalom is.

Magyar testvéreim! Amikor oly buiszke és boldog lehetek, hogy veletek szemben, a magyar tarsa-
dalom elitjével szemben allhatok, ebben az tunnepélyes pillanatban sgeretném joindulatii és joakaratsi tovabbi
tamogatastokat kérni és kapni Megadjuk!l) abban a nagy munkdban, amely most ram vir, e nagy varmegye regenerdldsd-
ndl, djjdalakitasindl. (SzGnni nem akaré taps.)

Pest varmegye teriiletileg az orszagnak kozel egy6tod része, lakosainak szama kozel jar a masfél-
milliohoz, egy kis orszdg a Duna-Tisza kizén, természeti hatarok kézott. Kilonos jelentésége abban van, hogy
itt az orszag szivében fekszik az orszag févarosa. A Duna-Tisza koze azonban geopolitikai elhelyezkedett-
ségénél fogva kiillonos jelentéségeel bir, nemcsak ebben az orszagban, hanem egész Eurdpa szivében. Ha
pedig a Duna-Tisza kize Eurdpa szive, akkor joggal mondbatink, hogy Pest virmegye egész Csonkamagyarorsdg sive,
mds szempontokbil is. Ez a varmegye talan éppen a talalkozasi pontja és hatara Keletnek és Nyugatnak kapuja.
Eppen Pest varmegye hivatasa, hogy sziklaszilirdan megélljon, minden tekintetben megjarnak maradva,
semmi iranyban meg nem alkudva, mindig csak a magunk erejében bizva, lélekben és testben erésiteni azt
a magyart, amely olyan mostoha viszonyok kézott €l

Nenz lebet siirgdsebb munkdnk, mint, teljesitsitk a magyar néppel szemben becsiiletbeli tartozdasunkat. A Duna-
Tisza kézén valamikor viragzé varosok, lombos erdSk voltak, azutan pedig a Hadak Utja lett, a varosok
helyén homokbuckak timadtak, az erd6k megsztntek, mez6 nincs, A hdsies kiizdelembdl éppen a magjai
paraszt vette ki szazszazalékban a maga részét és olyan nagy kultarhivatast t6ltott be, mint talan egyetlen
nép sem.

Es amikor én a magyar paraszt himnuszat zengem, nem akarom szembeallitani a nemzet hazafias
rétegeivel.

Pest varmegye abban a szerencsés helyzetben, van, hogy a nagyobb birtokosok majdnem kivétel nélkiil
magyarok, a kiéposztaly s3ag sxazalékban magyar. Bz a valasztas is azt bizonyitja, hogy ag erdk dsszefogdsabil
kialakunlt a jobboldali) egység, amely, mint ahogy azt a titkos tanacsos ur 6nagyméltésaga mondotta, gyonyori
és meg nem hatarozott egységbe kovacsolta a lelkeket, amelyek vallvetve tudtak kivivni ezt a diadalt.

Magyar Test6reim! Amidén a ti jéakaratotokat kérem a tovabbi nehéz és kitart6 kiizdelemhez, arra
kérem a magyarok Istenét, adjon mindnydjunknak erdt, hogy ezt a harcot diadalmasan és minél elobb megviyink. Hogy a
gy6zelem biztos, abban egyikiinknek sincs kétsége. Erre a nagy magyar lelki Osszefogasra, ennek a jobbol-
dali keresztény nemzeti, szocialis fajvédelmi gondolatnak diadalara tiritem poharam és hiszem, hogy mind-
nyajunk Osszefogasa megteremtheti ezt ugy, hogy ez a gondolat, melynek elsé zaszlovivéi mi voltunk
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tizenkilenc év el6tt, meghozza a vért eredményeket. (Eljenzés és taps.) Uritem poharamat a szebb magyar
jovére, mindnyajunk, a magyar tarsadalom, a keresztény magyar 'tarsadalom gy6zelmének biztositasara.

A szénokot beszéde végeztével percekig, hosszasan tnnepelték.

Bzutan az dinnepelt sorra jarta a kiilinbozd teremben elbelyezett tarsasagokat és itt kereste fel 6t vitéz Jozsef
Ferenc kiralyi herceg, aki melegen elbeszélgetett vitéz Endre Lasiléval és 6romét fejezte ki alispanna va-
lasztasa folott s sok sikert kivant tovabbi munkajahoz.

A vacsora résztvedi még sokaig beszélgettek a felejthetetlen innepségrdl, melynek példas rendezé-
sét a harminctagu rendezé bizottsag felkérésére a Nemzeti Figyeld 5rommel és lelkesedéssel végezte.

Eskiit tesz vitéz dr. Endre Laszl6, akit a godollGi fészolgabirobol Pest megye alispanna
valasztottak. 1938.
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Azerikai Egyesiilt Allamokba valé belépési ,, Tourist Class Manifest” a New
York 1928 marcius 7-én a Cherbourg-bol érkezé SS Olympic nevdi hajén,
»Kossuth Party” megjegyzéssel. A meguvilagitott sorban:

Name - vitéz Dr. Endre Ladislaw; age 39; sex — M; marriage status — M;
Occupation — Chief cheriff; Able to Raed and Write - Hungarian; Nationality
— Hungarian; Race — Magyar; Place of birth — Hungary, Abony; Visa No., 36;
Issued in Budapest 24th Feb. ; Last Permanent Residence — Hungary,
Budapest

A amerikai magyarok adomanyabal felallitott new-yorki Kossuth szobrot 1928 marc 15-én tobb mint 20,000 résztvevével
avattak fel, 13 agyulévés mellett, M.O.-rdl érkezett 500 f6s delegacid kiséretében, amit br. Perényi Zsigmond vezetett. Itt
volt vitéz dr. Endre Laszl6 Godoll6 fészolgabiraja is.
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ENDE ZSIGMOND II. ELETE ES CSALADJA

Vitéz® Endre Zsigmond II. (1919-2010), sziiletett Aradon. Edesanyja felséalmasi Fabry Karola. Gyer-
mekkorat hugaval Mariaval egylitt G6dollén t6lti. Szilei korai szétvallasa utan a nyugodt csaladi életet egy zak-
latott gyerekkor valtja fel. A nyarakat Endre nagyszil6knél Szentkuton tolti. Tiz éves koraban (1929-ben) be-
adjak a pécsi katonai alrealiskolaba, ahonnan 15 éves kordban at-
keriil a pécsi hadaprédiskolabal®. Ennek elvégzése utan jelentkezik
a Ludovika Akadémiara 1938-ban. Egykord unokatestérével Bara-
kovics Bécs Laszléval (Barakovics Laszléné, majd Ujhelyi Tiborné
Endre Maria fia) egyltt évfolyamtarsak.

Gyerekkoraban sok csinytevés, engedetlen magaviselet,
majd késébb komolyabb ,,szabélysértések” miatt szigord nagyap-
javal sokszor meggytlt a baja Szentkuton. Nagypapa szigora de
szeret6 és igazsagos volt mindig. Ezért a koztik 1évé nagyapa-
unoka szeretet soha nem sziint meg. Zsiga karakterében felnétt
korara is megmaradt az az 6nfejlien akaratos, a mindenkori szaba-
lyokat a szikség és elvégzendd feladat szolgalataban t6bbszor és
tgyesen atlépni kész adottsag, ami késGbbi katonai beosztasa alatt, az utana kdvetkez6 5 hosszu menekiilt sors-
bani évek alatt j6 szolgalatot tett, de a békés civil életben bizony megkeseritette sajat és koriilotte €16 szerettei
életét. Komplex egyénisége amiben a szeretetreméltd kedvesség és szeretet csaladja és nemzete irant, anyagilag

nagylelkd tAmogato6 készsége minden érdemes emigraciés magyar szervezet
irant, parallel futott egy konok és rendithetetlen megrogzottséggel ami don-
téen a békés csaladi megértés és egylttélés utjaba allott. Ez okozta korai
valasat feleségétdl, és allandé reménytelen harcokkal teli viszonyat két gye-
rekével.

No, de vissza a multba. Utolsé évében 1941-ben, a Ludovikan egy
komoly szabalysértés miatt fegyelmi eljaras ala kertilt. Hogy az akkori Pest
varmegye alispanjanak fiat ki kell csapni a Ludovikardl, a vezetSségnek
kell6 fejfajast okozott, de apja ezt egy elegans huszarvagassal elintézte. Ami-
vel tehermentesitette a Ludovika parancsnoksagat, megérizte a csaladot és
fiat a szégyentol. Zsiga 6nkéntesen kilépett az intézetbdl, és azonnal elin-
dult a Finn katonai vezetSséggel val6 kapcsolat felvétele annak érdekében,
hogy Zsiga a Finn hadseregben szolgalatba léphessen. ' Ennek ellenében
az Akadémia lezarta a fegyelmi eljarast.

Zsiga életét a kévetkez6kben napldjai alapjan probaltam megirni.
Sajnos azok a nehezen olvashatésag mellett f6leg katonai szolgalatanak, be-
vetéseinek részleteirdl csak vazlatos képet kaphattam. Ugyancsak sziikséges
volt k6zelebbrdl tajékozodni az akkori finn térténelemrdl, amiben a Wiki-

Szentkdton pédia olvasasa sok segitséget nytjtott. Igy bele tudtam helyezni Zsigat az

akkori eseményekbe. Finnorszag ebben az évben csatlakozott a német had-

muveletekhez, amik éppen Leningrad elfoglalasat tették ki célul, amiben a finnek északnyugatrol egy erds frontot

nyitottak a Finn Obol és a Ladoga Té kézétti foldszoroson. Az itteni harcok 1941 szeptember és oktdber

havaban voltak a leghevesebbek. De amikor a finnek visszafoglaltak a Téli Haboruban (1939-40) elvesztett

teriileteiket, tovabbi intenziv harcokra Leningrad ostromaban mar nem voltak hajland6k a németeket timogatni.

Ezért 1942-43-ban mar csak a Leningradot koriilfogd gytrd északi és északkeleti szegmensének fenntartasaval
foglalkoztak.

1941 méjus 6-an 22 évesen indul egyediil Budapestrdl vonattal Berlinbe, onnan Stettin (ma Szczecin,
Lengyelorsz.) kikotévarosba. Innen hajéval Helsinkibe érkezik majus 10-én. El6sz6r egy finn gazdasagba (farm)
Viiala-ban a Mustakallio csaladnal kap elhelyezést, amig katonai felvétele el nem intézédik, ahol a gazdasagi

Kadett Zsiga Szentkuton

9 Vitézi cimét apjatdl 6r6kolte, a ,,vitézi varomanyos” szabalyzat értelmében.

10 Katonai ,,kadett” iskolak, ugyis mint ,,c6gerei”’-ek mikodtek Pécsett, Sopronban és Budapesten a harmincas
években. Ezek az iskolak nevelése egy hazafias, mivelt és fegyelmezett fiatal generacié kialakitasat célozta, akik ezen ne-
velésiiknél fogva mar el6képzettek és alkalmasak lesznek gond nélkil atlépni a tiszti akadémia, a Ludovika padjaiba. Az
alreal katonaiskola az els6 négy évet (10-14) fedte, a hadaprédiskola pedig a felsé négyet (15-18). A budapesti Ludovika
Akadémia 3 éves tanfolyam volt, aminek sikeres elvégzése utin hadnaggya avattak az ifju tiszteket.

11" Ha Endre Laszl6 oly nagy szerelmese lett volna a németeknek, mint ahogyan 6t evvel kés6bb megvadoltak,
akkor Zsiga valdszind, hogy a német SS alakulatok egyikéhez kertlt volna, nem pedig a Finn hadseregbe.

264



udvarban végez munkat és gondolni lehet intenziv nyelvtanulassal t6lti idejét. Ez a hely és csalad marad alland6
,»otthona” Finnorszagban, ahova tobbszor ,hazatér” ottani évei alatt, ahol mindig szeretettel fogadjak. Julius
28.an a finn katonasagba hivatalosan felveszik. Aug 8.-an megkapja behivéjat, bevonul katonanak, 11-én Hel-
sinkiben jelentkezik és be6ltozik finn egyenruhaba. Aznap este inditjak Gket Taavetti-ba, ahol egységéhez csat-
lakozik. (Zaszléaljparansnoka Magyarorszagon vadaszott). Révid kiképzés utan tovabb Suokamaa-ba, mar az
orosz front kézelébe. Aug 20.-n eskiitétel, masnap mar bevetésen a Viipuri fronton. Véres csatak. Aug 23.an
lablovéssel megsebestil és hadikérhazba keriil Lahti-ben. Harom hetes felgy6gyulas utan csatlakozik 4j alakula-
tahoz, 5.ik gyalogezred, 5.ik szazad, Sidmdjirvi hataraban. Kemény harcok. Szept 16.-an masodszor megsebestil
Gjabb lablovéssel egy onkéntes akcié alatt, egyik labujjat le kell amputalni. Hadikérhazba keriil Himeenlinna
varosban. Itt kapja meg és veszi at a finn hadsereg I. oszt. eziist vitézségi érmét. Innen okt. 7 -én keril ki és
visszatér alakulatdhoz. December 11-20.ig szabadsagot kap és azt Viialdban t6lti Mustakallioéknal. 1942 januar
elején vissza szolgilatba egy j alakulathoz Adnislinna (mai Petrozavodsk, Russia) mellett, ahol egy 2 hetes juliusi
szabadsag kivételével 1942 oktéber kézepéig teljesit frontszolgalatot kommandé (special forces) beosztasban.
Ekkor mar nem voltak heves harcok, csak tartottak a vonalat, de ekézben allandé a harcvonal mégétti szabotazs
akciokkal — hidak, vasutisinek robbantdsa, orosz katonai csoportosuldsokon valé rajtaiités, utainpétlasi konvojok
szétverése stb. - idegesitették az ellenséget.

1942 oktéber 13.-n athelyezési parancesal Mikkelibe (Mannerheim azaz a finn hadsereg f6hadiszalldsa)
jelentkezik szolgalatra. Itt mindjart egy 9 napos szabadsagot kap, Helsinkibe megy ahol édesapja varja, aki eljott
fidt meglatogatni. Vele tdlti a szabadsagot, végig latogatva vele magasrangd diplomaciai és civil kapcsolatait.
Megismerkedik j6venddbeli parancsnokanak magyar feleségével Paasonen-nével.

Visszatérve Mikkelibe megkezdi szolgalatat az Gj beosztasban. Paasonen ezredes'? a finn vezérkar I1.ik
oszt. f6ndke (hirszerzés, kémelharitas, kapcsolatok katonai tigyvivékkel, hadifoglyok kihallgatisa — egyszéban
,»chief of intelligence”) alatti kbzvetlen beosztasban mint ,,diplomaciai kurir”. 1942 oktébert6l 1943 augusztusig
ebben a beosztasban dolgozik. 1943 febr. 26-aval eléléptetik Srmesteri fokozatra. Napldbejegyzései ezekrél az
id6krol csak személyes dolgokkal foglalkoznak, mivel hivatalos tevékenységeirdl valészintleg titkos és bizalmas
természetiiknél fogva irnia tilos volt. Annyit tudunk, hogy idejét kiilénb6z6 kilféldi bizalmas hirszerzések, ira-
tok kezelésével és forditasaval t6ltotte, amik kézott szamos a magyar kormanyt érint6 kényes és bizalmas kom-
munikéket is kezelt.

Harom hénapos szabadsagot kapott 1943 augusztusaban, ami alatt hazalatogatott Magyarorszagra, azt
ugy id6zitvén, hogy éppen nagyszilei aranylakodalmara szept. 3.-ara Szentkatra megérkezett. A csalad nagy
6rommel és szeretettel fogadta a ,,Finn hést”. Ezutan egy 8 napos erdélyi kérutat tett, végiglitogatva az 1940-
ben visszatért teriileteket, vidékeket, varosokat. Okt 15-én mar Gjra Helsinkiben van.

Napléja csak 1944 januarban folytat6dik. Uj beosztasba keriil, katonai egysége fenn északon a német
SS egységekkel kardltve all szemben az orosz harcvonallal. Itt mar mint szakaszparancsnok szolgal. Ezekben
a napokban itja napléjaba : ,,... Jovd: Szentkithél 25 hold, kertészet, djsagirds, iigyvédség, erdészet? ,,. . .gondolkod) egy ki-
osit rajta 5 ird meg terveidet”. Erdekes, hagy nem akarja senki elbinni, amit 3 éve rendiiletleniil vallok : S zentkiit és gazddlko-
dds. Vagypedig mindekitd] fiiggetleniil, egész 1ij élet, tengerészet vagy akdrmi, magam erejébdl, semmivel nem tiridve, idegenben.
Végeélom ekkeor is Szentkiit. Szentkiit senkinek nem jelenti agt amit nekem. A legsziikebb csalddban is mindenki csak értéket
keres benne, nyaraldhely — az, is csak_jobb hijjan, hazai csomagok felads dllomdsa — egyediil nekem, egyetlen igazi otthon, amirdl
soba nem fogok lemondani.” (Uram Isten! micsoda szavak! Alig egy év leforgasa alatt ,,.Szentkdt” azaz minden
amit az képviselt megsziint 6rokre, eltint a torténelem sillyesztéiében. Es ezt 1944 marciusaban sem Zsiga,
sem csaladunk sok tagja nem merte gondolataba idézni, mert nem volt képes a gondolattal megbirkédzni.
Szerk.)

A nagy hidegben fiilei megfagynak. Koérhazban. Itt éri athelyezésének hire, marc 30-an. Finnorszagi
napléinak itt vége. Tovabbi szolgalatardl nincs naplo.

12 Paasonen ezredes teljes neve: Aladar Antero Zoltan Gyula Béla Arpad Paasonen, magyar anya gyemeke, akit a
Deak téri (Bp) templomban kereszteltek és ugyanott volt az eskiivéje egy magyar lannyal. Keresztsztlei és hazassagi tanui
Vikar Béla és felesége. Mindharom gyerekét NagykSroson keresztelték. Politikai palyafutasa: 1918-ban 6nként részt vett az
oroszok elleni harcban, 1931-ben moszkvai, 1933-ban berlini katonai attaché, 1934-ben agy hadtest vezérkari fénoke, 1935-
ben a hadiakadémian a harcaszat tamara, 1939-ben Paatikivi rendkiviili kévet katonai tanicsad6ja a Moszkvaban folyo
targyalasoknal, 1940-ben Parizsban és Londonban targyal Daladier miniszterelnékkel, Bullit nagykévettel, Sikorski tabor-
parancsnokkal, 1941-ben a 5.ik gyalogezred parancsnoka — Viipuri visszafoglalisa, Adnislinna (mai Petrozavodsk, Russia),
Karnumaki (Medvezsugorsk) bevétele. A habora utin Amerikaban a hadsereg kémelharitdsaban tanacsos. (Endre Zsiga

Jfeljegyzéseibil)
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1944 szept 22.én érkezik meg Finnorszaghdl véglegesen. Ekkor mar a csalad Nyugatmagyarorszagon
Velemben tartdzkodik Oda érkezik meg viszontagsagos utazas utan egy hatizsakkal. Apjaval egyiitt 6nként
jelentkeznek magyar katonai szolgalatra — az orozok mar betértek az orszagba, a harcok mar az alf6ldoén és majd
Dunantilon dulnak. Révid szabadsagot kap oktober elején, amikor apjaval megaltogatjak a csaladot Velemben.

Zsiga apjaval Velemben 1944
oktoberében nagyapja halala el6tt par

Nem sokkal azutin hir j6n nagyapja halalarél, és okt. 18-an nagyapja
temetésén Ujra ott van Velemben. Visszatérve par napon beltl Vecsé-
nél 5 géppisztoly 16vést kap a bal vallaba és karjaba. Bécsi hadikérhazba
kertil. Bal karja utiana hetekig gipszben. Az orvosok nem csinaltak j6
munkat. Csontjait nem tették jol Gssze és életére gbrbe maradt a bal
karja. Sebaj — mondta mindig — igy legalabb jobban tudom 6lelni a szép
lanyokat! Hat igen. A ,,sz¢ép lanyok™ végig kisérik napléja lapjait. A bé-
csi hadikérhaz apolonéitdl kezdve, minden mas helyen ahol par napnal
tovabb tartézkodott lanyneveket talalunk, akiknek megismerése, meg-
héditasa nala a kifinomult miivészet legmagasabb pontjan 1ép miko-
désbe. A gitl in every port! Eis ez mar a finnorszagi napl6ibol is eléti-
nik.

Mire a kérhazbdl kikeriil a csaldd mar tovabb menekiilt Josef-
sbergbe (Ausztria), ott csatlakozik a csaladhoz és innen viszi Gtja to-
vabb nyugartra, amikor a csalad 4jbdl felveszi a satorfajat és tovabb
menekil. Ekkor Zsiga Geréby Jancsival a csalad hatramaradott holmi-
janak meg6rzése és tovabbszallitisa lesz a feladatuk. Ausztridban ki-
tgyeskedik, hogy a csomagokat egy vasuti vagonba berakjak és az to-
vabb is szallitja azokat Salzburg kérnyékéig. Ott lerakjak és raktarba
helyezik.

A csaladtol elszakadva a nagy haboruas felfordulasban nem
tudjak a csaldd hol van. Apja Laci bdcsi jon vissza Ausztridba, ahol

végre megtaldlja Sket. Laci bacsit itt fogja el az amerikai CIC 1945 jalus 8.an. Salzburgban tartjak fogsagban,
ahol Zsiga tObbsz6r meglatogatja, sét Jancsival egy kiszabaditdsi merényletet is tervez, ami persze kudarcba
fullad. Végre kiadjik a magyar kommunista hatésdgoknak és szeptemberben haza szallitjdk a tSbbi elfogott

politikai fogollyal egyiitt.

Zsiga hatarokon atszokve 1946 januarjaban megérkezik Magyarorszagra,

anyjahoz megy Go6dollére. Onnan latogatjak apjat tobbszor is, amig a hatésagok
végre felfigyelnek arra, hogy Endre Zsiga is ott van a karmaikban. A rendérség mar
keresi, mikor utolsé percben atszokik az osztrak hataron. Végre megérkezik a dél-
bajoroszagi Pessenbachba, ahol nagyanyja, Szidi nagynénje és Babci testvére tartoz-
kodnak. A kévetkez6 5 évre ez a hely csaladunk Gj szamtzetésbeli ,,Szentkitja”.
Nagymama és Szidi néni Gjra megteremtették itt azt a szeretd, otthonos légkért ami
oly jellemz6 volt Szentkdtra, ami ugy Srokre szivébe véste jellegét minden csalad-
tagnak aki valaha abban a kdrnyezetben élhetett.

Geréby Jancsi unokadccsével évekig réjak a német vidéket, latogatvan a
nagy csalad szétszort tagjait, igyeskednek, feketéznek, beszereznek az akkori nyo-
morusagos élethez egy kis kilon élelmiszert, életszitkségleteket. A ,,szép lanyok”
hosszu sora végéhez ér, amikor megismerkedik jarmi és szolnoki Jarmy Aladar 1a-
nyaval Jarmy Klaraval a Weilheim melletti Pollingi magyar menekiilttabor lakéjaval.
Ugyanitt és ugyanekkor Geréby Jancsi is nagy udvarlasba kezd grof erd6di Paltfy Fi-

dél lanyaval Pirivel. Mindkét akcié eljegyzésben majd hazassagban végzédik. 1948 augusztus 23. -an Pessen-
bachban — a bajor ,,Szentkdton” van a nagyszabast eskiivs, a nagy csalad apraja, nagyja jelenlétével, a nyomo-

rasagos életkdrilmények dacara. Zsiga ekkor 29 éves.
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Az eskiivé napjan Pessenbachban. B-j:
Endre nagymama (Edsanya), babay Bay
Bertalan Klara nagyapja, Klara és Zsiga,

Gulner Elemér, Jarmyné llona Klara anyja.

Az ifju par a Jarmy
rokonsaggal Pollingban.
B-j: ?, Jarmy Jella (Klara
testvére), Jarmyné Bay

llona, Jarmy Aladar
(Klara sziilei), az ifju par.

Az ifja par Pollingban
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Az ifja par a mittenwaldi magyar menekilttaborba keriil, elsé gyermekiik Jella ott sziiletik. 1951-ben
kivandorolnak Argentinaba. El6sz6r Cordoba varosaban apoésaval Jarmy Aladarral kezdenek gazdal-
kodasba. Hamarosan megsziiletik Cordobaban Laci fiuk, 1951 4pr 6-an. A kis csaladban sziikség van
a segitségre. Megkérik és nagymama természetesen megteszi, hogy ott hagyja a szép és nyugalmas
pessenbachi életét és utanuk megy Argentinaba, ahova 1952 december végén érkezik meg. A 80 éves
nagymamanak az ottani élet mar tal terhes volt és ezért Zsiga 0j exisztenciat keresett Tigre-ben, Buenos
Aires északnyugati kiilvarosaban, ahol kapcsolatba kerilt egy Tigre-i csaladdal akinek egy maté-tea
gyaruk volt. Ott a beszerzési osztalyon dolgozott vagy 12 évig, mig Tigre-ben lakott a csalad, el6-
szOr bérelt hazban, utana sajatban. Nagymama sajnos odaérkezése utan a gyotrelmes ut, a nehéz uj
életkorilmények, a forrd éghajlat és el6rehaladott kora hamarosan 1953 szept 28-an sirba juttatja. Még
egy évet sem tolthetett unokaja Zsiga és dédunokai kozott. Sirja a Tigre-i temetSben volt, amig 1993-
ban Zsiga nem exhumalta maradvanyait és hazahozta Magyarorszagra, ahol ma a szentkati Endre krip-
taban nyugszik, porai haza keriltek.
Nagymama tutja az alabbiakban lett megrogzitve sajat kezeirasaval:

1952. december 6-iu indultam RosentbeimtbOl Minchente.

Vonka, Etus, Sgidi bisénteb. Goldmud bisacszennyal a Balubhofmis-

addndl talilliostunk - dtadta ay Trdsaimat éo ay utasitior a toudlbbe-

abra - o3ép szeqfic cookornal bdcodgtam ol tOle, anamyos volt, (oo-

magjaimat horddr benakta a vasdti bocsdba - ints meleg volt a lbocoiban

- bit ititinam wole. - bicsizds. - A vonat clindalt, éjjel wiltozs

Uoménadh metlets (dibthosini ssellstetiooel mérodblOddite) dgy el folé

aludolisy cihelOdtiink - amé scbenilt co. - ouka a kit Un figqelmibe

ban adodett, Nonka azt mendvdn, logy én Fhgentindba atazom ¢ oda

nendogenint /Htondlol cndulnak a hajok, ezdttal agonban Smeterdam -

Nagymama dton Argentinaba bol, -engem toudbl akartak utaztatni Htendcy, de én mégoem dlltam

ol enedeti teremtOl, ami a Fambargban vals biszdlldot irta olO. - ol azutin a vonatedl le szdllea ey

a Sidamendba Schiffatntogesellochaft croddjiba. ahol jeleathesnem bellett, itt meghaptam a Toudblbe

utasitisoloat. - Vet comenksedtom meg Frau Manksval, ettOl begduve semmine sem wolt goudom. Yele dz-

@ bajitineasdy taddziba, ahol méy a wige simitisol tinténteh, - vanattal Ametordamba atas-

ami jol esett, ment eléy hideg volt - késOUh egy cséoze enOlevest - igy utaztunts bedilyesen wézy fiatal

Wegirhesve, Amstordamba, Jebrakital benniinket coamagjainblal a hajira, azita vingat benniinket

a tenger. Ay atacok S0 ezdzaléba dtesett a lengeni betegeégen, én lidla Totennck cllendiltem, semmi

ogoloni. Rajtam bivil bét nagyon helyes, fiatal ledny, bét fiatal acszony, egy bivér lengyel a0 3 éues

bislinydual, it idocth a. Mikon a bagina jitti éo cllelyeshedtink, o “homisssin”, aki mir kOl
- levén én ag egésy bajon a leginegebl. Oszintin mondhatom, mindenki a legnagyoll készocggel segit.
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EtBasi bititt b o baji Billacban .. -én, misnap Wigaban, ahal 160 ssemdlybSl dlli wtazé
tinsasdy lepte o a hajit, diy alacsanyrend(S. udpaiy, pisshosah, ints hangasak, sserctinck inni, tincolut,

Randcoony elOtt uéhduy nappal inkesett meg a singouny. Tnts inom és boldogedy wolt, -Randesony
estéjin a mi balbinunkban bis bandesonyisdgor dllitottunt Gosse - bio fenyOdy, pdn o3dl lamotta, fdn
warancs, alma., lebos. o, Eléuckeltink prir bardcsonyi éncket, befejesérsill a Stille Nacht. - Astin
bolding Tiancpehet biucintunk (suak, Asutin Jelmentiink o feddlsetne, alol a3 eqiss wimet tirsasd
eqyitt wolt & atiol dpra elénckeltik a bandcsonyi énclebet éo djra bivdntunk egymdonalk boldogy bardesonyt,
A spanyolol o meglezdtéh a tincot, éncket. ami coak hajual tigban nt uéget.

26-du bitittink b Rio de Janciriban - wo, itt @ hsiy “bulmindle” - o5 a nap wekéy volt, de
dtestiink nagta, mdounap Santecban Gotstt méy bi a hajink, atol és elO30ley Ridban a spanyolol nagy
védze Gissillt o mast mdn fiin uafy milua a 76 Doten sepitsézésel megérkesiins Buenos-Anesle.

A dédunokakkal Endre Jella és Laci

Nagymama jobbjan menye Endre Laszl6né
Katalin — Argentinaban cca 1953

A dédunokakkal Tigre, Argentinaban, cca 1953
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Zsiga argentinai palyafutasa révid és viharos volt. El6z6 kalandor életmddjabol nagyon nehezen tudott letele-
pedni egy polgari mindennapi munkas életbe, amivel csaladjat kellett eltartania. Feleségével mar akkor is sok
hézastarsi csatarozasok tették a csaladi életet nehézzé. 1955-ben a tigrei allasaval kapcsoltban kiszallason volt az
Iguazu vizesésnél egy par hétig, ahol megismerkedett egy csinos német lannyal, Liesl-el, (Elizabeth Speidel —
Wangen, Allgiu, Németorszag)) aki éppen vakacidjat toltétte ezen a gyonyorien latvanyos vidéken. A | szép
lanyok” visszak&szontek és ebbdl a viszonybodl egy kislany, Regina sziiletett 1956-ban. Hazassaga Jarmy Klara-
val ekkor mar gérongy6s utakon haladt és 1958-ban valasban végz8dott. A kdvetkezd évek tele voltak nehéz és
békétlen idSkkel.

Zsiga a buenos-airesi magyar k6z6sségi életben nagy szerepet vallalt. Abban az id6ben ott nagy magyar élet
folyt, sok érdemleges magyar intézmény sziletett. A Zrinyi Kér, az MHBK, a Vitézi Rend, a platanosi magyar
iskola, a magyar cserkészet, stb. Ezekben mind alapitd, vezér szerepet tolt be, nem kis anyagi hozzajarulassal.
[zig-vérig magyar érzésti és egész életét ennek szenteli. Gyerekeit magyar iskolaba jaratja, akik felnétt korukra
is t6kéletesen beszélnek, irnak, olvasnak magyarul. Legh6bb vagya és reménye az volt, hogy gyerekei az ottani
magyar kol6niabdl talaljanak hazastarsat. Ez sajnos nem igy tortént, mindkét gyerek argentin hazastarsat valasz-
tott (tipikus jelenség mindazon csalddokndl, ahol a gyerckek nevelése tdl intenziv ,,magyarkodassal” van teli).
Ez Zsigaban egy olyan mély csalddast és lelki megrazkodtatast okozott, ezt 6 olyan mélyen ellenezte, hogy
egyikiik eskiivéjére sem ment el. Ez bizony kritikus érzelmi csatakat idézett elé és mély sebeket hagyott mindkét
oldalon.

Zsiga minden biologiai és szellemi sejtjében megdrékolte apja természetét. Annak életfilozofiajat, politikai meg-
gy6z6dését mind magaéva tette és mindez az emigracioban sokszorosara emelkedett, talfitétt nemzeti érzésre,
a magyar identitas kony6rtelenil fontos megbrzésére kényszeritette, még akkor is ha mindezek az elvi impera-
tivak személyes életét mélyen és ellentétesen befolyasoltak, csaladjan beliili emberséges viszony és szeretet ki-
alakulasat megakadalyoztak. Egy tragikus, ellentmondasokkal teli élet, amiben 6 mint kdzéleti személy nagy
megbecsilésnek és elismerésnek 6rvendhetett, de csaladi élete dllandé megoldhatatlan elvi konfliktusokkal volt
tele.

1970-ben véglegesen visszament Németorszagba. Emberileg ésszer dolognak tdnt, hogy térvénytelen lanyanak
anyjahoz, Liesl Speidel-hez koltézzon be Wangen-ben (Algiu) avval a reménnyel, hogy talan ebbdl még egy
hazassag is lehet6vé valik. Sajnos, vagy talan inkabb szerencse, hogy ebbdl semmi nem lett. Par hénap ,,préba-
1d6” utan Zsiga kikoltozott téle és egy Isny nevil (Algiu) alpesek-el6tti gyonyora fekvésa kisvarosban 15 km.-
re Wangentdl, telepedett le, ahol Dethleffs Wohnwagen gyarban dolgozott nyugdijazasaig, mind tizemi beszerz3
(buyer). 1974-ben, az akkori par hénapos svéjci tUzleti kihelyezésem idején t6bbszor meglatogattam Isny-ben.
Félig viccesen, félig szomorkasan mondta: ,,...visszajottem Burépaba, mert bar Argentinaban szerettem az em-
bereket, de nagyon nem szerettem a kdrnyezet elhanyagoltsagat, a déli spanyol kultira piszkat és szegénységét.
Itt Németorszagban élvezem a kdrnyezet szépségét, rendezettségét, de viszont nagyon utdlom az embereket.”
Zsiga Isny-ben aszkéta életet élt. Magara quasi semmit nem koltétt. Egy szobas manzart szobdban lakott, ahol
egy agy, asztal, két szék, divany volt a berendezés. Egy csak hidegviz csappal ellatott mosdé melletti villanyre-
zs6n £6z6tt maganak szerény ételeket. A k6z6s WC a folyoson volt, és nagyobb tisztalkodasra el kellett mennie
a fird6hazba. De ha vendéget fogadott, vagy ha 6t meghivtik, ott a pénz nem szamitott, ott 6 mindig a régi
magyar ur volt. T6bbszor latogatott el Amerikaba, Geréby Zsuzsi (1973), és Sari (1975), Szappanos Kati (1977),
és Aniko (1995), unokatestvérei gyerekeinek eskiivéjére, mindenkor draga naszajandékokkal. A csaladban min-
denki 6rémmel fogadta és szertettel vette kortl.

Nem véletlen, hogy az 6 lakhely valasztisa Isny-ben, ami Wangentdl rovid tavolsagra volt, szintén olyan meg-
gondolasbdl szarmazott ami lehet6vé tette azon szandékat, hogy lanyat Regindt ,,apai” befolyasa ald vegye, hogy
nevelésében részt vehessen. Ez az igyekezete azonban total sikertelenséggel végz6dott, idével apa és 20 éves
lanya kozott végleg megszakadt minden kapcsolt. Liesl Speidl egy jomoda pénzes német csalad tagja volt, aki
wangeni hazaban kényelmes polgari életet élt. Ebben az otthonban egy elegansan berendezett nagy szoba varta
Zsigat. Liesl soha nem adta fel a reményt, hogy Zsiga végre is elveszi 6t feleségil. Zsiga viszont egy elvi kévet-
kezetesség parancsa miatt lehetettlennek talalta egy nem magyar né feleségill vételét, amikor ugyanezt gyereke-
inél - hiaba bar, de - megkivanta. Evvel megfosztotta magat és masok életét is egy boldogabb élettél. Ez a vak
és konyortelen, kérdésbe vonhatatlan kényszer egy elvi meggy6z6dés minden aron vald kiszolgalasara volt az 6
és édesapja életének tragédiaja.

Mig Zsiga mindig szigordan tartézkodott ,,01i” tarsasagban erkélesileg feddhetd témat megtargyalni — és az 6
Lieslel valé kalandja ebbe a kategoriaba tartozott — errSl 6 soha részletesen nem beszélt. Blszkeségét mélyen
sértette az a gondolat, hogy 6, a hazatlan, vagyontalan ,,magyar Gr” abba a gyanuba keveredjen, hogy egy gazdag
német nét érdekbdl elvegyen feleségil. A masik oldalrol, Liesl az Endre csalad minden 4ltala ismert tagjat a
legnagyobb és Gszinte baratsaggal kezelte és segitette. Jomodu kériilménye megengedte, hogy ezeket a leggalan-
sabb médon kezelje. Zsiga fiat Lacit egy éven keresztill latta vendégul. Szidi néninek — akinek id8s korara ko-
moly neuropathikus ldbfajdalmai voltak — minden évben kifizette a par hetes Kneipp karajat Ottobeuren-ben.
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Ha Panci néni jott fiat latogatni Magyarorszagrol, énala szallt meg és vele is mély baratsagban volt, s6t egyik
évben egyiitt utaztak Argentinaba az unokakat meglatogatni.

Miutan kimentek az oroszok, 1994-ben nyugdijas éveire Magyarorszagra koltzott, visszatérve rég elvesztett
hazdjaba. Ezekben az években sokat lattuk egymast, mert én is majdnem minden évben haza latogattam Ma-
gyarorszagra. Egy szép varosi lakast vett Budan a Margit hid 14bat6l nem messze. Fletét csaladi adatok, apjaval
kapcsolatos publikaciok, iratok gydjtésével toltotte. Nagy iratgydjteményének egy részét a kiskunfélegyhazi Kis-
kun Muzeumnak adomanyozta. Egy interjit is készitett Varga Agota filmpruducerrel, aminek eredménye egy
"Leszarmazottak" c. dokumentumfilm. Zsiga ebben el6adja apja életét, politikai tevékenységét és sajat meggy6-
z6dését mindarrdl amit apja képviselt. A filmet tObbszor is vetitették TV adasban, amit heves politikai vitak is
kovettek.

Kora és egészsége 2005-ben lehetetlenné tette az egyedil élést és mivel Magyarorszagon senki kézvetlen rokona
nem volt, Jella lanya Osztonzésére végre beleegyezett, hogy visszatér hozza Argentinaba, ahol 2010-ben hosz-
szabb betegeskedés utan meghalt. Hamvait gyerekei Laci és Jella 2013-ban visszahoztak Magyarorszagra és a
szentkuti Endre csaladi kriptaba helyezték el.

Zsiga hamvainak elhelyezése a szentkuti csaladi kriptaban
2013 aprilisaban. B-j: Kraft Péter, Szappanos Laszlo, Jella,
Kraft Péterné, Laci.

Endre Zsigmond Il. hamvai hazatértek 2013 apr 23.
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ARGENTINAI MAGYAR HIRLAP
2010 MARC. 8.

Visszaemlékezes vitéz Endre Zsiga jo baratomra, katonabajtarsamra
Arad 1919. szeptember 12 - Tigre (Buenos Aires) 2010. januar 15

Argentinaba érkezésein utan 1949. januarban 6sszetalalkoztam v. Endre Zsigaval, aki szintén ak-
kortajt érkezett ide. Nagyon hamar a legjobb barati viszonyba keriiltiink, ami az idok folyaman csak er6so-
dott és szivbéli igazi baratsagga fejlodott.

Sziilei az elszakadas utan Pestmegyébe koltoztek. Edesapja egész fiatal jogaszként lett alispan, vé-
giil allamtitkar. Zsiga katonaiskoldban nevelkedett elképzelhetden a legszigorubb magyar nevelést kapta.
Amikor a szovjetorosz-finn haboru kitort, a Ludovika lehetévé tette, hogy az erre dnként jelentkez6k ott
részt vehessenek. Az én osztalyombdl is harman jelentkeztek, és Zsiga is. A finn fronton igen bétran és
sokszor egészen vakmerdén viselkedett, kommandokeént sitalpakon rovid megbizasokban az oroszok ellen.
Kétszer sebesiilt a fronton, 1aban és bal karjan, amelyet az amputaciétol egy orvos barat mentett meg. T6bb
kitlintetést kiérdemelt, kdztlik névszerint emlékszem a Finn Fehér R6zsa Rendre. Mikor Magyarorszag be-
kapcsolddott a haboruba, hazatért, de csak egy rovid csaladi latogatasra kapott engedélyt, mert kézvetlendil
utadna a magyar honvédalakulatokkal részt vett a mar Magyarorszag teriiletén zajl6 harcokban. Itt is kivaléan
helyt allt és stlyosan meg is sebesult, szintén tdbb kitlintetést kapott. Azt is jol tudom, hogy egyéni béator-
sagaért felterjesztették a Tiszti Arany Eremre is, amit azonban mar nem adhattak at neki.

Az dsszeomlas utdn Németorszagba menekiltek. Nagyapja a hataron, Velemben, véget vetett élet-
ének; betegen, idés korban, megtorve, nem akarta elhagyni hazajat. Edesapjat, akit izig-vérig hajthatatlan
magyarsagardl és er6s kommunistaellenes szellemérdl egész Magyarorszagon mar a haboru eldtt is nagy
altalanossagban ismertek, Németorszagban elfogtak és visszatoloncoltdk Magyarorszéagra, ahol a Rakosi
kommunista rezsim 6t is koncepcids perbe vonta és végiil kivégeztette mint haborts biinost. Zsiga Német-
orszaghol atszokott a hataron és visszatért Magyarorszagra, hogy apjat még egyszer lathassa; alnéven meg
is latogatta a bortonben. A Finnorszagban szerzett kiképzésnek kdszonhette, hogy a hataratszokéseket, ha-
tosagok eldl val6 bujkalasokat tokéletesen végrehajtotta és visszaérkezett épségben Németorszagba,

Edesanyjat, aki otthon maradt, deportaltak; késébb visszaengedték Budapestre, ahol a lakasukba
idegeneket telepitettek tarsbérldkkeént, neki csak egy szobat hagytak meg. Edesanyjaval évtizedeken keresz-
tll nem lathattdk egymast. Zsiga Németorszagban megkezdte a jogi egyetemet és aktivan részt vett Min-
chenben az emigraciés mozgalmakban Padanyi Viktor mellett, akivel mindvégig megmaradt egy komoly
baratsag.

Hamarosan megismerte Jarmy Klaréat, akivel Pessenbachban 1948-ban hazassagot kotott Németor-
szagban sziiletett elsé gyerekiik, Jella. Késébb megindult a kivandorlas: nagynénjei, unokatestvérei USA-
ba, huga Ausztralidba, Zsiga allapotos feleségével és masfél éves kislanyaval Argentinaba kerliltek, ahova
mar par honappal el6bb apdsa érkezett.

El6szor Cordobaban éltek vidéken. Onnan Buenos Airesbe koltoztek. Bar akkor még Argentinaban
elég jo volt a munka és gazdasagi lehetdség, Zsiga részére is megkezdddott a szaktudas nélkiiliek nehéz
emigracios sorsa. Mindnyajan meg kellett kiizdjunk az Gj vilagba vald beilleszkedéstinkkel, csalddaink
fenntartdsaval, gyermekeink nevelésével. Zsiga a napi munkéja utan konyveladassal igyekezett a minden-
napit eléteremteni. Miként a haboruban, minden munkahelyén jol helyt allt. Kézben aktivan részt vett a
magyar koldnia életében: Zrinyi kor. cserkészet Sok éven keresztill a Magyar Haz kdnyvtarosa volt. Mikor
gyermekei felnéttek jra Németorszagba koltozott, ahol német nyelvtudasa révén konszolidalt anyagi ko-
rilmények kozé kerilt Isnyben, a Bodeni-té kozelében élt egész addig, amig nyugdijba nem lépett. Régi
vagya volt Magyarorszagra visszakoltozni és ott télteni utolsé éveit - magyar szive visszah(zta hazajaba.
A Rdzsadomb aljan kozel a Margithidhoz vett egy kis lakast. Sajnos az ottani politikai helyzetben tobb
szomorusaga mint 6réme volt, de mégis ugy érezte, bogy otthon van a helye. Sajnos az egészsége mar elég
gyenge volt és nagyon egyediil élt. En hazautazasaim alkalmaval nemcsak mindig meglatogattam, de tébb-
szor laktam is néla.

86.-ik évében mar segitségre szorult fogyatkozd egészsége kdvetkeztében, és mivel otthon nem
maradt kozeli rokon, lanya, Jella &tment érte Magyarorszagra és visszahozta Argentindba, a sajat csaladja
korébe. Nagy fajdalommal hagyta el hazajat de igy kozelr6l lathatta, hogy felnétt gyerekei az életnek egy-
egy biztos palyajan szépen érvényesilnek.

Egészségi allapota egy ideig stabilizalédott de utana elkezdett rohamosan rosszabbodni, mig elin-
dult a Nagy Ut felé, hogy megtaldlja a végs6 nyugalmat Hamvait csaladja Magyarorszagra szandékszik
visszavinni, hogy szeretett elédei kozt pihenjen.
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Még 1988-ban, egyik Argentinaba vald latogatasakor felvettem a Vitézi Rendbe, hol mér a kovet-
kez6 évben Eurdpai Vitézi Rendi Székkapitany lett. Jellemz6 a magyar mentalitisara és Onzetlenségére,
bogy a Vitézi Rend részére adomanyozott egy nagyobb dsszeget a két legjobb, utolso éves Zrinyikoros didk
Magyar- orszagra valo utazasara, 6sztondij lehetoségére, hogy megismerjék sziileik hazajat ahonnan 6k is
szarmaznak, és egyben a magyar nyelvet is gyakorolhassak. igy indult be a még ma is mitkodd osztondij-
program, amely hala Istennek az id6k folyaman szépen kifejlodott, a Kiilfoldi Magyar Cserkészszovetség
egylittmiikodése altal pedig hathatdsan terebélyesedett és gyiimolcsozott.

Draga Zsigam! Bucsuzok Téled. A benniink él6 mult egyik nagy fejezetét vitted el Magaddal. Jol
ismerem katonabajtarsi életedet. Nyugodt magyar lelkiismerettel hagyhattal itt minket, mélté voltal martir
Edesapadhoz, mert hianytalanul mindent megtettél, amit egy jo magyar hazafitdl elvarhatott a Haza.

Isten Veled! Orokre felejthetetlen leszel mindnydjunknak.

vitéz Ladanyi Domonkos

Geréby Zsuzsi eskiiv6jén
Clevelandban a Szent Imre
templom bejaratanal, 1973

juliusban.

Nebelhorn/Oberstdorf 1974

Szidi néninél Bad Toélzben
1977

Szidi néninél
Bad Télzben 1979

Panci mama latogatasa 1977-ben Isnyben.
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Isnyben 1982

Jella lanyaval, Argentina 1988

Budapest 2002 — Szappanos Tamdssal az tj Nemzeti
Szinhaznal

Zsiga budapesti lakasan Szappanosné Zsuzsaval 2000-ben
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Autdkirandulason Szidi nénivel a kocheli té kérnyékén
1982-ben. Zsiga, Szidi néni, Szappanos Pista

Argentinai latogatasa alkalmaval 1993-ban. Laci, Jimena
(Jella lanya), Zsiga, eldl Jella.

Szappanos Tamas ménteleki (Kecskemét) hazszentelGjén
1998-ban

Cleveland 2001. Geréby Hanna, Zsiga, Gasparné Kati,
Szappanos Tamas
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ENDRE JELLA

Dr. Endre Jella, sziletett 1949 junius 14-én Mittenwald-
ban (Németorszag) az akkori magyar menekilt taborban.
Sziileivel Argentinaba érkezik 1951-ben. Sziilei korai valasa
nagyon mélyen érintette. Hogy megszabaditsa Jella lanyat
ezektdl a valasi zavaros id6ktol, egy idére, 1962 nyaran fel-
kuldte 6t a rokonokhoz az USA-ba, és a kdvetkezS 6 ho-
napot nalunk toltotte Clevelandban, 12 éves koraban. Ha-
zatérte utan bekerult a platanosi magyar apacak altal vezetett magyar iskola/in-
tézetbe ahol az elkovetkezé teenager éveit tol-

Edesanyja karjaban

B-j: ?. Pedro, Jella, Diego, Geréby Hanna, José, Jimena,

1979 marec.

totte.
Egy nala 10 évvel id6sebb ku-
tat6 orvos professzorhoz - Dr.
José de LaTorre - ment felesé-
gil 1973 aug 2-an, akitél a ki-
olencvenes években elvalt.
José ....-ben meghalt. Jella is
bérorvosi diplomat szerzett és
mai napig praktizal. Hazassa-
gukbdl egy fia (Diego 1974-) és
egy lany (Jimena 1975-) szarma-
zott, azok kivil volt egy 6rokbe
fogadott ,,bennszilott” fiuk is
Pedro (1970-).

A LaTorre lakas Tigre-ben.
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Szidi néninél Bad Tolzben cca. 1968

B-j: Diego, Jella, Geréby Hanna, Szappanos Pista, José,

1979 marc.



Jella a hajon, utban
Argentina felé 1951-
ben

Zsuga és Jella a Balatonnal, 1996 nyaran

Zsiga, Jella, Szappanos Pista a kecskeméti nagytemplom el6tt
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Zsuga, Szappanos Tamas, Jella

Ocsém Szappanos Tamas 60.ik sziiletés napjat a
Kecskemét melletti egykori Szappanos kuria
parkjaban Varosfoldon iinnepelte kb. 100 vendég
részvételével, 1996 julius 27-én. Zsiga mar akkor
Magyarorszagon lakott Jella éppen hazalatogatott
apjahoz. igy nagy 6rém volt, hogy midkettéjiik ott
lehetett ezen a vendégségen.

Jella ropja a csardast az Ginnepelttel
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ENDRE LLASZ1L.O V.

Sztleim nyari hGségben érkeztek Buenos Aires-be 1951-ben. A bevandorlok hoteljaban tol-
t6tték az elsé éjszakat. Edesapam nagy dvatossaggal vizsgalta a tusoléban hogy nem bujkal-
nak-e ott nagy trépusi mérges pokok és kigyok, de szerencsére nem latott egyet sem, mert
ezek itt bizony nem léteznek, csak északabbra.
Aztan korilnézett a févarosban és majdnem letartéztattak erkolestelenség miatt mert egy
tenisznadragban volt, és abban az id6ben a szigortan katolikus orszagban ez nagyon botra-
nyosnak tint.
Mar Tigre-ben egy szép bérelt hazban laktunk amikor, a hatalmas Parana deltdjan 1évén, nagy arvizet szenved-
tiink, olyannyira hogy az utcan kénnyebb hajok is jartak. Mivel a hdz magasan fekidt, csak par centiméter viz
jott be, mi meg Jellaval az asztalon tlve vartuk hogy leapadjon. Kézben befutott anyam egyik angol tanitvanya,
egy fiatal asszony aki még ekkor se akarta elmulasztani az 6rat amit édesanyam adott le neki és igy az apja hozta
at hozzank csénakon.
Els6 elemimet a kozeli allami iskolaban kezdtem. Maradandé emlékem hogy az elsé
nap, lévén én 7 éves, a tandrném j6l lehordott hogy nem szégyellem-e hogy nem beszé-
lek spanyolul, hiszen argentin allampolgar vagyok. Na ja, akkor még a pedagdgia nem
volt talzottan el6re haladva. Viszont magyar tudasom kitiné volt, édesapam kis korunk-
t6l kezdve olvasott nekiink és én is késébb rengeteg magyar kényvet olvastam. Tarsa-
sagunk kizarélag magyar volt.
Szintén 7 évesen volt az elsé cserkésztiborom. Edesanyam mindenbdl kétszer annyi
ruhdt tett a hatizsakomba, nehogy fazzak. igy amikor vigyazba alltam az allomdson,
hatra estem mert nem birtam vinni a talsdlyt. Mar ebben a korban katondsan cserkész-
kedtink és éjjel egy korombelivel, 2-2 6rat kellet hogy 6rkédjiink, ami néha, éjfélkor
vagy hajnali két 6rai felkeléssel, kissé ijeszté volt. Viszont este a csodalatos ég alatt gy6-
nyora tabortiizeink voltak, amik szamomra felejthetetlen élményt jelentettek és jelente-
nek még ma is amikor visszaemlékszem rajuk. Aztan Zrinyi Korbe is jartam, tanultunk térténelmet, irodalmat,
féldrajzot ahol, hala édesapamnak, én kaptam rendszeresen a legmagasabb jegyeket.
Mikor megkezdtem az egyetemet lehetSség nyilt ra 1970-ben, hogy elmenjek Németorszagba, ugy hogy innét
egy hajén dolgozva ingyen jutottam oda, Lieselhez és Regina fél-testvéremhez. Ott aztan dolgoztam mint mun-
kis, mig a gyar le nem égett. Gondoltam hogy munka nélkiil maradok. Epp ellenkez6leg. Napi 14 6rikat dol-
gozva, szombatot és vasarnapot beleértve, pokoli hidegben Gjraépitettitk a gyar leégett részét és az tizem meg-
indult. Eletemre kihatott ez az élmény és csodalatom a németek irant. Itt Argentiniban ha egy gyar leég, évekig
nem lesz mikoédtetve.
Sikeriilt ekkor Magyarorszagra is utazni nagymamamhoz. Oriasi élmény volt. Taldn mulatsagosnak hangzik, de
furcsa volt hogy ott mindenki magyarul beszél és nem spanyolul, vagy németil.
Roévid ottlétemet jOl kihasznaltam, bejartam amit csak tudtam. Emlék marad a gyény6rd kilatas a Dundra a
Halaszbastyardl, de nem kevésbé a j6 magyaros vacsora az "Apostolok"-ban, ahol az akkori szokisok szetint
olyat ettem ami a szdjamat majd kiégette a csip6s paprikatél. Kevésbé szép volt a be és kimenetel vonaton az
orszagbol ahol a hatdron atmentiink a géppuskakkal felfegyverzett katondk kozott akik az Srtornyokbdl vigyaz-
tak arra hogy senki el ne hagyja a kommunista paradicsomot.

Edesapém szintén Liselnél lakott, miutan visszajott Europaba, de csak par honapot. Igyekezett behozni
az odaveszett id6t Regina nevelésével, akit nem nagyon sokat latott elStte életében. Megkezd6do6tt a rendbeho-
zasa, aminek a serdilé Regina nem tulsagosan oriilt. Se Reginaval nem ment jol neki, se Lisellel. Edesapémban
sok szép és nemes tulajdonsag volt, de az egytttélés valakivel nem tartozott éppen kozéjik. Senkivel sem tudott
békésen hosszabb lejaratra egyiitt lenni. Végul elment Liselléktol a par kilométerre levé Isnybe ahol munkat
kapott és ahol nyugdijazasaig maradt.

Kozbe azért volt itt-ott egy-egy mulatsagos torténet. Ilyen volt amikor édesapammal vonaton utaztunk.
Jott a kalauz és 6 nem talalta a jegyeket. Erre egyre dithGsebben kezdte verni a két zsebét, hogy hova is tette,
csakhogy elfelejtette hogy elGtte par szép kis érett barackot tett a zsebébe Lieselnél atravalonak. Amikor betette
a zsebébe a kezét, érezte hogy valami folyadékos 6sszenyomott valami volt benne. Vagyis a barackok amiket, 6
dithében jol sszecsapkodott. Kihtizta a kezét amirdl csurgott a barack, mig a kalauz csodalkozva nézte. Erre
dihbe gurult és kivagta, illetve ki akarta vagni az ablakon a barackokat, de nem vette észre hogy a gy6ény6ri
ragyogé ablakiiveg le volt hizva és zarva volt, igy minden szétfréccsent az ivegen. Erre a kalauz megroko-
ny6dve és sz6 nélkill tovabbment, mig édesapam a végén sajat maga is elnevette magat.
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Regina nevelése ugy fejez6dott be kézbe, hogy parszor latta még édesapam, de mikor Regina vagy 20
éves lett, megmondta neki hogy semmit sem akar tudni réla. Edesapam még itt ott prébalta eléri telefonon
sikertelentil. Azt hiszem attdl kezdve sosem taldlkoztak tObbet.

Mi viszont Jellaval szépen meg lettiink nevelve vak engedelmességre. Mar 4 éves koromban meglatszott
a sikeres eredmény mikor elvittek az allatkertbe és a szegény meglancolt elefant lattara mondtam apamnak hogy
biztos a zsidok kototték ki, aminek 6 nagyon megériilt hogy helyes tton jarok. Allandéan mesélt nekiink Szent-
kuatrél és Endre Laszlé nagyapankrél. Mindig ahitattal, minden idealizalt médon. Emlékszem hogy nagyon mu-
lattatta hogy nagyapat meghivtdk a parasztok egy kis falusi konyvtar felavatasara. Nyari id6 1évén a falu tilsé
oldalan levé téba betszott és firdénadragban jelent meg a tdlsé oldalon az tinnepld parasztok kozott, akik nagy
zavarba jottek. Mi viszont nem talaltuk olyan mulatsagosnak hogy hogy tréfalta meg a szegény parasztokat.

Ahogy teltek az évek, Jellaval mi is kialakitottuk a sajat nézeteinket amik bizony sokban nagyon eltértek
édesapamétol.

Mit mesélhetek még magamrdl? 2 évre ra hogy visszajottem Németorszagbol, egy honapra Eszakameri-
kaba latogattam. Ott megismertem Clevelandban a nagy kiterjedt Endre rokonsagunkat. Masik évben meg Lisel
hivott meg Brazilidba. Még az 6serd6 kozepén levs vadonatdj févarost is megismertiik. Fvekkel késébb Moni-
kaval tettiink egy nagy eurdpai utat, és utana jott sok masik még.

Sokat jelentett szamomra par éve Ausztralidba utazni. Ott lakott édesapam huga, Maria. Ot még sikeriilt meg-
ismernem, ugy mint a 3 unokatestvéremet és csaladjukat. Onnét még Uj Zélandba is atmentiink. Ott meg Endre
Zoltan unokatestvéremmel taldlkoztam. Kilénben megjartam Argentina déli és északi részét gyonyord tajaival,
az iguazui vizeséseket, Uruguayt, Chilét, Braziliat, Colombiat, Eszakamerikat, ahol Mikl6s fiam ¢l csaladjaval, és
tobb részét Eurépanak. Magyarorszagon mar 7-szer is voltam.
Két éve nyugdijban vagyok. Sokat olvasok
és from én is a csaladunk torténetét gyere-
keim és unokahigom és unokadcséim sza-
mara. Ma még talan nem érdekli Sket tilzot-
tan, de par év mulva talan igen.
Végiil, egyszer hetente végzek egy csoport-
tal angol és északamerikai irodalom kurzust
ahol rengeteget olvasunk angolul amit na-
gyon élvezek. Régebben és 14 éven keresz-
til méhészkedtem. Ma mar a nagy méhka-
sokat nehezen tudom emelni, igy feladtam
ezt a hobbyt.

Mamaval az Iguazu vizesésnél — Lacika és Jella

Laci latogatasa alatt az USA-ban 1978-
ban, Szappanosné Zsuzsaval
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Laci és Monica eskiivéje 1979 marcius 10-én. Buenos Airessben.

Az eskiivon vendégek voltak az USA-bodl, Geréby Hanna és Szappanos Pista
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Szaporodik a csalad — Jancsi, Santiago, Pali és Miklés

Kiranduldson cca. 1995
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Birdi kinevezés alkalmaval 2005-ben. B-j: Jancsi, Laci, Mdénika, Santiago, Pali és unokatestvére Marisol

Endre Laci és Monica otthona Buenos Airesben. 2020
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ENDRE MARIA V. HEGYESHALMY-FISCHER
ELEMERNE

Endre Maria (1924-2016), Hegyeshalmy-Fischer Elemérné, sziletett G6-
dollén. Szilei Endre Laszlo IV. (1894-1946) és felséalmasi Fabry Karolina.
Kozépiskolait egy soproni leanyintézetben végezte. Szillei szétvallasa utan
anyjaval él, a nyarakat Szentkaton, Endre nagyszileinél tlti. Gyerekkoruk-
ban Zsiga batyjaval 6rokos kutya-macska viszonyban éltek, Zsiga alland6an
bosszantotta és a copfjait ringatta. Edesapja Babinak hivta, és mindenki a
csaladban Babcinak ismerte és hivta. Legjobb baratndéje a hasonkora uno-
katestvére Geréby Zsuzsi volt. Ez a meleg baratsag halalaig elkisérte.
1944 6szén édesapjaval egytitt elmenekiil az orosz megszallas el6l. E16-
szOr a nyugatmagyarorszagi (Készeg melletti) Velem kozségbe, a kiterjedt
Endre csalad t6bbi tagjaval egytitt, onnan Ausztriaba, a Mariazell kézeli Joes-
tbergbe, majd végil 1945 aprilisaban a dél Bajororszagi, Kochel kézelében 1évé kisfaluba Pessen-
bachba keriil. Ott 6zvegy nagyanyjaval és Szidi nagynénjével ¢l amig el nem hatarozza, hogy mégis
csak haza megy, egyediil maradt édesanyjahoz. Edesapjat akkor mar elfogtak. A ,,nyugatosokat” haza-
szallité vonatok marhavagonjainak egyikében érkezett haza édesanyjahoz valamikor 1946-ban, de mar
¢desapja kivégzése utan.

A menekiilés borzalmai — néha tragikomédiai - , a szkos, kegyetlen menekiilt élet, a gyStrelmes
hazatérés, édesapja tragikus sorsa és halala mély hasadékot, traumat sét meghasonulast hozhatott egy
fiatal lany lelkében. Amikor hazament, megfogadta, hogy soha nem hagyja Gjra el hazijat, de ezt a
fogadalmat is meg kellett szegnie, amikor fiatal férjét az elfogatas fenyegette és el kellett menekilnitik
Magyarorszagol — megint, Gjra. Ausztria, majd Ausztralia. Egy 4j élet, egy 4j vilag és mult egy kilon
elrekeszelt dobozba kertlt, amit csak nagyritkan és évatosan lehetett kinyitni. A neve ezentdl Maria és
nem Babci és ebben az 4j életben sem csaladjaban, sem baratai k6zott ez a név ismeretlen azaz non-
grata volt. Zsuzsinak és nekem kiilon ,,engedélytink”™ volt, hogy igy szolitsuk.

1993-ban, amikor a Endre emlékmivet allitottuk fel Szentkuton, hivtam, j6j6n & is erre a nagy
eseményre. Nem tudta magat ravenni, hogy abba a Szentkdtba ami ma mar egy mas vilag lerombolt
szétzullott allapoaban van, labat betegye. O ugy akart mindig is Szentkuatra emlékezni mint ahogy arra
gyerekkorabol emlékezett. Késébb tobbszor is jart Magyarorszagon, miutan batyja Zsiga hazakdolto-
z6tt, de Szentkutra soha nem ment el. A doboz zarva maradt. (Szappanos Istvin)

Babci és Geréby Zsuzsi Zsiga és Babci, 1926
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Zsiga és Babci, 1926

Babci Edesapjaval Szentkdton, cca. 1938 Babci, Zsiga, Geréby Zsuzsi, nagyapjuk aranylakodalman
Szentkudton 1943-ban
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Hegyeshalmy-Fischerné, Endre Mdria visszaemlékezéses:

...De megfogadtam, amikor a nyugatosvonat marhavagonjabdl magyar foldre tettem a labam, hogy
tobbet el nem hagyom a hazamat! De aztan jott Elemér, férjhezmenés, s alig kezdett z6ldiilni az 6szi vetés, jott
a kulakhajsza. Mivel Elemér mar megismerte a Karolyi palota pincéjében az allam vendégségét: torétt csontok-
kal és nappal aknat szedve, hat' nem csoda, hogy mikor éjjel 2-kor j6tt a hir, hogy 6 is rajta van a masnapi listan,
hat egy-egy hatizsakkal megint elindultunk az ismeretlenbe. Lagerélet poloskakkal, szomszédban jugd iti a fe-
leségét, masik oldalrdl az ukran fokhagymaija egytitt lengedezik a pelenkak illataval, de ugyanakkor fiatalok vol-
tunk, s ez mégis még Eurdpa volt. Aztin a hosszd hajéut tele reménnyel. A vonat 6rakon keresztiil lakatlan
mezGkon keresztill, itt-ott egy-egy hazikéval, s nagy autéval. Ejjel minden nyelven siré gyerekek a hidegtdl,
pléhfalu barakkokban. Csomagot nem kapunk csak hét végére, hogy a vamosok taléraval duplazzak a keresetii-
ket. Aztan Sydney, Elemér itt végre kertészmunkat kap, ami sokkal jobb volt, mint utat trni ratata géppel a
cityben. Az elsé befektetés egy radid, a masodik egy matrac. Mert bar csak szoba-konyha a lakas, vendég mindig
van. Takaritani jarok, Elemér meg kertészkedni jar kerékparon, egyik oldalon az dséval, masik oldalon a gereb-
lyével. Végre talal egy z6ldség-kertészetet, amin van egy fészer. Se ablaka, 3e ajtaja. Két nagy tolékapuval kell
lezarni és egy nagy raddal lekampézni este, reggel, s ebbél lett a bolt. Arulok is mindent, csak azt a csuda angol
pénzrendszert kell megszokni. Van mar mit csindlni hét napra. Van cukor és vérliszt zsakokban, aranyhal és
kanari, krumpli és fagylalt.

Atrra, is 1aj6vok hogy kénnyebb a nagykeresked6tél visszavasarolni Elemér z6ldségét, mint arra varni,
hogy eszébe jussak. Hajnalban a szabadban mosok, zéldséget szedek, varrok, Sltéztetem a kicsiket, viszem Sket
iskolaba; este f6z¢és, leckefelmondas, dsszerogyas. Elemér is szorgos, és bar az elsé saldtatermését elviszi az ar,
a masodikat a jég, megy el6re. De sok a befektetés, s minden fillér megy traktorra, 6ntézécsére, iskolara. Anyo-
som meg is poétazza: ,,Kopognak az ajton, jon a végrehajté; Nem talal itt semmit, hordja el a szirit ..." Vasarnap
két érara bezarom a boltot.

Akkor megytnk kirandulni, vagy baratok jénnek.

Nappal még az tizletben vagyok; este érkezik meg Anita. Tiz napos
lustalkodds a kérhazban. S aztin megy minden a régi kerékvagasban.

Aztan pincérnd leszek, hogy tanulni jarhassak komputerezést. Al-
last kapok, s élvezem, hogy megbecsiilnek. Hazamegyek, hogy végre megla-
togassam a hazamat Anitaval. Aztin beiit a mennykd, a sok cigarettazé kol-
legatél emphisémat kapok, fel kell mondani a dicséséget.

Elemér 81-ben elveszti a latasat, de nem adja fel a harcot és faze-
kaskodni tanul a vakok intézetén keresztil. Azéta is ezzel tolti f6leg idejét,
s a féiskolan hagyja magat kényeztetni a sok ndvel, akik kavéztatjak,
suteménnyel kinaljak, sokszor hazahozzak; "eurdpai gentleman" - mondjak.

Hat {gy repiltek az évek. A gyerekek feln6ttek, és nem kivanhatnék
jobb és gondosabb gyerekedet. Messze laknak, sajnos.

Anitaék északra a tenger kézelében harom éranyira, hairom cseme-
tével. Mind mas, aranyos, és jol nevelt. Tim mdsodik elemista és mar sub-
perfect. Sokat szenved allergiaval, de azért benne van az 6nkéntes kis élet-

mentSk csapatdban, a tengeren. S a 3 éves kis Samantha, fekete hajaval s nagy kék szemével uralja a vilagot.
Férje t6ldmérndk, aki sokat van tavol, igy Anita nem dolgozik, ami meglatszik a gyerekek nevelésén.

Kingaék nyugatra 4 6ranyira kocsival; férje tanar, s 6 egy kollégiumban feliilvizsgalé pozicioban, amel-
lett programmoznak, és mellette restauralnak egy nagy 6reg hazat. A harom kisfia szép és okos, de rajuk férne
egy kis rendbentartas. Istvan délre van a havasokban, mint épitészeti feliigyel5, miéta Lisa otthagyta egy teher-
autésofSrért, amit Istvan igen megszenvedett. Nemzeti Parkoknal dolgozik. Most jétt meg Uj Guineabdl, ahol
6nkéntes munkaval épitettek 3 hétig. Trépusokbdl ment vissza a héba. Még most is tovabb képzi magat, 6 is,
mint mindharom, és a vejek is, csak azon torik a fejiket, hogy segitsenek. T6lik van a TV, s jéforman minden
vakaciét nekik koszénhetiink. Satoros tinnepeken mind itthon van s szorongunk. Most mar kénnyebb az elhe-
lyezés, hogy halézsakban is van par gyerek. Hét év alatt hat unokaval gyarapodtunk. Jé hogy kézel vannak
korban, ha nem is latjak egymast sokszor. Husvétkor mind nagy véddsisakban kovették Istvant biciklin, triciklin,
meg training bike-on. Alig latszottak ki a sisakok al6l.
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A Hegyeshalmy-Fischer csalad

Maria és Elemér
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The Australian Connection
Our mother Maria was born on August 18, 1924. She grew up in G6d6llé where her father
was involved in local government politics eventually becoming a high official in the Interior
Ministry. After her parents separated in the mid 30’s, she went away to boarding school in
Sopron and spent her school holidays at her grandparents’ property at Szentkdt. After the
divorce of her parents in 1944, she lived with her mother in Budapest. When the bombing
became so fierce and with the approach of the Russian front, she was sent with her relatives
to Velem near K&szeg, In November of 1944, at the start of the Russian invasion of Hungary,
they fled to Josefsberg, a small village in Austria. Here, Maria and her cousin Zsuzsa had the
task of skiing into town to get supplies. In April 1945, with the advancing Russian front, they continued further
west to Pessenbach, near Kochel in Bavaria. until the American army arrived. This created the opportunity for
Maria and Zsuzsa to have their first paid job, serving coffee in the American Mess. In December 1946, upon
receiving a message from the Red Cross that her mother Panci was still alive, she returned to a very ruined
Budapest.

Having met Elemér Hegyeshalmy-Fischer at a party in Budapest, they became engaged in December 1947 and
married in June 1948. They lived at his property Gyorgyhaza until being forced to flee Hungary in February
1949, after Elemér’s foreman warned him at 2am one morning, that his name was on the following day’s Kulak
list for owning more than 10 acres of land, and that he was about to be taken off to a labour camp. With one
backpack between them, they took several train trips, hiked along the snowy wood-cutters trails through forests
to avoid capture, crawled under the border towers and arrived in Vienna where they lived with friends until
being settled at the International Refugee Organisation Camp in Brégenz,

Austria. Steven was born in November 1949 and they lived in Bregenz for

nearly two years, doing the rounds of the embassies until they were accepted

by the Australian government.

They sailed from Nordenham , Bremerhaven in Germany on the Norwegian
cargo ship MS Skaubryn on May 23, 1951 arriving in Melbourne, Australia
on 25 June 1951. As refugees they were sent to the Bonegilla Refugee Camp
near Albury. The camp comprised a series of tin ex-army huts, far from any
city, surrounded by paddocks, golden wattles and gum trees. Here they were
introduced to Australian food such as porridge and
mutton. They were fortunate to meet friends from
Hungary who helped them find work and housing in
Neutral Bay in Sydney where Elemér worked as a gar-
dener for the North Sydney Council as part of his refu-
gee contract with the government. After 6 months El-
emér found work as a gardener, at Talgai in Burradoo, 120 km from Sydney. The attraction
of this job offer was that it came with accommodation, a scarcity in Australia at this time.
It was a small one room house on the property where Kinga was born. From here they
moved to a large rural property Retford Park in Bowral owned by Sir Sam Horden owner
of large Department Stores in Sydney. Maria and Elemér rode their bikes the 3 kilometres
into town for supplies and to attend church. This was a happy place where they had a cow, poultry and a large
vegetable garden, and where many people from Sydney came to stay with the family for holidays and occasion-
ally to convalesce.

After 6 years, they yearned independence and bought a garden nursery shop and dilapidated cottage in Mitta-
gong. Maria lived alone weekdays for 3 months to run the shop, whilst Ilonka neni, Elemér’s mother, minded
the children. They then lovingly restored the house whilst Elemér started his market garden business in Mitta-
gong. Maria was a proud independent and resilient woman who never wanted to be a burden on anyone. She
worked hard all her life: at Retford Park, cooking and cleaning when the owners come to stay at their property;
managing the Garden Shop and then a delicatessen. She supplemented this by cooking for 2 families. She
trained herself in business administration and managed the offices for Beaumont’s Quarry and Moxom’s En-
gineering company. Whilst working here, she travelled the 2-hour trip to Wollongong on Tuesday and Thursday
nights to learn computer programming. Hence, she was a pioneer in computing at that time when most people
did not even know off a computer. She returned to Hungary for the first time in 1975 with Anita and upon
retirement in 1981, she travelled with Elemér to Hungary, where Elemér sought new laser technology for his
sudden failing eyesight. She again travelled to Hungary in 1983 for her 60 year school reunion in Sopron.
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Her greatest love was cooking, entertaining and tending the garden Elemér had created at their new home in
Bowral after he died in 2002. Maria lived independently in her home until she died on March 16, 2016

At Mittagong in 1962

Maria and Elemér

Christmas 1991
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Steven Hegyeshalmy Fischer

STEVEN FISCHER

Steven (Istvan) was born at the refugee camp in Bregenz,
Austria on November 10, 1949. After finishing school in Mitta-
gong and Bowral, he went to university in Canberra and then trav-
elled and worked around Australia spending several years in Dam-
pier with Hammersley Iron. He was married to Lisa whom he met

sailing in the Syd-
ney to Hobart
Yacht Race. After
returning to
Bowral, he be-
came a builder
then  completed
further tertiary ed-
ucation ending up
with a Master’s
Degree in Project

Management. He spent many years as a Project Manager with
National Parks on the South Coast National Parks and the Kos-
ciuszko National Parks, and the Sydney Olympics. He set up his
own consulting company specialising in Fire Management Sys-
tems for commercial buildings. He built a passive solar house
on an acreage on part of dad’s old farm and now enjoys pho-

tography and driving the outback.

THE MACPHERSONS

Kinga was born on May 23, 1953, at Talgai in Burradoo. She and Steven spent the next 6 years at
Retford Park where they enjoyed the run of the property with the other farm worker’s children. After school,
she went to College and university at Wollongong before starting a teaching career in Broken Hill. From 1973,
travelling the world and meeting relatives for the first time, became a large part of her life. She moved to

Bathurst where she mentored teenagers with hearing
and workplace literacy section, then worked in the
not for profit sector training volunteers and provid-
ing governance support to community service organ-
isations. She married Russell Macpherson in May
1986 and raised Angus (1987) Dougal (1988) and
Sam (1991). Apart from renovating houses, travel-
ling once again became a focus. After working short
stints in Tonga and Tuvalu, the family worked on
volunteer housebuilding projects in Cambodia. An-
gus now lives in Cairns and works in Western Aus-
tralia as a rope access technician. Dougal works in
water and exploratory drilling in Queensland and
NSW and Sam is a teacher in Bathurst. He married
Zoey in October 2019 and are expecting their first
child in November.

impairments, moved to TAFE managing an adult literacy

Angus, Dougal, Sam MacPherson
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The MacPherson family: Angus, Kinga, Sam, Zoey, Russell, Dougal

THE JUNGS

Anita was born in Mittagong on November 14, 1960. She spent her early years at the back of Maria’s
Garden Shop. In 1977, Anita lived for a year in Japan as a Rotary Exchange student. She loved living in Sydney
where she went to Business College and worked in the TV industry. She moved to Avoca Beach where she
married Steve Jung.

Timothy who was born in 1985,
now lives and works in London in the fi-
nance sector, Daniel in 1988, is now a sur-
veyor and married Dominique in 2018. Sa-
mantha was born in 1990. She completed

Steve Jung, Daniel Jung, Dominique Jung (Daniel’s wife), Samantha
Veneris (Jung), Poppy Veneris, Geoff Veneris, Anita Jung
(H.Fischer), Tim Jung

engineering at NSW University and now specialises in the water in-
dustry. She and her partner Geoff Veneris live in Temora with their
daughter Poppy who was born in July 2019. Anita was heavily in-
volved in volunteer work in her children’s schools and the Avoca
Beach Surf Life Saving Club before managing the books for numerous

large companies on the Central Coast. She too loves to travel and took her family to Hungary in 2018.
ok K

Anita, Poppy and Steve

One of the greatest difficulties was not having any extended family in Australia. Ilonka (Elemer’s
mother) emigrated in 1958 and Panci nagymama (Feri Karolyna) came to visit us for a year in 1968 and again
in 1978. Endre Bandi and his family arrived in Australia from Papua New Guinea in the 1960’s and his daughter
Eniké and her family in the “70’s. Later, Endre Lorant, his wife Leni and their son Zoltan, moved to Sydney.
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An Endre family gathering on the occasion of mother’s passing. March 25, 2016. Dr Endre Zoltan, Endre Gyongyvér
(daughter of Dr Endre Andras, now Mrs Robert Drummond), Hegyeshalmy-Fischer Istvan, Andrea Hart (daughter of Endre
Eniké ), Endre Eniké (daughter of Dr Endre Andras, Mrs Desmond Hart), Nicholas Hart (son of Endre Enikd), Endre Ildiké
(daughter of Dr Endre Andras, Mrs Leonardo Fortuna), Hegyeshalmy-Fischer Kinga (daughter of Maria, Mrs Russell
MacPherson), Andrew Hart (son of Endre Enikd), Robert Drummond (husband of Endre Gydngyvér), Hegyeshalmy-Fischer

Anita (daughter of Maria, Mrs. Seven Jung).

Their success and achievements and being able to move forward in their aloneness, were grounded in
the advice they were given in their early years in Australia “ Never compare with your previous life, if you want

to settle here”.

Anita, Istvan and Kinga

Despite their hard life, Maria and Elemer were ever grateful
for living in and bringing up their children in Australia. Although
we grew up speaking Hungarian at the dinner table, we did not get
much practice as the nearest Hungarians were two and a half hours
drive away. Hungarian family traditions were tantamount. Szentkuti
Sunday lunches were replicated with visitors coming from Sydney
and Canberra to enjoy Maria’s cooking and country hospitality. We
celebrated namesdays with special dinners, St Nicholas Day with our
“I am sorry if I was naughty but this is what I want for Christmas”
letters; celebrating Christmas Eve after the angels decorated the tree
and most importantly remembering the family we had lost and those
in far-off lands; the 3 minute excited phone calls to Hungary and
reading the much awaited aerograms from Hungary, Argentina and
the US. Memories abounded in other ways: the Herendi dinner set
which only mum was allowed to wash and dry, the silverware and
paintings smuggled out of Hungary by anyone who visited; photo-
graphs of family, of Szentkut and Gy6rgyhaza and her floral deco-
rations she learnt from her grandmother in Szentkut.
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Maria’s 90th birthday with Kinga, Istvan and Anita

Christmas Eve in Maria’s garden

Kinga and Endre Jella in Buenos Aires, 2018 Endre Laci and Monica, Kinga and Russell in Buenos
Aires, 2018

Endre Zoltan’s daughter Eleanor, Endre Zoltan, and Kinga
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A HEGYESHALMI-FISCHER CSALAD

Moson varmegyébdl szarmazik, ahol Hegyeshalmon volt birtokos. Boldizsar
1680-ban kapott I. Lip6ttdl czimeres nemeslevelet, mely a gy6rmegyei levéltarban
van letétbe helyezve és ugyanott hirdettetett ki 1886-ban. 1827-ben mas csaladta-
gok igazoljak nemességiiket Moson varmegye nemesi bizonyitvanyaval. GySr var-
megyében a Bényhoz tartozé Séskutere és Gyorgyhaza pusztakon volt birtokos
és ma is az. Tagjai k6zil a mult szazad elsé felében Gyorgy t6bb varmegye tabla-
birdja Kalman (f 1903) budapesti tigyvéd, I1I. Kalman el6bb beliigymin. s.-fogal-
maz6, majd f6ispani titkar, jelenleg m. th. aljegyz6 és foldbirtokos. Elemér, jelen-
leg m. kir. iparfeliigyel6. Sandor, jelenleg orszgy. képvisels. Gyula, gy6ri kir.
tgyész. (kb. 1930)

AFE08/csaladok-AEA43 /fischer-hegyveshalmi-AEA1/)

A hegyeshalmi Fischer csalad régi t6zsgydkeres magyar nemesi csaldd. Mar az 1400-as években emlités van
réluk és a csalad tagjai sok magasrangt poziciét t6ltéttek be. Az évek soran és a modern id6k névmagyarositasi
igényei miatt a csaladi név sok véltozatd formaban jelentkezik: Hegyeshalmy-Fischer, hegyeshalmi Fischer, he-
gyeshalmi Gy6rgyhazy, hegyeshalmi Halaszy, vagy csupan Hegyeshalmy, vagy Fischer.

Hegyeshalmy-Fischer Istvin emiékezése:

Nagyanyank neve paloczi Horvath Tlona volt. O 1886 november 24.- én sziiletett Orkényen. 1956-
ban kivandorolt Daniaba és onnan Ausztraliaba és 1967 julius 8.-an Wollongong varosaban halt
meg. Férje hegyeshalmi Fischer Elemér (1874-1921) volt. Harom gyermekiik volt, Istvan (1910-
1943), Tamas (1912-2002) és a mi édesapank Elemér (1914-2002).

Apank, Hegyeshalmy-Fischer Elemér gyakran emlegette, hogy milyen fordu-
latok vannak az életben. Ez az 6 helyzetében nagyon is Ggy volt mert a vidéki
Orkényben nétt fel, kézgazdasigtant tanult és a kérnyék termelési programijat ira-
nyitotta. Mindamellett csaladja 6rkényi birtokat is vezette a haborus id6k alatt, és
szintén nagynénje birtokat Bonyrépalapan 1949-ig.

Apank Elemér, 1951-ben Ausztralidba érkezve, ismét talpra esett mivel 6 és édes-

anyank, Maria, megint agrikultirai tevékenykedésben vettek részt. El6szor is

Sydney Varosi Tanacsa keretén belil kertészeti tevékenykedéssel, majd Bowral

varosaban mint egy hatalmas vallalkozas f6kertésze. Mivel fiiggetlenségét nagyon
értékelte, Mittagong varosaba kolt6zott ahol nem csak egy 6reg hazat, de foldet is vasarolt a sydney-i
piacra valé z6ldség termelése céljabol. Egy jelentékeny szerzédése is volt egy konzervgyartd céggel
ahova nagy mennyiség zellert szallitott. Mindekozben anyank egy faiskolanak volt a tulajdonosa. Az
utobbi években apank Elemér visszatért a tajkertészethez es hisz tehenet is tartott, nevelt, a mez6-
kon.

Apank erésen hitt abban, hogy a tudast fejleszteni kell. Egyike élményeinek az volt, hogy 1976-ban az
én hatizsakomat kolcsonézve a Himalaja hegyeibe utazott egy tanulmanyutra, a kamélia es a rododend-
ron 6shazajaba. Darjeelingbe, Sikkimbe es Kashmirba is ellatogatott a Mogul kertek tanulmanyoza-
sara, és Iranba a hires rozsa kerteket meglatogatni.

Neki a tanulas és a tanulmanyozas erés pontja volt. Kezébe vette nagysziilei ambicidjat abban, hogy
egy iskolat teremtsen fiatalabb emberek részére ami altal lehet6séget tudott adni nekik a legjobb me-
tédus elsajatitisara a fold kezelésével kapesolatban. O sok fiatal embert tanitott termelé- es tajkerté-
szetre. Az elmélete az volt, ha barmit is csinal az ember, neki es a f6ld kozott 6sszhangnak kell lennie
a kornyék egyéniségével, az évszakkal, a nappal és az arnyékkal. Id6t kell venni és mindent
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megfigyelni. Egyitt kell mikodni a foldrajzi tengerszint feletti magassaggal, a vidék konturjaval és a
csapadék mennyiségével.

O azt mondta: ,,Egy kert kezelése az mivészet, valtozhat a divattal, de 6rokké gyényori marad — rajta
az alkotdjanak pecsétjével.” Ezért voltak az altala tervezett munkak és alkotasok feldlelve, keresettek
és rengeteg kitlintetéssel bizonyitva.

Sajnos 1981-ben apank elveztette szeme vildganak 85 szazalékat. Mindannak dacara, erét keritve, to-
vabbra is folytatta tevékenykedéseit és meg tobb szép kertet létesitett. Idejét nem akarta vesztegetni
és igy, halala el6tt, keramia alkotassal is foglalkozott. 2002ev februarban halt meg hosszabb szenvedés
utan. Sok altala készitett edény disziti kertjeinket. Edesanyank, Maria, 2016 év mérciusiban halalozott
el.

Sziileink harom gyermekkel voltak megaldva, Istvan (Szil. 1949-ben) mittagongi lakos, Kinga (sziil.
1953-ban) bathursti lakos es Anita (sztl. 1960-ban) avocai lakos. Kinga férjé Russell Macpherson. Ha-
rom gyermekiitk van, Angus (sziil. 1987-ben), Dougal (sziil. 1988-ban) es Sam (sziil. 1991-ben.) Anita
térjé Steven Jung. Harom gyermekiik van Timothy (sziil. 1985-ben), Daniel (szil.- 1988-ben) es Sa-
mantha (szil.- 1990-ben)
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ENDRE ILONA I. GEREBY IMRENE

Endre Ilona I. sziiletett Abonyban 1896 marcius 26.-an, majd késébb Kis-
kunfélegyhazara keril szileivel. Fiatal korardl nincs adatom. Iskolas éveit a
budapesti Notre Dame de Sion apacak intézetében toltétte. Hazassagot ko-
tottek 1923 aprilis 7.én, Szentkuton 6t6mdési Geréby Imrével.

Ot6mési Gerlby Imre II1. Elek, Jézsef, Lérine (1890-1975) Eredeti
nevén Gemsberger. Nagyapja Gemsberger Pal 1. kapja nemességet 1842-ben
cimerrel és az 6tOmosi elénévvel és Geréby névvel, dgymint jelentSs birtokkal
6t6moson. Imre az érettségi letétele utan bevonult hu-
szaronkéntesként és idével a Székely huszarezrednél
szolgalt. 1912-ben Kassan végzi a jogot. Kinevezést
kap tartalékos huszar hadnagyként. 1913-ban Bia (mai
Biatorbagy) koézségben kap allast a f6szolgabiré mel-

lett. 1914-ben katonai szolgalatra behivjak a vaci 1. Huszarezredbe. Hamarosan

az orosz frontra kertl. Majd orosz hadifogsagba esik. Szibériaban tolt tobb

évet, még végre 1919-ben sikeres kisz6kés és hosszu viszontagsagok utan ha-

zakertl. A huszas években a csaladi birtokon Peszér Adacson gazdalkodik.

1923 apr 7.én elveszi feleségll Endre Ilonat. Esktuvéjik Endre Zsigmond

szentkuti kariajaban. Késébb a Baranya megyei Magocson (Gyorgyi puszta)

kap foldbirtok béreltet és a csalad oda koltozik. Itt sziiletik meg harom gyere-

kik, Zsuzsi (1924), Pali (1925), és Jancsi (1927). A harmincas évek eleje gazdasagi csédkorszak volt,
gazdalkodasbol megélni nagyon nehéz. Tonkremegy. Elfogad f6jegyz6i allast Toészegen 1932-ben,
majd megvalasztjak f&szolgabirénak Rakoskeresztiron 1939-ben, majd 1943-ban Aszédon fészolga-
biro.

A csalad innen kényszertl menekilésre 1944 &szén, az orosz front kézeledtével. Innen Csor-
naba kertilnek és ott toltenek egy két honapot, majd tovabb menekiilnek Ausztridba, ahol Josefsbegben
csatlakoznak az Endre csalad tobbi tagjahoz. Pali fiuk 6nként jelentkezik Szent Laszl6 hadosztalyba és
eltinik a haborua forgatagaban, valdszint a breslaui nagy csataban hési halalt hal. A nagy Endre csalad
Josefsbegbdl tovabb menekiil Németorszag felé, ahol a délbajororszagi Konigsdorfban telepednek le

végleg, ahol a habora
utani éveket toltik amig a
kivandorlas  lehet&sége
meg nam nyilik. A Ge-
réby csalad 1951-ben ki-
vandorol az USA-ba. A
szul6k Versényiné Zsu-
zsa lanyukkal New York
varosaban telepednek le,
ahol Ilonka 1966-ban hal
meg. Jancsi fiuk csaladja-
val Clevelandban telepe-
dik le és ott alapit 6 gye-
rekes nagy csaladot. Imre
nagypapa fele-fele idejét
tolti New Yorkban és
Clevelandban, ahol 1975-
ben hal meg.

Eskiivé Szentkuton, 1923 . . -
Németorszagban 1949 koriil
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Figure 1 Ot6mosi Geréby Imre és Endre llona eskiivdje Szentkuton, 1923 aprilis 7.-én. A fiatal partél jobbra dr. Endre
Zsigmond . és felesége Gulner Jrma, 6romsziilék, el6ttiik akkor még egyediili unokaik vitéz dr. Endre Laszlo gyerekei Maria
és Zsigmond II.

A Geréby hazaspar Konigsdorfban cca. 1948
FelsG és bal als6 kép: Konigsdorfban 1947 koriil. B-j: Anekdotak a zarkozott, életboles, mély humord Imre
Geréby Jancsi, Gerébyné Endre llonka, 6zv,. Endre bacsirol, aki semmiképen nem tudott belehelyezkedni
Zsigmondné, Geréby Imre, Geréby Zsuzsi 12
a modern vilagba:
- Jancsi fia egyszer bevitte az tizemébe ahol éppen az altala tervezett orvossag csomagold gép szaladt
kiprobalas alatt, ami idegesen vibralva razta a tablettakat le egy szerpentines csovon bele az tivegbe.
Imre bacsi csak nézte, nézte majd megszolalt: ,,Nahat, ilyen nagy marhasag! Es ezért még Neked fizet-

nek is! Hat nem lehetne ezt kézzel éppen olyan egyszerden megcsinalni?”
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- A csaladban szall6igévé valt mondasa, amikor egy frissen vasarolt 6raja az egyik unokanak masnapra
elromlott: ,, Hat, semmi sem tart 6rokkél”

- Egy reggeli alkalmaval az egyik unoka feketére égette a piritost, mire a masik: ,,add oda nagypapanak,
6 szereti az égett piritost.” (az Oreg ismert volt arrdl, hogy reggelire sokszor égett piritdst evett) Mire
Imre bacsi: ,,Szereti a fene, de hat valakinek csak meg kell enni az égettet is.” Egy hosszu élet titkara

végre fény derdlt.

Megérkeztiink Amerikaba, 1951

Gerébyné llonka, fiaval Palival és édesanyjaval
Szentkuton, 1944

B-j: Varday Istvan, Vardayné Endre Etelka,,
6zv. Endre Zsigmondné, Geréby Imre, Endre
Szidonia, Gerébyné Endre llonka,
Rosenheim cca. 1950

Rosenheimi lakasban Edsanyaval, 1951

306



OTOMOSI GEREBY ZSUZSANNA ES VERSENYI JENO CSALADJA

Geréby Zsuzsa 1949-ben ment férjhez Versényi Jen6hoéz Minchenben. Majd kivaindorolnak New
York-ba 1951-ben ahol Jené civil-mérnoki allasban dolgozik — par évet tolt Nigériaban mint project
manager. Agyvérzést kap 1993-ban és Zsuzsaval NewYorkbdl Clevelanba koltéznek lanyuk Zsuzsa
kozelébe. Sulyosan legyongiilt szellemi kapacitassal még 12 évet él. 2005-ben hal meg Clevelandban.
Zsuzsa e konyv irasakor 96 évesen él, gyenge egészségben.

1 GEREBY, Zsuzsanna |. 6témési, b: 04 Jul 1924 Budapest
+ VERSENYI, Jend b: 18 Mar 1925 Budapest, m: 24 Sep 1949 Munchen, d: 02 Jan 2005 Cleveland,
OH, Foglalkozas: kultdr mérnok, Lakhely: Bet. 1951-1993 in New Yourk, NY; aft. 1993 in Cleveland,
OH
...2 VERSENYI, Zsuzsanna (Mimi) Andrea b: 15 Jan 1951 Minchen
+ SEITZ, William Dr., b: 12 Jan 1950 New York, m: 26 May 1972 New York, Foglalkozas: orvos,
Lakhely: Cleveland (1988-)
...... 3 SEITZ, David b: 05 Aug 1980 New York, NY
+ KLAREN, Alexandra m: 2006
...... 3 SEITZ, Eric b: 30 May 1983 New York,NY
...... 3 SEITZ, William b: 20 Jan 1986 New York,NY
+ WILLIAMS, Kate b: Oct 1986, m: 2011
...... 3 SEITZ, Elizabeth b: 22 Jul 1991 Cleveland OH
...2 VERSENYI, Judith llona b: 06 Feb 1954 New York
+ BENEDICT, Lee b: 09 May 1953 Big Flats, N.Y., m: 04 Apr 1981 New Youk
...... 3 BENEDICT, Kathrin b: 25 Sep 1983
...... 3 BENEDICT, Anna b: 24 Aug 1986
...... 3 BENEDICT, Christopher b: 01 Mar 1992
...2 VERSENYI, Katalin Maria b: 02 Jul 1956 New York
+ WILD, Phillip b: 25 May 1956 lowa, m: 26 May 1981 New York
...... 3 WILD, Elizabeth b: 10 Jul 1986

...... 3 WILD, Sarah b: 19 Jun 1989

Versényi Jend és
Geréby Zsuzsi
eskiivéje, Miinchen
1949

Versényiné Geréby Zsuzsi leanyaival: b-j: Jutka, Zsuzsi Versényi Jutka, Zsuzsi, Kati
(Mimi), Kati ugy 1961 korl
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OTOMOSI GEREBY JANOS ES GR. ERDODI PALFFY IREN CSDALAD

1 GEREBY, Janos II. b: 30 Apr 1927 in Kiskunfélegyhaza, P-P-S-Kiskun vm.
+ PALFFY, Irén Ludovika Erzsébet Antonia Pia b: 07 Dec 1924 in Dunakiliti, Moson vm., m: 18 Apr 1950 in Miinchen,
Németorszég, d: 05 Jan 1967 in Cleveland, Ohio, USA
.2 GEREBY, Zsuzsanna II. Maria b: 19 Jan 1951 in Miinchen, Németorszag
+ TOMASCHEK, LészI6 Sandor b: 15 May 1950 in Gydr, Gydr vm., m: 26 May 1973 in Cleveland OH
...... 3 TOMASCHEK, Laszl6 b: 25 Sep 1979 in Buffalo, NY
+ PADILLA-CHARDI, Veronica b: Mexico, m: 09 Aug 2008 in Mexico City
......... 4 TOMASCHEK, Izabella Maria b: 05 Nov 2009 in Cleveland, OH
......... 4 TOMASCHEK, Lucia Maria b: 29 Mar 2012 in Cleveland, OH USA
...... 3 TOMASCHEK, Attila b: 20 May 1981 in Cleveland, OH
+ TOTH, Kati m: 27 Aug 2016
......... 4 TOMASCHEK, Emilia b: 09 Jan 2020
...... 3 TOMASCHEK, Endre b: 30 Mar 1985 in Cleveland, OH
+ DONAHUE, Evan m: 10 Aug 2013
...... 3 TOMASCHEK, Istvan b: 26 Dec 1986 in Cleveland, OH
+ KOLLEK, Verus m: 04 Nov 2016
......... 4 TOMASCHEK, Vince b: 04 Jul 2019
...2 GEREBY, Pal V. b: 27 Jun 1952 in Cleveland, Ohio, USA, d: 27 Mar 1970 in Kentucky, USA
...2 GEREBY, John-Ann b: 06 Sep 1953 in Cleveland, OH
+ PASZTOR, Jozsef m: 1988 in Cleveland, OH
...2 GEREBY, Charlotte b: 04 Mar 1955 in Cleveland, OH
+ GULDEN, Tamas b: 08 Mar 1952 in Cleveland, OH, m: 02 Aug 1975 in Cleveland, OH
...... 3 GULDEN, llona Margit b: 05 Jun 1979 in Cleveland, OH
+ SOLOMON, Sebastian b: 06 May 1981 in Lujzikalagor, Romania (Moldvai Csangd falu), m: 22 Nov 2008 in Wickliffe, Lake,
Ohio, USA, Church wedding
......... 4 SOLOMON, Méria Irén b: 17 Jan 2010 in Cleveland, OH
......... 4 SOLOMON, Andras Mihaly b: 08 Jun 2012 in Cleveland, OH USA
......... 4 SOLOMON, Kristof Sebestyén b: 15 Aug 2014 in Cleveland, OH USA
......... 4 SOLOMON, Mark Tamas b: 15 Aug 2014 in Cleveland, OH USA
......... 4 SOLOMON, Gabriel Michael b: 13 Oct 2016 in Cleveland, OH
...... 3 GULDEN, Eva Sarolta b: 06 Apr 1981 in Cleveland, OH
+ BARABAS, Robert b: 06 Feb 1981 in Tatabanya, Komarom-Esztergom vm., m: 18 May 2006 in Tata, Hungary
......... 4 BARABAS, Anna Theresa b: 13 Mar 2008 in Cleveland, OH
......... 4 BARABAS, Laszl6 Robert b: 14 Sep 2009 in Cleveland, OH
......... 4 BARABAS, David Robert b: 19 Jan 2012 in Cleveland, OH USA
...... 3 GULDEN, Irén Maria b: 13 Sep 1983 in Cleveland, OH
...... 3 GULDEN, Pal Tamas b: 07 Nov 1985 in Cleveland, OH
...... 3 GULDEN, Tamas Janos b: 31 Oct 1987 in Cleveland, OH
...... 3 GULDEN, Janos Mihaly b: 02 Jan 1990 in Cleveland, OH
...2 GEREBY, Clarissa b: 13 Sep 1956 in Cleveland OH
+ RAULINAITIS, Andrius b: 17 Sep 1952 in Cleveland, OH, m: 13 Aug 1988 in Cleveland, OH, d: 11 Mar 2002 in Walton Hills,
OH
...... 3 RAULINAITIS, Alina b: 27 Oct 1990 in Cleveland, OH
+ GODBEY, Daniel m: 08 Oct 2016
......... 4 GODBEY, Gabrielle b: 23 Jul 2018 in Cleveland, OH USA
...... 3 RAULINAITIS, Livia b: 03 Aug 1993 in Cleveland, OH
+ TAYLOR, Ellie m: 05 Oct 2019 in Cleveland Ohio USA
...... 3 RAULINAITIS, Erik Andréas b: 15 Jun 1995
...... 3 RAULINAITIS, Emma Inga b: 15 Jun 1995
...2 GEREBY, Margaret b: 11 Jan 1958 in Cleveland, Ohio, USA
+ NEMETHY, Istvan b: 28 Jul 1956 in Cleveland, OH, m: 24 Jun 1978 in Cleveland, Ohio
...... 3 NEMETHY, Julia Terese b: 22 May 1984 in Cleveland,OH
+ BARATH, Attila
......... 4 BARATH, Nora b: 24 Oct 2016
......... 4 BARATH, Attila b: 23 Dec 2017
...... 3 NEMETHY, Sophie Lorraine b: 15 Mar 1986 in Cleveland,OH
...... 3 NEMETHY, Stephen Paul b: 13 Nov 1987 in Cleveland,OH
...... 3 NEMETHY, Eva Maria b: 06 Mar 1991 in Cleveland
+HUMMEL, Aaron m: 02 Jan 2016
......... 4 HUMMEL, Jethro b: 30 Jul 2020

+ NEMES, Stefania b: 05 Apr 1932, m: 05 Nov 1977 in Cleveland, Ohio
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Geréby Janos ecurdpai életének mozzanatai az Endre csalad t6rténemének lefrasaban tobbszor el6tinnek. Németor-

szagban a Starnbergersee melletti pollingi magyar taborban lelt ra jovendSbeli feleségére Palffy Irénre, vagy ahogy

akkor becézték Piroskara. Grof erd6dy Paltfy Fidél és Filipanics Irén leanya. Fidélt a kommunista népbirdség a Szalasi

kormanyban valé részvétele miatt haboras blindssé nyilvanitotta és haldlra itélte 1946-ban. Eskiiv6jik Minchenben

Geréby Janos lanyaival 1975 kériil.
All6 sor b-j: Garet (1958- ), Sari (1955- ), Zsuzsi (1951- ). Ulnek b-j: Klari (1956-), Hanna (1953.)
Hidnyzik a 6 gyerek koziil Pali, aki 1970-ben tragikus kériilmények k6z6tt meghalit.

volt 1950-ben. Hamarosan 6k is
kivaindorolnak Amerikaba és
Cleveland, OH-ban telepednek
le. Megszerzi mérndki diploma-
jat és mint géptervezé mérnok,
majd manager dolgozik. Egy fia
és 5 lanya sziiletik, feleségét ko-
moly szfvbaj kévetkeztében fia-
talon, 43 éves koraban elveszti,
majd 18 éves egyetlen fiat Palit
is, egy autészerencsétlenség ko-
vetkeztében. Masodszor is meg-
nésil, elveszi 6zv. Vatthy Jo-
zsefnét Nemes Stefaniat. Ot l4-
nya kozil kettd kivételével mind
magyar fithoz mentek feleségtil
akiknek gyerekei a clevelandi
magyar kozosségben, cserké-
szetben nevekedtek, mind be-
sz€l, ir, olvas magyarul. Négy
térjezett lanyatol 18 unoka szii-
letett.

A nagy csaladi talalkozé Gulden Palké és Némety Zsoka keresztelGjén 1986-ban. All6 sor b-j: Geréby
Janos, Raulinaitis André, Némethyné Garet, Pasztor Jozsef, Pasztorné Hanna, Tomeschekné Zsuzsi,
karjaban Tomaschek Bandika, Tomaschek Laci, elStte fiai Lacika és Attila, Guldenné Sari, karjaban

Palkd, Gulden Tamas, elStte lanya Irén. ElsG sor b-j: Némethy Pisti, keze Juli lanya fején, Raulinaitis-

né Klari, elgtte Gulden Evi és Ilona



Geréby Janos és gr. Palffy Irén eskiivéje Munchenben 1950-ban, Fiatal Geréby Janos II. (1927-)

Geréby P4l IV. (1925-1945)

Janos testvére, 20 éves koraban hési A n6vekvé csalad Clevelandban, 1953. Az édesanya Palikaval, apja Zsuzsival.
halalt halt a Il. vilaghaboruban

Geréby Pal V. (1952-1970)
Janos fia, 18 éves koraban
autdszerencsétlenségben meghalt

A négy gyerek 1956-ban. B-j Zsuzsi, Sari, Hanna, Pali. Végiil is jon még kettd,
Klari és Garet a kovetkez6 években. Osszesen 6.
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AZ OTOMOSI GEREBY CSALAD

Kivonat Geréby Imre 111. (1890-1975) inéletrajzdbil.

A Gemsperger csalad a 18. szazad vége felé kolt6z6tt be Magyarorszagra,
amikor Maria Terézia a Duna-Tisza £izén a torok haboruk kévetkeztében népte-
lenné valt nagy teriilleteket német telepesekkel benépesiteni akarta. Ugyanakkor Sse-
inkkel egytitt jottek be Polimberger (kés6bb Palmafty), Gulner, Wekerle, Forster
csaladok is. Régi hazajuk Fels6 Szilézidban volt, de hogy melyik vidéken, arra nézve
nem maradt feljegyzés. Szobeli hagyomany szerint Gemsperger Istvan el8szor
Fels6-Peszér pusztan probalt elhelyezkedni. Itt azonban csak révid ideig tartézko-
dott valészintleg ezért, mert az alacsony fekvési, mocsaras talaj nem felelt meg ak-
kori f6foglalkozasuknak, a juhtenyésztésnck.

II. Gemsperger Istvan mar teljesen magyar volt, a csaladban egymaskozott
is magyarul beszéltek, tandskodik errdl naploja is, melynek egyik része Fay Istvanné,

sziil. Geréby Katéndl, a mésik része pedig testvér Ocsémnél Joskanal van. Nem volt alkalmam egyiket sem
olvasni. Hallomasbél tudom, hogy csak révid gazdasagi feljegyzéseke' tartalma 1830 - 65 évekbdl. ElSkels 6sz-
szekottetésel voltak, az akkori legel6kel6bb magyar csaladok jartak a hazukhoz, mint Keglevich gréf, Eszterhazy
gr6f stb. Felesége Heinrich Fve volt, a budapesti nagy vaskereskedd cég ugyanabbél a csaladbdl szarmazik.
Hazassagukbdl egy fiu, Pal és 5 leany sziletett. Ezeknek nevét nem tudom, csak annyit tudok, hogy koziilik
egy Otomoson, Bacskiban Magyar Imre felesége lett. Késébb I1. Gemsperger Istvan Urbon gazdalkodott.
Adacs pedig Pal 1840.év tdjan meg is halt. Gemsperger Palra igen nagy vagyon maradt. Az adacsi 10,000 holdas
bérleten kiviil, a Nagykunsigba Babockan, Fehérmegyében, Cecén és Bacskaban, Otomésén is volt foldbirtoka
mintegy 8000 hold terjedelemben. Azonkiviil igen nagy joszagallomany. A birkatenyésztésen kivil a 1o6tenyész-
tést is igen magas fokra emelte. Az adacsi ménes hires volt. Néhany 16t6rzs emléke is fennmaradt, melyek- mar
1785-ben Adacsra koltézés alkalmaval is a csalad tulajdondban voltak. Ezek voltak Bobak, Jambor, Babi.

Szépapam, Geréby Pal 1. (1799-1854) fiatal korardl nincsennek emlékeink. Felesége Palmaffy Maria
volt, annak a Polinberger Fiilopnek az unokaja, aki a Gremsperger csaladdal egytitt J6tt Magyarorszagba. A tassi
hatarban Szent Tamas pusztan gazdalkodott. Szépapam csaladjaval Adacson lakott. Akkor még a lakasuk, az
6reg haz kicsi volt, mind&ssze 3 szobabdl allt, tdbbi 5 szobat késébb épitették hozza. Alacsony gerendds valyog
éptlet volt. Nem is tudom, hogy azt a sok vendéget, akik ott megfordultak, hova tudtak tenni. Hiresek voltak
az adacsi agaraszatok, de azonkivil is ritkdn volt vendég nélkill e haz. A csalad is nagy volt. Szépapamnak 4 fia
és 2 lanya Volt.

A szilletési idejiiket nem tudom, csak nagyapamét, Geréby Imre L., aki 1843 majusban sziiletett. O volt
a legfiatalabb. Legidésebb volt Maria. Csodalatos élete volt. Férjhez ment Szili nevd dunantdli driemberhez.
Mikor 6zvegy maradt, ujbdl férjhez ment Laboda Jéska nevd juhdszhoz. Lett bel6le paraszt asszony- Unokai
még most is élnek Izsakon és kérnyékén mint kisgazddk. Laszl6, kinek felesége Papp Amalia volt, anyai nagy-
anyam huga. Gyermekeik Istvan, Katalin férj. Banyaszné és Irén. Pal rendkivill tehetséges és szép fiatal ember
volt. 22 éves kordban tiid6gyulladasban meghalt. Fiilop, kinek elsé felesége Hannig Irma volt. Gyermekeik Irma
Engesszer J6zsefné, llona Gajzagd Bélané, Gizella Benes Nandorné. Masodik felesége Gajzagd Réza (6zv. Kit-
tesné) gyerekeik: Sandor 14 éves koraban vadaszaton agyonl6tték. Ikertestvére Pal (felesége Kiraly Irén), gyere-
kei: Pal, Gyorgy, Palma, Aliz (Gy6rgy nétlen, meghalt 1923), Fulop felesége Pilisi Mimi, meghalt 1945. Borbala
siketnéma volt, nem ment férjhez. Imre nagyapém sziil. 1843 maj. Felesége Bankos Katalin sziil. 1847, meghalt
1915 Jan.15. Nagyapam meghalt 1902 szept.11. Gyermekei voltak : Pal édesapam sziil:1865 okt.26 . Edesanyim
Baky Riza sziil. 1867 Okt.15.Gyermekeik Imre (én) 1890, szept.21, Ida 1895, marc. 20., Jézsef 1902 mérc,
13..Gyula szil. 1867, felesége Vago Margit. Gyermekei Kata és Margit. Imre szil: 1869. (felesége Helle Erzsé-
bet), egy leanya volt Erzsébet, Paal Istvanné, sziil:1893 sept.3. Roza sziil: 1871. Helle Karolyné (gyermekeik
Istvan, Janos, Barna) Janos sziil:1874 felesége Martinovics Ilona (csaladjuk nem volt) Maria sziil: 1876.Béretvas
Endréné (fiuk Endre sziil: 1898 Juli) Borbala siiket-néma, nem ment férjhez.

Szépapam, Gemsperger Pal 1840 évben magyar nemességet kapott 6ttémosi elénévvel. Ugyanekkor
kapott nemességet a Magyar csalad szintén ugyan avval az elénévvel. Ebbdl a csaladbdl szarmazott az a hires
afrikai utazé Magyar Laszlo, akit egy néger t6rzs Bihé-ben kirallya valasztott, azért van a nemesi cimeriikben
néger gyerek. Az angolok elleni harcban elesett, ott temették el. Szépapam volt a Geréby csalad megalapitéja,
mert a nemességgel egytitt a Gemsperger nevet is megmagyarositotta.
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ENDRE MARIA IV. UJHELYI TIBORNE

Endre Maria IV. Karolina Szidonia, sziletett Kiskunfélegyhazan 1897 ap-
rilis 23-an, meghalt 1985 januar 25-én Cleveland, OH, USA-ban. Iskolas
éveit a budapesti Notre Dame de Sion apacak intézetében toltotte.

Els6 hazassaga Barakovich Laszloval, eskiivéjik 1918 majus 17-én Kiskun-
télegyhazan volt. A hazaspar Budapesten élt.

Barakovich Laszl6 sziiletett 1893 jan 25-én, Barakovich Janos és Pichler

Josefa katolikus sztl6kt6l. Nevét hivatalosan megvaltoztatta Barakovich-

Bics -ra 1932-ben. A csaladrél semmi bévebb informacié nem maradt az

utokorra. Sajnalatos korilmény volt, hogy a harmincas évek szélséjobboldali

légkorében gyand mertilt fel a Pichler csalad esetleges zsid6 szarmazasarol.
Emiatt az Endre csaladban fesziltségek alltak el6. A hazassag valasban végz6dott valamikor 1931-ban
vagy elGtte.

Ebbdl a hazassagbol egy fit, Laszlo sziletett 1919-ben Budapesten. Meghalt 1941 marcius 15-én.
(Apdm feljegyzéseibil iff Barakovics-Bdes Ldszlorol: ,,. . .szilei valasi okat nem ismerem. Barakovics Laci (apa)
a legtribb médon fizette a tartasdijat. Fiat Lacikat Marikanal hagyta. ... Kb. 1938-ban apja Lacikat a
Ludovikara adta. ... Ekkor a tartasdij megszint...Apja Olaszorszagban volt amikor Laci a lakasban,
kijéve a Ludovikardl - ott véletleniil-e, vagy ongyilkossagi szandékkal, sziven 16tte magat apja irdasz-
talaban talalt revolverrel.”)

(Sajat emiékeim: A csaladban a valassal és az 6ngyilkossaggal kapcsolatban nem volt nyitott téma errdl
beszélni, ezért én mint gyerek nem hallottam és ma sincs tudomasom tobb részletrdl.)

Masodik hazasaga Ujhelyi Tiborral, eskiivGjiket 1932 november 10-n tar-
tottak meg Szentkuton.

Tiszaujhelyi Ujhelyi Tibor sziletett 1900 nov. 18-an Zdélyomban a fel-
vidéki Zolyom varmegyében. Sziilei tiszatjhelyi Ujhelyi Sandor fészolga-
biré és Boleman Margit, Zélyom, majd besztercebanyai lakos. Meghalt
1963 okt. 6-an Cleveland, OH, USA-ban. Ebbe a hazassagba gyermek nem
sziiletett. Budapesten éltek, a Badacsonyi utcaban volt lakasuk. Tibor a
Foldmavelési Minisztériumban volt Tanacsos. Mikor 1944 nyaran a bom-
bazasok Budapesten aggodalomra adtak okot, Marika lek6lt6z6tt Buda-
pestrél hugahoz Szappanosékhoz Varosféldre és Tibor hétvégeken vonat-
tal lejart latogatoba. 1944 6szén menekiilésre kényszertltek, budapesti ott-
honukat hatrahagyva Sopronba telepedtek le amig onnan is par honap
mulva tovabb kellett vandorolni. 1945 tavaszan a dél Bajororszagi Weilheim bei Starnbergersee melletti
pollingi magyar menekilttaborban talaljak magukat és ott élik menekilt éveiket. Onnan a mittenwaldi
taborba kertilnek egy révid id6re miel6tt 1950-ben az USA-ba sikertil a kivandorlasuk. Cleveland, Ohio
allamban telepednek le, ahol egy nagy magyar k6z6sség mellett, huga Szappanosné Marta és csaladja
és Geréby Janosék is laknak. Tibor mint miszaki rajzold kap allast, de sajnos rossz egészségi allapota
miatt koran, 63 éves koraban meghal. Felesége még 22 évig él egymagaban. Mindketten Clevelandban
vannak eltemetve.
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Ujhelyi Tibor és Marika
cca. 1950 Mittenwald, Németorszag

Clevelandi otthonukban

Egylitt Szappanosékkal Clevelandban cca. 1960
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Emlékeimbdl (Szerk): Amikor 1944
szeptember 3-an a csalad utoljara egyiitt volt
Szentkaton, ahol a csaladi nagytanacs Laci bacsi
elnékletével megallapitotta otthonaink azonnali
surgds elhagyasanak elkeriilhetetlen sziikséges-
ségét, Tibor bacsi volt az, aki miniszertanacsosi
fellépésével és fogalmazasaval Gsszefoglalta a
konkluzié lényegét: ,,Mi most elmegyink, el-
hagyjuk hazankat, hogy kvazi ’atmentsitk ma-
gyarsagunkat’ a jové generacioknak.”

Akkor egy kicsit mosolyogtunk ezen, de
milyen igaza lett. A magyar muavelt k6zép és
fels6 osztaly nagy része elhagyta hazajat, de ugy
a németorszagi menekiilt években, mint a rako-
vetkez6 emigracios években is, ezek voltak
azok akik magyar iskolakat, magyar cserkésze-
tet, kultar egyesiileteket, ujsagokat, folyodirato-
kat, templomokat létesitettek az idegenben,
amivel meg6rizték, atmentették magyarsagukat.

Mert 1990-ben, a nagy fordulat utan,
tobbek kozott a kilfoldi Magyar Cserkésszo-
vetség volt az aki életet lehelt az Gjja ébredd ott-
honi cserkészetbe, visszavive nekik mindazt
amit régrél atmentettek és 45 év alatt tovabb
fejlesztettek.



A TISZAUTHELYI UJHELYI CSALAD

A tiszaujhelyi Ujhelyi csalad a Hunt-Pazman nemzetségb6l szarmazé
csalad, mely idével Ugocsa, Szabolcs, Zemplén, Maramaros, Bihar és Szatmar
varmegyékben is elterjedt, a hol mindeniitt, de foleg Ugocsaban kiterjedt birto-
kaik voltak és mar a XIII. szdzadban Tiszaljhelyre adomanyt nyertek, 1365-t6l
pedig pallosjoggal birtak. Elsd ismert dsiik Marcellinus comes, de genere Hunt-
Pazman. A csalad alapitdjaul I1. Gyorgy tekinthetd, a ki 1410-ben Szabolcs var-
megye alispanja volt. 1453-ban Szatmar varmegyében mar Darnd és Kispalad
részbirtokosa. Tagjai kdzil a mar emlitett 1. Gydrgy neje a Kata nembeli Csar-
navodai Zsuzsanna volt. Szatmar varmegyébe telepedett Ujabbkori tagjai kozdl
Sandor, 1848-49-ben 6rnagy. - Mihaly, (T 1904), vitkai birtokos. - Tamas, je-
lenleg kir. kdzalapitvanyi feliigyeld. - Sandor, nagysz6l16si fészolgabird. - Ti-
vadar joghallgato.

Czimer: kékben, harmas zéld halmon, két egymassal szemben agaskodo eb, egy kdzéjik cz6l6po-
sen allitott kardot tartanak. Sisakdisz: konyoklo panczélos kar, kardot tart. Takarok: kékarany, voroseziist.
( ref:https://hu.wikibooks.org/wiki/C%C3%ADmerhat%C3%A1roz%C3%B3/Ujhelyi_c%C3%ADmer)

A tiszaujhelyi Ujhelyi csalad egyike azoknak, amelyeknek a legrégibbre terjed a csaladfaja. Fz
azonban annyi agra szakad, hogy nehéz rajta kiigazodni Ismertem kozilik Tivadart Kopdcesapatiban,
agglegény volt. Kornélt Vitkanban, felesége ludanyi Bay lany; Sandor, ezek harman testvérek. Karoly
ezredest. Ezekben az frasaimban két asszony szerepel, mindketté Ujhelyi és mindketté J6za. Egyik
Jarmy Imréné, masik Zoltan Odénné. Ez utébbinak fivére volt Ujhelyi Hugd, jogi fétanacsos Pesten,
kinek 6zvegyét, Szabd Katica nénét fiatal hazas éveinkben idénként felkerestiink. Kedves néni volt.
Hugo és J6za apja Ujhelyi Laszlé ugocsai alispan volt. Ismertema Balkany mellett gazdalkod6 Ujhelyi
Tibort és testvérét Zoltant, névérik Margit, 6zv.Bay (ludanyi), aki Szakolyban gazdalkodott. Mindhar-
man Ujhelyi Tamas gyermekei.- /

(Ref: Jamy Aladar feljegyzései- Endre Zsigatol)
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ENDRE ETELKA III. VARDAY ISTVANNE

Endre Etelka III. Izabella Gizella, sziletett Kiskunfélegyhazan 1898 junius
16-an, meghalt Raubling, Németorszagban 1954 oktober 22-én. A budapesti
Notre Dame de Sion intézetben nevelkedett. Fiatal koraban erés influenza meg-
betegedés kronikus asztmaval sujtotta ami elkisérte egész életében. Emiatt le kel-
lett mondania gyermekaldasrdl is.

Hazassagot kotott Varday Istvannal 1931-ben. Eskiivojik Kiskunfélegyhazan
volt.

Dr. Varday Istvan, sziil. 1888-ban. Csaladja 6si magyar nemesi csalad, de
sem réla sem szilleirdl, szarmazasarél nem maradt semmi feljegyzés. Foglal-
kozasa, Pest varmegye Arvaszéki Ulnoke. Eskiivéi nasznagyja grof Palffy Pal,
akivel fiatalkori meleg baratsag fizi Ossze, késébb strin hivatalosak a Palffy
gidrafai kastélyba (Pozsony mellett) is. A két barat, vérbeli vadaszok, t6bb-
sz6r mennek egylitt szarvas, zerge és mufflonok utan a Kis Karpatokban és
Ausztriaban.  Meghalt 17 éves 6zvegység utan, 1971 marcius 31-én Min-
chenben.

1944 &szén Budapestrl a nyugatmagyarorszagi Velembe meneckiltek a

kozelgd habord el6l, ahol az Endre csalad tobbi tagja is varta a sors fordulatait. Onnan a csaladdal

tovabb menekiltek 1944 decemberében és egy ausztriai kisfaluban Josefsbergben telepedet le ideigle-

nesen a csalad. 1945 tavaszan onnan is tovabb menekdlt a csalad, Vardayék dél Bajororszagban Ro-

senheim melletti kisfaluban Raublingban talaltak végleges otthont. Ez nem volt messze Pessenbachtol,

ahol édesanyja élt Szidikével, és ez alkalmat adott t6bbszori latogatasra is. Kivandorlas nem jott sza-
mitasba, Etus egészségi allapota miatt. Valoban nagyon
fiatalon 54 éves koraban hunyt el. Férje 6zvegy éveit
Rosenheimban , majd Miinchenben t6ltotte.

Varday Istrvan és felesége Etus raublingi
lakasukban

Etus édesanyjaval Szentkuton, cca. 1944
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ENDRE SZIDONIA I1.

Endre Szidénia II., Blanka Magdolna, sztiletett Kiskunfélegyhazan

1999 augusztus 9.én, meghalt 2002 aug 19-én Bad To6lz, Németorszagban

103 éves koraban. Szilei Dr. Endre Zsigmond 1. Karoly (1885-1944) a fél-

egyhazi jaras f6szolgabiraja, kés6bb orszaggytlési képvisels, majd fels6hazi

tag, és Gulner Irma (Maria) (1872-1953). Iskolas éveit a sankt polteni Angol

Kisasszonyok intézetében toltotte. Tokéletesen beszélt németil és franciaul.

Onérzetes magyar 1évén az osztrik osztalytarsaival tobbszor is nagy vitaba

keveredett, mert azok 6t mint magyart allandéan lenézték, lekezelték. Ezek-

ben a vitakban soha nem maradt alul, még akkor sem amikor az apacaktol

szigoru fenyitéseket kapott. Még gyerekkoraban polio megbetegedés aldo-

zata lett, aminek eredményeképpen bal laba j6 par centiméterrel révidebb lett mint a masik, amiért is

egész ¢életében erésen bicegve jart, azaz mai széval mondva komoly mozgaskorlatozott volt. Az akkori

szigoru tarsadalmi normak szerint egy ilyen ,,handicap-el” rendelkezé személy nem gondolhatott ha-

zassagra, ¢és ezt a szil6i hazban koényortelentl be is tartottak. Ennek dacara egész életében derts és

vidam természetd volt, a mindennap apré 6rémel, a nap meleg sugara, a madarak csicsergése, a gyere-

kek kacagasa volt ami éltette. Szidi néni Szentkut tindére volt. Az unokak rajongtak érte, mert 6 volt

az, aki jatszott velik, hintazott veliik, és nagy titokban a spejzba is elvitte Sket, ahol mindenféle finom

falatokat csempészett a szajukba. Stitemények, cseresznye, kandirozott gytimolcs, birsalma sajt, és még

sok minden mas finomsag. A feln6tt vendégek pedig mindig nagy 6rommel vették kedves zongoraja-
tékat, ami a nyitott ablakokon aramlott ki a verandara, ahol még tancolni is lehetett.

Szidi néni a szentkuti nagy haztartas executive managere volt, nagymama mellett, aki a haz
urndje 1évén a legfelsé igazgatast tartotta kezében. Szidi néni volt az aki pontosan tudta mi van a
spejzban, mikor érik be a z6ldbab és z6ldborsé a veteményes kertben, mikor kell a foldieper lekvart
csinalni, aki biztositotta, hogy nagymama altal leirt heti ment kifogastalanul, pontosan elkésziil és az
asztalon parologva nagypapa minden szigoru kovetelményeinek megfelel.

Szidi néni szileivel egyiitt 1944 6szén menekiilésre kényszerilt az kdzelgd orosz front eldl. A
nagy csalad gyilekez6helyén a Vas megyei Velem kozségben telepedett le par honapra, majd decem-
berben tovabb kellett nyugatra vonulni a kézelgs haboru el6l. Az ausztriai kis faluban Josefsbergben
talalt a csalad szallast az elkovetkezendd par honapra, mignem onnan is tovabb Gzte a sors 6ket. Végre,
1945 tavaszan a Kochel melletti kisfaluban Pessenbachban kétott ki ahol Edesanyjaval, kezdetben Laci
bacsival és fiatal feleségével Katalinnal, Babcival és Zsigaval kzdék németorszagi menekilt éveiket.
Edesanyjaval egyiitt Pessenbachban életre hivtak az Gj Szentkutat, ahova a csalad 6sszes tagja idénként
elzarandokolt hogy megélje a régi csaladi hangulatot, légkért. 1949-ben beindult a kivandorlasi hullam,
és testvérei csaladjai — Szappanosék, Gerébyék, Uijhelyiék felszdték a satorfajukat. Mikor nagymama
is kivandorolt Argentinaba, egyediil maradt és bekoltozott Bad Tolzbe egy a német szocialis intézmény,
a Fursorge altal részére bocsajtott lakasba, ahol ugyancsak a Fursorge ellatta minden anyagi sziikségle-
teivel és gond nélkul élte végig életét.

Egy nagy kirandulasban volt része, amikor 1970-ben az amerikai rokonsag segitségével egy
hénapra kilatogatott Amerikaba, ahol New Yorkban Versényié¢ket (Geréby Zsuzsi), Clevelanban test-
véreit Martat (Szappanosné) és Marikat (Ujhelyiné), Geréby Jancsi és Szappanos Pista csaladjat lato-
gatta meg és toltott velitk egy par szép napot. Amikor Zsiga visszakoltozott Németorszagba, 6 is sokat
latogatta Szidi nénit. Ennek kapcsan megismerkedett Liesl-el is akivel nagyon j6 baratsagba kertltek.
Liesl volt az aki Szidi néni évenkénti Kneipp labkuarait Ottobeuren_be lehet6vé tette.

1990-ben egy sorozatos széliités (stroke) 6nall6 életének véget vetett és egy 6regotthonba (Jo-
sefistift) kertlt, ahol apacak gondja alatt élt még 12 évet, hanyatl egészségben és szellemi képesség-
ben. 1999-ben, szazadik sziletésnapjan még 6ecsémmel Tamassal meglatogattuk. Bizony mar nem
ismert meg benniinket. Szomora bucsu volt. A bad t6lzi kéztemetében van eltemetve.
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SZIDI NENINK BUCSUZTATOJA
Kedves Mindnyajatok, Zsiga, Babci, Jancsi, Zsuzsi, Tamas, J6zsi |

Hetekkel megkésve, kertilé aton értestiltem Szidi Néni halalar6l. Azonnal telefonaltam a bad
t6lzi aggmenhazba, ahol sajnalattal k6zolték, hogy Szidi néni valéban elkoltézott, és hogy azonnal
jelenteni is akartak ezt annal a telefon szamnal ami naluk meg volt adva, de az a szam mar nem volt
j6. Gondolom ez Noégradi Jozsi kolni telefonja volt, és miutan 6k elkoltéztek Singen-be talan elmu-
lasztotta Jozsi megadni az Uj telefon szamat. Ez volt hat az oka, hogy a csaladbdl senki sem értestlt
halalardl és senki a csaladbdl nem tudott ott lenni a temetésén.

Szidi Nénit utoljara 100.ik sziiletése napjan, 1999 aug 9.-ikén lattuk, amikor Tamassal kiilon
utat tettlink meg ebbdl a célbol. Szellemileg 6 mar akkor nagyon messze volt innen, mar nem ismert
meg benniinket, bar ha magyarul beszéltiink hozza magyarul valaszolt. O mar nem volt a régi Szidi
néni, akit hossza éveken 4t ismertiink és rajongéan szerettiink. O mar akkor csak egy vegetal6 vaza
volt egy emberi alaknak. Szivés fizikuma és a j6 gondozas csodalatos médon még harom évig életben
tartotta.

Elmentével az utolso szal, kotelék megszakadt a régi vilaggal. Elment az utols6 személy csala-
dunkbdl, aki képviselte szamunkra Szentkutat, annak a regényes vilagnak megtestesit6jét, egy olyan
1d6t életiinkben amit soha nem tudtunk elfelejteni, hanem 6rékké sziviink legmélyebb rekeszében hor-
dunk a mai napig. Elmentével bezarult a kapu, és ezek utan mar csak a régi emlékek, fényképek, levelek
képviselik azt a valészinitlen vilagot.

Ki tudja elfelejteni a délutani kirandulasokat a szentkuti spajzba Szidi nénivel, ahol csodalatos
finomsagok, birsalma sajtok és lekvarok, diok, mogyorok, mazsolak és a holnapi vendégségre késziilt
sutemény titkos kostolgatasa az 6 cinkossagaval egy kalanddal felért... a fogadobol nyitott ablakon
kiszlir6d6 zongoraszot amikor Szidi néni jatszott... a jatékokat és kacagasokat aminek mindég 6 volt
a kozpontja... azt a szot, hogy riizig!! a szentkati Endre csalad sajat hasznalatra kisajatitott, semmilyen
szotarban megfelel értelmezéssel meg nem talalhaté Szidi néni altal éltre hozott jelz6t. .. a szentkuti
nagy hazvitel néhai viszontagsagaibol fakadé felsohajtasat: ,, beteg gyerek, beteg szobaliny, vendég! [AJ!!”. ..
a sok sok, ma mar csak kavargd konkrét testet nem Olt6 szineket, izeket, hangokat, forgadalmakat,
amik Szidi néni és Szentkat emlitésével todulnak lelki szemeink elé.

Es nem tudom elfeledni a késébbi években azokat a csodilatosan szép bad t6lzi latogatasokat,
ahol Szidi néni lakasaba belépve azonnal djra Szentkuton érezte magat az ember, ahol siilt kacsa és
dobos torta volt az tnnepi ebéd, és ebéd utan mindenkinek le kellett fekiidni egy o6rara. Ahanyszor
Eurépaba vitt utam, ha csak tehettem meglatogattam Ott voltunk nala Zsuzsaval és Kati lanyommal
1989 nyaran, az elsé kis széliitése utan, amikor még kilencven éves korara is a régi Szidi néni volt, csak
mar nagyon faradds. Aztan ott voltam nala késébb a masodik komolyabb epizéd utan, amikor mar az
aggmenhazban volt. A Josefistift arnyas kertjében sétaltunk, toloszékben toltam és szomoruan
mondta, hogy Pistikim, most mar vége, most mar csak azt varom, hogy az Uristen magihoz szélitson.
Kés6ébb még tobbszor meglatogattam ott, amikor mar egy kicsit hozzaszokott az 4j kornyezethez, és
néha néha még felvillant a régi mosoly, egy kis kacaj, de mar nem volt mir6l beszélgetni, emlékei
kezdtek Gsszegabajodni, vilaga Gsszezsugorodott. Akkor mar nem volt 6r6m, mint régen a szép Bad
Tolzbe menni, mar csak kételesség volt. Ma nem tudom, hogy vissza tudnék-e még egyszer oda menni.
Bezarult ez a kapu is.

Ezzel bacsizok én most draga Szidi Néninktdl, kérve az Urdstent,. hogy adjon Neki 6r6k nyu-
godalmat és békét.

Atyafisagos szeretettel

Pisti

Willoughby, 2002 oktéber 18.-ikan
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Fajo6 szivvel, de Isten akarataban val6 megnyugvassal tudatjuk,
hogy draga j6 nagynénénk

félegyhazi Endre Szidonia Blanka Magdolna

életének 103.ik évében, 2002 augusztus 19.-én Bad To6lz-ben,
csendben és megbékélten az utols6 szentségek felvétele utan visszaadta nemes magyar lel-
két TeremtGjének.
Lelki tidvéért a bad tolz-i Josefistift kapolnajaban mondtak misét, majd a bad t6lz-i kozte-
met6ben helyezték 6rok nyugalomba.

Gyaszoljak:

Unokadccserl és —hiigar: v. Endre Zsigmond (Budapest), Hegyeshalmy Elemérné Endre
Maria (Bowral, Ausztralia), Versényi Jendné Geréby Zsuzsanna (Cleveland, USA), Geréby
Janos (Cleveland, USA), Szappanos Istvan (Cleveland, USA), Szappanos Tamas (Kecske-

mét), és dr. Nogradi Jozsef (Singen, Németorszag).
Azoknak hizastdrsai: Versényi Jend, Geréby Janosné Nemes Stefania, Szappanos Istvanné
Petres Zsuzsanna, dr. Nogradi Jézsefné Schneider Inge.
Es azoknak gyermekei és unoki.,

Emliékét soha el nem muilo szeretettel orizziik !
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Szidi néni Szentkuton a ,,sokagu fa” tévében SZentkuton

Geréby Hannaval Bad T6lzben a nyolcvanas

Pessenbach cca. 1948. B-j: Szappanosné Marta, években

Nagymama, Ujhelyi Tibor, Ujhelyiné Marika, Szidike.
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A festdGi szépségli Kurort Bad Tolz, Oberbayern, Németorszag, ahol Szidi néni élt.

Lakasan Bad Tolzben Kiranduldson a Chiemsee-n 1974
Szentkut 6ta elGszor zongoranal, Szappanoséknal Bad T6lzben — hetvenes évek

Clevelandban 1970-ben
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ENDRE MARTA I. SZAPPANOS ISTVANNE

Endre Marta I., Erzsébet Margit, sziiletett Kiskunfélegyhazan
1903 febr 24.én. Sztlei Dr. Endre Zsigmond 1. (1865-1944)kiskun-
télegyhazi f6szolgabird, késGbb orszaggytlési képviseld, majd felss-
hazi tag és Gulner Maria (Irma) (1872-1953). Meghalt emigracidban,
Cleveland, Ohio, USA-ban 1996 november 28-4n, 93 éves koraban.
Kozépiskolas éveit a budapesti Sacré Coeur intézetben toltotte, ahol
az akkori vallasos és polgari nevelés formalta ki egyéniségét. Német
és francia nyelvet elsajatitotta. Fiatal 1éanyéveit Szentkuton toltotte,
ahol a csaladi haztartasban megtanulta mindazt amit az akkori j6 fe-
leségnek tudnia kellett. Legfiatalabb lévén, sziilei kedvence volt.
Nagy élményben volt része amikor a huszas évek kézepén apjaval
Daniaba latogattak, megcsodalva az akkori modern Koppenhaga
nytizsgd életét.

1929 februar 9.én volt eskiivéje Szappanos Istvan Kecskemét kor-
nyéki foldbirtokossal, akinek Varostéldon, Paka pusztan, és Bocsan
voltak kiterjedt birtokai. A nagyszabasu eskiivé Szentkuton volt, sza-
mos vendéggel. A hazassagbol két fiagyermek sziiletett: Istvan Imre

(1929-) és Imre Tamas (1936-2003).

Szappanos Istvan VI. (1899-1980) a kiterjedt és prominens, civis,

tfoldbirtokos kecskeméti ns. Szappanos csalad tagja. 1919-ben avat-

jak a Ludovika Akadémia huszar hadnagyjava. A vesztett haboru és

a trianoni békediktatum katona palyajat kettétori, de apja korai ha-

lala 1924-ben kezébe adja birtokai vezetését, amit az elkévetkez6

években sikeresen el is végez. 1924-ben egy csaladi kuriat épittet a

varosfoldi birtokon, ahova majd fiatal feleségével bekoltoznek

1929-ben. A két fia itt nevelkedik fel, innen jarnak iskolaba Kecs-

kemétre. 1938-t6l tobbszor behivjak katonai szolgalatra. Részt vesz

a felvidéki (1938), erdélyi(1940) és délvidéki (1941) bevonulasokon,

amikor a trianoni megcsonkitott teriiletek egy része visszakerilt —

ha r6vid idSre is — az anyaorszaghoz. Majd 1944-ben a szegedi V.ik

hadtesthez kertl beosztasba, és ott szolgalja végig azokat a végzetes

id6ket amikor az orszagot az orosz haderék végig hengerlik, most

mar mint szazados. Nincs csaladjaval, amikor elérkezik az id6 1944 szeptemberében, hogy menekiilni
kell. Nélkile kell feleségének a szolgalati személyzet segitségével Gsszepakolni mindazt ami mentendd
és szlikséges lesz az ismeretlen elkévetkezend6 menekdlt élet napjai, honapjai alatt. Par héttel az orosz
front odaérkezése el6tt felpakol Marta asszony és a két gyerekkel vandorbotot vesz kezébe. Vas me-
gyében Készeg melletti kis faluban Velemben gytlik 6ssze az Endre csalad. Ott végre csatlakozik hoz-
zajuk a csaladapa is, a katonai szolgalatbdl elengedték.

1944 december elején a csalad elhagyja az orszagot és egy ausztriai alpesi faluban Josefsbergben talal
menedéket az elkovetkezé par honapra, amikor Gjbdl tovabb kell indulni nyugatra, hogy a vesztett
habord utan sem kertiljunk orosz megszallas ala. Sok viszontagsag utan a Szappanos csalad megérkezik
dél Bajororszagba, és a Bosch nagygazdasag egyik majorjaban Mooseurachban kap elhelyezést és mun-
kat az elkovetkezS par évre. A sors itt 6sszehozza Gket a Geréby csaladdal — Imre, Ilonka, Zsuzsi és
Jancsi — és az elkévetkez6 két évet egy f6dél alatt toltik. Ahogy 1947-ben megnyilik a passau melletti
magyar gimnazium, Geréby Jancsi és SzappanosPisti oda mennek iskolai tanulmanyaikat folytatni. Jan-
csi 47-ben, Pisti 48-ban érettségiznek. Mind a két csalad id6vel atkoltoznek a kozeli faluba Konigsdorf-
ba és ott élnek amig el nem érkezik a kivandorlas ideje. Mindkét csalad az USA-ban kap lehetSséget a
kivandorlasra és 1949 és 50-ben meg is érkeznek. A Szappanos csalad Cleveland-ban telepedik le,
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A varosfoldi kuaria kertjében kedvenc lovan.

ahova még szazaval érkeznek hasonld
korilmények kozott magyar csaladok
Németorszaghol. Egy teljes magyar
szigetet alkotott az 1949-t6l megindult
ujonnan kiérkezett menekiltek ezrei.
Régi baratok, rokonok, ismer6sok itt
ujra  talalkoztak  és  kilonféle
szervezetekbe, egyestlésekbe
csoportosultak. Alapito tagja lett a helyi
Magyar Harcosok Bajtarsi
Kozosségének (MHBK) ami szervezet
a volt katonaknak lett az emigraciéban
egy komoly Gsszefogd szerve. Tobb
mas magyar egyesiletnek is lelkes és
munkads tagja. Kiterjedt levelezésével és
koézvetlen  természetével  rengeteg
ismeGsre és baratra tesz szert az USA-
n kivil D¢l  Amerikaban  és

Ausztraliaban is, ahova szintén sok magyar kivandorolt ezekben az években.
Apam Németorszagban a Bosch nagygazdasag kertészetében kapott munkat, aminek fejében lakast és

megélhetést teremtett csaladjanak.
Amerikaban pedig eleinte par ho-
napos kemény gyari munkakat val-
lalt, majd egy 6regamerikas magyar
felkarolta és kiképezte szerszamké-
szitének. Késébbi éveiben egy szi-
nes olmozott tvegablak készité
tzemben dolgozott, nyugdijaza-
saig.

Anyam a varosi kényvtarban volt

takaritond. Magan életében
muvészi képességekkel
rendelkezett. Kivaléan
zongorazott, festészettel is

sikeresen  foglalkozott,  tébb
csendélet, tajkép diszitette csaladja

A varosfoldi karia urasszonya

falait. Nyugdijas kordban versirdi tehetsége jott az el6térbe, két versgydjteménye is megjelent

nyomtatasban.

Amerikaban az 6tvenes években

326



327



SZAPPANOS ISTVAN VIII.

Szappanos Istvan VIII Imre, sziletett 1929 dec. 1-én Kecskeméten.
Gyerekkorat apja varosfoldi gazdasigaban toltotte. A gimnazium elsG négy
osztalyat a kecskeméti gr. Tisza Istvan Reformarus Gimnaziumban végzi. 10 éves
koraban ott avatjak cserkésszé, majd cserkész Srsvezetévé 1944-ben. Ugyancsak
elvégzi a Levente Ifju Vezet§ Képz6 tanfolyamot. 1944  &szén csaladjival
nyugatra menekil, Velem, Vas vm.; Josefsberg, Ausztria; Mooseurach majd
Kénigsdorf, Oberbayern, Németorszag. 1947-48 tanévet a Passau-Waldwerke-i
magyar gimnaziumban végzi, ott érettségizik 1948-ban. Csaladjaval 1949-ben
kivindotlnak az USA-ba és Cleveland, OH-ban telepednek le. Katonai
szolgalatot teljesit az amerikai szarazféldi hadsereg kotelékében, 1951-53-ig ami
1d6bél egy évet Koredban szolgal egy harci-utisz
alakulatban. Hazatérve, a cleveandi Fenn College
(kés6bb Clecelnad State University)
villamosmérnoki osztalyara iratkozik be, ahonnan
1960-ban kapja meg diplomdjat. Ekézben megndéstl. 1956-ban feleségtil veszi Dr.
Petres Istvan és Dujmovich Hilda keszthelyi sziiletésid leanyat Zsuzsannat (1936- ).
A hazassagbol 2 fit és két lany sziiletik, Katalin, Laszl6, Gyorgy és Aniko.
37 éven at dolgozik egy cégnél, a Reliance Electric Co. (késébb Rockwell
Automation), ahol vezérlés technikiban szakosodik és nehézipari gépsorok
meghajtasira tervez iranyit6 és vezérl§ berendezéseket. Privat életében a Kulfoldi
Magyar Cserkészszovetségnél teljsit szolgalatot, elnyeri a cserkészcsapattiszti
rangot. A Szent Laszl6 Rend lovagjava avatja. Nyugijas éveit Willoughby majd
Mentor, OH, ban (Cleveland kilterilete) €li feleségével.

Szappanos Istvan Elettorténete
(autobiaografia)

A kecskeméti varosi kérhdzban 1929 december elsején lattam napvilagot el6szor. Kecskemét varos
egyik leg6sibb reformatus nemesi csaladjaba szilettem. Kuruc kapitany 6sém karddal vivott vitézségéért kapta
Apaffy FejedelemtS]l nemességét, és Biharbdl elindulva leszarmazottjai ebben a varosban, mint gazdalkodé
csaladok tettek szert jelentSs foldbirtokokra szorgalmas munkajukkal. Apam is egy ilyen birtokon gazdalkodott
a Kecskemét kérnyéki Varosfoldon, Paka pusztan és Bécsa pusztan. Es mér gyerekkoromban eldontétt dolog
volt az, hogy a keszthelyi gazdasagi akadémia elvégzése utan én veszem at mindezt apamtol.

Gyerekkorom éveimet a varosfoldi csaladi kuriaban és gazdasagi majorban t6lt6ttem. Ketten voltunk
testvérek. Tamas 6csém 6 évvel fiatalabb 1évén, csak, mint bébi testvér szerepelt életemben. Jatszépajtasaim a
gazdasagi cselédek gyerekei voltak, és legjobb két baratom Szécsényi Jancso, a gazdasagi gépész, és Lérincz
Pityu, a gazdatiszt hasonlé kord fiai voltak. Velik uraltuk a haz koriili nagy parkos kert titkos buvohelyeit,
kergettik a majorbéli macskakat és masztunk utanuk fel a fakra, és allitottunk nyualcsapdakat. Sziil6i tilalom
ellenére furodtiink a kacsausztatéban, és ettlink éretlen
z0ld szilvat a farél. Mikor aztin elkezd6dott az elemi
iskola, mindennek a nagy szabadsignak vége lett, beadtak
a szileim a varosba nagyanyam keze ala. Most is
emlékszem arra a felismerésre, amikor radobbentem arra,
hogy az 6rék szabadsagnak vége van, és ez a kovetkez6
12 évig igy lesz. Akkor még azt hittem, hogy ezek az
iskolaévek lesznek életemnek legnehezebb évei. Elemi
iskolai éveimet a kecskeméti Horthy Miklos Tanitoképzo
és Gyakorld iskolaban végeztem, egy kis kihagyassal. Még
ma is Ugy hiszem, hogy abban az id6ben az 4j rontgen
technika csodaja elbdditotta az orvosokat és gyerekek
tiidejét vizsgalva nagy el6szeretettel ijesztgették a sziilSket
a ,,hilusokkal”. Ezt a gyanut a képerny6n lathaté, a tids
tajan val6 arnyékos foltok felfedezése taplaltak, amiknek
nagy részét megey6zGdésem szerint a rontgensugarak gerjeszté fejének kezdetleges és egyenetlen
sugarfelbontasa okozhatott. Mindenképpen, erre a sziil61 valasz csak valamilyen kdra lehetett, és akik tehették
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magaslati leveg6re kildték csemetéiket. Egyike ezeknek volt a svabhegyi iskola szanatérium, ahol aztain"nekem
volt szerencsém a negyedik elemit elvégezni.

A negyvenes évek sok minden tjat hoztak. Negyvenben sziileim beirattak a kecskeméti grof Tisza
Istvan Reformatus Gimnazium elsé osztalyaba, majd apam a varosi nagy hazat, ahol eddig nagyanyam lakott
egyedl, atalakittatta, ugy hogy nekiink is lett egy kilén csaladi otthon benne, és mindnyajan bekoltéztiink az
iskolai hénapokra. A nyari szabadsagokat azért még mindig kinn Varosfoldon toltéttiik, ahol tovabb élveztem
a szabad gyerek életet. Megtanultam flobert puskaval nyulat meg vadkacsat 16ni, szamarhaton, majd kés6bb
apammal 16hdton nyeregbe szallni. Kiscserkész igéretet tettem, majd cserkész fogadalmat. Id6vel a Leventében
is kivettem részem, hisz mindenkinek kételezé volt. Osztalytarsaimmal egyiitt még az Ifju Vezeté Képzot is
elvégeztik, egy id6ben avval, hogy késziltiink a cserkész SrsvezetSi vizsga letételére. Ezekben az években a
szil6i haz, az iskola, a tarsadalmi kérnyezet mind egy erds nemzeti és hazafias gondolkozasra nevelt benntinket,
aminek meg is lett az eredménye. Az otthon maradottak részérél az '56-os szabadsdgharc ifjai, majd az
elmenekiltek ezrei k6zott pedig, az emigrans fiatal cserkészvezetSk évtizedes épité munkéja bizonyitottak ezt.
A mai tavlatbél nézve tudjuk, hogy mindkettdnek jelent6s pozitiv térténelmi jelentésége volt a magyar nemzet
jovéjére nézve.

Apam, mint szolgalaton kiviili (szkv.) huszartiszt sok id6t toltott egyenruhdban. A felvidéki, erdélyi,
délvidéki bevonulasoknal aktiv szolgalatot teljesitett, és '44 tavaszan Gjbol behivtak. Fiatalabb tanaraink kézil
is egymas utin mentek el katonanak, egy kozilik el is esett a fronton. A habords légkér mindég jobban
nyomasztotta a kézhangulatot, a politikai problémak, a németek bevonulasa, az oroszok, a kommunizmus és a
vesztett haborutdl valé rettegés. Anyai agon nagyapam, Kiskunfélegyhaza kérnyéki foldbirtokos és sz6l6gazda,
orszaggyUlési képvisels, majd fels6hazi tag, és nagybatyam, Pest varmegye alispanja, majd belligyi allamtitkar, a
korabeli politikai életnek exponalt résztvevéi voltak. Sokat voltam a felnSttek tarsasagaban és mar az akkori
gyerek fejemmel is felfogtam, hogy nehéz id6k elé néziink. Amikor '43 szeptemberében nagysziileim 6tven éves
hazassagi évforduldja alkalmaval a nagycsalad Gsszes tagja és a baratok sokasaga a szentkuti csaladi kdridban
régimédi vendéglatas mellett innepeltek, bizony mar sokan sejtették, hogy utoljara latjak egymast.

1944 szeptemberében vettiik keziinkbe a vandorbotot. Apam katonai szolgalatban 1évén, anyamnak
kétnapos elGjelzés mellett, tapasztalat és j6 tanacs nélkil kellett Gsszecsomagolni az elkévetkez6 életinkhéz. Es
ott hagyni mindazt, ami el6z6 életinknek legtermészetesebb része volt. Reménykedve abban, hogy talan mégis
egyszer visszajohetiink, de tudatunk mélyén érezve azt, hogy soha. Apam hiséges gazdatisztjére, Lérincz
Istvanra biztuk a birtokot, a lovakat, a teheneket és disznokat, a gazdasagi gépeket, traktort, cséplégépet és a
csaladi kuariat. Bizony szegény nem sokat tudott tenni a kommunista cséeselék 6z6nével szemben, és hamarosan
azok mindent elséportek, feldultak, kiraboltak, megsemmisitettek. Csak a ,,Szappanos Kastély” maradt meg
hideg falaival, amit hamarosan népi iskolava épitettek at, majd a késGbbi id6kben Kecskemét varos vendéghaza
lett. Ennek készonhetd, hogy még ma is aranylag j6 allapotban van, és vissza is vasarolhatnam j6 pénzen, azt,
amit 55 évvel ezel6tt elkoboztak.

Menekilt sorsunk elsé allomasa a Koészeg melletti Velem kozségben volt, ahol anyam kiterjedt
rokonaival, nagysziileimmel szallast kaptunk helyi jéembereknél. Itt vartunk és figyeltitk a hdbord, a front
kézeledését, halogatva az utolsé sorsdéntd elhatarozas napjat az orszag elhagyasara. Itt hatirozta el nagyapam,
hogy hazija, birtoka, egzisztenciaja elvesztésével, gybkereibdl kiszaggatott csaladja vandorbotra kertilésével az
6 életének értelme megszint, hanyatlé egészségi allapotaval csak gondot okozott volna menekiilé csaladjanak.
1944 oktober 12-ikén Onkezével véget vetett életének. Apam katonaruhaban ott volt, amikor végre
nekiindultunk, hogy elhagyjuk hazankat, 6rokre. Tizennégy éves voltam, és még ma is emlékszem arra, hogy
magahoz hivott, megélelt és azt mondta: ,,Fiam, én nem mehetek most veletek. Te vagy a férfi a csaladban, rad
bizom &ket. Ha az Ur Isten is megsegit, majd megtalallak benneteket, ha mindennek itt vége lesz.” Az Ur
megsegitett, és nem sokara Gjbol egyiitt volt a csalad. De ezt a megbizatast, ezt a felel6sséget soha nem adtam
vissza. KésObbi menekiilt, majd emigracios éveinkben egyenls részt vettem a csalad eltartisaban, f6leg azokban
az elsé amerikai éveinkben, amikor sziileink bénit6 riadalommal talaltdk magukat szemben az U] vilag idegensé-
gével és hidegségével.

1944 december hetedikén 1éptik at az Osztrak hatart. Autokkal, teherautékon 5 csalad j6vé életének
ingbsagaival mentiink tovabb. A hdborinak még nem volt vége, Magyarorszag sem volt még teljesen elveszve,
még mindég ugy véltik, jobb, ha nem megylink még tul messzire. Mariazell melletti Josefsberg faluban kaptunk
szallast egy turista szallbban. Mds magyar menekdlt csoportok is voltak ebben a faluban. Itt taldlt benniinket az
elsé menekiilt Kardcsony. Az itt eltéltott, alig négy honap alatt tanultam meg németil egy id6s, kedves német
hélgytdl, tanultam meg sielni a fantasztikusan szép alpesi hegyoldalakon. Es itt dobbentem ra, hogy eddigi
életlinknek vége szakadt. A régi baratok, az iskola, a hataslovam, a flobert puskam, a varostoldi, kecskeméti
otthonunk, és az a megszokott tarsadalmi rend egy alomvilagba kolt6zott. Hogy az a vilag 6rokre megsemmistilt,
és mi oda soha tObbé vissza nem térhetlink.

Ekkor kezd6dott az igazi menekiilés. A habora utolsé heteiben minden rend felborult, tizemanyag,
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élelmiszer, szallas csak annak jutott, aki szerzett, keritett, szerencsés volt. Lakott vidékeket, vasutvonalakat, uta-
kat allandéan bombazasok veszélye fenyegette. A visszavonulé német hadsereg tagozatai kihasznaltak karhatal-
mukat, hogy elrekviraljanak barmit, amire sziikségiik volt azoktol, akiknek még valamijiik volt. Ebben a z(rza-
varban indultunk neki Josefsbergbdl 1945 aprilis 3-an. Most mar csak egy teherautéval és egy személyautoval,
amit kotélen hiizott a teherauté. Linzen éppen egy nagy szényegbombazas utin mentiink keresztiil. Fgd hazak,
fiist mindeniitt. Nem sokaig tartott az autdutazasunk. Linz utan, St. Florian kérnyékén német katondk elrekvi-
raltak Osszes benzintinket, mire holminkkal egyiitt egy kolostorban talaltuk magunkat. Egy-két kofferral, hati-
zsakkal dltink itt aztin vonatra, hatra hagyva minden mds holminkat. Menekiltektd], sebestilt katonaktdl
nytizsgd vonaton elértiik Salzburgot, ahonnan egy bombatamadas atvészelése utan tovabb utaztunk Rosen-
heimig. Innen a nagy csalad szétszéledt, ki hova tudott. Mi a Wolfratshausen kérnyéki Bosch nagygazdasag
egyik majorjaban kaptunk szallast, majd munkat az elkévetkez6 par évre.

Itt ért el benniinket a habora vége, az amerikai hadsereg hatalom atvétele. Apammal egyiitt jartunk
mindennap a gazdasagi kertészetbe dolgozni. Nekem, mint 15 éves kamasznak nem volt nagy megerdltetés, de
szegény apamnak, aki eddigi életét vagy egyenruhdban, vagy birtoka irdnyitasaban t6ltotte, anyamnak, akinek a
mindennap nehézségeinek lekiizdése nagyon nehéz lehetett, nemcsak a napi nehézségei voltak terhesek, hanem
annak az ijeszts felismerése, hogy vissza ut nincs, hogy eddigi életliink befejez6dott és egy 1j, merében ismeretlen
jové elé néziink. Nekik és sok mas ezer csaladfének, apanak és anyanak talan ez volt a legnehezebb ebben a
menekdlt allapotban. De egy dologban szerencsések voltunk, hogy ilyen munkahoz jutottunk. A napi élelmiszer
beszerzéséhez kézelebb voltunk a forrashoz, magunk is megtermeltiink sok mindent, és a napi munkaval elt6l-
tott életiinkben megszabadultunk a menekiilt tabori élet unalmatol és lelket rombolé hatasatél. Apammal na-
ponta egyiitt dolgoztunk, kapaltunk, palantakat tltettiink, vagy éppen tragyat szortunk. Soha azel6tt, sem utina
nem voltunk olyan kézel egymashoz, mint akkor. O beszélt és mesélt az otthoni dolgokrdl, fiatalkori térténete-
ir6l, katonaéletrdl, a rokonokroél, a kecskeméti tairsdalom eseményeir6l. Daloltunk sokat, mialatt szamtalan régi
magyar noétat tanultam meg téle.

1946 6szén a szomszédos faluban beindult egy Miinchenbdl lekdltézott leanygimnazium, és jobb hijan
beirattak a sziileim az 5-ik osztalyba. A Bosch uradalmi gazdatiszt nagy kegyesen engedélyt adott, hogy
kimaradjak a munkabdl, az iskola tartama alatt, és megelégedtek apam munkdjaval ahhoz, hogy ott
maradhassunk. En mar akkor elég jol beszéltem németill, és mondhatom, hogy tizenéves életemnek legszebb
idejét toltéttem 38 lany kozott az osztalyban. Nem sokaig tartott a szép id6, mert tudomasunkra jutott, hogy
Passau mellett Waldweke-ben megindult egy magyar kozépiskola, és szileim tgy lattak jonak, hogy ott
folytassam, azaz érjem utol tanulmdinyaimat, hisz ebben az évben mar a hetedik gimniziumbdl kellene
végeznem. Ugy is lett, 1947 januarjiban bekoltoztem a waldwerkei tibor internatusaba. Az iskola egy nagy
barakkban volt, ami két részre volt osztva. Az egyik felében az alsésoknak (1-4. osztaly), a masikban pedig a
fels6soknek (5-8-ik osztaly) tartottak tanaraink az oktatast. Szeretett és tisztelt igazgatonk Csejtey Béla mellett
el6szor csak a taborlakdkbdl Gsszeszedett tanult emberek tanitottdk a killénb6z4 gimnaziumi tantdrgyakat, de
késébb elékertiltek menekiilt sorsu hivatasos tanarok, akik aztin megalapoztak, az iskola tekintélyét, olyannyira,
hogy az 1948-ban érettségiz6k mar német allami ellen6rdk el6tt vizsgaztak.

A téli hidegben egy vaskalyha allott a tanterem kézepén, és az abba kell§ tiizel6 beszerzés és a terem
fltése a didkok feladata volt. Exdé is volt, balta is volt, és habar a nyersfa csak sercegve égett sokszor, azért
mégis volt meleg a teremben. Mibdl tanultunk? J6 magyar taborlakok hadai gépelték éjjel nappal a kiilénb6z6
tankényveket stencilre, amibdl aztan sokszorositva a didkok is kaptak. Persze ezeknek legtébbje vazlatos kivonat
volt, igy nagyon sokat kellett jegyzetelni, kézzel kifrni fontosabb részeket, egy-egy konyvbél. Tanultunk,
magoltunk, bltykoltiink, és feleltiink, vizsgaztunk, annak régi rendje és médja szerint. A tananyagot maximumra
stritve tomték belénk, hisz legtébbtink 2-3 éves hatralékkal igyekezett elérni sajat magat. igy én is az 6todiket
1947 marciusaban mar letettem, a hatodik és hetedik osztalyt pedig 6sszevonva ugyanaz év jaliusaban. Bizony
azon osztalyok tananyaganak kellGen teljes elsajatitdsa is a habort aldozata lett. Még ma is sokszor érzem, hogy
vilagtorténelmi, irodalom- és muvészettorténelmi jartassigomban nagy hidnyossagok voltakés vannak. A
nyolcadik osztalyt és az érettségit azonban mar teljes normalis médon, egy teljes tanév végén tettem le 1948
jaliusaban.

Lakasunk, a taborban, az internatusban volt, ami egy ugyanolyan barakk épiilet volt, mint az iskola.
Minden szobaban volt egy szobaparancsnok, aki vagy tanar, vagy a tabor egy tekintélyes személye volt. A mi
szobank parancsnoka Pajor Elemér tanar ar volt, aki matematikat és filoz6fiat tanitott az iskolaban. Komoly,
katonas ember volt, de nagyon szerette didkjait. Minden este takarodé eltt tartott nekiink egy 6t perces lelki
dumat, amit persze a legtbb diak 4sitozva hallgatott. En a mai napig emlékszem egy témara, amiben kifejtette
azt, hogy mi milyen szerencsésteremtményei vagyunk a sorsnak, akik ha mostoha kérilmények kozott is,
megtanuljuk, hogy kell kemény becsiiletes munkaval felkésziilni az életre, és majdan azt élni, magunk erejébdl,
magunk eszével és képességével. Akkor én is a tobbiekkel egytitt csak a szememet forgattam és azt gondoltam,
hogy lehet ilyen marhasagot mondani. Menekiilt sors, lerongyolédottsag, éhezés, kilatastalansag. Ez szerencsel?
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Rovid par év elteltével rajottem milyen igaza volt. Az a korcsoport, ami a negyvenes évek végén felsé osztalyos
gimnazistaként Waldwerkében és mas magyar menekilt kozépiskoldban kapott hasonlé nevelést, az
emigraciénak legszilirdabb gerincét lett képes alkotni. Nemcsak ¢életerd, de magyarsiguk megtartasa
szempontjabdl is. Elég idSs volt ahhoz, hogy megtanulja a sors leckéit, magaba szivja a régi magyar nemzeti
kultdra értelmét és értékeit, elég fiatal, tanulékony és rugalmas, hogy az 4j kivanalmak, nyelvek elsajatitisa még
flottul menjen. Még egy 10 évvel el6tte jar6d generacionak a kettétort karrierek, menekilt sorsban alkalmatlan
képzettségek, uj nyelvek elsajatitasanak nehézsége hatalmas akadalyokat gorditettek egy 10j élet sikeres
kialakitasaban, ez a korosztaly kénnyen beilleszkedett az 4j kornyezetébe, karriert csinalt, és mindamellett a
magyar emigracié muvelt, az idegenben otthonosan mozgé oszlopai maradtak.

A tanulas mellett, itt taldltam meg folytatasat a mar otthon elkezdett cserkész életemnek. Amikor
Beodray Feri felkért, hogy legyek OrsvezetSje a Fecske 6rsnek, az akkor frissen alakulé Teleki Pal
cserkészcesapatban, szivesen tettem neki eleget és nagy lelkesedéssel folytattam a régen elkezdett munkat. Ezek
a cserkész id6k, baratsagok alapoztak meg bennem azt a magyar éntudatot és elszantsagot, ami azutan életemen
at er6t és akaratot adott a cserkészmunka vallalasara és elvégzésére, a magyarsag szolgalatara.

Waldwerkébdl aztan szétszéledtink a vildg minden tijara. Szobatirsaim koézil sokan ugyancsak az
USA-ba, s6t Clevelandban telepedtek le, de voltak olyanok, akikkel évek multan Sao Paulo-ban, Buenos Aires-
ben talalkoztam. Mind szép karriert futott be. Megengedte a sors, hogy Pajor Elemér tanar urral ujra
talalkozzam. Amikor 1968-ban el6sz6r Gjra Eurdpaba vitt utam, meglatogattam 6t a Burg Kastl-i magyar
gimnaziumban, ahol, mir mint nyugdijas tanar lakott. Felidéztitk a régi waldwerkei id6ket, és azt a bizonyos
lelki dumat. Bevallottam neki akkori kamaszsigomat, de azt is, hogy azéta mennyire radébbentem annak
igazsagara. Ugy lattam, jOl esett neki.

Miutan 1948-ban leérettségiztem, visszakeriiltem szilleimhez, akik akkor mar elkertlvén a Bosch
nagygazdasagbol, egy szomszédos faluban, Kénigsdorfban laktak. Itt hamarosan elszegédtem lakatos inasnak.
Ez ugyan csak leegyszertsitve mondhaté annak, mert a faluban az én mesterem volt az egyetlen, akinek
mihelyében biciklijavitastol kezdve lyukas fazekak foltozasiig mindent csindltunk. Es eljartunk hazhoz
vizvezetéket, villanyt szerelni. Igy tehat az akadémikus mévelédés utan kiképeztem magamat egy valdsagos
ezermesternek, aminek kés6bbi életemben nagyon nagy hasznat vettem.

Nem sokaig inaskodtam, mert 1949 tavaszan megkaptuk az

Argentinaba val6é kivandorlasi engedélytinket, és gy volt, hogy
heteken beltl indulunk. De apam az utols6é percben visszalépett.
Jobb ajanlat j6tt az USA-bd), és tgy déntétt, hogy inkabb ide jéjjink.
Igy 1949 szeptemberében Bremerhafen-ban a General Taylor nevi
hajoéra szalltunk és 10 napos tengeribeteg allapot utan kikétottink
New York-ban. Itt mar vartak a Bujakék, az aldott j6 ,,6reg-ame-
rikds” magyarok Mantua, Ohio-bdl, akik annak idején alairtak
résziinkre az assurance"-ot. Azt a papirt, amivel minden
bevandorlonak rendelkeznie kellett, hogy ide jOhessen. Ezzel a
papirral a fogadé biztositotta az allamot arrdl, hogy a bevandorlénak
gondjat viseli, labara allitja, és arrdl, hogy az nem valik az allam
terhére.

Bujakék mantua-i farmjan még az Osszel segitettiink
betakaritani a kukoricat, meg a t6bbi &szi munkalatokban
segitettiink. Fin aztan elszegédtem egy szomszédos ,,dairy farm"-ra
gazdasagi munkasnak. Leginkdbb a traktorokat kezeltem,
szantottam, tragyat szértam, teheneket fejtem géppel. Kozben szii-
leim bekéltoztek Clevelandba, apam ott kapott munkat egy
nyomdagépjavitod és tisztitd tizembe, amikor lett lakasuk, én is ott
hagytam a teheneket és felkdltéztem hozzajuk, és mentem apammal ~ Megérkeztiink Amerikaba. Jobb oldalamon
nyomdagépeket mosogatni. Clevelandba akkor kezdtek érkezni az anvam, Tamds Gcsém és apam.
4j bevandorlék. Gydltink szaporan, sok magam kort legény és lany keriilt a Buckeye Road kornyékére, akikkel
aztan belekezdtink 4j életiink kialakitdsaba.
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Napostiszti szolgalatban zaszl6felvondsnal az egyik clevelandi Cserkész
Napon. Hatso sorban b-j:Dr. Vareska Gyorgy, Bedy Balazs, Bodnar Gabor,

Beodray Ferenc, Zala Laszlo

alakult volna a sorsom.

Ezek az id6k egy kilon
iromanyt érdemelnek, és nem férnek
mar bele a jelen elbeszélésbe. Most
mar csak annyit, hogy megérkeztiink
az Uj Vilagba, fiatal fejiinknek uj
kalandok, 4j feladatok, 4j baratok, 4j
élet megélésére. 1951-ben behivtak
katonanak, mint sok mas
sorstarsamat, és a két éves szolgalat
felét Koredban toltéttem a harci
utaszoknal. Ennek a szolgalatnak
kdszonhetem, hogy sajat fillér nélkil
elvégezhettem a mdegyetemet, ¢és
mint elektromérnék  végezhettem
1960-ban. Ugyancsak azt, hogy
amikor 1956-ban Petres Zsuzsanna
hajadont feleségl vettem, ezen ,,GI

Bill” jogaival minimalis lefizetéssel, és
alacsony kamattal tudtam elsé hazunkat
megvenni. Enélkiil, bizonyara masként

Két fiu és két lany gyermekiink sziiletett, akikt6] ma mar 9 unokat élveziink. Mind itt laknak a kézelben.

En, mint elektromérnok, a Reliance Electric cégnél toltdttem
37 évet, nyugdijba menetelemig.  Vezérléstechnikai
szakbeosztasomban nehézipari villanymotor meghajtasu
gépsoroknak iranyitasi és vezérlési rendszerét terveztem,
kiviteleztem, és sok esetben tizembe helyeztem. Ennek
kapcsan bejartam a vilagot, Svéjc és Németorszagtol, Brazilian
és Mexikon keresztil Japan, Korea, Kina és Tajvan-ig. Magyar
oldalon, az emigracids tarsadalomnak végig munkas tagja
1évén, a Magyar cserkész mozgalomban fejtettem ki legtdbb
munkamat, ahol a clevelandi és késébb a kilféldi magyar
cserkészet megalakulasaban, megerésédésében vettem ki
részemet. Nyugdijas koromat elérve, egy hosszi munkds élet
utan, teljes mértékben visszatértem a kizarélagos magyar
életbe. Manapsag idémet a Clevelandi Magyar Mizeum mun-
kaloi kozott toltom.
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A csalad 1967-ben. Aniké, Kati,
Laci, a sziiluk k6z6tt Gyuri

Csaladi kép, feleségem Petres Zsuzsanna, 80-ik sziiletésnapja alkalmabdl, fiam Gyuri vitorlasa mellett, Mentor
Ohio-ban az Erie t6 partjan. 2016 Junius. Jelen van két fiam és két lanyom hazastarsaival és 7 unokam.

Hats6 sor balrdl jobbra: Szappanos Laszlé (fiam), Szappanos Miklés (Gyuri fia), Pap Attilané Sz. Katalin (lanyom),
Szappanos Zakarias (Gyuri fia), Hill Max (Aniké fia).

Ko62zépsé sor, balrdl jobbra: Pap Attila (Kati lanyom férje), Hill Tim-né Sz. Aniké (lanyom), Hill Tim (Aniké férje), Sz.
Laszloné Krofina Stefani (fiam felesége), Hill Lauren (Aniké lanya), Mami és Apu (nagymama és nagypapa), Pap Dylan
(Kati fia), Pap Austin (Kati fia).

Els6 sor balrdl jobbra: Hill Katarin (Aniké lanya), Sz. Gyoérgyné Mazzacco Nadine (fiam felesége), Szappanos Gyorgy
(fiam).

Hianyoznak: Szappanos Kristen és Andras (Laci fiam gyerekei)
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Epilégus. 1989 6szén Németorszagban tartézkodtam, cégem kikiildetésében, azokban az izgalommal

és egy lidércalombol val6 felébredés 6romével telt torténelmi honapokban, amikor a berlini fal leddlt,

amikor a magyar allamfé kijelentette, hogy elszakad a varséi

egyezménytdl, és a kommunista rendszert6l. Amikor egy

csepp vér elhullatasa nélkiil a vilagnak az a része egyik naprol

a masikra lerdazta magarol a voros uralmat, amikor

Magyarorszag és a tObbi csatlés allamok, mint a fénix

madarak egymas utan keltek életre egy félévszazados kabulat

utan. Otthon voltam 1990 majus elsején, amikor a vo6ros

zaszlok helyett nemzetiszinG zaszlok ezrei diszitették

Budapest utcait, 1991 tavaszan, amikor Kecskemétrél az

utolsé  szovjet katona kivonult. Edesapim, és sokunk

édesapja mar nem érhette meg ezt az id6t. Obenniik a hosszud

45 év alatt lassan leégett, kialudt a mécses és hitevesztetten,

reményvesztetten kellett elmenniik. Mi pedig, a masod

generacid, akik ebben a térténelmi idékben, életiink derekan

itt taldltuk magunkat a mar nem egészen idegenben, itt

sziiletett gyermekeink, unokaink korében, hirtelen egy nagy

kérdés el6tt talaltuk magunk. Kecskeméten rokonaim

Az egyik clevelandi magyar diszvacsoran kérdezték: hat nem jottok vissza? Es sok masnak is feltették

feleségemmel rokonai, ismerdsei, vagy lelkiismerete ezt a kérdést. Sokan,

akik tehették, akiknek gyerekei, csaladja nem kototte Sket szorosan ide, neki is indultak. Tamas 6csém,

aki soha nem nésilt meg, az USA Air Force-bdl alezredesi ranggal nyugdijba menve, 54 éves koraban,

1990-ben Gsszepakolt és hazakoltozott Kecskemétre. Abbol a pénzbdl, amit az allam, mint ,,karpotlas"-

t adott a 45 év el6tt elkobzott foldbirtokért, vidéki kuariaért, varosi hazért, megvett egy par hold

tertletet Kecskemét hataraban, és egy kis hazat épittetett ra. Nem az 6si csaladi birtokok helyén, csak

magyar f6ldon. Két masik nétlen unokatestvérem, Szappanos Bandi és Endre Zsiga, hetvenegynéhany

éves korukban ugyancsak visszakoltéztek Magyarorszagra. Feleségem névére Judit, aki masodik hazas-

sagaban mar Németorszagban élt, amikor elérkezett nyugdijazasuknak az ideje, ugyancsak ugy

hataroztak, hogy hazakoéltoznek. Férjének még a csaladban megmaradt Balaton melléki kis hazat

nyugati pénzen atépitették kényelmes otthonnak. A régi clevelandi baratok kozul is tobben erre az utra

keltek.

Engem és feleségemet mar tul sok csaladi kotelék kot ide Amerikaba. Barmennyire is otthon tudom

magamat érezni a mai Magyarorszagon, de mindig tudom, és érzem, hogy én mar csak latogaté vagyok.

Erzelmi kotédéseim kettések. Otthon 4télem a multat, Gsi csaladom tagjaként, rokonaim kozott, valddi

kecskeméti polgarnak érzem magam. A magyar allampolgarsaigomat reaktivaltattam. De a negyvenot

év tul nagy ureget hagyott maga utan, a valédi folytonossag megszint, nekem ott mar egyediil,

csaladom nélkil maraddsom nincsen. Majd ha fiaim poraimat visszaviszik a kecskeméti csaladi
mauzoéleumba, a kor bezarul, és ahonnan elindultam, visszatérek majd 6rokre.
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Szappanos Istvan VIl , becsiilettel elbocsajtott”
mindsitéssel ellatott leszerel6 bizonyitvanya az amerikai
szarazfoldi hadseregbdl (USAR). Szolgalati: id6 1951 marc

8 — 1953 marc 8, majd tartalékos allomany 1957 febr
15.ig.

Szappanos Istvan VIII. a Szent Laszl6 Rend lovagkeresztjét
kapta 2005-ben a kiilfoldi magyarsag érdekében kifejtett
kimagaslé munkassagaért.

Szappanos Istvan VIII. villamos-mérnoki diplomaja (BEE)
melyet a Cleveland State University el6djétél, a Fenn
College of Engineering-t6l kapott 1960 tavaszan.

Szappanos Istvan VIII, a Kiilfoldi Magyar
Cserkészszovetség cserkészcsapattisztje, a Szovetség
legmagasabb kitiintetését a , Teleki Ermet” kapta 40 éves
szolgalataért.
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SZAPPANOS IMRE IV. TAMAS ELETRAJZA

(Irta batyja Szappanos Istvan VIIL Imre)

Szappanos Imre IV.,Tamas, sziletett Kecskeméten 19306 julius 27-én, és meghalt
Kecskeméten 2003 4prilis 8-an, 66 éves koraban. Ketten voltunk testvérek, 6 6
évvel fiatalabb, mindketténk viseli az Imre nevet, Imre nagy-nagybatyink
tiszteletére, akit apank nagy tiszteletben tartott. Anyanknak viszont a Tamas név
tetszett jobban, és ennélfogva masodik fiat csakis Tamas néven szoélitotta, miutin
ez megragadt és soha 6t Imrének senki nem ismerte.

Gyermekkorunkat apank varosfoldi birtokan 1évé karidban és a kdrnyezs
parkban, gazdasagban t6ltottik. Aztan a negyvenes évek elején iskola idére
bekoltoztink a Széchenyi tér 10 sz. alatt 1év6 Szappanos hazba ahol nagyanyank is
lakott. Apank a haz egy részét atépittette ahol kényelmesen laktunk a téli
hénapokban. Tamas elemi osztalyait a kecskeméti Kaszap utcai Horthy Miklos
Reformatus Elemi és TanitonSképzé iskolaban kezdte, Magyar Ilonka néni szarnyi
alatt. (Ami sokkal késébb deriilt ki, a késébbi Nt. Varga Ldszl6 tiszteletes Utral, a
kecskeméti reformatus egyhaz lelkészével, egy osztilyban.)

Tamas nyolc éves volt, amikor a vildg felfordult a fejiink felett és 1944
6szén menekiilésre kényszertltiink a kézelgd szovjet csapatok eldl, igymint a
fenyegeté kommunista vildg el6l. Elészér a Vas megyei Velem kézségben
toltottiink pat honapot, majd onnan decemberben tovabb kényszeriltiink
Ausztriaba, ahol egy alpesi kis faluban Josefsbergben teleltiink 4t, majd 1945
aprilisban onnan is tovabb Bajororszagba. A kdvetkezd 4 és fél évet ott
nyomorogtuk véglg, ezer és ezer mas menckilttel egylitt egy orszagban,
aminek népe hasonlé vesztett haborus nyomorban szenvedett, és akik
benniinket, menekiilteket a pokolba kivintak. Németil gyorsan megtanult,
egy évet jart is német elemi iskolaba, de hamarosan beindult a Passau melletti
menekilt taborban egy magyar gimnazium, ahova 1947 8szén mindketten
bekoltoztiink annak a tabori internatusaba. Magyarok kozétt voltunk,
magyarul beszéltiink, tanultunk, magyar életet éltiink az idegenben. Tamas ott
ismerkedett meg a cserkészettel, az ott Gjra éledd, az otthon letiltott Magyar
Cserkészszovetség els6 csapataban. Ez egy életre 52016 kétédést inditott be, a
tiatalokkal val6 foglalkozas, és ezen keresztil a magyarsag érzés, a magyar
nyelv és kultira megdrzése életvitelének fémijelzéje lett.

A negyvenes évek végére sokféle kivandorlasi lehetSség nyflott meg és csaladunk az Amerikai Egyestilt
Allamokat célozta meg. 1949 szeptember végén szalltunk hajéra Bremerhavenban, és két hét milva kikétottink
New Yorkban. Onnan pedig mindjart az Ohio allambeli Clevelandba — az amerikai Debrecenbe — keriiltiink,
ahova az elkévetkezd két évben magyar emigransok ezrei telepedtek le, megalkotva egy kis magyar szigetet a
nagy Amerikaban, ahol idegenben is tovabb élhettiink magyar szervezetek, templomok, baratok kozoétt.

Tamas gyorsan megtanul angolul a helyi kozépiskolaban, leérettségizik, majd a tovabbiakban
matematika és fizika tandri diplomat szerez mester fokozatban. Kézben elvégzi az
amerikai légier6knél a tiszti kadet iskolat és 6 év aktiv szolgalat utan mint szazados
tartalékos allomanyba keriil. Az alabbi idézet Tamas sajat életrajzabdl, illusztralja
szines életutjat:

e 1955-ben a bencés gimndzinmbil érettségizve elsgegddtem a Republic Steel acélgydrban

villanymotor tekercseli segédnek. Erdemes visszagondolni erre. Azért jartam a Bencésekhez

Reformtus létemre, mert valamikor édesapdm reverzdlist adott. Es azért mentem a vasgydrba

dolgozni, mert azt a csalddban mindenki tudta, hogy bdtydm és én egyetemet fogunk végezni, de

erve péng nines. Nem tudom & hogyan fogta et fel, de nékem ez abszolit természetes volt.

Elmegyek segédmunkdsnak, megkeresek annyi péngt, amivel elkegdhetem az, egyetemet, ds majd

lesz valahagy. Fs igy is lett: valahogy. Csak azt sérelmeztem, hogy mivel a munka idérabi

Joglalkozds, sokszor a cserkészkedést korldtozta.

1959-ben Szahlender Tomi bardtommal elindultunfk fegyvernemet keresni. Ugyanis vdrbatd voll,

hogy bebivnak katondnak, és ha mdr muszdj, akkor inkdbb vilasgt ag ember, mint hogy besoroljak bakancsos bakdnak
Mindketten a lgierdt vilasgtottuk, de én megpdlyaztam a tiszti iskolit, & pedig kizlegény lett. Meglitogatott egyszer a
kadétiskoldban, éppen amikor egy “felsds” maximalis elégedetlenségét fejezte ki velem kapesolatban, amibél Tamds azt a
konkliziot vonta le, hogy & ezt a gyiirddést semmi pénzért nem csindlna.

At az Atlanti Ocednon 1949 &szén
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Lgy lettem a B-52-esben Electronic Warfare Officer, vagyis a bombizot védé elektronikus s3erkezetek kezelije. Szerencsémre egy
igen_joindulatii farklovésszel osztottuk meg a fedélzet hatsd fertdlydt, aki megbizhatian felrizott dlmombil, amikor ream fkeriilt
a Szerep. Meg is voltak velem elégedve a parancsnoksdgon, de az, tortént, hogy egy gyonyori téli napsiitéses reggelen, amilyen csak
észak Michigan-ben ltezik, felébredtem, és elgondolkoztam, hogy valoban et akarom-¢ csindlni véglegesen? A sgolgdlat ngyan
meglebetdsen igénybe vette azg embert, de abban a korban még birtam Miben van bit a hézag, S30py?
Sajnos ilyenkor valaszol S30py a Tamdsnak. Rajitten, bogy a cserkészet megfertozitt a gyerekszeretettel. Csapot papot otthagytam
ds elmentem pedagdgusnak. Hazudnék, ba azt mondandm, hogy boldeg voltam ezen a pdlyan. Az amerikai tizenéves gyeref
Jeayelmezhetdsége, tekintélytisztelete mdr akRor oly messze tavol volt attdl amit én kezelhetdnek tartottam, bogy feladtam a barcot.
Lgy amikor Fiilip Gabi, aki akkor fizikabil doktordlt, elkezdte durnzsolni a fiilembe, hogy milyen klassz lenne egy vildgkirutat
esindlni vitorlds hajon, termékeny talajra tallt. El is indultunk ‘69 dszén, a kétirbocos, 42 ldbas | anir hajon, de a pénziink
csak Venezueldig futotta. ..

Venezueldban elszegddtiink a Berlitz, iskoldban angolt tanitant, (exért nem tanultam meg spanyolul, mert raaddsul egy
magyar csalddndl laktam). Llletve Gabi késdbb fizikdt is tanitott, (spanyolnl!) a Universidad de los Andes egyetemen, amig a
didklazongdsok véget nem vetettek a tanitdsnak.
1égiil is Edesanyim nagy irimeére “megtértem” (még lehet ebbdl rendes ember is). Megszereztem a Masters-t pedagdgidbil (Kent
State University 19701) azzal a sgdandékkal, hogy tantery szerkesztésben fogok dolgozni. Ebbdl azonban nem lett semmi, résgben
az akkori gazdasdgi helyzet miatt, de be kell vallanom, hogy soba nem voltam sikeres a sajit talentumaim marketingoldsaban.
Lgy visszatértem az Air Force tartalékos aktiv s3olgdlatba, amibil igen jol megéltems, és nem mellékesen becsavarogtam a viligot.
1988-ban leszereltem, (alezredesi rangban) és hosszabb felderitd sitra jottem Magyarorsgdgra. Vagyis azt akartam megnéni
mar akkor, hogy hogyan tudnék beilleszkedni az, itteni életbe. Eiz még a rendszervdltas elott volt, és nem tudtam teljesen elhatarozmi,
hogy valdban vissza akarok-e jonni. Ugyanis ismerem magamat eléggé, és tudom hogy til kevés a tiirelmem és tiil nagy a pofim, és
ebbil csak balbé lebetett volna. Ezutin volt sok csaldddsom, [ileg ag amerikai tanitds terén, de agtan megtortént a rendszervaltds,
és 7igy hatdrogtam, bogy visszajovok. Nem proba szerencsére, banem: vissajovik.
Viégil is az alapozta meg a3 elbatirozdsomat, hogy ha Edesapdm, hasonls korban,
nyelytudds és felhasgndlhatd szakképzettség nélkiil egy csalddot el tudott latni Amerikdban,
akkor énnekem ex sokkal kinnyebb lesz. Es habdr bejirtam egy-két zsikutedt, és nem
dsgtam meg kudare nélkiil, mégsem nézek vissza.
Azt is meg kell mondanom, hogy nem azzal a sdandékkal jottem Magyarorszdgra, hogy
kizépiskoliban tanitsak. Oszintén szdlva, csimirim volt a tanitdssal az amerikai
tapasztalataim  alapjan.  Angol  nyelviskoldt — akartam  csindlni,  szamitdgépes
aldtamasztdssal, de sem Amerikdban, sem Eurdpiban nem taliltam meg az ebbez
alkalmas  software-t. lgy Ildikd  “Sigornim”  nehézsilyii - rabeszélésére hajlottam  a
kizépiskolai tanitisra. De nem bintam meg. Ezek a rossz gyerekek az EN rossz
erckeim. Fs ez hatalmas kiilinbség. ..”

Tamas azon férfiak kozé tartozott, akiknek sajat fiiggetlenségiik sokkal

fontosabb, mint az a boldogsdg amit egy hazasélet igér. De miutan a tarsadalom szokasai elvarjak, hogy fiatal
férfiak megndstljenek neki is adta magat, és egy szép napon egy csinos leanyzot el is jegyzett — majdnem. Mikor
kérdeztem mi tortént, erre csak azt mondta: ,,...az eljegyzés el6tti napon nekem azt mondja: "Tamas holnap azt
Hogy nekem egy életen at egy fehérnép mondja meg mit csinaljak — hat azt mar nem!”

Nem is esett kisértésbe azutan sem és egész életében boldog agglegény maradt. A csalad és a gyerekek irant vald
szeretete toretlen maradt. Gyerekeim kedvenc nagybdcsija volt. Humora, muveltsége, olvasottsaga,
életbolcsessége ismeretes volt mindenki el6tt, aki ismerte. Amikor 6 Magyarorszagra visszakoltozott, akkor az
6 megfogalmazasaban val6jaban végre haza jott, egy hosszu rakényszeritett kalandos ut utan. De azért az
amerikai fliggetlen életbSl nem volt kdnnyd a kecskeméti polgari tarsadalom viselkedési szabalyaihoz igazodni.
Ebben Szappanos Laci unokatestvériink és féleg felesége I1ldiko volt legnagyobb segitségére, akivel strt heves
szovaltasok utan sikerllt az amerikai fuggetlen agelegénybdl egy magyar tarsadalmi lényt faragni.
Magyarorszagra koltdzése utan 1991-ben Kecskeméten fizikat tanitott angolul a Katona Jézsef gimnaziumban,
majd angolt a Gaspar Andras Ipati Szakmunkasképzé és Szakkoézépiskolaban. Mellékesen forditassal egészitette
ki jovedelmét. 1996-ban elérte 60 évesen katonai nyugdijkorat, amikor is alezredesi nyugdija esedékessé valt.
(Abban az idében ez a havi nyugdij megfelelt a magyar miniszterelnék fizetésének.). Ennek 6romére egy nagy
bulit rendezett, szaz meghivott vendéggel, mégpedig a régi, apank altal épitett varosfoldi Szappanos kariaban,
amit a varostol kibérelt erre az alkalomra. A tiszadgi népi-citeras-egylittes szolgaltatta a talp-ala valot. Hencidatol
Bonciddig folyt a sarga 1é és a ,,munka temetése” kelléen meg lett innepelve.
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A kilencvenes évek elején az allami karpotlasi program altal apank régi vagyona utan kaptunk is egy maroknyi
nevetséges Osszegt karpotlasi jegyet, azaz részvényt. Bz az 6sszeg lehetévé tette, hogy Tamas Ménteleken
megvasaroljon egy kis telket, amire hamarosan egy hazat is épittetett. Ez lett a Tamas Batyja Kunyhoja. 1998
nyaran szamos vendég, csaladi rokonsag és baratok iinnepelték meg egytitt a ,,kunyh6” felszentelését, amit Nt.
Varga Laszl6 végzett.

Tamas Ocsém valéban vsszatért szil6foldjére, ahol végre nyugijjas korara megtalalta azt a nyugalmat és

életérémet amit amerikai életében

hianyolt. Sajnos nem tartott sokaig. 2003 februdrjaban, 67 éves koraban varatlanul meghalt. Atfarédott
gyomortfekély operacié a kecskeméti varosi korhazban és az abbdl szarmaz6 komplikaciok vitték el. De azta 13
évet amit sziil6hazajaba valé visszatérése utdn élt, nagyon élvezte és talan élete legszebb periédusa volt. Késébb
a ,,kunyhé” mellé egy garazst és egy csinos vityillot is épitett és két kutyajaval ott élt halalaig.

.Tamas Batva Kunvhdéia”
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A SZAPPANOS CSALAD

Torténelmi hatér:

Gr6f Thékoly Imre (1656—1707) élt 1. Lipét Habsburg csaszar uralkodasa (1657-1705) idején. Eletében
megérte Budavar visszavételét a tor6ktdl (1680), és a torok hatalom magyarorszagi befolyasanak, és az erdélyi
fejedelemségnek alkonyat. Ebben az idSben folynak a katolikus Habsburg uralkodéhdz és a jezsuita rend
szorgalmazasara a protestans vallast kovetSknek, féleg prédikatorainak ildézése. Vagyonelkobzasok,
csaladoknak kiirtasa, prédikatoroknak galyarabsagba valé eladasa napirenden. Thékoly, Apafi 1. Mihaly erdélyi
fejedelemmel egy idSben, az osztrakokkal szembeni ellenallasnak lesz vezetSje (1671 kuruc felkelés) mint
Kuruckiraly. Majd kés6bb mint Erdélyi Fejedelem (Apafi utéda) kényszeriil menekiilésre Buda felszabadulasa,
az osztrak hatalom hazankban valé meger6sddése és a kurucok csillaganak hanyatlasaval. A karlocai békekotés
utan (1699) térékorszagi Nikomedia-ba bujdosik vezéreivel, és ott hal meg 1704-ben.(Nikomedia, a mai Izmit,
Torokorszag kisazsiai részében Istanbultdl keletre kb. 100 km. -re fekszik)

To6bb mint tiz éves sziinet utdn II. Rakéczi Ferenc veszi fel a kurucok zaszlajat és mint kuruc fejedelem 1703-
tol 1711-ig vezeti a bécsi udvar elleni szabadsagharcot. 1711-ben a nagymajtényi sikon leteszik a zaszlot és
megkotik a szatmari békét. Rakdczi is elbujdosik, szintén Tordkorszagba, ahol Rodosté-ban 1735-ben meghal.
(Rodosto=Redhesztosz= a mai Tekirdag, Térékorszag eurdpai részén, Isztambultél 150km.-el nyugatra, a
Marvany tenger partjan.)

Csaladtorténet:
A csaladi hagyomany és feljegyzések szerint Szappanos, masként Brassai Mihaly és
fia Istvan, a fiatal Grof Thokoly Imrének kedves emberei voltak és késébb mind-
ketten tevékeny részt vettek Thokoly félkeléseiben és szabadsagharcaban. A ne-
meslevelet 1674-ben Apafi Mihaly erdélyi fejedelem allitélag az akkor 17 éves
Thokély Imre kérésére és javaslatira adomanyozta Szappanos Mihalynak és fianak,
aki /ti. a fia/ akkor kb. 20-22 éves lehetett. Szappanos Mihdly és fia Istvan, a
csaladi hagyomany szerint, Thékoly felkels seregében harcolt és Thokolyvel ment
bujdosasba Torékorszagba. Mihdly, az apa, ott is hal meg. Amikor Rdkéczi tjra
szervezi a kurucokat és megindul a mdsodik szabadsagharc, sokan a Térdkor-
szagba elbujdosott kuruc vezérek kozil hazatérnek, hogy csatlakozzanak hozza.
Ezek kozott talalunk két Szappanos ezreskapitanyt, Istvant és Mihalyt, akiknek
neve felbukkan az akkori feljegyzésekben. Mindketten elesnek a szabadsagharcban
vivott csatakban, Istvan 1703-ban, Mihaly 1704-ben. Istvannak volt csaladja, egy Mihaly fia, aki anyjaval 1685-
ben keriil Kecskemétre és idével megalapitja a Szappanos csaladot.
A huszadik szazad elejére a kecskeméti Szappanos csalad kiterjedt, a kézéletben prominens, nagy féldbirtokok-
kal rendelkezé csaladda fejlédott. Soraiban orszaggytlési képvisel, egy a varos leggazdagabb polgara, és vitézld
katona talalhaté tébbek kézott.

vitéz Szappanos Jend |. (1897-

1976), Kecskemét varos
Szappanos Istvan lll. (1818-1917) orszaggy(ilési képviseld, és 6ccse fé6mérndke

Szappanos Elek I. (1837-1921), dédapam, a varos leggazdagabb polgara.
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ENDRE SZIDONIA I. HOFFER JOZSEFNE

Endre Szidénia I. Margit Olga sziletett 1868 december 14-én
Kiskunfélegyhazan, meghalt 1958 jalius 18-an Chicago USA-ben. Endre
Laszl6 és Vaymar Matild 13-ik, legutolsé gyermeke. Feleségiil ment Hof-
fer Adolf és Horvath Maria fidhoz, dr. Hoffer Jézsef jomaodu foldbirto-
kos és kormanyfétanacsoshoz 1888 febr 11-én Kiskunfélegyhazan.

Az alabbi leirasban megismerjik 6t mint Kiskunfélegyhaza egyik
kimagaslé tarsadalmi nagyasszonyat.

Ozv. Hoffer J6zsefné, Endre Szidénia 1944 8szén a kozelgd orosz
front és kommunista vilag el6l elmenekilt csaladjaval. Elsé szallas a nyu-
gatmagyarorszagi Velem kozségben, az Endre csalad tobbi részével egytitt
volt, majd a front kozeledtével a Hovanyi csaladdal tovabb kényszertlt
menekilni Ausztridba, majd végil Németorszagban a délbajororszagi

Landau kozelében 1évé Eichendorf-ban telepedett le a Hovanyi csaliddal egyiitt. Ozv. Négradyné
Lenke és a Hovanyi csalad 1951 koril kivandorolt Csikagéba (USA), 6zv. Hoffer Jézsefné Szidonia is
velik ment. Ott is halt meg 1958-ban.

1d. Hoffer Jézsef (1859-1939) és Endre Szidonianak (1868-1958) harom gyermeke volt.

1. Hoffer Jozsef (1889-1951) foldbirtokos (1655 kat.hold) Paka puszta — Kiskunfélegyhaza. 1914-
ben bevonult a 13. Jaszkun huszarokhoz, mint zaszl6s. Orosz fogsagba esett. Hazajott 1920-ban. Feleségiil
vette Geréby Margitot, révid hazassag utan elvaltak. Gyermek nélkiil. Pakai gazdasaga mintagazdasag volt.
1944 6szén anyjaval és Lenke hugaval és annak csaladjaval (N6gradyné Lenke, léanya Maria (Cicuka) dr.
Hovanyi Gyulané, és dr. Hovanyi Gyula, fia Nogrady J6zsi) nyugatra menekil. El6szor csak a nyugatma-
gyarorszagi Velem kozségben telepednek le egy par honapra, de az orosz front kézeledtével tovabb mene-
kiilnek Ausztriaba, majd Németorszagba. A délbajororszagi Chiemsee melletti Seebruck (bez. Traunstein)
faluban telepedik le végleg. Még 1947-ben is tervez visszatérni Magyarorszagba, de mégsem. 1951-ben 62
éves koraban itt hal meg.

2. Dr. Hoffer Laszlo, (1891-1968) a Toll Szindikatus elndke, orszaggytlési képvisels, szanki, 6r-
kényi foldbirtokos, nagy vadasz. Felesége Paléczy Horvath Irén, két fiuk Laszlo és Miklos. 1945-ben a
csalad otthon maradt. Selyem kézi festéssel kereste kenyerét. T6bbszori politikai zaklatasban és bortonben
szenvedett a kommunista uralom alatt. 77 éves koraban Budapesten Halt meg.

3. Dr. Nogrady Istvanné Hoffer Lenke koran 6zveggyé valt 1929-ben. Ozvegységi éveit 3 gye-
rekével Budapesten toltotte. 1944 6szén menekilésre kényszertltek csaladostol : 6zv. Nogrady Istvanné
Lenke, gyerekei Nogrady Istvan, Jézsi és Dr. Hovanyi Gyulané Noégrady Maria és férje Dr. Hovanyi
Gyula, és két kisfiuk Gyula és Istvan. Nogradyné Lenke fia Istvan (orvoshallgaté) Budapesten rekedt és az
ostrom alatt eltiint, feltételezetten életét vesztette.

Az orosz front kézeledtével tovabb kényszeriiltek menekilni Ausztridba, majd végiil Németor-
szagban a délbajororszagi Landau kozelében 1évé Eichendorf-ban telepedett le a Hovanyi csalad. Itt szi-
letett Hovanyi Maria 1946-ban. Itt vészelték at a haboru utani menekdlt éveket.

Ozv. Négradyné Lenke és a Hovanyi csalad 1951 koriil kivandorolt Csikagéba (USA). Jézsi fia
Németorszagban maradt, id6vel vegyészi diplomat és doktoratust szerzett és a Bayer Leverkusen vegyszer-
gyarban dolgozott nyugdijazasaig vezeté pozicioban. Koln killvarosaban lakott német feleségével és két
lanyaval. Nyugdijazasa utain a Bodeni T6 kézeli Singen kisvarosba koltéztek feleségével, ahol 2015-ben
meghalt. Két lanya német férjekkel a kérnyéken lakik ma is.

Ozv. Négradyné Lenke Csikigoban 1951-ben férjhez ment Frankovszky Rudolf, volt tiizér ezre-
deshez, majd 1953-ban visszakoltoztek Németorszagba, és Jozsi fidhoz kézel a Koln kérnyéki Opladen
kisvarosban telepedtek le, ahol 1987-ben meghalt.

Dr. Hovanyi Gyula a Csikagoi magyar kézéletben vezetd szerepet vitt, egy id6ben magyar emigra-
cios Gjsagot is szerkesztett. Itt még két fiuk sziletett, Gyorgy és Tamas.

Gyula 1978-ban, Maria 2007-ben haltak meg Csikagdban. Gyerekeik felszivodtak az amerikai tar-
sadalomban.
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DR. HOFFER JOZSEF

Jézsef (1859-1939) kozel az Oreg csaladi hazhoz, egészen
pontosan annak szomszédos utcdjdban, a Kiskunfélegyhdza, Paz-
many Ut 2-3. szam alatti hézban lakott feleségével. Endre
Szidénia 9 évvel volt fiatalabb férjénél és sbégornéjéhez ha-
sonldéan nekik is négy gyermekiik szliletett, ugyantgy hérom
fit. s egy leany, akik koziil a madr emlitett Istvan egyéves
kordban meghalt.

Jozsef sokkal nagyobb hangstlyt fektetett a gazdalko-
dédsra, mint a batyja, birtoka is jelentdsen nagyobb volt. A
birtok magjat az édesapja altal vasarolt pakai fold képezte,
amit Jbézsef felesége hozoméanyaval és vasadrlasokkal is gyara-
pitoit.

Az egykor Jaszkun keriileti k6z6s tulajdont Paka puszta hatdrrészei a
tulajdonos kozségek nevét viselték. Hoffer Jozsef és felesége birtokai a kun-
szentmdrtoni, a madarasi és a mihdlytelki kozbirtokossagi teriileteken voltak.
A Nagyk&rosi Gt és a Gatéri vizfolyas keresztezddéséhez kdzel helyezkedett el
a nagy major, ahova 1906-ban percenként 50 literes vizhozamG artézi kutat is
furtak. Ebben a gazdasdgban a tulajdonos leirdsa szerint 4llandé alkalmazott-
ként 100 munkast foglalkoztattak. Az 4llattartd telepen 12 igasld. 200 szarvas-
marha, 400 sertés és 300 juh tartdsdra volt lehetéség. A major a 800 kh
kiterjedésd birtok kozepén volt.

Az ettdl elkiloniilt foldteriileteken szintén voltak gazdasagi épililetek.
Az artézi kut kozelében, az Ontdzési lehetdséget kihaszndlva mlveltetett egy
9.923 négyzetméter kiterjedésd kertet. A kut felesleges vizét 17.831 négyzet-
méteres, atlagosan 1,5 m mélyséql mesterséges viztarold medencébe vezették.

A gazdasadg vizelldtdsanak megoldédsa a szandéktdl a megvaldsulédsig 4 évet
vett igénybe. Ezt kovetden Pazmany utcal hédza udvardnak Iskola utcai - azaz
hdtsé - frontjara hatdlldsos istdllét és kanndt épittetett. 1906 médjusédban
késziilt el a varosi istdlld. 1907. marciusédban pedig megkezdték Ziegler Géza
épitési tervei alapjan Uj hézuk épitését.

A monumentdlis foldszintes, részben aldpincézett épiilet aszimmetrikus
alaprajzu, eklektikus stilust, jellegzetes polgarhédz. Az udvari részben ferdén
benyuld kiilén szarnyban helyezték el a konyhat és az éléskamrat, valamint a

neveldénd és a cselédek szobdjat. A szobdk
elhelyezése, funkcidja nagypolgari életméd-
dot tikroz. Az ebédléhdoz tagas télikert,
fogaddszoba és szalon csatlakozott. Kiildn
dolgozbészobdja, két haldszobdja és nagy
flirdészobaja volt. Erdekes médon nem neve-
sitették a gyerekszobat.

A nagy tarsasadgi életet jelzi, hogy
két vendégszobat is 1létesitettek. A haz
belsé elrendezése és homlokzati kiképzése
egyarant tikrdézi a szazadforduld évtizedé-
ben Félegyhazdn is meghonosodott polgari
épitkezési médot. A varosi hazat kiegészi-

Hoffer J6zsef haza a Pazmany u. 6-8. sz. tette a selymesi sz81l¢, ami nem csupdn a
sz61lémlivelés szinhelye. A nyari héségben
pihenéhelyként is szolgalt.

Hoffer Jbzsef egyik legfébb bevétele a sertésexportbdl szarmazott. Fél-
egyhadzi viszonylatban ez a tevékenysége meghatdrozd volt a sertés kereskede-
lemben. Evente toébb sziz sertést exportdlt Bécsbe. Fenntartott 36 kh dohany-
kertészetet is. E mennyiséggel nagysagrendileg a dohanytermeldék élére keriilt.
Testvérei szintén termeltettek dohdnyt, de csak évi 3-4 kh-as tertileten. Jbzsef
sajat tulajdonu birtokai mellett 815 kh haszonbéres f61don is gazdalkodott. A
teriilet Jaszszentldszldn volt, s a rendkiviil gazdag Kalmar Jbézsefné alapitva-
nyl fedezetként Kiskunfélegyhdza varosra hagyomdnyozta. Kalmdrné halala utan
e teriiletet Hoffer Jézsef bérelte ki. Jb6zsef 1939-ben halt meqg 80 éves koraban.
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Hoffer Jb6zsefné, Sziddénia tarsasvacsordi férje és sajat tarsadalmi hely-
zete szerint is olyan alkalmak voltak, ahol nem csupan a kisvarosi elit,
hanem ,idegen” felsébb hivatali és katonai korokbdl meghivott vendégek s meg-
jelentek. A JOzsef-napi meniben leirt négy fogas mindegyike még tovébbi alfo-
gasokra bonthatd, amelyek 06ndlld kiilonleges hisételek. Ezeket az ételeket
részben a feltalalt husfélék mindsége emeli az &tlagos vacsordk f&6lé, részben
az elkészités mdédja, s nem utolsd sorban az egésznek iinnepi megjelenést add
tdlaldsa. Mindezekhez kiegészitésként kildonleges édességeket adtak. Sajnos,
az italokra nincs utaléds, bar méds forrasokbdl tudjuk, hogy elmaradhatatlan
tartozékai voltak e vacsoraknak.

Anélkil, hogy az étrendet elemeznénk, hiszen a napldéban feljegyzett
ételsorok és receptek alapjan az olvasd pontos képet kap azokrdl, mi csupan a
felhasznalt nyersanyagokrdl teszlink néhany megdllapitdst. A médr attekintett
nsparaszti” jelleql hétkoznapi étkezés nyersanyagait Osszehasonlitva a térsas-
vacsorak ,polgari" fogyasztasi szokésaival a hétkdznapokon teljesen ismeretlen
nyersanyagokat fedezhetunk fel.

A husok kozil ilyen a marha- és borjuhus, kiildondsen a vesepecsenyébdl
és a borjucombbdl készitett ételfélék. Kedveltek a halak és a vadak. A csirke
helyet kap a hétkdéznapi étkezésben is. megkiilonbéztetett iinnepi jellegét az
elkészitési méd adja meg: majonézes, toltdtt, s igen kedvelt a sokadik fogds-
ként télalt réantott csirke. A rantott husok, a kilonféle fasirozottak, a
toltott husok jellegzetes huskészitési mddok a kor polgari konyhain. Szinte
dllandban szerepel valamilyen formdban a libamdj, a pulyka és a kacsa.

A garnirung Osszetevdi koziil a gomba, a bimbds kel, a sparga, a zo6ldborsd
és a rizs fordul eld legtobbszor. Meg kell jegyezni, hogy ezekben a meniikben
és receptekben a kasdt mindig rizskadsdnak nevezi. A hétkdznapok étkezésénél
viszont csak ké&sanak. A megkiilénboztetés jelentheti a hétkdznapi kdles- vagy
drpakédsa nyersanyagot.

Kilén kell szdélni a desszertekrél, amelyeknek egész sorat feltdlaltédk
az étkezés végén. Kozottik megtaldlhatdk a kuldnféle tortak. Kugler-siitemé-
nyek, parfék, krémek és fagylaltok. Tarsasdgi vacsora szinte nincs is fagylalt
nélkiil. Hasonldé mdébdon nem hidnyozhat a sajt és a gylimdlcs sem. A krémes
siitemények koziil kedveltek a tejszinesek.

Hoffer Jbézsefné tdrsadalmi kapcsolatai részben félje révén a helyi gazdatdr-
sadalom és a varosi igazgatast iranyitd tisztviseldk korébe vezettek. Részben szililei
és a kozvetlen szomszédsaqukban lakd testvérbatyja - a kiskunfélegyhdzi fészolgabird
- felsébb kozigazgatas ismeretségi koéréhez csatlakoztak. igy a héztartédsvezetés és a
tédrsasvacsordk mintdjat sajat, nagy tarsasagi életet é16 csalddjabdl meritette. Szi-
dénia kitlndé hdziasszony hirében &llt, konyhdjdban nem ritkdn 30-40 f&s vendégsereg
szamara készitették az ételeket. Konyhdja téagas, vildgos, szellds. verandam nyiléd
helyiség volt, nagy csempesparhelttel. A cselédszobdba beépitett bubos kemence a
siitésfézés munkdit is szolgdlta. A nyersanyagok ott is dontd tobbségben a sajat
gazdasagbdl keriiltek ki. Ez a kettds slitési és fézési technika a napldban felvazolt
hadztartédsban is jelen volt. Egy olyan &tmeneti &llapotot tikrdznek ezek az évtizedek,
amikor a kemence még a polgdri haztartasokban is jelen van, de a csempés tilzhely mar
egyre tobb ételkészitési technikdban jut pdétolhatatlan szerephez. Az ebédek menitisorai
Szidiéknél levessel kezddédtek, utdna rendszerint eléétel volt, vagy helyette valami-
lyen £f6z6tt hus, esetleg nyelv koritéssel. Utdna télaltdk a sililteket kdritéssel,
beféttel, savanylsadggal, esetleg egy kézbeiktatott tésztaval, példdul féankkal. Silt
utan koévetkezett a torta vagy az egyéb siitemény, majd gylimdlcs, sajt. fekete kavé.

(Fenti kivonat és aldbbi csalddfa: Bankiné Molndr Ergsébet: Polgdrok Kiskunfélegybdzin 1890-1913 — Debrecen 1996)
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Noégrady Jozsi és felesége Schneider Inge

Szidi nagymama az
unokakkal Chicagoban cca

anra

B-j: 6zv, Hoffer J6zsefné Sziddnia,

O0zv. Nogrady Istvanné Lenke, dr.

Hovanyi Gyulané Noégrady Maria
kislanyaval Mariaval.
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Hoffer Jozsef és Endre Szidonia aranylakodalma Kiskunfélegyhazan, 1938 feb 11-én
All6 sor j-b: ??, Endre Szidénia, Hovanyi Gyula, Hoffer Laszl6, Nagykéri-Nagy Miklés, ??, ?. Négradyné Hoffer Lenke, Hoffer
Jozsef, ??, Szappanosné Endre Marta, Szappanos Istvan sr., ?2.
U186 sor b-j: ??, Hoffer Laszl6né Paléczy-Horvath Irén, Endre Zsigmond, Hoffer Jézsefné Endre Szidénia,
Hoffer Jézsef sr., Endre Zsigmondné Gulner Maria, ??, ??.
F6ldon ul6k b-j: Hoffer Laszlo jr., Nogrady Maria (Cicuka), Hoffer Mikos, Nogrady Jozsi, Nogrady Istvan,

All6 sor b-j: Hovanyi Gyula, Nogrady Maria (Cicuka) (to be married to Hovanyi on 14 May 1938), Nogrady Istvan, Hoffer
Miklés, Nogrady Jozsi, Hoffer Jozsef, Hoffer LaszIo jr., Hoffer Laszlo,
U186 sor b-j:_ Fr. Négrady Hoffer Lenke, Fr. Hoffer Endre Sziddnia, Hoffer Jézsef sr. , Fr. Hoffer Paléczy-Horvath Irén,

348



349



350



351



352



ENDRE BELA I. ELETRAJZA

Endre Laszl6 TV. csaladtérténeti feljegyzéseibdl kivonat:
»---Nagypapa csaladjarél oldalagon keveset tudunk.
Volt egy unokatestvére: Andras III. (Andor), aki mér-
nokember volt. Ennek altalam nem ismert, 1928-ban el-
halt, fia, Endre Béla (1870-1928) neves festomivész, és
iparmivész volt Hoédmezo6vasarhelyen. Felesége Zsoca
asszony bohém, de derék asszony és j6 anya volt, akit6]
harom gyermeke szarmazott. Mvészetében a modern
iranyt kovette. Rudnay Gyula festémuvész, Moricz
Zsigmond iro, és a konzervativ Markus Laszl6 Gjsagiro,
az Operahaz késébbi igazgatdja voltak baratai. Felesége
szépen énekelt, segitett férjenek mavészetében, is az al-
tala rajzolt gyonyora varrottasok kidolgozasaban. Béla
komoly, majdnem komor szinekben festett, tompa, s6-
tét tonusban... A Tisza partja.: Martély voltak kedvenc
témai. Interieurjei is voltak. A Rudnay csoport nagyra
értékelte mvészetét, festOmuvészetén kivul a hires va-
sarhelyi fazekas népmivészet ujja élesztésében. A még
el nem rontott régi, mintakkal dolgozo, géroncséreket
egy kis iparmivészeti telepen Osszegytjtotte, foglalkoz-
tatta., és a gyonyord korsok, tanyérok, vazak kiallitaso-
kon valé népszerisitését is nagy lelkesedéssel szervezte.
»
EGY ELFELEJTETTMAGYAR FESTOMUVESZ
ENDRE BELA
E n d re Béla élete igazi magyar sors. Komoly fest6i tehetséggel aldotta meg az Isten, de szikebb
hazdja, Hédmez6vasarhely annyira fogva tartotta Gsmagyar, tétlen blvkérében, hogy hire is alig terjedt tdl a
szomszédos alf6ldi varosokon. Makén, Szentesen, Szegeden volt csak j6 csengése a miivész nevének. Nadla is
beigazolodott a magyar igazsag: ez a f6ld dusan termeli a tehetségeket, de nem képes felnevelni, eltartani Sket.
A magyar ugar elsenyveszti a nagyratoréket, legfeljebb dlmodozasba kergeti, szavukra nem kivancsiak, nem
hallgatjak. Még tragikusabb az eset, ha chhez 6nbizalom és akarater$ hianya, talzott érzékenység jarul.
Hogy a f6varos el6tt is ismeretlen maradt, hogy élete igazi siker nélkil folyt, nagyrészben ennek tudhato
be. 1870. november 19-én sztletett Szegeden, ereiben el8kelé nemesek és nagykultdiraji polgarok vére folyt. A
kiskunfélegyhazai Endre-csaladbdl szarmazé apja mérndkember volt és csalddjaval HoédmezGvasarhelyen lakott.
Kozépiskolait Endre Béla Bécsben végezte, majd Budapesten jarta a technikat, de hatarozott festdi tehetsége
elszolitotta a gyakorlati palyardl. Térékeny szervezete sem birta a megfeszitett tanulast.
1898-ban két és félévet toltott a Julien-akadémian Parizsban, ahol a kiilféldi mivészek bohéméletét élte
mansardlakasaban. Majd masfél évig Rémaban tanulmanyozta az olasz mtvészet remekeit. Szandékaban volt
ellatogatni Angliaba, Spanyolorszagba, atyja megadta ra az anyagi lehetGségeket, de Béla mar akkor nehezen
tudta magat valamire elhatarozni. Az utazas is abbamaradt. Viszont egyszer, mintha csak azértis, szembe akart
volna szallani alaptermészetével, nyar derekan elutazott Sziciliaba, s6t megvaltotta hajéjegyét Afrikaba is. Nem-
csak fest6i érdeklédése hajtotta, hanem tudomanyszomija is. A kiilonb6z6 emberek, az idegen €let, az eltérd
kulturak éppigy mély benyomast tettek raja, mint a tiszta latasi gyonyoriségek. Edesapjahoz — koltéi lelkt
édesanyja itt hagyta 11 éves fiat — és rokonaihoz frott, megkapé levelei mar ekkor arrdl tanuskodnak, hogy
Endre Béla fest6i elhivatottsaganal nem volt kisebb iréi készsége. Egész életében tentaval is festett, mint ahogy
6 mondotta.
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Széles érdekl6dése, az iras irant vald 6sztonos vonzodasa, elmélyedé gondolkodasa, kritikai hajlama
meggatolta egyéniségének hatirozott, egyiranyu kialakulasat. Mikor hossza parizsi és rémai tartézkodasa utan
hazakertlt Hédmezbévasarhelyre, annyira megtelt a nyugati nemzetek 6riasi mavészeti kultarajaval, hogy nem
tudott régton a hazai fest6i élmények izére rajonni. Pedig olyan igazi magyar piktorok voltak kenyerespajtasai,
mint Rudnay Gyula és Tornyay Janos, akivel kbz6s miterme volt. Kallés Ede, Varady Gyula, Pasztor Janos,
majd Barcsay Jeno tartoztak még sziikebb baratai k6z¢é Hédmezévasarhelyen. Nem egyszer vitte el Endre Béla
Tornyay Jankét, Varady Gyulat ebédre, vagy vacsorara nagynénjéhez, Dobosy Lajosnéhoz, akinek foéldesuri
hazaban anyja halala utan lakott. Itt folytak érdekes mtvészeti vitaik, itt tréfalkoztak vidiman a galambszivi
nagyasszony vendégszeret$ szarnyai alatt. A kiilfoldi élmények hatdsa alatt Hodmez6vasarhelyen 6riasi faba
vagta a fejszét. Hatalmas mitolégiai kompozicidba fogott, a Lethe vizébe, amint bel6le a halottak feledést me-
ritenek. Erdekes, hogy ugyanekkor Tornyay is nagyméret Juss-inak végsé fogalmazasaval birkézott. A mitolé-
gial és a magyar népi targyd festmény egymas mellett fiiggott a k6z6s miteremben. Tornyay vaszna honi talajban
gyokere......

354

v



BENICZKY CSALAD

Beniczky csalad beniczei és micsinyei nemesi elénévvel 6s-nemes magyar csalad. Az 1413-ban nemes-
séget szerzett 6siik Turdcz megyében telepedett le. A csaldad szamos tagja tett szert hirnévre. Egyik
tagja Szegeden a Dugonics csaladbdl valasztott hazastarsat és igy a szegedi ag megalapitoja lett.
Beniczky Jozsef. Cximer varosi f6jegyz6ként emliti, de ilyen nevii f6jegyz6 nem ismert. igy személyét
az egyéb kozolt adatok alapjan kell meghataroznunk. Iasd. Beniczky Mikl6s és Banhidy Jozsef.

Beniczky Miklés (1760, Szeged - 1828) beniczei és micsinyei nemes. Csongrad megyében a f6jegyz6i
allasban talaljuk élete vége felé. A megye fizetéses tablabiraja, 6 az, aki Csongrad megyében megtele-
pedett és néiil vette Dugonics Adam (1. ott) leanyét Terézt. Hazassagabol Miklés, Andras (Antal Ré-
kus), Otilia, Emilia, Méric és Maria nevi gyermekei szarmaztak. Szabadka f&biréja.

Hazassaga révén nem kétséges, hogy Czimer rea hivatkozik, amikor a nevet tévesen ,,Beniczky J6zsef”-
ként jeloli. Lasd. még Dugonics Teréz. 1809. marc. 27-én 6 is fogadja Szegeden Jozsef nadort.

Beniczky Sandor (Szeged, 1828-1902) beniczei és micsinyei nemes. Miklés Csongrad megye szolgabi-
raja és Oexel Magdolna fia. Iskolait Szegeden, gimnaziumot a piaristaknal (1838—406) végzett, majd a
pesti egyetem jogi karanak latogatasa utain honvédnek all be és a 3. zaszloalj hadfia. De mar 1848.
junius 19-én hadnagy, oktober 3-an f6hadnagy és 1849. apr. 11-én szazados. 1861-ben Temes megye
adorovoja és 1872-ben arvaszéki tlnoke. Késébb arvapénztarnokka, majd pedig megyei f6pénztar-
nokka Iép el6. A Temes megyebeli Klopadian birtokos. Részt vesz Szegeden 1878-ban a volt 3. honvéd

zaszl6alj jubileuman.

Beniczky Péter kézlése alapjan:
Beniczky Sandor (1828 nov. 23 Csongrad (rk.)-1902 Budapest), felesége:Glockner Jusztina (1837 jali
20 Liebling (ref.) -1865). Gyerekiik:
Sandor (1864 febr. 8 Klopodia (ref.)-1928 Budapest), felesége Sass Etelka (1880 nov. 20(rk.)
Bp.-1951 Nagyvarad,) hazassag kotés 1874 febr. 14. Gyerekek:
1/Etelka (1904 Bp-1989 Nagyvarad), taniténd, hajadon
2/0Olga (1905 Bp-1982 Nagyvarad), hajadon
3/Sandor (1907 Bp-1969 Temesvir), f6konyvels, gyermektelen
4/Lasz16 (1912 Bp-1994 Nagyvirad), gimnaziumi matematika tandr, felesége Princzin-
ger Valéria (1912 Csomakoz- ) gyerekei a kovetkezSk:
1/Lasz16 (1940 Nagyvarad), gépészmérnok, nétlen
2/Istvan (1942 Nagyvarad), fizikus, Székesfehérvaron él, két feleségétdl harom
gyereke van, Maria (1965-), Istvan(1976-), Laszl6(1979-)
3/Valéria (1943 Nagyvarad), gyogytornasz, férje Serester Laszlé, New-York-
ban élnek, egy gyermekiik van.
4/Sandor (1946 Nagyvarad), villamos mérnok, Berettyoudjfalun él, két felesé-
gétol egy-egy gyereke sziletett, Sandor (1971), Klara (1981). Ifj. Sandor orvos és a sze-
gedi egyetemen tanit.
5/Eva (1947 Nagyvarad), Szabadegyhazan él, férje Gyoma Laszl6, két gyere-
kiik sztletett.
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Endre Ldaszlo 11.(1813-1898)dédapdm 1869 és 1874 ko3t készitett csalddi feljegyzéseibdl a Beniczky

dsokrdl.

" ... Van iromanyaim koézt egy TV.Béla kirdly altali adomdnylevél masolata, melyben a Beniczky csalad
mar nemesi birtokaiban és jussaiban megerdsittetik és a nemesi el§jog és praerogativa a Beniczky leanyoktol
szilletett figyermekeknek is megadatik, de a praktikus életben a nemességnek a lanyok altali illy atszarmazasasat

ez egyetlen eseten kiviil sem nem hallottam, sem nem olvastam.

... Szépapatokat (Beniczky Miklos (1760-1828))herceg Grassalko-
vich, mint Csongrad varmegyének akkori 6r6kds f6ispanja, hozta és nevezte
ki, mint aféle jeles fiatal n6tlen embert, Csongrad megye f6jegyz6jévé. Igen
szép hivatas volt az akkor, nem dgy, mint most. Né6tlen ember 1évén, nem
csuda, ha szemei Dugonics Therézia szépanyatokon megakadtak, mert az
idében mind szépség, mind gazdagsig tekintetében 6 volt Szegednek legki-
tinébb gyongye. Apja Dugonics Adam szegedi polgarmester és a legelsGbb-
rendd szegedi vagyon birtokosa volt. Mint vagyonos szép egyetlen leany,
elkényeztetve neveltetvén, hozza ment ugyan néil Beniczky Miklos szép-
apatokhoz, de mint az elkényeztetésbdl kévetkeztetem, boldogok vagy ép-
pen nem, vagy csak révid ideig lehettek.

... Volt Beniczky Mikl6s anyai szépapatoknak még két leanytestvére,
egyiket Josefinat korilbelil 60 éves kordban Pozsonyban mint aggsziizet,
juratusok irant egész iszonnyal viseltetot ismertem, ki egész tisztességesen

férjhez mehetett volna, ha nemesi biiszkesége a nem nemes pozsonyi polgarmester kezét vissza nem utasitotta
volna. A masikrél boldogult anyamtél tudom, hogy Havor consilarius volt a férje.

... Egyik testvére Triesztben guberndlis tandcsos volt, volt egy gardista testvére, volt egy a budai hely-
tartd tanacsnal,

...volt egy leanytestvére, Ernestina, ez a pozsonyi Ursulitaiknak féndke, fejedelemasszony volt, ehhez
vitték mint nagynénjéhez nagyanyatokat hat éves koraban a klastromba neveléstre és ott volt 12 éves koraig.

... Beniczky Julia, ki ritka szépségi 1évén, egy mar n6s Erd6dy gréf szeretett bele és viszont, gy annyira,
hogy a sziil6i haztdl kétszer sz6kott meg Erd6dyhez, hol ennek bekévetkezett halaldig ezutin fény és gazdag-
sagban mindig ott is maradt, nemezvén a gréftdl anyai nagyanyatokat, Istvanffy Antoniat. Elhalvan Erdédy
gréf, a széban forgd Beniczky Julianak akkoriban igen szép summa pénzt, 30.000 forintot hagyomanyozott,
aranyban is sokat, eziist asztali ékszereket nagy értékben, {gy egy darabig maganyosan és soha tObbé férjhez
mené szandékkal élt Pozsonyban Julianna, mert mondjak, rendkiviili volt a gréf iranti szerelme és hlsége, de
meggondolvan a gréftél nemezett, balvanyozott Anténiajanak névtelenségét, hogy annak nevet adjon, férjhez
ment Istvantfy huszarkapitanyhoz. igy édes gyermekeim, Ggy anyai, mint apai nagyanyatok mind a kett$ Be-
niczky vér - van benne gréfi is, de azzal ne dicsekedjink. ”

... (Félbe kell szakitanom az irast, mert ég mar harmadszor mastél év alatt a zsid6 korcsmaros haza. Az
6rd6g tudja, mit csinal) ..."
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Id. Beniczky Miklés Csongrad megye féjegyzéjének
felesége sziil: Dugonics Terézia *1776 apr. 6. Szegeden, +
1849 aug 14. Szergvaron (choleraban). Férjhez ment 1793

okt 20.an. Dusgazdagsagban sziiletett, egész szegényen
halt meg. Atyja Dugonics Adam, ennek az 6ccse a neve iré
Dugonics Andras. 2-ik Iéanya : Beniczky Etelka lett els6
Endre Laszloné aki 1870 febr. 11 -én halt meg
Lovasberényben és ott is nyugszik. (Endre Laszl6
feljegyzése utan)

Beniczky Miklés

Gyaszjelentés
Tekintetes Nemes Nemzetes és VitézI6 Micsinyei és Benitzey id6sebb
BENICZKY MIKLOS UR
Jeles és Nemes Csongrad Varmegye f6 JegyzGje és Fizetéssel valé Tabla
Biraja meghalt Szegvaron Eletének 65. évében, 1828 Esztend§ Sz.
Gyorgy hava 22.én.

357



358



359



360



A DUGONICS CSALAD

Dugonics Andras 6sei dalmat kereskeddk voltak, a torok kilizése utan telepedtek Szegedre
Nagyapjirol szinte semmit sem tudunk. Az édesapa, Dugonlcs Andras (1715-1780), 1722-ben mar a
szegedi piarista glmnazmmban tanult. Elete folyaman lassan jomodu kereskeddve valt. 1747 ¢és 1760
kozott allanddan a kilsé tanacs tagjava valasztottak meg. Ezutan is halalig varosi tandcsos, az arvak
gyamja és 1768-1771 kozott Szeged Szabad Kiralyi Varos kapitanya volt. Az elszaporodott tolvajok,
rablok ellen eredményesen intézkedett. Toltéseket épittetett. 1770-ben egy éjszaka torony6r volt, a
harangozasaval felébresztette a varos lakossagat, megmentette a tiszai arviztél a varost. 1774-ben az 6
kapta feladatul Kistelek puszta betelepitésének megszervezését. A médosabb polgarok kozé élete vé-
gén kertilt, két hdza, tobb telke, marhai, lovai, malmai voltak. Dugonics Andras 1740. oktéber 18-dn
latta meg a napvilagot. Két lanytestvére volt, az 6cese, Dugonics Adam késébb a varos polgarmestere
lett. Imre Katalin, az édesanya korai halala utan az apa ismét meghazasodott. Ebbdl a hazassagbdl is
sziletett két leanytestvér.

Dugonics Andras II. (1740-1918) Eletutja
(Beniczky Mikl6sné Dugonics Terézia nagybatyja)
A magyar irodalom kincsének tekintette a magyar erkélesot,
a nemzeti érzést és a dics6 Edesapja, a polgari szarmazast Dugonits
Andras 1. (1715-1780), aki élete folyaman joméda kereskedévé valt; 1747
és 1760 kozott allanddan Szeged varosa kiilsé tandcs tagjava valasztottak
meg. Bzutan is halalig varosi tanacsos, az arvak gyamja és 1768 és 1771
kozott Szeged Szabad Kirdlyi Varos kapitanya volt. Anyja, Imre Katalin
volt, aki koran hunyt el. Sziilei gondos és alapos neveltetésben részesitették.
Szegedi Sziiletést, csaladja atyai agon dalmaciai szarmazasu ; ke-
gyes- rendi szerzetes, késébb a »tudakossig«, a matematika tandra a pesti
egyetemen, tobb kedvelt szindarabnak, regénynek, {gy annak is, amely el6-
szOr jelentett k6zonségsikert, az Etelkanak, (1788) szerzGje, a magyaros is-
kola feje. (Szil. : 1740, megh. : 1818.) Leforditja az Odysseat, Zrinyi-ver-
sekben, erésen magyaritva, két kotetben Magyar példabeszédek és jeles
mondasokat hagy hatra ; negyven év alatt 10.182 kézmondast gyGjtott; ezeket felhasznalta, rendesen idegen
minta utan, de szegedi nyelvjarassal irt, Szépirodalmi munkainak ékesitésére, az Etelkaéra is.

Olyannyira kival6 elémenetelt tanusitott iskolaiban, hogy magara vonta a szegedi kegyesrendiek figyel-
mét is. Iskolait 1756-ban elvégezve — sztlei ellenkezése dacara — maga is a rendbe 1épett. A szerzetesi prébaévek
utan Nagykdrolyban bélcseletet, Nvitran hittudomanyt tanult. Miséspappa szentelése utin koltészetet és sz6-
noklattant tanitott Exrdélyben, Medgyesen. Erdélyi tartézkodasa meghatirozé befolyassal volt szellemi fejl6dé-
sére, a nemzeti mondaviladgban sajatos romantikus szinezetben feltiné Erdély rémai, dak, hun és magyar t6rté-
neti hagyomanyaival a fiatal tanarban komoly érdeklGdést ébresztett a térténelem irant. 1770-ben Nyitrara he-
lyezték at, ahol a puspoki nevelSintézetben a bolcselet tanitasaval biztak meg, emellett azonban a koltészettel is
foglalkozott. Gyéngydsi Istvan volt a példaképe, akit e korszakban az egyetlen klasszikus magyar koltének tar-
tottak. 1773-ban Magvarorszagon eltdrolték a jezsuita rendet, {gy az addig jezsuita kézben 1évé nagyszombati
egyetemen is kezdetét veszi a tanari kar djjaszervezése, és Dugonicsot a nagyszombati egyetemre helyezték 4t
matematikatanarnak. Mikodését 1774-ben kezdte meg, és akkor is folytatta, amikor 1777-ben az egyetemet
Budara athelyezték. 1788-ban az egyetem rektora lett. 1808-ban 6reg kora és testi gyengesége miatt nyugalomba
vonult és rokonaihoz ment Szegedre, ahol tiz évre ra meghalt.

Karacsony Chrysostom Incze rendtarsa eképp jellemzi Dugonicsot: ,, Termetére nézve magas, tomott,
egyenes szali ember volt. Szép s eleven képének killonos diszére szolglt gyonyori fodros haja. Edesen, de
egyszersmind férfiasan hangz6 szava, gyors 1épése, konnyl mozduldsa belsé tlzre s nemes indulatra mutattak. ..
Hizelkedésre, alacsonysagra soha nem hajlott. A sok beszédet kertilte, elmésen mulatni szeretett.”

(Wikipedia)

Dugonics Andris a legnagyobb szegedi szlletést ir6 a 20. szazadig, Témorkényig, Moraig, Juhasz Gyu-
laig. Maveivel egyszerre lett a XVIII. szazad végi nemesi ellenallasnak, a nemzeti 6ntudatra ébredésnek irodalmi
kifejezbje és szellemi kincsestara. A 18-19. szazad forduléjan példakép, ha nem is feltétlen az irék, de a hono-
raciori kbézépnemesi réteg korében. A felvilaigosodas koraban a nemzeti érzelmd, hazafias irodalom egyik
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legnagyobb, mara az irodalmi koztudat elfelejtett alakja. Irodalomra fogékony olvasokézonséget teremtett, fel-
tarta a népies nyelv multat. Esztétikai hianyai ellenére koranak tinnepelt irdja, a népies iskola vezéralakja volt.

Dugonics Andras, piarista szerzetes,
tanar és ir6 szobra Szegeden. Dugonics Andras szobra Szegeden

Andreae Dugovicinio. E S.P.A.A.L. et
Phil. Doctori. In. Reg. Budenri
Universitate Mathematum Professori
P.O. Vivo de Re Litteraria Muris
praesertim Patriis optime merito Hoc
sincerae Amicitiae Monimentum Poruit
Samuel Racz. Nob.Ung. A.A.L.L. Phil et
Med.Doct.Anat P.O.Professori A°.1783
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Dugonics Adam

Dugonics Andras

Dugonics Andras
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REE CSALAD

A Reé csaladrol nagy részletességgel szamol be Laci batyam, az Endre Csalad Térténete lapjain, ami e
konyv elsé fejezetében talalhat6. Ezért itt nem ismétlem meg mindazt az anyagot. Itt csak a csaladrol
kezemben 1év6 képeket, dokumentumokat szandékozom meg6rokiteni. A Reé csalad oly médon kap-
csolodik az Endre csaladhoz, hogy nagyanyam Endre Zsigmondné sztl. Gulner Marianak édesanyja
Reé Maria volt, aki az itt emlegetett Reé Janosnak leanya volt, azaz anyai 4gon az én szépapam is
egyidejileg.

Tovabba megemlitem azt is, hogy Reé Janos unokaja, dédanyam, Reé Maria unokadccse Reé Istvan
(1872-1944) és Keller Gabriella 3 fia: Tibor, Istvan és Pal felvették a Lorodi nevet. Palnak (1915-1978)
fia Attila (1942-) Magyarorszagon nagy csaladkutaté munkat végez, a Reé csalad torténetét megirta és
sok altalam felhasznalt anyag is t6le szarmazik.

1 Istvan REE b: 22 Jan 1872, d: 18 Jan 1944 in Székesfehérvar, Fejér vm. Hung
+ Gabriella KELLER b: 20 Oct 1878, m: 10 Jul 1900
...2 Tibor REE- LORODI b: 13 Jun 1901, d: 05 Dec 1984
+ Olga GROHMANN b: 03 Jun 1906, d: 26 Aug 1995
...2 Istvan REE- LORODI b: 1905, d: 1941 in Keleti Fronton
+ llona GYURKOVICS
...2 P4l REE-LORODI b: 10 Jan 1915, d: 01 Nov 1978
+ Zsuzsanna LENDVAY b: 22 Nov 1917, d: 06 Jun 1988

...... 3 Attila LORODI b: 09 Dec 1942

+ Kinga SZALAY b: 22 Jul 1941
......... 4 LaszI6 LORODI b: 23 Jan 1973

+ Agnes LAJKO b: 02 Jul 1977 in Székesfehérvar, m: 12 Aug 2000 in Székesfehérvar

............ 5 Luca LORODI b: 31 Dec 2003 in Budapest
......... 4 Kata LORODI b: 04 Apr 1976
...... 3 Csilla LORODI b: 10 Oct 1947

+ L&szl6 REVESZ
......... 4 Balazs REVESZ b: 19 Oct 1976

+ Gyorgy NESZMELYI

+ Miklés PAPAY

......... 4 Eszter PAPAY b: 1982

Eischl Eleonora testvére Eischl Janos, alias Lorodi Ede egy masik egzo-
tikus tagja a csaladnak.

Székesfehérvar szabad kiralyi varos orszaggytlési kévete az 1843-44 és az
1847-48-as rendi orszaggyuléseken, majd a jaras képviseldje az 1848-as elsé
népkeépviseleti orszaggytilésen. Az elsé felel6s magyar minisztérium megalaku-
lasa utan Szemere Bertalan belligyminiszter minisztériumaban tanacsoséként
dolgozott.

1849. augusztus végén Szemerével, Hazman Ferenccel és Grimm Vincével
elasta a szent koronat az Orsava melletti flizesben. A szabadsagharc bukasa
utan kovette Kossuthot a térokorszagi - kis-azsiai - szamutizetésbe, majd az Ame-
rikai Egyestilt Allamokba ment, ahol pl. nyelvtanitasbé6l probalt megélni. 1853-
ban Kossuth megbizasabdl visszatért Europaba, Térokarszagba. Neury effendi
(Nurin Bég) néven torok szalgalatot vallalt, a mohamedan vallast is felvette. Kos-
suthal "Edward" néven levelezett és megbizasabodl kisebb-nagyobb diplamaciai
feladatokat latott el.
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Reé Janos és Eischl Eleonora

Reé Janos

Reé Janosné Eischl Eleonora

Reé Janos
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VAYMAR CSALAD

A Vaymar csaladrol nagy részletességgel szamol be
Laci batyam, az Endre Csalad Torténete lapjain, ami e
konyv elsé fejezetében talalhatod. Ezért itt nem ismét-
lem meg mindazt az anyagot. Itt csak a csaladrol ke-
zemben 1évé képeket, dokumentumokat szandéko-
zom megOrokitent.

A Vaymar csalad oly médon kapcesolodik az Endre csa-
ladhoz, hogy dédapam, Endre Laszl6 ITI.(1813-1898)
felesége Vaymar Matild volt.

Endre Laszloné Vaymar Matild

Vaymar Ferdinand, Matild édesapja
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GULNER CSALAD

A Gulner csalad 6se Gulner Mihaly (1720- ?) aki nemességet kapott
1761-ben. Felesége Balogh Julianna.
Gulner Mihaly (°-1783) Fejér vi. Els6 aljegyz6je, Vaal.
Felesége Boross Anna, eskiidtek 1782-ben.
Gulner Nepomuk Janos (17873-1846) Ura-
dalmi ispan Agard pusztan — Fejér vim. Felesége Fritzmann Ilona.
Gulner Laszlé (1814-1886) foldbirto-
kos. Felesége Menyhart Jozefa
Gulner Laszlonak két fia volt Gyula (1842-1909), és Pal (1844-
1912)

A Gulner csalad tizben megsemmistlt nemeslevelének
igazolasa

T fohisrvirmegyei Karok és Rendok, jelen feveliink Kapcsin tudtira adjuk minduzoknak akiket illet, fogy mi
midOn Kiadott feveliinkhen  jelzett 6v, nap és hoban szabad és fz'ré'f}/z' virosunkhan Fekérvirett bizen tyos fontos és nehéz kor-
minyzati iigyek s felséges foldi urunkisf reinkhizott illisunkat s ezzelis Jogszorosabban ésszekstitt Kizés j6 gyarapiasit
s ezen virmegye  fennmaradasit 6rint0 és efOmozdité dolgokés ajyef térjyaféséra virmegyei jyﬁfé.siém@t tartottuk s eqyhen
6Jngjyaﬁ9£eztiin€ efOttiink mgﬂ;’efent ﬁorw f;%nna, azefOtt nemzetes g‘u/ner ﬂﬁd/}mtzﬁ most Jaecﬁj nemzetes és Jri-
ebaisz gjmimag Fitvestirsa, alizattal kért henniinket miszerint Gulner ngomuk‘lt}no&naf :elsO fé’{]’étéf, Gulner :_7‘20 -
Fd{}/téf nemzett ﬁac&kdtg']'tinak: kde’tefg’yievon/fatat/an nemeJJg’yér(/Sf iz',zonymiji Jevet mljunE ki, mert az efOBE embitett Gulner
csalidet illetO nemesséq cimeres Jevél, me[}/et a fénnem/{tett /{z'erfién ak Gulner W%aomuflt‘fnwnaf mg'}/atﬂ]'a, Gulner
Mk é'f}/ és holdog emfekezetU Miria Terézia Gsaszirnéts/ kapott, az ami kiztudomdsunk szerint is az O tartézkodisi és
ejjdztaf szdrmazdst /t?sfryih@n, Vouif mezOvirosban Uz iitvén ki, tsbl z'njo’.ra:yai@af a tUzben elhamvads. %jw'zeyéfvdn
tekit vzirmzyye’nf jgyyzéfényveit, viligosan kitUnik de Kiifsnben is Ksztudemas szerint is bizonyos, Ftvj] az 1761 6év janu-
drjinak 12-ik napjin tartott dltalinos J}/ﬁfé.siink:‘»'n, $ ugyanazon 6v november favinak 265tk napjin a Gulner f/IZ?ﬁdfy ne-
meJJg’jve’réf s526/6 kde:z}/eaen kiadott cimeres Jevél kifiirdettetett. s ezen a @jyeJen kiadott cimeres Jevelezésnél féjva ugyanezen
Gulner 57[23/7[;/}/ az orszdg 6s ezen virmegye igaz nemesinek sordba minden tiftakezds nélkiif beiratott és befogadtatott, s
ezen cimeres Jevél megszerz 0 Yjének a  f2a hi mfonfé,@:]aen Gulner ‘712?/,3[}/ efOs5 mgzye’nk‘neg okdma’nt}/vevﬁ )je, késObb pediq efs0
a jgz}/z(,ije, s ki nem rég halt meg, KérehmezO hitvesstOf g‘ufnerltinwt nemzette. vel pedig kéztudomdsi dolog, kogy a
Gulner csalida k-érvén}/ezett nemesi cimeres Jevél az O szifO- és fafé/t@{}lii/{é’ﬂ, Vil mezOviroshan a tibbi z’njo’!r@m'k‘/{af
a tU.zben effiamvads, eppen azért atevél Jzerz(/inek:j(vjoJ kérését tefjea’tem’ kivinvin, elfiatiroztuk, /Ry] az0 ﬁtinak‘ z%ufner
W:yaom uk;zzinoemaf Ee’t&éjb'evon/f atatlan nemew{ye’ré/ s.26/6 £izonyszij/evefeat EGZ&nJg’yeJen haszndilt autentikus Jaec&étiin£
alatt kiadjuk, azigazsigis iy hozvin az dgyet magdval.

ratott a fonn embitett Szckesfohervir szabad és kirdlyi viresban az Ur 1786-iK esatendgjében jinius hé 22-iK
napjin a ﬁrf}/tato'ftgo&an tartott részletes megyei j]ﬁfé&iinkzﬁ[
az;ricﬁ Tamdis afz'gaa?n, %rtrifl;inos szolgabirs, néanéZJuﬁng@ a{ymic J.zofjaﬁz’m’, Vutamen a‘{ynzic szolgabirs, {,e—
rec/fz{}/ ;Ci‘a’guir fittos eskiidt, Fekete Sndrus Fites eskiidt, Joth -Denedok Fites eskiidt.

Olvastatott és Firdetett

76,:(179 uva’r'}/qzzv’zsef‘

?e/fér va'rm(y]e J’ej}/.z 0 J'e dltal
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Gulner Pal

Gulner Pal, Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegyének udvari kapitanya és felesége Kormuth Iza-
bella. Budapesti lakosok. Pal Zagrabban hunyt el 1912-ben. Négy gyermekiik : Elemér, Irén, Béla és
Laszlo.

LegidSsebb fia Elemér (1882- ?) Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegye gazdasagi f6feliigyeldje,  fe-
lesége foldeaki Navay Katalin (1890-1980): 5 gyermekiik: Sarolta (1909-1994), Laszlé (1910-1985),
Gyula (1912-1941), Pal (1913-1942), és Elemér. (1916-1973). Gyula és Pal, ugymint Sarolta elsé férje
Majoross Istvan (1907-1944) szazados, hési halalt haltak a II. Vilaghdbordaban az orosz fronton, azaz
a magyar f6ldén vivott csatdban (Majoross). Elemér, feleségével Katalinnal és Sarolta lanyaval és
Laszl6 fiaval 1944-ben elmeneckiilnek az orosz kommunista hatalomatvétel el6l. A habora utani éveket
a délbajororszagi Weilheim melletti magyar taborban Pollingban t6ltik, majd az USA-ba kivandorolnak
1951-ben és Milwaukee, Wisconsin allamban telepednek le végleg. Ott is halnak meg. Elemér fia 1944-
ben otthon maradt, a kommunista rendszer hamarosan borténbe hurcolja és kegyetleniil megkinozzak.
1956 el6tt szabadul és a Szabadsagharc utan kimenekil Magyarorszagrol és kivandorol sztleihez az
USA-ba. Ott feleségiil veszi Vara Etelt és négy gyerekik sziletik: Brigitta, Pal, Elemér és Barry.

Gulner Gyula

Régi varmegyei tisztvisel6csaladban sziletett Gulner Laszlé
¢és Menyhart Jozefa fiaként. Jogi tanulmanyainak befejezése utin
1867-ben maga is varmegyei tisztvisel6ként kezdte palyafutasat. Be-
6thy Lajos oldalan, mint f6jegyz6 mkodott.

Az orszagos politikaban 1872-t6] orszaggytlési képvisel6ként
vett részt, amikor is a Balk6zép Part képvisel6jeként nyert mandatu-
mot. Az 1881-1884-es ciklustdl eltekintve allandé tagja volt a képvi-
sel6haznak. Monor majd Abony orszaggyilési képvisel6je. 1906-ban
kinevezték Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegye és Kecskemét varos £6-
ispanjava, mely tisztséget halalaig viselt. A varmegye féispanjaként
sokat tett Pestszentlérine fejlédéséért. 1903. februar 6-an "a koz-
tgyek terén szerzett kivalé érdemei” elismerésétl a Lipét-rend ko-
zépkeresztjével tuntették ki.

Partjanak a Deak-parttal torténd fuzidja utan nem sokkal ki-
lépett az utdédpartbdl és elé6bb 1876. majusaban a Figgetlen Szabadelvd Part, majd 1878-ban mar az
Egyesult Ellenzék tagja. 1899-ben tobb parttarsaval egytitt a Szabadelv( Partba 1épett at, majd 1903.
novemberében Apponyi Alberttel egyiitt a Nemzeti Part szineiben politizalt tovabb, melynek elndkévé
valasztottak. 1905. januarjaban a Figgetlenségi és Negyvennyolcas Parthoz csatlakozott, melynek alel-
noke is volt.

Sz¢ll Kalman kormanyaban 1900. aprilis 24-én beligyminisztériumi allamtitkarra nevezte ki,
mely éllasasrol 1903. november 6-4n lemondott. O lett az alelndke annak a 65 tagl bizottsignak,
amelynek feladata volt az 1905-1906-0s nemzeti ellenallasi mozgalom intézkedéseinek a végrehajtasa.

(www.hu.wikipedia.com)

Gulner Gyula dr. Endre Zsigmond I. feleségének Gulner Irmanak volt az édesapja. Ennek
révén a két csalad szoros rokonsagi kapcsolatot apolt.

(A szerk: Egy kis torténelmi hattérmagyarazat latszik sziikségesnek, amikor itt is és az Endre csalad t6bbi tag-
jainal is felmeril az a heves politikai ellenszegtilés az 1867-ez Kiegyezés elveivel és gyakorlataval szemben.
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https://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Be%C3%B6thy_Lajos&action=edit&redlink=1
https://hu.wikipedia.org/w/index.php?title=Be%C3%B6thy_Lajos&action=edit&redlink=1
https://hu.wikipedia.org/wiki/Pestszentl%C5%91rinc
https://hu.wikipedia.org/wiki/Osztr%C3%A1k_Cs%C3%A1sz%C3%A1ri_Lip%C3%B3t-rend
https://hu.wikipedia.org/wiki/De%C3%A1k-p%C3%A1rt
https://hu.wikipedia.org/wiki/Szabadelv%C5%B1_P%C3%A1rt
https://hu.wikipedia.org/wiki/Nemzeti_P%C3%A1rt
https://hu.wikipedia.org/wiki/Szabadelv%C5%B1_P%C3%A1rt
https://hu.wikipedia.org/wiki/Nemzeti_P%C3%A1rt
https://hu.wikipedia.org/wiki/F%C3%BCggetlens%C3%A9gi_%C3%A9s_Negyvennyolcas_P%C3%A1rt
http://www.hu.wikipedia.com/

A Wikipédiabol: Az 1905—1906-05 magyarorszigi belpolitikai vilsag az 1905-05 valasztasok utin bontakozott ki, ahol, ag akkor
éppen 30 éve, 1875 dta folyamatosan kormanyzd és addig minden valasztdst megnyerd S zabadelydl Part tirténete soran elészir kisebbségbe
keriilt a parlamentben. Egen az, addig barmine éven dt abszolit parlamenti tobbséggel kormdnyzd, a magyar politikdtr
nralé Szabadelyii Part vereséget szenvedert a s3ovetkezett ellenzékkel szemben. A koalicid, melynek tibbségét
a Fiiggetlenségr és Negyvennyoleas Pdrt (Fiiggetlenségi Part) adta, alapjaiban kérdgjelexte meg a kiegyezést
illetve a dnalizmus intézményét és ay 1848-as (innen a neviik) célokat és vivmanyokat kivinta elérni, illetve kibar-
colni, igy egyebek mellett Gndlld magyar hadsereget, valamint sajdt kiiliigyminisztériumot kivint felallitani. Eg gyakor-
latilag a Mﬂgydr IGm’/yJég kivdldsdt jelentette volna ag Osztraf—Magyar Monarchidbdl, Ausztria és Ma-
Qarorsydg koot esupan a persondluniot megtartva. 1. Ferenc Jozsef a parlamenti tibbséget figyelmen kiviil
hagyva, 1905. joinius 18-dn bars Fejérvary Géza taborszernagyot, a magyar kirdlyi darabont testdrség kapitd-
nydt nevete ki ministerelnikké. Az ideiglenes jelleggel kinevesett Fejérvdry-formdnyt fenndllisa alatt nem tamo-
gatta egyetlen pdrt sem, igy az ellenzék dltal szervezett ,,nemzeti ellendllds” gyakorlatilag teljesen cselekvésképtelenné
tette. A vilsdgot a Koalicid és a3 uralkods kizitt kititt kompromisszum révin Wekerle Sdndor (és a koalicids kormdny) 1906. dprilis
8- kinevezése, illetve az azt megerdsitd, ismételten a koalicid gyizelmét hozd 1906-05 valasztdsok oldottik fel.

M¢ég ez a fenti magyarazat sem tesz mindent érthetévé, mint ahogyan a magyar politika térténelmében ez ismé-
telten el6fordul. Jelen esetben leegyszerisitve a bonyolult politikat és partoskodast, talan Gigy lehet jellemezni 6seink
politikajat, hogy felismerjik és elfogadjuk azt a hajlamossagot a magyar emberben, ami a mindenkori uralkodé rend-
szernek — koszonhetéen az elmult 180 éves Habsgurg uralomnak — kritikusai és ellenzékei voltak. gy az 1867-es
kiegyezés sem fekiidt siman annak a polgari magyar tarsadalomnak, aminek tagjai az 1848-as szabadsagharc eszmé-
jéhez 100%-o0s elkdtelezettséggel voltak, és annak elvesztése utini Bach korszak elnyomasét - amit még boriikon
tapasztaltak - nem tudtak egy kénnyen athidalni. )

Fejérvary Géza

Gulner Maria Irma 06sei
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https://hu.wikipedia.org/wiki/Magyarorsz%C3%A1gi_orsz%C3%A1ggy%C5%B1l%C3%A9si_v%C3%A1laszt%C3%A1sok_a_dualizmus_kor%C3%A1ban#1905
https://hu.wikipedia.org/wiki/1875
https://hu.wikipedia.org/wiki/Szabadelv%C5%B1_P%C3%A1rt
https://hu.wikipedia.org/wiki/Szabadelv%C5%B1_P%C3%A1rt
https://hu.wikipedia.org/wiki/Sz%C3%B6vetkezett_ellenz%C3%A9k
https://hu.wikipedia.org/wiki/F%C3%BCggetlens%C3%A9gi_%C3%A9s_Negyvennyolcas_P%C3%A1rt
https://hu.wikipedia.org/wiki/Kiegyez%C3%A9s
https://hu.wikipedia.org/wiki/Osztr%C3%A1k%E2%80%93Magyar_Monarchia
https://hu.wikipedia.org/wiki/1848
https://hu.wikipedia.org/wiki/Magyar_Kir%C3%A1lys%C3%A1g
https://hu.wikipedia.org/wiki/Osztr%C3%A1k%E2%80%93Magyar_Monarchia
https://hu.wikipedia.org/wiki/Perszon%C3%A1luni%C3%B3
https://hu.wikipedia.org/wiki/I._Ferenc_J%C3%B3zsef_magyar_kir%C3%A1ly
https://hu.wikipedia.org/wiki/1905
https://hu.wikipedia.org/wiki/J%C3%BAnius_18.
https://hu.wikipedia.org/wiki/Fej%C3%A9rv%C3%A1ry_G%C3%A9za
https://hu.wikipedia.org/wiki/Fej%C3%A9rv%C3%A1ry-korm%C3%A1ny
https://hu.wikipedia.org/wiki/Wekerle_S%C3%A1ndor_(minisztereln%C3%B6k)
https://hu.wikipedia.org/wiki/1906
https://hu.wikipedia.org/wiki/%C3%81prilis_8.
https://hu.wikipedia.org/wiki/%C3%81prilis_8.
https://hu.wikipedia.org/wiki/Magyarorsz%C3%A1gi_orsz%C3%A1ggy%C5%B1l%C3%A9si_v%C3%A1laszt%C3%A1sok_a_dualizmus_kor%C3%A1ban#1906

Gulner Gyula, Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegye és
Kecskemét th-jogu varos fGispanja, m.kir. Beliigyi
allamtitkar, abonyi foldbirtokos, a Lipot Rend lovagja, az
1905-évi ,nemzeti ellenallas” egyik vezére.
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Gulner Gyula alispani kinevezésének oklevele , 1906 apr. 21.-én
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Gulner Gyula beligyi allamtitkarra valé kinevezésének oklevele 1900 apr. 20.-an.
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Laszé  (1894-1946)
Tona  (1896-1966)
Maria  (1897-1985)
Etelka  (1898-1954
Szidénia (1899-2002)

Sarolta (1909-1994)
Laszé  (1910-985)
Gyula  (1912-1941)
Pidl (1913-1942)
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Endre Laszl6 alispannak irt levél
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Endre Mihaly I. Végrendelete - atirat

1791 : 20: 8 ben:

z;%’tya’naf és ?Ei'dnaf 65 Dzentlelek i;‘tenneg ngé[en, z;%;men /

ﬁ’e‘ftenneg @jyefmenjiiaf ép és egisiges jo’J,zan efmivel ez J'eﬁm JevO rendefetemett. .f@s:]aen tettem sucesordim® ké.zstt.
Tertinetthil: %ffomd&om esne. denkinek adés nem wyyog Demmivel.

17 Hitvesemnek javaimbil az sziraz mahnott azon kizi funtussal amelly mellete vagyen és 300 forintokkal, i podig ax neki
nem tetszik eok helyett 1000 forintokatt in paratis’® ki adyyak Toqy ka pediy 6555 idOkett 10 vagy 15 esctendOK of folnanak
veler eqyiitt szenvedie vagy eqyett értene illapetom Teg nem fordiulna az javaim téhett impertiina EgyenfOen osztorzék az
srom fiakal ha adidig meg maradiinak ND. Fz azon consignilt jés (z)agot vagy kizi es (o Rsziket vagy in natura vagy Kis
pinzzel efsOben ki ﬁ.zees.sék~

2%, Aoz i ezektiif ef maradina az az 3rom ﬁaz'm gzyenfen osztozzanak.

5%, Lelkemer szentt misékre adasson 100 f Fizi szegényeknek 150 f de dgy hogy az 3dik puntum'® alatt érvem az tisztes. taka-
ritasomatt. Iellynek nagychs vallésigira adom jolen Kozem irdsitt. Szokott petsctemmel meg erOsitem.
K sttt S zont Andris (november,) Havinak 204tk napon 1791. esztendOben.

Endre Mikity

% 1800 d7e 22° :5gjoteml;rz's ezen %vanta’n’um és &nd@fé& mind Endre mz;ﬁé{y wr mint {reﬁe&z K,atafin asszony efOtt jefen

Jétiinkben ﬁff olvastatvin, annak. vafo’.f@a’t mind két részriif eff smerték, és azt a jfv'vem{fsre is mejerédﬁeﬂég 35771

?‘éfe'jj/lda'za ut supra”’ ord. bird® Guly a’.sl(ino.f sk.

ord. W;ta. £4 Ea/zg't/;}/ jmre JE

13 ytédaim

14 telekkel

15 készpénzben
16 pont

17 mint fent

18 £6bird

19 t6jegyz6
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40 circiter® véka biza

”

Jo o~ -- arpa
40 - - zab
5 - - Jen mag
3 - bab

1 flexorum® QJJ;’JuJJa/
4 asztalok az eqyik almirjommal
2 @yaf
7 kar szék
2 16% Ust
3 bogrdics
svas Jib
2 rostéf
3 tepsy

.. kapa
1 kis fliresz
2. fa Japdt
1dsé
1 fefsze
12 szakaszté
4 ladik
16/és lida
1vasas t[é[fen“
156 dardls
2 dkés hord
13 akés fords
12 akés hords

Fzen conajnatg’]’éf efOtem fetek dj] vanak. ameffynekd nz{z}/of bizonsigra adom J'efen kezem irdsdt. ﬁizonytom szokott : pecséterm-

mel.

PEGCSET

20 korulbelul
2l imazsamoly
2 bodon

2 badog

% zsoltar?

2 cin, 6n

26 findzsa

2 kulacs

3 Jouttony

1 cserép kulacs
4 dézsa

3 tekdn‘}/o

1véka

3 jya/oj szék
3 pon ]W’

20 zsdk

2 kasza n]e’f

2 batog?” szelencze
2 vas kandf

1 torma rere/6
1£0csér

1 vas mozsdr
vas fO.5

2 nydm‘ I....
2vas tﬁz ﬁjo

1 Zsétart

1 ﬁntoﬁ»

1 abrakos tariaznya
1 kis tseher
1Zcze és meszel
1 iiveg Jampds

2 par szarito

24 l.:lvgjeo‘ /63:]9
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2 szekercze

2 bér £1£0

2 Jeveses taf zin®®

2 kerek tall

12 Zin tanyér

5 Zin césze

5 Jzimffa réz j!}/ert:‘}/aturto
5 hamu vivO

1rosz tdcza

2 kive malof

1 szentelt viz tarto
3 pintes Jaafa(:£

2 iczés Jaafac£
me&zefye& fa/ac£
4 par ]971(:&116 kalanakval
2 rozsolis Jm/fzir

15 pdr kés

18 cin kandl

1 Jeveses kandl

8 szdl deszka

1 uti kalamaris
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Endre Andras I. Végrendelete -atiras

;%lf}/zin ak és Ec’m ak és ‘dzentlelek f&tennekd nevében, z;%men /

S ibh is meqirott Endre Hndris éreg myojm'm miatt testi tyé&z&éyemne( viltozisdt érezvén mzyam[zm : de efmémben ép, és
eyé&z&fyew Jévién, ﬁ‘ojy az 6'ré'£:€évaf6&@nm€ uttyzira késziiletleniil indulisom ne taldltasson, hitvesem és mzy.,zatz'm kézott
elksvetkezendO @gncléfé&t Kkivinom tennd.

16=.' 7’@}/071 : ?Fenn alls %,zam kiifsnés Jaorté;@m fj}/ fje’o‘z SESSTO ?R’v’fdém {i&& dzillison. 34. J'érmoef és %everé Gkretm,
éreg tehén sadm 30 drh. Fzeken kivif apré szarvasmarhdimnak és Jovaimnak agy Jukaimnak, szamlilasit a ket fiam tudjik
me. ye@é/ 7s mzca’t!}/ak és fmre ﬁm’m gyyen/ﬁen osztozzanak, mint szarvas, IS és J’uF vagy Jertéﬁ%fe barmokkal.

2 i.’ t;% két hizam is /9:2}’8” a két fé’rfl jyemek;eimé Llj}//ftzz}/ ﬁﬂyd&na£ szabad vdkjatdaa /gz}/en, alkiof agdme&ifét akdmja

vennt.

3 i.’ %&on[&:@(’fafen, a g’a/amﬁoai 316/6":913 Zs mint a fettét /ﬁy}/om a két ﬁmrmag :7‘2;13}/6& és jmre’neg de gz}/ardnt oSz~

tozzanak véle.

4 & 5%’1 ejé&z SeSSTO ﬁfdém zs ﬁcdtyés és jmre ﬁamnaf dj}/ fasitassék két fé/é: ng] az W‘;ﬂ}’ jftéffé, afof'f}/, és [ornyti
i ej}/z’E részhez, az %z, ggz'ncze, és W;jj kert pedig masik részhez essen, de a J%’/c[ét gz}/enfiv' érdemben osszik 2. fé/é,
mzzyof kézt m@irmetfyig rész kié /ei}/en ngog gyyeJJg'jére Fyyaﬁg

5o {ész  pénz vagyen 1000: férz’nt: Fctiva az[é’m@ hi2p a nget gfék}zéf, Endre §j6{5] Scsemnél hi1y: de ezt neki fa-
jjom.

6°.: W@e}mn, a {erea/{ez[ﬁ tom(]oanz’naf egy contraktusa ndlam a ﬁém' ?fc;ﬁemajere’g azﬁm&@a@nt, ?ft;rvat j;nre és
Kﬁnﬁ;ﬂinos maradékatval, mef[}/ ha mgyfec&ilfentf harmadrésze féj]'a ﬂmy[m és ere’t ifletni. 57[2:;&( tomjo(mz'a
ﬁaﬁ[ Dzabs Andris , ?fémm@ Dzab Antal és t&(’pk—o’ ﬂ:ftva’ny, urakkal eqqyitt Jevs Gontractuson évM ?:Eiz és
SDzalai ... nak févs at[&f@/ﬁ:z is mzz}/e([ részes wfz}/oﬁ ez s ﬂmyw és Jrmre része feiyen, de a contractus nincs kezemnél.

Fal {,affo’ Frzsebet hitvesemnek ke zgjof 200 ﬁrz’ntofat.

8°_: ﬂz;ﬁa’fy ﬁamnaf me(f}/ ff»’/zlé@et, fizat, sz0/0tés ja,zeﬁméj/fo,z tartezo jész@ot adtam, azon 100: tallérral egyitt me[yet

a nyéron adtam, fej]en  Jussaba és méyq adasson neki is 100: ﬁn’nt.
9°_: Jakaritisomra, és dzent Mise szolgalatokra he zg}mk‘ 50! forintot.

10°.: Mtyds framnak a punktc 1°_:hen specificilt ikrikbil csztaly efOtt vilasztva adusson 2. Kor gazdillodisdsrt.

11°_: T hitvesem méy of akir cblben a Kis hizban, akir améhely Fizban fakjon, fitGvel tartsik a fiaim. Minden esztendGben
a kst fiaim Mttyis 6s Jmre adjanak i véka bizit megOrshve, 15: voka arpit és 1 5Gd0¢. Lorvatis (7) esztendGnksnt a
nevezett 2. flak seqitsk dqy, kogy midén t6bh terem

6: akst, midsn kevesebb 3. vagy 4. akst eqyiitt adgyanak. 1@ 8. ince vajat, 8. sajtct, eqyeh hizi adufckoklicl is segitvén. 7
gyimélesisbél pedig szabad Jégyen maga szikségére elegend’ provisict tenni.

12°_: (;Zz z'gootti&ra /ﬁgyo/{- 10! férz'ntcgat és a keldiisoknak egy eqy Jwtzi@t akik hafilomkor ott Jesznek.
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13 ¢ . éeréb-et fa’nyomra Ftljyof 2: PedsU tindt és eqy szeléd tehenet a kézbiif.

fj}/e’ﬁ ardnt ezen erendelt végsé akaratomat kivinom, /fczz}/ mind a két dgon Jevé maradékim minden bontogatas nélksl meg-
tartsik és Jstennek dldidisiban, at]afi'a@o& [é@&&g’yﬁen testamentumbhoz tartvin ngokdat, é{;’enek‘ Jstenesen, Kivinom.
ﬂ/&ne( isvalosigirul, adom sqjit kezem Keresat vondsomat bizonyitvin, ﬁ‘oj{}/ csak tulajdon szabad akaratombul eszerint
rendeltettek és efOttem efofvastatvin minden czi@@ffjéﬁen amptiltam és /ﬁa/yﬁen fattam.

3zjmit ?ékjjﬁdéza :ﬁz’e 1°_: ;Z}orifis. (;%nno 1785.

fnl[re 4‘%]1([7‘5?6, Jaja’t Kezem

ﬁeﬁttdnf mint kirendelt Jgautén&of efstt:
Dankidi Ferencz, Senator
Czaks Jzoa”ﬂ'}/és, Denator

Pz me  juratum cumanicalis @ffl’l[;.
Té@jyfdza ov. notari:mnnem Zz“yuf as

Fnno 785, Die 23°_, 77 ?ft;rvét Fonre ov: Diré dr, mrjényi 32?’/711’[}/, JZ};Q azoa’ttyé&, az:inze'f}/z' Jstvin, ‘Szolnok
ﬂlfaf'f}/ Senator, és Gulr ﬂ’Jl{‘l’noJ ov: notar, kinek jelen/stshen me:g]'eﬁmve’n {a[fo’ Frzsebot éavegy, FEndre ﬂmy@,

ﬂ?ﬁa/fy. jmre, @rz&e és :ggza‘i, ezen testamentom fé/ szakasztatvin Jauﬁficziftatott és az élzvgzy ‘ij azoﬁt]dw és j‘mre
7 Pssorok dltal acctyottiftatott, f/IZ?/Ta[}/, @rz&e és &m’ Jaezﬁc'y mgyof Jék‘fara'tiéjukdat fé_ffajje;fztettékj

(Masolat az eredetir6l — Szerk.)
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A FELEGYHAZI ENDRE HAZAK

(Endre Ldszld 1V, emlékirataibol:)

Hazaink egy sorban alltak a Budapest-szegedi orszagit mentén. Legfeltl a mi hazunk, az ,,6reg haz”,
(alaprajza a kévetkez6 oldalakon lathato - a huszas évek elején amikor E. Zsigmond kik6lt6z6tt Szent-
kutra csaladjaval, a hazat eladta, majd azt lebontottdk ¢és lett bel6le a mai két emeletes Posta. Szerk) a
mellette Tvan bacsi haza, amellett Szidi néniéké . Ok az 1900-as években nagy kéltséggel két telken tjja
épittették egyszeribb hazukat egy hatalmas, foldszintes kis barokk palotava, amely valoban egyik leg-
diszesebb csaladi haza volt a Duna-Tisza koze varosi lakéhazainak. (Alaprajza lathato a kov. oldalokon
- ez a haz ma is all nagyszeren karbantartott allapotban — lasd képeket a kév. lapokon. Szerk)

A. félegyhazi 6reg haz - nem csak azért, mert a benne lejatsz6dé események folytan egy kis
darab magyar torténelmet jelent, hanem épitészeti tokéletességénél fogva is megérdemli, hogy emlékét,
megorokitsiik. Epitésérél Nagyapa is megemlékezik 1898-ban lezarult napléjaban.

A XV. szazadban viragz6 Félegyhazat az ennél nagyobb Ferenczszallasaval egytitt a t6rok tel-
jesen felégette, tonkretette. Eleink egy része a megmaradt Kecskeméten és K6r6son, keresett mene-
déket, nagyobb része felhuzodott a Jaszsagba, Nogradba; a megye vezetSsége Filekre, Szécsénybe.
Osapiink Jaszfényszarubol koltoztek vissza, a torok kitizése utan Félegyhazara, ahol akkor nem volt
mas épilet, mint a régi Szab6 haz, a mostani Jarasbirdsag helyén allé ,,Posta”; s még egy korcsma
éptlet. Elsének a mi nagy 6reg hazunk épiilt, kés6bb a mellette 1év6 haz; onnan harom hazzal tovabb
épult a Kiskun Keriletek székhaza. Ebben az épiletben székeltek Szép- és Dédapaink, Nagypapank,
mint a Kiskun keriiletek kapitanyai és nadori tablabirai, s ugyanebbe az épiiletbe keriilt 1898-ban Edes-
apam, mint a kiskunfélegyhazi jaras f6szolgabiraja, 1922.-ben orszaggytlési képvisel6vé tortént meg-
valasztasaig. Bzt a hazat 1940-1942 kozt, mint a megye alispanja, korabeli rajzok alapjan gyonyorden
renovaltattam. Alul a Kiskun- Mazeumot helyeztiik el, fent az emeleten megmaradt a f&szolgabirdi,
lakas és hivatal. Képei benne szerepelnek az “Ezer év Pest varmegye £6ldjén” cimd, kényvinkben.
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Y Ezer év Pest varmegye foldjén’ c.
koénybdl
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Az ,,Oreg Hiz”. Endre 14sz16 IV. kézrajza emlékezetb6l
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Hoffer Jozsef egykori varosi kuriaja a
Pazmany utca 6-8 sz. alatt, ahogyan az
2019-ben felvett Google
térképcsatolmany szerint lathaté. Fels6
kép bal végén lathaté a személy
bejarat, k6zéps6 képen az épiilet
k6zéps6 része az emelt hommlokzattal,
alsoé képen a kuria jobb vége a



Dr. Hoffer Jozsef és Endre Sziddnia Lakéhazanak terve
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A SZENTKUTI BIRTOK

(Endre Ldszld 1V feljegyzéseibil)

,»A varostol déli iranyban 12 km-nyire fekvé volt Ferenczszallasanak, negyvenes évek elején Palosszent-
katnak nevezett tanya, mely109 kat. hold II. Laszl6tol 6r6kolt redemptids 6si kun csaladi f6ld volt, 28 kat. holdat
pedig a mi gyerekkorunkban vett hozza a Holl6 csaladtol, igy az 6si f6ldet nemcsak megtartotta, de meg is novelte
holdakban is. Ezen felil azonban belsé értékében is sokban gyarapitotta. Mintegy 10 kat. hold 4j sz616t telepitett
majdnem értéktelen buckas homokon, 4 hold 6reg sz616t felujitott, sok fat tltetett. Szemben a vasuttal van egy
12 kat. holdas erdd, bent a csaladi haz kériil 2 hold park, mégotte ki az utig 8 hold akicos, s mellette mintegy 2
hold télgyes.

A XX. szazad elején Endre Zsigmond (1865-1944) terem-
tette meg a modern gazdasag feltételeit a csalad szentkuti birtokan. A
szentkati (mai Pet6fiszallas) foldbirtokan gabona- és sz6létermesz-

A szentkuti gazdasag nagymajorja, gémeskut az itato valyuval,
tehenek

téssel, valamint erd6gazdalkodassal foglalkozé Zsigmond nagy beru-
hzilzésba fogva feléPitette, a le,gendésslél valt Endre-kuriat, amelyet a Egyike a két nagy komondor kutydknak akik
népnyelvben - elképeszté méretei miatt - kastélynak neveztek. Az nappal kikétve de éjszakara szabadon
Oreg négyszobas tanyahaz mellé szép magas alapincézett nyolc szobas eresztve éltek, vigyaztak a birtokra.
egészséges uri lakot épittetett korbefutd folyoséval, hatalmas veran-
daval, nadtet6vel és vizvezetékkel, fiird6szobaval, gazvilagitassal. A régi haz vendéghaz lett. Tet6zete, alacsonyabb
volta miatt pala. U] borhaz, magtar, 16- és marha istallo, kocsiszin, gazda- és cselédlakasok, szénapaijta, jégverem
éptilt. Nem csak 6 és praktikus, hanem szép éptletek is voltak ezek, amelyeket utols6ig maga tervezte a homlok-
zatuktol az ablak diszekig.”

Endre Zsigmond és csaladja 1922-ben koltoztek ide ki Félegyhazardl, ahol a kovetkez6 években pezsgd
tarsadalmi élet folyt. 6 gyereke kozil mindegyknek — egy kivételével —itt volt az eskiivéjiik is.
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A SZENTKUTI BIRTOK LEIRASA

frta. Endre Zsigmond II.

Az egykori szentkuti - késébb palosszentkuti - jelenleg pet6fiszallasi vasutallomasrol harom ut
vezetett az Endre-tanyara, Egyik a "Mariska néni" kocsmaja és az akkori gazdakor koézt, majd Ganié
Arnold ny. MAV féfeliigyelé példasan gondozott gyimélesése és Zambo katonaiskolai lelkész nyara-
16ja mellett elhaladva, német nevd allatorvos tanyajaval szemben fordult be a mi sz8lénkbe. Amikor
mar érni kezdett a gyiimolcs, a sz6l6kapukat lezartak s ilyenkor a mi sz6l6nk mellett elhaladva, a pa-
linkaf6z6 kézelében fordult az ut a bucsujardhely felé, majd a jelenlegi akdcos mellett balra a tanyank
felé. A harmadik ut a vasuti sinek mellett vitt a sorompoig és onnan a kapolna és a tanyank felé. Ez
volt a leghosszabb, de legjobb ut a masik két homokos ddléut helyett.

Az érkezOket kocsi varta az allomason. A kocsis az alkalomtdl fliggbleg diszes sargaréz pityke-
gombos sujtasos sotétkék poszté dolmanyt viselt, vagy csak egyszeribb kék-fehér csikds zubbonyt, de
mindig darutollas s6tétkék posztd kalpaggal.

A kertet és a gazdasagi udvart egyszerd, de hibatlan 1éckerités vette kortl. A kerités a haz mel-
lett z6ldre volt festve és befuttatva Izabella- sz6l6vel. A kert és a gazdasagi udvar kozt kétszarnya kapu
allt; inkabb csak jelképesen, mert mindig ki volt tarva. Jobbkéz felé kis fenySerds volt a kertben, a
kerités kiils6 oldalan pedig harsfak sorakoztak. A konyhatdl kezdve kis gémbakacfak alltak a belsé
oldalon. A feny6fak utan kapu nyilt a haz felé. Mogotte oldalt kerekes szivattyus kuat a haz vizszukség-
letére, a padlason hatalmas "rezervoarral": viztartallyal.

A kaputol balra eperfak sorakoztak a kiilsé kerités mellett. Az els6 éptlet volt a naddal fedett
jégverem. Télen a Tiszardl hoztak belé a jeget, ami a kdvetkezd tél bealltaig - rétegenként szalmaval
gondosan befedve - elegend$ volt a haztartas részére. A jégverem utan nyilt a belsé veteményeskert
kapuja Nagymamam gondos iranyitasa és sajatkezti munkéja mellett megtermett benne mindaz, amire
a konyhaban sziikség volt; paprika, paradicsom, salata, soska, zeller, retek, rebarbara, tojasgytimolcs,
sparga, spenot, karéra futtatott bab, zoldborsé sargarépa, kapor, torma cékla, uborka, kalarabé, vo-
r6shagyma, fokhagyma, karfiol, kelkaposzta, eper,
sargadinnye, malna, ribizli, egres, s6t még fiige is.

Balra masodik épiilet a magtar, ami a félegy-
hazi csaladi haz lebontasabdl fennmaradt téglabol
épult. Az oszlopos el6térbdl jobbra egy kis szoba
nyilt igénytelenebb vendégek szamara, balra egy
mennyezetig polcokkal boritott falu raktarhelyiség,
kozépen a borospince kapuja, attdl kétoldalt ajté a
magtarhoz; Felul padlas, gabona tarolasara. Ezt csa-
poajtokon lehetett leereszteni.

Kovetkezett a borhaz, ha jol emlékszem hat
préssel. Sziiret elmultaval néhany gazdasagi kézigép
allt a tagas helyiségben, kiilonféle szemes termények
tiszt{tasara, szétvalogatasara. Kis oldalkamraban all-
tak a eefrés hordok.

Az éptlet gazdasagi udvar felé esé oldalan
terjedelmes el6tér terilt el asztalokkal és padokkal a
"bennkosztosok" szamara. Az elétér két oldalardl
egy- egy kis lakas nyilt a gazdasagi alkalmazottak szamara. Egyik kétszobas, a

A borhaz bejarata
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Szentkuti Endre Kuria
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A szentkuti kuria, park és gazdasagi major — Szappanos Istvan emlékezete.
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Magyarorszagon két ,,Szentkut” helynév van. Az egyik a Matraban északon Matraverebély mellett, a masik
Kiskunfélegyhazatdl délre a mai Petéfiszallas telepiilés hatarain beliil, Palosszentkut névvel.
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V. FUGGELEK
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NAPLOKIVONATOK 1944 SZEPT-1945 JULIUS.

Datum Apam Laci bacsi Sz. Pista -én

1944/ sep 1 | Szent Tamas Vérés Janos, Térok kovet

1944/ sep 2 | Szent Tamds 10:45 Kormanzé Ur LaCi,B?iC,Sival Sze{ltkﬁtra. 51.-ik ha-
zassagi évforduld. Nagy vacsora.
Masnap délel6tt menekiilési meg-
beszélések. Ezist elisva. Ebéd
Félegyhazan Hoffer Szidi néniék-
nél.

1944/ sep 3 SZentkut

1944/ sep 4 Sztéjay, Boncos Egész nap pakolzils. D..?. Laci bacsi
nagypapaval autéval jonnek. Hol-
nap indulnak a kocsik Velembe.
Masnap reggelre a szentkuti kocsi
itt van Szigetvaryval. Gy6ri bacsi a
mi kocsinkat hajtja sok csomaggal
a kis orosz lovakkal elindulnak Szi-
getvaryval Velembe.

Itthon tovabb pakolis.
1944/ sep 5 Bucsutztatas a Pom-ban. D.U. Va-
rosfold, ...Si6fok

1944/ sep 6 Héviz, Pose, Velem, Cak

1944/ sep 7 SZerdahely, Velem, Pése, Bp

1944/ sep 8 Reggel Go6dolls, d.u Margittal | D.u. 2h-kor vératlanul j6n Csupor,

Pose, Velem hogy 6 most megy Szentkutra,

nagymamaékért, 2 6ra mulva j6n
értiink. Lazas sietség. Megérkez-
tek, felpakoltunk, és sok bucstzas
és busulas kozott elhagytuk Varos-
foldet, végleg. Ejjel Balatonalmadi

1944/ sep 9 Pése, Velem Ind Csuporral, Herend, Sarvar Ve-
lem

1944/  sep Velem, Készeg Gyéti bacsi megérkezett a kocsival

10

1944/  sep

11

1944/ sep Edsanya névnap

12

1944/ sep Labgyogyitas

13

1944/  sep 12VM ...

14

1944/ sep

15

1944/  sep

16

1944 / sep Szerdahely, Saghy latogatasa

17

1944/ sep Ebéden Méhelyéknél, du ...nalds

18

1944 / sep Du Méhelyék nalunk

19

1944/ sep Készeg, Hon...., Bozsok, Hatar

20

1944/ sep Bozsok, Rohonc, Takats — Biré-

21 nal
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Datum Apim Laci bacsi Sz. Pista -én

1944/ sep Takéts — Zsiga érkezése

22

1944/ sep Labjavulas

23

1944/ sep Biicsti Velemben

24

1944/ sep Egész nap esett. DU Csupor s

25 Berciéknél

1944/ sep Du Zsigival Bp-re

26

1944/  sep Bp 12 Baky .... Dut Rp Magy

27 Gel....

1944/ sep 12 Winkelman, Bélyai, Eichman

28

1944/ sep Szentkut, Kecskemét, jogakadé-

29 mian, Keszthely

1944/ sep Velem Edsapa Zsigaval Wéberék

30 Velemben

1944/ okt 1 Mise Szerdahelyen. Bucsiebéd
Velemben. Varday p., Zsigaval (?)

1944/ okt 2 Frankovszkyék. .. Lakta-
nya...Vezk Fénok. Dut. Zsigaval
autén

1944/ okt 3 ... dut, Kondoros német Ese
Sarkad

1944/ okt 4 ...Dut Nagyszalonta

1944/ okt 5 | Pécs ...pancélos parnoksighoz keril-
tem. Ejjel a ..orosz ...

1944/ okt 6 Toéthkomloson. .. tizharce

1944/ okt 7 Lohaton ... Szenteste ... Ejjel
Szentkut

1944/ okt 8 ... Csongrad ...dut Szentkot, Pal-
monostora

1944/ okt 9 ...Ejjel Szentkét, Del foglyok tt-
bainditasa, Izsik

1944/ okt Del F-haza...diszn6és bor vétele-

10 z€s

1944/ okt ... reggeltSl Szatymaz. ..

11

1944/ okt | Edsapa Velemben sziven | Félegyhiza, Szentkut, Kistelek nagypapa halila

12 16tte magat

1944/ okt ... Este bevetés

13

1944/ okt Edsapa halalanak hire ...Del bevetés Dut 3 Edsapa ha-

14 lala. 5 kor .. Zsigaval ... Soltvad-
kert, D Féldvaron, Simontornya

1944/ okt Fegycversziinet/i hir, Kitar- | ... Zsigaval 3 kor érk Velembe. | nagypapa temetése

15 tas, Gy6zunk, Eljen Szalasi | Edsapa temetése. Kormany ..am-
lasa

1944/ okt Szalasi kormany... jott

16

1944/ okt Hartberg, Pinkafé... Fanyaval

17
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Datum Apim Laci bacsi Sz. Pista -én
1944/ okt ... Huvosvolgy, Szombathely
18
1944/ okt del P... Dut otthon .Kat.... marhak megérkeztek Szentkutrol
19
1944 / okt | Pécs — d.e. éles lovészet, | Marhak és fogatok érkezése Ve- Uveges hinté megérkezik Szent-
20 este atcsoportositds Duna | lembe- sziiret kuatrél
arcvonalra
1944 / okt | Pécs d.e. eskitétel Szalasira | Del Szerdahely, Hivosvolgy
21
1944/ okt | Auté oszloppal Pécs-Moh- | Velem
22 acs-Bataszék-Alsonyék
1944/ okt | Alsényék Simontornya ...B.foldvar Laci bacsi Zsigaval, Jézsef gazda-
23 val egy motorbiciklin elindulnak
Szentkutra — az orosz mar ott van
onnan Varosfoldre
1944/ okt | Alsényék . Radié bemondta | Izsak, JakabszallisLégitimadas
24 Kiskunfélegyhaza elesését (?) ... Varosfold, Bp
1944 / okt | Alsonyék — Varosfoldrol a | Beregffy .... Vajna...
25 traktor és allatok elindultak.
Szécsényi, Fodor, Gy6ri
1944 / okt ... Godolls ... Vacsoran Eich-
26 mannal
1944/ okt | Alsényék-Bétaszék De Vajna, Mocsanyi, Dut Wesen- | Lérinc gazda Pityuval megjon ko-
27 meyer... csival
1944/ okt | Autéval AlsényékrSl Kalo- | BM  kbizottsag Dut  Bercivel
28 csara. Lérincz megérkezett | Csorna...tovabb Velem
Velembe 1 szekérrel, Pityu-
val
1944/ okt | Autéval Kalocsarél Nagy- | Velem, Készeg ... Zsiga éjjel érk.
29 kérosre  Kecskeméten at. | Velembe nem taldl ...
Horvath Donci, Liszka Béla
— ¢jszaka pincében alvas
1944/ okt | Nagyk6ros. Harc. Alland6 | Készegen ...Bp-re  Csornara
30 légitamadas. Ejszaka felél- | Ilonkaékhoz...
tézve pincébe.
1944 / okt | d.e. autéval Somogi Kurt- | Dut Szalasi, Beregffy utina...
31 hal Cegléd és vissza. d.u.
nagy légitamadas. Aut6val
Solymarra. Alvas Solyma-
ron.
1944/ nov 1 | Reggel autéval Bp-re- Or- | D.e 11 étt. nalam ... felesége. So-
kény-Cegléd.  Ejszakazas | roksar, Godollo
Cegléd /Orkény iskola
1944/ nov 2 | Cegléd. D.e nagy pancélos | Farkas Ferenc, Vajna, Beregffy
és légi csata. Autdkkalme-
nekilés Nagykatara. Gr.
Keglevics kastély
1944 / nov 3 | Nagykata. Gr. Keglevics | Mokcsay, Bodroghy, Babi nalam.
uradalmi intéz§ Zsiga megérkezett
1944/ nov 4 | Hajnalban riad6, autéval
Turara. Atcsoportosités,
Osszekoté  torzs  marad.

Tobbiek vissza Penc-Red-
re , ideiglenesen maradok az
0sszekots torzsnél
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Datum Apim Laci bacsi Sz. Pista -én
1944 / nov 5 | Tura. Tomegszallas szal- | 12 ért. nalam Dut 3 Szalasi
man. Garday fhdgy nem | BMban
jott meg, helyette én me-
gyek
1944 / nov 6 | Tura- autéval Zsambdc Viarosfoéldrél megérk a gépész a
traktorral
1944 / nov 7 | Zsamboc plébania Déli 12 ért. nalam
1944/ nov 8 | - ditto -
1944/ nov 9 | Zsamboc — erds tizérségi | Del 10 Szalasi Dut 6 Baannal ér-
tiz Ul felsl tekezlet
1944/ nov | Zsambok — autéval Vacra. | ... Szalasi
10 Parsag — puspoki palota.
Szallas  pispoki  joszag
korm. féerdé mérnék
1944 / nov | Vac. ... hadmitiv. Teriileten Hoffer J6zsi bacsiék érkeztek meg
11 traktorral, kocsikkal Velembe.
1944/ nov | 2 tgkval Solymarra. Bp-en
12 at Imre béacsinal. Zimay L.
tgk-kal tovabb Székesfehér-
var - Alsonyék
1944/ nov | Solymér — leltirozis Urém | ...Szombathely... ért.
13
1944/ nov ...11:30 Farkas... ért.
14
1944/ nov ... Eichmann és ... 4llamelnok
15
1944 / nov | Solymar- nyilt parancs alap-
16 jan anyagot atadtam 5 ....
részére
1944 / nov | Solymar-  kp.  kildénc | Baky ...Geschke
17 Vicra. Birike lejott. Este 2
tgk megérkezett Alsonyékre
Zimay Lacival
1944/ nov | Solymar Anyag lerakas, ren- | BM, .. Vajna.. ... Velem
18 dezés. Kp. kuldonc vissza-
érk
1944/ nov | Solymat- 2 tgk reggel utba | Papan Stefin... Zsiga megsebe- | Zsiga stlyosan megsebestlt Ve-
19 indul Vacra- délben vissza | silt csésnél. Bal vallat és karjat tobb 16-
jottek — 14j parancs. D.u. vés érte. Bécsbe kerilt a katona
tgk-k  megrakasa. Kartya koérhazba.
Kocsis mérnokéknél.
1944/ nov | Solymér 2 tgk-val Dorog- | Fanyaval Pestre ... Zsiga siesti-
20 ra. Szallas Bertényi Ivannal | ban
1944/ nov | Dorog del siestaban, 12 Wesenmayer 1
21 Mikl, %2 4 Friesener...
1944/ nov Go6dolls ... Vécratot, ... Vac
22
1944/ nov | Gk oszloppal Dorogrél Ba- | del Eanyaval. Gellért Palnok,Sza-
23 latonszemes lasi Dut 4 nemzet.ért
1944/ nov | Balatonszemes — Gk osz- | Del Bu..nal és ker parnokok ért.
24 loppal Nagykanizsa- Jézsef
Féherceg laktanya
1944/ nov | Nagykanizsa- autdbusszal | Del Lad...féispanol Kat. érte-
25 Maort gkjar. Rigyaci kastély. | kezleten. D.u. 4-6 P.V.

Gk rendezés Este vacsora

gr.  Benyovszky = Mobric

421




Datum

Apim

Laci bacsi

Sz. Pista -én

kastélyaban Garday Gy bu-
csuztatdja

1944 / nov | d.u tgk val Rigyacrél Nagy-

26 kanizsara. Este kocsmazas

1944/ nov | Nagykanizsa. Szilldscsini-

27 las

1944/ nov d.e 10 Koronatan+acs ...1/2 4

28 Eskuvé ...1/4-kor tandcs

1944/ nov Bp ...D.u Veszprémbe Zsigaval

29

1944/ nov Del Szalasi érk. Veszprémbe ...

30 fogadas ... ebéd. Dut beteg vol-

tam

1944/ dec 1 | Nagykanizsa — eligazitisnal | Velem Zsigaval
menet parancs

1944/ dec 2 | Oszloppal 7-kor indulas
Nagykanizsa Tapolca

1944/ dec 3 | Tapolca- betegen a szalli- | Bp. Kat-al ... dut Velem
son

1944/ dec 4 | - ditto -

1944/ dec 5 | - ditto - Dut Oberwarth. .. Tegnap kaptunk apuka-
d.u. autéval Marta és gyere- tol levelet, hogy Devecserbe men-
kek megérkeztek. Velik nek 3.-an. Ahol gazda bacsiék is
megyek Velembe. vannak. Ma reggel Laci bacsit jo

kedvébe talalva anyuka kérésére
megkaptunk egy autét Csuporral
(sofér) és elmentiink Devecserbe.
Ott apukat kerestik de még nem
jott meg. Tanakodtunk, és hajral
tovabb Tapolcara. Este sététben
megtalaltuk apukat. Szabadsagot
kért és jott velink. Az Isten meg-
segitett, de sajnos nem sokaig 6ril-
hettiink. Az oroszok a Balatonnal
attorték a harcvonalat és tovabb
megallas nem volt. Nekiink innen
sirgésen menniink kellett tovabb.

1944/ dec 6 | Velem — este Martival a te- | SS parnok Kocsard...Szoll8si nd-
metSbe alam

1944 / dec 7 | Tgk. val és szgk-val Mar- | Katalinékkal mozi, Dut Velem, December 7.-én csutor-
taék elmentek Ausztriaba éjjel Veszprém tokén  elindultunk  Velembdl

Ausztriaba. A Csupor nagy teher-
autdjaval és Grosschmidt Pista
(Katalin ségora) bacsi vezetése
alatt egy Mercedesszel. Bécsben éj-
szakazunk

1944/ dec 8 | Velem. Este vacsora Szidi | 12 Szalasinal dut Sarvar Velem Masnap estére nagy ho-

néniéknél (Hoffer)

esés kozben megérkeztink Josef-
sbergbe. Gyony6ri hely, jé viszo-
nyok. Kézponti fités, hideg meleg
viz, villany, kényelmes 3 szobas
konyhas szép lakas. Josefsberg egy
hat lakéhdzbél allé kis helység.
Etus Néni Pista Bacsival, Babci,
Szidi néni és mi harman.
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Datum

Apim

Laci bacsi

Sz. Pista -én

1944/ dec 9

Velem — Mkp-on Deve-
cserbe. D.u tiszti gytlés bua-
Szallas  Bertényi.
Muray . Lériczel talalkoz-
tam. Lérinczet kocsival Ve-

csuzas.

lembe rendeltem

Del koronatanics Sopronban

1944/ dec 10

Devecser. Mkp-on  Ve-

lembe. D.u. alvias

1944/ dec 11

Velem. D.e telefon szolg.

1944/ dec 12

Velem. d.u. tgk val Sziom-
bathely Vas-Szécsény

Wienerneustadt... d.u. 6 Szalasi

1944/ dec 13

Velem. Lérincz a kocsival
nem j6tt meg

... Szombathely ...

1944/ dec 14

Velem. Reggel Edsanyaék
elmentek. D.u. rakodas

Wienerneustadt, Du 4 Brenberg
...jarasra Szalasi

nagymama is megérkezett.

1944/ dec 15

Velem. ElbSkészuletek az
atra.

Wienerneustadt %2 11
torzs nalam. ..

bejard

1944/ dec 16

Velem. 2 traktor 9 kocsival
ind 9-hkor. 2 traktor lema-
radt. Készeg hataratlépés.
Oberpullendorf. Lovak br.
Lohonczy kast. Mi a varos-
hazan.

...Josefsberg

Laci bacsival és Varday P. b val Li-
lienfeld, Turnitz, llonka néniék

1944/ dec 17

Oberpullendorf. d.e. trak-
torok nem jottek, d.u autd-
val hatarra. Készeg-Velem.
Lérinczet a csend6rok el-
hajtottak fogattal egylitt.

Josefberg d.u. 3 min.. Tanacs
...du 4 Brenberg (?) ...

Gerébyék csomagjaval ind Josbg-
be. elakadunk Annabergben. Ka-
landos lovas szankés tovabbmene-
tel

1944/ dec 18

Velem.  Reggel
Oberpullendorf.- Készeg-
6l elvittik a ...

tgk-val

és élelmet.
Vissza Vemebe Négrady

Brenberg... Somsich lampa Té6th

Kalandos lovas szankds tovabb-
menetel

J6zsival

1944/ dec 19 | Velem Traktor javitdis Ké- | Készeg ...
szegen

1944/ dec 20 | Velem . Traktor javitds K6- | Velem Végre megérkeztiink Josefsbergbe
szegen. Lovas kocsimat a Geréby csomagokkal és Ilonka

Laci Szombathelyre kildte

nénivel.

1944/ dec 21

Velem. d.u. kocsival Nog-
radi Jézsival Velembdl K6-

szeg

Készeg, eskiitétel

1944/ dec 22

Kocsival és traktorokkal
Készegrol Oberpullen-
dorfba. Hoffer traktor

Noégrady Joézsival lemaradt.
Traktor javitas. Telefon.

1944/ dec 23

O.pullendorf. d.e. telefon,
hivatalok. Hoffer traktor
beérkezett N. Jézsival. d.u.
lepakolas szekerekrol.

Josefgsberg

1944/ dec 24

O.pullendorf. d.e. templom
100P perselybe. ebéd kocs-
maban. Hovanyi Gyusziék
autéval kerestek benniin-
ket, de tovabb mentek.

Szent este elhagyottan
kocsmaban  kegyelembdl
kapott egy tal levessel.

Josefsberg, Mitterbach

Egyiitt vagyunk mindnyajan. Laci
Bacsiék, Zsiga. Igaz apuka, Imre
Bacsi és Jancsi még jonnek a ko-
csikkal, de 6k is itt lesznek par nap
mulva.
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Datum

Apim

Laci bacsi

Sz. Pista -én

Igéret tgk-ra, ami kedden
elvisz.

1944/ dec 25

D.u. hivatal jaras tgk csak
Wienerneustadtig visz. Br.
Rohonczynal vizit. Torok

Jberg Wienerbruck. ..

gyulladas
1944/ dec 26 | d.e. tgk felpakolds. Tgk-val | Wien, Sopronbél vonat Készegre
Lehenrotte. Kocsival

Turnitzre. Geréby Imréék-
nél szallas

1944/ dec 27

Turnitz. Geréby Imrééknél

d.e 10... Készeg ... min. tanacs

megérkeztek apukaék is Imre Ba-
csival és Zsigaval

1944/ dec 28

2 szannal Turnitz-Josef-
sberg. Geréby Imre, Jancsi,
Zsuzsi. Gyonyora ut. Mese
orszag. Este egyiitt a csalad-
dal.

del 10 Sarvar...

1944/ dec 29

Josefsberg. Az Otscher
csucesal szemben — mese
szép vidék. Hoesés

...del 10 Készeg H.M. Kun Berci
reaktivaldsa

1944/ dec 30 | Josefsberg. d.e szoba padlé | ... del 10 Koszeg H.M.
surolas. d.u Geréby Imrével
bevasarolni Mitterbach 6+6
km. Gyalog- héesés.

1944/ dec 31 | Josefsberg, Hoesés-hofuva- | Nalunk Szollosiék Gal Csaba s hi-

sok. Este egyitt ¢éjfélig. | vataliak
Edsanya, Szidi, Geréby
Imre, Ilonka, Zsuzsi, Jancsi,
Varday Pista, Etus, Babci,
Marta, Pisti, Tamas, Istvan
atya
Datum Apam Laci bacsi Sz. Pista / Zsiga

1945/ jan. 1

1945/ jan. 2 Készeg

1945/ jan. 3 Min. tanacs Készeg. Wesenmayer

éjel 11-ig
1945/ jan. 4 Josefsberg. d.e hoekével Mit- | Kbszeg
terbach bevasarlas, gyalog
vissza. Varday Pista, Pisti
1945/ jan. 5 Ebéden Vers és Szombathelyi
1945/ jan. 6 Josefsberg. d.e. G. Imre, V. | K&szeg, tajékoztatas .... Helyet- | Szlavyck Josefsbergbe vittek
Pista, Pisti és Jancsi gyalog | tesének ... Sopron kérhaz. Ste-
Mitterbach. Bevasarlas. Este | yerrel Virdag torzs6rmesterrel
2 autéval megérkezett E. | Freyland, Turnitz, Hoffer Jézsef,
Laci, Zsiga, Sz1évo, stb. Horvath J6zsef, Josefsberg.

1945/ jan. 7 Josefsberg. Laciék elmentek | DU Csepreg De.c indulas Josefsberbél, Kos-
sacskyéknal ,,ebéd”, Ujhelyiéknél
vacsora

1945/ jan. 8

1945/ jan. 9 Viarday Pistaval Wienerb-

ruck. Szankén 80 kg krump-
lit felhdztunk. Nehéz volt.
1945/ jan. 10 Min. tanacs, NV-nél Vajna, Be-

regffy.  Budinszky, Szoll6ssy.

Zsiga érk.
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Datum Apam Laci bacsi Sz. Pista / Zsiga
1945/ jan. 11 | V. Pista, G. Imre, Pisti, Jan- | NV-nél Palffy, Szabadviry (?), | Teherautéval Bécsbe
csi bevasarlas Mitterbach. | Szasz, Beniczky....attelepilé
Er66s havazas pontos kimutatas . Semina-
riumban. Wesenmayer-hez And-
reanszkyhoz Szombathelyen
1945/ jan. 12 NV. Jur...(?), Hellebr., Rajniss,
Kassai
1945/ jan. 13 | d.d bevésarlis Wienerbruck | Fécsop. ért. D.e. Sopron Vm- | Uj gipszet kaptam a kérhazban
haza el6tt varjuk NV-t ... (Bécs)
1945/ jan. 14 Sopron
1945/ jan. 15 Sopron — Készeg. HM tajékoz-
tat6 ... Lukacshaza, Szeleczky
1945/ jan. 16 NV, Kemény, ..., ...., Géza Nogrady Jozsi Bécsben
Szombathely
1945/ jan. 17 NV-nl
1945/ jan. 18 D.U. indulas Sct. Pélten-Josef-
sberg. Y4 10-kor érk.
1945/ jan. 19 Min tanacs
1945/ jan. 20 O-jaras. Gy6r, Moson, Sopron,
1945/ jan. 21 O-jaras Gyér, Veszprém, Pan-
nonhalmi jaras, Zirci jaras
1945/ jan. 22 O-jaras Sopron, Készeg, gyalog | Babcival, Zsizsival Giinzing
Velembe
1945/ jan. 23 Veszprém, Siéfok, Lepcsény,
Polgardi, Székesfehérvar
1945/ jan. 24 Gilinzing
1945/ jan. 25 | Josefsberg. Délben megjott
Hoffer J6zsi és Nogrady Jo-
zsi. D.u. elment Hoffer J6-
zsi, lekisértem.
1945/ jan. 26 Délben Wienerbruckba hi- | K&szegen Koronatanacs Mariazell
vatott Hoffer Jozsi. Este
doktorék ndlunk gyerekek
nagy tarsasjatékja.
1945/ jan. 27 Hoéfuvas miatt értekezlet elmarad.
Sz6ll6ssy del nalunk
1945/ jan. 28 este Laci megérkezett gyalog. | O-jaras elmarad. Készeg tajékoz- | D.e. séta Mitterbachig. Edcsapﬁm
Megyek vissza Magyaror- | tatd6 — min. elndkség. Bu- | este Josefsbergbe érk. Edsanyaval
szagra dinszkyvel Sopronba, innen to- | Reith-ig eléje mentiink.
vabb Frei...., Saghyék, Lehen-
rotte ... hofuvasban lerekedtink.
Gyalog fel Annabergre, gyalog
Wienerbruck. Talalk. .... Zsiga,
Babi. Gyalog, majd végén ...
szankén  Josefsbergbe, vacsora
kedves csaladi kérben
1945/ jan. 29 | Laci, V. Pista, Zsiga, Jancsi | O-jards elmarad. Szinkén Re- Jan. 29.én hétfén Laci

szankoén Reit-be, gyalog An-
naberg onnan szanko autoig.
Hoéviharban. Indulas autéval
Laci, Pista- héfuvas. Szallas
Kaumberg

ithig, onnan gyalog Annaberg,
onnan szankén Zsiga, Jancsi,
Szappanos és Varday Pistaval.
Keserves indulds Bergbauerbdl,
allandé hoéfuvas. Kaumbergben
végleg elakadtunk. -30 fokos vér-
fagyaszto szél és hideg. Szallds a
korcsma padokon.

bacsi elvitte apukat és Varday
Pista bacsit Magyarorszagra, hogy
majd nemsokara vissza jonnek.
Anyukaék meg voltak ijedve, de
nagyobb baj nem tortént. Pista
bacsi febr.7.-én szerdan sok vi-
szontagsagok kozt meg is jott, de
apuka Sopronban maradt mint
féldmivelésiigyi Osszekotd.
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Datum Apam Laci bacsi Sz. Pista / Zsiga
Oriasi hévihar. Edes-
apamat ¢és Pista bacsiékat elkisér-
tik Annabergen tal (kb. 30 km.
,,séta’”)

1945/ jan. 30 | Vonattal 7-13 h-ig Ka- | Sopron. Hévihar .Ebéd alispan-
umberg-Leobersdorf- nal. Minden ut be van havazva.
Wr.Neustadt- Sopron. Szil- | Sopronban kellett maradni. Szap-
las Ujhelyi Tiboréknal. panos és Varday Pistaval Mari-

kaééknal megvacsoraztunk és
aludtunk, még furédtunk is.

1945/ jan. 31 | E. Lacival, V. Pistaval reggeli | Szinkdval Velem. Min. tandcs dut
vonattal Sopronbél Szxom- | Készegen. Sopron Szombathely
bathelyre onnan autéval Ve- | kozt .... Sinautén 2 Pistaval....
lembe. D.u. latogatas Gail | Ki Velembe. Dut be min. ta-

Csabanal,  Jancsucskondl, | nacsra. Kozben megenyhilt az
este Hovanyi Gy. Paska Z. idé.
Min. tanacson, hadi események
miatt nyomott hangulat. Bereg-
fty, ...
Komolyabb tigy ... munkahadse-
rege. Kbzben vacsora, targyalds
¢jfélig.  Velembe.

1945/ feb. 1 Autéval Szombathelyre, ér- | Varday Pista nalunk aludt Del 10
terkezlet  varmegyehazan. | ... Htpkv értekezlet
Esteli vonattal Sopronba. Fj-
félre értiink haza. Tiborék el-
mentek, lakas lezarva. Vissza
Zsigaval szallast keresni

1945/ feb. 2 d.e. Hovanyival lakds tgy. | Del Miniszterelnékség
Kiss Bandinal. d.u szallason
Vizy Zsiganal

1945/ feb. 3 Sopron. d.e. Foldmuvelési | Bozsok, Rohonc, Szombathely Mitterbach, Mariazell
Minisztériumban (fm). Szdl-
las Tiboréknal.

1945/ feb. 4 Ebéd fm. ben Szillis Tibo- | Velem
réknal

1945/ feb. 5 Sopron. d.e bejelentd hivatal | Velem
thzifa  beszerzés.  Ebéd
fm.ben .Este Tatar Géza f6-
ispannal

1945/ feb. 6 Beligyminiszteri értekezlet | Sopron .............. szallas Ujhe- | D.U. utazas Bécsbe
Sopron varmegyehdzan | lyiéknél
Endre Lacival. Somsich Bé-
laéknal d.u.

1945/ feb. 7 Reggel 7 h-kor tgk-val indu- | Min. tanacs K8szeg Viarday Pista bdcsi megérkezett
las Balatonfiiredre. Anyuka- Sopronbdl sok viszontagsdg ko-
ékkal, Hugiékkal taldlkozas z0tt

Levették a gipszet a karomrol.

1945/ feb. 8 Balatonfiired, anyukaéknal.

Zsuzsat el akartak vinni.
Este Kap.. Laszl6 vk. szds
1945/ feb. 9 Reggel 6-h.kor indulas tgk-n | NV., Vajna, Beregfty, .... Szdl-

Badacsonyra. Borbeszerzés.
Tapolca. Ejszakai szallas Ba-
dacsony

16ssy. Velemben otthoni munkak

1945/ feb. 10

d.e. borfejtés , indulas tgk-
val. Este érk. Sopronba.

O-jaras. Zalaegerszeg, Besenyd,

Nova, ...Botzfold.... Készeg
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Datum Apam Laci bacsi Sz. Pista / Zsiga

talalkozas. .... Zalabeszeny6n ....
Botzfoldén. ... Ertekezlet Novan
1945/ feb. 11 | Sopron. Ttzfa szerzés. O-jaras.... Keszthelyen értekez-

let, Hévizszentandrison Csendér
udulében vacsora szallas.
Budapest elveszett.

1945/ feb. 12 O-jaras. Szt Goton  értekezlet
utina 7-kor indulas haza Utkoz-
ben ..... 11-kor érk. Velembe

1945/ feb. 13 | Tgk-val ...Mikléssal Bada- | NV- Pilffy, Szdkv, Szisz, Remé-
csony nyi. Bozsokon vadaszunk. En 16t-
tem 5 nyul, 1 réka, Tardi: 6 nydl 1
réka. 19 puskas, 6sszesen 38 nyul.
Vacsora Flor v. Ujvesti vendéglés
villajaban

1945/ feb. 14 | Tgk. Almédi, Veszprém, V6- | NV., Jurcsek, Hellebr., Rajnis,
csok. Anyukaékat meglato- | Kassai. Csend6rnap minden 6rs

gattam B Fureden Szkhly. Min. tandcs? Bozsok. Va-
daszat Del 9 mise %2 11 hési em-
1ék. ..
1945/ feb. 15 | Tgk Szombathely . Frtekez- | NV., Kemény, Kov., Kis Karoly,
let. Sopron. Géza. "2 11 Szombathely "2 2
Sz6ll6ssy ebéd
1945/ feb. 16 | Sopron. Mocsary D. NV 10-12 és 16-18, Cseres ....

Min. tanacs Del 10 Készeg.

1945/ feb. 17 | Vacsora vitéz Konetzky | O-jards
vorgy

1945/ feb. 18 | Radocsay Pubi hozzdm kol- | Velem
tozott. Koncz Dani nalam

1945/ feb. 19 | Sopron. Ertekezlet kozella- Sagi, Csupor induldsa Maria-
tasi mem. Tatar G. és Mocsi | zellbe. Velem. Vacsoran Kdsze-
P.val gen Hallernal

1945/ feb. 20 | Sopron Légi tiad6 Velem

1945/ feb. 21 | Sopron bombizasa. Lakds | Min. tandcs. Del 10. Min elnokség
ablak betort. Gyalog Aggfal- | Készegen
vara Szappanos Sanyiéknal,
Németh Gyuszinal. Tifusz
oltas

1945/ feb. 22 | Sopron. Murakozy Jozsi Tel. Mocsary. Nagypénteken
Sopronban vagyok. Ebéd Szol-
16ssynél.  General von Booth
Oberst, F6hadnagy Krauskopf

1945/ feb. 23 | Sopron. Mocsaty D., Gesz- | Del 9 Készeg Koronatanics 13-
telyi L. ig kézben ebéden nalunk Rajnis
és felesége Velemben. Ebéd utan
%4 3-kor egy 4 motoros amerikai
bombazé motorhibaval (olajégés)
lebukott Velemben. Sajnos nem
nézhettiik meg a gépet mert a Ko-
ronatanacs folytatasara 4-re visz-
sza kellett menniink Készegre. 6-
kor j6 vacsora volt a HM-ben.
Utana este at Sopronba Katalin-
nal, Sagival, Jancsakaval, Csonka
Emillel. Elakadtunk. Jurcsekék
vittek Sopronba.
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Datum

Apam

Laci bacsi

Sz. Pista / Zsiga

1945/ feb. 24

F.m. Saghy J. d.u. vitéz Ko-
vaczky vorgy. Tiboréknal
Katalin

O-jaras. Erk Nyékladany, Duna-
szerdahely, Somorja. Id. 2 6 Sop-
ron ...-bdl

1945/ feb. 25

Vonattal Szombathely.
Saghy, Hovanyi, Lentai . au-
toval Velem.

O-jaras. Galanta, Vagsege, Deaki-
ban

1945/ feb. 26

Velem. Lezuhant Liberator.

O-jaras, Ersekujvar, Komarom,
értekezlet Nagy megyehdzan.
Ebéd. Dut 3 indulas NV-vel. Dut
Gy6ron at Sopronba. Vacsora és
szallas Katalinnal Kosackyéknal —
Sagi Joska és Pista

1945/ feb. 27

Autoval  Készeg-Sopron.
Tircka Loérand, Ertekezlet E.
Lacival

J6 reggeli K.éknal Del f6ispani ét-
tekezlet Sopronban utina Katalin
és 2 Kosackyval, Sagi Joskaval
Chevrolettel Esztergomba. Kata-
lin és Kosacky Maria Mihalyiban
maradt.

Rendérségen voltam Serédi pri-
masnal kézel 2 6ra ...maig. Gy6r-
ben vaj és benzin. ..... ben el-
akadtunk Acsnal. Akumlator in-
ditas elromlott. Haj 3 kor érk. Mi-

halyiK. Mariaval haza Velembe.

1945/ feb. 28

Fm. Beszélgetés Palffy Fidél
miniszterrel. Gyalog Agfal-
vara  Németh  Gyuszinal
ebéd. 2. flecktifusz oltas.

Reggel 6-kor érkezés , min. tandcs
elmaradt. Késén keltiink. Ledik-
taltam az .... és orszagjarasi anya-
got

1945/ marc. 1

Reggel vonattal Szombat-
hely. Ertekezlet. Autén Ve-
lem. Saghy J. Endre L. Este
Mocsary D, Ujhelyi

Hspkv értekezlet Szombathelyen.
Katalin Kosacky Maria Pdsén
MiIhalyéknal. Lakacshazan meg-
néztik marhakat. Szolnoki-Mal-
nas ...... Mocsary, Ujhelyiék,
Marikanak, Szappanos Pista va-
csoran nalunk.

1945/ mirc. 2

Velem

Délben min. taniacs Készegen,
Min. elnckségen. Hadm. K.biz-
tonsagok megsziintetését targyal-
tuk le.

V.o. betelepiilés. J6 ebéd.

Dut folytatas Végén felolvastam
Serédinél tett latogatdsomrol fel-
vett emléiratot.

10_kor vége. Hideg van. Utana
Sz6l6syt is elhoztam DKV-van

1945/ marc. 3

Velem

Velemben hivatal, aztin megnéz-
tik a 4 motoros repilégépet,
utana céllévészet 2 Mauserral.
Katalin ... Szappanos Pista, Sagi
J6ska. Dut nalunk Haller — tedn.

1945/ marc. 4

Tgk-val Laciékkel Velembél
Lehenrotte. Ejszakazas
Gsettenhof-ban Horvéth J6-
zseféknal

Indulds teherautén Paskaék

Csuporék..Csomagjaikkal. Kata-
lin, Kis, Kosacky, Hovanyi, Sagi,
Szappanos Pista.

Bendorf légiriad6 ..
utanunk bombéztak.
Y5 3-kor Freiland, 3 Lehenrotte,
Yo 4 Turnitz atra vald, Horvath

... egy oraval
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Apam

Laci bacsi

Sz. Pista / Zsiga

Jozsefék. Havazas miatt ott éjje-
leztink

1945/ matrc. 5

Szankéval Laciékkal Josef-
sbergbe. Hévihar

5-kor kelés. Bergbeuerig teherau-
ton Annabergig gyalog, onnan
kegyetlen hézivatarban, részben
szankén a Lipicaiakkal, részben
gyalog Josefsbergbe érk. V2 1-kor.
Szankét dton hagytuk, lovakat
bevezettiik istalloba.
Kedves csaladi egyuttlét. Vacsora

Orvosné.

sorozéssel. Koran fekvés.

Marcius 5. hétfé. Nagy
hoéfavas, szélvihar mar napok ota.
Teljesen befujt benniinket a h6. A
motoros héeke, mely igazan nagy
teljesitményt volt, alig tudott mo-
zogni.

Es ebben a nagy héfa-
vasban d.e. j6n Gstettenhof-bdl
(ahol Jézsef gazdaék a két lipicai
16val és az tveges hintoval laktak)
egy telefon értesités, hogy Laci
Bicsiék ott vannak autéval, de
nem tudnak tovabb jonni.

De délre nagy kiizdel-
mek aran mégiscsak felértek hoz-
zank. Volt nagy 6réom, mert hat
apuka is megérkezett.

Datum

Zsiga

Laci bacsi

Sz. Pista - én

1945/ mirc. 6

D.u. Josefsbergbe hasig ho-
ban! Josefsbergen Edes-
apam, Katalin

Késén kelés, j6 reggeli. Egész nap
havazas. Voltunk a Wirth-nél, fi-
szeresnél, papnal. Csaldd egész
nap tépést csinalt. Edsanya, Babi,
Kis Kosicky kétottek nekem egy
remek gyapju harisnyat. Egész
nap havazas és orkan. Zsiga este
megérkezett.

1945/ marc. 7

D.u. négyen vonaton Sct
Polten,
Bécsbe

onnan teherauton

Del. Nagy 6réom Zsigaval Wirth
kioktatdsa ...Kordn ebéd. Y2 1
kot hévihatban le Wienerb-
ruckba. Katalin, Kosicky, Maria,
Zsiga, én. Kiséret Babi, Jancsi
Erika. Villamos vonattal St. Pol-
tenbe. K6zben a nap kisiitétt, on-
nan teherautén Wien-be. Kollé-
gium Hungaricumban szallas.
Tobbiek a Hovanyi , Sagi Jéska,
Csupo, Németh, Csoke, Urui (?),
Liszt Nandor. Mi négyen alud-
tunk Liszt Nandor szobajaban.

1945/ marc. 8

Megérkezés Velembe

Reggel 8-kor ind. Wien-bél. Va-
Girtelsdorf, Wienerne-
ustadtban. Reggeli Seebenstein-

sarlas

ben. Utkdzben légiriad6, német
hatiron 9 bombatalilat. Y2 2 kor
érk. Velem. Dut. Hivatalban. Va-
csoran nalunk az egész tarsasag.

1945/ marc. 9

Min. tanics, del 10 Honv min.-
ban.Del otthon a Kozaczkiékkal.
Aztan hivatal. Dr. Kovacs Erné
jelentkezése. Nalunk volt ebéden.
Dut Szeleczky Zita, 3 kor Min. ta-
nacs. Rozgonyi, Ban orvosok

1945/marc.

10

O’ Iépités hivatal. Szeleczky Zita
és Barabis Siri, Dut Katalin,
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Zsiga

Laci bacsi

Sz. Pista - én

Kozaczky, Zsiga, Horvath Feri,
Bir6, Pecoli Margittal Fulekre
gyalog. Este favagas. |6 vacsora.
Radi6 hallgatas.

1945 /marc.11
1945/  mirc. Dut 2 7 Vajna lakas .hely Peté
12 villa. Kisebbségi értekezlet.
1945/ mirc. | D.u. Rohonc. Jelentkezés. | Bozsok vadiszat
13 Vonattal Friedberg. Ott va-
rakozas V2 6-t6l Ya 11-ig.
Bécsujhely 10 6ra tijban érk.
1945/ mirc. | 3 korul ind. Bécsujhely, 5 | ....hoz jelentés létszamrdl, anyag-
14 felé Bécsben. Rovid alvas | tél. Pontos vagonigénylés. Del
koérhazban. %2 10-kor indulas | 8:30 német hésok tinnepe Késze-
tovabb Sct Pélten, 1/4 11-3- | gen.
ig, kozben riadé. Wienerb-
ruckbdl Jancsival, Pista ba-
csival a hegyre.7 felé érk.
1945/  maérc. | D.u.  bombazds Mariazell | Del Hpkv ért. Velem. Dut Y2 5
15 felé. % 4 -kor indultam, | Szombathely tinnepély.
Babci lekésett. Sct Poltent
bombaztik.  Alpenhopfbdl
gyalog /4 12-kor érk. Bécsbe.
Wehrmachtsheimben  alud-
tam.
1945/  mirc. | % 7-kor ind. Sudhof-bdl V4
16 11 érk. Bécsujhelyre. A re-
pulé hangarhoz (belsérésze
szétbombazva), gyalog a va-
ros masik végéig, mire oda-
értem, riado. Autdbusszal
Schwatzau a/St-ig, onnan 4
falun at gyalog (kézben kém-
gyands lettem) Scheibling-
kirchenben Murakézy, Zu-
bornydk és kecskeméti asz-
szonyok.
1945/ marc. | V2 8 tijban indulok tovabb. | O-jirds. Berakodis, Szentgott-
17 9-kor érk. Friedberg. J6 alvas | hardi jaras, Kérmendi jaras, Ra-
ismerds vendéglSben. % 5- | bakéthely
kor ébredtem, Y2 6 ind. % 8
Rohonc, %4 10 érk Velem. | ......
1945/  marc. O-jarar Berakodas. Vasvari jaras,
18 Celldémolki  jaras, Rabahidvég
12:30 piispoki tanacs.........
1945/  mirc. | Velem O-jaras. Indulas. Sarvari jaras,
19 Szombathelyi jaras,...... Nagysi-
monyi
1945/ marc. | Velem Katalin  és  Zsigival Ko-
20 szegre....... Szaboéhegy. Nemzet
vezetéség Ebéd ...... hivatal Ko-
vacs Erné referaltak
1945/ mirc. | Bekoltoztem a szombathelyi | Del Készeg. Franz Sch..........
21 kérhazba Minisztertanacs. Makay ales or-

vozs, utana Rabahidvég, Zala-
egerszeg (...) Nagykanizsa, Mar-
tali, Boronka, Keszthely, Bala-
ton.....
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Datum Zsiga Laci bacsi Sz. Pista - én
1945/ mirc. | Szombathely
22
1945/ mirc. | Szombathely
23
1945/ mirc. | Szombathely
24
1945/ marc. | Vitrdgvasirnap Marcius 25. vasarnap. Gyimolcs-
25 olt6 Boldogasszony tnnepe. Dél-
utan Engel néni a férjével atjéttek
hozzank beszélgetni. Sajnos na-
gyon komolyodik a politikai hely-
zet, mi sem tudjuk mit csinaljunk.
Virjuk Laci Bécsit.
1945/ marc. | Korhazbol elbocsajtis és 3 Hétfé. Reggel 6-kor Katalin
26 hét  szabadsig. Bomazas ¢és Hovanyi Gyuszi DKW-n, Csu-
Szombathelyen. Bucstizas. por teherautén, a Forddal elindult
Velembdl. 8-ra Rohoncon at Zsi-
gaért Szombathelyre. Makayval
K&szeg, t6orvos Franz. Este Zsi-
gival csomagolas. Ejjel telefon,
Rapviry, Vijna, Mackosy/?/.
1945/ mirc. | Este ind. Velembdl, éjfélkor Del. Készeg, Sz61l6si, Hen-
27 4t 2 hatiron ney. Bucsu Jagerék, Gerdly, Her-
sits, Horvath Feriék. DKW-n
Zsiga velem, Steyren Paska,
Chevroleten Sagi. Irénke, Imre,
Gombos. Tel. Sz6ll6ssi Beregfy,
Vajna. Este 11-kor,indulas. 12-
kor 1éptiik at a hatart. Egy marék
fold. Fél tizkor nagy bombazas
Szombathelyen.
1945/ mirc. | V2 7-kor érk. Semmeringre. Kirchschlag, Aspang, Matcius 28. szerda. Teg-
28 D.u. talilkozds Szalasival. | Kirchbergen at reggel 5-kor érk. | nap Dr. Schindl megjétt, hogy 6k
Kezet fogott. Semmeringre. Alvas délig. J6 s20- | m4r menekiilnek tovabb. Ingstet-
bik, fltetlenck, de nem baj. Meg- | (o Weissenhorn (Schwaben) a
jott Szo6llési, Reményi-Schneller, céljuk Ulm kornyékén.
Jurcsek. Dut. nemzetvezetével
Osszetalalkoztunk. Zsiga is jelen
volt.
1945/ mirc. | Bemutatkozds ~ Szalasinak. Reggel Nemzetvezetbvel ta-
29 Edesapémmal autén készegi lalkoztunk,  Zsigaval, Sagival.
hatarig. Készegen harc. Megjegyezte, hogy nchéz lenne
letagadni hogy az én fiam. 11-kor
ind. Zsigaval, 2-kor érk. készegi
vamhoz. Hidakat felrobbantot-
tak. Készegen erés gépfegyver-
és géppisztolytiz. Vissza borzal-
mas forgalom, rengeteg mene-
kilt, sok karambol. 6-kor érk.
vissza Semmeringre.
1945/ marc. | Nagypéntek. Semmering Nagypéntek. Templom.12-
30 kor min. tanics. Tétovazas, ta-
nacstalansag. Ejjel Deak
vorgy.parancsot adott, hogy ha-
rom aut6t adjak felderits jar6rok-
nek. Két kocsit adtam, azok
tonkre is mentek. Egész éjjel fenn
voltunk.
1945/ mirc. | Délben ind. Semmeringtdl. Nagyszombat. Indulds Sem-
31 Bruck a.d. Mur elakadas. Au- | meringrél Mirzzuschlag felé. én

toban aludtunk.

DKW-n Zsigaval, Paska Stayrrel.
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Brucknal szemtelentl lefogtak
Landrat utasitisara. Hiarom, orai
varakozas utin tovabb M.Zell
felé. Feleuton elakadtunk. Ejjele-
z¢s orszaguton.

1945/ 4pr. 1

Husvét vasarnap. Német te-
herauté elvitt a Hochschwa-
big. Erk Josefsbergbe. Baky
Laszl6 a csaladjaval.

Husvétvasarnap. DKW kup-
lungja Schneebergen ténkrement.
Nemet katondk huzattak utank-
otve M.Zell, Josefsberg felé. Ke-
gyetlen utazas. Erk.1 kéril. Nagy
pakolas. Bementem Gstetten-
hofba Katalinhoz. Ott éjjelezés.
Ott is pakolas. Bakyék sokaig ott
rostokoltak

hasvét vasarnap. Laci Bacsi és
Zsiga megérkezett a DKW-val.
Pakolas, stirgésen indulas. Matol
kezdve borzaszt6 forgalom a mi-
aton.
Gstettenhof-ba  ment.
Laci Bacsi is elment.

D Jancsi  kerékparon
KésSbb

1945/ 4pr. 2

Husvét hétfs. A csalad elin-
dul Josefsbergbdl.

Husvéthétfs. Reggel DKW
és teherautdval, Katalinnal vissza
Josefsbergre. Atpakolas. Asszo-
nyokkal dut. 4 felé ind. Tirnitz,
Kirchbergen at. Ejjelezés folyo-
parton, a szabadban.

husvét hétfé. Laci Bacsi és Csu-
por a Hangya autéval megjottek
Gstettenhof-bol.  Pakolas. D.u.
1/2 5-kor indulds. Teher autd,
DKW, Steyr autokkal a nék és
Tamis elmentek. Apuka, Imre
bacsi, Pista bacsi, Zsiga, Jancsi és
én itt maradtunk. Este vagy hol-
nap jon két autd és elviszi a még
maradt csomagokat, Pista bdcsit,
Imre bédcsit meg engem Kirch-
bergbe.

Este egy auté megérke-
zett. A katonak fent aludtak na-
lunk. Még este felpakoltunk. (¢j-
szaka egy zsiros bodont elloptak
az autorol)

1945/ 4pr. 3

D.e. teherautéval Mitter-
bach. Jelentkezés. Délben
onnan vonattal Bécsbe. Ki-
jelentkezés végett. Este érk.
A kérhaz kitritve.

Piroska

Steyert  lehagytuk.
Del. Kirchberg, Rabenstein,
Geschke, igazolvany. Dut. to-
vabbindulas. Steyrben gyaldzatos
igazoltatas. Lisztet; zsirt elvettek.
Ennsben 1j igazoltatds, fegyvere-
inket elvették. Autot is alig tudtuk
megmenteni. Ejjelezés St.Florian
kolostorban.

Autét is alig tudtuk
megmenteni.

Reggel elindultunk Jo-
sefsberg-b6l  végleg. Délutin
megérkeztink Kirchbergbe, ahol
Geschke német ezredesnek kellet
volna fogadni, de nem volt ott.
Visszamentiink 6 km.re Rabens-
tein-re és ott megtalaltuk. Bonyo-
dalmak, el6zetes tévedések. Et-
tunk valamit. Pista bacsi, Imre ba-
csi elmentek apukanak telefo-
nalni. Telefonalni nem lehet.

1945/ 4pr. 4

Bécsben. D.e. fényképekért.
Jobbné. Collégium Hungari-
cum. Este ind. Josefsbergbe

Csupor  visszament
Josefsbergre a csaladjaért. Kata-
linnal reggel 8-kor Linzbe utazasi
igazolvanyok, stb.miatt. Dut. As-
ten allomason érdeklédés felada-
sok miatt.

Aprilis 4.szerda. Végre
sikeriilt telefonalni Josefsbergbe.
Jancsival beszéltek. Kézben a
reggeli vonattal apuka megérke-
zett, de este Ujra visszament Jo-
sefsbergbe.

Reggel Csupor az auto6-
val vissza érkezett Josefsberg-re
St.Florian-bdl ahol a csalad ideig-
lenesen megtelepedett. Felpakol-
tak és Jancsival elindultak hoz-
zank, de nem tudtdk hogy nem
Kirchberg-ben vagyunk és ott ke-
restek, de hidba. Megaludtak.

1945/ 4pr. 5

D.u. Kirchberg. Sutével el-

hoztuk Katalin lovat

St.Flérianban. Cso-
magolas. 20 csomag horvat kocsi-
javal Asten allomasra. Csuporék

Masnap reggel talalkoz-
tak véletlenil Geschke-vel, aki
megmondta nekik, hogy hol
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Datum Zsiga Laci bacsi Sz. Pista - én
(Utravalét) de Siitével egyiitt | este  megérkeztek.  Elakadtak | vagyunk. Aztan apuka is ujra
elfogtak Epnsnél, mert benziniéF clvettck, megérkezett a vonattal. Csupor

V,ltt?m neki 20 It-t. Ejjel hirom teher aut6jara apukaval feltltink
Pistaval befutottak. L . L
és indultunk vissza St Fléridnba.
Veltunk jéttek még Varday Pista
bacsi, Csupor csaladja, Gaspar
csendor és Margit. Jancsi és Imre
bacsi ott maradtak a még megma-
radt csomagokat Srizni.
1945/ 4pr. 6 | Reggel Istvan atyival, Jancsi- Katalinnal ~ Linzbe Reggel a teherauté Csu-

val Josefsbergb6l Rabens-
tein. Trudigist (?), leszallas,
teherautéval tovabb. Csend-
Orségen  fegyverek  miatt.
Délben Rabensteinbdl Jan-
csival vissza Josefsbergbe.
Pakolas. Paplakban éjjelezés.

vasuti utaz. engedély miatt. Csa-
ladtagok utbainditdsa személy-
podgyaszaikkal 1/2 12 helyett
dut.6—kor. Zsufolt vonat, tolon-
gas, zlrzavar. Berakodas Asten-
ben. Mi visszamenttink aludni és

porral megérkezett a kontroll
(checkpoint) aldl. Lepakoltunk (a
csaladi csomagokat, élelmiszert,
edényeket, tartalék ruhat) és fel-
pakoltuk az asten-i allomasra vi-
endé személyi poggyaszt. Mi is
megyiink vonattal Rosenheim-be.
Laci béacsiék autéval probalnak
jonni. Imre bacsiékkal nem tud-
juk mi lesz Rabenstein-ben, mert
Csupor nem tud mar még egyszer
vissza menni az autéval, mint
ahogy akkor gondoltuk.

A vonat 4 6ra késéssel
megérkezett (még csoda hogy
egyaltalan jottl). Igaz, hogy nem
az amit vartunk, de felszalltunk.
Hely alig volt, szerencsére magya-
rok is voltak és igy kaptunk he-
lyet. Késébb, a megtrilé he-
lyekre azott, biidds szerbek jot-
tek, melyek miatt az éjszaka bor-
zalmassa valt.

1945/ 4pr. 7

Imre bacsi, Jancsi, Orban és

én  Geschke teherauton
Rabensteinbe . SS-esek és
zsidok.

pakolni St.Flérianba.
szombat.  Indulas
reggel 7-kor teherautén és',

DKW-n Edsanya Katalin, Babci,
Margit Gasparral mellékutakon
Salzburgba. Edsanya kozben’
megfazott, 39 fokos lazzal. Erke-
zés délutan Salzburgba. Kormany
West Hof-ban, mi a Bristolban
két j6 szobat kaptunk szalonnd-
ért.

Reggelre nagy kinlédasok kozott
megérkeztink Salzburg-ba.
14:25-kor indul Minchen felé a
vonatunk. Délel6tt bepakoltunk a
vonatba. 'Megebédeltiink', s6t
még kezet is mostunk! Délben
légi riad6 miatt a vonatot kitolat-
tak a nyilt palyara. Szerencsére
bent dltink. 4 6ra hosszdig tat-
tott. (csak késébb tudtam meg,
hogy ez alatt a 4 6ra alatt tropara
bombaztik a salzburgi vasutallo-
mast)

Este felé megérkeztink
Rosenheim-be az allomasra. Az
1-2 osztalyu varéteremben talal-
tunk szallast. Ott megvacsoraz-
tunk és megvackalédtunk a hati-
zsakokon."

1945/ 4pr. 8

Orban Josefsbergre Marta
néniék maradt holmijaért

vasarnap. Edsanya
39,8 lazzal fekidt. Babival orvos
és orvossag utan jartunk. Talal-
tunk egy orvost: az eljott
Edsanyahoz. Kissé jobban kez-
dett lenni. Szomjasék/?/ Hofban.
Virakozas mdsnapi igéretre.

Aprilis 8, vasarnap (fe-
hér vasarnap). Reggel, mivel hogy
nekiink a varéteremben csak az
éjszaka volt szabad lenni, apukaék
kerestek mas szallast. Véletlentl
megtudtak, hogy van egy katonai
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kérhaz, ott esetleg van hely. Ep-
pen egy autébusz volt attdl a kor-
haztol ott, igy arra felpakolva el-
mentink. Nagyszerd ellatas. Me-
leg kavé, kenyér, lekvar, tiszta
agyak, meleg viz. De délutanra el
kellett menntink. Szerencsével
jarva beutalt az N.S.V. a 'Gol-
dener Hirsch' Stadt Cafee ho-
telba. Ott gyony6rd  szobakat
kaptunk. Hideg, meleg viz, de itt
is csak két napig maradhatunk.!

1945/ 4pr. 9

Rabenstein

Salzburg.  loholas
Gauleiteramt, Rakovszky, to-
vabbi utazasi igazolasok. Hotel
Ost Hofban Vajna, stb. Indulas 1-
kor autobahnon. Kitéré6 Tra-
unstein, Rosenheim. Itt 1égiriadd.
Nagy nehezen megtalaltuk Marta-
ékat. Orém. Beszallisolds hozzé-
juk Goldener Hirsch-be, Délutan
eredménytelen szallds keresés.

Ejszaka (égi)riads, -
reggel riadd, - nappal riadé, allan-
dban. Borzaszto! A németek mes-
terséges koddel boritottak el a va-
rost, hogy az utcan alig lehet latni.

Reggel felkelve apukaék
hivatalos helyekre jartak, részint
azért, hogy valami elhelyezést
nyerjink, részint azért, hogy akar
Imre bacsiék, akar Laci bacsiék ha
érdeklédnek hollétiink felSl az
N.S.V. és a Landrat-nal meghagy-
tuk hogy hol vagyunk.

Délutan, anyuka boltba
1évén, az utcan véletlentl talalko-
zott Laci bacsiékkal. Nagy 6rom.

Tlonka néni és Zsuzsi el-
mentek Neubeuer-be lakdst ke-
resni. Ejszaka vonattal visszaér-
keztek, de nem engedték ki az al-
lomasrél. Masnap reggel érkeztek
csak meg.

1945/ 4pr. 10

Rabenstein

Szereztink  élelmiszerjegyeket.
Szaladgalas munka, lakds utan. 1é-
giriadé. indulas 10-kor autdkkal,
férfiak gyalog Raublingba. Dut.2-
kor utolértek. Atrakodas, vesze-
kedés fel6tig. Innen csak legszi-
kebb csalad és Csuporék. Dut.6-
kor érk. Kufsteinbe. N.S.B. Kuf-
stein tele, kilondsen nem néme-
teknek. Jo szallas Hotel Egger-
ben.

Reggel hivatalos kézegek utan
valé szaladgalasok. Eredmény: 3
napos 'Utlaubet' élelmiszer jegye-
ket kaptunk, Kufsteinbe vagyunk
iranyftva. Autéra dltink Etus -,
Szidi -, llonka nénivel és Tamas-
sal (apuka, anyuka, Pista bacsi,
Csuporné, Margit gyalog jottek,
8km.). (én gyomor rontis miatt
olyan gyénge voltam hogy nem
tudtam gyalog menni.) Raubling
kozségig mentiink, itt Gsszevar-
tuk a gyalog j6véket. Sok tanacs-
kozasok és dilémazasok kozott a
Geréby, Varday, Szappanos csa-
lad és Szidi néni lepakoltunk az at
szélére. Nagymamatol, Babcitol,
Laci bacsitol, Katalin nénitdl el-
bucstztunk. Apukaék szallds utin
néztek. Egy svab menekdilt tabor-
ban, ami egy iskolabdl lett atala-
kitva, kaptunk ideiglenes szallast.

1945/ apr. 11

Orban hozott egy zsak zabot

Josefsbergbdl.

Imre

bacsi

Kufstein. Légiriadé.
Munkaalkalmak utan jartunk, de
hiaba. Arbeitsamt, Landrat, egyik

Reggel apuka és Ilonka néni el-
mentek  Neubeuer-be  lakast
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kétszer lekésett a vonatrol.
Izgalmak a z61d .... miatt SS-
el. (zsid6 segédszemélyzet)

a masikhoz kildétt. Kaptunk
némi markat. Dut. vonaton Ra-
ublingba Ilonkaék utan. Cédulat
taldltunk, ket nem.

keresni. Zsuzsi bement Rosen-
heim-ba az dllomasra Imre béacsi-
ékat varni, és az N.S.V. hoz leve-
let leadni résziikre. Ujbol légiri-
ado, bombéztik Rosenheim-et és
géppuskaztak.

1945/ 4pr. 12

Reggel hossza  tanakodas
utan Imre bdcsi és Jancsi vo-
nattal St. Florianba. Cip..er
eltint. Orbin k....

Tirnitzbe, nem volt vonatja.

Gyaszmise Fdsapa féléves hala-
lara. Indulds vissza bajorféldre,
¢él6bb Thiersee, Landl, Bayrisch
Zell, ott ebéd, dut. Schliersee, Mi-
esbach. Igazi mies."Tilos tertilet."
Landrat: Hely nincs. Nagy kegye-
sen 3 napra Flichtlings lagerben
egy iskolaban. Azt mondja, men-
jek Miinchenbe.

Apuka reggel Neube-
uer-be ment Spanyi nevii magyar
diplomatahoz, akivel kézben ba-
ratsagot kotott. Eredménytelen
visszatérés, csak remények a lat-
hataron.

Hivatalos szaladgalasok.
A (élelmiszer)jegycket megkap-
tuk.

A tanitéékndl féztink
és megengedték, hogy az egyik
szobajukban chetiink. Ott is va-
csoraztunk.

1945/ 4pr. 13

Orbin Turnitzbe utazott

Indulds  Mieshach-
bél Miinchenbe. Gauleiteramt,
Ob.RegRat  Graf  Klessing.
Min.Dir.Siebert. Bauerfihrer
Dr.Ekker. Oberststallmeister ...
Kilincselés, Igéretek. F.M-ban
volt néhany derék ur. Ejjelezés
Babival Minchenben egy folyo-
sOn.

Reggel a Lagerfihrer megtudvan
hogy mi a tanit6ék padlasara aka-
runk koltozni, mindenféle akada-
lyokat gorditett elé, igy hivatalos
kézegek elé kellett allnunk. Ki-
vizsgalas miatt még 2-3 napig kell
varnunk a koltozkodéssel.

1945/ 4pr. 14

Orban megjétt. Nem ere-
szették be Turnitzbe. (K&z-
ben orosz
nézték)

hadifogolynak

Reggel Murnau-
Schwaiganger. Ménesbirtok.
Dr.Hausler intéz6 komisz embet,
helyet nem akart adni. Remény-
vesztetten utkozben Pessenbach-
ban Frl. Penzbergertdl j6 szot és
igéretet kaptunk. Bad Télzben
ebéd. Landrat igen derék ember.
Dut.vissza Miesbachba.

Reggel fél 7-kor indulas
apukaval Altenbeuer-ba a Spanyi
urhoz. Voltunk Neubeuer-ban is.
Nagyon szép falu. Spanyi nem
volt ott, eredmény semmi.

1945/ 4pr. 15

Turitzbe németekkel utrava-
16ért. Gstettenhofban Jézsef
gazdaéknal. Megjottek Jan-
csiék. Pakolas.

vasarnap. Miesbach-
bdl utrakeltink és megérkezés
Pessenbachba, Kirakodas. Els6
nyugodt éjszaka.

1945/ 4pr. 16

Délben 5 lovaskocsival to-
vabbindulas. 2 11 -kor érke-
zés Wieselburg. A varéterem
padokon aludtunk.

1945/ 4pr. 17

Felvaltva virrasztunk. Du.
személykocsiban Poelilarn-ig
(?) félora alatt atrakodas te-
Alvas
szeneskocsiban. Amstetten —
Waidhofen — Klienreifling —
Selzthal

hervonatba. nyitott

Délel6tt Zsuzsival sos-
kat szedtiink a réten. Ilonka néni
telefon dltal megtudta, hogy Imre
bécsiék voltak Hallein-ban (Salz-
burg mellett, elsé talalkozasi cé-
lunk), de onnan Brixlegg-be uta-
sitottak Sket. Mindjart elhatdroz-
tak, hogy elmennek ebbe a Kuf-
stein - Innsbruck koézott fekvo
varosba. Ilonka néni Zsuzsival,
egy autét az uton leallitva el is
mentek.

Délben Laci bacsi jott
aut6val, hirrel hogy van kildtas
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Datum

Zsiga

Laci bacsi

Sz. Pista - én

elhelyezésre. Apuka és Varday
Pista bacsi elmentek vele helyet
nézni.

1945/ 4pr. 18

(talak. Széchenyi Lajosékkal
és a Rabensteinben megi-
mert Manyival) este érk.
Steinach-Irdning.

Megnyiratkoztam. Ro-
senheim-ban nagy bombazas.

Este, nagy meglepeté-
sinkre Murakézy Joska bacsiék
betoppantak. Endorf-ban a Hu-
nyadi hadosztallyal 1évén, egy
apuka dltal kildott levélen az fra-
sat felismerte, és ezaltal megtudta
hollétiinket.

1945/ 4pr. 19

Ebredés Stainach-Irdning
onnan Selzthal (vonattal
Bruck...?) légiriad6 alatt atra-
kodas lezart , titkos” katona-
kocsiba. Este Schladming.

Reggel apuka és Pista
bacsi visszaérkeztek. Laci bacsival
voltak a Bosch birtokon. ElGre-
lathatélag van hely. Apuka na-
gyon megorilt Murakézyéknek.

Rosenheim-ben bom-
bazas.

Délben Ilonka néni és
Zsuzsi eredménytelenil vissza-
tértek Brixlegg-b6l.  Magyarok
voltak ugyan ott, de 6ket elutasi-
tottak. {gy a végs6 remény is meg-
szunt.

Esti elhatiarozas: Hol-
nap reggel Murakoézyékkel elindu-
lunk lovas kocsijukon a Bosch
birtok felé. Mar 6k sem tudnak
Donauwért-be menni az angolok
miatt.

1945/ 4pt. 20

Vasuti restiben .... Szécsy La-
josék.  Ebredés  Alten-
marktban. D.U. Széchényi-
ékkel, Zarandékkal stb. Na-
poztunk a  hegyoldalon
Széchenyiékkel —véltva
Imre bacsi és Jancsi helyén
két lanyvendég aludt.

Reggel fél 8 kor elindul-
tunk Raublig-bol. Nagy bucsuza-
sok. A t6bbiek nem tudjak mi lesz
velikk, de Laci bacsi megigérte,
hogy eljon értiik a teherautéval.

Délelstt a két tyak ko-
ziil az egyik megfulladt. (valaki ra-
tett a ketrecre egy nagy ponyvat).
Déli pihené kézben, egy tanya-
ban anyukaék felpucoltak.

Ma kb. 30-35 km.t tettink meg.
Jol haladtunk.

Estére Miesbach el6tt
betértink a tanydk koézé. A lovak
egy fészerben, mi meg egy meleg
konyhaban kaptunk éjjeli szallast,
ahol anyukack a felpucolt tydakot
megf6zték.

1945/ 4pr. 21

Manyi és Zoranné atjott a mi
»lakdsunkba”  latogatasba.
D.u. mindketten a ... gyer-

mek ..., vizesésben fiirod-

>

tem. Egyiitt voltunk, éjjel 1-
re haza érk.

Reggel 8 kor Marta néni
(Murakézyné), apuka és én be-
mentlnk gyalog Miesbach-ba be-
vasarolni. Joska bacsi, anyuka és
Tamds kocsival késébb jottek
utanunk.

Délben egy nagy esé mi-
att varakoznunk kellett, egy
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Datum Zsiga Laci bacsi Sz. Pista - én
nagyon baratsagos porosz uriem-
ber gazdasagaban.
Ejszakai szallast
Waakirchen-ben tartottunk
(oroszlanos szobor). A haziak
nem valami kedvesek. Cugos
szinben, szalman aludtunk.
1945/ 4pr. 22 | Voltam ...... ..... Manyiéknal Reggelre hé  boritott

mindent. Egész délel6tt esik a ha-
vas eso.

Ebédelni elmentiink egy
Gasthaus-ba. Utidna nekiindul-
tunk az utnak havas esé kozben.
Nagyon hatraltatta az el6rehala-
dast. Egész elaztunk.

Estére Bad To6lz utin 3
km.re talaltunk éjszakara szalldst.
J6 meleg konyhéaban aludtunk.

1945/ 4pt. 23

Uzsonnara... magyar asszony
vendége voltam, szereztem
hozza egy liter tejet

Reggel megint esében
indulunk tovabb. Délben az esé
el6l bementink Benediktbeuer-
ba. Apuka elment gyalog Laci ba-
csiékhoz, kik egy kozeli faluban
(?) telepedtek le.

Mi elmentiink ebédelni
egy Gasthaus-ba. Délutan a Gas-
par csendér megérkezett apuka
levelével, melyben: holnap reggel
8 6rara jon, éjszakai szallast keres-
sink. Taldltunk. Murakdzyék a
szénapadlason aludtak, mi egy
oreg anyokanal kaptunk a kony-
haban helyet.

1945/ 4pr. 24

Reggel azonnal killdtem tejet
....... Ebédre a két asszony
volt a vendégiink, uzsonnara
én voltam naluk. Zarindné
nekem adta a férje ... Este a
vonat ..,. az 6

Reggel 8 orakor apuka
megérkezett nagymamaéktol, a
Gaspar csendérrel, kis  kocsit
hazva. Benne volt liszt, {régép,
eserny6, szényegek, stb. Délel6tt
még bevasaroltunk, amit lehetett
és elindultunk a Bosch birtok felé.
Délutan 5 6rakor megérkeztiink
Mooseurach-ba. Nem akartak
szallast adni, mondvan hogy az
igéret csak egy csalddnak szolt, és
most két csalad jo6tt. Laci bacsinak
levelet irtunk és a velink jott Gas-
par csendérrel elkuldtik. Késébb
megenyhtltek és egy par napra
mégis adtak szallast.

Cimiink: Sz.I. Moose-
urach, Post Beuerberg, Oberba-
yern. Két szobank van, 1-1 4gy,
mi f6ld6n de jol aludtunk.

1945/ apr. 25

Imre bacsi és Jancsi elindult
felkutatni a csaladot.

Délben Laci bacsi, nagymama,
Katalin néni autéval megérkez-
tek. Az igazgatéval elintézték a
dolgunkat. Maradhatunk. D¢l-
utin elmentek.
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Datum

Zsiga

Laci bacsi

Sz. Pista - én

1945/ apr. 26

Orban szerzett 23 tojast

1945/ 4pr. 27

Estebédre Orbannal finom
borsé f6zelék. mesés volt.

1945/ apr. 28

D.u. Takats Berciék autéja-
ban viziteltem. Megint esik

Reggel kocsival bemen-
tink Konigsdorf-ba  bejelent-
kezni, de nem sikerult. Hétfén
kell djra jonni.

Amerikai csapatok ko-
zelednek, allitdlag két 6ra mulva
itt lesznek.

1945/ apr. 29

Reggelre hé volt. D.u. ...
Szilagyiéknal és Takatséknal
+ (general konzul)

Délel6tt repilé tamadas a kor-
nyéken. A beuerbergi allomason
all6 szerelvényt, amiben koncent-
raciés lagerbeli zsidok voltak, a
sajat tudtukon kivil meggéppus-
kaztak. Délutan 16voldoézés egész
kozelr6l. Ejszaka nem vetkGz-
tink le.

1945/ 4pr. 30

Radstadtban élelmiszer jegy-
ért. D.u. hegyoldalon nagy
séta. Er6s hoesés..

Egész napos agyutiz Koc-
hel és Benediktbeuern kézott.

Apukaék a bejelentke-
zés és az élelmiszer jegyek miatt el
akartak menni Kénigsdorf-ba, de
a nagy felfordulas miatt nem mer-
tek elmenni. Koril vagyunk véve,
a Loisach folyé hidjait felrobban-
tottdk. A Beuerberg-en 4ll6 vo-
natszerelvénybdl a zsid6 foglyok
kiszabadultak.

1945/majus 1

Hittauban latogatéban Ma-
nyinal és Maydanal (gyalog
16 km.)

Hideg havazas. Gépfegyver-
tz Schlehdorf felél.Dut.4 6rakor
Benediktbeuern feldl elsé ameri-
kai pancélosok.

Minden féle késza hirek. A kisza-
badult zsid6 foglyok rabolnak
mindenfelé. Joska bacsi fogott
négy magyar katonat. A gazdasag-

ban felfogadtak Sket.
Datum Zsiga Laci bacsi Sz. Pista - én

1945/miéjus 2 D.e. cipésznél, D.u. Orbin

Hittauban, vitte a cip6t és

majpastétomot. Lada fel-

nyitas.
1945/majus 3 D.u. Orbian Hittauban,

csizmatalpat hozott ajan-

dékba Magdiéktol.
1945 /majus 4 Csizmatalpalds. D.u. lakas-

keresés, Este a porcellan
egy részét mar felvittik a

hegyre.

1945 /majus 5

A kivett lakas elesett, de
szereztem masikat. D.u
bekoltozés ...

1945/majus 6

1945 /majus 7

1945/majus 8

Délben kellet volna meg-
jonni az Amerikaiaknak,
de nem jéttek

1945/miéjus 9

1945/majus 10

Orbannal  atkéltoztiink
egy csukott vagonba.
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Datum

Zsiga

Laci bacsi

Sz. Pista - én

1945/miéjus 11

Megjottek az Amerikaiak.

amerikaiak bevonuldsa

marktba

Alten-

1945/miéjus 12

1945/méjus 13

1945/miéjus 14

1945/méjus 15

1945/méjus 16

1945/méjus 17

1945/méjus 18

1945/méjus 19

1945/majus 20
1945 /majus 21
1945/majus 22
1945/majus 23
1945 /majus 24
1945/majus 25 | D.e Radstadtba, D.u. elvit-
ték a vagonunkat. Este at-
koltézés.  Orban  kinn
aludt.
1945/méjus 26 Bekoltoztunk egy istal-
16ba. Kézben amerikai ka-
tonak ,,megvizsgilta” a
fényképezbgépemet és el-
robogtak vele.
1945/majus 27
1945 /majus 28 Az alattunk laké ukran
csaldd elkoltozott egy gydjtta-
botrba. Sok minden altaluk itt ha-
gyott holmit 6sszeszedtiink ma-
gunknak. Reméljiik nagyon hogy
a felszabadult lakast (két szoba)
megkaphatjuk. Mauk az uradalmi
igazgatd engedélyezné.
1945 /majus 29

1945/miéjus 30

1945/majus 31

1945 /junius 1

Hirek édesapamrol

Hirt kaptunk, hogy Uj—
helyi Tibor bacsiék, Marika néni-
vel is elSkertltek, itt vannak t6-
link 15 km.re Seeshaupt-ban.
Egy vasuti vagonban laknak.

1945 /janius 2

Ujonnan organizalt vasla-
basban Orbannal 16hust
f6ztiink.

1945 /janius 3

1945/janius 4

Apuka vett a mészaros-
tol 50 markaért egy orat. Délben
Marika néniék sof6rje itt volt és
vettiink t6le én és Tamas szamara
j6 vaszon félcip6t.

1945 /janius 5

Ellatas Gélocsy taborbdl

1945 /janius 6

D.e. Radstadtban voltam
és azelStt Orban eltiint!
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Datum

Zsiga

Laci bacsi

Sz. Pista - én

1945 /janius 7

Egész nap fogdostik Osz-
sze a magyarokat. Végil is
Vtévedés!”

D.e Takachéknil, este a
Géléesy taborban

1945 /janius 8

D.e. Gelocsy taborban

1945 /janius 9

1945 /janius 10

D.e.Kochelban, d.u.Riedben iga-
zolvanyokért.

Apuka bement a ma-
jorba Mauk igazgatohoz, de nem
volt itthon. Tegnap azt hallottuk
hogy az ukranok altal kitrilt la-
kast az igazgatdé nem nekiink
szanja. Fél 12-kor mikor Mauk
megjott, apuka felment hozza
megkérdezni a tényallast, mire &
azt mondta, hogy természetesen
megkapjuk. Holnap jon a piktor
(falfestd) és rendbe teszi a szoba-
kat.

Apuka és Joska bacsi (Murakozy)
holnap indulnak I6haton Tirolba
a csikéménest elhajtani.

1945 /junius 11

1945 /jtnius 12

1945 /junius 13

Apuka, Jéska bacsi Mar-
git lovan elment az Oszvérekkel
Hohenburg-ba. O vezette a 70
mulit I16haton és négy kerékparos
kisérte a menetet. Bad Té6lz-6n
keresztiil 28 km.t mentek egy pi-
henével erés iramban. Sok baj
volt a mulikkal. Apukaval ment a
kozeli Huppenberg-ben tdborozé
tlzérektSl egy zaszlos és egy had-
aprod.

1945 /jtnius 14

Délben talalkoztam ha-
zafelé jovet Grosschmidt Pista
bécsival (Katalin sbgora).
Garmisch-Partenkirchen-bdl jott
valami elhelyezkedést keresni.

1945 /janius 15

1945 /janius 16

1945 /janius 17

1945 /jhnius 18

1945 /janius 19

D.e.Kochelban, d.u.Riedben iga-
zolvanyokért. Penzi nalunk va-
csoran.

1945 /janius 20

D.u.2-kor Katalinnal gyalog In-
dulis, Ried-Bichl kozt teherau-
tén, aztan Bad T6lz utan éjjelezés
szénaban.

1945 /jinius 21

1/2 7-t61 10-ig gyalog, azutin két
teherauton Chiemseeig, aztan egy
lovas-, egy személy- és egy teher-
kocsin Seebruck, Sagiékhoz. Ke-
rékparon Roitham.

1945 /janius 22

Reggel Simonyiék kocsijan Ro-
ithamba. Hofferékhoz. Onnan
Hoffer Jozsi kocsijan
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Datum

Zsiga

Laci bacsi

Sz. Pista - én

Rosenheimen 4t  Raublingba.

Etuséknadl éjjelezés a barakkban.

1945 /junius 23

Katalinnal. Neubeuern, Hinter-
holz, Altenmarkt. Mosdés az Inn-
ben Borbélynal. Szalldis Etusék-
nal.

1945 /janius 24

Reggel Aiblingig teherauton. On-
nan Ellmosen, Schmidthausen.
Magyar ........ megnéztik. Ejjele-
zés Holzhausenben Laszlé Béla-
nal.

Apuka kerékparon el-
ment Seeshaupt-ba Marika néni-
éket felkeresni. Masnap jott visz-
sza. Megtalalta 6ket és jol vannak.
Nekik is fantasztikus kalandos
menekulésik volt.

1945 /junius 25

Plakatok : a magyarokat
hazaszallitjak.

Reggel autén Bad Aibling, .gyalog
Harthausen, onnan Lohholtz.
Ebéd Litomericzky ezredesnél.
Teherauton  Harthausen, Ell-
mosen, Hilperting. Tattenhausen,
Gjra gyalog Hilperting. Itt elsé
nyomok Zsigarél. Ejjelezés
Thalacikér/?/ Lasz16nal.

1945 /junius 26

Reggel autén Aibling, gyalog Au-
tobahn, teherautén Holzkirchen,
Schultzék kocsijan Buchen, gya-
log Bichl, onnan haza autén.

1945 /junius 27

Takach Bercit és Szilagyit
letartéztattak az Amerika-
iak

Katalin sztletésnapja, én névna-
pom. J6 ebéd, kedves pihenénap.

1945 /junius 28

Riedben uti igazolvany ért.

1945 /janius 29

1945 /junius 30

Babival Brunnenbachig gyalog a
tézegen, folyén keresztil. Sin-
delsdorf, Weilheim. Horthy Jend.
Polling. Ejjelezés Marikaéknal.

1945 /jalius 1

Vissza gyalog, 8 km autén kozel
Penzbergig, ott ebéd, onnan vé-
gig gyalog Pessenbachba.

1945 /jalius 2

D.e. késén  keltink.  12-re
Edsanya, Katalin, Babi, én Koc-
helban. Ebéd és ujlenyomatos
igazolvanyok. 4-re itthon.

1945 /jalius 3

Egy Dr. Gacsér bencés
pater j6tt apukat meglatogatni.

1945 /jalius 4

1945 /jalius 5

1945 /jdlius 6

Edesapam és Katalin ér-
kezése  Altenmarktba.
Utcan talalkoztunk Ta-
katsnéval, de intett, hogy
"ne ismerjik fel egymast”.
Vasuti
csora.

étteremben  va-

1945 /jdlius 7

Edesapémmal és Katalin-
nal Radstadtban. Ott be-
sz€élt Takatsnéval? Ameri-
kai parancsnoksigon és
Kirchneréknél. Horvat ba-
ratunk nalunk. Szallitéval
targyalas. Katalin szabad-
tlzon £6z0tt vacsorat.
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Zsiga

Laci bacsi

Sz. Pista - én

1945/julius 8

Edesapim és K.els6 ha-
zassagi évforduldja. Pott-
leréktdl elhoztuk a herendi
készletet. Erd6ben afo-
nyazas. Vasuti étteremben
vacsora.

1945 /julius 9

Katalinnal és Manyival
Radstadtban. Military
Governmenten. Délutan
Takatsné nalunk. Manyiék
lakasat figyelik! Este raj-
tunk itottek. Bochkor
Karoly, stb. letartéztatas.
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ENDRE ZSDIGMOND II. FINNORSZAGI NAPLOJANAK KI-
VONATA

Viiala Mustakallio csalad

1941 Aug 8 Megjott a behivom

Aug 11. Helsinki — be6ltozés finn egyenruhdba. Este indulas Taavetti-be.

Aug 12. Taavetti kozelében. El6k. Ezred. Emeletes deszkaagyak, szalmazsakkal matrac nélkil. Lové-
szetben a szazadban 2.ik legjobb lettem. Zaszlbaljparancsnokom Magyarorszagon vadaszott.

Aug 13. Taavetti (k6zelében) — Lapeenranta — Joulseno. Harcgyakorlat, rohambtiriépités, sauna, kivo-
nulds utan ebéd el6tt fiirdés, Gszas toban. Zaszloaljparancsnok bemutatott, beszélt a magyar v...0k
gazdakodasrodl, a honvéd szo jelentésérél. Hadnagyom egy keresked6tigynok Viipuribol.

Aug 15. Egész napos menetgyakorlat, kb 18 km. Harcgyakorlat, sauna. Ezredparancsnokom Blomquist
31-ben tavlovaglason M.O.-on.

Aug. 106. Taavetti — Lapeenranta — Joulseno (elosztéallomas) matracagyas tiszti szobaban.

Aug. 17. Suokumaa-i zaszl6alj kavédélutanja — zene, ének — még engem is énckeltettek (Elveszettbjkh
alovam...) Joutseno — Suokomaa 4.ik szazad nehézpuskas raj.

Aug 18. Soukomaa — menetgyakorlat, jéghideg vizben uszas, aknafelszedési gyakorlat.

Aug. 19. Suokomaa — Onkéntes gazdasigi munka, sokkal jobb terméféld mint Viialdban. Ebéd el6tt
mindenki megmosta kezét, arcat. Vacsora el6tt derékig.

Aug. 20. Este eskiitétel Suokomaa. D.e. 11-kor csajka afonyaszedés. Lovészet, legjobb eredményem a
szazad emberei kozott.

Aug. 21. Atléptiik a kényszerhatart. Irany Viipuri. EI6bb minden nélkiilézhetd holminkat lekell....tuk.
En az élszakasz élén. Tizharc. Sebesiiltek, foglyok. Ejjel valaki fenyGvel befalazott.

Aug 22. Minden haz leégve. Zuhogo esében 17 km.-re el6re. Ebéd, vajban stlt gjkrumpli és ribizli
(6nellatas) . Erk. Kavantsaari minden ........ urasagi kastaly. Sok hatrahagyott hadianyag , sebestiltek,
halottak. Sok fogoly.

Aug 23. Ejjel 3-kopr ébresztd, de csak délutan indulds. Karisalopinal iitkozet. Sebestlésem 17h. S....
vasuti hid felrobbantva. Vissza Kavantsaari-ba. Kemény harcok.

Aug 24. Katonakérhazban, Lamm-ban. K..... labizomi operacié. D.U.- ind. érk Lahti.

Szept 10.ig Lahti korhazban

Szept 11 Lahti — Lapeenranta

Szept 12. Lapeenranta -Pieksamaki

Szept 13. Pieksimiki — Jdnisjarvi

Szept 14. Janisjarvi — Suoyarvi — Jessoila. 5. gyalogezred 5. szazad

Szept 15. Sadmajarvi (mai Syamozero, Russia)

Szept 16. Masodik sebesiilésem egy onkéntes vallalkozas sorban. Labujjamat 16tték kersztil. Szom-
szédom kotszert dobott, kovetkez6 pillanatban fejbe 16tték. Veskelys — 2) Kentf. ... , amputacio.
Szept 17. Veskelys (mai Veshkelitsa, Russia)— Suoyarvi — 3) Kentf..... Gipsz

Szept 19. Suoyarvi 5 S.V.

Szept 20. Himeenlinna kérhaz, éjjel 1-kor érk.

Szept 30. 2. finn kit. : 1. oszt. eziist vit. Erem

Okt 2. Himeenlinna kérhazban. Szomszéd agyban Rehbinder.

Okt 3. Laszl6 Zsuzsa nevi lotta latogatasa.

Okt 4. Saimi és Estlanderné latogatasa

Okt 7. Utbaindulasom el6tt két lotta kotétt az ttra gyapjiharisnyat

Dec 11-20. Szabadsagon Viialaban
Dec 21. Utazas Adnislinna (mai Petrozavodsk, Russia) felé
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Dec 23. Karhomaki

Dec 24. D.e. tabori mise. Este tinnepség a karacsonyfa koril. ... kezeltiik és végeztitk. Min-
den szobaban ke... a tartalékbodl tartalmas csomag stiteménye. Hat ismer6st6l kalomb. Ajandék.
Este rizspuding gyiiméles kompottal, kavé és édesség.

Dec 25. Reggel .... Uszni. Délben kiképzés, 16gyakorlat puskaval, géppisztollyal, DC puska
kisvet6. Meglévé és harcalakulatok ......

Dec 26. Torna, jarérverseny (mi nyertitk meg), tajékozodas. Délben torna, uszas. D.u. zene
el6adas. Szd ber... fejlesztése. Este felszerelés vizsga. El6adas

1942 Jalius 13-22. Szabadsagon. Viiala-Helsinki-Viiala
Julius 20-22 Uton Viiala-Lahti- Adnislinna (mai Petrozavodsk, Russia) — Malu arcvonal.
Julius 23-aug 22. Thzvonalban
Aug 23- szept 16. Tartalékban
Szept 17-okt 11 szabadsagon, Viiala-Helsinki- Viiala
Okt 9-11 Uton Viiala-Helsinki- Adnislinna (mai Petrozavodsk, Russia) — Malu bevonulés
Okt 11-13 Harctéren. Athelyezési parancs
Okt 13-15 Uton Malv-Savojirvi- Adnislinna- Matkaselki- Mikkeli
Okt. 15-17 Mikkeli
Okt 17-26 Szabadsagon.
17-23 édesapammal
17. Paasonen-né, Kovetség, Viiala
18-19. Viieda, Tampere, Y16jirvi — Aaltnonennal
20. Viiala
21. Viiala, Helsinki, Murei bacsiék, ujsagirok. Edeaspém vacsorat adott Seurahuonéban
22. Aamulehti, Hejnlahomat, Bliicher kovetnél
23. Buacstebéd Musfaéktol. Ind.e Paasonenné, Marci b.-ék. Marjaval vacsora, naluk alvas.
Okt, 25-26 Viiala
Okt. 26-27 Viiala-Mikkeli
Okt 31. Paasonen Aladar ezredes Hallamaa
Nov 1-Dec 28 Mikkeli
Dec. 29. Helsinki

1943 Jan 4. Helsinki-Viiala (Tomberg)
Jan 5-Febr 1. Mikkeli. Jelentkezés Paasonen-nal. Jan 20. Orvezetdi (corporal) kinevezés
Febr 26. Ormesteri kinveezés
Apr 16 . Vieho
Apr 17- 29. Helsinki-Viiala- Avlanka
Majus 4-10 Mikkeli

Aug 16- Okt 17. Szabadsagon
Aug. 22-28. Helsinki-Tallin-Riga-Konigsberg-Berlin-Breslau-Wien-Budapest
Aug. 29-Szept 21. Budapest-Szentkat-Budapest
Szept 22-Okt 1. Erdélyi korut
Okt 2-4. Szentkut
Okt. 5-10. Budapest
Okt 10-15. Budapest Helsinki

1944 Jan 15. Vonattal Kuopio — lisalmi — Kontiomiki — Sotkamo — Kuhmo 678 km. északra Hel-
sinkit6l

Feb 26. ig Kuhmo

Feb 26 Oulu
Feb 28.- marc 28 Tuhkala- Konanainen (?) 65°46’°N31°14’E
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Marc 26 — nagy hidegben flle megfagyott - korhazba
Marc 28 Kaukopelto-Korpijarvi
Marc 30- athelyezés — hopva ?

Nincs t6bb naplé

Szept »-22. Helsinki- Velem, M.O.

1944 marc 18. Saukkonen két levelet és csomagot hozott atyamtdl Yamisrol, otthonrdl Koélor hozta.
A csomagban pompas szentkuti szarazkolbasz Edsanyatol, godollSi birsalmasajt, mazsolas csokoladé
bonbonok, mogyoré cukor, gyiimolesos. . .szeletek. A levelek kozil az elsé febr 24-161 Kélor odaér-

kezésére .... Febr 28-r6l a jan 23-i cimre. Koélor beszamolt helyzetem valtozasarol, kivancsi vagyok,
hogyan adta el6 ,, Tulz6 gavallér rie...”, ,,nekik is draga viragokat vittem” (Hat még mit nem) Egye-

tem ¢és tiszti iskola. Csodalatos értetlenséggel kezelik otthon min a kettSt. J6vo: Szentkatbol 25 hold
kertészet, ujsagiras, ugyvédség, erdészet. ,,gondolkod] egy kicsit rajta s ird meg terveidet”. Erdekes,
hogy nem akarja senki elhinni, amit 3 éve rendiiletlentl vallok : Szentkut és gazdalkodas. Vagypedig
mindekitd] fuggetlentl egész 4j élet, tengerészet vagy akarmi, magam erejébdl, semmivel nem t6-
rédve, idegenben. Végcéllal ekkor is Szentkut. Szentkut senkinek nem jelenti azt amit nekem. A leg-
sziikebb csaladban is mindenki csak értéket keres benne, nyaraldhely — az is csak jobb hijjan, hazai
csomagok felad allomasa — egyedil nekem egyetlen igazi otthon, amirél soha nem fogok lemon-
dani.
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JASZKUN REDEMPCIO

A t6r6k hodoltsag kora

A mohécsi csatavesztés, és az orszag harom részre szakadasa utdn a Kunsag a torok porta hddoltsagi
tertletei kozé tagozodott be, ami tragikus kdvetkezményekkel jart a kunok széamaéra is. A térok hddoltsag
¢s annak kovetkezményei az orszag kozépso részét sujtottak leginkabb. A korszakban gyakran kéltozni
kellett a kunoknak a torokok és martaldcaik ismételt tdmadasai miatt.

A 16. szdzadban a t6rok haboruk idején a kunok teriilete tovabb zsugorodott, eltiint a Csanad me-
gyei Szentelt-szék és a Fejér-megyei Hantos-szék. A Duna-Tisza kozi szallasok is nagy pusztulast szenved-
tek, ezzel magyarazzak a Kiskunsag kifejezés kialakulasat, szemben a Nagykunsaggal, amelyik nem nép-
telenedett el az els6 harcok soran. El6szor az egri var 1558-as 0sszeirasa nevezi a megmaradt harom Duna—
Tisza kozi szék lakossagat kiskunoknak és a Tisza—Koros kozi Kolbaz-székét pedig nagykunoknak 4!

A héboruk alatt sok kun elvandorolt, példaul hajduk lettek. Régi teriiletiikre a térok kitizése utan
mas etnikumok is koltdztek, mindez eldsegitette a kunok asszimilaciojat. Az utols6 kun nyelvii szovegek a
reforméacio idejébdl ismertek. Gyakori volt a torok portyak soran az elfogott népesség rabszolgasorba haj-
tasa, és elhurcolasa. A Kunsag torok altal elnéptelenitett déli terlletei -az Oszméan birodalom szaméra meg-
bizhat6, magyarorszagi uralmukat fenntart6- szerb katonaparasztokkal népesultek be. A legtragikusabb ese-
mény azonban a kunok tdrténetében a Szent Liga habordjénak korszakéra esik. 1683-ban a Bécs ellen vo-
nulé oszméan hadsereggel szdvetséges krimi tatar segédcsapatok modszeresen végigdultak a Kunsag terile-
tét, az eredeti még megmaradt kun népesség tobbségét gyakorlatilag szinte teljesen kiirtottak. €l

A pusztité torok haboruk sorozata utan a Habsburgok a teriiletet baranyai és somogyi protestans
magyar telepesekkel, jaszokkal, szerbekkel kisebb részben romanokkal telepitették be az 0j jovenddbeli
"tulajdonos" a Német Lovagrend feltigyelete alatt.

Jaszkun redemptio, 18. szazad

Gyokeres fordulatot hozott a torok kitizése a kunsag teriiletén is. A Habsburgok és a kamara az
eredeti népesség drasztikus etnikai megvaltozasa okan érvénytelennek tekintette a kivaltsagokat, és 1702-
ben az egész jaszkun kertletet eladta a Német Lovagrendnek.

A hodoltsag korszaka utan a kunsag teriilletére nagy szamban érkeztek felvidéki és dél-dunantuli
protestans magyar telepesek, a torok haborlkat atvészelt jaszok, valamint kisebb szdmban szerb, illetve
roman telepesek is érkeztek, akik az itt talalt kevés szamu kun talélével 6sszefogtak annak érdekében, hogy
az ugynevezett hajdani ,,.kun” jogokat maguk szdmara megvaldsitsak a jovendében. Ennek komoly politikai,
gazdasagi és tarsadalmi hatasai voltak, igy nem csoda, hogy népmozgalom szerli 6sszefogas bontakozott ki
a kivant cél elérése érdekében, szinte eggyé kovacsolva a sokfeldl érkezo kozosséget. Ha a hajdani kunok
jogait megkapja a kozosség, akkor teljesen mentesiilnek a foldesurak befolyasa alél, azaz nincs foldesuri
birtok, nincs a foldesur altal szedett add, nincs robot, valamint a feudalis biraskodas és joghatosag sem
érvényesiilhet felettiik. Ezen feliil megilleti még dket a mentesség a vamok és illetékek alol, sajat pallosjog,
itélkezés, valamint szabad tisztvisel6- €s lelkészvalasztas. Azonban a kiizdelemnek és anyagi megvaltasuk-
nak &ra volt, mivel a lovagrend szeretett volna k&rpétlashoz jutni, hogy az altala az uralkod6tol megvésarolt
jaszkun Kertilet vételarat visszakapja. A pesti Invadilusok Hazatdl ezért hitelt vettek fel a telepesek 575 900
arany értékben, valamint hozza kellett jarulniuk a nador fizetéséhez (aki a kunok legfobb tisztségviseldje)
és ezer lovaskatona kiallitasahoz. Kizdelmik végul sikerhez vezetett, 1745 tavaszan Maria Terézia Ki-
ralyné alairta az elismerést és kivaltsdgokat biztosité Redemptio okmanyat.2% A telepesek a Redemptidhoz
valo anyagi hozzajaruldsukkal aranyosan jutottak kiilonbozé nagysagh foldteriiletekhez a Kunsag tertletén.
A nemességhez hasonlatos jogok és kivaltsagok megalapoztak a helyiek 0j kun bliszkeségét, és hozzajarul-
tak a késobbi generacioknal egy 0j helyi kun 6ntudat kialakuldsdhoz.

A jaszkun kerlet jogi kuilonallasa az 1876-o0s kézigazgatasi reformmal sziint meg, ekkor betagoltak
a szomszeédos megyékbe.

(Wikipedia)
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